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VDetmwotrt,

Borliegendes Bud) zerfallt in jwei Theile; der erfte, die Einleitung
enthaltend, beabfidhtigt einen furzen Abrip einer Boltsliedtundbe auf ethnos
graphijd=tulturhiftorijher Bafis mit gelegentlidhen ert{dvender Seitenbliden
auf die nadfolgende Bolfsliederjammiung su geben. €t ift demnad) nur
gum fleinen Theil al8 Einleitung im engeren Sinne ju betradten, da
vieled, wad ev enthilt, auf die Terte faft feinen Vesug hat. Jdh glaubte
jebod) tropdem aud) djeinbar nidht sur Sadhe gehdrige Dinge in ber
Ginleitung befpreden zu Ibnnen, weil id mit der Erdrterung derfelben
einem lange gefithlten Bedlirfnif abzubelfen und eine wirklide Litde in
der Qiteraturgejdidte glaubte wenigftend provijorijd) fitllen zu Idnnen.
Gine Geldichte des Volfslieds mit Benupung der bvdlfervergleidyenden
Stubdien ift bis jept nidht geliefext; die vorhandenen Arbeiten bon Talvj
und Uhland find gewip ausgejeidnete Qeiftungen; aber beide find jdhon
giemlih) alt; Dbejonderd ift bdie erftere ftart antiquivt und Uhland
bat, wie befannt, nur einige Puntte der Voltsliedforidung erdrtert. An
UAtbeiten itber die Bolfdpoefie eingelner BVdlfer ift fein Mangel. Bilmar,
©djuré, neueftens Wedbigen Haben das deutjde, Braga dbad portugiefifde,
Alvarey dad fpanijde, Ancona, Pitre, Rubieri dbas italienijde Bolfs-
lied theilweife mit groBer BelefenBeit, foft durdgingig mit Gejdmad und
Sadtenntnifp erbrtert. Dap indep ifhre Arbeiten abjdlieBend wdren, wird
Riemand eenjtlid) behaupten; dazu ift jdon die Methodbe dev meiften diefer
HAutoren eine zu einjeitige, oft wiitdigen fie nur die dfthetijde, ver
eingelt aud) wohl die philologijd-literarijhe Seite des Boltsliedes; die
fultuchiftorijhe Hat nur Braga, der fidh fiberhaupt durd) aufgewedten,
lebendigen Geift und liebevolle Begeifterung fiir feinen Stoff ausdzeichnet,
leife geftreift. Jd glaube, 8 ift mir am @nde unter folden Berhiltnifjen
pu bergeiben, daB i) felbft an. ungelegener Stelle ben Berjud) wagte,
eine mneue Babhn ju breden. Mbge man deBhalb die Ungehdrigleit der
langen €inleitung entjduldigen; vielleidht findet fich in derfelben Mandherlei,
bad felbft am unredjten Orte willlommen ift.



Dap vieled in der Einleitung Gebotene unridhtig fein mag, gebe i gu;
mdgen funbdige Qritifer mid) belehren; id) werde danfbar ihre Ausftellungen
benupen. Auf ungegangenen Wegen ift leidt ftraudeln. Sadlidhe Be-
metfungen twetden mir in groptmdglider Fiille um jo mebr erwiinjdt
fein, al8 biefe Cinleitung nur eine Farbenjtizze eines groBeren Werked
{iber Gejhidhte der Boltspoefie und ihre Bebeutung in der Entwidlung
de8 Menjdengeiftes ift. Diefe grofere Gejdyicyte, an der id) fleipig jammle,
witd jedod) wofl nidht. bor den nddfien zehn Jabhren and Lidt treten,
da i) mic felbft ju wohl bewupt bin, weld) reidje Quellen i) nod) nidyt
benugt Habe.

Die Woltsliederteste find genau, wie i fie fand, abgedrudt, felbit
dialettijde Eigenthiimlidhfeiten find forgfdltig gerahrt.

Sollte irgend Jemand im Stande fein, mir WMittheilungen von
Bolfslicvern, Bolidjagen aud Peffen s maden, jo bitte iy recht fehr,
mit jolde, wenn aud) nod) jo fleine Beitrdge gefiillight einfenden zu
wollen. Jd bin filr Alle3, felbft dad unbedeutendite, dantbar.

Herrn Dr. Emil Heujer dabier fpredhe id) jum Sdlufje meinen
verbindlidhften Dant file freundlidge Dillfe bei dex Gorrectur der Ein-
leitung aus.

Marburg, 1. Mai 1885.



Cinleituung.

I

Die nadjfolgende Heine Sammlung deutjder Bolfslicder fann in
Bezug ouf Umfang nur bejdjeidene Anjpriide auf Beadtung maden, ifhr
Hauptwerth liegt in der unverfiljdhten Wiebergabe der Terte, genau wie
i folde aus dem Volfsmunde aufzeidnete, fermer in dem gliidliden
Umftande, dag fajt alle Lieder nur in dem fleinen Umtreije weniger Dirfer
gefammelt und jo befonbers geeignet find, ein Inapped Sittenbild hejfijden
Boltslebend in der Gegenwart ju bieten. Die Ortfdjaften, in welden idhy
im Winter 1879 auf 1880 die Mehrzahl der Bolispoefieen aufjeidnete,
liegen auf der linfen Seite der Lafhn bei Giepen didht neben einander
und bilden, durd) feine mertliden phyfijden Sdeidewdnde getrennt, aud
pradlid einen zujammengehdrigen Compler. €8 twar aljo jehr natiirlid,
dbap Dder Borrath an LQievern Pier iibevall i) ergdngte, indem dasd eine
Qied in diefem, das anbdere in jenem Dorfe leidht aufzufinden war. Frei-
lid) gelang €8 mir nid)t immer, ein Lied, dad id) gliidlid) erhalten, and
in den {ibrigen Ddrfern nadyzuweifen und felbft nahe jujammentiegendve
Ortjdaften fannten bisweilen daffelbe Lied nidht, weil e ufillig durd
einen gremden eingewandert war. Das BVoltslied pilgert ndmlid) nod)
immer wie gur Jeit der Landsinedte iiber Berg und Thal und wie der
Bliithenftaub vom Winde wird e8 vom Tunde ded Singers bald Bier
bald dorthin getragen.

Cigentlides Neujdaffen bon Boltspoefie ift in den Ortjdaften, welde
id) durdforfdte, nidt mehr wahrzunehmen; tohl wird Hie und da ein
fativifdhes Lied auf ein Lofaleveignip gefertigt, aber Poefie ift felten darin,
defto mehr Sdhmup und Rohheit. Der Hang jum Gemeinen dringt fid
in ftorendce MWeife mehr und mehr in den zarten Keim der Boltsdidhtung,
ibm und dem Umfidhgreifen bertehrter Vildung verdanfen wir das fdeue

Bidel, O., Bolfdlieder. 1
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Buriidweiden, wenn nidt Crldjden der alten jhonen Bolfsliever. Bor
dem Qualm der Fabrifen verjd)vinden die Volislieder, twie einft die Elfen
por dem Sdalle der Gloden. Ja, wenn man in ftiller Winternadyt durd
Belfiige Dorfer geht, fann man allenthalben ben guten alten Freund ded
Bolted, fein liebes, felbft gefdhaffenes Volfslied, zu Grabe tragen Hiven
in Gejangbereinen mit und ofhne jdHulmeifterlihe Direttion. Und eld
unpoetijes Feug, weld) unvoltsthiimlide Qieder levrnt das Bolt bei diefen
pielleidt wofhlmeinenden Gefangslehrern fennen! Dag dod) der Boltsjcdhul-
lehrer da3 Beifpiel feined groben Berufsgenoffen Ludwig Erf nad=
afmen und erft bag BVolislied belaujdhen mddte, ehe ex da3 Bolt fingen
lehren twill ! Wahelih), dasd Abfterben des Bolfdgejanges im Bolte ijt
ein ernfted Beiden der Jeit, ed deutet auf das Abfterben bes JInterefjed
am DBaterlande, auf ein Jerriffenfein der geiftigen Bande, weldje bden
LQandmann an feine Sdolle und an feinen Herd feffelten! Bei der jiingeren
Genevation ift bereits eine mertlihe Abnalhme bes volfseigenen Liedet=
f{dabes ju fonftativen, der mehr und mehr durd) Gaffenhauer, Arien und
Bejangbereinspoefie etfeht witd. Die Midden und alten Leute bewahren
nod) fhone Sdyiihe, erftere befonderd zarte Lieder, leptere alte Ballaben.
Borziiglid) die cradhlenden Gedichte find entjeplich verwahrloft, jie jHrumpfen
ein, werden bverjdmolzen mit Fremdartigem, wo die Melodie geeignet ift,
odet {dwinden gar vollend3 dahin. Das Furiidtreten der Balladen ging
afferdingd jdon fehr friihe vor fid), bereits im 17. Jahrhundert hatten fie
fid mebhr in das Jnnere der Boltsfeele juriidgesogen. Hoffmann von
Fallersleben theilt im Weimarer Jahrbud) I, 126 ff ein Sdrifi=
den mit, das die Anfinge von ums Jahr 1620 beliebten Liedern enthilt
und in vieler Hinfiht lehrreid ift. €8 befinden fih ndmlid) hier unter
72 RQiedern nur tvenige ballabenartige Stoffe, von den bedeutenderen feiner;
ein Beweis, dap fie {hon damals zuriidgedriingt waren. Ein nod) friiheres
Beiden ded Berfall3 der Voltslieder find die im 16. Jahrhundert in
Deutf@land und Frantreid) ziemlid) gleidzeitig auftaudenden Quodlidets:
Qiederanfinge 3u  Gejangspiecen geordnet. Jn  Deutidlond {ielte
Sdmelpell, Shulineiffer in ober bei Wien, die befannteften Quod=
libetd ufammen: ,Guter felpamer wvnd Hinftreicger teutjher Gejang,
fondetlidh ettlidge tiinftlihe Quodlibet, Sdlacht ond dergleiden”. Jn
Feantrei) Hiegen diefe Potpourti’s , Fricassée*, erfunben find fie in der

1 Gin dltered Quoblibet aud dem 15. Jhd. fteht Auffed, Anuzeiger I, 212,
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RNovmandie; das befanntejte ift ,,Fricassée crotestillonnée, 1557
(Romania VII, 238).

Frop diefes Stillftandes in der Entwidlung der BVolfspoefie, wie er
fiir Deutjdland in der jweiten Hilfte des 16. Jhd3. eintrat?!, blieh der
einmal gefdaffene Lieberfhap sum gropten FTheile im Volfsmunde und
erft unjere Beit, die aud) in die verborgenften Wintel ihre Cultur ver-

breitet, Hat e3 vermodt, die alten Lieder aud dem Gedddyiniffe ju ver-
dringen.

IT.

An ddyten Balladen ift und viel, fehr viel verloren gegangen, einzelne
hier und da auftaudjende Tritmmer laffen aud) bei uns einen reicgen
Balladenjap in aiter Feit vermuthen. lnter den von Meinert ju
Anfang bdiejed Jahrhunderts im ,Kublandden” aufgeseichneten Bolts-
licoern find biele hodhft mertwiitdige und {dhdne Stiide, die fonit in
beutihen Landen der Sammlerfleip nidht gu finden vermodht Hat, ;. B.
die Ballade ,Der Wedyelbalg”?, die Brudftiide eines Liede3 bon der
Selbftmdrberin® 2c.; in Hoffmann’s Sammlung aus Sdlefien find
swei pridtige Balladen, beive Unica (Nr. 3 bed Ritters Tob, Nr. 28
wedfeljeitige Radye) an den Tag gefommen; und jonft find allenthalben
die Spuren fritheren Reidthums twabhrjunehmen. Alle diefe BHerrlichen
©dipe find nun unmwiederbringlidy verloten! Jd habe nie ofhne Wehmut
alte Dorftichhdfe bejudt; welde Sdyige von Bolfspoefie hlummern
unter diefen verfallenen Hiigeln! —

€omweit wir bie Balladen verfolgen fonmen, gehen fie Jahrhunbderte
suriid, die meiften wohl nod) vor die Reformation ind Mittelalter Hinein;
da3 17. und 18. Jabhrhundert Hat fider feine Boltsballade in Teutjdh-
land mebhr erfonnen. €in Haupthindernip fitr dad Neujdhaffen der Volts-
ballabent toar die Erfindbung und BVerbreitung der Buddrudertunit. IJm
Beitalter der Reformation Dereitd begann bdie Prefie jene Flugbldtter-
Literatur ind Land ju jdiden, welde, bon den Wiefjen ausgehend, ihre
Rreife immer weiter und weiter unter Biirgern und Bauern 3og. BViele

1 Jn Gugland trat ein folder Rif in der volf8thitmliden Literatur wihrend
be3 Bilrgerfrieged unter Grommveld ein. Nubrey crvoidhut mehriady BolfsjEnger und
Diditer ald feit dbem Bilvgerfriege verjdywonudene Erjdeinungen. Thoms, anecdotes
and tradit. 107. 114.

2 Meinert 179.

3 Meinert 385.

l.
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Flugblitter, befonders Yoohl die geveimten und nad) befannten Melodien
gefertigten® werden unter dag Bolt gefallen jein und Aufnahme gefunden
Baben, win fo mehr, al3 der durd) die Reformation bewirtte Anfidroung
bes Bolfsjdulwefens die frither jeltene Funft ded Lefens aud) dem Land-
manne und Kleinftadter ndher bradjte. Dad Bolt befipt fein eigentlides
Bebiirfnig, Balladen zu didten, wenigjtend Ffeine von der ddten alten
Act; bier Jpridht nidht, wie im LQiede, nur der im Momente leidenjdaft=
lidger Grregung feines Juftandes fid) berwupt werdende Menjdy, Hier find
nidt Stoffe ju behandeln, die ewig und dod) fletd neu find ivie dasd
Menjdengejdylecht, die Ballade von gutem Sdrot und Korn fordert ein
in {id gejdloffened, lebendwarmes, weltvergeffened Boltgemiith, nur in
ibm und nidt in der durd) Weltereigniffe beriihrten oder von inmeren
Budungen jeriffenen Maffe tann fie entftehen. Die Stoffe der Ballade
find der erhabene, von allem Sdjaum bdes Wejenlofen gereinigte Silber=
blid De3 RQebens; fjie beriihren, weil fie wahr find, jeven; fie Haben, eine
mal gefdhaffen, zdhen RQebensgeift, entftehen aber nie in Beiten, wo der
Cingelne im Treiben Hodgehender JFeitwellen nur das Weuperlie der
Crideinungen 3u erfafjen vermag. Fiir dad einmal rwadgewordene Bolts=
berouptiein mufiten naleliegende vealere Stoffe unftreitig rerthooller fein,
al3 bdie edlen aber jdhattenhaften Geftalten der alten Balladen. So fehen
wiv deun diefe alten Gefinge im Jeitalter der Reformation jurfidtreten
gegen Biftorijdhe Lieder und fpiter, ald die drofhnenden Sdwingungen des
fivdlidjen Rampfed verhallt waven, gegen gereimte Beridite bon Aben=
teuern, Mordthaten, Wunbererjdeinungen, Ungliidsfallen und dnliden all=
tagliden Begebenheiten. Ein fativijdes Gedidht, friifer Fijdart sugejdrieben,
#0058 Marttidiff” bon Marr Mangold, verfagt in der Mitte ded 16.
Jabrhundertd auf bas bunte Tveiben der Frantfurter Weffe, jdhildert u. A
aud) die Hindler mit Boltsliteratur und ihre Waare (Mitth. bes Bereind
f. Geididte und Alterthum zn Franffurt VI, 2, 331):

»Oa ift ein Fiirft mit Todbe abgangen,

Der e3 nie im Sinn Hat ghabt,

Da Bat ein Wunbderburt geredt

Und gar felpame Ding beftett.

Da hat man einen BVerg gefunden

Boll Mebl, bad mand badjen FPuuden. —

Da bat man vil Heren verbrennt. —

Giner fang: ,O Nadbar Ruland*

Gin Lied fommen and Engelland 2c.*

1 3 8. nad) ben Melodien von ,Jd) funbd an einem Dievgen*, Stirtebeder, Tan:
Haufer, Lindenfdhmitt 2. Weller, &ltefte deutjde Beitungen 325. 330. 332. 341 f.
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Jm 17. Jahrhundert twaren biele Haufirer und Colporteure mit der
Berbreitung billiger Boltsleftiive bejddftigt, denn ein Journaliff diefer
Beit, Stieler, genannt ,Ter Shate”, ftellt in feiner ,Jeitungdlujt” an
die eraudgeber von IJeitidriften die Forderung, ,bon den gedrudten
Liedern bon den vielen Wunder-Werken und Gejdidten, fo fih Hier und
da begeben Haben follen”, mit denen ,@affenjanger, Landfarer und Bettel-
Weiber in Stidten und Vorfern herum zu wandeln. pflegen” durdaud
feine Notiy su nehmen (Prup, Gejd. d. Journalismus I, 192). Das
Bolt wdhlte in dlterer Jeit von Ddiejen gereimten Bevidten mit feinem
Jnijtintte nur die beften aus, ja e8 ift nidt u ldugnen, dap viele dltere
Mordgejdiditen guten mappen Ballabenfiyl haben (3. B. die WMordeltern,
NMiillertiide). Jn neuever Jeit ift jedod) der poetijhe Talt im Bolte faft
etlojdyen, dafjelbe fingt aud) das unpopuldrfte, wenn e3 ihm auf gedrudten
Blittern geboten wird und zu einer gangbaren Weelodie papt. So hirte
i neulid) felbft ein Quobdlibet, ein Mojait beliebter Liederanfinge vom
Bolte fingen, weil ¢3 die fliegenden Bldtter verbreitet Hatten.

IIT.

Dem Laien wird in der vorliegenden Sammlung vielleicht der Mangel
an biftorijhen Lievern auffallen. Wie? follten in DHeflen nidht mehr
Reminijcenzen aus bden Befreiungslriegen im Bolfsliede leben? follte der
fiebenjdhrige Rrieg gar feine Spur juriidgelaffen Haben und vom dreigig=
jafrigen nid)ts mebr ju vernehmen fein? MNun ja, der dreipigjdhrige ift
gang, bder fiebenjdbrige faft ganz, 6i8 auf ein oder jwei iibrigend ganj
allgemein gehaltene Soldatenlieder? verjhollen. Bon bden Kriegen gegen
Granfreid), vom Feldzuge in dic Champagne bis ju den Befreiungstriegen
einjdlieplid) find allerdings mehrere Lieder iibrig, aber in gany triimmer=
bafter Berfafjung. Man fann aus den BVerfionen, welde nod) jept ge-
jungen werden, nidht mehr angeben, auf weldes Ereigni fie fidh urfpriing=
lid bejogen. Als Proben Babe id) drei Stiid mitgetheilt; diefelben find
wie die Riefel im Fluffe durd) vieled Hin= und Hervollen gang abgejdliffen
und unfenntlid) geworden. Das Bolt bejipt wenig Hiftorijden Sinn, 8
weil gwar dunfel, daf einmal grofe Rampfe mit einem frembden Bolte
ftattgehabt, e5 gedentt derfelben aud) immer wieder in jeinen LQiedern, aber

1 @3 find bdie Lieder: ,Rein beffer Leven ift auf diefer Welt ju denfen” und
«&in preufifder Hufar fiel in Franzofenhinde”.
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nithere Detail8 itber diefelben finben fid) nirgends; fo fingt das franydfijde
Bolt Heute nod) immer fiercotyd von den Engléndern ald den Feinden
ber Frangofen und beriditet von ihnen mit Borliebe, wasd fid) vieleidyt
. mit gang andbexn Nationen jugetragen, weil in feinem Bewuftfein die
dbunfle Grinnerung von dem 100jdhrigen Kampfe mit den Britten nod)
fortlebt (3. B. Beaurepaire étude sur la poés. pop. en Normandie 80).
Nud) unfer Bolf Hhat nod) allexlei folder ungemwifjer Erinnerungen, obwohl
nidt im Voltsliede, 3. B. an die Sdweden, die Hier eine ebenfo fteveotype
Rolle in der Sage fpielen, mwie fenfeits de3 RYeines die Englinder im
Boltslieve. Eine beftimmte, feft andgepriigte hiftorijde Anfdanung befipt
ba3 Bolt jelbft von Feiten nidht, aus denen nod) iiberledende Feugen
unter ihm teilen: fo wei e8 nidt, ob Mapoleon der Erfte ober der
Dritte die Befreiungstriege gejdlagen Bhat, nadpem er in Rupland
Sdjifforud) gelitten. Dergleidhen ift dem fingenden Landmann gleidgilltig.
Gt fennt von der Gejdidte nur einelne Namen und Begriffe, die aus
dem fernen Getdje des Volfertreibend in feine Einjamleit Heritbertdnten
und aud bdiefen formt er eine mythijde Perfon, die nur den Namen mit
ber biftorijhen gemein Hat. Fudem bergitt dad Bolt leidht; biftorijde
Borgiinge, die an befannte Lofale antniipfen, hoften al8 Sagen an den=
felben, allgemeine Begebenbeiten dagegen, die drauBen auf der weiten Welt=
bithne paffiven, fdwinden rajd) im Gedddytniffe des Bolfed. Reifende,
3 B. Monteiro (Angola and river Congo II, 275)', haben bdie
Beobadhtung gemadyt, dap wilde Bolter feine biftorijden Ueberlieferungen
im Bolfdgedidyinifie Haben, daB gewiffe befondeve Rlaffen ober gar die
Sdrift das Gejdhehene vor der Vergefjendeit bewahren miifjen. Wenlid)
perhilt e8 {id aud) mit den Kulturvdltern, nad) ein oder jwei Generationen
witd alled Gejdehene vergeffen und nur einige mythije Wefen bleiben
in den Nebel der Sage gebiillt bon der Gejdyicdhte juriid.

€3 ift nod immer iibli§, bon Hiftorijhen BVoltsliebern 3u redem,
obtwohl Ddieje Rubrit als folde gar nidht egiftict. Der Eindlid in bdie
Sammlungen bon Liliencron, Soltau=Hildebrand, Ditfurty,
Rodrner, Lerour de Lincy 2. lehrt, dap ihr Inhalt nuezum Heinften
Theil ddyte Boltspoefie ift, wahrend weitaus die Mehrzahl aller Stiide
Qunftbidtern angehdren. Ofne den Biftorijdpen Werth bder gebotenen
Gedicdhte ju beeintrddytigen, DHatten die Derausdgeber nur von Gedidten
auf gejdjichtliche Creignife reden follen, weldje jur Berbreihing umnter dem

1 Bu vergleiden ift bef. Habhu, fagwiff. Studien 59 fi. Renan (poés. des
races celtiques) fagt: ,,Les célébrités du peuplesont rarement celles de I'histoire,
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Bolt Beftimmt waren. Die wenigen ddten fog. Hiftorijhen BVoltslieder
find entweder gany allgemeiner Art, ober fie gehen bon eingelnen bethei=
ligten ©tdnden aus, ober begiehen {id) auf Hervorragende Creigniffe, 3. B.
auf die Sdladjt bei Pavia. Die Gefdichte fireift iiber das BVolt Hin
nur wie eine Wolfe, die ihren Sdatten wirft, aber aud mit fih nimmt.
Tapte einmal bas BVolf tirllid) einen Biftorijdhen BVorgang in ein Lied,
fo Bat e8 ihn bejungen gany gleid)ftehend ben eigenen Erlebniffen und
ofne Bewuptiein feiner Tragmweite. Wie fiir Deutjdhland, fo gilt died
3 B. aud fiir Frantreid), wo Bujeaud (chants pop. des provinces
de Pouest IT, 97) bemerft: ,bie Bolfsiiberlieferung, entjprungen einem
Bolfe, das nidyt lefen und jdhreiben fann, nimmt feine gejdicdhtlidhen Bor-
ginge in ihren Strom auf. Dasd Gefithl ift fein eingiger Wegiweijer und
fein Jmtereffe gilt mehr dem Jnbividuum und der That, ald der Welt-
gejdichte oder der Menjdhheit, bon ber 8 nihts weip.” Das BVoltslied
Trantreids jeigt demgemdp denfelben Mangel an Hiftorijden Stoffen wie
a3 deutidlel. Blabdé 3. B. weip in feiner dreibindigen reidhen Samm-
lung (poés. pop. de Gascogne II, 334) nur ein biftorijdes Lied bon
Iofalem Jntereffe mitzutheilen und bdiefes ift ziemlich) umfangreih und mit
Benupung von Hondjdriften Hergeftellt. JIn den Sammlungen englijdjer
bolitijdher Liever, welde Wright fleiig sufammentrug, fieht man fid
vergeblid) nad)y Voltslievern um, fie enthalten nur SQunitgedidte.

Giebt e3 fein Diftorijes Bolfslied ald joldes, fo giebt s dodh
biftorifdhe Elemente im Boltsliede, denn Spuren bon Sitte und Anjhau-
ung bergangener Jeit betvahrt es treu und unberdindert, und faft un-
bewupt trdgt mandes Qied fiir den Qundigen die Marte feiner Bliithe-
oder Entftebungszeit. €3 ift died ein Jug jenes eblen Confervatividmus,
ber im Labyrinthe der internationalen Bolfsliteratur oft auf den ridhtigen
Weg leitet. So Hegt das Mirden auf der Weltrwanberung nod) nad
Jahrhunderten im Munde bes deutihen Bauers bismeilen etwad vom
altheimijen Boden des Orients, nur dem Eingeweihten erfennbar; ein
Beifpiel it da3 von Pfifter (Dattifdhe Stammestunde 96) aus bem
Munde vbon Bauern im Fuldijden mitgetheilte Mirdhen vom Sneefind,
offenbar ein Erjeugnif be3 Orientd. Wie Ddiirfte jonft nad) driftlicer,
euvopdijder Moral dag Rind, welded der Bater in die Staverei ver=
fauft, biigen fiiv ben EHhebrud) der Mutter?2. JIn diefer Hinfidht ift die

1 Bgl. Rolland, rimes et jeux de 'enfance 92.
2 Gin fehr frappanted Grempel ift eine indifde Craihlung, wie ein junger
Bramane, der fid bdie Fingerfpive befdmupt, voll veligidfem Gifer diefelbe mit
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Boltaliteratur ein reidges, nod) wenig durdforjdtes Feld filr den Kultur-
biftoriter,
IV.

Um nun im Kleinen einmal 3u zeigen, weldje reiden tultuchiftorijhen
Fundgruben dad Boltslied birgt, wollen wir einige der Lieder priifen,
welde id) felbft aufjeidnete und welde nod) nidyt einmal die interefjan=
teften Stiide Ddiefer Art find. Gleid) dasd zweite Gedidht , Gerettete Un-
fuld” weift und auf einen merfwiirdigen, einft bielvecbreiteten® und jelbft
jet nodh nidht eclojdyenen® Boltdglauben hin, dap ein Unjduldiger zum
Zode verurtheilt, felbft am Galgen Hangend nidgt fecben fann. Die
Koelhoffihe Chronit (Chronifen deutjder Stidte X1V, 737) erzdhlt sum
Jahre 1400%. ,In dem selven jair quam ein wail boven Rome
heraf ind brachte brieve van dem conink van Neapels zo Coelne,
dat he selve 14 dage gehangen geweist were zo unschoult sinre
personen ind hedde die dri hillige koninge angeroifen, die eme
afgeholfpen soulden hain: den selven hoilde man van mirakels
wegen mit processien in den doim ind as men in widder zo Paris
heine leverde, umb die wairheit zo vernemmen, do was it droch
ind he word alldae verbrant.* IMehrfad) begegnen und mittelalter=
lide Regenden von Geriditeten, die durd) Anrufung eines Heiligen lebendig
blieben (3. B. Strettlinger Chronit ed. Baedtold 54. Pleiffer, Marien=
legenden VI Detter, neue Mittheil. aus RKonrad3 von Ammenhaujen
Sdadjabelbud) 17. Caesarius Heisterbacensis dialogi miracul. 1, 49
(von Dder Deil. $ildegund). Jacobus a Voragine legenda aurea, ed.
Grisse, cap. 94. @ongales de Berceo (bon einem Ruber, den die

bem Deffer abhauen will, aber jujdlagend dben Finger abhadt. Diefelbe Gefdyichte
eradblt audy ein deutjder Schwant von einem Offijier. Hier ift fie villig unfinnig,
wibrend fie i Jnbdien fehr beredhtigt wav. Beun fey, Pant{datantra L

1 3 B. in 38land. Gering, isl. aeventyri II, 172. Bgl. Prétoriug, Anthro-
podemus II, 294. ®eblingte, bdie lebendbig blicben , wurben begnadigt, 3. B. 1374
st Bafel (O3, Gejcdy. von Bafel 11, 363), ocder folde, deven Strid rif (Morlini,
novellae 78; Seibers, Quell. b.weftph. Gejch). I, 458) ober die dbad Sdywert verjelite.
Barthold, Soeft. 308.

2 Dai ein unfduldig Geviditeter nidht flevbe, dap ihn ein Wunber ervette, ijt
ein Glaube, den felbft dad gried). Alterthum Fanute. BVyl. die Beifpiele bei Rohde,
b. gried). Moman. 392 A.  Unfer Lied ift in Profa aufgeldft, ald nad) einem vidmi:
fdhen Bolfdlied bearbeitet 3 finben bei Wolf, deutidhe WMirden und Sagen 282,
vyl. Alemannia VIII, 277 (St. $ilbequud). Wolf, niederl. Sagen 255 erzabit
al3 im Jabhr 1595 in Wert (Brabant) paffirt, dbaf ein Unjduldiger ald Dieb gehingt
lebendig blieb.

3 Die Cdlner Jabhrbiider er3dblen eine faft identijde Gefdidte jum Jahv 1406.



IX

Jungfrau Maria im Moment der Hinvidtung emporhielt und vettete) .
Puymaigre vieux auteurs castill. I, 297. ®ie berilhmtefte bdiejer
Legenden, faft in allen Spradyen und Literaturen ded tatholijhen Curopas
vertveten, ift die Grydhlung bon den jiwei Jatobspilgern, Bater und
Sobn, von benen bder leptere, weil ihm eine verjdmdhte Wirthatodhter
einen Bedher heimlid) beigeftedt, gehiingt wird, aber bis jur RNiidlehr des
Baterd am Galgen lebendig bleibt, der den Betrug enthiillt und den
Wirth nebft der Todjter der Strafe iiberliefert. Die Sage ift offenbar zu
@hren bes heil. Jatob bon Campoftella erdadht, fie findet fid) im wendijden?,
holldndijden? und fatalonifden® Bolf3liecve; ein Qied der Pilger nadh
St. Jatob aus dem 12. Jahrhundert (Histoire lit. de France XXI,
276) fingt von dem $Heiligen: ,Hic suspensum post triginta die
reddidit”; aud) ein franzdfijdes Jafobslicd aud {piterer Jeil (Tarbé
romancero de Champagne I, 165) |pielt auf die RQegende an, die ihre
grofe Berbreitung wohl vorziiglichy den Pilgern zu danfen hat. Wi
befigen von ihr Dramatificungen und jwar eine provencalijdes, aus einer
Handjdyrift von 1495 flammend, eingetragen in ein Notaviatsregifter des
CStadtdens Manosque (Bafjes - Alpes), leider unvolftdndig, jedod) mit
einem vefumitenden Prolog verfehen; unbd eine italienijde, dreimal gedrudt,
einmal ofne Jahr im 16. Jahrhundert, dann 1519 und juleht in Floreny
in Quart 1555 (Gbert, Jahrbud) III, 199). Die Legende wurde vielfad
in Gemdlben an St. Jafobslapellen dargeftellt, wie Bertrandus bes
seugt: ,,unum miraculum quod legimus ac pictum videmus in sin-
gulis beati Jacobi ecclesiis aut capellis*; ein joldes Gemdlde befindet
fid u. A in ver Hofpitaltitdhe (S. Giacomo ed. Antonis abbate) ju
Affifi, Herriihrend von Pietro di Foligno. Ju Peiting® in Bayern Hing
ein Bild nebft Reimen von 1736 in der Marienfapelle, das 1850 iiber-
malt ward. Wandmalereien dnlider Art find nod) Halbserftort in der

1 Sdmaler-Haupt 1, Nv. 289.

2 Antwerpner Liederbud) ed. Hoffmann 26. Willemd 318, 1hland S03.

3 Briz cansons de la terra I, 71. WWolff, Proben Fatalon. u. povtugief.
Bolfdromangen 132. Mild y Fontanals, romancerillo catalan 36. $ier pil-
gern Bater, Mutter und Sobn.

4 ,Ludus sancti Jacobi, fragment de mystbre provencal découvert et
publié par Camille Arnaud”, Marseille 1858. Proben Bartfd), Chrest. prov.
410. Qarfiber Du MEril im Japroud) f. rom. Lit. III, 196—205. Petit de
Julleville les mystéres II, 564. Hist, lit. de France XXIV, 137. Bartfd,
Grunbrif 86.

5 Sepp, altbayr. Sagenfdap 652.
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Hbll=Rapelle, dem BHeil. Jalob getveiht, bei Mittenroald ju fehen. Dasd
Ghepaar, mweldhes diefe Kanelle fliftete, foll das Abenteuer felbft exlebt
haben und aqus dem SLautajhthale gewefen fein. Die Criginalurfunde
itber bie Begebenbeit aud ber Mitte ded 13. Jahrhunberts bewahtt das
Stift Stams, eine Abjdhrift das Widthum Lautajd), aud) zeugt ein Fresto=
bild in der ©t. Jalobs - Pfarcfivche ju Jnngbrud bon der Legendel.
Bwei dhnlihe Gemdlde aus vem 16. Jahrhundert Hhingen im Kirdlein
ju Ngathenried bei Sdlietfee. Des mertwiirdigen Vorganged Hat {ich
benn aud) bie Sage bemddtigt und ihn an verjdicdenen Orten lofalifirt,
3 8. in Grogenhayn®, auf bdem Bauernhof u Bijegg bei Willijau
(Rittolf, Sagen a. d.5 Orten 367). Aud) mehrere Chroniften und Legenden=
jammler wiirdigten bie Gradblung ihrer Aufmedjamteit, jo: Bincenting
von Beaubaid (speculum hist. lib. XXV, cap. 64), Caefarius von Heifter=
bad) (dial, ed. Strange II, 130), Hermann von Friglar (Pfeiffer, deutjde
Myjtiter 1, 168), Rifolaus Bertrandbus (Tolosanorum gesta, Acta
Sanctor. Juli VI, 46%), Papft Calixtus in feinem SKegendenbude und
Lucius Marineus Siculus, de rebus Hispaniae lib. V (A. Schottii,
Hispania illustrata, grantfurt 1603, I, 349)t. Der leptere verlegt den
Sdauplap nad) Coufjabe, Bertvandus nad) Touloufe in8 Jahr 1515,
Qalizt in dad Jahr 1090. Die Legende erfreute fid) in der Reformationsd-
seit nod) jolder Beliebtheit, daB Hieron. Raujder (Hundert audermelte
Papiftijde Liigen, Eidleben 1562, Nr.39) fie ivonijd) aufgefapt ausfiihe-
lid) eczdhlte. Aud) einige Kunftdidhter haben ihrer gedadyt oder fie bear=
beitet, fo Althoert (ed. Reller=Holland 230), der RKatalone Jaume Roig
in feinem Llibre de concells (Brij I, 73), und der Engldnder Anbdrew
Borde: the fyrst Boke of the Introduection of knowledge, Lonbdon
1542, reprinted by Haslewood 1814. (@rundwig, gamle danske viser,
1I, 523).

Ueberbliden wir die groge Berbreitung diefer Legende, bejonbders bie
Bahl der Zeugnifie aus der dem Bolf naheftehenden Literatur, von der

1 Alpenburg, Deutfde Alpenj, 317. Germ. X, 447. Bql. Grafle, jid.
Sagen 74.

2 Nud ein deutidhes Gedidt aud dem 14. ober 15. Jabrh. ift Yij. echalten.
Baeditold, Hif. im Brit. Mufeum 116.

3 Aenlidhed, nur von St. Dominicusd, evzihit Ludovicus de la Beqa: vita Secti.
Dominici Calciatensis. Acta Sanctorum Mai III, 171. Die Biogqraphie er=
fdhien 1606.

4 Audy von Angelinud Gazaeud 1568—1653 in ,,Pia hilaria* jambifd bear:
beitet.  (Jahrb. f. vom. git, 1II, 60).
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geiff nod) biele Bindeglieder fehlen, jo Dbegreifen wir, wie tief dev
Grundgedante im Boltsbewuptiein Hoftete. Jn der Thot Hat derjelbe, ald
die Jeformation den Pilgerfahrien nad) St. Jakob ein Jiel jehte, das
alte Gewand nur mit einem neuen bvertaujdht und an die Stelle ded
alten Jjafobslieded trat eben unfer Lied. Merlwiirdig ift, daf wir gerade
aud der Wendezeit, aud dem Gnde ded 16. Jahrhunbderts, eine Notij
Haben, betreffend ein Greignip, das jo vedht die Grundlage unfered Licded
fein tonnte. Webdel, der pommerjde Chronift, bemertt in feinem Haus-
budje 320: ,Weiter begiebt fih) bei Rouan in Novmandie 1589 oder twie
andere wollen, 3u Remis in Campagnia, dap eine vermeinte jungfrau ein
tind befommt, welded fie dev dienftmagd im jdlaffe Heimlich beilegt, die
dariiber gepeiniget und unjduldig gehendt wird, ald die aber iibernatiivs
lidy brei tage am Bolge lebet, ift thre unjduld inmittelft an tag fommen
und mwiederum abgenommen, Ddagegen Ddie jduldbige perfon neben ibhren
eltern, fo bieje bofe that mit gewuft, mit feuer verbrant.” —

Unjere Nr. 8, Streit jwijdhen Wafler und Wein, fiihet uns eine
befonderd im Mittelalter itberaus verbreitete Didjtungdart vor, die Streit=
gedidte. Wir DHaben Dbierbei offenbar jwei Ausgangspuntte: einen ge=
lehrien und eiven voltsthilmlidhen. Qeptever ift die Feier ded Kampfes
swifdhen Winter und Sommer, wie olde in den Lnbern deutjder Junge
iibetall verbreitet war und ftellenweife nod) ift'; bder erfteve ruht in dem
Pange gur Allegovie, jur BVertdrperung abfiratter Legriffe, die ein Haupt=
.grundzug ded driftlihen Mittelalters war. Die berbreitetite Didhtung
diefer Art ift der Streit jwijden Leib und Seele?®; e it dies ein Stoff,
den bad gange Mittelalter und ein gut Theil ber neueren Feit immer
wieder au behandeln nidht miide wird. Die fltefte Behandlung ijt ein
altenglijged Gedidht, dem 10. Jahrhundert entftammend (Grein, Bibl. d.
agj. Poefie I, 198)%. Nacdhft diejem und jiemlih gleidhzeitig erjdheinen
swei weitere mittelenglijhe Bearbeitungen im 12. Jahrhundert (Rieger,
alt und angelf. Lefebud) 124 und Haufe, die Fragmente der Rede der
Seele an den LQeidnam, Gryphijw. 1880) unbd eine lateinijde, die Bifion

1 ©iif, falzburg. BVoltal. 267. Hartmann, Voltdfdaufp. 74, Selbft in Judien
feiert man an der Riiffe Malabar ben Streit . Winter und Sommer bei Beginn
ded Friiblings. Murt, Forfh. I, 382. Byl. Nbland Sdhyr. IIL

2 Qleinert, itber ben Streit jwifden Leib und Seele, Halle 1880.

3 @3 ift enthalten in den Hff. von Bercelli und Greter, behandelt im Wefent:
liden Befdhulbigungen ber verbammien Seele gegen den Leidhnam, der nidht evwidert
(Codex Exon , ed. Thorpe 525). Thorpe madyt eine angelfidfijdye Homilie al3 Quelle
nambaft, deven Original feiner Meinung nady in lateinijdher Sprache verfaht war.
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cine5 Cremifen darfieflend, wie Seele und Leib fidh) fiveiten, 3 ift dies
die beriifmte ,,Visio Philiberti*?, von der cine groge Jahl Bearbeitungen
audgingen: in Franfrei) c¢in Gedidht Anfang des 13. Jahrhunderts
(Wright, Mapes 321; Romania XIII, 529%), daneben im 13. Jahr-
Bundert nod vier mittelenglijhe Bearbeitungen, aud) verflodt der alt-
franzdfijhe Didter Guy de Cambray den Streit jwijdyen Seele und Leib
in feine Tidtung ,Baarlaom und Jojaphat“, al3 eine Priifung ded Helden
in der Wiifte (Gui de 6., Baarl. und Jojaphat, ed. Fotenberg-TMeyer
262). @Gin verjdollener Tert befand fid) in der Bibliothel ju Peter=
borough, der alte Ratalog nenmt wenigitens af3 ehemalsd vort befindlid) :
»~Disputatio inter spiritum et animam gallice* (Stdber, 3tidyr. MI,
79). Pem 13. Jahrhundert gehort nod) an eine Hollandifde Bearbeitung
(Billems, belg. Mujeum I, 211). Die Dentmdler des 14. Jahrhunderts
find bereitd reider; wir finden Bier zwei franydfijdhe (Wright XX und
NMuffafia, {iber eine altfranzdf. HY. der £. Univ.-Bibl. ju Pavia 50. Hist.
lit. de France XXII, 283), eine jpanifde Profa von Octavio de Toledo
(Btidr. f. rom. Phil. III, 46), ein italienijdhes Gedidyt (Sipungs-Beridyte
b. Utad. d. Wiff. Wien, phil. Hift. K. LI, 1864, 168) und 3 deutjdhe
Gedidite (Rarajan, Frilhlingdgabe 98; Germania I, 400 und 405) und
ciner Behandlung dnlid) ver ,,Visio Philib. in Peinridd von Neuftadt
»von gotes zuokunft* (ed. Strobl 164. 165). Dem 14. Jahrhunbert
entftammt aud) da3 dltefte danijde Gedidt (€. J. Brandt, gammel dansk
lasebog I, 60) iiber unfer Thema. Jm 15. Jahrhundert entitanden ein -
frangdiijes Gedidt, meift in Jujammenhang mit demt Todtentany ge-
drudt (3. B. Crapelet, coll. de poés. romans, chroniques, livr. 24)3,
swei deutjde, darunter ein mitteldeutidhes (Bartjd), Erldjung 311) und
cin dem Zeidner jugejdyriebenes, in vielen Hi]. enthaltened Gedidht
(Rarajan, Frilhlingsgabe 122, Heidelo. HY. ; Wilten, Nadyr. v. d. Heidelb.
Biicger]. 424, Wiener Hf|.; Hoffmann, altd. Hij. su Wien 159, Miind).
Hi., deutfde Hi. su Miinchen 103, brit. Mufeum; Baedjtold, HIf. d. brit.
Muj. 115; eine mweitere Hf. ju St. Gallen, aud) eine Jncunabel diejed
Gedidhtes 0. J. u. O. ift ju Berlin erhalten, vgl. Keller, Faftnadhtaipiele

| Du Méril, poés. pop. lat. 217. Wright, poems attr. to Walter Mapes 95.
Rarajan, Frithlingdgabe 85.

2 Btidre. f. vom. Phil. IV, 75, Brewer, monum. Francise. I, H87.

3 Parid, wanusor. frang. VII, 340 evzdplt cin bf. Gedidt Anf. 19, Jahe=
Huubdertd, ob daffelbe?
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1380, Mr. 40); ferner ein Hollandijdes Gedidht: (Blommaert, Theophilus
57) und eine fpanifde Beavrbeitung bed Juan de MWena. Ein mittel-
niederveutiher Drud eined Streitgedidhted swijden Leib und Seele ift
aud den Jabren 1490—1500 erhalten (Jahrb. d. Berein3 f. niederdeutidhe
Epradforjdung V, 28); jur felben Zeit (1490) erjdien gedrudt ein ita-
lienifdes @Gedidt des Jacopone da Todi: contentione infra I'anima
¢l corpo; Bier findet jedod) die Wedyfelvede jwifdhen Geift und RKdrper
por dem Ableben ded Menjdyen ftatt. Enbde bed 15. Jahrhunderts wurbe
in GFranfreid eine Bearbeitung gedbrudt: ,Le débat du corps et de
I’ame*, Paris, Guyot Marchant, fol. 1491; aud) aufgenommen in ,Le
miroir de I'ame%, 4° (Gatal. BVallieres 2797). Aus dem 16. Jahr-
Hundert Haben wir ein fpanijdes Gedidt, daneben jwei deutjhe Drude
3u Strafburg 0. J. (Berlin & B.) und Bafel 1547 (Berlin K. B.).
Beide find Abtiirzungen der Pfeudbo-Teidmer'jdhen BVerfion. Ein fran-
3ofijder Drud des 16. Jahrhunderts wurde in Deutjdland aufgefunden
und von Biollet e Duc (ancien théatre frang. IIl, 325) Herausgegeben.
On die Tragddie ,Bon einem ungeredyten Ridhter”, verfafpt im 16. Jahe-
Bundert, ift eine lingere ©Stelle aud der ,Visio Philib.* eingeflodhten
(Holland, die Shauipiele ded Herzogsd H. Julius von Braunjdroeig 835).
1510 eridien ein ddnijded Gedidt ,,En fortabt Sjaels kjaeremaal over
kroppen“ (Nyerup og Rahbeck, Bidrag til den danske Digtekunsts
Historie I, 130). Sn Frantreid, Deutjdland und Spanien rwurde der
Gegenftand jehr populiiv und fand al8 Voltsbud) ober Volfdlied BVerbrei-
tung. Jn Franfreid) wurde der Streit der Eeele mit bem Leidhnam
al8 Anbang ju dem in Troyed gedrudten Todtentany nod) vor Kurzem
folportict; Austunft i{iber ein dltere8 Eremplar diefes Boltsbudes bon
1728 nebft Reproduttion der Holzidnitte giebt Nisard, hist. des livres
populaires 11, 303 ff. (vgl. Puymaigre, vieux auteurs castillans II,
139); in Spanien erhielt fih unfer Streitgedidyt ald Blindenromanse bis
gur Neuzeit (Wolf, Studien 56)!; und aud Franfen ift durd) Ditfurth
nod) in der Mitte bed 19. Jabhrhundertd ein Voltslied aufgejdricben
tordenr, dad einen lepten, freilid) vielfad) entarteten Sddfling bder ,,Visio
Philiberti* darftellt (Ditfurth, Frint. Boltslicder I, 82). RNeben bdiefem
wat nod) bid in den Sdhluf des lehten Siculums die Parodie des Hang
Wikjtadt von Wertheim, welder den Streit jwijden Budhsbaum und

1 Gin fpanifded fliegended Blatt von 1764 befindet fich im brit. Mufeum,
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Felbinger im Bolialiede umbeutete auf einen abftvatten Rangfreit yv. Fleijd
und Geift, ftellenmeife als geiftliges Lied in Uebung, 3. B. in Ungarm,
wo Sjtadyovicd (Brautjpriide und Broutlieder in Ungarn 285) 8 in
Handidriften von 1774 und 1783 auffand. Aufer den genannten find
nod) Bearbeitungen in provencalijher Sprade (BVartyd), Grunbdrip 83.
Galvani, observaz. sulla poesia de Trovatori 296); in jdwedijder
(Contentio inter animam et eorpus rhytmi suethici ex cod. mss.
Holm praes. Schroder, ed. Modigh, Holmiae 1842; vgl. Ratajan,
Friihlingsgabe 164), altnordijder (llnger, gammel norsk homilie-
bog, ed. Unger, 190), mittelgriechijher (Wright 95, Pj. Cam-
brivge) und neufranzdfijger Spradye (Frang. de Neufchateau, le corps et
lame 1824, Rleinert 76) befannt’. €in verjdollener Somniarius sive
dialogus corporis et animae befand fid ehemals in der Stiftabibliothef
su Bordesholnr, mehr ald diefe Katalognotiz ift jedod) von ihm nidht
befannt (Merzdorf, bibl. Unterhalt, II, 39). MNeben bdiejem berbreiteten
Sujet gehen nun eine lange Reihe dnlidher Stoffe, von benen einzelue
mehr ober weniger beliebt wurben, mande gevabeju Bolfslieder find.
Bereits Beda oder Alcuin foll den Streit wifjden Sommer und Winter
allegorifd) in einem erhaltenen Gebidte bejungen haben (Burmann, anthol.
lat. V, Re. 7), ebenjo Wilo, Mond) ju St. Amoand oder Huchald in
einem RQiede, dad wir nidht fennen (Philipp WMoustet, ed. Reiffenberg I,
530); fpdterhin wurde der RKampf zwijhen Frithling und Winter nod
Bftets gefeiext (bgl. Uhland, Sdriften III). Jn rweiteren Gedidyten der-
felben Art ftreiten: Hers und Auge (Lateinij) Walt. Map., ed. Wright
95); frangofij von Wlain Chartier; aud) englijd gedrudt vor 1500,
(Warton II, 388); fpan. von Alonfo de Cartagena (Sdhad, dram. Poej.
b. Span. 1, 134); — Welt und Religion (Disput. mundi et relig.,
Gedidht de8 Gui de la Marche, p. p. Haureau, Bibl. de I'école des
chartesLXV, 51f.); franybfijd ,Le débat du religieux et de 'homme
mondain® 1491, 4°; — ©ynagoge und Rivdye, latein. Gebhardi-Harnad,
Terte und Unterud). 3. Gejd. d. altdriftl. Lit. I, 275, Gedidt des 13.
Q6d. Jubinal mystéres inédits II, 404 ff., verarbeitet in ,La passion
de notre Seigneur** (ib. 11, 259), deut{d) im Alsfelder Paffionsipiel, ed.

1 Theologifdhe Traltate witer dialogijder Form find bdie Dioptra rei Christinnae
bed Ginfieblers Philipy (Bibl. max. patr. XXI, 553 ff.) und ,,Gregorii Palamae
archiepisc. Thessalonic. Prosopopeia animae accusantis corpus et corporis se
defendentis cum iudicio, aureolumn libellum, ed. Alb. Jahn. Halis Saxonum
1885,
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Grein 143 ff.; — Faftnadt und Corneval, beim Srypricfter von Hita (Wolf,
Stud. 118)1, dnlid in einem Fablien, Barbajan-WMéon IV, 80 und in
cinem Gedidt ded italienijhen Sdhmieded und BVoltsdidterd Giulio Croce
+ 1609 (Wolf 119 A.); — Qeben und Tod, ungarifd) unedirt (Toldy,
Gefd. d. ung. Rit. im M.-A., 247); niederdeutid RKeller, Faftnadtipiele
1065 (Jahtb. f. nd. Spradje VI, 71); — Conflictus ovis et lini, lat.
Gedidht Herausgeg. v. Ditmmler (Jtjdr. § b. Alterth. XI, 215—238);
frither dem Dermannus Contractus zugefdrieben, wurde e3 bon Dilmmler
(Btidr. f. d. A. XIII, 434) und Wattenbad) (Gefdichtsquellen 4. 1I,
37) ihm abgefproden und die Wbfafjung nad) Flandern bverlegt; —
Mann und Frau, Débat de 'homme et de la femme par frére
Guill. Alexis religieux de Lyre et prieur de Bussy (Montaiglon,
poésies frang. I, 1 ff.); -- Hers und Dund; nady einer Biefiener Hi.
in Btidr. §. v, Alterthum IX, 170 (ob von Rofenpliit ¢); — Débat de
la vigne et dulaboureur (Montaiglon, poés. Il, 317); — 2ajjer und
Wein; zu der Anm. Nv. 8 it nadjutragen: ,Ein new LQied bon dem
Waffer und dem Wein. Jn ded Bud)sboums thon.”, Mone. Anjeiger
VII, 371%; - G@hocolabe und Wein, jpan. ,Xacara del gracioso
desafio que tuvieron el chocolate y el vino* (olf, Stud. 3 {pan.
n. port. Nat.=it. 371); — Reihthum und Armuth, fpaniih, Duran,
romancero gen. II, 397 (Jlieg. Blatt); — FTugenben und Lajter;
Builieclmus Jordbanuad 13. Jhov.: ,,rythmus de conflictu vitioram cum
virtutibus (Leyser, poetae med. aevi 2047); — Bauer und Evelimann;
Docen, Mifeell. II, 242; ein lat. Dialog ,,inter nobilem et rusticum*
wird ertodhnt: RKaiferdronit, ed. Mapmann MI,-604 A.; — Hodmuth
und Demuth; Altd. Blatter von Haupt=-Hoffmann I, 116; — Frau und
Priefter, Gedidt ded Sudenfinn: Fidard, Frankf. Aediv I, 225; —
Bettelmond) und Rloftermdnd); de Mauro et Zoilo: Wright, Mapes 243;
— @ciftlider und Ritter; With. v. Occam, disputat. inter clericum
et militem ; Wright, anecdot. liter. 13; — Qiebe und Pfennig, Heideld.
H.; Gervinus, Gejd. d. deut]d. Didt. 4. ufl. 1I, 200; — RNatur und
Fugend; Montaiglon, poés. 1II, 84: ,Le débat et proces de Nature
et de Jeunesse*; — Budsbaum und Felbinger; Uhland, Boltsl. 30.
Boltathiimlid) find unter allen diefen Gedidjten, deren Jahl der Kenner
der Literatur leidht bedeutend vermehren tannd, nur gewefen oder geworbden:

1 Sanchez, colleccion ed. Ochoa 484.

2 Dazu nod) Wunbderh., ed. Birlinger-Creceliug IT, 433 u. Alemannia IX, 53.

8 Reidy an folden Gedidyten ift Hefonberd der Canciomero de Baena, ;. 9.
ed. Michel I, 299.
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Waffer und Wein, Seele und Leib, Sommer und Winter, Bauer und
Gvelmann, Bud)dbaum und Felbinger, €Hocolade und Wein und einige
derbe Gedidhte, deven Titel Fijdart, Fohhaz (Reudrud v. Wendeler 68)
mittheilt. Wenn aud) die Jahl der Bearbeitungen in obiger Aufzdhlung
nidt eriddpft ift, jo reidt fie dod) hin, einen mertwiirdigen Jug in der
litevarijhen Phyfiognomie des Mittelalterd zu fennjeidhnen; fie zeigt, toie
tief eingemurselt und wie weit verbreitet der Hang zur Allegorie in jener
Jeit mwar,

Jn dem Bolfsliede Nr. 13 treffen wir einen volfsthitmliden SGlauben,
da8 Crfennen der Jufunft aus bem Himmel, wie ihn das Bolt in Bayern
iibte (Panzer, bayr. Sagen II, 731). Man fieht dort nad) dem Firma-
ment, um fiinftige Dinge ju erforiden; zieht eine vothe Wolle iiber ein
Haus, fo brennt e8 dasd Jahr ab, ift die Wolfe {dhmwary und einem Sarge
dnlid), fo fticht Cined aus dem Haufe, iiber weldjes fie zieht. Hierhin
gehdrt ebenfalls der Glaube, dap ein fallender Stern den Tod eines
Menjden bedeute. Kuhn-Sdwarz, nordd. Sagen 435; Panzer, bayr.
Sag. II, 293; Bartjd), medlend. &.1I, 201. Evang. des quenouill. 101.
Aud) dad rdmijdpe BVolf glaubte, dap mit dem Tobe eines Menjdhen fein
Stern bom Himmel falle (Plinius, hist. nat. I, 8); ldderlid) gemadyt Hat
biejen Glauben Lucian (vera hist. I, 29). Aud) in Litthauen glaubt man,
daf- mit dem Fallen eines Sterns das daran getniipjte Wenjdenleben erldjdhe.

Die Shlupftrophe des Liedes 23 von der ertruntenen Milllerdtodyter
enthilt tvop bed verhiltnigmapig jungen Alters der Didtung dod) zwei
Begilige bon Hhohem NAlter: bdie Vorftellung von dem Himmel ald einem
Garten voll Rofen und die Bitte, die Erivunfene ald Braut und Jung-
frau mit Rosmarin ju jhmilden. Die erftere Borftellung ift eine ju
natiitlide, dex Boltsphantafie ju naheliegende, ald dap wir fie nidt iibevall
auffinden jollten. Rodmer und Griedjen Haben fie gefannt® und die erjten
.@hriften, die dod) fonft alles Heidnijde u meiden judhten, BHaben fie mit
Beriibergenonimen, Gine ldngere driftlide Grabidrift aud Dalmatien
(Sdulge, Katafomben 251) {chlieft :

Iam securi suo gaudete munere manes
Elysios per campos et dulcia prata vagantes.

Jm 6. Jahrhundert bat Ghoriciud von Gaza in der Todtenvede
auf Maria den Himmel ald Blumenau, von Quellen durdyriefelt, gejdyilbert
1 Be|. Homer, Ob. XI, 539. XXIV, 13. DBergil, Aen. XIV, 638. Ueber

bag gange Gleidnif f. Grimm, Myth. 782. 789. Pfannenfdmid, d. Weihwaffer 99,
Sdwarg, Urfpr. b. Moth. 171,
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(Caffiaux, 'oraison funébre 282). Aud) den Germanen galt dad Jens
jeitd al8 fieblihe blumenreihe Wiefe, wie e5 im Peliand (v. 3081) fo

fdibn Beift :
— themu is himil-riki

antlokan, liohto mést endi lif éwig,
groni godes wang. (vgl. B. 1323.)
Derfelben Vorftellung begegnen wir im Hafonarmal (Hammeridy, dltefte
Epit b, Angel]. 269 A.), und vieleidht tlingt durd) dasg Attribut wun-
nichlich, a8 altbeutihe Dentmdler dem Himmel beilegen, eine leife Er=
inetung an die Blumeniviefen des Boltsdglaubens. (Mone, Angeiger VI,
136.209). Jn den Bifionen bes Drithelm’ (Beda, hist. eccl. V, 12;
Dabn, Bonifaz und LJull 94) und des Tnugdalug’ (ed. Wagner 41)
ift der Himmel al8 lieblides, blumenreidhes Gefilde gejdilbert, dedgleicdhen
in der Vita Bardonis, episcopi Mogunt. (Bdhmer, fontes III, 24) und
in dem Gedichte des Bernardus, de contemptu mundi (Wright, anglo-
latin satirical poets II, 12), o 3 Beift:
Per sacra lilia, perque virentia germina florum
Exspatiabitur ac modulabitur ordo piorum.

Jn der altfrangdfijden Poefie ift 8 eine beliebte Ausdruddmweife im
Munde von Helden der Chansons de geste, fid im Kampfe ju trdften
mit ben ,,saintes fleurs de paradis® (Gautier, I'idée relig. dans la
chanson de geste 29); bejonderd lieblid) ift diefe Jvee in dem Gedidte
von Flod und Blanfflos berwendet, wo die Mutter dem lebendmilden
§lo3 auruft:

Se vous ensi vous ociés,
En camp flori ja n'enteres (ed. Beffer p. 35 v. 1025),
oder biejer fid) nad) der todten Geliebten fehnt:
En camp-flori la trovera
Ou el queut encontre moi flors. (ed. Du Méril LX. A.).
dn einem Wundergedidhte finden wir paradis und champ flori neben
tinander gebraudyt (Benoil de St. More, chron., ed. Michel III, 526).
Et por un viez buisson flori
Pert paradis et champ flori
Et la grant joie o cil iront
Qui netement Deu serviront.
Bielleidyt Hat aud) Dante (paradiso XXXI) bdiefe Anjdauung getheilt,
wenn er fingt:
In forma dunque di candida rosa
Mi si mostrava la milizia santa
Che nel suo sangue Cristo fece sposa.

Bddel, O., Bollslicer. 2
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In J8land (Gering, Isl. aevent. II, 130) und in England begegnen
it - demfelben Bilde, und zwar Hier in dem Gedidgte von der Hilenfahrt
ded Owain, der durd) dad Lod) ded Beil. Patrid auf Jrland in die Hiolle
Dinabftieg (L. Scott, Minstrelsy 11, 413) und in einem Gedidyte, ,,Dead
Mans Song* (Ritson, anc. songs 283). ©ddn Hhat daz Bollslied ber
Sdotten diefen Glauben bertverthet. An bdie Thiive ded trauernmbden
Maddens Hat der Geift des Gelicbten geflopft; unter Gelofe verftreicht
die Nadht, und ald der Hahn vuft, folgt fie ihm barfup eilends nad) durd
roft und Sdnee and Grab, und jum Abjdied fragt fie ihn ahnunggd-
volf: ,¥Was witd aus Midden, die ferben am Muttermeh? , Sie
wecden felig fein,
' Their beds are made in the heavens hight
" Down at the foot of our good Lords knee
Weel sit about wi' gilly flowers‘.
(Child, engl. ball. I[, 50; 8. Scott II, 410). Jn Jtalien fpridht nod) im
15. 3bb. ber Novellift Morlini (nov., ed. Jannet 58) von den floridi
campi bed Himmel3d, und ein portugiefijhes BVoltslied (Braga, cancio-
neiro_pop. 196. 200) fagt:
A mipha alma estd no ceo
Esta n'uma rosa pintada.

In Deutdland findet i Hier und da nod) der Name Rofengarten
fiir Friedhof, 3. B. in Freienwalde (Fontane, Wanberungen durd) die
WMart Brandenburg II, 291), ein Beiname, der mir trofy der abweidjenden
Crtlarungen von Rodholy (Jeitjdr. ,Die SHweiz” 1862 Nr. 14),
3. Grimm (1. Sdyiften 11, 253) und Sepp (Altbayr. Sagenjday 568),
Dauptjadliy auf der Borftellung von einem Leben im Blumenparabdieje
nad) bem Abjdjiede der Seele zu beruhen jdeint. Wenn cine alte Grab-
injdrift ju Waderdberg fagt (Sepp 567): ,Hier lieg’ id) im Rofen-
garten”, o ift died nur eine poetijd)-tieffinnige Umjdyreibung des Haufigeren
JDier tuht in Gott”. — Ehriftus verdanft feinen Namen ,WMeifter der
Blumen”, den ihm ein Herrlides deutid-Hollindijdes Voll3lied (WMone,
VIII, 333) berleiht, wohl mit der BVorjtellung, dap er Herr und Pfleger
be3 himmlijden Blumengartens jei, eine Jdee, an weldye felbft ein Kindber=
lieb, toie miv jdeint, evinnert (Simvod, Rindetbud) 2. U. 86 Nr. 291):

Hoijo, wiren wir do
Wo die Engelsches sengen
‘Wo de schellekes klengen
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Wo de blan blau blomkes stont
Wo de kengerkes spele gont !,
Pa3 Rinderlied bewahrt alte Trabitionen, und diefem BVerslein fonnte wobhl
unfer Bolfsglaube ju Grunbde liegen 2. — Die Voli3jymbolit Hat dem
Rosmarin in Wittel-Curopa mit feltener Uebeveinftimmung, ald einer
immergriinen Pflange, eine jwiefade Deutung verliehen: ev ift bad Sinn-=
bild der Qiebe und des Todes, umd zwar bei den meiften Bilfexn beides -
gleicjzeitig. An der Bergftrape und dem Obentwalde empfingt die Braut
Binder bon ifhren Freundinnen, die fie nebft Jweigen von Rodmarin
und Lotbeer beim Rirdhgange an der Bruft triigt (Wolf, Beitr. 3. d.
Puthol. I, 211); im Obentwald nennt man diefe Rodmarinzweige , Keimen”
(Tedyiv §. Befl. Gefdh. XII, 126). Diefelbe Sitte ift in Hefjen (Kant,
befl. ©agen 83) und Walved itblid) (Curpe, Volfsiiberl. 419). Jn Miindjen
trug friiber jeder bei der Hodhzeit Unwefende Rosmarin (Mayer, Stadt=
bud) v. Wiinden 588), ebenfo in Donauwdeth im 18. Jhd. die Braut-
leute und Gdjte beim Rirdgang (Bronner, Leben I, 415). IJm Havel-
Immde verjdentt man nod) Rosmarinftengel bei Hodjeiten an Pfarrer
und Ritfter (Sdharg-Quhn, nordd. Sagen 433). Jn RQiineburg pflanst
jedes Weddchen feinen Rodmarin, weldjen e3 am Hodzeitstage tragen twill;
bermeltt er, fo {tirbt fie (Weimarer Jahrbud) II). Jn der Nieder=Laufif
(Griter, Jduna und Hermobe II, 35), in ber Mart (Kubhn, mdrt. Sagen
357) und in Sdaffhoufen (Unoth I, 138) tvdgt man bei Hodyzeiten
Rodmarin befonders gern ald Brautfrang. DHeute nod) jendet der Lieb=
baber in Vorarlberg gern feinem DHerzlieb ein Rodmarinfirdupden mit
bem Reime:

. »1 18 di grilessa dur pa stifle rosmari

i moécht’ a wile bei der sic.

Aud Rosmarin flidht die Braut den ,,hostigsschappel® (Brauttrans),
nod der Trauung fept fie denjelben in die Grde, und verwelft er, jo ift’s
tin jdylechtes Jeicher, aber gut und gliidlid), toenn er bon neuem aud-
idldgt und griint (BVonbun, Beitr. 3. d. Mythol. 129). In Wejtphalen
fleden bei Hodzeiten die Wdddhen den jungen Buriden Rosmarin an
Y Rod (Ruhn, Sagen, Gebriude u. Warden aus Weftphalen II, 38).

1 Aehnlidy im frandfijhen Kinderlied (Rolland, Rimes et jeux de I'enfance 53).
2 Audy bie Ancad: und Arvaucanod-Inbdianer Sib-Amerifad denlen fich den Himmel
a3 reiyende Gefilde jenfeitd bed Meeved (D'Orbigny, 'homme américain, 1, 405).
Tie Otoed trfaumen von ,bimmlijen Jagdgefitven (MolUhaufen, Reife in die Feljen-
gebirge [, 391).
2#
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Sn der Eifel erhalten Braut und Brdutigam Rodmarinftengel (Sdmip 55),
am Ledyrain Braut, Brautigam und alle Gidfte Rodmarintronen und
Bweige (LQeoprediting 242). JIm Hildesheimijden tragen die Mdnner
{dmmtlid einen RoSmarin= oder Myrtensiveig im Knopflody (Seifert,
Sagen aus Hilvesheim 149). JIn Bohmen reiden die Brautjungfern den
Burjden Rodmarinftrdupden (Grohmann, Abergl. 119)

Sn Frantreid) exfdeint Rodmarin jHon am Ende des 15. Jahrhunberts
als Qiebesseihen (WMontaiglon, rec. de poés. XIII, 200), und im fran-
30fijdhen Bolksliede find Unjpielungen fehr haufig, jo (Bujeaud I, 136):

On sait ce qu'il veut dire
Plantons le romarin!
Mariez-vous les filles. —

Rosdmarin jdenfen ift im frangdfijden Boltsliede jo viel al5 eine Liebes-
erflarung (Arbaud, ch. p. de Prov.],220; Revue des langues romanes
IV, 461—474). Reijend jdhildert dag Bolfslied ein Liebedpirden, das
im Garten Rosmarin pfliidt (Puymaigre 295; Carnoy, Lit. orale de la
Picardie 353) ober Renbegbous unter einem Rosmarindbujd) Hhlt (Bladé
II, 67). Dem entfpridt, daB man in der Normandie frither mit BVorx=
liebe Rosmarin ald Brautfeany gebraudyte (Du Méril, études). . In
Gngland mwar die Sitte, den Rodmarin bei Hodzeiten ju tragen, jhon in
Shatejpeare’s Beitalter verbreitet; Beaumont und Fletder lafjen in ihrem
Drama ,,Womans pride* gleid) in der erften Scene die Perjonen auf-
treten ,,with a rosemary as from a wedding* (weitere Seugnifje des
17. Jpds. Brand, pop. antiq. I, 71ff., ed. Pajlitt). Jn Sdweden
tragen die jungen tweibliden Hodseitsgifte Roémarinftrduge (Woob, the
wedding day in all ages and countries I, 224). Bon ben jlawijden
Bioltern haben Tidedyen, LWenden, Polen und Frainer Slawen (Griin,
Bolfsl. a. Krain 9; Dobrowsty, Slovanfa 91) ebenfalls den Rodmarin
alg Qiebesjymbol aboptivt; bei den Wenden ift der Rodmarinfrany fiix
bie Sungfeau bdas, wa3 die Myrthe filv die Braut, in ihren Liedern
wirtd ded Rodmaring dfterd ald der Pflange der Liebe gedadht (Sdulen-
burg, Wend. Boltsjagen 303); ein bohmijdes Voltsliedden fingt 2: , Auf
ber Prager Briide widft ein Rodmarin, niemand begiept ihn, und er
widft dod); id werde hingehn und ihn begieen, und er wird griinen,

1 Jn Bohmen und der Oberpfaly, wie in gang Baiern bietet man den Braut:
Tenten und den anberen Glften RNodmarin. (Schdnwert, A. b. Oberpfalz I, 83. 85;
Rant, Aud dbem Bidhmerwald I, 59. 115; Bavaria I, 397. 196.)

2 Qeiftliche Boliglieder, Paderborn. 196.
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und i mwerdbe Braut fein“. Jn Polen trug im 18. Jhd. die Braut
einen Rosmacinfiraup, in welden man ein Geldftiid nebft ettvad Brobd,
Saly und Juder ftedte (Wood, the wedding day I, 221). — A8 Grab-
pflanje finden wir den Rodmarin in Schlefien (Engelien und Lahn, Bolis-
mund I, 250; bej. Griinberg). JIn BVorarlberg und Lidhtenftein jhmiidt
man mit Rosmarin die Rreuze auf den Friedhdfen (BVonbun, Beitr. 129);
in Miindjen ftreute man ihn auf die Leihe von Unverheiratheten (Wayer
588); in Franffurt a. M. legte man 1671 ecinen Ro2marintrany auf den
Sarg pon Jungfrauen, eine Srone auf den eined Junggefellen (Jeitidr.
f. Cultur-Gejd. 11, 119); in Sdwaben legte man frither Rodmarin quf
ben Sarg (Bitlinger, Aus Sdwaben I, 315); in Oeftreidijdh-Sdlefien
pflangte man ihn auf die Hiigel (Peter, BVollsthiiml. I, 307); in einem
Bollalied aud Steiermart bittet ein Deferteur (SHlofjar, Voltsl. aus
Steierm. 321): ,Wenn id) erjdofjen bin, legt mid) auf RoSmarin“;
ju Bajel {dmitdte man dad Paupt des Tobdten im 16. Jhd. mit einem
Rodmarintrange (Wurftijen, Basl. Chron. 635) und nod) Heutsutage auf
dem Lanbe bei Sdaffhaufen die Siivge (Unoth I, 138)....Jn Hannover
trugen frilher in der Stadt die Triiger der Leidje einen Rosmarinftraud,
bie Qandleute haben dort den Rodmarin ald Sdhmud fiiv die Trdger und das
Leidengefolge bi3 jept beibehalten. 1678 urde ju Hildcdheim der Ge=
braud) von Rosmarintreugen ginglidy verpdnt, nur der Sarg einer Jung=
frau jolle nodhy mit einer Rodmarinfrone gejdmiidt werdben (Bodemeyer,
Hannov. Redjtaalterth). I, 192). JIn Wejtphalen miiffen beim Begribniffe
eined Qedigen bdie Wadden den Trdgern RosSmarin mit einem blauen
Bindden an den Rod fteden (Kubhn, Sagen, Gebraude u. Warden auad
BWeftphalen I, 49). Jn Franfreih mup Rodmarin filr den Grdbers
f{dmud fehr beliebt gewefen fein, denn da3 Lied auf den Herzog von
WMarlborough, urfpriinglid) auf den Tod ded 1563 ermordeten Herjogs
von Guife gedidtet, fingt: ,Wan pflangte Rodmarin rund um des Grabes
Dang” (Leroux de Lincy, chants hist. II, 243). Bis nod) in bdie
Reugeit Herab wurden in der Normandie Rosdmarinfringe den Todten
gwidbmet (Du Meéril, études). Jn England wurbe mit Rosdmarin
die Qeidje gejdmiidt, und bdie Begleiter derfelben trugen JImmergriin
(Brand H, 175. 228). Die Slaven in RKrain driidten den Todten
Rosmarin in die Hand (Griin, Bolfsl. 29) obder ftreuten ifhn wie die
Giehen auf’s Grab pon Widden (Bowring, cesk. anthol. 94; bgl.
Brohmann, Abergl. 92).
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In dem Liedbe Nr. 51 B liegt, wenn aud) nidht gany Har er-
fidtlid, dod) eine alte Redtdgewohnheit verfledt. Die ungliidlidy ver-
Beivathete junge Frau erinnert fid) Hier mit Sdymerzen der jdhonen Jeit,
wo fie al38 Widbden mit geflodtenen Haaren um Tanje ging, ober,
wie dad BVoltslied anberswo jagt, die Haare fliegen lieh. Langesd, nidt
in die Hodhe gebundenes Haar war nad) altem Redht3braud) ein Attribut
ber unvetheivatheten Wadden (Grimm, Redtsalterthiimer 483 f.). ,,ln
capillis esse** mwar gleidhbedeutend mit ,,in virginitate esse*, 3. B. Lex
Longob. 1. IL tit. 4 § 20. (Bgl. Ludewig, opuscula I, 779). Bei den
Angelfacdyfen galt langes Haar ald typifd filr Freiheit und Keujdyheit des
Middens, das jeine Strahnen woh! fledyten, aber nidht aufdinden durfte.
Befonders am PHodzeitdtage licbten e3 bdie angeliddfijdhen Briute, alle
geflodhtenen Haave zu [dfen und ihren pollen Strom ilber die Sdultern
herabflutfhen ju laffen, jum lepten Male, denn die Frau, der man in den
lteften Feiten tvie einem Stlaven dad Haar tury jdnitt, durfte aud in
fpateven Jahrhunderten dafielbe nur in 3Zdpfen um den Kopf gebunbden
tragen (Thrupp, the anglo-saxon home 51). Jm bdeutfdhen Mittel-
alter beftand diefe Sitte tweiter; im Parcival Heit e8 von einer jungen
Frau am Morgen nad) der Hodyzeit (V. 6016): ,,des morgens si ir
houbet bant* (bgl. Holland, Altd. Poef. in Bayern 161 A.), dedgleiden
in Ulrihd Triftan (Triftan, ed. Mapmann 312):

ir houbet si vil schone bant
durch den gewoénlichen site.
Bei Neithard (ed. Paupt 24) fagt die Mutter jur verliebten Todhter:
»wint ein huetel um din har*, d. §. ,bald bift du nidt mehr Midchen”,
und an anberer Stelle (ib. 129):
tohterlin, nt was geschach dir nehten?
ich hort dich under der louben ltte brehten
mit einem stolzen ritter, daz ist war,
bint af din hér .
Wie jehbr man lang Herabhingendeds Haar ald Abzeiden der Jungfrau-
fdaft betradjtete, geigt u. A. der feine Bug, den Wlbredh)t von Halberftadt
unabhingig von Ovid anbringt, indem er von der durd) Apollo verfolgten

1 Aenlidhy audh in einem lateinifdben Liede (Fidhard, Franfi. Ardy. 111, 206):
De mane cum surrexit
Caput crinale texit
Quod prius bene pexit
Ac si nesciret ludum veneris.
Bergl. Sdulp, Hof. Leven I, 180. Wright, womank. in west. Europe 68.
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Daphne jagt: ,,ir hdr unz Gf die erde gie* (ed. Bartidy 29)1 - Auf -den
Bilbern bder Herrad von Landdperg fehen it die Haare der Unberhei-
tatheten offen, fie faflen in langen, geregelten btheilungen iiber Sduliern
und Naden, wdihrend ein twbandnlih wm den Sceilel gewundener
Sdleier, deflen Enden iiber Schultern und Naden fallen, die Paate der
Weiber verhiillt (Engelhardt, hort. delic. .d. H. v. L. 108). Das
Volfalied hat Ddiefen Jug mebhrfach benupt; fehr fein wird i einem
Wiadterliede die Jungfrau gefd)tlbett die -ihrem @elicbten bdie . Tugerid
opfert : e
met enen siden snoer
dat meisken haer haer op bant
haer mantelken liet si gliden v
haer ere duerde niet lanc. (UAntwer. Liedérb. No. 86). °
In einem audern BVoltsliede foppt ein Maddhen ein andered’ (Wlllems,
oude vl. lied. Nr. 61):
ghi sult gaen ter linden
dat ghele haer op binden
dat maechdekens welle staet®. .
Aedht naiv jeuft ein Midden in einem Bolfé[iebe aus det @d)mexa
(Zobler, {dweiz. B 1, 143):
Alli meiteli hiind an Manne
Weder ich mues keine ha;
Wenn ich nu au eine fund
Der mirs zdpfeli ufe. bund.

Jn einem andern jdweizer BVoltslied (Tobler I, 210) !nttet ein Sllebmbet
da3 Midden:

!

Chum her, du wackeres Anneli,

bind dini Horli zue (b. §. Beirathe mid).
Mit fhegenben Haaren jur Dirde gehen, galt als Borredt ber 1ungfrau—
lidden Braut in Deutjdlond (Heineccius, hist. iur. civ. germ. 1, 176).
Jn der Reformation bed Riineburger Stadtreditd wird verordnet, daj,
wenn eine Jungfrau ober Magd fih bejdhlafen ldpt, fie einen Shleiex
auffeggen und tvagen joll, wo fie aber in Haaren ginge, jolle fie 10 Gulden
geben ober fiix jeden Gulden 3 Tage bei Wafjer und Brodt gefungltcb
figen (Bodemeyer, Hannov. Redytsalterthiimer 1, 39). In Franfeeidy, fo
beridhtet ienigftens ber Rreugfafrerroman ,,Baudouin de Sebourc®
(ed. Rocca ch. V, v. 774) von einer Braut am Dodjjeitdtage: Ses

1 Bl nod) Simrod, BVollal. 193. Weeinert 204.
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chevaus li fist on por espaulez couler. Bei dben Basten tragen un-
verbeivathete Madden die Haare aufgeldf; die Haare aufgebunden zu
tragen, gilt bei ifmen al8 Jeiden der verlovenen Jungfraujdaft (Michel,
pays basque 172). Ju Spanien ift 8 Redtdausdrud des fuero viejo
de Castilla: manceba en cavellos, d. . Jungfrau fein; diejer Bulfa
war aud) in Urfunden iibli§, 3. B.: ,que yo Nunyo Fortanyes fillo
de Fortun Sancho ponga tal pleyto e con vusco Donna Elvira
Gonsalves manceba en cavello* (olf, Beitr. 3. Redtsiymbolit aus
fpan. Quellen 60). Das Foral da Ponte do Sor, erlafjen von Dom
Sandyo IL bon Portugal 1225, unterjdeidet bei ben Strafbeftimmungen fiix
Nothsudyt: ,si fuerit (mulier) in capillo aut com touca“. Wie Braga
(cant. pop. do archipel ac. 387) bemertt: ,,0s cabellos soltos eram
signal da mulher solteira, e que ainda estava sob o poder paternal;
o8 cabellos curtos aut cum touca; como diz o Foral, designavam a
viuvez. Jn Portugal ift e8 nod) jept Sitte, dap Madden, jo lange
fie ledig find, das Paar lang Berabhiingend tragen; jwei Boltslieder
wenigftens beftdtigen dies; im einen fagt ein Midden:
Hei de atar o meu cabello
E vira-lo para traz
Com uma feitinha vermelha,
Que me den 0 men rapaz (Braga, canc. 387),
und in einem andern rith ein Liebhaber der Holben {pditijdh :
Menina, ate o cabello
Que atado fica-lhe bem.
In einem jdottijden BVoltsliede ded 16. Jahrhundertd (Ellis, specimens
11, 129) betlagt eine Frau ihre traurige he im Hinblid auf ihre jHone
freie Jugend, wo fie die Haare fliegen lieh:
1 should put on my russet gown,
My red kirtill, my hose of brown,
And let them se my yellow hair
Under my curche hingand down.

Qanges wallended Haar gilt aud) auBerhalb Guropas Hier und dort
al8 Abzeidhen der Jungfrau, 3. B. in Cambodja (Bouillevaux, I'Anam
et le Cambodje 95) tragen die unvereiratheten Frauen dad Haar lang,
jdneiden e8 ab, wenn fie in die Gewalt de8 Mannes treten; daffelbe ift
bei den BitisInjulanern Sitte (Weinide, die Injeln des fillen Oceans
11, 32) und ebenjo in €hina (Davis, the Chinese I, 337).
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Nud) in Nr. 68 unferer Sammlung ift ein Redtsalterthum verfledt ;

e3 Deipt da:
-Da brad) der Reiter einen gritnen Sweig
Unb madyte dbad Madden zu feinem Weib.”

Bir Hapen in diefen Worten einen Uebevreft einer uralt menjdhlichen
Traditionsjymbolit, den Crwerd einer Sadje reditlih vollgiltig ju maden
bucd) Ueberreidhen eines Jreiged an den Empfinger. Grimm, Rechts-
alterthiimer 130, Hat diefe Sitte mit zahlreidhen mittelalterliden Formeln
und Urtunben belegt’; €8 war in Deutjdland, 3. B. in Sdwaben etwas
Gewdhnlides, bei Uebergabe von Wilbern einen Aft abzuhauen und in
die Hinvde ded Empfingers ju legen (Birlinger, aus Sdwaben II, 373);
im 11. Jahrhundert beridtet und der GChronift Lambert d'Ardre (ed.
Menilglaise 263) von einem frommen Sfifter: ,super eiusdem eccle-
siolae altare pervirentis olivae ramum in vexillo sanctae crucis
appensum obtulit et in liberam contulit eleemosynam*. Diejer Bot=
gang Batte in Ardred an Dder Grenje von Glanbern flatt. Jened Tra=
bitionsfinnbild ift nun in unjecem Bolfsliede fehr Biibjd) auf die Liebe
fibertragen ; ber Reiter eignet {id), indem ex einen Jweig bridht, nad) gutem
Redhyt den Befip ded Middens ju. Aenlich) itberreicht bei einem Beduinen=
flamme in der Nihe von Nazareth, Namens el Reyer, nad) abgejdylofjenem
reirathsvertrag der Bater bded Brdutigams dem Bater der Braut ein
griined Blatt irgend einer Pflange, welde eben gur Hand ift, und ruft
alle Ynmwefenden 3u Jeugen des Gefjdhenfed an (Burcthardt, Bemertungen
iiber die Beduinen 87); Dbdedgleiden jehen wir in der altfranzdfijden
chanson de geste ,,Gui de Nanteuil“ (p. p. Meyer 26), wie Sarl der
Grofe einem Ritter ein Madden in dnlider Weife verlobt.

Le roy tint vne verge florie d'olivier

Et a dit a Herviau; ,,Tenez cheste moillier

Et l'onneur de la terre et la dame & baillier,
Und in einem Holldndijden Liede ift e8 dasd liebende Middhen felbft, das
nad) aftem Rechtsgebraud) dem Geliebten RKraut und Wein {dentend, fid
Dingiebt* (Pofimann, niederl. Boltsl. 29). Der Bote bes Liebenden
foridt:
"1 Wud Chassan, Symbolique du droit. 80fj. 389 .

2 ©Symbol der Belriftiqung bei feierlidher Uebergabe von BVertrgen und Biind-
niffen  (offmann, Theophilud 41). Dem Bifdhof wurben bei Antritt bded Amtsd
Rraut und Wein, dem Pfarrer Wein und Getreidehalme iiberveidt. Tie Bunft der
Weipgerber zu Odnabrild fiberveicite bem neuen Meifter einen Salbeizweig (Mitth.
b. bift. Ber. 3. Ofnabr. VII, 76).
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hier heeft mi Sussewin ghesant
dat ghi wonden tavont bi haer sijn,
si wouden schenken cruit ende wijn.
€in altexr Glaube, der einen wunden Fled unferes BVolfslebens wih-
rend des 16., 17. und 18. Jahrhunderts beriihet, der felbjt nod) in biefem
Jabhrhundert in der Boltephantafie fpuft, ftelt fidh ung dar in Rr. 67:
itlertitde”. Zunddft ift e bei diefem Liebe Teinedwegd jufillig, dap
der Berrither der eigenen Frau ein Wiiller ift; die RedhtsgelHidhte lehrt
un3, dap twir e3 hier mit einem 3dbe andauernden mittelalterlihen BWor-
urtheil 3u thun Haben, nad) dem dad WMilllerhandivert ein unehrlides tar,
bie Willler felbft al3 liftige (Wright, anecdota lit. 15; Refler, Er3dhl.
aus alten Hff. 97) oder gar ald verbrederijhe WMenjden angefehen wurden.
Rad) dem Boltsglauben galten bejonders die Einddenmilller ald Sdufte,
baher da3 Spriidwort, bdbap ,der Miller fromm fei, der Haar auf der
Bunge und in der Hand habe”. Die Wirfung diefer Boltsmeinung laft
fid in perjdicdenen ftadivedtlidhen Beftimmungen, 3. B. daB, nad Viiin=
dener Stabtred)t, Wiiller nicdyt bewafinet auf die Perberge fommen follten,
burdfiilen; ebenfo verivehrie dad Junftredh)t den Miillern den Eintritt
in bdie Jnnungen, ,da Wemter und Jiinfte jo rein fein miiten, al8
wdren fie bon Tauben gelefen” (Graf-Dicther, Redtajpridrodrter 503).
Das Bolt erzdhlt fidh fehr jdhlimme Dinge von den Wiillern; der Humanift
Bebel hat uns in feinen facetiae eine daratteriftijge Anetdote von ifhnen
ethalten (Bud) I Nr. 4): ,Erat quidam regulus, qui molitorem suum
in furto deprehensum, laqueo suspendere volebat: et cum iam
crucem ascenderet molitor, rogavit ille et obseerabat perque fidem
obligabat ut sibi molitorem aliquem ostenderet qui fidus et probus
esset. Affirmavit iureiurando molitor, se nullum demonstrare posse.
Si ita est (dixit regulus) descende et vive, malo enim te quam
alium furem expertiri forsan rapaciorem*. Der Gebraud), Wiiller
pon den Jiinften auszujdliegen, wurde allerdings von der Reidh2polizei-
Ordbunung von 1577 aufgehoben (Marezoll, iiber bitrgerl. Ehre 381. 82);
dennod) blieh in Deutihland die Sitte beftehen, dap bei Stranghinrid-
tungen die Wiiller die Galgenleiter u liefern Hatten (und die Weber den
Galgen 3u bauen), weil man glaubte, fie hatten die Lingjten Finger und
{didten fid zu Ddiefen Hrbeiten am beften (Graf-Diether 113) 1.  Unfer
Qied enthdlt jedod) nod) einen tieferen Grundgedanfen, bdev freilid nidht

1 Bu vgl. Gengler, Stadtredtzalterthiimer 251,
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gany offen ju Fage liegt. Warum faufen dle WMrber ein Weib 3u
fold) erorbitanten Preifen, wenn e8 nur die Mordluft war, der fie geniigen
wollten ? Diefe Frage Hat fich bereits Sdade aufgedringt, die-eigentliche
Qbfung verdanfen wir jebody Reinhold Kohler (Wolf, IJtidr. f. Myth.
IV, 181). Diefer weift mit Recht darauf Hin, dap die Frau des Miillerd
al3 (dmweren RLeibed in mehreren BVavianten de3 Liedes ausdriidlid) be-
seidhnet witd (3. B. Crt-Jrmer I, 3. 41; Meiexr 203), und dap eben
deBhalb der Preis, den die Rduber bieten, fein gany nublojer fiir fie war,
galt ja dod) im Gaunerglauben ded 16., 17. und 18. Jahrhuubderts der
Finger eines ungebornen Rindes ald bortrefflifes Mittel, bei nadhtlichen
Ginbriiden ju leudten ober bor Entdedung 3u {diigen; ebenfo war e3
bei den Rduberbanden mehrfady {iblich, das Hevry ungeborner Kinder ju
effen, um vor Beftrafung fider su fein. Die Riuber faufen dephalb die
Frau ded Miillers um jeden Preis, um bdie filr ihr unfjouberes Gewerbe
nothmwendige Leide des Kindes ju erhalten. Diefer Gaunerglaube berubt
auf der fehr alten Tradition, dap Menjdendblut, Menjdenfett, Hauptiadlid
von unjduldigen, reinen Wefen bejonders zum Bauber geeignet jei. In
der indijen WMardhenjammlung des Samodeva (Brodhaud in Sipungs-
berichten d. fgl. jachi. Gef. d. Wiffenid. 1860, phil.=hift. KL. 157) wird
im fedften Bude erzdhlt, wie ein Sdaggriber jum Suden fid einer
Rerze von Menjdjenmart bebient; diefelbe zeigt ihm die Stelle, wo ein
Sda liegt, dadurd), dap fie ihm bdafelbft aud ver Hand fillt. Aud dem
Mittelalter ift mir in Deutjhlond fein Beifpiel von unjerer Gaunerfitte
porgefommen; dod) bei bder geringen Theilnahme, bdie mittelalterliche
Ghroniften dem Boltsleben tidmen, ift immerhin ifhre Erifteny nidht zu
bezweifeln. Bintler’s JeugniB in der ,Blume der Tugend” (ed. Jingerle
B. 7911) liege fich recht 1wohl auf unfere Sitte deuten, denn nady man=
den BVerfionen Haben aud) Finger von Gehingten die Krajt, wade Per=
fonen eingujdlafern.  Bintler fagt:
etleich diep die leut plenden
mit einer hant von dem galgen.

Nus Franfrei) Haben wir ein merfriitdiged Beugnif, dap beveits
im 13. Jbd. die Gauner fidy zu Bordeaur eined Hindsarmes Dbei ihren
Einbriidjen bedienten. Wir verdanfen bdiefe Notiy dem tiidtigen Philo=
logen Francisque Michel (études phil. sur P'argot 233): Il y peut
avoir environ trois cens ans, dit Darual, qui écrivait a la fin du
XVL. siécle, selon ce que nous en avons leu dans un ancien statut
manuscrit, que dans la ville de Bourdeaus se rencontra une troupe
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de voleurs de nuit, enchanteurs et sorciers, lesquels desroboient
les eglises et desenteroient les petits enfans, desquels ils prenoient
les bras, et entrans aisement aux maisons tenans 4 la main de
la lumiere enchantée, ils estoient veus, et non pas leur lumiere
recognoiie, ceux du logis n’avoient nul pouvoir de dire mot. Is
prenoient librement les clefs des armoires, empertoient tout I'ar-
gent et s'en retournoient en toute liberts.“ — Der erfte Fall in
Deutjhland, dap ein Riuber eine jdwangere Frau erfdhlug, um fid der
Finger ihres Rindbed zu bemddhtigen, ereignete fi§ im 15. Jhd.: ein
Motber, genannt der Ferver, der fid) im Walde der Nitenberger umiried
(Reller, Fafinadtipiele 1349):

Er fieng ein frauen die was schwanger

Er packet aldo in des waldes anger

Er schneidt die frauen auf als ein rint

Und nam auss irem leib das kint

Dem kindlein schneid er ein hentlein ab.

RKirdhhof, der Deffijhe Novellift bes 16. Jhbs., ersdhlt und in feinem
»Dendunmuth” (ed. Oefterley II, 219) zum Jahre 1540 von einem
Raube in einer Wiihle am Hary, wo die Einbreder ,auff einem fonder=
liden Hols” auf dem Fifd) jo viel LQidhtlein auftlebten und angiinbdeten,
al8 Perfonen lebendig in dem Haufe waren. Eines der Lidhter brannte
nidht, der Miiller ndmli) wadte nod). ,Und man will jagen, bdiefe
liehtlein fepen ausd ungeborner finblein ddrmen gemadht, wenn diefe an=
gesiindet nach ber angabl derer im Haufe, die dhon entidhlafen feyen, ver=
migen fie, mweil diefe lidhtlein brennen nicht erwadhen.” 1568 wird in
Sdwaben ein Berbredjer erwdhnt, der einem jdhwangeven Weibe den
Baud) aufgejdnitten, der Frudt das Uermlein abgehauen, um Jauber
damit ju treiben (Birlinger, aus Sdwaben I, 115). Der RNiirnberger
Sdarfridhter Meifter Frant ersdhlt in jeiner Selbjtbiographie, dap er
1577 3u Bamberg einen Morder gevidert Habe, der drei jdhroangere Frauen
aufgejdnitten Batte (Weifter Frant, Nadridter ju Niirnberg Leben, ed.
Gnbdter, RNitenberg 1801; Wolff, Btjdhr. IV, 181). Ein gewifjer Georg
Buleneg im Kledgau, auf einem Diebftahl 1580 ertappt und Hingerichtet,
gefteht, Dap er und feine jwei Gefellen ,ein vom Mutterleib audgejdnit=
tenes Rindshinden bei fih gehabt und dafjelbe an jeinen fiinf Finger=
lein angesiindet Hitten, um zu fehen, ob Niemand im Haufe, in dem fie
eingebrodhen, wad) fey. Denn joviel Fingerlein nidt gebrannt Hatten,
foviel Perjonen hatten im Haus gewadt. Dad Hinddjen Hatten fie aud
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fir ein Dbewdhrie8 und unfehlbares Mittel gehalten, um Sdlbfjer von
felbft aufgehen zu madgen’.” Aud Pommern berichtet und JI. von Wedel
(Hausdbndy 283): ,Um folgenden 16. September 1581 ift nod) ein
anderer erpmdrder Peter Nierd aud) geredifertiget, dap er 544 Perjonen,
barunter 24 jdwangere Weiber, denen er die Frudt audgenommen und
au feinem Baubeveien gebraud)t, evmordt Hatt.” Nad) Delrio (disquis.
magicae lib. II, pars 1 quaest. 2) wurde im 1eftliden Flandern
im 16. Jabhrhundert ein Dieb gefangen, bei dem fidh dber Fup eines Er-
hingten fand, deflen Jehen er anftedte, um die Bewohner der heimgejudyten
Haufer in Sdlaf ju verfenfen. Jn einem Stddtden des RQiittider Big=
thumd famen eined Nadhts zmwei Wanderer an, die fehr ermiidet fdhienen
und den Wirth baten, ihnen am Feuer in der Kiide einen Plap anju-
weifen. Die Magd bed Wirthes fah durd) die Thiir, wie die beiden eine
ZTodtenhand Pervorzogen, die Finger eindlen und fodann aniindeten.
Ulle brannten quper einem. Wergeblid) verfudjen fie den Finger anju-
bremmen. Die Diebe vermuthen, daf nod) Jemand im Hauje wade.
Sie haften die brennende Hand an den Lamin und verjdwinden, um die
wartenben Genoffen zu rufen. RNajd) verjdliekt die Magd das Haus
und judt den Wirth su weden, umjonft, trop allen Sdiittelns erwadt
ev nidht. Wabhrend die Diebe in dad Haud dringen, [Bjdht das Midden
bie brennende Hand, die Sdlafenden erwaden, die Diebe entfliehen und
geftehen, jpdtev ergriffen, ihr Betbredyen. Remigiug, ein Iothringijder
Jurift, Vertheidiger der Herenprogeffe, eradhlt unsd, dap aud) Heren fid
vereingelt joldher Finger jum Leudhten bedbienten (Daemonolatria, Teutjd
von Annaeus Privatus 1598, 240). 3u ®uermingen follten in den
Jabren 1589 und 1590 nehreve Hexen frijd) beftattete Rinderleichen auf
bem fFrievhof ausdgejdaret Haben und bdiefelben bid auf ein Sculterblatt,
einige RNippen und die Finger ju Pulver verbrannt Haben; lepiteve Hitten
fie Nadhtd als Qidyt beim Ausidiitten des Giftes gebraudht. Dicfe Finger
brannten und gaben einen jdwefliden Bblauen Dunft von fid) fo lange
bis die Heren ihr Borhaben vollbradt. Wenn bie Finger aufhbrien ju
brennen, o merfte man ihnen feine Brandbmale an. IJm Jahre 1661
wurbe ein Wdrder ju Wohlau geridhtet: Hans Han, der jein eigen Kind,
fobald Daffelbe jur Welt fam, angegriffen und nebft feinem Schwager

1 Wirtlinger aud Sdyroaben I, 339, 509. Gine Altere Grzihlung, baf Menfdien-
Inoden von Dieben iiber die Lhiir eined Haufes gehlingt die Vewobhner im Shlaf
exhalten, exfdeint bei Caesar. Heisterbac. VI, 10,
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Georg Wampe auf den Tijd) getragen, o Deide dem Rind den Kopf
mit einer Agt abjdlugen, ithm den Leib aufidhnitten, Hery und Eingetveide
heraudnahmen, ylepteres jammt dem RKopfe begruben, den Kbrper dagegen
serfdhnitten und nebft dem Perzen fodten, wovauf ex, jein Weib, Sohn
und Sdywager denjelben apen (Praetorius, de pollice 153). Der Wampe, ex=
Harte Han, habe beim DViorde des Kindes die Hindlein ju fih genonimen,
allechand DHererei und Jauberei damit ju treiben. &3 bhitten aud) die
Diebe allegeit gewifje Hindlein bon dem jungen Kinde angesiindet, damit
fie die RQeute eingejdldfert, tenn fie Hin und wieder eingeftiegen. Die
Bande des Riuberhauptmanns Konig Taniel, wie er von den Seinen,
oder Rir FTeufel aud der Holle, wie er von dem BVolfe genannt rurbe,
betannte nad) bem Ergreifen, bereits 14 jdwangere Frauen ermordet 3u
Daben, um Herzen und Finger der Kinder ju eclangen; fie Hhitten jedoch
nur in den tenigften Fillen mdnnlide Kinder getroffen (Tettau=Temme,
Boltsjagen Oftpreupens 266 ; vgl. Haupt, Jtjdhr. VI, 295)!. Die Banbde
bes Nidel Kift, die in Norddeutidhland gegen Ende des 17, JFhd3. ihr
Wefen trieb, bediente fid) ebenfalls der Jauberlidhter, welde die Leute im
Sdlafe fefthielten (, Der alten und neuen Spibuben und Betrieger bog-
hofte Practiquen” II, 138). Vor hunbert Jabhren fiihrie ein gefahrlichex
Gauner, der Hundsjattler, gegen feine Ridpter in Bayveuth an, bdag er
gevabe an dem FTage feiner Jnbafticung bdas neunte jdhwangere Weib
habe ermorden wollen, twie er dies jdon bei acdht Weibern gethan Habe,
um ihnen die Frudt aus dem Leibe u reifen und das Hery derfelben
roh au berzehren, damit er fliegen fonmne wie ein Bogel (Avé-Lallemant,
Das bdeutjdge Gaunerthum II, 22). Ja nod) su Anfang bdiefes Jahr=
hunbertd war e8 durdaus feine Fabel, wenn das Volf von Sdlaflichtern
er3iflte, deven ©dhein, wie die Gauner feft glaubten, dag Erwadjen ver=
Dhindern follte, jobald fie beim Audrdumen bewobhnter Jimmer jur Nadt-
3eit angesiindet wurden. Soldje Lidhter wurben aus dem Fett ungeborner
Kinder fabricivt und verbreiteten einen matten Dammerjdein. Der ,jdhdne
Karl” (wirtlider Name Theodor Unger, 1810 zu Magdeburg mit dem
Sdymwerte geridhtet) liep die zu feiner Bande gehdrigen Weiber und Bei-
{dldfexinnen beim Fiirjten der Finfternip (Virad), Teufel) und bei allen

1 Philo, magiolog. Baselaugst. 1675, 769 Yehrt, man miiffe ungetaujte
Rinder Nacdhtd nady Vetgeit-Liuten in aller Stille beerdigen, damit Herenw und Heren:
meifter dad Grab nidht exfabvenr, fonft dffnen fie e8 und nehmen ded Kinded fFleinen
Finger beraud, bder ihnen jum Sdapgraben dient (Rodholz , alem. Rinderlied 344).
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Bdfen |dHiodren, unverweigeelid) ihre Leibesfrudyt su jenem Jwede Heryu-
geben, wenn fie bon ihm oder jonft einem Gradirten der Banbde dazu
aufgefordert wurden. Die Leibesfrud)t turdbe vor etlangter Reife ab=
getrieben und ausgebraten. Ueber diefe und dnlide Fafta hat die 1811
su Berlin verbrannte Horft'jge Jubdlterin Louife Delif, weldhe eine Jeit
lang der BVande bdes ,jddnen RKarl” angehdrte, mertwiirdige Aufidliifje
gegeben (Thiele, jib. Gauner I, 7). Nad) Fallenberg, der in der Horjt=
jden Unterjudung twefentlich) thatig war, beftand gegen die Delig leb=
Bafter BVerdadt, dap fie felbft ihr eigenes Lind ur Bereitung von Viebs-
ferjen gefdlacdhtet Habe. Nad) Sddffers Gaunerbejdyreibung (Suly am
RNedar 1801) trieb ber Laubheimer Toni feiner Concubine mit ftarlen
Saden dag Kind ab, jdunitt vem RKind den Baud) auf, fraf das Hery
und |dnitt beide Hande ab. Bor dem Einbrudje wurben nun ftetd die .
sebn Finger derfelben angesiindet; fo biele derfelben branmten, fo viele
Qeute {dliefen in dbem Paufe, braunte dagegen ein Finger nidt, jo Habe
eine Perjon im Haufe gelegen, bon der fie nidhtd gewupt und die nicht
iu Sdlummer verfont (Avé-Lallemant II, 22 A). Nod su Anfang
biefes Jahrhundertd joll nad) der Sage, wie fie in Oldenburg turfirt, ein
WMann ind Budthausd gefommen fein, der jeine jdwangere Frau ju dem
Bwed, Diebsfinger ju bereiten, an einen Juden verhandelte (Straderjan
I, 127). Rady thiiringijd=pialzijdhem Glauben jollen Hand oder Finger
eined ungetauft geftorbenen Kindes Thitven Bffnen und unjidhtoar madjen;
in der Pfalz mupte daber nod) in diejem Jahrhundert nad) dem Begriib=
nip eined jolden ungetauften Kindes dex Kirdhhof bewadt werden, um
ben Raub ju verhindern (Wuttle, der Boltsabergl. 2 A. § 184). Wie
Sdyulenburg (wend. Boltsjagen 236) iiberliefert, fand man vor 10 ober
20 Jabren nod) im Spreewalde, dap einem Erhdngten der feine Finger
abgejdnitten toar, bdenn dort gilt derfelbe ald geeigneted Lidt fiir nacht=
licge Ginbriihe der Spipbuben. AIE fih ein junger Wenjd) dort Fufiillig
einen Finger abjdof, gab e8 grope Nadfrage und Andrang nad) demijelben
(vgl. Sdulenburg 244). Jm Spreewalde glaubt man nod), dag Spi=
buben und Rduber fid) der brennenden Finger bedienen, um zu erfennen,
ob Alle3 im Haufe {daft; befonders gut leudyten die Finger bon Erhangten?

1 Die Finger eined Grbiingten qehdven nidit eigentlidh u unfevem Glauben.
&3 {pielt bier die ebenfalld viel verbreitete BVolfdmeinung hinein, daf Glieder, bejon=
berd Daumen von Hingeridteten glitdbringend feien, wie e fhon im Medlenburger
Ofterfpiel von 1464 (ed. Freybe 112) von einem Wirthe Beift, er habe einen Diebs-
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und neugeborenen Rindern’. Wenn bdaher Diebe eine [dhwangere
Frau evwijden fdnnen, fo (dlagen fie fie todt und Jdneiden dem
RKind die Finger ab. So fam einmal ein feiner Herr in ein Dorf und
verlangte fiit 300 Thir. eine [dhwangere Frau ju faufen; dies gelang
ipm und der Riuber — bdenn ein jolder war der feine Herr — dhnitt
ibr Hers und Frudt aus. Solder Sagen von Frauen, bdie ju fohen
Preifen den Banbditen verfauft wurden, giebt e8 aud) in WMedlenburg nod
mandje (Bartjd), medlend. Sagen II, 332. 335). Dort glaubt man nod
beute an die Wirtung der Diebsterze, befonders in der Vealduner, Dar-
guner und Gitftrower Gegend. Nad) dem Bolfsglauben in Oldenburg
geniigt e8, den Finger auf den Tijd su legen, um die Bewohner {Hlafend
su ethalten (Straderjan I, 100). Jn Wejtphalen gelten die Jehen un-
getaufter Rinder angejiindet ald Diilfsmittel der Diebe bei Einbredhen
(Rubhn, Sagen aus Weftphalen 1, 146). Al Mittel, die brennenden
Finger ju [dfden, diente Mild) in Preupen (Sculenburg, wenbdijdhes
Boltthum in Sage, Braud) und Sitte 125), in Oldendurg (Straderjan
I, 100), Pommern (Tettau-Temme 266; vgl. Frijdbier, Herenfprud und
und Bauberbann 111). Jn Majuren glaubt man, dag ein Lidt bon
Menfjdenfett in der Hand eines Diebes Alled in tiefften Sdlaf verfege
(Toeppen, Nbgl. aus Viafuren 2 A. 57 A). Aud) in Bdhmen (Groh-
mann, Abgl. ausd Bohmen und Mhren 106) glaubt man, dak die Finger
eines im Mutterleibe geftorbenen Rindes die beften Kerzen filr Diebe find,
ihnen Qicht geben und fie unfichtbar maden (Prag). Die Diebe jdhneiden
ber Leidhe eines ungebornen Kindes das Fingerdhen ab und laffen e3
trodnen, i man ¢8 aniinden fann; wenn fie mit einem folden Lidhte
irgendiwoo einbredhen, jo wad)t Niemand im Haufe anf (bgl. ib. 205).
Jn Belgien glaubten abergldubijde alte Weiber nod) jur Jeit als J. W.
Wolf dort jammelte, daB die Diebe bei ihren Handtierungen Finger be-
nupen, die alles in feften Sdlaf bringen (Wolf, niederlind. Sagen 365).

baumen am Faffe hingen. Der Glaube ift jebod) bi3 auf unfere Tage lebendig
geblicben (Praetorius, de pollice 141. Jabrbiidyer f. b. Qanbedfunde b. Herzonth.

Sdledwig=Holftein-Lauenburg VIIL, 88. Wuttfe, der Bolfdabergl. 2 A. § 188).
Ginen merfwiirdigen RNecdhtafall, in weldem der Diebddbaumen eine Rolle fpielt, ausd
bem Anfang ded 18. Jphda. finben wir: Trummer, BVortrdge itber Tortur u. Heren-
verfolgungen I, 71. Bgl. Hoffmann, horae belgic. VI, 103 (hollinbdijded €piel
Gnbe 14. Jhd3.); Pritoriug, Wiinjdelruthe 68; Wolf, BVeitr. I, 216; Panger I,
295 (18. Jhd.). :

1 Bgl. Bedenftedt, wend. Sagen, Marden wund Gebréaudje 452.
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ud in RKatalonien twar unfer Aberglaube befannt, wenigftens jdlieke
ih died aud einem Bolfgliede ,La criada del hostel de la Peira®
(Bolf, Proben 160. Briz I, 147). Der Jnhalt diefes BVoltslieves ift
fury folgender : Jm Wirthshaufe fehren swei al3 arme Weiber bertleidete
Rauber ein, die der Vagd ded Haujes durd) ifhr jonderbares Wefen Ber=
dadjt einfldgen. AL fie den Gdften ju Vette leuchtet, lugt fie Heimlidy
dued) bie Thiive und fieht, toie die Beiden Mefler und Piftolen Hervor=
pichen.  Rafd) enthiillt fie died der Wirthin; fie felbjt bejdhliefst, die
Riuber in der Kiide su beobadhten. Sddhlag jwei Uhr Morgend fommen
die Rauber die Stiege herab nadh) der Riide, priifen den Shlaf bes
Maddens, indem fie ihr drei Tropfen Wad)d auf bdie Bruft trdufeln,
und 3iehen dann, al8 fie nidht erwvadyt, einen Menjhenarm Heraus, den
fie ind Feuer werfen mit dem Sprude:
Qui estd despert, sladorm — qui dorm no's despertera.

Wihrend die Rduber hinausgehen, verviegelt das Midden entjdlofjen
die Thiire, verweigert den Rdubern energif) Gintritt und Riidgabe des
Yrmes, Haut fogar die dargereidhte Hand des einen Diebes ab und vettet

trop Dreohungen und Berjpredungen die Wirthin und ihre Habe. Das-

Lied {dliegt mit dem Lobe desd Middchens, dem fein Freier mangeln werde.
Dicjes BVolkslied gehort zu der Hlafje fatalonijder Boltspoefie, die jeit=
gendifijhe Creigniffe behandelt, und barf woh! ald auf einem Faftum
berufend betrachtet werden. —

Sn bem Liede Nr. 77 ,Die etftodjene Gelicbte” liegt eine alte Sitte,
der Trunt beim Abjdhiede, im Mittelalter Sct. Gertrudben= oder Sct,
Jobannisminne genannt’. €8 Beift dovt:

Wad 304 er aud feiner Tafde?

Gine Flajde mit rothem Wein:

»Den wollen jufammen wir trinfen,

Dad foll unfer Adbfchied fein.”?
Der Braud), jum Adbjdyiede Johannis= oder Sct. Gertrudenminne ju trinten,
beruht auf einer bereits im Afterthum iibliden Sitte, ju Ehren eines
Gotted oder eines gbttliden Wefens einen Bedjer ju leeven, eine Sitte,
beren Bedeutung die eined Trantopfers ift. So jpendeten die Griedien bei

1 Bgl. Grimm, Mythol. 49. 54, Ringerle in den Sipungsdber. d. Wien. Afad.
Bd. XL, 1862, 177, 229. Wolf, WVeitv. 3. d. Muth. II, 108. Haupt, Stjdr. I,
422 fi. €imved, Myth. 4 A 511. Thomafius:Fibiger de poculo Johannis,
Lips. 1876.

2 Blaa3, G. M., der Ect. Johannidjegen. Wiener Abendpoft 1879, Beil. 296.

Bidel, O., Bolfdlicber. 3
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Beginn und Sdhlup ded Mables dem guten Daimon, Hietauf den Heroen,
endlid) dem Beus Soter. Da3 dltefte Jeugnif bierfitr ift in des Wejdylus
@pigonen erhalten (Preuner, Hestia-Vesta 4). Jn ipdtever Zeit mup
die Heroenminne weggefallen fein. Diodor IV, 3 (gagiv éxi zav
deimvawv, Grav &xpavos olyos émididGran moogemidsysww 'Ayadoi
daiuorog” otav d& pera ©o deimvov diddrar xexpapsros Tdari, A10g
cwtijgos Smigwveiv) und Athenaeud (I, 7) erwdbhnen ibhrer nicht.
Qeptever jagt bon Dionyjod ,xai Feouor #3sro moos gipestar pera
zd oit &xgatov pdvov Goov ysvcagIas, dsiyua Tijs Jvrdusos Tov
dyadoi Jeov, 10 98 Aoumov 10y xexpausvor omocov Exacros fovde-
Tar 7eocemAsyely 08 TovT To tod Aog cwrijgog, ovope.t?  Aud
fiie Hermes wurde nad) den Bedjern filt den dyaPds daiuwy und Jeus
Soter ein Bedjer geleert (Pollug VI, 100 Eousjs 1) vedsvraia nios und
Hefpd). s. v. Epuijs). Bei den Rdmern waren folde Spenden ju Ehren
der Gdtter ebenfalls iibli). Bon den RImern iibernahmen die Chriften
diefe Sitte und twie friiher das Gedbddtnip der Gdtter, trant man jept
badjenige der PHeiligen. Auguftinus vilgt in jeinen Predigten (de temp.
‘sermon. 232) ,Illud vero quale est, quod transacto convivio ex-
pleta siti, cum amplius bibere non possint nec debeant, tunc quasi
novelli, quasi et qui ipsa hora supervenerint diversis nominibus
incipiunt bibere non solum vivorum hominum sed et angelorum
et reliquorum sanctorum.* Huguftinus jpricht ferner (contra Faustum
lib. X, cap. 21) bon denen ,,qui se in memoriis martyrum inebriant*
und Ambrofiugd erwdhnt Glaubige ,,qui calices ad sepulchra martyrum
deferunt, atque illic in vesperam bibunt et aliter se exaudiri
posse non credunt*. Aud) Gregor bon FTourd (hist. Franc. lib. V,
cap. 21) beseugt, dap der Minnetrunt Sitte der Franfen war, welde ihn
wohl von den Rbomern angenommen Hatten. Dad Concil zu Nantes,
Hincmar pon Reims und Karl der Grofe verpdnten diefe Sitte (Legrand
d’Aussy, vie privée des Francais p. p. Roquefort IlI, 316), erveidyten
indbep nidts; im Segentheil, die Gemwohnheit, bei ernjten Borfommnijjen
des Lebend fidh den Segen eined Heiligen zu exflehen, indem man feine
Minne trant, griff immer mehr um fih. Wlcuin (epist. XXIL. Canisius
ant. lect. II, 411, ep. 48 ib. 435) jpielt darauf an* und Eftehard er-
3dhlt in den Casus Scti. Galli (ed. Meyer v. Knonau I, 54) ,,amoreque,

1 Bgl. Hesychius s. v. ‘Aye&odaspomsarai und Aelian var. hist. I, 20.
2 Dedgl. GHebard im Liber benedictionum {. Ditmmler, Gffehard 14,
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ut moris est, osculato et epoto laetabundi discedunt”. Jn Deutdh-
lond madjte fi) neben diefem Cinflup romijder Sitte von Gallien Her
nod) der altgermanifhe Braud) bemertbar, den Gdttern beim Male einen
Trunt zu weihen. JIm Standbinavifden Norden wurde, beridhtet die
Heimatringla (Dietrich, altnord. Lefeb. 198), juetft Obing Minne jur
Gtlangung des Sieges, dann Freyr's Bedjer ju Frieven und Frudtbar-
feit geleert, worauf nod) einige Bragad Minne, mande aud) die Winne
irer guten Freunde tranfen. Audh Torfaeus (hist. reg. Norweg.
part. II, lib. V, cap. 9) erziblt, wie ber driftlihe Kdnig Harald beim
beidnifchen Opfermall iiber einen gu Chren Oding geweihten Bedjer das
Rreuy jdlug, worauf Lérm entftand, der jedodh) durd) die Berfierung,
er habe durd) da3 einem Rreuze dnliche Jeichen ded Hammerd den Trunt
dem Thor gebeiligt, beigelegt rourdel. Nad) der Herrodh saga (Fornal-
dar sogur III, 233) trant mon aud) Frepja’s Minne, {piter in Maria’s
Minne umgemanbdelt, um Friebe und Frudtbarfeit ju exhalten (Petersen,
nordisk mythol. 349). — u3 diejen beiden Quellen, der rdmijd)=heidnijdyen,
vom Ghriftenthum angenommenen wmd dem germanifd = heidnijdhen Ge-
braude, wie uns derfelbe in Standinavien vorliegt, entftand nun die in
Deutidhland ein ganzed Jahrtaufend iiblige und nod) jept in gewiffen
Begenden ju findende Gemwobnbeit, bei widtigen Creigniffen bes Lebens,
bei Ab{dhied, Bei Hodhseit, vor dem Stexben, bei Herannahender Gefahr
auf den Namen eines PDeiligen zu trinfen und fidh feinem Sdupe zu -
empfehlen. Welder der beiden bejonders viel angerufenen Heiligen Sct.
Jobannesd unb Sct. Gertrud die Glteften Rechte auf unre Sitte hat, ift
jdwer 3u entjdheiden; jedenfalls trant man in fritheren Feiten, rie dies
ja aud) Auguitin fagt, ju Chren afler Heiligen und unfjere beiden gelangten
et nad) und nad) gur Geltung. Wenn man der Legende Glauben
jdentt, die pon der Beil. Gertrud beridhtet wurde, jo war die Minne des
Apofteld Johanned bdie dltere. Die Legende erzdhlt ndmlid) von Dder
$riligen, dap ein Ritter fid) dem Teufel verfdhrieben Habe, um ifhre Liebe
fu geniepenn. Sct. Johannes erjdeint ihr im Traum und mahnt fie, den
Ritter 3u ecldfen. Sie trat als Uebtiffin mit den Nounen vor das Klofter=
thor, als eben der Teufel mit bem Ritter voviiberfuhr, und bot ihm einen
Beder Wein, um ihn auf Sct. Johannes Minne ju leeren. Der Ritter
thut's und beim leten Tropfen fliegt unter bem Wuthgeheul des Teufeld

1 leber Thord und Obdind WMinne vergl. wad Odo monachus von Claf
Trvggwafon erzihlt bet Wolf, Beitr. 1, 44.

3‘
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bie Berfdreibung serriffen bor feine Fiige. Deghald malte man Sdt.
Gertrud mit dem Hirtenftab und dem RKeldje in der Hand’. Die dlteften
RNadyridten von der Sct. Gertrudenminne Haben wir im Ruodlieb?® (ed.
Seiler 222; Grimm-Sdmeller, lat. Ged. ded X. u. XI. Jhds. 162), wo
fie um Abjdhied gereidht wird:

Post poscit vinum, Gerdrudis amore quod haustum

Participiat nos tres, postremo basia fingens

Quando vale dixit post nos gemit et benedixit.

Gbenjo im Grec (Hrageg. b. Haupt 128 v. 4019):
ze hant truoc er im do
ze heiles gewinne
sant Gertrtides minne.
Jn einem Gedidte auf die Gefahren und Wiibieligleiten der Pilgerfahrt
aus dem 13. Jahrhundert wird vor den fpipbiibijen Wirthen gewarnt,
die ihre Gifte trunten maden uud berauben, indem fie ihnen Sct. Ger-
trubenminne jutrinfen (Leyser, hist. poet. med. aevi 2114):
Et rogat, ut potent sanctae Gertrudis amore
Ut possent omni prosperitate frui.
Letheos etiam calices post quinque propinant
Ut somno pressos exspoliare queant.
Anbders, aber nidyt befler ald ben trunfenen Pilgern befam bdie Sct. Ger-
trudenminne den frohliden Wienern, die beim Saujen ded Weind im
Sdavel fih auf einer frommen Meerfahrt ingd gelobte Land begriffen
wihnen und einen total betrunfenen RKameraben ilber Bord, d. h. zux
Laube Hinaud auf die Strape |dleudern. Spdttijdy meint der Didyter
bes Idftliden Sdhwantes :

Sant Gerdriden minne
Wart in sider harte sre

(v. d. Hagen, Gejammt-Abenteuer II, 483). Jm Jahre 1296 trant Graf
Floris von Holland, ehe jeine WMdrber ihn ind Freie lodten, einem bder-
felben Sct. Gertrudisminne zu (Auffep, Anzeiger 1, 254; Melig Stote,
ed. Hupdefoper II, 343). Aus der Jeit nad) dem 13. Jahrhunbert
find feine Belege fiir die Sitte. Gertrudenminne zu trinfen, befannt,

1 Wolf, ndl. Sagen Nr. 350. Wir Haben iiber biefe Legende mwei Holldnd.
Bedidhte, eined von Willem van PHilbegaersberd) (Clignet, Bijdragen 383—411;
vgl. Will. v. H., uitg. d. W. Bischop en K. Verwijs, s'Gravenh. 1870) und eine
Roemange ded 15. Jhd. (Hoffmann, l\)Ol’. belg. II, 41 —46; Willemd 311).

2 Gine Anfpielung findet fih im Liber occultus (Haupt, Jridw. I, 422).
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an ijre Stelle trat mehr und mehr die Sct. Johannedminne’. Dagegen
bleibt Sct. Gertrud die Befdhiigerin der Pilger und Landfabhrer; ju ihr
flehte Der miide Wanberer um gute Herberge (Altd. BA. II, 272; Coloczaer
Goder, ed. Mailath 405; RKeller, Crzahl. 2762; Hoffmann, Fundbgruben
I, 262; b. b. Hagen, Gef.-Abent. I, 315). JIn vielen Stddten finden
wir eine Gertrudenfapelle vor den Thoren und meift in der Nihe eines
Dofpitals, 3. B. in Qiibed (Melle, Radyr. v. Liibed 254. 302), Demmin
(Etolle, Gejdh. Demmingd 340), Gaslin (Dafe, Bejd. Cosling 193).
In Bremen wurde im 14. Jhv. ein Hofpital fiir Pilger gegriindet und
nad) der Heiligen Gertrud benannt (Dunge, Gejd. v. Bremen II, 614). —
Die Sitte, Sct. Johannisminne gu trinken, lift fid bereits im 10. Jahe»
Bunbert nadyweifen. Luitprand, Bijdof . Cremona, fdyreibt namlid) in
feinem Beridht iiber eine Gejandijdaft nad) Conftantinopel (Mon. Germ.
SS. I, 363): ,,non proderit tibi balneum quod te assidue potas
in amore B. Joannis Praecursoris*®. Jm Grec de3 Hartmann bvon
Yue wird dem DHelden vor einem jhweren Kampfe Sct. Johannisjegen
gereidht (V. 8650); ebenfo geben in der Legende von Sct. OBwald der
Heifige und Paing dem Botjdaft tragenden Raben Sct. Johannidminne
mit auf ben Flug (Jingerle, Osmwalbdlegende 12. 15). Aud) in Dietrihs
evitec Ausfahrt und im Dorolf wird unjerer Sitte gedad)t (Bingerle,
Johannisfegen 185). Red)t anjdaulid) jchilvert die allegorijhe Didhtung
~Das Minnetlofter”, wie wei gute Freunde u jdeiden pflegten.

Sy sprach gesell got muss din pflegen

Trinck vor sant johans segen —

Du junckfro mit dem win drat kam,

Min gespil den kopf nam.

Si sprach gesell trinck mit mir

Als ich sin woll gunnen dir,

Trinck sant johans minne

Und hab in dinem sinne

Der drier konig namen,

Daz wir fréhlich ze samen

Schier komen miisen. (RafBberg, Liederfaal I, 262.)

1 @3 bat fid ein jddned bdeutjdhed Bolfalied auf die Sage erhalten, wie die
beil. Gertrud bdurd) den Trunt ju Ebren bed HI. Johanned den Ritter vom Teufel
wtet, €imvod, b. BVolfsl. 148  Wolf, Itidyr. IIL, 58.

2 Ucber Sct. Gertrudbenminne vyl nody Rodhol;, drei Gaugdttinnen 193,

8 nbefimmt, weldem Heiligen geweilt, ift der Minnetrunt, deffen der Ysen-
grimus erolifnt (ed. Boigt 115).



XXXVIT

Hierauf trintt der Liebende, reidt den Bedjer dem Midbden jurild und
twenn bdiefe gemppt leeren ihn bie beidexfeitigen Gefpielen. Bei Hermann
von Sadfenbeim in der Mbrin (ed. Martin B. 4830) fagt ber Didpter:

Ich sprach: ,Eckhart reich mir her den tranck
Und gib uns sant Johannes minn.‘*!

Sct. Johannesfegen geben Biek foviel al3 Wbjdhied nehmen, 3. B. in
einem RLiede (Fidard, Frantf. Ardhiv III, 253):
»Ich han mich gentzlich din erwegen
Damit habe sant Johannes segen.*
Man glaubte ndmlid, dap man durd) einen Trunt im Namen bdes
Heiligen Gliid auf dem Weg und befonders feinen Sdup vor dem Teufel
genieBe; 3. B. (RKeller, altd. Erydhl. 643)2:
Noch mer nam ich da war
Zbayr gefass, da wass Jn
Dy wol gesegnet sand Johans mynn,
Das wir uns damit solten bebarn
Das uns Jcht that wider farn
Arck von keinem posen chander.
So er3dhlt und Pauli in jeinem Novellenbude ,Sdimpf und Eenit”
(ed. Ofterlety 300. 301), mie ein Bauer vom Teufel befreit mwurde.
Die Dodter fprac), Batter du weift dad id mir jant Johanfen evan-
geliften 3u einem patronen und bejdjivmer meiner jundfrarojdafft erwdlt
hab, in De3 namen und eer thu ecinen trunt mit mic.* Der Bauer folgt
dem Rathe der Todter, qeht in den Wald, gejdyiipt durd) die Winne
bed DHeiligen, und erldft fih von dem Teufel. ,E8 ift nod) redht, des
man fant Johand fegen trinft, wan gute Frilnd von einander jdeiden
willen” bemertt dex Gradhler. Diefelbe Gejdyidite wie Pauli befingt auch
bas deutide Volfslied von Sct. Gertrud (Simrod 149; Wolf, Jtidr.
I, 58). Jndem die Heilige hier dem an den Teufel verfallenen Freunde
den Bedjer reidgt, fpridyt fie:
Qetst bring’ idy dir audy ber Namen brei
Gott BVater, Sobhn und Heiliger Geift
St. Johanu fei ener Geleiter an griiner Haide,
S&t. Jobann fei euer Geleit.
Der Sagen find nod) mande, welhe Sct. Johannisfegen ald Sdup
gegen Teufel und Gefpenfter empfehlen (3. B. Bader, Sagen aus Baden

1 RBgl. Ottofar v. Horned (Pez, scriptt. rer. Austr. III, 838b).
2 Qaf Ect. So(;amuﬁjeqen vem Teufel vette, filhrt ein WMeiftergefang aus;
Wolf, Btjdr, III, 300,
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386; Wirlinger, aus Sdwabden II, 121; WAlemannia I, 197; Jimmer.
Chronit, ed. Barad II, 47; Germania XIV, 393). Peribert bon Salumm
(Bitlinger, aus Sdwaben II, 122) meint: ,So Hhaben unjere Voreltern
und eiferige Chriften afllegeit feftiflidy geglaubt, daf, wenn fie in &St
Johannd Namen, oder wie man dflegt su jagen St. Johannsfegen trinten,
wetde ihnen Fein Ungliid widerfahren.” Die Jimmerijde Chronit, die
von allem LWunbderbaven wenigftens einige Beijpiele su geben weik, erzdblt,
wie niiplidy mebhrfad) der Sct. Johannidtrunt beim Abjdjiede getvejen, wie
e fogar einmal einem Bauern, der in die Donau gefallen, das Leben
gexettet (ed. Barad III, 201; vgl. II, 121). Bei den Bauern exfreute
fid der Johannistrunt groger Belicbtheit; in dem BHeiteren Bilde aus
bem Qandleben, bad DHeinrid) bon Wittenweiler im ,Ring” (ed. Bed=
fiein 96) entwirft, rufen die Bauern beim Abjdhied:

Got der wuss der ewern phlegen

Trinkt hin sant Johansen segen!
Jm Weigthum von Hornau und KLelheim am Taunud vom Jahre 1482
it ausbriidlid) geboten, dem Bogt beim Abjdied nad) der Hiibnervers
fammlung Sct. Johannisjegen ju veiden (Grimm, Weisthiimer I, 562;
pgl. Wigand, Weplarer Beitr. I, 98). Dap ¢8 beim Sct. Johannistrunt
bidweilen bunt zuging, giebt ein Rathielbiichlein bed 15. Jhos. (Aufieh,
Angeiger II, 317) zu verftehen, wenn e3 fragt: ,Rath, welder Heilig der
grdt Fitller fei? Antwort: Johanned der Evangelift, denn fo einer fo=
wohl getrunfen BHat, baB ihm bdie Jung und ander Glieder verfagten,
bannod) mup er ©. Johanne3 Segen trinten.” Wenlid) ift der Jnhalt
cines Sprudes (hgg.  v. Gdvede im Weim. Jahrdb. VI, 30), in dem
©ct. Nitolaus den heil. Johannes ob be3 wiiften Saufend in feinem
Ramen vor Gott bertlagt, wobei fid) jedod) Herausitellt, dap Sct. Bern-
hard, auf Ddeflen Namen bejonderd die Udligen im 16. Jahrhundert ju
trinfen pflegten, ein nod) viel jdlimmerer Siinder fei ald Johannes.
Ter immerije Chronift wei von dem tollen Sct. Bernhardsfegen ein
Qied au fingen. Der BVerfaffer jhreibt: ,3u unfer Jeiten wil man an
teil Orten nit vergiit haben, da man eim Sant Johannsjegen darbeut
im abjdaiden uf mainung, man geb gemainlid) denen fo was am leben
verjuidt und zu ir gepiirender und verdienter ftraff hingefiirt werbden,
fonder e ift bon etliden Hofleuten ein andever fegen darfiiv uf bdie ban
tommen, HaiBt Sant Bernhardtsjegen. — Jd Hab aud) gefehent, das 3u
unjer lebyeiten etlidhe, do Sant Bernhartjegen fo iiberfliiffig angenommen,
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bethalben unter die ro3 gefaflen, arm und bain ded fegens wol empfunben
haben.”

Die Sitte ded Segentrunted wurde denn aud) im 16. und 17.
Sahrhundert von fatitijden Sdhriftjtellern lebhaft befehdet. Died bemweift
3 B. ein Sprud des 16. Jahrhunderts bei Keller, Erydhlungen aus
altd. Hf. 32 ff. 687 und Albertinus (Lucifers Kbnigreid) und Seelen-
gejaidt, ed. Riliencron 196). Lepterer meint, wenn truntene Briider ohne
Gebet bom Tijdh aufftdnden ,alddann bringet man einanbder eind, 3wey,
drey, vier, jed)s, zehen, 3wdlff Glaglein ©. Johannes Segen, alles ftehendt
und ju Fub, bip fie weder ftehen, gehen, nod) figen und nimmer reden,
fillen nod) laflen fdnnen und der ein BHie der ander dort auff der Band
niderfintet oder wie ein Saw under den Axlen Binweg getragen obder in
einem Wagen, wie ein gebundened Lalb, geworffen und hinweg gefiihrt
werden mug.” Aud) Gyring (Burlard Waldis, ed. Kury II, 56) fiihet
aug, daB man Manden mit Sct. Johannedminne fo lange beim Abjdhied
aufbalte, bis ihn die Nadht iiberfalt. RNeben jolden wiiften Scenen fehlt
e8 aber nidht an riihrenden Sdhilderungen; wie einfad) ergreifend fHingt
nid)t der Berid)t bes Abtes Bupbach) vom RKlofter Laad) itber jeinen erften
Abfdyied bom Elternhaufe, toie der mit dem Jeiden ded Rreuzes gebeiligte
Wein gereidht mward und alle BVerwandten im RKreife Herum dem jungen
Stubenten Gliid und Segen auf den Weg tranten (Beder, Chronica
eines fahrenden Sdyiilers 20). TMan glaubte den jo Entlaffenen in guter
Hut, denn Sct. Johannisminne jdiibte ihn tider alle Gefahr , Leibes und
Seelen” (Matthefius, von dver Siidfluth 394). o gab man aud) 1488
dben Sdyzern bein Abjdjiede von Jiirid) ,,sent Johanss segen** (Mitth.
b. Biirid). antiq. Gefeljd. IV, 198). Der Heilige war hiermit gleidhjam
Biirge einer baldigen frohliden Wiedbertehr; 3. B. im KQiederbud) der
Clava Hiplerin, ed. Haltaus 191 (vgl. 134):

Setz sant Johannes ze piirgen mir
Das du komest gesund herwider schier.
ober ﬁaﬁbetg, Qiederjaal III, 313:

Setz sant iohans ze biirgen mir
Das wir frolich und schier
Zu ain ander komen.

Mit tindlidger Einfalt ezdhlt der abenteuerluftige irvende Ritter Georg
pon Ehingen (G. b. €. Reife nad) der Ritterjdaft, ed. F. Pfeiffer 12),
wie er, im Begriff, feine Fahrt iiber Weer anjutveten, Urlaub nahm von
feinem Bater ,der mier dan under anderm fagt, i) jolt im jant Johan=
fen, den Beiligen Apoftel und Evangeliften zuo eine pfand und gyfel
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geben, bag i wider fumen toiird. Des war alfweg fein gerwonheit, wan
id von im zodh.” Wie beim Ab{dhied auf die Wanderjdaft, trant man
aud Sct. Johannidminne, ehe man den Pilgergang in die Ewigteit an-
trat. €3 twar dies einer jener {fonen Jhymbolijhen Briude, an benen
ba3 Boltsleben bed Wittelalters o reid) ift, ein Jug jener finnvollen
tiefen Frommigleit, deven Trdumereien dbad Leben ded mittelalterlichen
CHriften wie lieblid) duftende Winden wmvanfen und felbft das Graufige,
das Berfliiftete ded Menjdendafeind ju verdeden ober zu mildern wuften.
©o wiinjdte Diirers Mutter ftecbend den Abjdhicdstrunt, Sct. Johannis=
minne (Thaufing, Albr. Diirer 36). Den jum Tobe BVerurtheilten reichte
man auf dem lepten Gange ben Sct. Johannisfegen. (Fimmerijde Chronit
I, 12 (Freiburg); Kepler, Sabbata, ed. Goginger 1, 228 (Sdhrveiz).
Aud) am Sdlujje von Mahlzeiten trant man Sct. Johannidminne. B.
Wagner, Kirdenfpiegel (Conftany 1595; Alemannia X, 90 vgl. 134)
begeugt, dap ,auff allen Mallzeiten, wenn ein end ift gemadit rworden,
war diefes der Gottjelig Befhlup mit S. Johannisdfegen.”  Ebenbdaffelbe
jagt eine gereimte Tijdhzudyt (Weller, Tidhtungen de3 16. Jhvs. 54):

Und wenn man alljo geffen Hatt,

Ge man bdann von dem tifd) auff ftabdt,

Trind’ ain jeder vor fant Johansdfegen

Dad ev fein alzeit thue pflegen.

Bei Hodzeiten Sct. Johannesminne ju trinten, twar jdon im 13.
Jbb. iiblid), wie bdie Crwihnung im Augdburger Stadtredit darthut
(Meyer, Stadtbud) b. Augsdh. 244 vgl. 257)t. In Sdwaben gab man
nad) Heribert von Salurn ,um Qieb und Treue jzu beftitigen St.
Johannisfegen d. §. getveihten Wein dem Brautvolfe ju trinfen”?. Die-
felbe Sitte lebt nod) Heute in bitreid)ijd) Schlefien fort (Peter, BVolfsth.
a3 .-l I, 225). Jm 18. Jhd. dhrieb Pej von feinen ditreichijdhen
Qandbslenten (Pez, scriptt. rer. Austr. III, Gloss. sub Johannes):
wbenedictio S. Johannis, potus scilicet supremus, qui hodieque
apud nos discessuris ab invicem dari solet, in signum mutui amoris
ac prosperi itineris causa®. Nod) jeht nennt man in Nafjau (Kehrein,
Bolfsipr. u. Sitte in Nafjoau I, 211) Johannisfegen bas leste Glad Wein
in einer Gefellfdaft, den Ab{diedsirunt; am Oberrhein war er nod) im
UAnfang diefes Jahrhunderts iiblid) (und ift es ftellenmweije nod)), wie dex
alemannifde Didjter Felner (neue alem. Gedidte, Bafel 1803, 192) fingt:

1 Byl RKriegl, dentfched Biirgerthum IT, 254 fiir bag 16. Jhd.
2 @itlinger, aud Sdpvaben II, 244. Bolfth. II, 387.
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Qets fillhri bi heim ue in HWMAGIE
Stoffe mer nonemal a mitem Glad und Sct. Johann's Segen!

Befonders eigenthiimlich ift die Sitte, welde Panzer mittheilt (bayr.
©agen II, 231). Bor bder Abfahrt eined Salzzuges von Pafjau nad
Regensburg bradte der Seiltriiger aus dem Seilnadhen einen Pluber
(Dentelgefip) Bein, filllte einen Fleinen Bedyer und fprady su den voriiber-
reitenden Ropleuten: ,Bring’ eud) den Heiligen Johannisfegen”, leerte den
Bedjer, jdwang ihn ridwirtd iiber den Kopf und gop einige Tropfen
aud. Dann teidhte er jedem der Rofleute den gefilllten Becher und jedber
fprady: ,Jn Gotteds Namen bden BHeiligen Johannisjegen”, leerte den
Beder, jdwang ihn riidmwdrts iiber den Kopf und gok einige Tropfen
aud. Datten alle getrunten, jo jprad) ber Seiltriiger: ,,In Gotted Namen
fahren tir.! —

Jn bem Liede Nr. 86 Haben wir einen lepten Reprifentanten einer
einft beliebten RLiedergattung vor ung, der jog. Grasliedlein. Die fran-
s0filche Paftovelle Hat, undnlid) dem Tagelieve, bei unferen mittelalter=
lihen Didtern feine Nadahmung gefunden; evit bei den allerlepten der
Minnefanger erjdeinen einige dhroache Berjudje, aud) diefe Dichtungsart
su fultiviven. Diefe Didhter find Oswald von Woldenftein und Hermann
von Sadjfenheim. Beide leiben jedod) ftart unter dem Einfluffe des
PBoltslebens und dem Berfall ded hifijhen Lebens, in Folge deffen find
ihre Pajtovellen gang anders ausgefallen, als die melodidien, eleganten,
grazidjen und dod) inmerlid) frivolen Gedichte diefer Wt bei ben Fran-
sojen; fie find wofhl ebenfo gemein toie jene, aber plump, unbeholfen und
grobtdrnig. Tad Gedidht des Herrn von Sadfenheim , Die Gradmepe”
seigte den Didter in der traurigen Situation eined alten Geden, der
eine junge Grasmagd zu verfithren fud)t (L0b. der €l Hiplerin 279).
Tas Gedidit ift durdyeg unebel; der Berfaffer hat e3 vollfommen per-
dient, mwie er in der ,Mbrin” allegovijd) ausfiihrt, von der hifijden
Winne ob ded plumpen Berftoges verflagt ju werden. Aud) Osmwald
pon LWoldenfteind Gedidyt zeigt den Ritter, dem einft eine Konigin einen
Ring in den Bart geflodten, in einer jehr unmwiirdigen Situation (Weber,
O3, v, Woldenft. u. Friedr. 493). Diefer Ausflug in dad Gebiet des

1 Qereingelt findet fih anud) Tobiazjegen (Hagen, Gef.-Abent. II, 227) und
Sct. Nlviddminne (3u Augdburg. Birlinger, {dodb. - augdburg. Wh. 419). Den
Sobannidtrunt am Fefte bed Gvangeliften oder bed Thuferd Jobauned habe idy, al3
nidit ju unferer Sitte gehdrig, abfichtlich nidyt beviidfichtigt.
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niebeven Bolfslicdes war vdllig miklungen; tweder der frifde Uebermuth
bed polfsthiimligen Grasliedes, nod) die Yolett-grazitie Jierlichleit dex
Paftorelle wurde aud) nur entfernt erveidht. Dad Volfslied toufpte den
febr unerquidliden Stoff jwar nidht u veredeln, dod) zu mildern; ein=
jelne Grasliedlein (3. B. Bohme, RLiederbud) Nr. 86 und Nr. 88) haben
jogar vedht maive veizende Jiige. Im Gangen find jedod) die Grasliedleits
von bedenfliher Bejdjaffendeit, und Bihme Hat fie mit Red)t gropentheild
unter den ,Sdamperliedlein” rubricivt. Troh ihrer Unfittlichleit oder
vielleidh)t gerade dephald waren fie Jo beliebt, daB im Jahre 1535 eine
eigene Sammlung Grasliedlein mit Melodien eridjeinen fonnte (Bohme
137). —

Cin Ueberreft mittelaltexliher Boologie liegt in dem FHeinen Liebes=
fiede 97 E.:

Safgen bda zwei Turteltauben
Gafen wohl anf gritnem Af.

Sdon im 5. Jahrhunberte war die Turteltaube ein beliebtes Bild fitr
die Anhinglidhfeit der Kirdje an ihren exmordeten Stifter; wie die Turtel-
taube auf bditrvem Aft um den entriffenen Gatten agt, fehnte fih bie
Chriftenleit in ftunmer Trauer nad) dem geliebten Mefjias. Dies jdhdne
Bitd, deffen fidh Bafiliug und Gregor von Nazianz® bedienen, deffen aud)
der Beil. Hieronymus (ed. BVeron I, 1107) nad) dlteren Nutoren gedentt,
fept boraus, daf mnan damals {dhon von der Treue der Turteltaube fabelte.
€3 giebt in dem Sdhage mittelalterlidher Symbolif Jdjwerlid) eine Miythe,
die fid) zdber echalten und reicher entfaltet Hatte, al8 die unjrige. Jafob
Grimm Hat Dereits (Altdeutide Wilder 1T, 219)2 iiber unjere Thierjage
Radhreife gegeben, zu denen jedod) die neueren Publifationen zahlreidye
neue Belege ergeben haben. NMeben bviclen Hirzeren Anjpielungen bei alt=
deutiden und althollindijden Didtern (Dyocletian ed, Keller 146; Alt=
jmext ed. Seller 144; Horae belgicae ed. Hoffmann XI, 21; v. b.
$Hagen, Gel.=Abent. 1, 235; be). das Gedidht ,die mazze* Germania
VII, 97), ebenjo wie in der altfransdfijen (Lai du Corh.; Wolf,
Lais 339) und mittellateinijden RQiteratur (Hervad v. Landsberg; Engel-
hardt, hort. delic. 193; Alanus ab Insulis, de planctu naturae;

1 Le bestiaire d’amonr de R. de Furnival ed. Hippeau 137 A. Gregoriud
Bat fogar eine eigene homelia de turture verfafit.

2 Bu vgl. Du Méril, Floire et Blancheflor XXXIV. Du Méril, hist. de
la poés, scandinave 333. 334.
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Wright, anglolatin satir. poets II, 439; Neckam, de natura rer., ed.
Wright 108) erfdeint unfere Mythe aud) in den Lehrbiidern der Natur=
gejdichte bes Mittelalters; 3. B. bei Konrad v. Megenberg (ed. Pfeiffer
225); im 12. Jahrhunvert in Philipp de Thaun, bestiaire (Wright,
pop. treatises on science 119), in einem altenglijen Thierbudpe (Altd.
Bldtter II, 17) und in Hildeberts von Mans physiologus (opera, ed.
Beaugendre 1178). Aud) wird fie in Predigten aillegorijch gedeutet, 3. B.
12. Jpd. (Haupt, Btidr. I, 286). Tie Turteltaube war das8 Sinnbild
der heil. Maria (Altd. Vlatter 1, 385); die Turteltaube trugen als Ab-
seidhen die Gralsritter (Holland, altd. Poef. 195; Reinfried b. Braunjdw.
ed. Bartjd 24). Auf der Wende bon Mittelalter und Neueit ftehen folgende
Beilen eines franzbfijhen Kiedes (15. JGd.; G. Paris, chansons du
XV. siecle 142; vgl. Montaiglon, poés. I, 263):

La tourterelle a telle guise

Quand elle pert sa compaignie

Devers le soir
Elle serche les branches seiches
Pour soy asseoir.

Savonarola fithrie in feinem Bude ,libro della vita viduale'* bdie
"Treue der Turteltaube aud ald Pujter fiir das Leben der Wittwen
(Billari, Leben Savonarolas itb. v. Berdujdet I, 89). Bembo jpielte in
einem Sonette auf die Mythe an (Poesie, son. No. 41). Bon italie=
nijden Kunftdidtern benupten die Legende Olimpio da Lafjoferrato in
eincm Sonnette (Imbriani-Casetti, canti delle prov. merid. II, 287)
und Panfilo Saffo fithrt fie in einer Strophe aud (Ancona, la poes.
pop. ital. 192). Aud) in englijen Didtern finden fid Anfpielungen
(GNis I, 138); fjelbft der amerifanijhe Dichter Pedro Ona fingt im
16. Jhd. (Jahed. f. vom. Lit. III, 185):

La tortola ambiciosa que los mira

Mas triste por su pajaro suspira.
An zahlreiden Anjpiclungen in der deutiden halb und gany voltsthilm-
lidgen Poefie fehlt e3 nidht (vgl. Hoffmann, Gefelljdaftslieder 99, 1621)1,
ber Gattentrewe gedenft ein geiftlider Bogelgejang, fliegendes Blatt
soijden 1642 und 1657 (Wunbderh. ed. Erf IV, 286); ein Lied ,Jm
Thon von der Jurtelduven” parodirte der eb. Prediger Befpafiuz Enbde

1 RWunderhorn, ed. Gt IV, 119 (Qiebe2brief v. 1603). Ein Lied ib. 1V, 4,
Ambrof. Lob, ed. BVergmann 51. Grlady, Volfal. II, 430. Upland 116. 265.
Hiplerin 205. Mone, Any. VIII, 472, Anjpielung: Logau, Sinnged. ed. Eitner 91.
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de8 15. Jpd3. (Braga und Hevmode, ed. Griter I, 1. Heft). Dod
nidt allein unfere, aud) die Boltspoefie der Jtaliener, Franofen, Spanier
und aliier hat die Myihe in Liedern berwandt; jo fingt 3. B. ein
ficilianijches Boltslied, dad in gany Jtalien wiederfehrt! (Vigo, raccolta
ampliss. No. 2927, vgl. 2906. 2907; Avolio, canti pop. di Noto
No. 423):
Quannu la turturidda si scumpagna
Si parti e si ni vaa ddu virdi locu;
Passa di 'aqua, e lu pizzu s’abbagna,
Prima la sguazza e poi ni vivi un pocu.
Cin dlteres franydfijhes Boltslied |dilvert ein Detlaﬁeneé Midden alfo
(Haupt, franz. Bolfsl. 12):
En ressemblant la tourterelle
Qui a le coeur triste et marry;
Quand elle & perdu sa pareille,
Sur branche seiche va mourir.
und in einem neueren flagt eine ploglid bereinfamte (Romania VI, 33):
Grand Dieu! que j’ai eu de malheur, je suis comme la tourterelle,
Hier au soir j’'ai en un amant, oh! j'en ai point présentement.

Gin {panijdes Bolfslied? [dildert den Gegenfap swijden der trauernden
Furteltaube und bder Iuftigen, leidtfinnigen Nadytigall.
Fonte frida, fonte frida, fonte frida y con amor
Do todas las avecias van tomar consolacion
Sino es la tortolica que estd viuda y con dolor.
Leptere will die Trauernbe jur Lebensfreude verleiten, wird jedod) berb
abgemwiefen :
Véte de ahf, enemigo, malo, falso, enganador
Que ni poso en ramo verde, ni en prado que tenga flor
Que si el agua hallo clara, turbia la bebia yo.
Jm galizijden Bolfslied (Romania VI, 59) lautet die betr. Strophe:
Qu’a rula que viodou
Xurou de non ser casada,
Nin pouser en ramo verde
Nin beber d'augua crara.®

1 Gianandrea, canti pop. marchig. 147. Tigri, c. pop. toscan. 149, 175,
Imbriani-Casetti 1I, 287. Ive, canti pop. istriani 117.

2 Wolf y Hofmann, primavera y flor de romances I, 19. Ochoa, tesoro
de los romances 489. Duran, romanc. general II, 448. Grimm, silva de
rom. viej. 310. Bohl y Faber, floresta 247.

3 AUnfpielung in einem basfijden Bl.: Salaberry, chants pop. basq. 141
und einem griedyifchen : Morosi, dial. gree. 52, 91 A.
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Jn bem alten Riebesliede Rr. 99, bdeffen Anfangszeilen uns bereits

im 16. Jhd. begegnen (Bdhme 230), ift in der jweiten “Strophe ein
Redyigalterthum enthalten: winfen mit den Augen und tfreten auf den
Fup foll man, Dheipt e8 hier, um das Midden ju gewinnen. Das leh-
teve ift eine im altbeutjen Redyt diblie Gebitde der Binbication
(Grimm, Redtsalterthy. 590; Hommel, de jure arlequiniz 32). In
dem Red)t, weldes die Shiffen ju Magdeburg 1304 an die Stadt Gor-
lip mittheilten, oird berordnet: Wenn ein Mann ein geftohlenes Pferd
anjprede ,da sol her sich mit rehte zu cien, alsus her sol mit
sime rechten vuze deme pherde tretten offe den linken vuz vorne
vnd sol mit siner linken hant deme pherde griffen an sin recht
ore vnde sol geren der heiligen vnde des steberers vnde sol offe
den heiligen deme pherde ubir deme houbete sweren, daz daz
phert do sin were und noch sin sie.* (Gaupd, d. alte Magded. u. Hall.
Redht 278; vgl. Dreper, Nebenftund. 381.) Ju magifden Heilungen war
s nothig, den Fup auf den der jaubernden Perfon ju fepen, um dadurdy
deven fraft auf fid iiberjuleiten; fo beriditet der englifhe Hiftorifer
Highden im Polydronicon (I, 42) von randernden Todten auf der
Jnjel Moe: ,,ut autem alienigenae et adventitii hoc videre possint
ponunt pedes super pedes incolarum et sic videre poterunt quod
incolae vident* (dnlid) oftfriefijh: Panger I, 331). Jn ,bes Teufels
RNep”, einer fativijen Didtung des 14. JhHva. (hgg. bon Barad 328)
fagt eime alte Qupplerin und Werstin ju einer Krvanfen:

Frow, trettend her uf minen fuos

Und sprechend ,Mir werd des pievers buos

Und des herz ritten

Mit .allen sinen sitten

Des helff uns die fri

Die kiinigklich muoter Mari.*
enlidh lautet die Wrt der Heilung in einem anderen altd. Sedidht (v. d.
Hagen, Gej.=Abent. II, 168):

Si nam die risen zwivalt

blaset dar dureh mit gewalt

Unt tret mir 4f minen rechten vuoz

s0 wirt iu iuwer siuche buoz.
(bgl. Goloczaer Codey, ed. Mailath 141). Bei der Hodjzeit war e3 beim
Bolte Sitte, dag ber Gatte der Frau auf den Fup trat, gleidjam als
Undeutung, dap er fie hiermit ald ihm untergeben betradyte; wie 3. B.
im Meier Helmpredht der Riuber Lemberlind feine Braut Gotelind
(v. b, Dagen, Gef.-Ubent. III, 324):
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Si sungen alle an der stat
Af den vuoz er ir trat.

Cin Bild ju Thomafin von Circlaire’s weljdem Gaft ftelt ein Weid darx
in Mitten dreier Manner, deven Cinen fie freundlid) anblidt, den Andern
bei der Hand ergreift, den Dritten auf den Fup tritt (Wadernagel, Lieder
und Leide 239). Diefe Situation wurde mehrfad) ju einer poetijdhen
Streitfrage benupt, indem ed galt su beweifen, weldjer der drei der be-
giinftigtite gewefen (3. B. Altd. Bldtter v. Haupt I, 70)!. Der Glaube,
dap Dderjenige der beiden Ehegatten, dem e8 gelingt, bei der Trauung dem
anbern auf ben Fup zu treten, dad Regiment im Hauje fithre, ift nod
jept in Medlenburg (Bart|d), medlendb. Sagen 11, 63), Oftpreufen (Tettau-
Temme 282), Altmart (Temme, Sagen der Altm. 73) im Scywunge;
aud) in der Gegend fiidli) von Pafjau, welde Keing ald den Sdauplap
bes Meier Helmbred)t nadygewiefen bat, it er nod) nidht verjdwunden
(Reing, WMeier Helmbredht 77). Bei den Letten (Merlel, die Letten 56)
und Gftben (Poflart, ruff. Oftjeeprov. II, 165) giebt €3 immer Fomijdhe
Scenen, twenn jeder dber Deiden Eheleute dem andern auf den Fup zu
teeten judit, wobei bejonders der Umiftand erheitert, dap bdies geheim ge-
dhehen foll, wdbhrend dody alle Anmwefenden genau aufpafjen. Nad) Leo
Afeitanus (iib. b. Lorsbad) I, 234) joll e8 aud) in WMarotfo iiblid) gerwefen
fein, dap, fobald Brout und Brautigam in dad Brautgemad) getreten find,
ber Brdautigam feinen Fup auf den der Braut jete.

Gin fehr interefjantes Redhtsalterthum von Hohemn Alter und mert-
wiitdiger Berbreitung liegt in dem Liede Nr. 106. Jn unferer ftark
verfiiimmelten Fafjung ded fider jwei Jahrhunderte zdhlenden Liedes ift
jene fittengejdidhtliche Reliquie ausdgemerst; wir miijfen dephald zu den
befleren Uebexlieferungen greifen, 3. B. MWittler 210. Wir fehen Biex
da3 junge Midden den Commandanten um das Leben ihres Gelicbten
bitten, ofne indeR ihren Wunfdh erfillt u jeben. €8 war ndm-
lid eine vielfad) iiblidhe Sitte, jungen Maddhen um Tode bevurtheilte
Berbredjer freizugeben, wenn fie verjpraden, diefelben ju eheliden. Diefer
Grundjap urzelte einerfeitd in der altehrwiirdigen Sdeu vor dem yeib-
ligen Gejdhlechte, andererfeitd in der Hoffnung, durd) die Hand einer

1 Jm Tuugbalud (ed. Wagner 133) heipt e8 wvon einem Don Juan in

ber Hadlle:
dines tretens uf den fiiz

des ist dir n0 worden bisz,
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Frau ein fiir die Gefelljdaft verlorenes Jnudividuum nad) und nad wenig-
ftens theilweife tieder ju gewinnen. Bedentt man die grope Jahl der
Hintidtungen im Mittelalter, ja toie felbft geringe BVerbredyen in der
ftrengiten Weife geahndet rourden, jo wird man dem Redyte des Freibeits-
bittens, dnlid) wie dem Ajylredht, eine milbernde, oohlthatige Wirtung
nid)t ablengnen?.

Jm ,Rofengarten” fehen twir Siegfried in RLeimbilbend Sdhook
fliihten ; der Sdleier, welden fie iiber ihn wirft, rettet ihn. Jm Wart-
burgfriege flicht e befiegte Heinri) bon Ofterdingen unter den Mantel
der Landgrdfin (Uhland, Sdyriften 1, 318; Wartburglrieg, ed. Simrod
49). Wie die Vejtalinnen des Alterthums, bejai die Mebtifjin von Lindau
permdge fehr alter Freibeiten dad Losjdneidungsredht bei Hingurichtenden
(Weftermanng Monatshefte 1878 220—226). Cdfariud von Heifterbad)
er3ihlt al8 Thatjache, dap ein twegen Leperei jum Feuer verbammtes
Maddhen durd) PHeirath bom Edeiterhaufen erldft werden jolite. AB
franzdiijdes Gewohnbeitdredht erfdheint die Begnadigung auf Filrbitte einer
Frau guerft in Parid 1430 (Liebrecdht, 3. Volfst. 433). 1457 ereignete
fid) ein jolder Fall su Meh; horen wir, wie der Chronift Bigneulle in
feiner treuhersigen ©pradhe denfelben erzdhlt (Huguenin, chroniques
messines 288): ,,Le samedij 27 jour d’aoust ung jonne filz, aigié
de environ dix neuf ans, pour aulcune lairancin qu’il avoit faicte,
fut condampné a estre pendu et estranglé au gibet de Mets lequel
y fut mené selon la sentence profferée. Et pour ce que graice
ne misericorde ne sont mie deffendues, une pouvre jonne fille vint
illec, se mist & genoulx devant les seigneurs trese en leur priant,
pour I'honneur de Dieu, qu’il leur pleust de repiteir la vie audit
jonne filz et luy donneir en mariaige: dont plusieurs notables gens
qui estoient presens en prierent: ausquelles prieres les seigneurs
de justice obtempererent et repitont et remirent la vie audit jonne
filz et le delivront. Mais il fut banni et forjugié & tousjours mais
hors de Mets des bourgs et banlue. Et le lendemain par la licence
des officiers et seeleur de monseigneur I'evesque de Mets, ilz
espousont en l'esglise de Sainct-Privey, et eulrent de donné que

1 Neber bad Thema: Liebred)t zur BVolfsfunbde 433. Ofenbriiggen, alemann,
Strafredit 191, Derf., Nedbtdalterth. a. b. Sdhweiz I, 44 ff. Sutoriug, Lowenberg
I, 213; Romangeitung 1874 Nr. 27. Grimm, Redytalterthimer 892. Nady Braga,
hist. da poes. pop. port. 183, galt unjeve Sitte audy bei ben Avabern in Spanien.
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plusieurs formes personnes leur donmont plus de six livres de
metsain.*  @ine dnlide Gefdjidte wird von dem Weper Chroniften
Yubrion (journal, p. p. L. Larchey 81) zum Jahre 1475 und eine
andere von Bigneulle jum Jahre zum Jahre 1512 erzdbhlt (Huguenin
675). Bergtmann, Pfarver und Hiftoriograph von Straljund (Stralf.
Ghron. ed. Mohnide= Jober 1, 129) meldet ausd dem Jahre 1551, tvie
einem jungen Menjdjen, der feinem Bater einen WArm entziwei gejdhlagen,
bie Hand abgehauen wurde. ,So wap dar eine jundfrotwe, de fette ehm
einenn Trang bp unnd dede einen erbtfall vor denm Herenn unnd wollde
ehm lopbiddenn, dat He fine Hende behelde. Do feden fe: twen jdt jdhepen
edder Schwerins-redht were, jo fondte jdbt woll gejden; auerft lubejd) recht
fondte datt nidht lidenn.” Jn den altfriefijfen Redten findet fid) eine
Bevordnung, daB ein elternlofes Madden einen Dieb aud den Hiinden
be5 Denterd befreien fonne, twenn e8 ihn Heirathe (Schotani, Beschry-
ving de Heer. Friesland tuschen’t Flie en de Lauwers o. J. fol. 137)%,
1571 wurde u Embden einer bon 3wei Seexdubern begnabdigt, weil eine
Magd fid) erbot, ihn su ehelidhen; ebenjo bat ein junges Widdjen 1580
ju Gent um das Qeben eined wegen Todijdlags verurtheilten Soldaten;
tropdem fie ifhn zu Deivathen gelobte, twurde der Verbrecher enihauptet
(Willems, oude vlam. lied. 260). Dagd Chronicon Islebiense (ed.
Srdfler- Sommer 83) beridtet jum Jabhre 1605: ,Den 8. Auguit ift
Gafpar Beraldt ved Raths Lindenwedhter umb das ev fein Ehetweib ver=
loffery und fid) an ein anber gehenget und Kinber mit ihr in der Unehe
gesenget, dburd) Urthel und Red)t jum Schroerdt verurtheilt. €3 bat ihn
aber fein Weib filr gehegten peinlidhen Haldgeridhten lodgebeten, die Dirne
aber ift bermeifet worden.” Nad) Peter Miillers, einesd Malerd u
granffuct, Tagebud) (Archiv f. Frantf. Gefdh. u. Wlterth. III, 47) follten
am 27. Juli 1619 jwei Soldaten geridtet werben; dem erften jdentte
man a3 Qeben: ,al8 nun der aud) Herbey fam und aud) feinen Tod
leiden, baB er foll erfdofjen werden, bat fid) eine Dienftmagd iiber ifhn
etbarmt und den Oberften ju Fup gefallen und gebeten, dap man dody

1 1427 wurbe ju Milndjen ein Died gum Tobe vernrtheilt, von Frauen der
©tadbt freigebeten unbd vertviefen (Mayer, Wiind). Stadtbudy 212). Sdon 1374
batte man 3n Bafel einen gehEngten Juden auf Flivbitte von Frauen nody lebend
abnehmen loffen. Wurftifen, Basl. Chron. 186.

2 Bgl. Brenneifend Neberfepung bded Emming’jden Traftatd von Oftfriedland
1732, 510.

Boidel, O., Boltalieder. 4
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dent Gefellen ihr {ibergeben und {denten woll; fie rwoll ihn jur Ehe
nehmen und aud) ehelih) leben. Uf ihr treulidhes Bitten und Anfalten
haben fie die Oberften ihrer Bitt gerwdhet und ihr den Solvaten gegeben
und ihm aljo dag Qeben aud) gejhentt, aber er ijt dodh nod) unter dem
Regiment blieben.” RKornmann, ein inteteflanter Polyhiftor des 17.
Jahrhundert3, gebiictig aud Lirdhhain in Heffen, itberliefert, dag au feiner
Beit (ca. 1620) einmal in Marburg ein Maddhen einen jum Tobe Ber-
urtheilten frei gebeirathet habe (Kornmann, de virginit. virgin. tract.
1629, 146; defjen opuscula curiosa IV, 85). 3u Augsburg eveigneten
fid im 17. Jhd. swei Fille: 1621 turbe eine zum Jode verurtheilte
junge Weibsperfon von dem Diener eined franzdfijden Evelmannsd gegen
Crbieten, fie ju Heivatben und mit nad) Frantreid) 3u nehmen, freigebeten
und geehelidt (Stetten, Chron. v. Augsh. 1, 842); 1633 wurbe ein
Biirgerdjohn wegen Todt{dlags zur Hinvidtung verdammt, auf Bitten
einet Biirgerdtodter, die ihm ihre Hand ju veiden gelobte, freigegeben
und jofort getraut (ib. II, 247). Mod) in den marlgriflidy badijden
hodibergijhen Statuten (Durlad) 1710) wird e8 al3-faljder Wahn dar-
gejtelit, dap ein Frauengimmer fdynell einen Gehiangten abjdhneiven und
Peivathen bdiicfe (Birlinger, aud Sdwaden II, 464). — Dad Volt Hat die
alte poetijhe Redytdgeroohnbeit nidt vergeffen, das beweifen eingelne Bolfa«
fagen (3. B. Tettau=-Temme 128; Bader, neuge|. Volfsf. 14), in denen
Begnadigungen von Berurtheilten durd) Eheverjpreden vollzogen oder
wenigjtend geriin{dht werden; jo nod) 1864, als ju Marburg ein Morder
mit dem Sdywerte gerichtet wurde, etbot fid) tury vor der Crefution eine
beriidhtigte Perjon, venfelben zu Deivathen, da, wie fie ausbdriidlid angabd,
nad) altem Redte in joldem Falle Begnadigung eintreten miiffe’. Die
©itte, DBerurtheilte an YHeirathslujtige Bewerberinnen freizugeben, war
iibrigend weit iiber die Gremgen Deutidhlandd Hinaus perbreitet. JIn
einem frangdfijden Boltsliede wird ihrer gedacht (Hagen-Biijdjing, -deutjce
DBoltslieder 343; Bujeaud II, 195; Wolff, altfran;. Boltsl. 109); ebenjo
fpielt ein portugiefijhed Boltslied auf diefelbe an (Braga, romanceiro
pop. 64; vgl. cantos pop. do pel. a¢. 267); aud) ein itafienijdhes
(Ferraro, cant. monf. 26). Jn Spanien, fo beridtet der Novellift
Rivdhof (%en‘bunmutb ed. Oefterley 11, 507), der ald Landstned)t die

1 Died inteveffante Faftum' verdanfe iy gefl. Mitiheilung bed Herrn Pfarver
Rolbe ju Marburg. €3 ift ein merhwiirdiger Beweis, wie jihe id;embar gang ver:
dollene Gebriiude im BVolfdgedidtnip bajten .
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hatbe Welt duechrwanbert, ,ift der braud), tbenn ein ilbelthdter ju geridgt
auf gefilhrt und bon einer Bdfjentliden gemeintent fratven fiic ihven. ehe-
man 3u . haben begevt wirtd, f{dendt man ihm bdad leben.” Daffelbe
beftdtigt Don Aifonfs Uz ve BVeladco in der Komibdie ,El zeloso* (Yieb=
redht, jur Bollstunde 433): ,,Acuerdome ahorey.de que estando un
malhechor en la escalera, le presentaron una moza perdida coja,
para liberarle si se quisiese easar con ella; y al punto que la vio,
volviendose al verdugo, diijo: »Hacé presto, hermano, vuesiro
officio, que zanguéa«‘'* Qer Vidter hat hier einen Sdywant fury
audgefiihrt, Ddejlen weite Berbreitung fiir die Wlbelanntheit der Sitte
jpridt; ev ift in ber beutfden Riteratur bon Burtherd Waldis (Clop,
ed. Rury I, 162), Yazarud Sandrub (deliciae hist. et poet., Reudr.
b. Mildjad 83), ferner in Simon VDady’s Jeitvertreiber 233, Gellert’s
Fabeln 199 (der beherzte Entjdhlug), bei Jadjarid (ver verurtheilte Solvat)
und im Exilium melancholiae (j. Suvz, B. Walvig I, Anm. 170) be-
atbeitet; aud) in einem bvoltsthiimliden Sderze befannt (Birlinger, aus
Sdywaben 11, 460); in Franfreidh hat ihn Henry Cftienne feiner , Defense
pour Hérodote“ 176 einverleibt und in Jtalien der obfcone Cintio dei
Fabrici. in feinen gum Feuer beruttbelltm wProverbi* in Terzinen be=
acbeitet (Jabed. f. vom. Phil. I, 318). Ter JInhalt afler diefer WVaria-
tionen ift der Berjudy einev alten, Dapliden oder gemeinen Frau, einen
Berurtheilten gegen. ?Berwred)en pur Heirath audjuldien, eine Befreiung,
welder der Berbredyer den Strid borzieht. Einem Bolfaliede jufolge lebte
die Sitte aud) in Ungarn (Aigner, ung. Boltsdidt. 151). Ju Jtalien mup
nod) in diejem Jahrhundert dag Bolf vergleichen geglaubt hHaben ; Wilh.
Miifler (Rom, Romer und Rémerinnen IT, 243) berichtet, dap Fu feiner
Beit ein mwoblhabendes. Middhen aus Terracina ginen Rduber freigebeten
und gebmatbet Robe, tvenigitens jei e3 allgemem fo eradhlt toorden.
Aud) in England (Brand, pop. ant. IIl, 337) glaubte bad Bolf all=
gemein ,that a woman’s marrying a:man under the gallows,
will save him 'from the execution.* Jn der Rlagejade geden Mar-
garetfie Glatt, welye 1680 Bingetidtet wurde, weil fie dds Haus ifres
Peren in Southwart angeiindet Hatte, twird angefithet, dag bet ifrer
Dinvidhtung ,,there was a Fellow who designed to marry her under
the Gallows (according to the antient laudable Custome) buy she
being in hopes-of a.Reprieve, seemed unwilling, but when the
Rope was apouther. neck, she eryed she was willing;- and then

4%
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the Fellow’s friends disswaded him from marrying her, and so she
lost her husband and her life togetherl.‘“ — Teben diefem Redite der
Maddhen beftand ein dnlihed Borredht fiir den Penfer, eine verurtheilte
Berbredjerin loszubitten und ju Peivathen. Diefes Redht iff vielleidht ver=
wandt mit dem Henfersehnten, wie ev im Weiex Helmbredht gejdhildert
ift und aud) bei der Einnafhme der Raubfefte SdHwanau durd) die Strap-=
burger ftatt Hatte (Stdber, Eljaklagen 149 nad) Herpog). Hier wie dort
ourde aud bder Bahl der zum Tobe beftimmien ein junger Menjh — im
Gedidte it e5 Helmbredht felbff — als8 Zehnter des DHenfers berjdont.
Bielleid)t geftattete man aud) dem Henler die Bitte, weil e diefem allge=
mein beradyteten Manne fonft wohl an einer Ehebilite gefehlt bHitte.
Jevenfalld war die Sitte ebenfalls eine weitberbreitete; fie ift in Bolts=
liebern ber Deutjdhen, Franjofen, Jtalierter und Bohmen verflodten und
swar teift in aflen dieren bdas Weddden die Bewerber jurlid. €8 ift
diefe Concorbany feine jufdllige, denn in Wirklidleit ift e3 oft genug
vorgefommen, dap ein Denfer fid) eine Schuldige ausbat und freite; o3
liegt vielmehr ein feines Gefithl fiir das Poetifhe in diefer Uebereinftim=
mung — twie fondetbar bitte e8 fi) jonft ausgenommen, wenn am
Sdluffe einer Ballade die Heldin mit dem Henter davnn gefahren iire;
bas Yitte aller Tragit, felbjt der allerabnormiten Dentweije ded Mittel-
alters bid ind 18. Jahrhundert herab Hobn gefprodhen. Fudem wdre von
einer - Bupe filr die begangene That, deren die BHarnonijde Abwidlung
einer Tragdbdie foroohl wie einer BVoltsballabe bedari, nid)t die Rebe ge-
wefen.  Jebenfall8 fehen wir Hier, mit wie feiner Gleihmapigleit bdie
Bolfspoefie aller BVolfer jdafft, wie plydologijhe Borginge in gany

1 RBicior Hugo Hat in Notre dame de Paris unfere Sitte verfloditen: bder
verirrte Didyter Gringoive wird von ben RAubern begnadigt, wenn ein Midden der
Banbde fid) erbietet, ihn zu Heivathen. — Die Ginwohner ber Gegend ven Vardges
in Bigorre Hatten im 18. Jhd. nod) unter andern alterthitmbihen Gebriuden audy
ben bewahrt, baf jeder Berbredjer, bder jum Weibe floh, begnadigt werben mupte.
qm Kaufafud (j. Danilewdti, b Kaufafud 135; Bodenftedt, BVilfer bed Kaufajus
215), bef. bei den Tiderfeffert und ihren Nadybavitimmen, befteht dbag RNedit, dag der
flichende Feind, dem e gelingt, fidh in die Wobuung einer Fraw zu retten und ihren
Bufen ober nuv ihre Hand n beriihren, fo lange er unter ihrem Dadje weilt, vor
jeber Radye feined BWerfolgerd fider ift. RKein Streit, Tein Kampf, feine Strafvoll:
firedung und am wenigfien bdie fonft ftberall exlaubte Blutvade barj in Gegenrvart
ciner Frau flattfinden, fondern muf bi3 au einer andern Gelegenheit verjdoben
terden.
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gleidher Weife bon dem fdaffenden Voltdgemiith inftinttiv geldft twerden.
Jm deutjden Boltsliede auf die Agnes Bernauer und ihr tragijdes Ende
Beifgt e8 (Wunderhorn, ed. Cf IV, 39):
Sobald bie Bernaurin auf bie Briide fam
Gin Henlerdtnedit su der Vernaurin fam
LLernaurin, wad willff madyen, ja maden?
@i willft bu werben ein Henferdweid
Ober willft du Yaffen dein jung ftolzen Leib
Grtrinten im Donauwaffer, ja Waffer?”
MWas Dhier die Geliebte eined Persogd ablehnt, ereignete fidh 1525 3u
Nilenberg. Damald wurde eine Kindsmdrderin durd) den Sdarfridyter
pon Rothenburg freigebeten und jur Ehe Hinweggefiihrt (Soden, Beitr.
3 Ref. 221). JIn einem franpdfijden BWoltsliede (Bujeaud I, 144;
Tarbé, romanc. de Champ. I, 312; Bulletin du Comit. de la langue
1853, Mr. 4)! bietet ber Henler einer tegen ihres proteftantijdhen Befennt-
niffes jum Tode bverurtheilten Jungfrau feine Hand, wird jedod) abge-
wiefen. Jn einer nord-italienijden, bis nad) Toslana Hinabgehenden und
felbft in den albanefijhen Colonien wiederfehrenden Volldromanze? wird
einer Batermdrderin unter bem Galgert bom Nadyridhter vergebens Befreiung
und €he geboten.
Quandi 1'¢ staita an si la furca
Ra bela s’betta a cantde;
Tant ben che la chantava
Ir boja u.s' n'¢ anamuri:
— Pipina, t'ei poi bela,
Vorei spusdmi me? —
— Pitost che spusée ir boja
An sra furca voi muri,
Ir me corp l'andrd pir tera.
E l'anma an Paradis.
Das bohmijde Boltalied (Waldbau, bdhmifhe Granaten I, 271; Prup,
ufeum 1854 11, 387; Diihringsfeld, bshmijde Rofen 181) Hat folgenden
Jubalt. Der Brauer Wenzel braut BVier und liebt [done Madden;

1 QJn ber frangdfifjden Redytdgefchichyte find zahlveide Fille von Verbredjerinnen
befannt, bie von Henfern gebeivathet wurben; §. Romanzeitung 1874 Nr. 27.

2 Rathéry in Revue des deux mondes 1862. Ferraro, canti monferrini
15. Wolf-Widter, venez. BVolfdlicver 66 (Wien, Afad. XLVI). Mercoaldi, canti
pop. ined. 168. De Rada, rapsod. di un. poem. Alban. lib. III, cant. X,

pag. 78.
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Dorchen, die lieblidhfte; totnbet einen Mrang und als det Rrany volfendet
gebiert fie einen Sobn, den fie auf den Rath ded Brauerd evivitegt und
verfdaret.  Bald wird der . Motd: entbedtt witd bas arme Wefen zum
Tobe verurtheilt. Unter bem Galgen bietet {Br der Henfer feine Hand
und Freibeit; fie weilt ihn juritd und wird geridytet, —

3n dem alten mertwilrdigen Boltslieve vom fiingften Tage (Ne. 115)
liegt eine leife Griynerung an -eine im Mittelalter weit verbreitete An-
jdauung. Bon einem auguftiniihen Afrpftidon audgehend, BHat fih die
Tradition von 15 -(oft variicenden) Jeiden bor dem Weltuntergange
durd) alle Jahrhunderte und unter faft aflen Bilfer Curopasd verbueitet,
bis in die neuefte Beit Hinein. Nole (Poul und Braune, Emtrage VI,
443—476), Midaelig (Hertig, Ardiv XLVI, 35—60) und Sommer
(3tide. f. b. Alt. III) haben diefes fehr interefjante hteranfd;e Phiinomen,
weldes auf die Geiftesthitigleit beg Mittelalters ein gany neued Lidyt
yirft, mit groBem Fleig und Umficdht exforidyt; die Jabl ber Bariationen
pes Themad ift jedodh fo grof, dap felbft diefe Bearbeiter nidt aller
Bearbeitungen BHabhaft ourden. Wir Haben iber den Gegenftand ein
mittellatein. Gedight (Hgg. v. Peiper, Ardhiv f. Lit.-Gefd). IX); verfdhie=
dene altfrangdjijhe Gedichte (Bullet. de la soé. des anc. textes franc.
1879, 74, wofelbft p. 79—83 ein feines altfr. Ged. f)gg v. smet)er,
ein anderes altfr. @ebld)t tft in 18 @anbicbrﬁten eybulten nerbﬁemlxd)t
Romania VII, 313, vgl. Romania VI, 2224 ; desgl. in einer Predigt
am Sdlup der Représ. d’Adam 12. Jbd.; {..Petit de Julleville les
myst. I, 89); ein tatalonijhes (,,El canto de la Sibila*, Romania IX,
353); ein provencalijdhes, biefleicht auf frun3 Grundlage beruhendes
Poem, leider verftiimmelt (Daurel et Beton p. p. Meyer XCVIlI), ein
englijdjes Gedicht des Adbam Bpvied aus dem 14, Jpd. (Ellis specimens
I, 139); eine fpanijde Berfion bei @nmules de Bercéo (Puymaigre,
vieux aut castil. I, 281, 289); ein giilijged Gedidht des Barben Llyw
elyn vardd (Stephens, Gefd, d. wdl. Lif,, ib. San Marte 316). Jn
der deutjchen Litevatur ift-unjey Stofj u. A. von Heinrid) bon Neuftadt
in dem Gedidhte ,,von gotes zuokunft” (ed. Strobl 162 ff., ded Stern-
fallg wird dafelbft am jwoliten Tage gedadht); bon Hugo bon. Langen-
ftein in der ,Martina*, (ed. Sellgr 476); von Dang €ads (I, 301)
und oudy in felbjtjtinbigen Gedidhten behandelt, von denen fih Hand-
fdriften u. . ju RKarlsrube (Rcller altd. Hff. 35) und Miinden be-
finden (Btidr. f. b. Alt. 1, 117). * Daneben find Hollindijdhe und friefijdhe




Lv

Bariationen befannt, in Joh. Defens ,leekenspiegel” (Buddingh, ver-
hand. over het westl. 368) und im Ufegabudje (ed. Wiarda 273 § 11);
baneben eine Anfpielung in einem Dbaslijdhen Gedidhte bes Bernard’
b'Edepare aus dbem 16. Jhd. (Michel, pays basque I, 215). 3Jd
glaube, mit ben obigen furzen Nadyreifen, die theiltweife nod) nidt beriid-
fihtigt find, bem SKefer einen furgen Ueberblid ifiber die internationale
Berbreitung diefer auguftinijden Tradition gegeben u Haben; zu fritijder
Wiirbigung der eingelnen Denfmiler, ober gar zur Unterjudung ihrer
Berwandt{daft mangelt der Raum, aud) Hhat Nole’s Arbeit Hierin jdon
Nusgezeidnetes geleiftet. —

WS ded lepten Wlterthumesd in unfever Voltsliederjammlung gedenten
wit folgender Jeilen in bder Herzliden Ballabe von der Nonne, die alfo

lauten :
Was giebft dbu mir u trinfen,

BWasd fdentft du mir denn ein?

Das thun’ id) aud ber Liebe,

Daf du mein Sdap follt fein.
Dier liegt unsd eine fehr alte Sitte bor, wie fie dnlid) bereits Paulus
Diatonud bon der Longobardentdnigin in , Theobolinda” ju beridyten weif,
die, alg ihr frei ftand, cinen WMann 3u fruden, den heimlid) angebeteten
Agilulf 3u fid rufen lieg. ,JIpsa cum ad eam venisset sibi post
aliquot verba vinum propinari- fecit. Quae cum prior bibisset,
residuum Agilulfo ad bibendum tribuit. Is cum reginae accepto
poculo, manum honorabiliter osculatus esset, regina cum rubore
subridens non debere sibi manum osculari ait quem osculum sibi
ad os jungere oporteret; moxque eum ad suum basium erigens
eide suis nuptiis deque regni dignitate aperuit* (Eckart, Franc. orient. I
144). Sup und Trunt galten im Longobardijden Redit ald Verlobung,
eine Anjdauung, die nodh 1277 von dem Statutum synodale Ande-
gavense (Du Meéril, études 43) aljo befdmpft wurde: ,Intelleximus
nonnullos volentes et intendentes matrimonium ad invicem contra-
here, nomine matrimonii potare et per hoc credentes se ad in-
vicem mwatrimonium contraxisse carnaliter se commiscent. Jm
Roman de Perceforest witd nad) Du Méxil an einer Stelle erdhlt,
wie durd) einen Trunt aud dem Bedjer Jungfrau und Ritter Cherechte
erwetben.  Diefe altdeutfhe Redytsgetvohnbeit wurde, wie vieles Uenlidpe,
fpdter von der Rirdje adoptict und driftlid) umgedeutet; man reidte den
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Trunt vor und nad) der Ehejchliepung jur Belriftigung der Ehe, 3. B. ‘
in Gottfried bon Stragburgsd ,Triftan” (B. 12644 f.): ;

wan ez was in den ziten site,

daz man des #lliche phlac,

swer 80 bi einer megede lac

und ir den bluomen abe genam,

daz eteswer mit wine kam

und lie si trinken beide

samet &n’ underscheide.

Sn Dithmariden reidte man diefen Trunt den Brautleuten bor
dem Beilager (Neocorud ed. Dahlmann I, 116; Biethen, Bejdr. d. Land.
Dithm. 89)". Auf diefen den Brautleuten gereidyten Bedjer itbertrug fidh l
ber Name ded heil. Johanned, wie Seb. Frant im Weltbud) (CXXIX) -
audfithet: ,julet gehn fie alle nad) Ordnung juend der Wek, wider jum
Altar, o gibt der Priefter jedem ein trunt aufp dem Keld), diefen gefeq-
neten Wein beyfjen fie &. Johansfegen®.” Jn England mup im 16.
b, berfelbe iiblid) gewefen fein nad) Polydorus Virgilius (de inven-
toribus rerum I, cap. 4): ,sponsa apud Anglos postquam bene-
dixerit sacerdos in templo incipit bibere sponso et reliquis adstanti-
bus idem mox facientibus®. Jn Frantreid war im 17. Jhd. das
Ber[dbnif durd) gemeinfamen Trunt ein gany gewwdhnlide3, wenigftens
fann man bdied aus ciner Stelle in einem Stiide bes Théatre italien i

de Gherardi (V, 501) {dliegen (Michel, argot. 202):
Qu'entends-je? Quoy! mon pdre & peine a clos les yeux
Que vous me proposez de nous unir tous deux?
Je crois le voir armé de ce funeste verre
Dont le vin, trahissant sa soif et son espoir
Répandu sur la nope, a dicté mon espoir.
Puis-je dans ma douleur, anx noeuds du mariage
Assujettiv I'amour qui pour moy vous engage.

1 E€diige, Holftein, Jdiotic. I, 80. Jn einem Boltdlicbe aud Sdyledwig - Hol-
ftein begliidt ein veidy gewordened Dienftmidhen den fritheven Geliebten, der fie einjt
ob ihrer Arnmth verjymihte (Mitllenhoff, Sagen 2. aud Shledwig-Holftein 491):

Sie nahm dad filberne Bedherlein,
®of barein ben rothen Hiblen LWein:
»Oieh Dier, fieh da, dbu junger Datrod
Ou folift mein eigen fein.”

2 Byl. Birlinger, Vollathiiml. II, 389; fdwib.caugsb., Wo. 255 LWeinfolb,
beutfdhe Frauen 264 A,
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Sn der Gegend von Borbeaur gilt -e8 noch jeht bei einer Braut-
merbung al8 Jeiden der Cinwilligung feitend ded WMdbddyens, wenn fie
dem Freier LWein darveidht, ald Jeidhen der Ublehnung, wenn fie Niiffe
jum Radtijd bringt (Michel, argot. 292). Jn Holland und Dinemart
findb Spuren bon der Sitte de2 Brauttruntes im Boltslieve (Hofimann,
wl. Volsl. 48. 50) erhalten. JIn Sdweden wurde bad ,,brudksp
dricka® (Loccenius, antiq. Suec.-Goth. lib. II, cap. 25) nod), wenigjtens
in den ndrbliden Provingen, im Unfange biefed Jahrhunbderts geiibt
(Mrndt, Reife in SHweden III, 68). Seht niedlid) und zart dildect
tin jdottijdes Boltalied (Child IV, 255), wie ein junges Madden cinen
gelicbten @efangenen Defreit und ihm ifhve Liebe erfltet:

- She took him frae her father’s prison
And gied to him the best o’ wine;
And a brave health she drank to him:
»J wish Lord Beichun, ye were mine.*

Der BVolftandigleit Halber fei nod) bemertt, dap der Ehetrunt {id
aud) auferhald Guropas perveingelt findet, JIn Japan 3. B. trinfen Braut
und Brautigam den Wein, der fie ju WMann und Frau weiht (Brauns,
jopan. Mirchen 24). —

V.

Bur Beftimmung der Abfafjungsseit bei Iyrijden Gedidyten fehlt, wie
begreiflidy, jeder Anfalt; von mandem der nadfolgenden Lieder mwitd
vielleiht die Didterin nod) in dem Dorfe leben, wo id fie aufjdried;
von manden andbern Verfaffeen — und bdied ift die Wefhrzahl — werden
wohl die Gebeine feit lange jerfteent fein. Das Vol jdheivet bei diefen
Liedern nid)t Eigenes und Frembes; da mwird jerftiidelt, jugedidhtet und
jufammengejeht, wie 8 dem Sdnger ju paffen fdeint. Eine Strophe ju
einem Licbeslicodhen hat fidh vafd) in dem RKopfe einer Sdngerin juredt
gefunden ; devgleidhen didtet fidh leichter, al38 man glaubt, dagu fommen
tinige herrenlofe Jeilen und ein neues Lied ift fertig. Bejonbers bei den
Liebesliedern ift ein reges Hin= und Herjdieben des iiberlicferten Strophen=
matetial3 ju bemerfen. Bon ben Liedern nnferer Sammlung befteht ein
geober Procentfa aus fold) bunt jujammengetviirfelten Strophengefiigen,
in denen mitunter nad)weislid) wei oder drei Jahrhunbderte alte Strophen
neben modernen Coupletseilen ju ftehen tommen. Tad mavve Jei gilt
il die Wollspoefie, bejonders die Iyrifcye, ber Jehtseit in vorsiiglihem
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@rade; faft fein Qied wird gejungen, ohne immerfort veridmolzen, zer-
febt, abgefiirst ober verldngert ju werden. Jn Obethejjen iibermiegt
Deutsutage” die Neigung jum Bilden von Centonen bedeutend die Kraft
jum Sdydpfen neuer Qieder; da miiffen frereothpe Strophen immer wieder
bad erfdlaffende poetijhe Jeugungdvermdgen verdeden. Jmmerhin ift
dod) untec der Lategorie ded Iyrijdhen Voltslicbed nod) mandes Stiid
neu gu finden, dad ald ein Juwads jum Nationalliederjdya begeicdhnet
werdent fann; die Zeit ift dud) fitr Heffen nod fern, o diefer jibefte
Broeig der Boltsdidtung abftirht. In den Alpen, in Steiermart: treibt
er nod) herelihe Sproffen; fo Hat 3. B. Pogatidhnigg in feiner gemein=
fdaftlih mit Herrmann Herausgegebenen Sammlung fteirifder Bolfsliever
eine tdjtliche Perle gehoben, ein Juel deutjder Lyrit von unvergleidlider
Sdydnbeit (I, 369 2. Aufl): '

An Bued’'n Han i g'liebt !

Und den wollet i Hab'n,

Wnb biez ham fe ben Bueb'n,

Jn bie Erd’n eingrab’n.

Hiey liegt exr begrab'n

Tief drin in ber Grd’,

Diey bat fiir mi’3 Leben

A niemer viel Werth.

Das Leven verbriet mi,

Fiiv mi fat'd faun B'ftand,

@ buffelt mi niemer,

@r budt mer fa Hand.

Hieg fummt er w’r niemer

Wie enter entgegen,

& war wmi in’d Grab bald

Bu eam eine legen’.

Wie meifterhaft ift hier die Steigerung in der dritten Strophe bis
hinauf gum dumpfen, vevyweifelten Sdlufje; tie fein, wie feujd driidt
fih die tiefe RQiebe in der erften Strophe aus, fein Wart ift da fenti=
mental, i §ab’ ihn gelicht, id) wolt’ thy Haben — fo jpridht die wahre
Qiebe! —

1 Gine andere Rerle Tyrifdher Boltspoefie aus Steievmart §. Archiv . Lit.-Sefd).
1X, 404.
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Wit Hoben im Bisherigen den Begriff Boltslied fiilljchmeigend
af$’ befannt vorqusgefest, eine Bovausjepung, die leider nur fehr felten
juteifit.  Die Mehryalhl der fonft jehr adtenswerthen Forjdjer auf dem
Bebiet Des Boltsliebeds BHaben in ihren Sammlungen nidt immer lauter
ddte Boltspoefie geliefert, und twenn aud)-der Begriff Bolfalied niemals
erjddpfend definitbar fein wird, wenn die Grenge jwijdyen Boltslicd und
Richtooltalied nirgendd fdarf ju ziehen ift; Jo dilrfte immerhin ein Bet-
jud, diefelbe anndhernd zu regnliven, einigen Dant berdienen.

@ntftanben ift dag Boltalied niemals, der erfte Menjd) jang und die
boetijde @d)uﬁen&fmft ift' ein rnothwendiges Attribut des Wenjden.
Was den Venjhen im Stande der Kindheit tberhaupt poetijd) ‘anregte,
bag war die Aupentelt, joweit fie jein Inneres berithrte und in Leiden-
jdjaften riederflingen lie. Demgemdh ift dad Iyrijhe Glement der
Boltsdidtung als das dlteve su betradten, wenngleid) dafjelbe nidht volig
erjihlender Elemente entbehrte. AR Lriumphlieder, Mlagen und Arbeits=
fider hat man fi) die dltefte Boltdpoefie su denfen. Wean fann bdiefe
brei Arten primitiven Gejangd nod) vielfad) bei Naturodlfern beobadten.
Bon Jubelliedern fiber Errettung aus Gefahr giebt uns die Bibel Proben
und Rlagen wum BVerftorbene finden wir nod) Heute bei Lorfen?, Sicilianern?,
@riedjen®, Albanefent, Serbens, Jrens, ebenfo bei 3a[;lloien untultivitten
?86Item

1 Gragorovius, Korsxka. 11, 29. Jean da la Rocca, la Corse et son
avenir 85. ,

2 Guastelln, canti pop. di Modica LXXIX. XXX. Pitrd, canti pop.
sic. I, 148.

3 Morosi, studi'sui dialetti greci 9 f. 90. 93. Legrand chans. pop.
grecques 6. Sdymibdt, E!R&td\m 41,

4 PHabu, albauef. Stud. 1, 150. II, 134, Camarda, appendice al saggio
di granmatologia comparata 50 ff.

5 Karatschitech, srpske narodnje pjesme T, 70 Nop. 111. Derf. lexicon
serbo-latinnm 834. Denton, Serbien und Serben iih. v. Coln 116 A.

€ 'Hall, Ireland, its scenery, character I, 225 —229. Campbell, a philo-
soph. survey of the South of Ireland, Lond. 1772, 16 ff. Huber, Slizzen aus
Jrefand 47. — [n Afrifa finden fih dbie Tobdtentlagen bei ben Damarad (Anbderjjors
Reifen in Siib- Afvita I, 187. 242), Bafoutod (Casalis, les Bas. 211), RKaffern
(Fripfd, Gingedb. v. Siid-Afrifa 91), in Angola (Pogge, im Neid) bes Muata Panwo
7), Vongola (Riippell, Reife in Nubien 60), Baghirmi (Radytigall, Sahara und
©avan I, 572), Goldtiifte (Cruiffhant, Goldf. 267), Sudan-Abyjfinien (Baler,
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Die Gefiinge jur Arbeit find. an Gehalt arm, die Laft der Arbeit
geftattet der Phantafie feinen Sdhwung, fo dap zwar alle BVidler diefe
Art des Gefanges tennen, bei feinem aber aud) nur ein irgend bedeutenbdes
Lied diefer Art nadweisbar wive. Einige Worte, jur Noth etlidhe Beilen,
gleidmdpig borgetragen im Zatte der Arbeit, dasd ift ihr Jnhalt, bei dem
jdon bie immer wicdertefhrende Gleidhformigleit des Schaffens eine gewiffe
Cintdnigteit erbeijdht. Sehr mertwiirdig ift die grope Berbreitung diefer
Qieder; e fdeint in der Natur des Wenjden tief begriindet, bei einer
gleihmapigen Thatigleit gu fingen, ja mande Biolfer onnen fid) ofhne
Gefang gar feine Atbeit denfen; jo beridhtet ung Lewin (wild races of
South-East India 271): ,In carrying loads or cutting joom, the
Lhoosai clear the lungs with a continuous hau! hau! uttered in
measured time by all; without making this sound they say they
would be unable to work.“ Ebenfo intetefjant ift aud) der Umitand,
daB folhe ju eimer Arbeit iiblidhe Laute ober Strophen oft Jahrhunderte
lange fortleben; fo ift e8 Heutzutage iiblid), dap bie griedjijhen Sdhiffer,
wenn fie langjam bdie Segel reffen ober die Anfer lidten, fid) gegenfeitig
mit bem Ruf ,,fe pwoda* und ,da Asoa* die Arbeit ecleihtern (Pafjomw,
zoay. fwp. 275). Derfelben melodijden Qaute (@ ele und sla pdia)
bedienten fi) fhon die Sdyiffer bes Alterthums, weldjen Ariftophanes im
nGrieden” (B. 460) diefe Ausrufe entlehnte. Wie die Arbeitalieder iiberall
beseugt find, fo find fie audy diejenigen Bolfslieder, bon welden wir die
dlteften berbitegten Nadyridhten Haben. DVas dltefte Beifpiel ift ein Drejdy-
lied, weldes der Treiber des bas Gfetreide austretenden Rindviehd zu
fingen fdeint, jugleid) bas erfte Beifpiel des da capo (bis), gefunben
in einem Grabe zu Gldab, ungefihr dem Jahre 1825 por Chriftus ent=
ftammend (Qauth, aus Egyptens BVorzeit 247). Diefes Liedden ift fehr
einfad), e8 lautet nad) Champollion (Lettres écrites d’Egypte 196):
»Battez pour vous (bis) — o boeufs — battez pour vous (bis) —
des boisseaux pour vos maitres”. Wir finden Arbeitslieder fermer
bei Homer, wo auf dem Sdilve des Adilles ein Lnabe gebildet twird,
der den tebentragenden Wingern jum Taft den Linod vorfingt (Welder,

Nil-Buflitffe I, 239), bei dben Arabern ber Wilfte (Nadtigall, Sahara u. Suban II,
49), ten JFelah (Caillié, journ. d'un voyage & Tomboctou I, 299), bet ben Be-
wobhnern von Eenegambien (Hecquard, voyage 233), den Sihanata auf Madagas-
for (Sibree, Madagasdtar 264). Weitere Nadyweife iiber die Todtentlagen und ihre
auferorbentlidhe Berbreitung fiehe unten,
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. Sdyriften I, 9). Wir finben die Arbeitslieder fiber die gange Erde
perbreitet und Deliebt: bei den Coolid in Port ©t. Louis (Ellis, three
visits to Madagascar 53), bei den Tegern im DHafen von Janzibar
(Stanley, how I found Livingstone 11), bei ft-Ufritanern (Burton,
lake regions of centr. Africa I, 291), in Jndien (Graul, Reife nadh
Dftindien IV, 199. V, 76; Gover, folksongs of South-India 180—185),
in ©ytien, wo ein gewiffes Brunnenlied zum Wafferjddpfen von den
Frauen an allen Brunnen in der Wiifte von Syrien und Mejopotamien
gejungen wird (Sadau, Reife in Syrien 115). Jn dex Oafe Dadjel
beobachtete ein Reifender die beim Wufgraben eined verjdiitteten Tempels.
bejchdiftigten Arbeiter und Horte fie, indem Einer vorjang und der Chor. -
einfiel, eintdnig fingen, wobei jie haufig (oft 50 Wal) biefelbe Phraje
wicderholten. Der Jnhalt ihrexr LQieder war religids oder enthielt Er-
mahnungen gur Arbeit (Btjdr. d. Gef. f. Edl. IX, 305). Jn Weghpten
fingt die arbeitende Bevdlferung beim Bau und Reinigen ber Kandle
(Rvemer, Aegypten I, 165); in Arabien horte Wellfted die beim Stogen
des Rajfees in dex Proving bejddftigten Nrbeiter fingen (Wellfted, Reij.
in Arab. I, 48). Aud) in Curopa find jolde ‘Arbeitslicder erhalten?,
3 B. die Bujdlegelreime in Bayern (Sdhmeller, Munbarten Bayerns 526),
aud Frantreid) Winger,, Sdnitter-, Miberlieder bei Bladé II, 221 (vgl.
WMélufine I, 217 aus dem Jura).

Diefer Gefang bded Bolfed zur Arbeit Hat denn aud) ald3 BHervor-
fledhendes Weertmal der. Voltspoefie zu allen Feiten. den Blid {darfer
Beobadyter auf fid) gelentt; idh fitbre beijpielstweife die dnlidhen Bemertungen
bon bier ju derjdiedenen Jeiten und in verjdiedenen Lanbern lebenden
Ménnerm an, die gerade dadurdy intereflant find, weil jonjt Urtheile iiber
Boltdpoefie bis auf die neuejte Beit Herab etwas hodit jeltenes find, von
den erften Sdhriftitellern ded Alterthums und Wittelalters bis tief in
bad 18. Jahrhundert BHinein fidh faft Niemand um die Volfspoejie ernfter
bemiiht Hat. Jfidorus, Bijdof von Sevilla, urtheilt in jeinen origines
(1L, 16): ,,Ad tolerandos quoque labores musica animum mulcet,
et singulorum operum fastigationem vocis modulatio consolatur.
€hwyioftomos (homelia de psalmo XLI opera ed. Montfaucon V,
151) vom Boll3lieve redend, meint: ,,moodor d& soiro xal yvvaixes
xai édoimrogos xai yimovor xai vetrad. Givaldbus Cambreniis (opera

1 ®Bei ben Feflungdbauten von Touloufe fang bdie Bevdlferung auv Avbeit;
|- Chanson de la croisade contre les Albigeois p. p. Meyer CCXIIL. II, 467,
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V, 157) tiipft an Jfibors Beobadhtung Folgendes: ,,Undd et plerum-
que mechanicarum artium operarii sibi laboris solatium cantilenae
remedio quaerunt. @oldoni in feinen ,memorie* (I, 254) fdreibt:
ncantano i mercatanti, spacciando le loro mercatanzie; cantano
gli operai abbandonando il loro lavoro; cantano i barcajuoli
aspettando il loro padrone*.

Unter der groBen Klafle der Arbeitslieder gicbt e8 nun twicber vers
fchicdene Speyied, je nad) der Art der Urbeit, ju welder fie paffen follen.
Bunddit erfdeirien Hier die Edyifferlicder, umfafjend die Rufe jum Lidyten
bed Anler, Reffen der Segel, die Gefinge zum Tafte der Ruder. Das
Celeuma bder Rdmer begreift diefe veridjicdene Arten bon Gefang; e
wat, wie da3 eingige und erhaltene Eremplar aud dem Ulterthum beteift
(Baehrens, poet. lat. min. 1II, 167), beftimmt, mit Borjinger und
Ginfallen des Ghord gefungen 3zu mwerden. Das. erbaltene Celeuma
fchliet jede Strophe mit bemt Uudrufe ,heia*, e8 war dies der bei den
®viedhen {iblide und nod) jept brdudlide Sdifferruf jum Werfen und
Qidyten der Ynfer, wobei das Za Asoa filr bas langjamere, &x pole fiir
dag fdnellere Tempo gewdhlt witd. Diefe fingenden Harmonijden Eom-
mandod {ind bon groger Wirtung; tief ergreifend ift ver AbjGied eines
fterbenden “Wtatrofen im neugriedjijdhen Boltslieve (Fauriel, chants pop.
de la Gréce mod. II, 106): )

Eyere yudv, ourtgdpos pov, nui odl xagafonvoy,

xai 08 ,,fu idoa® mov yhuxd, yhuméregor ,éa uclutl,
Ded Celeuma’d wirtd bei mittelalterliden Sdriftftellern vielfad) gedadht
(Sidon. Apoltin. ep. I, 10; Guill. Malmesb., de gest. pont. 216);
meift ift jedody der Begrifi ein vdllig bager, das ‘J.Rttte[alter berband mit
celeuma dnlidh wie mit naenia nidt mehr die altrdmij@en AnjGaunngen,

beive Worter waren 3u vdllig aligemeinen Nusdriiden file Lied, naenia’

fogar filr Unfinn, Hofles @erede geworden. Rur gwei Beugniffe find
miv befannt geworden, aus mwelden man auf bdie Bejdajfenheit des
@d)tﬁerllebee im Wittelalter einen Shlup jiehen tann. Paulinus bon
RNola fingt in dem Gedidte ,an Ricetas, als er nad) Dacien 3urddiebtte“
(Migne, patrol. LXI, 485):

Navitae laeti solitum celeusma

Concinent versie modulis in hymnos

Et piis ducent comiter in aequor

Vocibus auras, -
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Gin Rirdjenlied (Follen, alte driftl. Licder und RKirdhengefinge) It uns
jfliegen, bap basd Licd der Sdiffer ein frommed Gebet an die i‘sungfrau
Mavia, den Stern ded Meeres, enthielt; e8 lautet:
hoc celeuma insona:
»0 Maria,
semper dulecis, semper pia‘.

Pie gemuthmapte Bortragsmweife bes tomijhen Celeuma’s, vertheilt jwifden
Rorjinger und €hoy, wird jur Gewipheit, wenn wir an der Hand von
Reijebejdhreibungen horen, wie die verjdicdenften Bdlfer der Erde in gany
gleidher Weife ihre Sdifferlieder anbeben. Jn RKajdmir 3. B. (Hiigel,
Rajmic 1, 295) fingt man jo; Sibree, ein englijher Mijfiondr auf
Wadagasfar, bejdreibt die Sdhifferlieder der Eingebornen, in benen ein
Ruderer ein meift improvifirtes Recitativ vortrdgt, das fid nidt jelten
auf etwas felbft Exlebtes begieht. JIn regelmipigen Bwijdenrdumen fallen
bie Andern im Chor ein, oft nur einen Refrain von wenigen Worten
anflimmend (Sibree, Wiadagastar 197). Die altgriedjijhen Sdhiffer
jangen jwijhen Solo und Chor abwedfelnd nad) Longus (pastoralia
ed. Courier-Sinner III, cap. 21): Eis udv avrois, xcdevotis vavu-
xag fder @ddg. oi 92 Aumol, xaddmsp yopds, duogwrws xard
xaigor s Exeivov guwris éfdwr. Daffelbe Abredieln jwijhen Solo
und Ghor ift aud) bei ben Gejdngen der dgyptijdhen Matrofen auf dem
Ril jum Anferwerfen, Segelreffen, Thalfahren ifblidy (Churi, Sea, Nile,
the desert and Nigritia 307). @benfo in fHoll. Judbien jum Lidten
ber Anter auf Holl. Sdiffen (Cpp, Sdjilderungen aus Holl. Jnudien 94).
Charatteriftiid filc diefe Lieber ift, dap fie genan dem Sdhlage der Ruder
angepapt fiud, wie Mariner von den Tonga-Jnjulanern (Mariner, Tonga-
Islands II, 320) und Rohifs (Land und Leute in Afrita 45) von ben
Aftea-Negern an der Kiifte Guineas und den Réfanbaénegetn am mitts
leren RNiger ausdriidlid) begeugen .

€ine ebenfo toeit berbreitete Art ber Arbeitdlieder find bie Gefiinge
der Frauwen gum Wablen bdes Getveided. Befanntlidh Haben wir fdon
aus bem griedhijdhen Wlterthum Feugniffe umd Proben von Lieddhen,
welde die Frauen zum Drehen der Handmiifle jangen (Blitmner, Hanvel
und Gewerbe im Hltexrthum I, 32; Fell, Ferienjdriften I, 82). Sdywein-

1 Andy bet Reufeclimdern werden leichte Rieber juv Grmunterung bei ver Arbeit
gefungen, am liebften die Tuki-waka jum Sdlag dev Ruder (Schivven, die Wanbder-
fagen der Meujeeldnder 3).
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furth (Jm Dergen von Afrifa 1, 394) jdilvert den fattmagigen Gejang
ber ©llabinnen jum Berreiben bdes Kornes bei den KLredi, Libingftone
(LBallex, L.'8 lepte Reife II, 222) die Qieder der Frauen zu Unyanyembe
beim Mablen de3 etreides; ‘Cajalis (Les Basoutos 250) erzdblt, wie
beim Zermalmen bder Getreidefdrner auf platten Steinen ,,quelquefois
pour alléger leur fatigue, les femmes se reunissent et moulent 2
I'unisson, en chantant un air qui s’allie parfaitement au tintement
cadencé des anneaux qu’elles portent aux bras*. Bei den Wrabern
in ber Ndhe Bagbads horte Sfinner (Abenteuer auf einer Reife nad
Jnbien iib. Jacobi I, 131) das Singen der Weiber im Tofte um
Mahlen bes Korned. Aus Finland befigen wir fogar einige Proben
foldger Qicber, darunter eines, dad nidht gany ohne Poefie ift; es befingt
bie Sehnjudyt einer Frau nad) dem entfernten Geliebten und zeidhnet fid
unter den Arbeitsliedern durd) finnlide Frijdhe und Gefilhldwdrme aus
(Riths, Finland 334). Die Mithlengefange, ,,Jauhorunot” genannt,
bilden in der finnijden Boltspoefie eine bejondere Rlafle von Liedern,
welde bejonderd die Weiber in Sawolay, Carelen und im Cajaneborg-
f{dhen bei der bejdwerlihen Arbeit des WMahlens zu jingen pflegen. Um
fid aufjumuntern, fingen fie theils alte, theils neue felbitgefertigte Qieder.
Diejenige Frau, welde die Miihle herumbdreht, fingt allein, die andern
fdweigen und bbren Fu; e3 wird nidts wiederholt, dod beobad)ten fie
biejelbe langjame Melodie. Diefe Gejinge handeln theils von ernfthaften,
Bauptiddlidy moralijden Gegenftiinden, theils enthalten fie Fabeln oder
Gejdhichten, dad Lob ausgezeidineter Thaten und Satiren; bidweilen find
fie aud) verliebten Jnbalt3, bdod) wird leptere @attung nur gefungen,
wenn die jiingeren Frauen unter fih find. Die meijten WMiihlengejinge
find von Weibern gefertigt (RNiihs 329).

Neben ben drei genuinen Arten von Volldpoefie enttvidelte fidh) mit
der Herausbilbung von Staaten und dem Ausbredien bon Kriegen uud
Fehpen eine friftige Sdladtpoefie, bon mwelder unsd einige gropartige
Stiide bet Naturbdlfern erfalten find. Man Hore folgenden Kriegdgejang
ber Bambaras (Raffenel, voyage au pays des Negres I, 439):

1. Der Tag ijt da, wo ihr eure BViter erfreuen tount in iGrem Grabe,
indem ifr ihre Deldenthaten nadahmt. Sdmiidt eud) mit eurem
Falisman, ber unberwundbar madt unb bejteigt euve {dnaubenden
Rofje.
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2. Ralt ift dbagd Grab bden Bitern, welde feige Sohne Hhaben; die
Riihnheit ded Sobhnes dringet wie jiige Wdrme in die Gruft ves
Nhnen und erquidt fein falted Gebein.

3. Die Namen eurgr BViter bleiben unter und als Andenten fiir ewig.
Auf, jorgt, dap Beute eure Namen ebenfalld dem Tapferen eine
Qeudhte werben.

4. Bieht in den Kampf, die Stitn erhoben und feft die Hand; mdgen
Defiegte Rdnige eure Wilde anflehen; feudhtet euve Hand im Blute
der Feinbe, bap bie Grbe bethaut jei von den Thrdnen, bdie euer
Sieg aus den Augen der Wutter [odt.

5. Uber vergept nicht, bak, wenn ber Feind befiegt, feine Waffen und
fein Pferd ber Lohn des Kriegers find, daf zahlreidhe Gefangene, der
Reidhthum des BVamana, euren Triumphidritten folgen und daB vor
Freude eure Frauen jittern, die mit Thrinen euver Riidlehr Harren,

6. @ure treuen Dialid twerden lieber an diejem Tage bon ifren edlen
Herren die Waffen befpript mit Blut der Feinde nehmen und Staud
vom Sdyladtfeld als neue Sdiirzen, glidnzend von jdhillernder Frijde.
Der Ruhm bed Herrn ift der ded Gefangenen.

7. @Gebt denn in den Kampf, unbefieglihe Bamanos! Mdge jeder von
eud) flreben, al8 der tapferfte genannt su twerden, ald der, vor dem
afle Andern ihr Gefiht mit dem Sdury der Frauen verhiillen. &3
giebt nur ein RLeben filr die Sdhwadpen; der tapfere Mann aber
ftirbt nie, fein Andenfen ift die Grbjdaft Jeines Bolfes.

Uenlid) an gluthooller Poefie, dod) von anberem Stile, marfiger und
energifdher, ift folgender Jnbianergejang, ven wir V’Renney (travels
among the northern Indians II, 47) verdanten:
1. ,,On that day when our heroes lay low, lay low,
I fought by their side, and thought ere I died,
Tust vengeance to take on the foe, the foe.
2. On that day, when our chieftain luy dead, lay dead,
I fought hand to hand, at the head of my band,
And bere, on my breast, have T bled, have I bled.
3. Our chiefs shall return no more, no more.
And their brothers in war who can't show scar for scar,
Like women, their fates shall deplore, shall deplore.
4. Five winters in hunting we’'ll spend, we'll spend
Then our youths grown to men, to the war lead again
And our days like our fathers, we'll end, we'll end.*

Bidel, O, Bollslicder. 5
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Das Licbeslied ift Tfeineswegs fo alt, ald man glanben tounte. Bei
dem twenig entmwidelten Liebeleben der Naturvdlfer, ihrem im fteten Fampf
ums Dafein begriffenen Begetiven ift fite tiefe Gefiihle der Liebe wenig
Raum; oder dad Gejdhlechtaleben ift ein jo lodeve® und freied, dag von
ernfteren Gefithlen oder gar Leidenjdhaften wenig die Rede fein tann.
Die Poejie der Liebe findet fidy exft bei Bolfern, bdie eine gewiffe Stufe
der Rultur fiberfdritten haben, bei denen das LQeben ein gevegelteres, det
DBertehr 3wijden WMann und Weib ein nad) gewiffen Grundfdhen nor-
micter iff. Bei wilden, im Urwald oder in der Wiifte Tebenden Bidlfern,
bei Dottentotten, Raffern, Bujdmdannern 2., ift bont Liebesliedern nod
febr wenig befannt gevootden, wdhrend fie biftorijhe Ueberlieferungen,
felbft Thierfabeln, aud) Urbeitslieder wenigftens theilweife befigen.

Auffallend ift, und bdied gebt bis auf unjeve Jeit Hevab, der Mangel
an geiftlien Gedicdhten, die aud dem Bolfe jelbft hertithren; feine Hymne,
fein veligidfes Lied fann a8 ein dem mnaiven Boltsdidyter entjprungenes
begeidynet werden ; wir Haben durd) Miffiondre Proben bon Tang-, Edladt=,
Trauer= und Arbeitsliedern ber Naturvdlfer, Lieder zum Preife einer
®ottheit aber nidht; jolde fanden fid) ecft da, wo ein ausgebildetes
Religionswefen und ein Priefterfland hevejdhte.  Populdr ift von bder
teligivfen Poejie nur der Sprud), das Gebet, die Formel; das geiftliche
Qed dagegen gehdrt audjdlieplidh dem Ritus; bdie Rubrit ,geiftliche
Boltaliever” ift ebenjo wie die Biftorijhen BVolfslicder aus ber RQiteratur=
geihicdhte 3u tilgen. Der Grund, warum da3 BVolt nidyt jeine religidjen
Gefithle in Worte Heidet, ift eine gewijffe Ehrfurdt vor dem gbttlih ver-
ehrten Wefen ebenfjorvohl wie der WMangel an finnlider Anjdauung, ohne
welde Tein BVollslied entftehen fann. Hiermit joll jedod) nidht gefagt jein,
va3 Bolfalied entbehre aller religivfen Elemente, nein, wie e8 an Hiftori-
jen Unfldngen reidh ift, jo fann man aud) aflenthalben Kldnge dchter
Frommigleit aus ihm vernehmen. Diefelben erfdeinen jedod) nur als
Nebenjache, als unwilltiiclihe Beimijhung, niemals ald Hauptjade. Es
giebt in der Boltdpoefie freilid) Pilgerliever, d. §. Lieder fiir Pilger,
Qieder eined Standes, aber aud) diefe find nidt zahlreidh). €o Hhat man
fih das gange Wittelalter hindurd) in Deutjhland mit wenigen beholfen ;
ie oft erjdeint nidht das Wallfahrerlied: ,JIn Gotted Namen fahren
wir” im Berhdlinig su anderen duliden Gejdngen! Auperdem find jolde
Pilgetlieder oft vedht weltlihe Dichtungen; dad beriihmte deutjhe Jafobs-
lieb, gejungéen bon Dden Wallfahrern ned) St. Jafob in Compoftella
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(Bohme 718), ift nidhts als ein Bideder, durdyflodten von einem Erled-
nifje mehreter deutider Pilger. Ein foldes Reifehandbbud) in BVerfen ijt
aud) das franydfifhe, von Tarbé mitgetheilte Jatobslied (Romancéro
de Champagne I, 165). €3 giebt ferner Qegenden im Bolfdmunbde, die
jedbod) das Bolt nicht al3 Legenden, jondern als exzdhlende Gedidte, ebenjo
wie Balladen, anfieht und mit und neben folden fingt. Aud) diefe find
nidt 3ahlreidy, ed giebt im deutidhen Boltslieve nody nidht ein Tupend
perbreiteter Gebidyte diefer Art. Bei anbdern, befonders fatholijhen Boltern
find fie Ddufiger, weil bier gewiffe auf die Wohlthatigleit angewiejene
Rlaffen, wie die Blinden in Sicilien! und die Armen in Provence?, jolde
Qieder didjten und um Almojen fingen.

VIIL.

NAug der unwilltitcliden Sefiihlsduperung des Naturmenjden entiteht
Poefie; aber nod) tein Gedidht oder Lied. Hierzu gehort vag Jujammen-
leben bon Menjden, deren Nadjahmungstried fid) dag von einem Dichter
audgelprodene aneignet und ieiterverbreitet. Bei den mannigfaden An-
laflen de3 Rebens jammelt fid) fo ein grofer Liederhap, der immer mehr
anjdwellend endlidy felbft fiir das groge und umfafjenve Gedddhtnip von
Naturvdlfern® ju veidh) wird und eine eigene Kafte von Pflegern erfordert.
Bejonders bemertbar madyt fi) diefes BVebiirfnif bei politijdhen Borgdngen
alter Beit, iiber welde man nur aus bden Liedern Gemwipheit erhalten
fann; denn Urvdlfer, deven Sinn vdllig auf Crhaltung und Fortpflanzung
geridtet ift, produciren nur Poefie, diefe entipringt ihren lidhten Momenten.
©o ift nod) Heute bie Poefie ein Uufbewahrungsmittel der Sefdyicdhte in
China, Tibet, Tartarei, Jndien, Beludfdhiftan, Weft-Afien, Aegypten, Weit-
Afrita, Nord= und Siid=Amerifa und im ftillen Oceant. Eli3, WMiffiondr
auf den Siidjee=Jnjeln, erzdhlt von den dortigen Eingeborvenen, dap ihre

1 Vigo, raccolta amplissima 59 ff.

2 Arbaud, chants pop. de Provence I, 58.

3 Die Delbenlicder ber JIndianer wurben mindlidy aufbewabrt, indem Giner
fie vom Andern erlernte und der Begabte neue Hingudidytete (Hedenwelder 214.) Tie
RQarolinen-3nfulaner bewabren in Liedern bdie Befdyreibing eined Seewegd von 300
Meilen von Nle nad) Quaham auf und finden dbanady die Strafe ficder (KTemn,
Ruiturgefd. 1V, 396.)

4 Budle, Gejdh. ber Givilifation iib. Ruge I, 253.

5.
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iiberlieferten Balladen eine Art endgiiltiger Wutoritdt bejagen, die fie an-
fithrten, wm jede {treitige Thatjadpe in ihrer Gejdidhte feftsuftellen (Ellis,
polynesian researches I, 202). Um nun die Tradition vor BVerfiljhung
3u wabhren und ftets eine lehte JInjtang in biftorijhen Dingen zu Haben,
wurben in einem gewifjen Beitpuntt die alten BVoltslieder Cigenthum einer
abgefonderten Siingerfajte, Dder die Aufgabe jufiel, mit Didtertraft und
Gedidytnip die alten Gejinge su januneln und durd) neue zu vermehren.
Bei diefer RKafte pflangte fidh) in handlicher Fovrm bearbeitet der Sagen-
{hap der Voreltern fort; man ovdnete bie Lieder nad) dem Jujammen-
bang, papte fie an einander und verfdhmoly fie. Dies ift ber Entjtehungs-
proceg Ded Gpod. Die Thaten der Heroen, anfangs Gigenthum Afler,
wurden, ald dag Staatsleben fid) entwidelte und die Theilung der Wrbeit
begann, mehr und mehr Cigenthum der Sdngertaften ; wahrend dbasd leidyte
Qied dben Landmann jur Arbeit begleitete. Meiner Anfidht nad) ift bep-
halb das Bolfsepos, obwohl auf voltéthiimlider Grundlage ruhend,
Cigenthum und Erbtheil der BVoltsjangerflaffe, bei welder das Volt hiody-
ftens die Rolle eined ausmerzenden und umbildenden Krititers {pielt; im
Gedidytniffe wird dad Epos bon der Viaffe des Bolfes wohl niemals
cigentli) befeffen. Der Bauer Pinter dem Pflug, der Wilbe auf Dder
Jagd Bhaben wenig Luft, da3 Gepdd eines taufendaeiligen €pos mit-
utragen; fie fennen nur da3 Lied und die furge Crzdhlung. Das
Boltdepos ift gany nur im Kopfe Cingelner, dasd BVolts-
[ied im Kopfe Aller ju finden. Tad Bolfsepos ift aus bem
Gebicle der Volfspoefie auszujdliepen; BVoltspoefie im engeren
Sinne ift nur das, was im Gedadtnifje des arbeitenbden
ober im Sampfe ums Dajein begriffenen Menjden Plap
Hat. @8 Dbleibt demnad) das @ebiet der Boltsdidhtung bejdrintt auf
furze Gryiblung (Ballade, Romangze) und Lied.

VIII.

Wie entftehen nun Beide? Junddft aus irgend einem Reime tvie
die Pflanze, denn Naturgefepe gelten aud) in der BVoltspoefie; ber Keim
de3 Voltsliedes ift aber ein Creignif. Ofne irgend welden Anjtof von
aupen, ohne Anregung durd) einen wirtliden Borfall didtet ein Bolfs-
didhter niemald; nad) gegebenen IMotiven ober gar bdllig frei feiner
Phantafie folgend ju jdjaffen, ift ihm nidht verliehen, weil ev ftetd in
engfter Verbindung mit bem Bolfe bleiben mup, ohne deflen Theilnahme
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feine Qieder vollig verloven gingen. ©elbft mandje jept unertldrbare
Qieder, in welden Naturgeifter oder jonit iibernatiivlide Wefen eine Rolle
{pielen, bafiven auf einem Faftum, weldes man gur Jeit der Abfafjung
im Bolt nidt anbers ju ertldven wupte’. Wir treffen dephalb oft Paral-
lelen jwijdjen BVoltslied und Voltjage, 3. B. der Umitand, dap der Teufel
eine untreue Braut oder fonit einen Menjden im Sturm obder in einem
MWagen Ddavonfithrt, erjdeint in beiden gleihmdpig, im bretonijhen
(Billemarque, Barzaz=Breiz I, 50), im deutjden (Sdyerer, Jungbrunnen 118,
Reifferideid 7, Diindel 5, Sdhloflar 336, Zurmiihlen 20) und im fran-
3dfiichen Boltsliede (Bujeaud 1I, 159); daneben in der deutjden Bolisjage
in Wedlenburg (Bartd) 1, 414), Baben (Baader, Bolsjagen aus Baden
330), Sdleswig=Holjtein (Wiillenhoff 147. 165). Aus dftever Jeit find
und dnlide €agen erhalten bei Goddelmann (von Jauberern, Heren und
Unbolden, iiberf. b. Rigrin 1592, 9; abgedr. Grimm, deutidhe Sagen
Re. 209) und bei Bodin (daemonomania; §. Wolf, ndl. Sagen Nr.
198)%. Aenlidhe Nadyriditen von Wenjden, weldje der Teufel in die
Quft gefiihet und zeriffen Bat, erfdheinen in der Colportageliteratur des
16. und 17. Jubs. vielfady (Weller, Beitungen 151). NMan exzdhlte fid
pon folden FThaten besd Teufels die graufigiten Sejdidyten; felbft Hell=
benfende Kdpfe wie Walter Maped, der Kaplan Heinvidhs I bon Eng-
land, referivt in jeinen Nugae curialium (ed. Wright 105), wie der
Gottjeibeiuns einen Menfden in der Luft jerrip. Kirdhoff (Wendbunmuth
I1, 438. 547, bef. V, 104) erzdblt, wie 1570 der Teufel in Medlenburg
ein Weib in die Hohe gehoben und in Stiiden Herabgejdleudert Habe.
Qreen wir nidht, Jo ift aud) in unjerem Liede Nr. 84 der Sdhiffmann,
welder die treulofe Geliebte durd) die RQiifte bavonfithrt und todiet, der
Feufel, deffen Sclaubeit, wie jahlreie Belege aus Sdhriftftellern und
HegenproceBatten darthun, oft i) der Seftalt eines Geliebten oder Gatten
au Dbedienen wupte, um eine Seele ju eclangen®. Das BVoltslied jowohl

1 Die Leute am Onega-See glaubten fejt an die Wivklichleit ber Abenteuer in
ben Bulinen (ep. Bolfadidtungen) und meinten ,vor Alterd waren die Menjden
gony anderd al3 jeiit“. Woltner, Bolf3epit b. GroBrufien 7.

2 Gine gleidlautende Nadyricht fiber einen BVorfall in Sadyfen 17. Jhd. fiehe
Hlemannia VIIL 60.

8 ©o erjdhien er 1348 einer Frau in Geftalt ihred Gatten (BsShmer, fontes
1V, 532), al3 @eliebter der Y. Theobora (Passional, ed. Kopke 322. 94), einem
Welbe in England in dber Perjon ihres Manned (Orderic. Vitalis ed. Le Prevost
1V, 812); 1491 in einem Rlofter ald quter Befannter (Molinet, chron. 1V, 153).
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wie die Boltsjagen beruben auf der weitverbreiteten Anjhauung, bdap in
einem plogliden WindftoR ober einem fjaufenden Sturme der Teufel ober
fonft ein berwandter bdjer Geift feinen Sip Habe. Die Jeugniffe bes
Mittelalters, dbag man im Sturme bdad Treiben des Teufels gephort, find
ungemein ablreid). Robert von Torigni (ed. Delisle I, 251) und bdie
Annal. Monast. II, 233 jum Jafre 1149, die Ghronit bon Mailros
sum Jahre 1163 (Wright, essays on subj. conn. with pop. sup. I,
304) beridten dnlid) wie der Chronift von Melfa (I, 406) jum Jahre
1220 von Ddmonen, die in Stiirmen getobt: ,Die Scti. Lucae Evan-
gelistae — f{agt ber Qeptere — irruit ventus a septentrione, quatiens
domos, nemora, turres ecclesiarum visique sunt dracones ignei et
spiritus maligni in aere volitare.* Pad Chronicon von Sct. Paul
in London (Simpson, docum. illustr. the hist. of Sct. Paul’s cathedr.
59) bemertt ad ann. 1221: ,visi sunt dracones ignei et maligni
spiritus in turbine volitantes."* @inem Priejter, ber in der Nibe von
Gdln swei Bicariate verfah, eridhien der FTeufel im Waldbe unter Sturm
und Lraden der Biume (Caesarius Heisterbac. V, 55). 1450 entftand
in Hagnaut und franzdiifjy Brabant Sturm, Hagel und Regen, wie der
Chronift Jantfliet bejeugt ,,intermiscentibus se spiritibus satanae*
(Martene, ampliss. coll. V, 472). Um joldem Rafen ded Teufels und
feiner Genojjen zu fteuern, wurden bei Unwetter die Gloden geldutet, rie
da8 Bfartbud) ju Crailsheim aus dem 15. Jahrhundert (Alemannia I,
83) vorjdreibt: ,,possent etiam Bombardae incendi contra aereas
illas potestates quibus se commiscent demones mali. Bu Dalber-
ftabt fah man 1517 ben @ottjeibeiund im Sturme einferziehen (Abel,
Samml. ungevr. Ghron. 371); gegen bdad Gnde bed 16. Jhvs. notirt
fi) Abraham Kexn von Wafjerburg in jeinem Tagebud) (LWeftenrieder,

RNad) effifden Herenprocejfen fam er zu ben Angetlagten ald ihr Geliebter (Wolf,
Btidr. f. o Myth. II, 621, Jo zu der Here Magdalene Yonid von Lingheim 1630
(Torlan II, 204) und ber Pagdalene, Frau des Biderds Gruner ju Appenweier
(Bolt, Heren in bder Ortnau 19). Ein- Gleided weif Torquemada in feinem
Herameron (DVent{dhe Weberf. 297) ju bevidten. A3 Gatte ex{dien er cinem Spiel:
manugweib 1614 (Aljatia 1856—57, 299). Dad [dottifde BVolfdlied Hat in einer
qropartigen Ballabe audgefithrt, wie der Teufel in Geftalt bed verfdymdften Liebhabers
eine junge Frau auf fetn €diff lodt und mit ihr Hinaud fleuert anf das einfame
Peer, wo er langjam feine Hiille abwirft und endlid) mit ihr in die Tiefe verfinft
(Aytoun IT, 351. Budan I, 214, WMotherivell 93. Scott I, 319. Ghild I, 323;
vgl. V, V1)
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Beitrdge I, 153): ,1586 den 18. Anguft ift vas grob Whatter in Flandern
geweft, davinnen {idy der Satan 3 Stund ab der Statt fehen laffen,
etlif Perjonen in die Luft gefilert, ein Edelmann jerriffen und etliche
Ctugtden von ihm, Gott behlite Uns, Herabgeworfen.” Angelus,
der mirtijde Chronift, beridtet, dag 1598 der Teufel im Gemwitter geraft
und befonderd bie Rirden |dhwer gejdhidigt habe (Sdwarh, anthropol.
Studien 446). Ju einem bejfijhen Herenprocefle von 1615 (Wolf,
Btidr. 11, 63) Deipt der Bubltenfel einer Angetlagten ,Prausgen”, weil
er in der Quft joufe und im Winde fomme. JIm Winde Holt der Gott-
feibeiund audy jeine Opfer bon der Erde, 3. B. den Fauft oder die Seelen
der Berbammten (Lersner, Chronif v. Frantfurt I, 559); s ift dephald
nod Beute gemeiner Boltsglaube, dag, wenn ein Berbredjer gerichtet wird
oder ein Selbjtmdrder fid) erhingt, der Wind wehe (Wuttfe, der Bolls-
abergl. § 756; Kihler, BVoltsbraud) im Boigtlande 386; Rant, qus vem
Bohmermald I, 159). Aud) gilt nod) heute in Deutjdhland allenthalben
der Glaube, dap befonderd in Wirbelwinden und Tromben bder Teufel
oder eine Here tange; man nennt dehalb in- Oberhefjen’ den Kiljelwind
Saugafl” oder ,Sauzagel”, wad ein Shimpjoort fiir den Teufel ift
(Bindewald, oberhef]. Sagenb. 48; Wolf, Btidr. I, 4. Wetterau). Jn
Sdmwaben erblidt man in ber Windsbraut eine Here (Bitlinger, BVolfs-
thiiml. I, 192), ebenfo im Gljop (Aljatia 1856—57. 133), in Baden
(Baber 229), im Canton Sdaffjaufen (Unoth I, 186)2; ,wirft man ein
Deffer in den Wirbel, fo entzaubert man die DHexe” heipt €8 in lepterer
Begend (dnlid) oud) im Boigtlanve, Eifel 208). Gang daffelbe Mittel
iibt bas Volt in Portugal (Leite de Vasconcellos, tradic. pop. port.
46) und bder abevgldubige Fellah in Weghpten (WMannhardt, Wald= und
Felotulte I, 132). Jn Norddeutidland glaubt man, im Wirbelwind fige
der Teufel felbft (Rilhn-Sdwary 452). Daffelbe gilt in der Oberpfalz
(Sddnwerth II, 113), in der Bretagne (Sébillot, trad. et superstit. de
la haute Bret. II, 326), bei ben Uradhobiten (Sdmidt, Boltsleben der
Reugriedhen I, 177), den Wenden de8 Spreewaldes (Edulenburg, Sagen
90). Jn Portugal bHulbigt das Bolt bder gleihen Meinung, wie
Leite de BVasconcellos (tradic. popul. de Portugal 46) aljo angiebt:
»Quando se produz um rodomoinho de vento, a que o povo na
Beira-Alta e noutras partes clama borborinho acredita se que

1 %udy im Boigtlaube ift ,Sauzedl” filr Wirbelwind gebrdudlidy; f. Gifel,
Sagen bes Boigtlanded 251,
2 Bgl. Wuttfe 216. Grimum, Mythol. 599. Rupwurm, Gibofolfe II, 271,
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entao anda no ar o Diabo ou Bruxas ou qualquer cousa m4.*
Bei den Arabern in Nubien gloubt man, dag in einer Trombe ein Didhin
fein Wefen treibe (BVafer, RNilzufliiffe in Abyff. I, 21). Harris (The
highlands of Aethiopia I, 342) faf, wie die Gingeborenen in Wethiopien
cinem Wirbelwinde nadliefen und Hineinftadjen, um den bbfen Geift zu
pertreiben. Jn Rajdmir (Hiigel, Kajdmir II, 385) gilt bas Wehen desd
Winded im Gebirge als Jeiden, dap ein Didin in der Nife ift. JIndem
wir uné wieder nad) Guropa juriidwenden, jehen wit, wie die Neugrieden
den Witbelwind als Wert der Neraiden filrdyten (Sdmidt, Voltsleben I,
124), wie bei den Slaven ein weiblider Ddmon ,,polednice* ald im
Wirbelwind tangend gedadht wird (Sdwarh, poet. Natutanjd. . Gried).
II, 74). Jn BVidhmen jagt man, im Wirbelwind fahre die Braut, welde
der Teufel fid) von der Erde Hole (Grohmann, Abgl. aus Bidhmen 35,
195); bei ben Ritthauern gilt ed al8 ausgemadyt, daB der Teufel Hodhzeit
Balte, wenn Wirbelwind entfteht; aud) jagt man dort, der Teufel tanze
in den Staubwirbeln (Bedenftedt, Sagen der Jamaiten I, 204; bgl.
Bezjenberger, litth. Forjdy. 65). Tad) Laisnel de la Salle (croyances
et lég. du centre de la France I, 133) nennen die Sdnitter in
den mittlecen Provingen Frantreih3d die ploglidhen Windftdge im Sommer
nservantes de prétres', weil bdiefe nad) dem Bolfsglauben der Teufel
reitet. —

Die merfiiitdige Sage, weldhe Viivger Veranlafjung gab, die Leonore
su didten, ift al8 Boltslied in Deutjdhland!, Schottland?, Standinaviens,

1 Peter I, 199. Sdherer, Jungbrunnen 140.

2 Sn {ddnfter und volfommenfter Geftalt in der Vallabe ,Clert Saunderg
veprifentict. Diefelbe gerfillt in jwei Toheile; im erften wird der Mord bed Geliebten,
im gweiten feine RNiidfehr aud dem Grabe gejchildert. Der weite Theil ift vielfady
al3 eigened BVolf3lied fiberliefert. Avtoun I, 51. IT, 101. Budan I, 151. Mother-
well 147. 186. Samiefon I, 89. Ghildb II, 145. Rinlody 24. Percy, relics I1I,
183 (Tauchn. edit.). — Berunftaltet ift dbev Sdluf der von Aytoun I, 101 mit-
aetheilten Ballade durd) bie fdhauerliche und gany unpajjende Euthitllung von ber
ehemaligen Wntveue ded Todten. Aenlid) dem Stoffe nady, aber fein BVolfalied, nur
ein fitr bagd Bolf beftimmted fliegended Blatt nad)y Art der WMordbge{didhten ift ,The
Suffolk miracle*. @hild I, 335.

3, Ritter Aage und Fein Elfe.” ' Grundtoig II, 495. Geijer-Afzeling 1, 29,
III, 204. Qandftab 548 (Brudft.). Eva Wigstrom, skanska visor 8.




LXXm

Bretagne!, Serbien®, Albanien®, Griedenlandé, Bulgavien®, Polens,
Mabren?, Bdhmen®, Slavonien® in mehr oder mindber abweidenden
Darflellungen erhalten ; wir treffen die dem Riede entfprediende Sage bei
Deutjdhen’®, Dinen!!, Sdhweden'?, Jsldndern'd, Litthauern', Klein=
wffens, Polen®, Bbhmen!?, Wenden'® und Slobenen'®. Befonders
metfwiitdig und bereitd von Grundivig gebiifrend Hervorgehoben ift der
Umftand, daB bdiejenigen Beilen, welde Biirger gehdrt Hhaben foll und
bie ihn bejonders jum Didten anvegten, in dem Mdarden bei Deutfden
und Sfandinabietn i3 Hinauf nady Jsland faft gany gleidhlautend vor=
fommen, und zwar ald die einzigen Reimyeilen in der jonft gany in Proja
erjihlten Gejdyidhte. Sie louten in Jslanb:

1 YVillemarqué Barzas-Broiz 1, 181.

2 Vuk Karatschitsch, srpske norodn. pjes. II, 9.

3 De Rada I, 17. Revue des deux mondes 1866, 15 Mai. Camarda,
appendice al saggio 102 (dber|. Raben, Stal. Wunbderh. 126). )

4 %Pafjow 394—398. Manousos, trag. ethnika. Kerkyra 1850, II, 73—76
(iitb. Legrand, Digenis Akritas L). Satridi3 187. Pandora XIII, 367. Pfidarid
in Revue de I'hist. des réligions IX, 27 fi. verfpricht einen neuen Tert von bder
Jufel God; vgl. Legrand, recueil de chans. pop. grecques Nr. 90.

5 Dozon, chans. pop. bulg. inéd. 319—3821 (baf. aud) Ueberf. von ferbifden,
griedifdhen und albanefijdhen Terten); Rofen, buly. BVoltddidyt. 116. 247.

6 Nur ald Quelle zu Mictiewicy’d Ballabe ,die Fludht’ defannt aud bded
Didyterd eigener Anugabe; f. Avchiv f. flav. PBil. VI, 250.

7 Avdio f flav. Phil. VI, 255.

8 DBanlelflingerlied ib. 255.

9 ib. 258,

10 Miilenboff 164. Bernalefen, Muthen und Briudie ded Bolfd in Oejtveidy
76 ff. (4 Berfiouen). Ardhiv f. flav. Wythol. VI, 241 (BVidthum Wiinfter).

11 Gurunbdtviy III, 872. Die drei Beilen audy in Oelenfdlliger’s ,Palnatote”
tingeflochten ; vpl. W. Grimm, H. Sdyriften I, 253.

12 @eijer-Afzeling I, LIIL

13 Maurer, iBlnd. Sagen 73. 74, Srumbdteig III, 873. J6hn Arnason,
islendzkar pjodssgur 1, 180—283.

14 Qeatien-Brugmann, lith. Mird). 497.

15 Ardyiv §. flav. Poil. VI, 243 ff. (4 WMavhen).

16 Gin Mirden aud Majuren ib. 248.

17 Angeblid) awei BVerfionen vorhanden; dodh) it mur ein Gedidht Crben’d
befannt, bem ein Mirdyen ju Grunbde liegt, ib. 2562,

18  Sdulenburg, Sagen 137,

19 Ardyiv f. {lav. PHil. VI, 256,
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Méninn lijur
daudinn ridur;
serdu ekki hvitan blett i hnakka mi?

Sehr bemertenswert]) ift nod) der Umitand, welden Wollner betont
hat, dag aud) in den {lavijden Marden dnlid), mitunter frappant iiber-
einftimmend jene drei Jeilen borfommen. €8 fpridht died fiiv eine gemwiffe
Verwandtidoft wenigitend einiger jlavijden Traditionen mit den ger-
manijden Sagen. Grundivig glaubt aus der ftereotypen Wiedbertehr der
drei Zeilen in den verjdjiecdenen Mirden den Sdlup jiehen u tdnnen,
Biirger habe fein Lied, jondern nur unfer Vidrden gefannt. Warum
jollte aber nicht da3 Wdrdpen bon Deutjdhland nad) Standinavien gewan-
pert fein und in Deutjdhland nod), was e8 urjpriinglid fider war, al3
Boltslied tweiter gelebt haben? Der Umitand, dap ein Boltslied nidyt
wieder aufgefunden ift, ift nod) fein Grund, die Eyiftens deffelben u
leugnen; wer einmal unter bem Bolfe niher nad) Liedern geforidht Hat,
weip genau, wie oft er durd) feltfame Fragmente, ja mitunter durd ein-
jelne verfprengte Qieder iibervajdht worden iff. Jd) meinestheils gebe die
Dojinung nidt auf, dad Leonorenlied! eined Taged wenigftens in Frag-
menten anftauden ju fefen, um jo mebhr nidht, ald ein Freund von mir,
der weber Germanift nod) Folflovift, jonvern einfader Arbeiter ift, mir
einft auf ber Riidtunft bon einer Fuptour gang jufillig und dod beftimmt
verfiderte, ec habe (im December 1882) im Bogelsberg einen Handwerts-
buriden auf der Strage ein Lied fingen Horen mit dem eintdnigen Refrain:

Die Sternelein |deinen jo Helle,

Die Tobten veiten fo {dmelle.
Bur Rebe geftellt, wollte der Sanger nidhtd mehr wiffen, eine gewdhnlide
Ausrede, wenn man nad) BVolfslievern fragt; und mein Freund, der die
Widptigleit der Sadhe nidht afnte, lieh 5 dabei bewenden. —

©ehr mertwiitdig ift eine andere Parallele wijden BVoldlied und
©age, cbenfalld auf ben Bolfsglauben jnriidgehend. Ein deutjhes und
franzdfijdes Boltslied jdhildern, wie der Teufel in Geftalt eine3 Cavaliers

1 Ueber bie Leonovenfage Hanbeln: Wadernagel in dben ,Altbeutjhen Blittern”
von Haupt:Hoffmann I, 174 ff. Proble in ,AlUgem. Monatdjdyrift f. Wiffenfd. u.
Qit. 1854, 538—39. Wagner im ,Dentjden Mufeum” 1862, 802 ff. Bu bemerfen
it nody, baf bag vom Boccaccio im ,Decamerone’ (giorn. 1V, Nov. 5) erwlihnte
Bolf3lied ,,Qual esso fu lo mal cristiano etc.* in neuerer Beit entdedt und von
Garbucci in den Cantilene e ballate etc. nei secoli XIII e XIV. 48 ff. hevaus-
gegeben worben ift.
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ein Madbden in ein Pferd berroanbelt und vor bie Sdmiede ihres Baters
weitet, wofe(bft er diefen 3wingt, der eigenen Todter Hufeifen aufzujdlagen,
bis dag Sdyreien und bdas Blut des Opferd ihm bad Entfepliche feiner
hat enthiillen. Dad frither nidht befannte und erft neuerdings (Pit-
furth, frant. Boltsl. II, 25; Peter I, 199; Tobler, jdhreizer. BVoltsl. I,
119. 120; Sdottmiiller, die Rriigerin von Eidymedien 18; Bladé II,
142) su Tage getvetene Lied verliert feinen ehwas abfonderlidhen Bei-
gefdmad, wenn wir folgendes Predigtmdrlein (d. B. eine furze Gejdyichte,
beftimmt, in einer Prebigt als belehrendes Crempel eingelegt su twerden)
betradgten, welches Wright mit getvohntem & darfblid aufgefunden und den
Ultdeutjdhen Blittern von Haupt und Hoffmann (11, 76) einverleidt hat:
»Contigit in Anglia, quod demon in specie hominis sedens super
iumentum venit nocte ad domum cuiusdam fabri excitans eum
ut iumentum suum ferraret: et cum clavos in pedem feriret ex-
clamavit animal illud dicens: ,Leniter age fili, quia multum me
gravas.* Quo stupefacto et dicente ,,Quis es tu?* respondit ,,ego
sum mater tua quae quia fueram sacerdotis fornicaria facta sum
daemonis vectura.“ Quo dicto disparuit cum sessore suo.“ Diet
faben wir alfo {don bvor ungefdhr jech3 Jahrhunderten den Jnhalt
unjeced Boltslieved und jugleid) den Sdlitfjel zu demfelben in einem
Predigtbude. Wie oft wird nidt diefe Erzahlung gelefen, gepredigt,
ausgelegt und umgedeutet torden fein; welde Berbreitung mag einer
folfen Grzdhlung, wenn fie in einem believten Handbudhe ftand, im
Mittelalter 3u Theil geworden fein! Auf voltdthiimlider Anefdote be=
tbend, wird fie burd) den Mund der Geiftlihen wieder jum Bolte
puviidgetoandert fein und den empfingliden Sinn deffelben aufs RNeue
angeregt Haben. Jn dem Evangille des quenouilles (ed. Jannet 133)?,
cinem niedlichen Protofoll des 15, Jhpa. itber mehrere Spinnftuben alter
Weiber, in welden ein Anonymus allen Wbevglauben feiner Jeit jammelte,
beigt e8: ,,Une meschine de prestre perseverant et mourant en
pechie est chevalet au dyable.* Der Humanift Bebel, 3u Anfang
bes 16. Jahrhunderts Profefjor in Tiibingen, beadhtenswerth durd) jeine

1 Friihaeitig ind Deutidye iiberjept, Heraudgeqeben von Preiffer in Wolfd Beit-
fdnift TII, 314 ff. Sn Holland al3 bad ,,Boek van den Spinrock® befannt.
Soldan-Heppe, Bejb. d. Dexenproc. I, 134 A Audiiige aud einem Holl. Drud,
Amfterdam 1662, giebt van den Bergh, proeve van en krit. Woordenboeck d.
nederl. mythol, 320 fj.
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Borliebe fitr bas Boltaleben, referict in feinen ,,Facetiae” unjeren Glauben
wie folgt: ,,Dixerunt maiores nostri, tempore melioris et probioris
aevi concubinas sacerdotum in aere, a daemonibus non aliter
quam feras silvestres a canibus venaticis agitari, atque tandem
discerptas inveniri, quam si homo quispiam hec audiens venationem
suo clamore adiuverit illi partem vel membrum concubinae dis-
sectum ad ianuam domus mane a daemonibus suspensum.* 8Rird-
hoif im ,Wendbunmuth” (ed. Oejterley I, 337) meint ,nad) der alten
Sag” wurden die Pfarrtddhinnen vom Teufel in der Luft umbergejagt
und in Stiide zerriffen. Man glaubt dies in Teutidland, Frantreid)
und den Miederlanden nod), jahlreidhe Sagen vaviiven unjer Thema in
der berjdicdenften Weife; bald ift e ber Teufel, bald der wilde Jdger,
der cine Pfaffendirne im Sturme jagt und erfhajdt, jerveipt oder vor
jeinen Wagen fpannt und bejdlagen laft:.

Weitere Pavailelen 3wijden Volfslied und Sage find dad Lied bon
der Wittwe, welde ihr verjtorbened Kind mit dem von ihren eigenen
Ihrinen gefiillten Kruge den Seligen miihjam nacdhleudjen fieht, als Lied
bei Scherer 135 und Wiilhaufe, Gebr. d. Heffen 76, baneben als Bolts-
jage (Borner, Sagen aud d. Orlagau 142; Sdulenburg, Sagen 238;
Grimm, Rinder- u. Haudmirden Nr. 709; Panger II, 14) iiberliefert.
Diefes Ried bafict auf dem uralten internationalen Glauben, dag Thrdnen,
einem Todbten nadygetveint, die Rube bdefjelben ftoren oder ihn gar, twie
ed in der Qeonovendidtung ausgefithet ift, Hevaufbejdwdren, um den
Trauernden mit fid ind Grab zu entfiifren. Dad indijde Gefepbudy
Yajnavalkja lehrt Dereitd, dafg dev Todie die ThHrdnen, welde Verrwanbdte
um ihn vergiepen, trinfen miifje (Wolf, 3tjdr. I, 62); dafjelbe {pricht
ba8 Raghavansa au§ im adten Bude (itb. v. Riidert):

Denn der Angehovigen fleted Weinen

Brenut den Hingefdiedbnen, alfo lehrt man.
Nad) vem Jendavefta find e8 die Thranen der Pinterblichenen, weldhe
dem an der Todtenbriide Unlangenden den Eintritt in den Himmel ver=
ehren (Wolf, Btjdr. I, 62). Uenlide Erlebniffe, wie fie dad deutjche

1 E€tdber, Sagen d. Glfaff. 281. Wolf, Btfdw. I, 402 A. I, 33. 180. Reit-
bard, Sagen a. d. Sdnveiy 370. Bingerle, Sagen aus Tirol Nr. H05. Liitolf 70,
Alpenburg, Mythen aud Tivol 252, Baaber 275. Fettan:-Temme 193. BVernalefen,
Aipenf 28  Mialenhoff 226. Wolj, dentfdhe Mivd. u, Sag. 248. — Laisnel de

la Salle, croyances du centre de la France Il, 133. — Tolf, nieberlindifcpe
Sagen 690. :
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Boltslied befingt, erzdablt im Mittelalter der Slavendyronift Helmold
(Gap. 78) und Thomas von Gantimpré, Dominicaner ju Cambdbrai, im
12. Jhd. in feinem Qegendenbude ,,Bonum universale de apibus®
(ed. Colvener 80) erinnert fid), wie feine Mutter ihm einft mitgetheilt,
bag einer Bermwandten der verjtorbene Sobhn erjdienen fei und ihr vor-
wurfiooll fein von ilren Thrinen nafjes Kleid gezeigt habe. Nad) Jatobus
be Boragine in ber ,Legenda aurea* (ed. Grifje 132) eridien der
Beil. Johanned einem Weibe, dad unter Thranen zu ihm gefleht Hatte,
und geigte ihr feine bon ifhrem Weinen durdjndpte Stola. Geiler bon
Raifersberg, der volfdthiimliche eljdffijde Prediger ju Anfang ded 16.
Jhvs., ebenfo Hand Sadhs (Werfe, ed. Keller VIII, 379) haben ben
Roltzglauben verwerthet, welder in Jrland (Crin VI, 65), Sdottland
(Qicbredyt, Gervafius v. Tilbury197) und in Deutjdland allenthalben nod
heutzutage lebendig ift’. Rithrend jdhon ijt der Glaube ausgefproden in
bem deutjd-toendijd=bohmijden Boltslieve ,der Borwirth”, in weldem
ber Berftorbene den jweiten Gatten feiner Frau bittet, im dod) ein neues
Todtenhemd durd) fein Weib zu fenden, da3 feinige jei bon ihren
Lrdnen nap (WVeeinert 13; bdeutjdhed Mujeum 1852, II, 162; Haupt-
Sdmaler I, %ir. 58; Diihringsfeld, bohm. Rojen 165; Bowring, cesk.
anthol. 33). @ar anmuthig und tieffinnig Hingt bas ffandinavijde
Bolfslied von ,Herrn Wage und tlein Elje”, wo die Thrdnen der Braut
den todten Briutigam wingen, den Sarg auf dem Riiden zu nehmen
und die Tvauernve zu befuden. ,Wie ift e8 in der jdwarzen Erde in
deinem Grab?” fragt ihn da3 WMaddhen, indem fie mit Thrdnen feine
welen Haave fammt, ,Wie in ber dywdrzeflen Polle; bdiefes Loos
fdaffit dbu mir; wenn du um mid weinft, dann fteht mein Sarg vol
Blut, oben an meinem Haupte griint dasd Grasd und meine Fiige find
von Sdlangen umringelt. Dod) wenn du fingft, wenn dein Hery froh
ift, dann it mein Grab umbdngt mit Rofendlittern” (Srundtvig 11, 495 ff.;
Geijer-Afgelius I, 29. 111, 204 ; Wigftrdm 8; Brudt. bei Landstad, norske

1 Bedenftedt 450. ,Thrinen auf den Tobdten geweint wingen ihn bden Weinen:
ben ind Grab nadysubolen.’ Sdulenburg 237. Miilhaufenr, Gebriudpe d. Heji. 75.
Wuttle § 728. Vartjeh IT, 93. Grinun, Myth. 1. Aufl. Anb., deutfd. Abergl. Nv.
397, Wolf, Veitr. I, 215, Wolf, Btidyv. I, 261. Hoder, deutjder Boltayl. 125.
Rodyholy, bdeutfdher Glaube und Vraudy I, 207. Nady Sterzinger, bdem lepten Be-
Bimpier ber erenprocefie, galt unfer Glaube von bder Diadst der Thrdnen im 18.
Jabryundevt nody allgemein in Miindew. Mayer, Stadtbud) v. Miind). 589.
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folkeviser 548)%. — Derfelben Borftellung entipringt nod) eine dritte
Gruppe von Liedern: die Llagen der MWaife am Grabe der Mutter und
deren trdftende Untwort, in eingelnen BVerfionen felbft bdie Riidfehr bder
Mutter auf turge Jeit jur Pflege ihrer verwahrloften Linder behandelnd.
Diefe Gruppe ift in Deutjdland bvertreten durd) ein jdones wvon
YRiindel (eljdfiijge Boltslieder 40) und Weeinert aufgefunbenes Lied;
baneben Her geht ein blimifdhes (Coufjemater Nr. 58; Snellaert Nr. 63;
Qootens 107); beiden ur Seite ftehen ahlreidhe deutide Boltsjagen, 3. B.
vom Pary (Prohle, Harzjagen 79), aus Nieverjadyfen (Sdhambady=WMiiller,
ndj. Sagen 220. 235), Belgien (Wolf, ndl. Sagen 326. 403). Alge-
mein glaubt man, baB da3 Band wifden Viutter und Kind den FTod
{iberdbaure; bei den Wenben ftellt man nad) bem Tode eined der Eltern
eine Sdiiffel mit Waffer auf, dann fommt der Todte in der Nadht, roijcht
fidy und tiigt die Kinder; aud) glaubt man, eine verftorbene Widdnerin,
deren Sind nidt gehdrig gepflegt wird, peinige die nadldajfige Wirterin
(Vedenftedt 452). JIn Nieberditreich ift es Voltsglaube, dag, wenn eine
Whodynerin ftitht, fie nady dem Tode 6 Wodjen lang fomme, ihr Lind u
jaugen (®ermania N. F. XIH, 431); vofielbe gilt filr die Oberpfalj
(Sddnwerth, a. b. Oberpfaly I, 205. 208), fitr Heffen (Miiljauje 81)
und fitr den Aargau (Rodholy, Scdhweijerfagen a. d. Aargau I, 586).
Die mweitefte Berbreitung Hat der Stoff ,die am Grabe der WMutter Hagende
Waije” in {lavijden LQndern, bei Litthouern (Neffelmann, litth. BVolrsl.
RNe. 68—73), Polen (Hoffmann, Ruda 85; Pauli, piésni ludu pol-
skiego 75; Talbj, Gejd. d. flav. Spradye u. Lit. iib. b. Briil 333;
Haupt-Sdymaler 1, 871), Bdhmen (Houpt-Sdmaler 1, 370; Diihrings-
felo, bbhm. Rojen 161), Wenben (Haupt-Sdmaler I, Nr. 132. II, 102)
gefunben; daneben ift er aud) bei den Efthen yum Bolfsliede geworben
(Meufs, efhn. BL Nr. 42). Befonders grofartig ift ver Stoff im fan=
binavijdyen BVoltsliede? behanbdelt worden. (Dinifdhy: Grundivig III, 861.
11, 47 fi.; Nyerup, ubvalgte danske viser I, 205, ftberf. b. Grimm,

1 S8n einem ferbifhen Bolt3liede (Talvj, BVolfal b. Serdb. I, 274, 1. Aufl.)
verflucht ein Berftorbener feine Ecwefter, bderen unaufhdvlide Thrinen ihn auf der
Gibe fefthalten, wovauf fie in einen Kuful verwanbelt wird, um immerfort Hagen
au fonuen. — Ucber unfere Anjdauung vgl. Grimm, deut{de Myth. 884. K. H. M.
111, 190.

2 Sn ber jdottifchen Bolfdpoefie find nur Spuren dnlicer Lieder nadweidbar.
Jamieson, illustr. of north. antiq. 318.
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altd. Helenlieder 147—157. Sdroedijdh: Geijer-UAfseliug 1, 33. 36;
Arwidjon Nr. 90; Dybeck, svenska Folkmelodier Rr. 38. Normwegijdy:
Qandftad 542. 844 ; Lindeman, norsk. fijeldmelodier Rr. 37. Farbijd:
bis jept nur Handidyriftlid erhalten; Grundivig 1II, 861. Jsldndifjd:
Islenzk. fornkvaedi M. 11. 52; Grundtvig 1. ¢.). Daneben weif aud
die dinijde Sage bon einer Mutter, die aud dem Grabe juriidlehrt, um
ifre Rinder ju pflegen (Grundtvig, gamle danske minder i folkem.
I, 18). — ®en weit verbreiteten Boltsglauben an eine Rade iiber das
Grab hinaus, an eine Wiebervergeltung aud) wo fie faft unmiglid) ex-
jheint, befingt ein deutjdhes BWoltslied, das bi8 jeht nur aus dem Kuh-
lindchen (Peinert 122) und Oefreidhijd)-Schlefien (Peter I, 209) befannt
und wahrideinlidy jlavijden Urfprungs ift. Einige Spielleute jdhneiden
im Walde einen Jweig von einem Baume, um daraud eitte neue Geige
ju fdnigen, erjdreden jedod) nidht wenig, als aus dem Sdnitte im Baume
Blut fliept und eine Stimme ihnen fundgiebt, der Baum fei ein Midden,
ba3 feine Stiefmutter verzaubert Habe; die Spielleute jolliten hinab ing
Dorf gehen und ber Fauberin auf der neugejdnipten Fiedel vorfpielen.
Dies gejdhieht und die Tone der Geige ergreifen die Stiefmutter bermafen,
bag fie in Zriibfinn und BWersweiflung verfdllt. Derfelbe Stoff ift in
tinem {lovatijden (Wenjig, weftflan. Mardenid. 273; Talvj, Gejd. 329) und
ruffijden Boltslieve (Bdge, Stimm. d. ruf]. BVolfs Nr. 5) ziemlid) iibereinftim-
mend behanbelt. In einem efthnifden Boltsliede (Meuf 56) wadft aus dem
Grabe eine8 Grmordeten und im Moor Berjdarrten eine Birfe, ausd der
eine Harfe gesimmert witd, deren Kliinge alle Hevgen wunderbar ergreifen.
Uenlidgen Gehaltes find ein litthanijhes (Refa, Dainos 305), ein lettijhes
(Zielemann, QLivonia 1812, 187; Neup 56) und windijdes Boltslied
(Wolff, Hausidap d. BVoltspoefie 476). ECigenthlimlid) Hat das jdottijdh=
ftandinavijhe Boltslied den Glauben an Radge der Geifter behanbdelt.
Bwei Sdyvefter wanbeln am Dieevesftrand; bie Weltere fiiryt aus Eifer-
fjudgt die Jiingeve in bas Peer, wo bdiefelbe ertrintt. Ein wandernbder
©inger findet den bom Weer ausgefpiilten Leidnam und jdneidet drei
ifrer goldbnen Qoden ab, weldie er auf feine Harfe flidht. Beim Fefte
im Haufe dex Morderin fpielt er auf und bdad Menjdenhaar auf dex
Darfe tont dreimal deutlid ein Lebewohl an Vater, an die Mutter, dasd
britte Mal ein Wehe iiber die morderije Shtvefter (JHott.: Jamieson,
scott. ballads I, 54; Aytoun I, 208; @Bilb IT, 231; Walter Scott I11, 85 ;
fdwedijdy : Geijex I, 81. IIT, 16 ; Artvidjon II, 139 ; Wigftrdm 5; — déinijd:
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Grundtvig 11, 507. 11, 875; — fardild: Geijer I, 86). — Der Grund-
gedante aller bisher aufgesahlten Boltslieder ift enthalten in einem iveit
verbreiteten Marcdjen, Dbdefjen befanniefte Formen bdas ,Mérden vom
Madandelbaum” in Grimm’s Kinber= und Haudmirden und Grethdjen’s
Lied im Gefangnifie find. Diefe Erzdhlung ift, wie ein groger Theil
ber in der Welt curfitenden Mirden, nidht einem Bolfe eigenthilmlidy,
fondern itberall su finden; dad Mivdpen ift eben der Uhadver der Welt-
literatur. Wit finden e8 in Sdleswig=Holjtein (Miillenhoff 495), Han-
nover (Golshorn, Mardhen u. Sagen, Hannover 1854 Nr. 71), Bagern
(Panger II, 169. 476), Heflen (DHofmeifter, Hefi. Boltsdidt. 15), Sieben-
biirgen (Daltridh, deutjhe Boltsmdrden aus dem Sadfenlande Nr. 42),
in Ratalonien (Wolf, Proben 53), in Telemarten (Grundivig III, 878).
— @ine teitere intevefjante Parallele wijden Boltspoefie und Sage
bietet die {dottijde Ballade ,,Kemp Owain*, in bder ein junged {dhdnes
Midden bon einer Stiefmutter in ein Ungethilm verzaubert, durd) drei
Riiffe eined Ritters aber erldft und Heimgefiihrt wird. Diefe drei RKiife,
weldye den Bann der Verwiinjung bredhen, find aud) im jtandinavijdhen
Boltsliede bejungen und swar wird in dem einen ein in eine Linde ber-
wanbdeltes Midden erldft (Srundivig I, 214 ; Seijer-Ufzeliud Ne. 87),
im andern (Grundivig I, 177) liigt ein Ritter eine Sdhlange, die er
im @rafe erblidt und giebt ihr Bierburd) ifhre friifere jhone Midden-
geftalt wieder; im Ddritten Riede (Grunmdtvig II, 143) wird ein Trold,
pon einem Mddchen dreimal getiipt, ein jhoner Ritter. Bon nordijdyen
Sagen enthalten nady Grundivig (II, 177) die Hjslmters og Olvers
saga und Gruns saga lodinkinna dnlide Momente. Jm Mittelalter
begegnen fie uns fdon in einer Reifebejdhreibung und jiwei Gedidyten, einem
altfranzbfijen und einem wmittelhodhdeutiden Arthustoman, dem ,,Bel
Inconnu® de8 Renauld be Beaujeu (ed. PHippeau 112) und dem
LLangilet” ded Ulrid) bon Bajithoven (ed. Hahn B. 7645). Die
©ituation, welde Bojardo in ,,Orlando inamorato* (canto 25 und 26)

1 Bereingelt ift eine BVehandlung bed Grundgedbanfend in einem fatalonifchen
Poltslied. Milh y Fontédnals, observacions 176, beutfd von Grimm in Haupt,
Rtjr. X1, 212,

2 Uytoun IT, 184, BW. Scott II, 15. Motbermell 373. Ghid I, 261.
Budian 1I, 76. Sharpe, ballad book Nv. 29. Jn Ritjon’s northumbrian gar-
land 78 [bft cin Bruder mit brei Kilffen bie von bder Stiefmutter verzauberte
Sdywefier.
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benupte, indem ev Brandimarte, eine jdhdne Fee, mittelft eines RKufjed
von ber ©dlangengeftalt befreien Idfgt. Maundeville (voiage, ed.
Halliwell 25) er3dblt eine analoge Gejdhidhte von den griedijden Infeln.
Jn der Beit der Herenprocefje war bejonders die Unefdote von einem
Sdyneider, der in der Nihe bon BVafel in eine Hihle gerieth und eine
©dlange durd) drei RKiifje erldfen jollte, beliebt und wird von Sdrift-
ftellern {iber Wagie oft angefiihrt (Delrio, disquis. mag.; Praetorius,
Anthropodemus I, 109. 663; Wiinjdeltuthe 170; Heywood, hierarchy
of blessed angels; Kormann, Mons Veneris 40). Jn ben neueren
©agenjommlungen find Ddie Erldjungen gebannter und verauberter
Menjcdhen durc) den Kup ein vielfad) evwdhnter Jug; 3. B. bei Wenbden
(Bedenftedt 251), in Oberfeffen (Bindewald, oberhef]. Sagendb. 54. 64),
im Yargau (LWolf, Btjdr. 1, 226), Eljop (Stober, Eljabjagen 248.
346. 357), in Baden (Bader, Boll3]. 64; derf. neuge]. Volfsj. 64. 198),
Bagern (Panger I, 32. 195 197), Medlenburg (Bartjd) I, 269), Sdles=
wig=Polftein (Wiillenhoff 183), Thiltingen (Sommer, Sagen aus Thiir.
17). @ang tury ermibnen will id nur, dap Lieder bom Wafjermann,
ber ein fterblidges Maddjen freit, fih in Deutidhland (Bshme 181) und
Glandinavien (Grundivig II, 52) finben neben ent{predhenven BVolisjagen
(gang dnlic) bej. Bedenftedt 200); ferner vergleihe man nod) dag Lied
und die Boltsjage von Mdringer, wie fie die Jimmerijhe Chronit (ed.
Barad I, 286) aufbewalet, jowie dnlide zahlreidhe Tvaditionen (3. B.
Caes, Heisterbac. VIII, 59; Derrlein, Sagen d. Spefjarts 256 ; Bed)-
ftein, Sagenbud) 669; Sdyreiber, Tajdenbud) 1844, 49).

©oldes Jujommenjtimmen von Sage und Boltslied fpridht deutlidh
dafitr, dag dem Liede ein Faltum u Grunde lag, denn Sagen in BVerfe
gu bringen, fillt dbem WVolfe niemald ein, dazu fehlt jede duBere BVere
anlafjung. Auperdem {predhen es eingelne Voltsliever am Sdhlufje geradbesu
aus, dap fie unmittelbar nad) dem Ereignifie gefertigt find (3. B. Ambrafer
Liederbud), ed. Bergmann 255; Paupt, franz. BVoltsliever 27). JIn
einem frangdjijden Lieve bes 15. Jhvs. (Paris, chansons 19) jagt der
Berfafjer :

Affin qu'en fust mencion
Je me mys le a escripre

Tout per moy ceste chancon
Soubz une espine fleurie.

1 Bgl. Grimm, Myth. 921, 1055. Deutfdhe Sagen Nr. 13. 223.
Bidel, O., BVoltalicter. 6
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&5 bleibt alfo als feftes Grgebni: jedem Bolfsliede liegt ein Bor-
gang ju Grunde, bder {ih) berdindert und berarbeitet in ihm abfpiegelt;
perdndert durd) dbad BVoltgbewuptfein und bdie Perjonlichleit bed Didjters;
denn einen folhen BHat jees Bolfsliev, fo gut wie jedes Kunftgedicht’.
Diefer Poet tritt freili) nidht aud dem Hintergrunde des BVolfes Hervor,
wie e5 der Sunitdidter thun joll; dev Boltddidter befit feine Originalitat,
er fennt Ddiefen Begriff gar nidht. Daher fteht bie Kunfipoefie einer
Literaturperiode der Boltspoefie defto ndher, je weniger die Didyter nad
Geltendmadjung ihrer JIndividualitit ftreben. Kein Jahrhundert unjerer
Literatur Hat fih der Voltdpoefie jo ju ndhern gewupt, ald dad der
Reformation, wo wir Hodgebilvete Didjter wie Nitolaus Veanuel, felbit
fpatere Meifterjinger wie Jdrg Groff als Didyter von Volfslicvern fennen
lecnen.  ®ang wicd freilid) ein gebildeter Verfaffer das Bolfslied nie
evceidhen, weil er fih nidt aller Perjnlidleit entdupern fann, tvie o8
der Bolfddidter unwilltiiclidh) thut. Cin Gedidht im BVolston von einem
Gebildeten nod) fo sierlich nad)geformt, erveidht das urmiidfige Boltslied
fo wenig wie eine gemalte Blume je die Reize der Blume Jelbft; o3 fei)It
ihr eben die Seele, der Duft.

IX.

Wie {dafft nun der Boltsdidter? Junddijt indem er fid, feines
Talentes unberouft, an Gegebenes anlehnt, die Hergebradten Formen bder
Boltspoefie 3u wahren judt. v, dem die Poetit de3 Bolfalicves geltufig
ift, witd zunddft bei den vom Bolfslicde aboptirten BVersmagen, bderen
Bab!l bei jevem Volfe nur fehr gering ift, bleiben; ferner mwird er die bom
Boltsgefange itberlieferten ftereothpen Beirodrter, Antniipfungen, Redens-
arten aboptiren, felbft Entlehnungen ganzer Strophen nidht jdheuen, joweit
folde fid) filr feinen Bwed bearbeiten laffen. Ein Hauptfunitgriff ves
Bolfsdidyters befteht darin, Natur und Menjdenleben? mit feinen Gefiihlen
in Parallele zu fepen. Die nad) dbem Regen trdpfelnden Bldtter erinnern
den Didhter an fein berlor’nes Lieb und das einfam im Kornfeld taujhende

1 Braga, hist. da poes. pop. port. VII fagt iibereinflimmend: ,,A poesia
popular tem sempre uma origem individual; o povo apropriase d'ella,
abreviando-a.“ enlid) fpridht fich Bobhme, altd. £db. XXII, aus.

2 Byl. befonderd bie Nadyweife Sdyerer’d im Angeiger §. d. Altertbum I, 199.
11, 324 und bad veizende Bud) von Bratvanel ,Beitr. 3. Aefihetit b. PHanzenwelt”.
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Sidlein teip er lieblidh zu vertniipfen mit der Rlage des verlaffenen
Mivdpens (BVilmar, Handbiidl. 192). Diefer Parallelidmus beruht auf
bem tiefen Berftdndniffe fiir die Natur, der das BVolf mehr ald alle anbdern
Menjdhen im tdgliden Umgange vertraut und Freund und Bruder ge-
worden ift.  Dephalb treffen wir jenen Parallelismusd in den Riedern
aller Bolter Guropad, Afiend und Polynefiend. In einem BVoltslieve qus
Sdlefien (Hoffmann, jdle]. Bolfsl. 170) BHeipt ea:
Wie {dhdn ift dbody die Lilie,
Die quf dem Waffer {dywimmt,
Wie jdydn it dbody die Jungfrau,
Die ihre Ghre bebilt.
Aenlich jingt ein franzdiijches Boltslien (Bladé III, 202. III, 232; dnlid
Romania VII, 77):
Au prat, les erbos courtos
Crechoun la neit, lou jour,
Atau soun las mainadas
Crechoun dab los amours.
und ein ober=italienijhes Lied fjagt (Widter=Wolf, Boltslicder aus
Benetien 83) :
L'erba che e nel prato
Cresce notte e di,
E crescerd del certo
E crescerd anca mi.
Andern Sinn, aber Ddiefelbe Conjtrubtion enthdlt folgende ,,seguidilla‘
(Marin, cantos popul. espaioles 1V, 91):
i Que alta que va la luna
Y el lucero en su compana!
{Que triste se queda un hombre
Cuando una mujer lo engana!
€in bastijdes Boltslied (Vinson, folklore du pays basque 128) lautet:
Vers ol est la pehte — la va I'eau
De méme moi, 0 la plus aimée — je viens vers vous.
tin andeves (ib. 143): ,Les rameaux du bois sont verts en toute
saison — mon bien aimé; je ne saurais demeurer sans vous voir.*
Denfelben Parallelismus finden wir in der jlavijden BVoltspoefie, 3. B.
in einem ruffijden Boltsliede (Wollner, iib. d. Bolfsepit d. Grogrufjen 13):
@8 brady ein Bweiglein ab
Bon bem Apfelbaum im Garten;
G8 rolit ein Aepfeldhen binunter:
@3 filrt fort der Sobhn von der Mutter
qn’3 frembe, weite Land.
e'
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stoei polnifden Boltslicdern (Bratranef, Beitrdge yur Aefthetit der Pflangen-

welt 76):
»Oriine Aeftdhen neigen fehnend fidh jum Grunbe,

RNimmer nod) exfannten Liebe meine Augen.*

»Auf der gritnen Gide bdorret {hon dad Heftdhen —
Den foll iy nicht lieben, der nady mir nur feufzet?* (ib. 77)
und einem bdhmijden (ib. 88):
Rforn hab’ i) am Nain gefdet,
P BWerdbe e3 ntdhyt {dmeiden,
Gine fdhdne Maid, fie liebt" idh,
Werde fie nidyt nehmen.
Denfelben regelmdfiigen Aufbau der Strophe, veven exfier Theil ein Bib,
der 3ioeite die Gefiihle des Didyters oder einen Vorgang aus vem menjd-
lien Qeben umfaft, finden twir in folgendem arabijhen BVoltdlicde aus
einem dgyptijhen Warden (Curzon, BVejud) in den Kidftern bder
Qevante 88 A.):
Der Scymee, dber Sdinee, ex fdhmilzt
Auf IB8pahansd Gebirg:
So fdydn du bift, fei ftolz nidyt,
Amaan, Amaan, Amaan.
Jn einem Liede der Magendevanid (perf. Lialeft, bei Chodzko, pop.
poetry of Persia 516) fingt ein Qiebenver:
SNuf allen Seiten bLreiten fidh RNeidfelber, Infchallal!
O wie fitf ift’s zu treffen ein Liebchen in einfamer Lanbe.*
Gin anbderes perfijdes Boltslied vom Siid-Ufer des fafpijhen Weeres
(Chodsto 489) lautet:
»Dem PMaulbeerbaum muf man bdie Wipfel befdmeiden;
Lippen ber Jiinglinge follen voll Ladeln feinl”
NAudh die Voltspoefie der Kivgifen liebt 8, dnlid) den angefithrten Proben,
an Raturbilder anjulniipfen (VBambéry, Etizzen aus Centralafien 291).
Cin dinefijhes BVoltslied (Woermann, Landjdaft in der Kunft der alt.
Bilter 49) fingt :
Der Prirfihbaum ift jung und jdlant,
Reidliche Fritdhte wird er tragen.
Diefe junge Frau geht in ihre Ffilnftige Heimath,
Wohl orbuen wird fie Haud und Kammer.
Soldjer Qieder bietet dad mehrere Jahrtaufende alte fanonijde Liederbud
der Chinefen dag Sdi-Ring? viele. Audy bei den Bewohnern von Sumatra

1 Reuerdingd von Biftor v. Straup gui ind Deutjde ifiberfept (Heideld. 1879).
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ift e8 1iblidh, in ben RLiedern Bilber ausd dber Natur ober auf gewdhnlide
Borfille bed Lebend begiiglidhe Redefiguren auf das Sefithisleben auszu-
deutent, 3. B.:

Bad Hilft e meine Lampe angiinben yoollen,

Wenn fie feinen Dodyt Hat ?

Was bilft dad Liebiugeln,

Wenn man Teine ernfilidhen Abfidhten Hat 2# :
(Marsdent, Befjdhr. d. JInfel Sumatra 209). Unter den Bervohnern der
Giidjecinfeln Hat bereits Chamifjo jenen Parvallelidmus beobadhtet und
mit grofem Sdarffinn auf dnlide Stiide aus dem deutjdhen Bolts[ider-
jbage ingemwiefen. Sehr zahlveid) und bon gany audnel:mender Lieblid)-
feit find Pavallelen aus der Natur in die Sammlung von Pratrit-Bolts-
lievern berrebt, welde ald dbas ,Saptacatatam” ded Hala befannt und
von Albrecht TWeber Herausgegeben ift (Ubhandl. 3. Kunbde des Morgen-
landes V, Nr. 3). Mandje von Ddiefen Strophen {ind bon einer fein-
finnigen Gluth durdipriiht, die fie, wenn nidt itber, dod) fidher neben
ba3 Hohe Qied ftellt. Die Rieder find jum grdpten Theile von Widden
verfagt und umfpannen alle Arten der Lyrit; faft jedes BVerhdltnip ves
gewdhnliden Qebens ift bejungen und gar oft in meifterhafter Weife.
Weld) Herelides originelles Naturbild entwirft da ein licbenbes Widchen,
wenn fie bie Ireue ihres Geliebten priift (86): ,der Strom besd Wild-
baches treibt die Ladamba-Bliithe mit fih fort, deren Staubfdden durd
ben TWitbel des Strudels verwirrt und zerftitdt werdben, wdhrend bdie
baran Bingende Biene, ein wenig fidh taudyend, damit auf und nieder-
taudit, ofne von ihr su laffen, — wirft du, Geliebter, aud) ebenjo an
mir angen 2” @ine anbere Strophe, in welder der Parallelismus nndy
befler u Tage tritt, ijt folgende (Weber 152): ,Da3 Rohr diejer Ge-
biije (die un3 als Stelldidhein bienten) ift voriiber, nur die Stimme
find iibrig. “udh unfere Jugend ift dahin, die Liebe ift aus, mit der
Burgel ausgeriffen.” — Wer die vorliegenden Proben iiberjieht, bder
bemertt fofort, baf trop groger Berichicvenheit im Eingelnen allen ein
gewiffes gleidjartiges Sdema 3u Grunde liegt, ofne dap man annehinen
tann, e8 Babe irgend weldhe Beeinflufjung der einen Bolfspoefie durd) die
anbere ftattgefunden. —

Jn der Wahl ber Bilder Herridht froh der gropen Anzahl, weldye
Rotur und Qeben darbieten, dod) eine gewiffe Eintdnigleit; wenigftens
in der euvopdijhen Bollspoefie; Uebereinftimmungen in der Wahl der
Bilber und Vergleiche in den verjdyiedenen BVoltsliteraturen find bemgemif
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baufig. @iner der inteveffanteften Belege diefer Art ift bas voltsthimliche
Bild filr bdie Unendlidhleit, dbaB, felbft wenn die Sterne Schreiber, ber
Himmel Papier und das Meer Tinte wive, fie dod) allejammt nidht
ausjdreiben tonnten, wad den Didter bewegt. Diefes Bild finbet fidh
in den vetfdjiedenften Arten bariict bei Didtern ded Orients und Occi-
bentd, im foran, bei mittelalterliden Sdriftftellern und in der BVolfs-
poefie allenthalben’. Der Gedanfe der Entlehnung ift bei diefem Bilve,
wenigftens in der Mehrzahl der Fille, wo es vorfommt, ausgejdloffen,
bie PBermandtjdaft der Voltsfeele fduf inftinttiv dafjelbe Gleidnif, gany
wie unter denfefben flimatijden BVerhiltniffen Farbe und Art der Bege-
tation die gleide wird. Seitenftiide, wenn aud) nidht ebenfo verbreitete,
giebt e8 biele; ein ebenfalls oft angewandtes Bild ift 3. B. dbag vom
Sdliiflel jum Hevzen, tweldes, iwie belannt, fdon in einem ber dlteften
ung echaltenen deutjdhen Bolfslieder verwerthet ift (Haupt, Minnefangs
Briihling 3). €3 ift bied ein nod) jebt, freilidh variict, beliebtes Gejdp-
lein; i BHabe e3 in Franten und Oberheffen gefunden; e ift aud in
Oeftreid (Pogatjdmigg=Hermann I, 57; Tidijdta- Sdottly 2 A 114),
im Boigtlande (Dunger, Rundas Nr. 2—4), am Rhein (Simrod 250),
in Bayern (Alemannia XI, 77), in Heffen (Mittler 306), in der Sdhrveis
(Tobler I, 209; Rodhols, alem. Kinder]. 112), in Sdwaben (Meier
353) und jonft in deutjdhen Gauen (Wener, Efjays u. Stud. 3. Sprad)-
gejd). 343) mit mebhr ober weniger Umformungen gern gejungene3 Bolfs=
lieo. Dafjelbe Bild vom Slitfjelein jum Perzen benuht aud) die jdHot-
tijge Boltspoefie (Motherwell, minstrelsy Anh. VI) und die Fretifdhe
(Rog, Infelreifen III, 48). Eine fatalonijdge Strophe (Briy V, 223)
lautet :

Las claus del meu cor

ella las guardava,

jo las hi entreguf

una matinada.
Daneben find und nod italienijdje (Ropijd, Agrumi 142), frangdfijde
(Puymaigee 250), galizijdhe (Romania VI, 60), portugicfijhe (Braga,
cancion. pop. 90) unbd eine allgemein neugriedijge Berfion befannt
(Fauriel 11, 272):

Ni &ya 1d dvé 1d yégue pov xheedid puduypariva
N'dvorya Trjv aagdoiidey cov, mor xhelody 32 éndva.

1 Reinhold KoHler hat iiber diefed Bild fehr veidhaltige Nadiweife gegeben in
Benfjeyd’ Orvient u. Occid. Il 546 ff. Dagu nody Marin, cantos 1V, 91. Wright
anglo-lat. satir. poets II, 157. Tobler, fdpweiz. Boltal. II, 175.
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Bon Qunitbidhtern Haben unjer Bild neben dem ficilianijdhen Dialettpoeten
Meli + 1815 (Parthey, Wanderung durd) Sicilien und die Levante I,
47) nod) benupt der Roman de la Rose (ed. Michel I, 65), Altfmert
(ed. Rellec=Holland 68) und Pairid Hanmay (Ellis, specim. III, 136).
— @benjo weit perbreitet in bder BVoltspoefie ift der Grup durd) Bigel,
bejonbers die Nadhtigall, im deutiden (Crf=Jrmer I, 3, 57; Bihme 259),
frangdfijchen (Bujeaud I, 174; Levoux be Lincy 1I, 127; Rolland, faune
populaire II, 275 ff.; Hagen-Biifding 872; Nrbaud 1I, 136), Holldn-
dilden (Antwerp. Liederbudy 235), fpanijdhen (Bohl y Faber, floresta
301; Mavin III, 27), dénijdhen (Grundivig II, 228), farbinijden
(Bouillier, dial. et ch. pop. de la Sardaigne, Paris 1864; Bujeaud
I, 274; Bier ift die Taube als Liebesbote iiblid)), italienijden (Wercoaldi
Rr. 32. 58), bastijhen (Michel, pays basque 285) und perfijden
Boltslicve (Chodslo 480):. — @benfalls itberall zu finben ift der Grup
burd) ben Wind, der bdie Seufjer bes Liebenden durd) die Liifte tedgt,
wie e8 im deutjhen Bolfslieve heipt (Crt-Jrmer I, 4. 47):

Sdleidht zu dir ein Windden ein

Dier auf diefer Gaffe,

Wiffe, baf e Seufzer fein,

Die ich u dir laffe.
Yenlid) bittet ein ungliidlides Madden im bastijhen Boltslicde (Michel
266) vor dem Tode. ,Sdvefter, eile jum Fenfter, fieh, wober der Wind
weht, bon Nord oder Siid; ift e8 Nordwind, fende Griige von mir an
in, bald joll er fommen, midy im Tod befuden’ (vgl. Salaberry 159,
Midel 334). Wenlihe Auftriige twerden dem Wind im Bollsliede der
Edpotten (Chambers, pop. ballads 152), Reugrieden (Sanbderd, Bolts-
[eben b. Neugr. 72), Spanier (Shad I, 384) und Finnen (Lerd), Forjd.
iiber . Rurden I, 5; Ujfalvy de Meso-Kovesd, mélanges altaiques
171). Qepteres Voltslied ift eine reizende Rume, in der ein liebefieches
Madden mit allec Gluth der Cmpfindung ihrer Sehnjucht Ausdrud
giebt, in jeder DHinficht eine Perle der Voltspoefie. Jn einem perfijhen
Liede vom Siidufer des fafpijhen WMeered fingt ein Liebender (Chodsko

1 Ded Liebedqrufed durd) die Nadytigall haben mittelalterliche Dichter fich nicht
aflyu oft bebient. Bon Troubadouven nur Peire d'Alvergne (Bartsch, chrest. prov.
8); baneben der altframydfijhe Roman de la Poire (ed. Stehlich 111), ber Minne-
finger Peinrich von Stretelingen (Bartjdh, Siederbidter 209) und ein Ungenannter
(ib. 289).
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483): ,MWeh’, Wind, wehe, trage Bot{daft von mir nad Satiua in
Nftrabad. Sdlag’ beide Sdhingen um ihren Naden, Bruft an Brujt.”
Diefe ddt poetifhe Jdee, dem Winde Botjdiaft auf den Weg ju geben,
ober in feinem Wehen die GriiBe eined Entfernten ju empfangen, BHaben
mittelalterlidhe Didyter wiederholt in ihren Liedern ausgefiihret, 3. B. der
wLai de la Dame de Fayel“ (Michel, pays basque 263):
»E quant cele douce ore vente
Qui vient de cel douz pais
Ou est cil qui m’atalente
Volontiers i tour mon vis;
Adonc m’est vis que jel sente
Par desonz mon mantiau gris.
Aenlidh fingt Bernh. v. Bentadorn (Bartsch, chrest. prov. 4 A. 59)
Quan la douss’aura venta
Deves vostre pais
Vejaire m'es qu'en senta
Un ven de paradis,
Per amor de la genta
Vas cni eu sui aclis.
Bei bem lehten Siinger ift das bolfsthiimlidge Bild nidt sufillig, denn
er ift aud) fonft unter den ber Boltspoefie bdllig fremben Troubadbours
detjenige, welder in feinen Liedern bdie einfadyften und tiefften Weifen
eflingen [4ft. Unter den {pdteren franzdfijgen Dicjtern Haben 3wei
(welhge Laborde, essay sur la musique II, 264 mittheilt), de Fraigne
im 14. und Philippe de Boulainvilliers im 15. Jhd., ferner ein portu-
giefijder Runfididter im Cancioneiro de Resende (ed. Raugler I,
33) ben Gevanfen ausdgefiihet, welden das deutjdhe Bolfslied tury aus-
ridpt:
torid Toufend Seufzer, mein liebed Rind,
Wi id) bir {dhiden durdy den Winbd.
Bon den deutihen WMinneféngern ift e3 der Herzog bon Anbalt, weldher
vielleiht nidgt ohne RKenninifp bder Provencalen alfo anbebt (Hagen,
Winnejdnger 1, 15):
Sta bi! & mich den wint anwaeien
Der kiimt von mines herzen kuniginne.

Diefen hofijden RKunitgriff Hat fid) der Rauber Lemberflint im , Meiex
Helmbredyt” gemertt; er madht wie ein ddhter Nitter dem Winde, der von
feiner licben Braut Herweht, ein jdrtlih Compliment (B. 1461):

Er neic gegen dem winde

Der wite von Gotlinde.
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Diefer Jug Hyperromantijdher Sentimentalitdt in dem brutalen Treiben
ber Rauber ift ein Meifterftitd in der an piydologijdhen FeinBeiten veidhen
Dorfgeidyichte. AIB ein lepter, fehr unpoetijdher NRadytlang der ritterlidhen
Winnepoefie beriihrt 8, wenn der fteife, hedantijde Bitdjertourm Piiterid
von Reidershaujen (Btidr. §. deutfdh. Alt. VI, 36) fingt:

Sollt mich das Alter also thun nit khrenckhen

So miist der windt mich freuen herczelichen

Der von dem Landt thuet: wien

Dar Innen da wonnth die her Loblichen. —

Gleid) verbreitet in ber Iprijden Bolfspoefie ift der Wunjd), Fliigel
3u befigen und wie ein Bogel dabhin su fliegen, wobin die Sehnjudt
jieht, wie e3 fo {Hdén und einfad) wabhr in dem Ddeutjhen Bolfsliede
#Benn id ein Voglein wiar” Ausvrud gefunden Hat, daneben in Der
uffijen (Talvj, Handb. und Geld). d. jlav. Spradpe iib. Brithl 306),
bretonijhert, neugriedjijhen (Fanviel I, 119; ogl. Greg. Naz. opera
Paris 1611, 75), franjbfijdgen (Midhel 267) und badtijden Voltspoefie
(Midel 260) angutreffen ift. Ebenfo ift ber BVergleid) ded Geliebten mit
cinem jovgfam gepflegten, im Rifig gehitteten und gezdhmten Bogel, der
in einem unbetwadhten Augenblid davon fliegt, fehr beliebt und viel verbreitet.
Jn unfever dlteften WMinnepoefie, die dem Boltaliede fehr nahe fteht,
befigen it bereits ein Qied des Kiivnbergers und des Dietmar v. Uift
(Bartid, Liederd. 2), o eine Frau flagt, als fie den mit feidenen
Riemen gefefjelten Falten bdabin fliegen fieht, und nidht undeutlidy ahnt
man, baB Dder wilde Falte wohl ein ungeftiimer Jiingling getwefen, der
jeiner dlteren Dame entronnen, um einer anbdern Gefpielin juzufliegen.
Den Damen ded Mittelalters modhte dag Bild vom Falfen ein ganj bers
trauted fein, in den einfamen Burgen und SHldfjecn mdgen fie mand)
Stiindlein mit den gezdhmien Jagdfalfen gefpielt haben®. Sonft it das
Bild eined Sperberd oder Falfen filr einen braufenden, leidenidaftliden
und unbezdhmbaren jungen Riebhaber Fein der titterlihen Poefie eigenes,
vielmehr ein der Boltspoefie entffammendes ; wir finden e8 3. B. in einem
frandfijhen Doltdliede (Paris, chansons 46), einem deutiden (Dagen-
Biiihing 162; Fidard, Ardhiv III, 219), einem Holldndijhen (Antwerp.
b, 135), ruifijhen (Bdge, Stimmen des ruff. Bolf3 in RQievern 23),
neugriedjijhen (Sanbderd, Bolfsl. d. Neugr. 157) und torfifden (Carriere,
Stunft in 0. Quit.-Cntw. IV, 35)'. Das Gleihnip vom Voglein, bas

1 Bol. Sdmaler im Jabhed. f. Lit. II, 148. Gaftrén, Meife-Grinnerungen,
bag. von Sdyieiner 240 (firjinifched Bolfdlied).
2 Byl. BVangert in Audg. und ALY XXXIV, § 478.
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bem Réifig entflogen, ift ausgefithret in der franydfijden (Paris, chans. 29;
Romania I, 117; Arbaud I, 154), italienijdhen (Carducci, di alcune
poesie popul. XIII), ficilianijen (Pitré, studi di poes. pop. 211),
griedyifhen (Ancona, poes. pop. 15) Boltdpoefie; ebenjo in einem ber
anmuthigen thodijden Liebeslicder des 14. Jhvs., welde Wagner (dad
Abc der Liebe 19) aufgefunden und Herausgegeben Hat. Bemerfendmwerth
ift bei dem Bilde von dem Falfen, der feinen Feffeln entflogen, nod),
baB, wie die mittelhoddeutie Poefie mit demfelben in einem Gedidte
bed Riitnbergers beginnt, fo aud) unfer Bild bei einem der fpdteften
Winnefinger, dem Heinrid) von Muglin, freilid) mehr tappifd) ald poetifd,
ploglid) wicder auftaudyt (Bartjd), Liederd. 282), gleidh) al5 wolle die
Ritterpoefie mit demfelben Bilde Abjdjied nehmen, mit weldem fie ihre
Gpoche begonnen.

Alle Bilver der BVoldpoefie find ber Natur entnommen und zwar
miglidhft Bdufigen BVorfommniffen entlehnt, fo daf fie jedbem Singendben
foglei® verftdndlid) werden. Dabei find fie meift fury ffizzict; Bilber
auszumalen liebt da3 Bolfslied nidh)t, wie e8 mande Didyter bejondersd
abgeblithter Qiteraturphajen thun. Ter BVollsdidter weip gany genau,
wie vertraut die Natur dem Volle ift, wie frijd unbd lebensvoll ifhr
geheimnifvolles Weben in demfelben nachlebt, darum geniigt 8 ihm, die
Hauptumriffe einer Situation ober eined BVergleihes ju geben. Ein bom
ber modernen Givilijation durdfiderter Culturmenidy, Ddeflen Leben Fur
minutenlangen Spanne in der vorwdrts frebenden Menjdheit wird, Hat
nit die Muge, dem Pulsjdhlag der Natur in den Heinften Theilen nady-
sufpitren, er bebarf demgemifs Yriiftigerer Reize, effettoollever Sdilderungen,
um angeregt ju twerden; dem Landmann, der tdglid swijden LWald,
Bergen und Thilern wandelt, geniigen idhon zwei Jeilen wie diefe:

Qb ftand auf hohen Bergen

Nnd fdaut in’g tiefe Tha,
um ANed, die Hohen Gebirgdsiige, vas ThHal mit dem Flufje und dem
Sdijffe darauf, vom [ieblihften Abendroth umjdumt, emportaudjen zu
lafjen. ©bo ift eben ein Dauptunteridjied jwijdhen Kunjtpoefie und Bolts-
poefie Der: evftere mup erft das Jntereffe an ifhrem Stoff weden, ehe fie
ein Publitum und BVerbreitung findet; leptere wirkt ftets, obhme felbft erjt
anguregen, auf ein empfinglides, fortbilbungsfihiges Boltdgemiith.
@rftere witd mehr, wenn fie dauernde Erfolge erjiclen will, auf dasd
Menjdjenleben uriidgreifen; ihre Didter jdaffen unter dem Colofjal-
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Gindeud bed gongen in taufend Farben und Nitancen jdhillernden Bolters
treibens ober fteigen Hinab ju den Rithjeln ded eigenen Herzens, Dex
Boltevidhter hat eigentlidh) nur Gines, was ihw mit ganger Seele entjildt
und erfdyiittert: bie Natur. Ueberall da, two das Volfsfied genauer et-
forfdgt ift, exbliden i jene feelenvolle Belebung der Himmelstorper, der
ZThierwelt, der Begetation, die allejammt it dem Wenjden auf Du und
Du ftehen, mit ihm jubeln, mit ihm Hagen, die leben und fterben iie
et — und Ddie§ Alled mit einer Jo findliden, jo naib iiberseugenden
Lebendigfeit, bdap aud) der tieffte Griibler, vovausgefept, dap er nod
menjlicges @efithl befipt, fid) einen Woment von Ddiefer Jauberroelt
gefangen fieht. Reizend fdildert ein Boltslied bed 16. JhdS., wie ein
verlaffened Miiddjen unter einer Linbe fipt, die ihm um den fernen Ge-
licbten frauern Bilft (Ubland, Volfsl. 68); ebenjo finnig {dildert ein
anbeted Lied den Seelenfampf des Weltheilands im Garten zu @etbiemane
»La Jejud in dben Garten ging
Und ihm fein bittred Leid anfing,
Da trauert Aed itber die Ma,
@3 trauert Laub und griined Grad.” (Simrvod 582.)
€ine JMuftration bdicjer jdhonen Berfe ift der tiefe, tweitberbreitete Bolfs-
glaube, daf, wenn ein Menjdy {tirdt, jeine Blumen, BVigel, Bienen mit
ibm fterben, e2 fei benn, dag man fie bon ihrem Standorte entferne
(Meier, jdwibijde Sagen 489; Sdulenburg, Sagen 236; Frijdbier,
Derenfpr. 132; Bedenftevt 450; Sdymeller, Mundarten Bayerns 472;
Wiilhauje, Gebr. d. Defi. 76; Bartid II, 89; dnl. Kuhn-Shwarl 435).
ieblich Hingt e5 aus den Strophen ded alten Lieded von Ritter Radi-
bolb, der jeine Geliebte im TWalde verlor (Btidr. f. d. Alt. VI, 61):
Drei Monat er’3 nit finden mag,
Ded fithrten fie baid grofle Flag,
Sein Hevy laid groffe quale;
Sic dadit an ihren jdwangern Leib,
Mit ibm weint BVerg und Thale.
¥n dem Orte, wo jid) jtoei BVerliebte jdeiden, da weltt Caud und Gras,
fingt bad deutjhe Bolslied, wie an der Stidtte eined Wiordes ober einer
andern Unthat die Matur abfticbt’. Laub und Grad, Wald und Feld

1 Beforderd an Orten, wo Unjduldige geridhtet wurden; 3. B. ju Conftany
ont ber Stelle, wo Hup verbrannt ward, wud)sd Yein Grad mehr (Bronner, Leben II,
263). Yenl. Sébillot, trad. et superstit. de la haute Bret. I[, 326. Diontanus,
Borgeit ber Linbev Gleve, Berg. I, 486. Bartjd), medlend. Sagen I, 119; Milllenhoff
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fithlen mit bem Menfdhen und freuen fidhy feines Gliides, wie es fo veizend
ein mittelalterlidher Didhter bejdhreibt (v. d. Hagen, Gef.=Abent. 11, 462):

Vil résen 0z dem grase gienk

dd liep mit armen liep empfienk

Die boum begunden krachen

Die rosen sére lachen

Die vogelin von den sachen

Begunden dSne machen.
Weld) ein liebliched Miniaturbild bejeelten Naturlebend malen dieje wenigen
Beilen! Die Bidgelein erfinden, vom Hoben Afte neugicrig hevabjdauend,
neue QLiedlein vont dem Liebesgliid im Griinen; da3 ift ein gany Dder
Boltapoefie abgelaujdyter Jug, die ja nidht miibe witd, den Biglein Griie
aufsutragen ober Botihaften durd) fie ju empfangen, zu laujden, toie
die MNadptigall zur Qiebesfreude Ilodt ober bem umerfahrenen Midchen
Mabhnungen evtheilt (Haupt, BI. 103). Dem Biglein flagt das liebesd=
frante Midden feine Sdmerzen (Perrig, Ardhiv 56. 290) und erhalt

346 ; Synfer, bentfhe Sagen aud Hefi. Gaven 120. Walter Scott, minstrelsy T,
120. Chambers, scott. ballads 82 . MAn bem BVlape, wo dbie Greiffenfeer Be-
fapung gevichtet ward, ftarb bad ®rad ab. Mitth. b. ant. Gef. ju Bilvidh IV, 52-
Reber, Felir Hemmerlin 258; Tidudbi II, 4165 vgl. nody Jimmerijde Chronit, ed.
Bavad I, 567. An der Stelle eined Morbed {oll, o glaubt man ned jept in
Heffen, Teine Vegetation miehr gedeiben; 3. BV. evadbhlte man mir, und der Beridht=
erflatter will ben Ott felbft befucht Haben, bdaf bei Glembady im Walde vor ca. 15
Sabren ein Buridhe von Altenbufed ein MAbdhen ermorbete. An bev EStelle, wo ber
Ropf lag, widft fein Grad unbd eine Fichte an ber Statte bleibt jtetd lein und diirr.
Aenl. Grimm, dbeutidhe Sagen 163; Gurpe, Bolf3ilberl. aud Walbed 385; Temme,
Sagen von Borpommern 274; Landau, Ritterburgen I, 211. Ebenfo verdorrt das
Grad und der Baum an Orten, wo Berfdwdrungen ftattfanden (Pfifter, Sagen w.
Abergl. aud Heffen:Naffau 146. 169) ober Bleineid gejdworen wird (F. Michel,
chroniques anglo-normandes 1I, 148. 185), 3. B. von arald unter der ditrren
Gidie zu Rouen (inlih Miilenhoff 138); ober ein Grmordeter verfdharrt vourbe
(Bedenftedt 77). Biume, an welde Berbredher fidy felbft erbingen oder erhdngt
rerben, fterben ab, wie eg bdie Sagen ded Niterthumsa beveitd von der Mandbelart
er3iblen, an welde fich Phylia erhing (Pliniue, hist. nat. XVI, 45; Servius, ad
Verg. ecl. V, 10; Hygin, fabulae 59. 243), wie bie bolfétbﬁmlid)e fegenbe in
Anbalufien (Bibl. de las trad. pop. esp. I, 230), Med(enburg ( Bartjh II, 167.489), im
Mofel-Departement (Mélufinel, 142) und in Sicilien (ib.), baf dev Hollunder (oder die
Weide) bitve fei, weil Judbad fich an ihm erhingt habe. Biume, an welde man
Berbredjer Hing, ftarben ab (f. Bimm. Ghron. I, 255); bephald wiblte man gern
laublofe Biume jum Hingen (f. Liebredt, 3. Bolfl. 9; Grimm, Redtdalt. 682).
3m Argot ift Sans-feuille — ®algen (Michel, argot 376).
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von ifm Troft und guten RNath; denn die Thiere find nidht fo unflug,
fie fpreden ,latin®, bie Sprache der Gelehrten (Grimm, Reinh. Fudhs
LXV). Aud) gleiden fie jonft den Menjdhen, wie denn gerade in bder
Boltspoefie dbie Thierwelt ganj wie mit menjdlidem Leben befeelt er-
jeint. Jm ferbijdhen Liede fpricht der Konigdjohn Kraljevitidy Warfo
mit feinem Pferde gerade wie mit einem treuen Freunde, ebenjo bder
Riuber in ben griedjijhen Klephtenliedern und die Helden der altfran=
3dfifhen Boltsepen (Mousket, p. p. Reiffenb. 1I, CXII); wie Bucephalus
in den Wlegandermythen (Fader, Pieudofallifthened 174) weint vad Rof
um den Tod feines Reiters in dem neugriedijden Voltslieve (Sanbers,
Bolfs= und Freiheitsliever 90). Sdhon Homer hat in der Jliag (XVII,
426 ff.) geidilvert, toie die beiden Roffe um den Tod ded im Kampfe
gefallenen Patrotlog weinen, und Heftor (Jliad VI, 185—197) feine
Pfecde mit Namen anredet, fie an die empfangenen Woblthaten exinnert
und aur Anjpannung auffordert. Dafilr ift da3 Pferd aud) der treue
Bejdiiger feines Herrn, e8 mad)t ihn auf nabende Gefahr aufmertiom
ober rettet ihn (Bangert, d. Tiere im altfrs. €pod §. 104); traurig jdhlenbert
©3 babin, wenn ed bed Heren baldigen Tod ahnt?.  Rithrend Hhat died

4 Tarbé, romanc. de Champ. II, 161. Barbazan-Méon, fabliaux III,
119 ,Li lais de Doiselet*. @ottiried, Triftan 17365. Caerl ende Elegast (Hor.
belg. IV, 23). Gbtt. gel. Any. 1833, 1591, Ald. B I, 1,

2 ‘Bierde und Hunde abhnen Butiinjtiged und feben Geifter. (Beaumont, Traltat
von Geiftern, iib. v. Arnold 104.) Befonderd von Puuben glaubt dbad BVolt Heute
nod), dafp ihr Heulen den Tobd eined Wenjdjen bedeute, ein Jug, den Heine in der
Walljahrt nady Kevlaer bemupt hat. Jn der Obdyifee finden iwir bereitd Spuren
eined Glaubend an bdie Geifterficdhtgfeit der Huube. A3 Athene dem Obdyfjeus er:
fhien, ba erfaunten fie fogleid) die Hunde und rwinfelten angftooll (XVI, 162).
Birgil hat (Aeneid VI, 257) denfelben Bug eingeflodyten: ,visaeque canes ululare
per umbram adventante dea*, Nud) glaubte man im Alterthum, dbaf Huube bie
fauni fehen, weldye Denfden nicht wahrnehmen (Plinius, hist. nat. VIII, 40, 62).
Jn ber Gbda erfdeint diefer Bug ebenfalld, baf Huubde gdttlidhe Wefen erfennen, ehe
fie ba3 menfdlide Auge bemerft (Grvimm, Dythol. 632). Der Hund ift bei
eblreichen Bdifern ein mit der Unterwelt in BVerbindbung ftehenbed Thier, 3. B. bei
Oftivaniern und Jndiern (Geiger, oftivan. Rultur im ALt 264), bedgl. im griechijeh:
tdmifden Alterthum (Panzer I, 317 §f.). Sebhr weit verbeitet, zeitlidh und drtlich,
ift ber Glaube, baf Huude Tod (oder bad MNaben eined Gefpenited) dburdy Heulen
ober Senfen bed RKopfed amzeigen; fo fpridht Alanug ab Infulid im 12. Jahrhundert
(Wright, anglo-lat. sat. II, 439) von ,canum latratus prophetici“ und in
Bilge's Dyocletion (ed. Keller 29) abut ein Hund finjtiged Ungliid. Rirdhof
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bejonders bdas ferbijhe Boltslied von Marto NLraljevitid’s Ende gefdhil=
dert, wo Dber treue Renner miide und ftolpernd feinen Gebieter ins Ge-
birge jum Sterben tragt (Raratjditid I1, Nr. 74). TNeben bem todbten Heren
legt fih dad Pferd nieder und trauert (Hoffmann, {dlej. BWoltsl. 9).
Diefer feelenvollen Hingabe an die Beobadtung ber Thierwelt hat man
bejonbers das getif auffallende Fattum zuzujcdyreiben, dag Thierfabeln zu
ben- erften und allectilteften Riteraturprodutten gehdven, dap fie allen
epifchen und dramatijden Anfdngen, jeldft der Lyrif boraufgehen, wie uns die
gablreiden afrifanijchen Thierfabeln und Mivchen beweilen, weldhge Bleek
(Reinede Fuds in Afrita 1—89) und Reinijd) (Bilin-Spradye I, 199 ff.)
gejammelt Haben. Die ersliche Theilnahme der Voltsjeele am Leben der
Thiere beweift und bor Alem eine gange, itber faft afle Volfs-Literaturen
petbreitete Qiederflaffe, welde Hodjzeiten ber Thieve jdhildert, twobei die
Rollen ebenjo vertheilt find und Alles ebenfo zugeht, wie bei menjdlidgen
Chejdliegungen. Solde Lieder find in Deutidland Dbereitd ausd dem
16. Jbd. als fliegende Blitter nadyweisbar (Weller, Annal. d. poetijdhen
Rat.=Lit. I, 219 ,E8 wollt ein Rayger fijhen”; vgl. WMone, Anjeiger
VIIL, 375; Wittler 440 ff.; Bdhme 327 ff.; Uhland 34 ff.7). Neben

(Wendbunmuth I, 1293) eryihlt, dap 1581 bdad Gebeul ber Hrubde den Tod einmer
Landgrifin von Hefien prophezeite; Lornmann, daf 1535 bag Sterben in Sadyfen
fich ebenjo angefitndigt habe (opusc. I, 184). Jm 18 Jbd. begeugt unferen Glauben
aud feiner Sugenbzeit Movis im Anton Reifer (I, 136). Sn Deutfdhland ift ber
®laube nodhy jept verbreitet, 3. B. in Walbed (Curge 382), Wettevau (Wholf, Beitr.
I, 225), ©dywaben (Peier 484), Norddeutjdiland (RKubhn:Schoary 452), Cragebirge
(®vimm, Mythol. 1. Aufl. IIII), Glfaf (Wolf, Btidr. I, 408), Sdafihaufen (Unoty
I, 183), fanton Bern (Rothenbad), BVolt3th. 40), bei den Wenden (BVedenfledt 449).
Bgl. and) Wuttle, Bolfdabergl. § 268; Grimm, Myth. 632; Mart. Forid. 1, 129,
Wir finben ferner den Glauben in Holland (van den Bergh, proeve 331), in
Gngland (Notes and Queries V, 3, 204; Glyde, Norfolk garland 21; Henderson,
folklore 82), ©dottland (Fliigge, Gefdh. b. Glaubend an Unfterdl. II, 167), Frant:
reiy (Glyde 1. c.), Ungarn (Sdweinfurth), im Hery. v. Afrita 1I, 344), Conftanti-
nopel (Glybe 1. c.), Albanien (Habhn, alb. Studien 1, 158), Polen (Woucicti 58),
Griedjentand (Fauriel, chans. pop. 1, LXXXI). Sn Afrifa treffen wir ihn in Bornd
(Radytigal), Senegambien (Hecquard, voyage 121), RNubien (Schweinfurty II,
344), Oftafrifa (Munginger, oftafrif. Stud. 159 von ber Hyine beridytet). IJn Afien
fennen ihu die Judben (im Talmud; {. Rolland, faune pop. VI, 68) und bie Avaber
in Hedjag (Burton, a pilgrimage to Mecca II, 54); in Amerila it ev den Ju-
bianern befanut (D'Orbigny, ’homme ‘améric. I. 405).

1 @bthe Bat, wie befannt, das Lied von der Bogelhodeit in feine ,Fijdberin
verwoben (Werfe XVII, 197).
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biejen Qiedern, weldge eine Hodzeit der Bdgel befingen, ift nody eine Art
Pavodie ,Deirath 3wifcpen Miifer und Fliege” erhalten (Rrepidymer 1, 205;
Peter I, 76). In Franfreid) find zahlreihe nady den Provingen fidh
wandelnde Bollslieder itber die Fhierhodzeiten befannt; aud Lothringen
(Bupmaigre 311 ,Lerche und Fint’), Cambréfiz (Durieuy 282 - 284 =
Pupm.), Languedboc (Montel & Lambert 590—621), Gascogne (Bladé
1, 105; Génac=Vioncaut 377, 378), Bretagne (Mélufine I, 194 ,Les
noces du roitelet*; bretonijd ib. 552—553 ,La bécasse et la per-
drix). Daneben Hoben wir nod) ein franydfijdhes BVoltslied, allerdings
mehr nedifher Art, bon der Hodhzeit des Scmetterlingd (Bujeaud I, 38;
Mbaud 1, 195; vgl. Sdeffler, bdie franzdf. Bolfsdidtung I, 250). Jn
Stalien finden toiv dag Motiv dex Thierhochzeit gleichfalls vertreten al
Dodyzeit der Ameife (Gianandrea 257. 258, itb. Laben, Jtal. Wh. 133.
134; Ferraro, canti monf. 117. 120; Wolf-Widter 82). Jn England
it und eine Notiz fiber ein dtnlides Lied ethalten ,,The marriage of
the Frogge and the mouse® (Ritjon II, 53) in det ,,Complaynt of
Scotlande®, verfapt 1549 (ed. Murray 64), wo unter den RLiedern,
mit weldhen ficd) die Schfer die Beit vertreiben, aud) das unfrige genannt
witd. Jn den Budyhindler-Regiftern wird 1580 eine Genehmigung fiir
©b. White eingetragen, wonad) bderfelbe bier Ballaben druden bdurfte,
darunter die erfte ,,A most strange weddinge of the frogge and the
mouse* (Collier, Stat. Regist. II, 132). Bier Terte, von welden
freilidy ungewif ift, ob fie mit der alten Ballabe etwad gemeinjam Haben,
find vbon Rimbault (little book 87—94) mitgetheilt, darunter eine
jdottijde Berfion. DHalliwell hat in feinen ,Nursery rhymes* 87 (1843)
tbenfalls eimen Tert mitgetheilt. Eine Parodie ded8 Stoffes ift enthalten
in Tom d'Urfey, pills to purge Melancholy 1719 I, 14. Aus Rrain
ot fid ein Ried, die Podjeit bed Finten, erhalten (Griin 3); aus
Wofuren ift ein BVoltslied, die Hodzeit der Vidgel (Altpreup. Monats-
jdrift XXI, 69), befannt; die Hochzeit der WMituje und Wiefel befingen
neugriedyijhe Boltsliever (Pafjorn Nr. 623 ; Sanders, BVolfsl. 72; Uvad.
L, 118 Mr. 65. 66); bei ben Wenven Hat hon Derder eine Sdhilderung
ber Bogelhodzeit nadygewiefen (Stimmen der Bilter 113); audy bei den
Ruffen haben wir Thierhodhzeiten im BVoltsliede fennen gelernt (Ralston,
songs of the russ. people 11); ebenfo bei ben Ritthauern (Rbeja,
Dainos 67) und Letten (Wolf, Hausjdhap d. BVoltspoe|. 313).
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Die rithrende Anhdnglidfeit an die Natur, an Feld und LWal,
Qaub und Grad wird oft in den Boltslievern ausgejproden; mehr al3 ein-
mal fegnen Sterbende jum lepten Wale die griinen Wiefen und ben
dunflen Wald (Bilmar 98, Meinert 77, Bohme 79. 471); dnlid im
{dottijden Boltalieve (Jamiejon II, 17):

Take thi leve at sune and mone
Aud also at levys of Edryn tre.

Bejonders {dHdn angebrad)t ift diefer Bug im portugiefijen Volfsliede
vom Grafen Alarcon (Almeida Garret II, 44; Hardung, romanc.
151; Braga, romanc. 73), wo die bom eigenen Gatten dbem Tode ge-
weifte Frau bor dem Ende in den Garten geht und Abjdied nimmt bon
ihren Blumen und Bawmen. So ift e8 aud) der Menjdyen lehter Troft,
wenigitend unter Blumen begraben ju werben, eine Bitte, twelde in der
Boltspoefie der verjdiedenitenn Volter iibereinflimmend audgejproden toird
(ital.: Gbert, Jaheb.fIIl, 124 ; Nigra VI, 196; Ferraro, cant. monf. 39;
Sve 332; Bolza, canz. comasch. 675; beutjdh: Wunderhorn ed. €t
IV, 25; Boll.: Antwerp. Ldb. 226; frans.: Haupt 36; Bladé I, 193;
Arbaud I, 113; Beaurepaire 49; fatalon.: Briz I, 189), wie ed denn
bereits rdmijde Sitte war, die Griber der Todten mit Rofen, Kilien
und Beilden zu beftreuen (Virgil, Aen. VI, 884; Kirchmann, de
funeribus Romanor. 496 ff.; Lersch, antiq. Verg. 274'); wiederfolt
treffen it auf Grabinjdriften die Bitte um Spenden von Rofen obder
cinen Bermerf iiber ein baliin gehendes Vermddinip bded Verftorbenen
(Meyer, Anthol. II, 158; Orvelli Nr. 4415, 4417—19; Wilmans I, 93.
157); in einer folden ®radinjdhrift aus Rom (Wilmans I, 74) fpridt
der Tobte ju ben Spendern: ,salvi eatis, salvi redeatis et vos qui
me coronatis vel flores iactatis, multis annis faciatis.* UAnfinglid
verfdmdhten bdie Chriften bdiefe fepuldyrale Sitte (Minue. Felix XII, 6;
Justinus Martyr apol. II, 80), {pdter brang fie aber dennod) dburd
und wurde bald allgemein, wie Hieronymus (ep. XXVI ad Pammach.
de obit. uxor.) und Prudentiug in einem jdhdnen Todtenlied (ed. Dreffel
65) begeugen. Reterer fingt:
Nos tecta fovebimus ossa
Violis et fronde frequenti

Titulumque et frigida saxa
Liquido spargemus odore.

1 Bgl. Bittider, BVaumfultud der Hellenen 457; befonderd beliebt ju Rofen=
fpenben an die Tobten war der Tag ber Rofalien.
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Rad) Bregor bon Tours war es gu jeiner Beit eine unter den Landleuten
allgemein fiblide Sitte, die Srdber mit Blumen ju beftreven. Ju allen
Beiten fat e& dad BVolf am beften verftanden, Gott in der Natur gu ver-
¢hren, jeder Heinften Meuperung feined Waltens eine dantbare Berwunbderung
ju meihen; nidt die Tempel allein, aud) der Heinfte Grashalm vermag
bas Voltagemiith zur Andadt u flimmen und eine Ratur-Symbolit ju
jhaffen, weldje man oft in zelotijdhen Beiten ald Ueberreft des Heiden=
thums vertepert hat. Der Boltsglaube, wie er unter bem Bolfe
fid) entwidelt at, ijt meder ein Ueberrveft urgermanijder
Religion, nod) ein Spicl frivolen Aberglaubens, fondern
ein ddtes, wohl begritndetes Cryeugnipp des Boltsgeiftes;
er ift in jeinem Wefen tief religidd und verdiente als
trefilige Stiige des Chriftenthums im Bolte um jeden
Preis gefdront zu werden. Abftrafte Dogmen, gottesdienitlidye
Gebriuche geniigen dem Bauer nidht vdllig, filr ven taglid) in Feld und
Wald die Gottheit fpricht. Nus diejen Eindriiden bildet fih ihm eine
Reife von Crfahrungen, die im Leben oft ebenfo gut feine Woral beein-
flufjen al8 fein Glaube. Jd unteridydpe die Heildwirtung des Ehrijten-
thumd nidt; id) glaube jedod), ofne bom Boltdgemiith gemodelt 3u fein,
ofne die Firbung ded betreffenden Landed und Boltes anzunehmen, tann
¢8 nie einen feften Bobden gewinnen Der befte Ritt wifdhen Chriften-
thum und Bolfsgeift ift der Boltdglaube, jene viel verldjterte, aber dodh
fo wohlberechiigte, fo woblthitige, jo fromme Poefie der Sgpgen und
ebrducge. Wirft e3 nidht Deiljam, wenn in den -Sagen der Faliche
umgehen mug@, big ein Segenswunid) ihn ecldft; geugt ed nidht von Pietdt
und Menjchenliede, wenn man der Leiche taufenbderlei theine Sadjen mitgiebt
in ba3 Grab und die Cmigleit; ift e8 nid ein Jeichen treuer Herzens-
frdmmigfeit, wenn die Diutter taufend aberglaubijde Pleinigteiten beachtet,
damit ihr Rind gliidlidy, gejund und gut werde? Wil man afl diefen
Rleinfram ded Bolfslebend al3 aberglaubijchen Plunder gur Seite legen;
oder glaubt man ifn durd) philojophijge Betradytungen geniigend ju er-
feyen? Berftdrt ift die alte fromne Sitte bald, jehr bald; aber der gute
Rem, qus dem jie empor wud)3, dasd ddyte, tiefe, treue Boltsgemiith und
— da3 toabre Chriftenthum ftirht mit ihr ab. — Yt o3 nidht ein jdhoner,
lebendiger Bug, wenn einer im jdottijden Voltalieve jhmwdrt bei Gras
und forn (Chambers, pop. ballads 229) ober dem Robre feine Siinde
beidhtet, Dag am Rande ded ewigen Meered fliiftert (Salomon u, Morolf
ed. Bogt 57); wenn vor dem Gang gur Shladyt die Landsinedyte Erde

Bddel, O., BVollslieder. 7
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iiber ifhre Haupter warfen (Berthold, Georg v. Frundsberg 58 A.) ober die
Rampfer ves Mittelalters ein Broddjen Erde ober ein Blatt ftatt bded
Abendmahld in den Mund nahmen'? Jn allen diefen und nod) bielen
andern davatteriftijhen Jiigen pridht fid ein tweder pantheiftijd jHwdr-
mender, nod) Heidnijd-materialijtijher, jondern ferngejunbder, felfenfefter
®laube aud, freilid ein jolder, der tiefe Wurzeln im Hndlid) naiven
Boltsgemiithe gejdlagen DHat. Diefe alten LandStnedte und Haubegen
waven gliidlidjere Wefen, al3 unfer iiber alle Rfeinigteiten erhabenes,
bodygebildetes und bdod) inmerlidhy ungliidlides Gejdhlecht; fie verftanden
€ing, was unfrer Jeit ganj abhanden gefommen ift, ruhig und beroufpt
au fterben fitr ihre Sache — und twer dad fann, der ift der fliigfte, der
glidlidyfte Denjd. —

X. , -

Die Conftrubtion des BVolfslicdes ift eine einfade; frappante Ein-
fithrungen, funftoolle Prologe fennt der Bolisdidter nicht; er fingt mit
ridtigem Griff ftets ba an, wo die eigentlie Handlung beginnt und
fudt rafdh) dag Jntereffe an dem Stoff bei den Hovern ju weden. Dazu
dient eine furge Stizze der Situation (3. B. ,Jd ftand auf hohem Berge”,
+€8 titt ein Ritter durd) bad RNied” 2c.), eine dialogijhes Gefpriidh
(»Maria, wo bift du zur Stube gewefen?”, ,Eduard, warum ift dein
Sdwert jo toth?”) ober eine rhetorijfe Frage; leptered ein bejonderd
in der flavijdhen Boltspoefie duperft beliebter Jug, 3. B. (Kapper, Gejiinge
der Serben 1I, 55)2:

@dymerzooll yoehflagt's in bem griinen Grafe,
Rlagt bdied eine Wila odber Schlange?

Kcine Wila flagt died, feine Schlange

Tief gum Tobe liegt ein Held vermunbet.

1 Deutidhland: DHeldenbudy II, 262 (RNabenjdladt, ed. Martin Str. 457);
Helmbredit (v. d. Hagen, Gef.-Abent. II1, 334); Berthold v. Regendburg, ed. Pfeiffer
II, 303. Die beiden lepten Belege betr. die Conununion vor ber Hinvidtung. —
Franfreidy: Gautier, chans. de Roland 190 %.; Chanson des Saxons p. p. Michel
11, 135; Romans de Daurel e de Beto p. p. Meyer 15; Elie de St. Gille
Q. 244; Raoul de Cambrai 95. 327; Gauffrey 18; Michel, chron. anglo-norm.
1, 55; Guill. de la Barre, notice p. p. Meyer 10; Roman de Lancelot fiefe
Walewein ed. Jonckbloet. I[, 270; Floriant et Florete p. p. Michel 345—347
und XLII [vgl. Altona in Ausg. u. ALY 1X, 31]. — Gngland: English Chronicle
of the reigns of Rich. III, Henry V, and Henry VI, ed. Davies 41 (vor ber
Sdladyt bei Agincourt).

2 Bgl. Wollner, BVolfdepit ber Grofrufien 13.
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Jn 3—4 Feilen ift dieje Bovgefdhidhte erledigt und dramatifd folgen nun
fprungtoeife die Hauptmomente. Uebergangs= und Bertniipfungsftrophen
find dbem Voltsdidter unbefannt, er weik, daB Jever feiner Juhorer ihm
folgen fann und will, dag er aus bem Geifte feiner Fubdrer Heraus
idafft’; Perioden mad)t der Bolfsviditer nidht, nadygetragen wird eben-
falls nichts, Nebenerihlungen odev gar nebenjidyliche Dinge bleiben tweg
und ber Fadben bder Eradbhlung liuft jdhnurgerade von Anfang 6id3 3u
€nde ofhne Stodung ab, wobei die handelmden Perfonen immer auf der
Biihne bleiben. Daher Hat aud) die Fahl der Strophen einer Bolta-
ballade ihre obere Grengze, jo daf iiber 20 Strophen ein ddjtes erzdflen-
bes Boltslieb nidht Hinaudgeht, denn mehr fann eine Handlung, deren
Fdden in einer Hand liegen, nidt erfordern, meift jedod) bedeutend weniger.
Alles bies gilt nod) in viel hoherem Grade vbon der Myrijdhen BVoltspoefie.
€ine Didtung, su deren Entftehung ein dauerndes, gleidndpiges An-
flingen der Leivenjdaft ndthig ift, die aud dem Eeelenleben mwie momen=
tane Sonnenblife durd) Gewittertoolfen Hindurdidieht, fann naturgemip
feine langathmige, weitausgejponnene fein. Wud) verfapt jelbft in ber
erjiflenden Didtung der Voltdpoet in der Regel jhon aus Inftinkt leine
©trophe mehr, als ndthig ift, und thut er e8 wirtlid) einmal, jo freicht
b8 nadyfingende Bolt fie unerbittlid) weg, denn neben dem Sdaffen des
Didters ift aud) die Volitur, welde das BVolt dem Liede angedeihen ldft,
dne Hauptbedingung fiir feine BVerbreitung und Fortdauer. Wahrhaft
bewundernsdwerth ift namlidy die AUtt, wie dad BVolt frembde Stoffe jeinem
Befidtstreife offimilit. Man fann bdiefjen Vorgang am deutlidhjten an

1 Bigweilen find folde Spriinge Fibn, dbodh fehr wirtjomn und poetijd; 3. 2.
tin jhdnes, ju wenig beadhteted Lied bei Meinert 385, wo eine verlajfene Frau Fagt,
the fie aufbbre u weinen wolle fie Vieber ihv Qeben freiwillig befdyliegen, wnbd bies
ba3 Boltdlied alfo auddriidt:

G%’ wenn i) (6 bad weane f{td

Wl idy Tiever onfi be Wagfchad gobn;

Diett will iy yu eimer Feldboblum rwin,

Biermeittlidhd will i fdyien nofblihn

RNodymeittlichd will idy traurich ftien,

Wu alle Lait vovieber gobn,

Tiett will idy inde trauridhy ftohn:

»Bo ied meit dbar oeme Sindevein

Do bhe do ftieht onn blieht jo BIO?*
Tad RNithfel diefer Beilen erfldrt fih alfo: Selbftndroer begrud man frither auf der
Begfcheive ; Blumen, die dort bliihen, find ifhre Seelen.

7.
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Runitdidtungen beobadyten , welde 5 in feinen Liederhort aufnimmt; da
witd ausgeidicden, Unflared exhellt, Ediges abgejdliffen, gelehrte Anjpie-
lungen ausgemerst und das Lied nad) und nad) durd) Berfepung mit
polfsthiimliden Strophen jum Boltsliede umgearbeitet. Das BVolt jeigt
fid Dier gang congenial einer Natucteaft, die Frembdartiges angliedert.! —

Was den Bolfdgefang vor Allem daratterifict, bas ift eine gewiffe
Regelmipigleit in der Anwendung von Redefiguren. Wie viel Ballaben
fangen nidt an: ,&3 ging einmal 2., €3 wollt ein Jdger jagen, &3
war einmal ein 2c.”, gerabe wie die Mdrden ju beginnen pflegen. €3
ift bied ein tief begriindeter Bug ded poetijhen Bolfsgeifted, der alle
Wirklidfeit emporsubeben fudgt in eine iiber dem Altdglichen jdhoebende
lacdjende Traumivelt; tief begriinbet ift diefer Bug, denn bad Lied toie
bag Mirden jind im Grunde jur Grheiterung von arbeitenden, fEmpfen-
den, jorgenvoflen Menjdjen erfunden® und miiffen, um wirklid troftend
und anvegend zu twitten, frei von affer BVerithrung mit dem rauhen Leben
fein. MNidt was Diefer oder Jener gethan, was hier oder dort gejdhabh,
befingt dad Bolt, nein, nur allgemeine, jeden glei) naheliegende Greig-
nifie; bad Boltalied, obroohl e5 auf eine beflimmie Anregung hin gejdafien
ift, lagt fidh dennod) nidht lotalifiten; e3 pakt itbexall hin, e8 ift filx Alle
beftimmt, auf jeder verfallenen Ruine, unter jeder Linbe im tiefen Thal
fann man fid) bdiefe Balladen fpielend denfen und itberall paffen fie Hin.
Dephald ift e8 gang verfehrt, aus veveingelten Angaben auf ein Lofal
fchliegen 3u toollen; da3 Boltslied nennt nur wenige geographijhe Namen
und Ddiefe find nur gany allgemeine Begriffe ofhne greifbare Subfirate,
3. B. von Stidten Frantfurt, Stragburg, von Lindern Deftreidy. ,E3

1 ©Sdabe Hat an bdem Gedidhte von RKlamer-Sdhmidt: ,Hier fig idh im
Griinen mit RNofen belrlingt” nadygemwiefen, wie vortreffliy dbad Bolf Kunfigedichte
fidh munbgevedit 3u machen weif (Weim. Jabhrb. III).

2 Giehe Bratrauet 67. Sdibn bheift e im RKanteletar (Gubernatis zool.
mythol. I, 149 A): ,Nur aud Trauer ward bie Harfe, nur aug Kummer fie
gejhaffen, bavten Tagen ift bdie Whlbung, it bad Stammbolz ju verbanfen, nur
Perdbruf fpanunt ihre Saiten, andre Mithfal madt bie Wirbel.* Gine galizifche
€trophe, anlid audy in Portugal, Spanien und Jtalien gangbar, fingt (Marin,
cantos III, 464):

Eu non canto por cantar
Nin por gana que lle teiia;
Que canto por aliviar

Do meu corazon as penas,
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liegt ein Shlof in Oefterreidy” bad Heipt nur foviel ald: im fernen
Often, unbeffimmt wo, liegt ein Shlop, in weldhem die Handlung fidh
abpielt. Solde Einfdvmigleit in den Benennungen bder Orte ift aud
im franzdfijdhen Boltalicde su finden, wo von Stidten nur wenige, 3.B.
Rantes, La Modyelle, genmannt werden; von Lindern ift bejonders Flan-
bern fleveotyp (Puymaigee 222). Diefelbe BVorliebe zu ftehenden Aus=
briiden Gupert fid) fernerhin in der Wnwendung ungeraber Jahlen, meif
3, im DBolfslieve, nidht blop der Deutfdhen, nein, faft aller europdijdhen
Bolfer). Man finbet nirgends ein Volfalied, bdad anfinge ,E8 jogen 2
(ober 4, oder 6) Regimenter itber ben Rhein”, jonbern 3 find mit jel-
tener Ginmiithigleit in allen fonft iibevall divergirenden DBarianten bdrei
Regimenter. Warum Ddiefes Heinlide Paften an einer Zahl, da dod) das
Boltslied fo fehe serfliefit, dap man, wenn man dad gleide Lied von der-
jelben Perjon zu verjdjicdenen Feiten Ffury binter einander aufjdreibt,
Barianten, mitunter jogar bedeutende Abweidjungen antrifft?. Ter Grund
diejer Grjdheinung ift ein tiefer; bliden wir in den Bolfdglauben, fo
finden mwir iiberall, dap ungerade Jahlen als gliidbringend?, ald jaubers
friftig, al vor dem bdjen Wefen gefeit gelten. Unter folden Bablen ift
8 aber neben ber Bahl 7 Dbejonbers bdie Jahl 3, weldye. fid) groper

1 3 B. ruf]. Bolfdepod Wollner 13.

2 Died beftitigt Brugmann (und Lestien, (itth. Mivchen 89) vom [(itth. Bolt3:
lieve madh eigenen Grfabrungen.

3 Ungerabe Sablen bdominiven (nad) pythagordifdher Myfif?) im rdmifden
Ralenber (Weiffe, grieh. Worter im Latein 239); fie dienen nady deutjdhem Glauben
jur Gntbedung bed Saubers (BVonbun, Veitr. 85), denn iiber fie hat dev bife Feind
feine Madht (Arndt, RNeife in Scyweden 111, 21). Wiv Haben im Wittelalter eine
Reibe folder flereotpper Bablbeqriffe, faft alle ungerabert Babhlen entlehut 3. B.
7 Qimmel (Darnad-Gebhardt, Unterfud). I, 2, 128); 9 Hollenftrafen (ausd Honoriusd
v. Autun befannt und jtetd wiedevholt; Heinv. v. Melt, ed. Heingel 49,78); 9 grofe
Hetden (Anz. f. b. BVorzeit 1866, 181; Dunlop-Liebredit 476; Jungoldd qold’ned
Sypiel, ed. €. Sdyrdder 30; Btfdhr. b. Ber. f. Hamb. Gefd. VII, 47 ff.; RKaufler,
Tentmdler ITI, 141. 481ff.), bie Neuf Preux: 3 dvijtlide, 3 jitbifde, 3 heidbnifdye: Gottfr.
von Bouillon, Ehlodbwig, Rarl ber Grofe; Judad Matfabiugd, Jofua, Vavid; Cdfar,
Alerander, Heftor. — 15 Beidhen vor dem jiingften Gericht (zu den Belegen Seite
LIV nody Bladé I, 166 {f.; Stengel, Cod. Digby. 53 ff.). Die Babhl 7 war fehr
beliebt nady bibl. Vorbild (3 Mof. 25, 4); |. Sadfenfpiegel III, 42, §4; Sdwaben-
fpiegel 52 § 12; Discipl. ecleric. ed. Schmidt 109; Puymaigre, vieux aut. cast,
I, 449 (gelegentlid) dev siete partidas); Dolland, alth. Poef. 21; Grimm, R.-A.
214; Auffep, Ang. IL, 57. I, 2903—94 ; Buddingh, verbandel 819.



ClIl

Sympathie von jeher exfreut hat, 3. B. im Griedhijhen Alterthum (Ber-
hard, Abhandl. I, 193), bei den Romern (Verg. Ecl. VI, 78; Ciris 368)
und fonft. Gbenjo mertwiirdig ift e, dap das BVolfslied und Mardhen
mit Borliebe gewifie Menjdentlajjen in einer wnd derjelben Stellung und
Umgebung {dilvern; mwie oft eigen fie und nidt Midden ober junge
Frauen, die mit goldenen Lammen bdie langen Haare ordnen! (3. B.
RNe. 103 unferer Sammlung; Scott, minstrelsy I, 12; Jamieson I, 75;
Hardung I, 71; Braga, cantos pop. 183. 186 ; romanceiro 4; cancion.
pop. 298; Mild y Fontanals, romanc. catal. 406; Bartjd), medlenb.
Bolfsjagen I, 309; Wiillenhofi 109). Ebenjo gibt 8 gewifje ftefhende
Attribute im BVoltslied, 3. B. die blonden DHaare als Sdonheitsideal
wenigftens im romanijden und jlavijd=neugriedjijhen Bolt3liede (Duran,
romanc. pop. I, 496; Marin II, 11; Safellarios, die Sitten u. Gebr.
d. Hodjzeit bei den Neugriedhen 15). Das blonde Haar (und Fallen=
augen) twaten bereitd bei ben romanijden Bidlfern ded Wiittelalters ge=
feiert als Attribut forperlidher Sdhonheit (Michel-Monmerqué, théatre
frang. du m.-a. 58)', wie fie {hon die rémijden Tidter ald joldye
gepriejen Batten (Wright, Womankind 11). Aud) in Deutjdland
werden in mittelalterliden Gebidyten blonde DHaare bejonderd geriihmt
(3 B. Heinrid v. Neuftadt, ed. Strobl 63. 86); felbjt im bysantinijdhen
Gpos galten fie als Sdmud des Helden (Digenis Akritas p. p. Legrand
& Sathas XXIX). Rod) im 15. Jhd. waren goldblonde Haare in
Teutjdhland allgemeined Schdnheitdiveal (Odh3, Gejd). v. Bafel V, 419).

XI.

Der Voltedidyter jdafit nidht nur den Text, jondern aud) die Melodbie
ju demfelben u gleider Jeit; obhne bdiefelbe wire da3 Gedidt ja midht
fongbar. Diefer Jujommenhang von Mufit und Poefie wird immer
intimer, je tiefer wir in die Nadht des Bolferlebens Hinabiteigen, wie benn
iibexhaupt mit der Entwidlung der Menjdheit die eingelnen Fihigteiten

1 Bgl. Roman de la Rose, ed. Michel I, 18; Wright, Womankind 238 ff. ;
Edulp, Hdf. Leben; Roman de Flamenca p. p. Meyer 839. 1591. 3569; Hist.
lit. de France XIX, 495 (Flias Cairels); Guillon, ét. sur Guill. de Lorris 72.
Auf den Bildbchen bder Stuttgarter franz. Hif. ded Roman de la Rose Habem bie
Fraten, ber Gott Amor und ber Liebende vo1blich blonde Haare (Kaufler, Dentmdler
b. altniederl. €pradpe III, 239).
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Reigung berrathen, fidhy mehr und mehr nbjugmweigen und vereingelt
ausjubilden. Urvdlfer tragen ANeS, was fie bewegt, in gewiffem
thythmifd) gehobenem Pathod vor; fo fagt Chapman von den Julus
(travels in South Africa 1, 194): ,In telling the tale of their
achievements they adopt the same sort of rhytmical cadence
already mentioned as belonging to the Bushman and which is
very musical.* Der Miffiondr Cafalis beridtet in feinem oftlidhen
Budye ,,Les Basoutos® (346), daf in der Bolfdpoefie der Bajutod bder
Held bed Lieded meift aud) jein BVerfaffer ift. Auf der Riidfehr vom
Rampfe reinigt der Krieger fidh) im nddyften Fluffe, ftellt jeine Lanze und
jonftigen Waffen in feine Hittte, worauf die Befannten im RKreife um
in herum niederfipen und ihn um die Erzahlung feiner Thaten erjudjen.
€r beridhtet itber feine Grlebnifle mit Feuer und Vathos, der Strom der
Leidenjdaft rveipt ihn Hin und feine Rede wird jur Poefie, jum Gejange,
ber, bon feinen Fubhdvern aufgenommen und weitergetragen, nad) und
nad) sum Bolfsliebe wird. AB Mungo Parf (voyages I, 314) nad
langem Umberirren in der Wildnip von einer Negerin gaftlid) aufgenommen
wurde, da fangen die Frauen beim Baumiwolldrehen ein Lied auf ifhn,
deflen Tegt und Melodie fie rajd) erfunden, indem bie eine Frau vor-
fang: ,Die Winde toben und der Regen fiel, ber arme weige Weann,
jmad) und ermiidet, fam und fepte fidh unter unfern Baum. Er Yot feine
Mutter, ihm Mild) su bringen, feine Frau, fein Getreide ju mahlen”
worauf die Andern einfielen: ,Rapt uns Witleid Haben mit dem weigen
Manne ; er Hat feine Mutter, ihm Mild zu bringen, feine Frau, fein
Getreide u mablen.” So find Naturvdller ftets bereit, jegliches bebeu-
tenbe Greignip in Wort und Weije ju feieen und unmittelbar danad)
jdon einen Gejong auf daffelbe ju erheben, wie benn Stanley gelegentlicy
jeiner rounderbaren Bejdhiffung des Bittoria-Nyanza Lieverbruditiide an-
filget, welde jeine afritanijhen WBegleiter auf bdieje That gefertigt und
gejungen (Durd) den duntlen Crdiheil I, 268). Ter Neger, deflen Heiteres,
leictlebiges Temperament, verbunden mit mufitalijden Anlagen, gany be-
fonbers fertig im Jmprovifiven ift, leiftet Hierbei oft Erftaunlides. Ein
guter Beobadyter und Kenner bed Landes, Cruifjfant in feiner Sdhildes
rung der Gobtiifte (281), theilt und Folgendes mit: Die Gefinge der
Hfrifaner find meift eine Art Recitativ mit furzem Chor, oft improvifict,
wobei der Hauptidnger einen BVers anftimmt und eine Anyahl Chorjdnger
in ben Refrain mit einfallen. Der Grfte fteht, wibhrend die Anbdern um
ibn figen, und wenbet fidh, indem er feinen Stegreifgefang Hervorftrdmen
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fdgt, ber Meibe nad) von Ginem zum Anbern. Boryiiglih find Folde
Qieder jarfaftijhe Spottverie auf Menjdjen und Dinge; die Tapferteit
eined Diuptlingd, dbie Sdonbeit eined Vidddens, Freigevigleit eired
Freunded, Habjudyt eined Knidexs, WMemmerei eined Feiglings, Jartlichbeit
einec Mutter, getdujdte Hoffnung eines lichenden PHerzens bilven bunt
durdjeinander die Themata diefer Stegreifdidites. Bovilbergehenve Weife
wetden fogleid) nad) ifren Gigenthiimlidteiten Ilobend und $poitend
bejungen und Ddauerf oft dad Jmprovilicen ganje Stunden. So find
Ginger und Singevinnen Organe bder dffentlihen Meinung, weil fie
Nfled mit fdarfem Blid erfofjen, fpottend ober lobend befingen. Audy
auperhald Afritas finden wiv diefe Gabe, vajdy iiber einen Borfall ein
Qied 3u erfinden und u componiren, 3. B. bei den Bewohnern der Llanos
in Benejuela (Sadhs, in den Lanod 64), auf Clabeiti (Forfter,
Reife um die Welt 403). Wie die Boltaliederterte, fo Haben aud
vie Wielodien des Boltslieved einen gewiflen Grundton, und, foweit id
mir ein Urtheil erlauben darf, {deint mir die Melobie gemiffe SGrengen
der Modulitung aud) hier nidht ju iftberjdhreiten. Jfhre SHdnbeit bexruht
wejentlid) mehr auf der Mifhung der Stimmen, ouf der Harmonie
mehrerer Sdnger, al8 euf der Melodie felbft. Vefonders find ed bie
ersihlenven Gedidyte, deren mufitalijhe Begleitung an Einfdrmigteit feidet
und gegen die Sddnbeit ded Texted ftart juviiditeht. Bon bielen deutjdyen
Ballaven, die id) Habe fingen horen, fanm id) dies mit gutem Gewiffen
behaupten; dnlid) fpridht fidy iiber die fpanijchen Romangen eine Pennerin,
die fpanijde Didterin Fernan Caballeros in ihrem Roman ,La Gaviota*
aus: ,,La tonada del romance es monotona, y no nos atrevemos
4 asegurar que puesta en musica, pudiese satisfacer & los dilet-
tantis ni 4 los filarmenieos.“ Die jerbijdhen Helvenlieder haben eigent-
lich gav feine Dielodie; fie erden mit gehobener, rhythmijd) [dwedender
Stimme bovgetragen und nuc gwijden den eingelnen Abjdnitten ldpt der
Siinger eint furges Jnterludium auf der Gusla erflingm. Mande, be=
fonbers die fyrifchen Sieder und leidenjdhaftlid)y bewegten Balladen, erfeben
fig allerbings su ergreifenden Atforden (vgl 3 B. Vdhme Ne. 95); dodh
feheint mir jehr viel, wenigjten3 beim deutjhen Bollsliede, n der Gejammt=
wittung zu lLegen; unnadahmliidy pafjen hier alle Stinunen in einander
wie Pieifen ciner Orgel; jelbft die jehrilliten Migtone jdymelzen mit Hinein,
obne das Enjemble su ftdren. Depbalb ift es aud) bejonders jduver, die
Welodie eined Boltslieded rihtig aufzuzeidhnen; denn von einer Stimme
ailein gejungen, terint man bie Weife oft faum wieder; fie wird erft, was
fie ift, im Chorgejange, wie ihn da3 Bolt fid) felbit einiibt und traditionell
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bon @enteration 3u Genevation fortpflangt’. Der Gefang des Boltes in
pefien ift meift €horgejang; allein fingt der Banbmann Hier ju Lanbde
jelten, wenn er nitdytern ift: aber welder tinftlerifde Sinn, welde Hat-
monie, weldper fidheve Takt offenbart fid) in diefent Chorgejange, wo Jeder
ideinbar gang fiie fid fingt und dod) alle einjelnen Stimmen gujammens=
tlingen u einem tiefergreifenden Chovall et einmal jolden Gefingen
an warmen Sommerabenden ober fonjt -gelaujdt hat, Der wird woh!
fiinem @cjangbereine mehr Gefchmad abgewinnen onnen. Diefe ge-
tragenen, erabenen Wohltlinge deutider Bolfsliever laffen fiy mit nidyts
vergleicgen ; fte find ebenjo unevceidjbar durd) Sdufung, wie die Bolts-
liever felbft burd) poetijhe Bilbung. €3 ijt merfwiirdig, wie das Bolt,
s dod) bereingelt oft wenig Sinn fiir Mufit geigt, im Ghor ein jold)
tinftlerijcged Ganges zu bifden bermag. €3 ijt died offendar aud) ein
verborgened RNaturgefesy, dus aud) bei andern Bolfern Anwendung finden
mag; wenigftend jéhreibt Giralous Cambreniis, ein Geiftliger aus Wales,
im 12. 36d. lebend (opera VI, 187), vom Boltigejange der Wallifer:
,In musico modulamine non uniformiter ut alibi sed multipliciter
multisque modis et modulis cantilenas emittunt adeo ut in turba
canentium sicut huic genti mos est, quot videas capita, tot audias
carmina discriminaque vocurn varia, in unam denique sub B
mollis dulcedine blanda consonantium et organicam convenientia
melodiam.”  Jedenfalld, der Hauptrei der Bolt3melodie liegt in der
YBortragdieije ded Bolfed jelbjt, wie bereits betreffend die Romanzen ver
©panier Fernan Caballerod aljo ausgejproden hat: ,,Pero en lo que
consiste su agrado (por no decir encanto) es en las modulaciones
de la voz que lo canta; es en la manera con que algunas notas
se ciernen por decirlo asi, y mecen suavemente, bajando, subiendo,
arreciando el sonido 6 dejandolo movir. Asi es que el romance,
compuesto de muy pocas notas, es difficilissimo contarlo bien y
genuinamente. Es tan peculiar del pueblo que solo 4 estas gentes
y de entre ellas 4 pocos, se lo hemos oido cantar 4 la perfeccion,
parécenos que los que lo hacen, lo hacen como por intuicion.“

1 3u meiner Jreuve beabfidtigt Herr Lehrer Beder ju Kappel, dev ein ebenjo
grofer reund al3 Qeunev ded BVolfdgefanges ift, eine Sammiung bheffijher BVolts:
weifen, genau nad) dem Gejange ded Wolfed aujgeeichnet, OHevausdzugeben. Diejed
Nnternehnien wird in jeder Hinfidht verdienftvolf fein, ba viele Liever, wie fie jept
aefungen werben, entweber gav nidyt oder verfehrt aufgeseichnet find. IMdcbte fein
Wnternelmen viete Freunde und Mitavbeiter finden! .
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Die Art de8 Gejanges, cbenfo wie die Melodien?, ift bei den ver=
jhievenen Bdlfern Europad naturgemidd eine vielfach divergivende. €
loffen fi) jedodh) gewiffe, faft allen Boltern gemeinjame Gefidhtspuntie
aufftellen; jolde find 3. B. der Gefang jur Begleitung des Tanzed. Kein
Bolt ber Erde tanst, ohne etmwod dazu ju fingen; erit die Gejeljdaft
hat die poefielofe Derumbiipferei der Poltad 2. erfunden. Dag Bolt
fingt, wenn 8 beim Tanj die Glieder bewegt, im Talte und fatjdht jur
Begleitung o Jeit ju Beit bei gewiffen Paufert und Wendungen i die
Hinde. So finden wir den Tang mit Handetlatidhen bereits auf affyri-
fhen Dentmdlern abgebildet (Herrig, Ardhiv XXIV, 1682); Silius Italicus
(Punica lib. III, 346—48) {ingt von jpanijden Boltstingen jeiner Feit:

Barbara nunc patriis ululantem carmina linguis

Nune, pedis alterno percussa verbere terra

Ad numerum resonas gaudentem plaudere cetras.
Daffelbe exwihnt Ambrofiud bei den Tdngen bder Weiber (Sdhloffer,
Bine. b. Beauvais I, 213). Auperhald Guropas treffen wir dajjelbe bei
den Negern am Gambia (Mungo Park, voyages I, 54); bei Buid-
minnetn (Chapman I, 91), RKaffern (Fritjd, Gingeb. 91), im Sudan
(Radptigal I, 530), in Fejan (Rohlfs, quer durd Ufrifa I, 188), im
Somalilande (Burton, first footsteps in east Africa 60), bei ben Don-
golawi (Riippell, Reife in Tubien 57), in der Landidaft Wafjulo (Caillié,
journ. d’un voy. & Tomboctou I, 429). AUud) auf den Marfejas
(Meinide 11, 255) und auf Samoa (ib. II, 124) ift es {iblidh, gur
Begleitung bes Tanged mit den DHdanden ven Taft ju Hatjhen. Der °
Gebraud) wurde aud) bei denaltfriefijhen Tiingen geiibt (Vidhme 378),
desgleidhen in Spanien (Herrig, Ardiv XXIV, 168), ebenfo bei den
Tangliedern der Tfdherfeflen (Bodenftedt, Bdlfer b. Rautajus 214). Der
Gejang jum Tange war, wie bereitd gefagt, mit demjelben von jeher aufs
€ngite vertniipft, 3. B. bei den Rdmern (Vergil, Aeneis VI, 644):

»Pars pedibus plaudunt, choreas et carmina dicunt.“

Calpurnius ecloga 1V, 126 ff.:

Ille meis pacem dat montibus: ecce per illum,
Seu cantare iuvat seu ter pede laeta ferire
Gramina, nullus obest: licet et cantare choreis.

1 Gin gemeinfamer Grundzug der BVoltsmufit ift dev Tathvedfel, wie BIhme
(Riederbudy LXIII) nadyoeift.

2 Hlndellatihen jur Mufit der Frauen auf dgvptijden Dronumenten abgebildet
(Champollion, lettres d'Egypte 81).
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Den Gejang 3um Tange finden wiv im Mittelalter erwdhnt ald noths
wendiges Attribut defjelben 3 B. in Ruodlieb (I, 92); in einem
angeljddfijden Bocabular bed 10. Jhd8., welHed man dem Erzbijdof
Uelfeic ufpridht, witd ,,chorea* ectidrt mit ,hluddra sang®, d. b
lirmender Gefang (Wright, a volume of vocabul. 28). Wir finden
Tany und Gefang aud) jept nod) unter dem Bolfe iiberall vereint: in
Deutjdhland (Birlinger, jhwib.-augdb. Wb. 109), Frankfreidy (Melufine
90. Febr. 1879, Romania II1, 90), Katalonien (Briz I, 252), Spanien
(Du Méril, hist. de la comédie 1, 656 UA.; Sdad I, 378), Provence
(Urbaud II, 208), Serbien (Karatschisch, lexic. 611), Jtalien (aus
bem 16. Jhb. Ancona, poes. pop. 40; vgl. Boccaccio VIII, 2; fiir
die Jeptseit Finamore, vocab. del uso Abruzzese 308), bei den Basten
(Micyel 96) und vielen andern europdijden und aupereuropdijden Bidlfern.
Die Stoffe, welde die Tanjlicder behanbeln, find verjdieden; die dlteften
Qiever diefer Att {ind mythijde, twie jie und 3. B. bei den Efthen (Neup
9fi.) erhalten find. Diefen junddft ftehen erzdflende epijdher Art, wie -
fie Qucian in feiner Sdyrift iiber den Tang begeugt (cap. 63); foldhe
Qicber findb befonbers bie bon den Thaten der Heroen Handelnden, welde
auf Samoa und Tabiti jum Tange gefungen werden (Vieinide II, 189).
Yenli) ourden Balladen von Heldenfhaften Thaten bei den Dithmaridhen
gejungen (Neocorusd ed. Dahlmann 11, 569). Uebrigens findet man aud) jonit
vereingelt, dafy Balladen in Deutidhland un Tange gejungen werden
(3 B. Maier, {dwdd. BI. 384); bdesgleihen in Grieenland (Sdmidt,
Mird). d. Neugrieden 194). Dies find jedod) nur ufillige Ausnahmen.
Aud) Qiedex auf Hiftorijhe Ereigniffe wurden jum Tange angeftimmt;
fo fagt 3. B. Fabyan in feiner Chronit von England bon einem Ciede
der Sdotten auf den Sieg bei Bannodburne 1314 ,,this songe was
after many days sung in daunces in the carols* (Wolf, Lais 202).
Meift find die Tanzliever jdevzhafter, nod) ofter fativijher Art; von
erjterer Axt ift das jum Tange gefungene Liigenmirden aus Dithmarjdhen
(Reocorus 1I, 568); von leptever Art find bdie Spottlieder auf die Re-
formation von 1534 (Riliencron, die Hiftorijden Boltslieder I, XXVIII);
legtere Art ift aud) bei Naturbdlfern die beliebtere, vwie Nadtigal (Sahara
und Suddn I, 101) von den Madden zu Murjul erjdhit, die meift
humoriftijdye Jmpromptus auf einzelne PPerfonen zum Tange jangen.
Dieift find foldpe Lieder fury; bejonders die Bierzeiler, dbie unter verjdie-
denen Namen in Deutjhland, in Spanien al3 seguidillas, u. f. w.
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votfommen, find jur Begleitung ded Tanzes beliebt, wobei nidt felten
neue erfunden und gejungen werden. (Ueber die provenc. balladas und
dansas ogl. Sudiw. Romer, in Ausg. u. AbY. XXVI, § 56 ff.)

Biel verbreitet ift fernmerhin die Sitte de8 Empfanges mit Gefang
und FTang, bejonders feitend der Frauen. Jn Lajdmir wird der Reifende,
fobald er fid) einem Dorfe ndbert, von der weiblidhen BVevdlterung ab-
geholt. Diefer Empfang Heigt ,,Wonnemun* und befteht Ddarin, baj
eine Angahl Weiber und Midbdyen vor dem erften Haufe des Dorfes in
cinem Dalbteeis fid) aufftellen, mit den Armen je drei odber vier umfdlingen
und Lobliever auf den Antdmmling fingen, tobei fie fid nad) dem Tatte
ber Melodbie Herumbewegen (Hiigel, Kajdymir II, 395). So fommt {Ghon
Jephtas Todter mit ihren Gefpielen dem Bater entgegen. Aenlide Sitte
Perriht auf den Jnfeln ded malayifden Ardjipeld, wo der Holldndijde
Gouverneur, welden Bifmore begleitete, nebft jeinem Gefolge von Mid=
den jingend und tangend vor dem Lrte empfangen twurde (Bitmore,
Reijen im oftindijden Ardyipel). IJn Kocdofan fingen ebenfalls die Weiber
sum Gmpfange der Gifte mit Klatihen der Hinde (Heuglin, weiger Nil
37); ebenfo wurden Nadtigal (I, 527) ju Dicki und Llapperton ju Chafi
in Weftafrifa bon den Weibern mit Liedern begriipt (Clapperton, journ.
of a sec. exped. into the inner of Africa 24'). Bei den Hunmen
war e3 ebenfalls gebrdudlid), vap der Heimtehrende oder ein fremder Gaft
von'den Middjen mit Gejang Bereingeleitet vurde. Priscus (ed. Bonn
188) er3ihlt wenigftens, vap, ald Wttila in den Vicus regius fam,
»ElGloVTe dmivtwy xdgas aroiyndov TEoTTogeoUusVaL VI 69 Urang
Aemvals ve xai Asvxals émi molV € uixos mapavevovoals GoTs
U g Eldary 0Iovy drveyouéry taic yeeol ter mep' Exavrsogq
yvveuxéy xdpas émrad 1 xei mhsiovs fadilovias @dav douare
Sxvdixad. Dap diefe Sitte im Wittelalter in Curopa ebenfalls geiibt
wurde, begeugt u. A. eine Stelle des Romand Meraugis de Portlesguez
(ed. Michelant 123). Jn Griedenland war e nod) vor Kurgem iiblidh,
3 B. bei Albanefen am Parnap, dap junge WMddden fHohen Bejudhen
entgegen gingen (Rop, Kdnigsreifen I, 44). —

Die beliebtefte und verbreitetfte Bortragsweife des Boltalieded ift die
swijden Eingelgefjang und Chor abroedhfelnd, wobei eine Stimme vorfingt
und der Chor einfdllt, eventuell refrainartig rwicderholt. &3 jdeint bies
eine allgemein menjdlide Art ju fingen; wic treffen fie im Ludwigsliede,

1 Bgl. Mungo Paxt I, 128.
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bei ben Bupgejdngen der Geigler (Clofener, Strapb, Chron., ed. Sdott
84), bei ben Tanjlievern ded Mittelalters; fie ift nod) jept iiblih ouf
Piadagastar (Sibree 306), den Palau=Jnfeln (Semper 57. 250), im
Jnnern von Afrita (Mungo Paxt 1, 314), bei den Wanyamiwegi (Stan-
ley, how I found Livingst. 621), den Bor am oberen Nil (Werne,
Gzped. 3. Entded. b. weigen Nils 371); bei Negern in Ungola (Pogge,
im Reid) des WMuata Pamwo 14); an der Golbvtiifte (Cruitfhant 281),
im Jnnern von RLiberia (Anderson, narr. of a journ. to Musardu 56),
bei Bongo und Fertit (Heuglin, weiBer Nil 195), bei den Ovambos in
Giid=Afrifa (Anverflon, Reife I, 184) und bei den Bajutosd (Cajalis 158).
Weiterhin ift uns diefelbe BVortragsweife begeugt bei den Bedbuinen Siiv-
Atabiens, und zwar bejonders bei Deven panegyrijdher BVoltspoefie, welde
jwifden Eingelgejang und Chor tedhfelnd gefungen mwird, wihrend die
erotifjen Lieder nur im Eingelgejang furfiven (LWrebe, Reife in Hadrho-
maut 94 ; vgl. Burthard, Bemerl. {ib. d. Bebuinen 204); ferner bei den
Boltern am Eitdbufer des fafpifdhen Meeres (Chodzko, pop. poetry of
Persia 467), wo befonders die wandetnden Buben ifre Neujahrsliever in
obiger Weife fingen; fodann finden wir Solo und Chor nod) bei den
Bewohnern von Ghitral (Wood, journey to the Oxus. 380) und ben
Kofafen (Finjd, Reife nad) Weitfibirien 102), jowie in Surinam bei den
Ruderlicbern der Neger (Stebman, Nadr. b. Surinam 442) und auf den
Marfefas (Weinide I, 255). Sehr intereflant ift eine Stelle des Gon-
jalo Fernando H’Oviedo (naturale e generale historia delle Indie ai
tenpi nostri ritrovate racc. del Ramusio, Venetia Quinti 1606,
M, 93), welden die Tiinge der Bauern, die in einigen Gegenden Spa-
niens im Frithling von Minnern und Frauen jum Klange der Cymbeln
getangt yourben, an die Tiinze der Jndianer erinnerten. Bei diefer erften
Ahnung einer vergleidenden Ethnographie ift e5 denn aud) unfere inter=
nationale Bortragdioeife, welde feine Aufmertjamteit fefjelte: ,,ed io ho
— fjagt e — in Fiandria veduto uomini e donne i molti cerchi
cantare ballando e rispondendo ed uno che guidava gli altri et
era il primo a cantare* Jn Guropa war auBer Spanien und Flan=
bern aud) beim langen Tanze ber Vithmariden (Neocorus ed. Dahimann
I, 569) ein Worfdnger iblih: ,Und wen He einen BVerjd) utgefungen,
finget Be nidht vorder, fonbern der gange Hupe fo etwebders ben Gefong
od teeth ebber wol dariip gemerlet repetert und wedderhalet denfulven
Berf.” In Frantreih (WMélufine I, 269 ; Grand Auvergne), Rupland
(Darthaujen, Studien I, 307), bei Tiderlefjen (Bobenftedt, Biblfer des
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Kaufafus 214) ift diefelbe Gefangstveife und war meiff jum Tanze
iblid. —

Cin Gharatteriftitum des Boltdgejanges, das vielfad) mit dem eben
Berfihrten iibereinflimmt, ift der Refrain. Wad derjelbe eigentlid) bebeutet,
witd un3 fHar, wenn iwir den Gefang bon Kinbern oder von BVdlfern,
bie dem Kindesalier nabhe ftehen, betvadhten. Da ftogen wir auf jenen
Iyrijhen Sdyreigefang, toie ihn Burbad) in einem geiftreihen Aufjae
(3tidr. §. deutjd, Alterth. XXVII, 349) genannt Hat, jenes immer wieber
Anbeben deflelben Auddruds im Gefange, wobei gewdhnlid) ftarfe Ge=
milthsempfindungen, verbunden mit einer gewiflen Unfdhigkeit, denjelben
in Worten Herr ju twerden, die Hauptmotive find. Soldes tindliche
Qallen, oldes Gefangenfein der Sinne in einem midtigen Geflihl obdex
Anblit ift e8, worin wir den Urleim de8 Refraind u erbliden Hhaben.
AIB der exjte Eingeborene fid) nad) England einjdiffte, fangen die iibrigen
Nuftealier in etviger Wiederholung: ,Wobin wandert das einjame Sdify 2~
und im Siidoften {ingt man bei Ubtwefenheit eines Freundes ftundenlang:
JSefre wieder, fehre wieder, ol” (Waig-Gerland, Anthropol. d. Natur-
polfer VI, 756). DBei Bolfern, welde den einfaden, wenig variirten
Horizont der Melanefier und Auftralier iiberjdritten haben, finden wic
eine weit gropere Madht der dichterijhen Lraft iiber die Leivenjdhait, dodh
bleibt aud) Hier nod) ein bejdrdnfter Raum, in den dagd Pery gany un-
gehindert durd) den Ausdrud feiner Gefiihle audjtromen fann, und dies
ift eben bder Refrain. Der dgyptijdye Bootdmann, welder nad harter
Fagesarbeit unter glithender Sonne die Nadyt Hevanbreden fieht, Fithlt
fid) von einer innigen Wonne bejdlidgen, wenn er, den fithlen Wind bdes
Abends einathmend, fein Boot rubhig die breite Fldde des Nil Hinabgleiten
ligt. Gr beginnt ein Sdifferlied, monoton und gebanfenarm, aber jede
Strophe Dbejchliet er mit einem tiefempfundenen: ,ja lél, ja leli«
(o Nadyt, o Nadyt!) (Kremer, iib. b. jiidarab. Sage 42!). ©Soldje be=
deutungsvolle, tiefgefithlte Ausrufe, mebhrfad) wiederholt, in denen das
geprepte Hery fidh gewaltfam Quft madt, find die eigentlihen Typen bes
Refraing; an ifre Stelle treten nun aud) bidweilen bejonders pointirte
Gedanten, Sentengen, furje Stimmungsbilder, je nad) der Att ded (Sle-
didhts und dem Gefammitypus ber Bolispoefie, ju twelder er gehort.

1 Bgl. Floyer, unexplored Beluchistan 233. — fud) bie dyriftlichen Todbten=
Tlagen Hatten, tvenigftend im Orient, einen Refrain, in welden alle Leidtragenden
einftimmten (Sdulge, Latafomben 48).
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Der Refrain ift von jeher ein jo daratteriftijher Juy der Bolidpoefie
gewefen, dap ber Gebraud) deflelben bei Kunfididtern, 3. B. dem Jrou-
badour Suill. de Bergedan (Wolf, Lais 17. 34) ober Minnejidngern wie
Hiltbert von Sdwangau, mit giemlider Siderheit auf vollsthiimliden
Ginflup jdliepen laBt. Selblt bejonderd belichte Preuzliever des Mittels
alter3 Batten den Refrain, 3. B. dad von Berterus Aurelianensis 1187
verfapte gereimte Lied ,,qui ad crucem accipiendam multorum animos
excitavit* (Roger de Hovedene, ed. Stubbs II, 330); ein anberes,
unter deflen Kldngen bejonders bdie oberitalienijde Jugend in das Heilige
Land zog, {Hlop mit dem vefrainartigen Rufe ,,Ultreia* (Ancona, poes.
pop. ital. 7 A.). —

Bu bemerlen ift ferner nod) die vorwiegende MNeigung des Bolls-
gejanged ur Sdwermuth, weldje bei dem oberheffijdhen Boltdgefange deut=
lig ju Tage tritt, der getragene, feierlidh=wehmiithige Grundton defjelben
it ouf den erften Blid zu erfennen. Keider Habe i nidht o viel Notizen
auffinden  tdnnen, um Ddiefe intereflante Frage nad) der Grunditimmung
bed Boltdgejanged I8jen su dunen; dod), glaude id), ift das Ueberwiegen
b8 melandyolijhen Elemented durd) nadhfolgende Belege gefidhert. Ferraro
(cant. pop di Ferrara 6) jagt: ,Le arie calme e malinconiche dei
canti monferrini, le loro cadenze ed esclamazioni prolungate, iloro
ritornelli io li ho sentiti anche in non pochi canti ferrari.* Das=
felbe begeugen fitr Sicillen Avolio 110; fiir Natalonien Briz 11, 94,
I, 88; filt Sdottland Griter, Vrvagur HI; fiir Rubland Harthaufen,
Stubd. I, 244 ; filr den Gefang der Coveer Oppert, Reife nad) Corea 128;
ber Neu-Caledonier Veeinide I, 231; filr die Tanzlieder der Waccatvais
in Guiona Sdomburgt, Reife in Guiona 216; der Bongo und Fertit
Heuglin, weifp. Nil 195; der Fellah Du Méril, études 327 A. —

RNeben Ddiejen allgemeinen Standpuntten fehlt e8 jedod) der BVolts-
poefie nidht an jahlreien landidaftlidhen und racenmipigen Berjdhicden=
beiten. Die Art, zu didjten und ju fingen, ift veridieden, je naddem
¢in Bolt in dev Ebene ober in den Bergen, am Weer oder im Binnen=
lande wohnt. Nidht nur werden die Stoffe der Lieder Nilancen erfeiden,
wie denn 3 B. in Frantveid) Lieder bon Seerdiubern an der Liifte, in
Bretagne, BVendée und Normandie (Romania VI, 67; Fleury, lit. or.
de la basse Norm. 241—255), frifder und befjer erBalten find, und
wit gan anafog in Portugal bon der einjigen Seefahrercomange diefes
fandes ,Nau Catarineta** die beften und jablreidften Barianten von
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den Azoren und Wabdeira erhalten Haben (Braga, cant. pop. do pel.
ac. 285—93. 4256; Azevedo, can. pop. da Madeira 218—243) —
nein, and) die Welodie, felbjt ber Stil ber Lieber zeigt je nady der Land-
fdaft BVerjdievenheiten auf. Fauriel (ch. pop. I, LXXXVIII) bemertt
vom neugtiedyifdenn Boltsliede: ,Les chansons de villes se distinguent
aisément de celles des champs et des montagnes et celles-ci de
celles de I'Archipel.’* enlidhe lofale Verjdiedenheiten der BVoltspoefie
find nadjgewiefen fitr die Provingen Jtaliend von Cajelli (chants pop.
de Pltal. 7), bon Gianandrea (XXIII); filr Frantreid von Bujeaud
(I, 176); fiir Portugal pon Braga (hist. da poes. pop. 90). Einen
merfmiirdigen Fall, wie die RQage einer Gegend den Text beeinflupt, zeigt
ung bie Veeinert’jde Geftalt Ded Lieded von ben Kbnigsfindern. Diefed
Lied, deffen Heimath offenbar an der See gu juden ift, ligt den Jiing=
ling, al8 er iiber die See jur Gelicbten {dwimmen will, ertrinfen, weil
eine bdfe MNonne das Lidht auslbjdhte, das ihn leiten jollte. Fiix diefe
Nuffafjung der Sadpe ift nun in dem tief im Binnenlande liegenden Huh=
lindden fein Berftdndnip {ibrig gewefen und der Text ward demgemdjy
dafin abgedndert, daB ber Geliebte von einem Fijder ermordet und in
einen Waldteich verfentt ward (Meinert 51). Aud) auf die bejondbers
Deliebten Arten von Bollsliedern Hat die Landjdaft Cinflup; follte nidht
etwas Wahred daran fein, wenn Spaun bemertt (Album aud Oeftreid
b der €nns, LQing 1843): , Ebendieje Verhiltnifje der Ulpenwelt bedbingen
ihve (der Bolfslieder) Art und Weife, indem in der Cinjamteit des Hody=
gebirgd eingelne Aufjdyreie der jeweiligen Stimmung, Fefthalten momen-
taner @indriide und Ginfille, turze Jurufe der Nadbarn von Berg u
Berg natiielidher find, alé das Ubfingen [dngerer, auf gejelliger Theiluahme
angewiefener Gefinge.” Aus diejem Grunde Haben wir audy aus Bayern,
Zirol und den Oitreidjifhen Ulpengebieten verhiltnigmdpig in iiber
wjegender Bahl furge Bierseiler, bald Sdnadabiipfl, Sdnatterginge, in
Rrain vize genannt. Gbenjo hat aud) die Landidaft und dad Tempera-
ment ber Bemwohner auf die grdpere Beliebtheit von Bafladen oder Liedern
einen Ginflug. JIn Gallizien, wo die Neigung ded BVolfes ju Wufif und
Rang eine jehr groge ift, madt {id) ein bebeutender Mangel an Romanzen
bemertbar (Romania VI, 52). Solde ECinfliljle fdunen aud) gejdhicht=
lidger Art fein; fo find 3 B. alle fretijen BVollslieder geveimt, wdlrend
e5 die griedjijhen nicht find; 8 ift died italienijher Einflup feitens bder
Benetianer, die Kreta vbon Anfang ded 13, Jahrhundertd bis Unfang
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des 18. Jahrhunderts in Bejis Hatten (Sanders, BVollslieder der Neu-
griegen 23). —

Die Art ded Befanged wandelt fih nad) den Landjdaften bald ju
fhneecem, bald zu langjamerem Tempo, bald wird fie jdmwermiithiger,
bafd Beiterer, ober unterliegt dem Einflup eigenthiimlidher lofaler Triller,
Jodler, Paufen 2. Jd babe ein und daffelbe Lied in verjdiedenen
Gegenden gany abweidend fingen Hoven, wdhrend dodh) die Wielodie die-
felbe blieb und nuc die Art des Gejanges neben dem Kehlfopfe ved Siingerd
Utjade der Verjdhiedenheit waven. Ein jolder landjdhaftlicher Unterjdied
befteht 3. B. 3wijhen oberbefjijem und niederhejjijhem BVoltsgejang;
jemer ift mebr Hiipfend, bewegt, diefer feietlidy getragen. Audy in Jtalien
miiffen joldje landidaftlide Sangesunteridiede beftehen, ein stornello aus
Zoletino (Gianandrea XXIII) jdeint mir davauf Hinzudeuten:

Vorria cantare alla maceratese,
Si non ce so cantd’, me compatite,
Canto all'usanzia dello mio paese. —

TNeben dem Chorgefange werden aud) Qieber fiir drei Perfonen ver-
dngelt erwidbnt; ein foldes fingt der Ulinger und bezaubert bamit die
Ronigdtodter, fo dag fie mit ihm entflieht (Mittler 65; Reifferidheid 162);
diefelbe Singteife etjdeint im Holldndijden Liede (Qootend 72); ebenjo
wurde nad) Lind (Erzahl. und fleine Romane, Leipz. 1822, II, 77) da3
Eeerduberlied ,O Sdiffimonn” (Simrod 90; Uhland 267 ; Grt, Lh. 138;
Cet-Jumer I, 2, 52; Reifferideid 10; Hoffmann=Ridter 43) gefungen.
Sieder, woelde beim Bortrag wijden jwei Stimmen vertheilt find, er=
feinen ebenfalls in ber Bolfspoefie, wenngleid nidht haufig, 3. B. am
Rbein (Simrod 605), in Provence (Arbaud II, 155), Stalien (Wolf-
Widter 266 ; Jmbriani=Cajetti 1I, 80). Diandhe Lieber erhalten in Hefjen
einen Nadygejang, ein Tradvellied, meift luftig, fury, gleihjam ein Satyr=
fpiel 3u bem vorhergehenden Liede (inlih) dem Nadytans eingelner Gejell-
fdaftalieder; Doffmann, Gefelljdhl. 81). —

Der Melodie (ebenfo wie dem Texte) bes Bolfliedes Haftet eine
gewiffe Stabilitdt an; ein Vol behdlt feine Mufifbegleitung und Sanges-
weife Jahrhunderte hindurd) unverdindert!. Wir Haben Bierfiir einige
mettwiitbige Belege. Fldte und Guitavre, wie fie nod) jeht die Hirten

1 Gomponirt der Jubdianer neue Lieder ju Ghren hervorvagender Krieger ober
jum Andenfen eined merfiviivdigen Greignified, fo weidhen fie wenig vom allgeneinen
Gharatier der jchon befannten ab (Baler, ilb. d. Mufif b. novbamerit. Wilven 4).

Bibdel, O., Bollslicder. 8
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in Gavien handBhaben, find dnlih gearbeitet und werden dnlidh) gefpielt,
twie wir & auf dghptijdhen Paphrusd gemalt finden ; die Guitavee (Ianger
Halg, turger Baud) wird mit dem Finger der rehten Hand geriihet,
wdhrend die Linte hod am PHalle zufapt; die Flote witd mit beiden
Hinden unten an den LWdern gedffnet und gejdlofjen, wdhrend bder
Gpielende oben bineinbldft (ALbid. und RNadridt bei Fellows, Asia
minor and Lycia 189). Rad) ESwinburne (Reifen auf Sicilien
I, 478) batten fi) @nde des 18. Jhd3. dort nod) die Jnftrumente der
Dirten jum Gefange erhalten, mwie jie Theofrit bejdyreibt. Gemdp der
Anfidyt eines Fachmannes geigen gewiffe Cadenzen ded AUppenzellijden
Jodlerd auffallende Wenlidhfeit mit CSdhliiflen notfer’jher Sequenzen
(Tobler, {dmweiz. BVoltsl. I, CXXXIII); toie Bedba Weber (D3wald bon
Woldenjtein und Friedrih mit der leeren Tafde 475) meint, lapt fid)
swifden den Sangweifen, weldje OJwald ju jeinen Liedern angeigt, und
dem Beutigen Naturjingerivefen im Jillerthal eine unverfennbare enlichy-
feit Hevausfiihlenl. Ebenjo ift 8 Jehr Hdufig, dap Tbne von Bolfsliedern
immer tieder ju neuen Tegten benupt werden (3. B. Ditfurth, d. deutjden
Bolfs- und Gefellidaftslieder 75). Bolfslieber haben in allen Ldndern
ein 3thed Qeben; dad LQied auf den Seeriiuber Stdrtebeder (+ 1402) Hat
fi bis in unfer Jahrhundert hevab bei Fijdern auf Riigen erhalten
(Bohme, Lob. 4412). Die alte, dem 16. Jhd. bereits angehrende Melodie
de3 Qiedes bon bden jwei Kibnigsfindern evhielt fid) bis auf unjeve Teit
in Sdweden (Bohme 97). Golliec (Camden, Miscellany III; Anec.
biogr. poems on the duke of Norfolk 61) bemertt betreffend die $Hin-
ridtung ded Herzogd von Norfolf 1572, daB eine auf bdiefes Creignip
gedidjtete Ballade nod) in der lepten Hilfte des 17. Jahrhunderid zu einem
neuen Gedidyte die Welodie Herleihen mufte, ein Jeiden, dap fie Hunbert
Nahre nad) ihrer Eniftehung nod) beliebt und lebenstriftig war. Dex
,Cancionero de Romhnces en que estan recopilados la mayor
parte de romances castellanos que hasla agora se han compuesto®
(Qifjabon 1581, Neudr. d. dlteften Anverd’jdhen Cancionerosd) enthilt faft
jammtlidge nody jept auf der iberijdhen Halbinjel lebende Romanzen. Tas

1 Bereitd Givalbug Cambrenfid bewunderte dad 3ihe Fefthalten der Wallifer
an ber althergebradbten Avt bded Gefangd, weldye felbft Kinder unfreiwillig fih an-
gewbdhnen (opera VI, 187).° .

2 Daneben erhiellen fid) aud) Sagen von ihm. Kbfter, Alterth. b. Herzoqth.
Bremen und BVerden 83 ff. Deede, liib. Gefdh). uud Sagen 161.
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dltefte Rlephtenlied auf Chrijtos Viilionis wird feit mehr als anderthalb
Jahrhunderten in Griehenlond, bejonderd Mtarnanien, dem Hauptaufent-
falt diejes DHelden, gejungen (Ruber, zoay dovu. 9).

XII.

®roge Mannigfaltigleit in den WMetren bietet das BVolfalied nidht.
Ueber die Halbe LWelt perbreitet find 3. B. die bierjeiligen Gefde, welde
bei und Sdnadabitpfl Heigen, in Spanien ald seguidillas, in Gallizien
al5 gaytas (Helfferich-Clermont, aper¢u des langues neolat. 37)
beliebt find, fidy al3 Bolfalieder in ganz Siiv-WAmerifa wiederfinden (T{Gudi,
Reifen in Siid-Amerita V, 2641). Ebenjo und viellei®t nod) verbreiteter
find jene Qieber, die, mit den Strophen wadfend, einfade BVorginge mwie
Perlen auf einer Sdnur aufreihen; ein foldes ift 3. B. das Lied vom
Lindenboum  (Rr. 104 unjever Sammlung). €8 liegt in diefen Liedern
eine gewifje Philojophie und fie filhren neben manden Spielereien im
Grunde naiv empfunbene metaphyfifhe Jdeenginge durd), deven bHebeu-
tendfter bie Wedyfelmirfung jwifdhen Heinen Urfadjen und grogen Wirtungen,
pwifen Qeben und Bergehen ift; oft bergen fie nidt undeutlih den
Gedanten, dap erft der Untergang ded einen da3 Leben bed andern Wefens
im Weltall evmdglide. Diefe Gedichte find bdeBhalb troh der einfadyen,
faft findliden Form Hodadhtbar, jdhon iwegen ihred granen Alters und
ihrer tief menjdhliden Grundlage. Wir finden jolde Lieder, freilich ohne
poetijdhed Geroand beveits in Erzdhlungen der Hottentotten und Siid-
Hjritaner (Bleet, Reinede Fudhsd in Afrita 27; vgl. Jtjdr. §. Bolter-
pindiol. V, 63; Steere, Swahily tales 287), auf TMadagastar (Bleet
XXVII); in Jubdien fehen witr ein foldes Volfslied eingereift in die
Fabeljammlung , PantjGatantra”, welde in ihrer jeht vorliegenden Fafjung
allerding® ein miifiges, nidht allzu Hohed Mlter hat, deren eingelne Stiide
abev wofl Debeutend weiter juriidgehen (Pantjdatantra iib. . Venfey II,
%4). Solder Leder find in Deutjdland verfdyiedene erhalten, 3. B. vom
Bimmbaum, vom Jodel, vom Kittel, von der Gans, die allerlei auf den
Federn triigt, bom Snedt Rupredht u. A., meift BVariationen einer und
betjelben Urform?. Spuren derfelben find und bereitd bei Fijdart erhalten

1 Bgl. fiber fle Mever, Gifans 952 .
2 Rodholi, alem. Rinberlied. 149. Ulvidy, jild. Gefd). aus ber Scwei 136,
Qrothe, nieberfichf. RKindevbud) 386. Germania I, 463 (18. Jb.). Edyfeidyer,

8!
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(Rodhholz, alem. Rinderl. 154), ja vielleidhyt Haben felbft Reinmar von
Bweter (H. M. S. II, 212b) undb Freidant (79, 19) folde voltsthiimlide
@edidhte oder Mivden borgejdivebt. Wic finden dnlidhe Lieder, eben-
falls die Wed)jelwirfung der einelnen Wefen auf einander und ihre Be-
beutung im Univerfum darftelflend, in Franfreid) (Romania 1872, 220.
1875, 232. VI, 546; Revue des langues romanes 1V, 114; Rolland,
rimes et jeux de 'enf. 115; Ampére, instruction 19), Galizien (Romania
VI, 73), Portugal (Azevedo, romanc. 467 ff.: Gil Vicente II, 448),
bei den Baslen (Binjon 216), Neugrieden (Sanderd, BVoltsleben 56. 94 ;
Pafjow Nr. 273—76), in Jtalien (Sicilien: Pitré, fiabe sic. Ne. 131;
Fosfana: Imbriani, le novelline fiorent 2 ed. Rr. 40; Neapel:
Imbriani, XII conti pomiglianesi 232), Ungarn (Stier, ungarijde
Boltamdvden 204), England (Halliwell, nursery rhymes 219—224),
©dottland (Fiedler, jdhott. Boltsdidht. I, 244), Noriegen (Asbjdrnjon),
Rupland (Gubernatis, zool. mythol. I, 405). @in dnlidesd Lied bom
Bidelein war bei den Juden {iblid) in Deutjhland und Ober=Jtalien; ed
ftammt aud der Sepher Haggadah, einer ©Gammiung Oftergejinge und
Bortedge (Ulrid), jiid. Gejdh. 132—137; Magazin pittoresque XI, 267;
Bung, gottesdienjtlide Bortvige 126; Erf, Lieverhort 409; Sabatier,
chansons hebraico proveng. des juifs contadins, Nimes 1874, 7%).
Die Moglidfeit, dak die europdijden BVolter diefed Lied vbon den Juden
entlichen Baben fjollten, wie mehrfad) behauptet wird, ift entjdhieden u
permwerfen; jolde Qieder entftehen iibevall gany fpontan und bediirfen feiner
evitbernahme aud fremben Literatuven. Eher Idunten die Juden ifhr
Qied von den driftlichen Bilfern erhalten Haben, iwie diefelben ja fajt dag
gange Wittelalter Hindurd) literavifhen Taujdhandel betrieben Haben ;
id erinnere nur an Petrud Alfonjus, Johann von Capua 2,2 —
Weniger, dod) immerhin Jehr verbreitet jind die dreijeiligen Strophen,
3 B. in Todlana al3 stornelli, in Galizien al8 tercetos (Romania VI,

Roltathiiml, 102. Fromman, WMunbarten VI (aud Grefeld). Stdver, elf¥f]. Bolts-
bithl. 93. Mitllenhoff 470. Alemannia 1X, 65. Weckerlin, chants pop. de
I'Alsace II, 236 f. Sdujfter, Bl. aud Siebeubiirgen 366. 372. Curhe, Volls:
fiberl. 287, Firmenidy 11T 22. Simrod, deutidhes RKinderbudy 218. Dione, Quell.
u. Forfd). 156 (Weftphalen). Weier, BVoldmdivd. aud Sdwaben 285 ff. Griiter,
Sbuna und Hermode I, 157 (vgl. wunten &. 119).

1 Bgl. Un canto popolare piemontese un canto religiosa popolare
israelitico note e confronti di Cesare Foa (Jtomania I, 218 ff.).

2 Bgl. nod) Gbtt. gel. Any. 1870, 1659; Jtjdyr. f. vom. Pohil. I, 156.
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49), in Brafilien (Burton, highlands of the Brazil I, 149) und Jnbdien
(ib.) betannt; aud) im bdeutfdhen und franzdfijhen Bolfsliede veveinzelt
angutveffen. Der Grund, warum fo viele BVdlter immer zu derjelben
Gonftruttion ber Bolfsliedftrophen gegriffen Haben, ift ein tief in der
Natur des Bolfsgeiftes begriindeter Jug, ndmlid) die Solidavitit des
poetifdhen Bolfsgemiithes, das, wie 8 in China und in Deutfchland oft
in gany gleider Weife emig nienfdlidhe Gefithle su dupern weif, gany
chenfo Ddiefelbe Strophenform inftinftiv ergreift. Die Strophe ift im
Boltalied eben nichts als die Scale des Kerns und Hat feine Beved)=
tigung an {id); vephaldb wird fie meift |Hlidht und einfad) fein und nur
ein Fiinftlecifd) Hod) beanlagtes Bolt, wie die Jtaliener, Hat es vermodyt,
va3 Bolfslied in der Form ber Octave ju fingen. Daneben wirlt aber
bet ber Gleidhartigleit der Form aud) die Seelenverwandtidaft der Bolf3-
didhtung mit, die ja redyt eigentlidh international ift; ihre Gefiifle, ihre
Stoffe find diefelben, felbft ihre Mufitinftrumente formen die Bolfer nicht
jelten gany gleid; fo ift 3. B. die ferbifjdhe mit einer Saite befpannte
®usla fehr &nlid einem im Norden Sdottlands iibliden einfaitigen
Snftrumente, das gleihfalls mit einem RoBhaarbogen geftridhen wird
(faniy, Serbien 81). Selbjt voltsthitmlidhe, d. h. von wandetnden
©dngern fitt da8 Bolt gedbidhtete (meift epijhe) Gefdnge mit ziemlich
funftooffen Formen entwideln fid) bei verjdhiedenen Vilfern oft gan
gleid. ©o ift die Strophe des Bintelfiingerliede3 bom Herjog Ernit,
der fogenannte Hersog Crnftsd - Ton oder Bernerweife, aud) Flammiveije
genannt!, fehr dnlid) der tvelveline stanza with tail-rhyme der mittel-
emglijen Lays (BVartjd, Herzog Ernft LXXIX).

Neben den Metren find es befonders nod) gemwiffe tweit verbreitete
Arten der Lieder, weldye durd) ifre regelmdpige Wiedertehr bei den ver=
{dyiedenften Bdltern Beugnip ablegen fiic die Jnternationalitit der Volts-
poefie. Sp giebt e5 3. B. eine Reibe BVolfsliever, in denen ein Widden
cinem Anbeter ju entgehen ftrebt, indem fie in ven verjdiedenften Geftalten
st entfliechen fudt, worauf diefer rafd) fid) in ein nod) ftarferes Wejen
venwandelt, bis ihm endli) vas in die Enge getriebene Widgdlein nidt
mefr entgefen fann. Solde Vermandelungs= und Nedlieder, in denen
ber Sdarffinn eines Icbensfrofen Liebespirdend gar anmuthig um die
Palme ringt, find in der BVolfdpoefie ein beliebtes Thema; wir finden

1 Ueber ihre Cntflehuny fiehe Grimm, iib. den altdeutfd). Deiftergefang 136.;
Wolf, fib. b, Laig 227.
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fie febr verbreitet in Frantreid) (Bladé II, 361; Mélufine 20. Juli 1877 ;
Jaubert, gloss. du centre s. v. panseux), im €ngabin (Romania I,
114), Provence (Arbaud II, 128; Mistral, Mireio cant. III), Ruménien
(Alexandri, ball. et chants pop. de la Roumanie), Ratalonien
(Briz 1, 125. 252), Mahren (Wolff, Housidhap der Boltspoefie 28 b),
Polen (Hojfmann, Ruda 27), Qitthauen (Neffelmann Nr. 162. 163;
Rbefa, Dainos 121) und Perfien (Chodstn 487).

Gine jweite Art von daralteriftijdhen Liedern find jolde, welde man
furgtoeg al8 Rathjelliever begeihnen famm, d. h. bei welden die Lojung
de3 gangen Gedid)ts von der gliidliden Beantwortung dreier Rathielfragen
abhingig gemadt witd. Solder Gedidite JInhalt ift 3. B. die Werbung
um bdie Hand eined Middens, bdad, dnlidh wie Turandot, nur den
beirathet, ber ihr drei Rathiel Idft, ober umgelelrt, wie ein armes Mio-
den durd) gejdidtes Beantworten folder Fragen die Gattin eined Ritters
twird; in anderen Boltsliebern wird bon der Findigleit ded Gefragten ber
Gewinn bon Hab und Gut oder Ehre abhingig gemadt. Der Wittel-
puntt aller diefer Lieder ift jedod) das Rathiel, gugleid) roohl ihr dltefter
Beftanbiheil, um telden Herum fid) die Lieder gruppirten, denn daf bas
Rathiel eine der urfpriinglidjten, allerdlteften WManifejtationen deg Menjdyen-
geiftes ift, zeigt und jdon Simjong Frage an die Philijter, naddem er
den Qiwen erjdlagen (Ridter 14, 127). Solder Rithiellicder bietet uns
faft jebe Bolfsliteratur einige; fo in Deutfhland (Ditfurth, frant. VL. 1I,
Ne. 146; Grf, Loh. Nr. 153; Wolf, Btidr. §. b. WMyth. I, 251; Peter
I, 272; Fivmenidy I, 834; Mittler 1305—13072), Sdweden (Grundt-
pig III, 787), Farder (Wolf, Ztidhr. III, 124 §i.), Norwegen (Grundtvig
I, 786), ©Sdpottland und England (Scott I, 250; Budan I, 91;
Motherwell, introd. LXXXI; Dixon, scot. bail. tt. 5; €hild 1I, 12 ff.
VIIL, 83; Sheldon, minstrelsy 230), Jtalien (Raben, Jtal. Wunber-
horn 14, Prov. Bafilitiata), Griedenland (Wagner, Ubc d. Liebe 51), bei ben
Eithen (Neup 390) und Wenden (Haupt-Sdmaler I, Nr. 150. 1, Nr. 74).

XIII. g
Bu bem Boltslieve bedient fid) der BVoltsdichter it ridtigem Tatte
der allgemeinen Sdriftiprade®, twenigfend ift lein deutjdes Bolfslied
urfpriinglidh in einem Dialeft abgefapt; diesd wupten jdyon im 16. Jhd.

1 ®Bgl. Comparetti Edipo 65 ff. und Friebveih, Gefdy. dbed Nathfeld 46 f.

2 Peiindel 27. Tobler I, CXXXVIII. Dinemart (Srundtoig I, 240).

3 Qu Beiten, wo fidy nod feine &dhriftipradhe heraudgebildet hat, wiplt dev
Boltadidter eine gehobene, von bem Dialelft verfhiedene Ausbdbrudaweife.
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cingelne Didpter, 3. B. BVuethord Waldis, der in feinem Fafnadijpiel
et verlorene Son” (Neudrud von Mildjad 28), wo fonft nur platt-
deutjh geredet wird, die trunfene Gefelljhaft in der Schente dad Bolts-
liev ,%Wo jall ih mid) erneren” durdyweg Hochdeutidhy fingen ligt. Aud)
Hebel hat jdyon friihseitig bemerlt, baf e3 deutjde Boltslieder im Dialelte
nift gibe (Ulemannia v. Virlinger IX, 85). Firmenid und Schmellex
baben allerdingd eingelne BVoltsliever im Dialett mitgetheilt, s ift jedodh
immerfin fraglid), ob die Lieder fo gejungen vourden und nidt blog als
Gpradproben in den Dialeft abficdhilid) iibertragen find. Jn der Munbd-
art abgefapt find nur die Heinen Sdmadahiipfl in Sdwaben, die Stid(
in Bayern, die Rundas im Boigtlande 2., ebenjo Iofale Spott= und
Gelegenbeitsgedichte, die grope WMehrzahl der Boltsliever dagegen ift hod)-
beuti gedidytet. Ausnafhmen bilden abgejhlofjene Diftrifte mit lang-
jabriger ftaatlicher Wutonomie, 3. B. Dithmarjhen, Siebenbiirgen oder
veutije Enclaven in Qindern frember Junge twie dag Kuhlandden.
Dier ift die Sdriftiprache unbefannt und die Boltslieder werden dem-
gemdp alle im Dialefi gefungen. Der erftere Grund liegt wohl aud) vor
in Stalien, wo ebenfalld die Bolfspoefie rein dialeftijd) ift und je nad
ber Landjdjaft wedjjelt, wohl eine Folge der Jahrhunderte langen tiefen
Berviffenfeit Ddiefes RQandes. JIn Franfreid fehen wir einen dnliden
Borgang wie in Deutidlaud (Bujeaud I, 7; Fleury, lit. or. VI;
Sébillot, lit. or. de la Haute Bretagne 263): alle Qieder der RNox=
manbdie, der Champagne, ded Wieper Landed und der franzdfijhen Bretagne
find gemeinfrangdfijdy, im Dialeft find nur die Lieder der Proveuce und
®ascogne, alfo von Provingen, welde fih Jahrhunderte lang ftaatlidher
Selbjtdanvigteit erfreuten und ftets (wenigjtens die Provence) eine Litevatur
in Dialeft fortfithrten. RNur die oben angefiihrten Gattungen und bei
Hejten,  Umgiigen 2. gefungenen Qieder der Franzofen find im Patoid
gedidytet, twobei jedod) oft merfwiirdiger Weije gevade die dlteren und
fdoneren Qieder, wie die der Miadden auf die Maifeier begiigliden, hod)-
frangdfijd find, dagegen die neueren plumperen der Burjden im Dialelt
(Romania II, 62. 65). Aud die Voltslieder Aufturiens find nidt dia-
lettij) abgefapt (@bert, Jaheb. f. rom. Qit. I, 270). Jn Litthauen
liegt die Sadje dnlidy; Brugmann (Lestien-Brugmann, litth. Mard). 84)
bemerft, baf im Spradyidape swilhen Mirden (Pasakos) und Qiedern
(Dainos) ber itthauer ein groper Unterjdhied ift; die lepteren find jo 3u
fagen im Hohen Stil verfapt, Wortjday und grammatitalijde Ausbruds-
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weife deden fid in vielen Stilden nidht mit denen der getwdhnliden
Berfehrafpradge, und namentlid) ift su betonen, daB die Fleriondendbungen
der Dainajprade feinen fideren SHlug auf die Flerionsendungen bder
baneben ftehenden Umgangsipradpe sulaflen. €3 liegt in ber Wahl ber
Sdriftiprade jum Sdaffen bes Bollsliedes ein ridhtiged Gefiihl, weldjes
oud) da3 fpanijhe und franzdjijhe Bolt geleitet hat, dag Gefithl ndmlid,
baB in ber Wusfpracdhe ded Dialefted etwas bder Daltung bdes ernften
Boltslieded nidyt entjpredie, dap dem Dialette bas Pathetijde fehle, defjen
bejonvers die Ballade und jelbft das Licd bedarf, gany abgefehen von dem
Umitande, dag die Abfafjung in der Sprade der Gebildeten der Ber=
breitung de3 Boltsliebed jehr ju Gute fommt. —

XIV.

Den  Cutftehungsproze des Boltsliebes fanm wman in Deutjdland
nidht mehr verfolgen, bei abgelegeneven Bolfern ldht fid) diefer nod) Heute
beobadhten. Bon der litthauijhen Daina jagt Kuridhat (litth. Grammatit
445): Bei der Heimfehr bom Felbe in grdperer ober Heinerer Fahl
nad) berridhteter Arbeit fingen die LQitthauer, ebenjo und nody mehr bei
Deiterem WMahl, bei der Hodzeit, Kindtaufe und Arbeitsgefelljdhaft (tolka).
St der oft uralte traditionelle Liederjhah durdygejungen, jo beginnt Einer
aus ihrer Mitte unter Lujt und Sdergen eine neue Daina fingend ju
erfinbenn.  Die Anmwefenden wiederholen und verbeffern, und o witd am
Abend eine neue Daina fertig. Gefdllt fie, ift ihr Inhalt new und volfs-
thiimlidy, ihre Melodie gefillig, o wanbert fie in dad nddite Dorf, von
wo fie, wohl mit Jujigen vermehrt, fidh) in die Umgegend verbreitet umd
fdlieplid) traditionell wird. MWeift ift dies niht der Fall und die neue
Daina bald vergefien. Celacotwsty wohnte felbft einer bohmijden Bauern-
gefellidaft bei, wo ein junges Mdadden einen Vers improvijitend vor=
brachte, eine Anbdere ifhn ergdnzte, eine Lritte einen ztweiten Berd begamn
und fo fort, bis ein Lied gejdaffen war (Bowring, ceskian anthol.. 90).
Nad) Sdyottly-Tidifdhfa erfanden in Oeftreid im Unfange diefes Jabhr-
Hunbertd die Bauernburjdjen nod) Lieder, die fidy fpiterhin fortjangen und
Boltslieder wurden (ditr. Voltsl. 2 A. VIIL, A.). Ein Haupterfordernif ift aber
Bierbei, dap dem Bolfe nod) die Gabe, leiht ju improvifieren, innewohne,
wie dies bei LQetten (Mertel 62 A.), Gfthen (Krufe, Urgefdhidte 41),
Finnen (Schnitzler, L'emp. des Czars II, 559), Jtalienern (Miiller,
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Rom, Romer u. Romerinnen I, 247 ; Malpahn, Sardinien 4137), Shaniern
(Billtomm, 2 Jahre in Spanien I, 187. 3022), Kataloniexn (Briz II,
177; be]. Biexzeiler) und Basten (Michel, p. b. 290) der Fall iff. Hat
einmal ein neugejdaffened Qied Gnade in den Augen des BVolted gefunben,
fo berbreitet e3 fid) mit reibender Gejdhwindigleit iiberall hin. Bigo, ber
Sammler ficilianijder Boltspoefie (raccolta amplissima 10) bemertt,
bap eingelne Strophen, weldhe in Palermo entftehen, fid) in wenigen Monaten
nad) den drei Enbden der Jnfel verbreiten, gejungen bon Taufenden, bis
fie wicderhallen in Catania, Trapani und Meffina. Dafjelbe beftdtigt filx
Gicilien Avolio (109). Rathéry (Revue des deux Mondes 1862, Mixz)
beobadtete in Jtalien ein foldes Beijpiel von bliganlider Berbreitung
eines Boltsliedes; Arbaud daffelbe in der Provence, er er3dhlt wie folgt:
»l1 y @ quelques années une chanson devint tout-a-coup populaire
en Provence; dés que les enfants ou les jeunes gens étaient en

nombre on les entendait repétant:
Quand te cousteroun tes eclops
Quand eroun, quand eroun nous.

Nous elimes la curiosité de rechercher la raison de cet engotiment
subit et général et nous acquimes la preuve qu'un compagnon
menuissier parti des Cévennes pour la terre de France semait sur
sa route cet air fort chantant qui soutenait des paroles insignifiantes*
(I, XXIV). Rady Bilmaxr (Handbitdhl. f. Freunde d. dijd). Voltsl. 133)
taudyte das Bolt3lied von der ertrunfenen Wiilleedtodhter (unten No. 18)
um bdas Jahr 1830 auf und verbreitete fid) von 1830—1840 jdnell in
febr weiten Sreifen, es wurde am Rhein, in Franten, Sdlefien, Steier-
mart gefungen und in Hejfen war e3 eine Reihe bon Jahren bad vor
offen anderen Qiedern beliebte, ja bdie andern Lieder in ben Hintergrund
briingende Lied. BVon Ddiejer Fibigleit ved Boltslieves, fidh in Aller
Mund zu bringen, hat unsd bereitd Froifjart (Chron. liv. I, part 2, ch.
380) einen intereflanten Fall aujbewalhet. JIm Jahr 1375 wourde
¢in Lied von den Maddhen in Bretagne anf eine gefahrlide Befejtigung
ber Gnglander gemadyt, weldes fid) fo rafd) herumjang, dag die Udligen
gegtoungen waren, bas Fort ju belagern und ju evobern. Die Verbreitung

1 Gianandrea XXIV. Vigo 69. Pitre, studi 112 %, Waiblinger, Wan-
beruugen I, 224. 276. Mercoaldi, canti pop. ined. 15.

2 Die Proben eined improvifirten Gefpridhad in BVerfen, welded Willfomm in
Anbatufien mit anbdrte, jind jebr anmuthig (II, 129).
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der Lieder von Mund ju Mund witd nun bHefonderd Herbeigefithet durd
einzelne wandernde Leute, wie denn felbft heute nod) Handwertsburidyen
und Solbaten in Heflen BVoltslieder in Orte bringen, wo fie bisher
unbefannt waren. Mejfen, Jahrmirite und Fefte, bei welden biele
Menjden jufommeniteomen, biivgerten gewdhnlid) aud) dag Boltalied
ein; man braucht nur zu Hoven, wie Heute nod) die Kinder auf der
Strape jede gefillige neue Orgelmelodie fofort fid) aneignen urd Herum=
fingen, fo begreift man, wie ein BWolfslicd, bei Feftlichteiten zujdllig an=
geftimmt, leicht Freunde und Berbreitung finden fonnte. Jn Finland
gemihren befonders die langen Reifen, tweldje bie Cinwolhner dex entlegenen
Provingen hauptiadlidh im Winter zu den Stddten und Handel3plipen
untetnehmen, um ifhre Produtte su verfaufen und fih mit ihren Lebens-
bediitfnifien 3u verjehen, eine bequeme Gelegenfheit jum Singen. So
teifen oft 40—55 Perfonen ju gleidher Jeit von Haufe ab und trefien
fid untermegd. Diefe Gefelljdhaften judjen die Langeweile in den Wirths-
haufern durch Lieder ju verjheuden und wenn bisweilen eine ungedrudte
Rune berithmt und in gang Finland gejungen wird, jo muk man dies
den Reijegejellidajten zujdhreiben (Rilhs, Finland 328!). Aud) Kriege
wirfen verbreitend; fo wurden im 30jdhrigen Rriege eine Anzall deutjcher
Bolslieder nad) Sdweden und Dénemart eingefiihrt, 3. B. die Lieber:
+@3 fteht ein Sdlof in Oefterreidy” (1642 in Sdhweben als fliegendes
Blatt erjheinend; Grundivig I, 424), ,Jd fland auf hohem Berge”
(Abrahamjon = Ryerup V, LXXXVI), ,3Jh fland an einem Morgen”
(Grundtvig II, 571). Wenn man {idh in die friiheren Feiten uriidventt,
wo in mandjen Gegenden oft monatelange Abgejdyiedenheit von der Welt
ba3 Loo3 der Bewohner war, dann begreift wman, wie begierig neue
Lieder ober Nadyrichten vou fahrenden Sdngern, Pilgern oder Landa-
Inedjten aufgenommen wurben, ja man fann mit gutem Redht joldpe
Landfahrer die Jeitungen bver bdamaligen Welt nennen. €5 war in
einigen Gegenden Deutjdhlands und Franfreidhs geradezu Pflidt des
Saftes, ald Lobhn fiiv Pilege und Herberge etwas RNeues zu fingen obder
3u erzdblen. So mup der von dev Pilgerfahrt heimbehrende WMiringer
ein Lied vortragen, ald er unerfannt im eigenen Sdlofje eintehrt (Bahme

1 HAenlid) werden bie Tieber im Epirud von wandernden Arbeitern verbreitet.
Fauriel, chants pop. de la Grdce I, LXXXVIIL. Durd) Handeldverfehr wird
lidh vielleicht audhy dic auffalfende Uebereinftinunung swijden fdottijden und ftanbdi-
navijden Voltaliebern erfldrven laffen. Reightlen:Wolff, DMythol. d. Feen I, 150.
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32) und in Jehan Ii Ghapelain’s Gedidt ,,Li segretaines de Clugny"
{Méon, nouv. recueil de fabl. I, 318) Heifgt e3:

Usages est en Normendie

Que qui herbergiez est qu'il die

Fables ou chansons a son hoste.
enlid) Bittet in einem anderen Fabliau (Legrand d’Aussy IV, 58; Méon,
nouv. rec. I, 14) der Wirth feinen Gaft, einen fahrenden Sdhiiler, um
ein Qied. Jn Sdottland fanden Reijende, aud) ohne Singer von Pro=
fejlion zu fein, ftet3 bereitwillig Nadytlager, rwenn fie in Boltstunde gut
Bejdeid mwupten und mit Marchen ober Liedern den Wirth ergdbten
(W. Scott, minstr. I, CXXVII).

XV.

Der Ort, wo man in Heffen und wohl aud) fonft in Deutigland
ba3 Bolfslied am Dhdufigften und beften antrifit, feine eigentlihe Wohn=
ftatte find die Werjammliungen der jungen Burjdien und Maddjen in den
Dirfern, welde in Hejfen Spinnftuben HeiBen und wihrend des Winters
von Anfang November 6is jur Faftnadyt dauern. Um fiirzeften Tag ift
ihr Hihepuntt, an weldem die Nadjt durd) getanst und gejungen wird,
jonit dauern fie nur pon 8—12 Uhr Abends. Jn einem Dorfe find
oft mefhrere Spinnjtuben, je nad) der Alterstlaffe’. Jn diefen Spinnftuben,
welde id) felbjt oft bejudyt Habe und denen id) viele der jhoniten Lieder
verbanfe, geht e8 luftig, aber dburdyweg nidht anftopig Her, da toird getanst,
gejungen, Wibe geriffen, Unetdoten erzahlt :c. Vian hat viel Shlimmesd
iiber die Spinnftuben gejagt und bdentt aud) Heute nod) jehr ungiinitig
iiber fie; man geftatte mir Ddephald, dad Urtheil eined Hodgeftellten
preugijden Beamten, ded Herrn Willibald von Sdulendburg, u meiner
Redtfertigung anzufithren. Der Genannte, einer unjerer tiidhtigiten
Folflorijten, jdyreibt (Wendijde Voltsjagen XV): ,Solde durd) das
Alter geweihte Gebraude des KQandvolfed, wie die Spinten, die Polje
abende, Mummenfdyany, Sembereien und dnlide Jujammentiinfte der
Jugend jollte man eher begiinftigen al8 verbieten. — Jch) habe wiederfholt
Spinten in Burg beigewohnt und niemals jene Robheit oder Unfittlicheit
wafrgenommen, als deven Vrutftdtten fie verjdhrieen werden, wohl aber
etjreulidieroeife das Gegentheil.” Sany anders freilid dadte die Polizei

1 Mithanfe, Wrreligion d, Heff. BVoltsd 101. Kant, bheff. Sagen 85. Rilngel,
Befdy. v. Heji. 42.
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und bie Geiftlidhfeit befonders im 17. Jahrhundert; in jenen Jeiten, wo
man in allem Bolfétreiben, fei e3 nun Glaube, Lied oder Sitte, nidts
al3 Teufeldeingebung und Ueppigleit mwitterte, Hat man die Spinnftuben
oft angegriffen, jedod) ofne dauernden Grfolg zu evgielen; denn die
Spinnftuben vertreten beim Bolfe die Afjemblcen und Bille der Hohen
Gefellichaft, fie entftehen aus dem Trieb jur Gejelligleit und find ebenfo
bevedytigt, als die glinjenden Jujammentiinfte der feinen Welt. Dem
Bauern, der gemwip das entjagungsvollfte, einfdrmigte Leben in der Welt
fiibrt, mup man wenigftens feine Heinen und bejdheidenen Freuden laffen,
wenn man ihn nidht dem fittlichen Ruin, der Sdhnapstneipe, dem Wudeerr
und dem Elend entgegenfithren will. Man Hat immer nod) nidt geniigend
bie Bedeutung ver ldndliden Sitte fiic da3 ganze Wohlergehen des Staates
wiirdigen geletnt; an den Feften ded Volfes, an feinen alten Briudgen
Dingt biel mebhr als8 man glaubt, Ddiefelben find mit dem Herzen des
Bolfed eng verbunben, wman fann fie nidht ausrotten, ohne dag Volt
felbft emnftlidh su gefahrden. €3 ift hodhfte Jeit, die alten Sitten su
ftiien, fie find das lepte Bollwert fiir den Wohlftand und die Jufricden-
Beit der Landbevdlferung, jugleich) der feftefte Dammn gegen die blddfinnigen,
intoleranten Pefereien der Sogialdemotratie, deven erbittertjter Feind der
Bauer, der auf eigenem Grund und Boden figende, dad geiftige Erbe der
Biter wabhrende Bauer ift. Man Helfe, ehe ed zu pdt ift; mit jeber
Rirchweih), die ausjtirbt, mit jedem Boltsfefte, das verjdhalt, mit jedem
Boltsliebe, dad verftumint, gehen mwir einen Sdritt weiter auf der
traurigen Bahn, die endlid) unjer glitdliches und jufriedenes Bolt in eine
Maffe gdhrender, ungewifjer, verzweifelter Proletarier ummwandelt, bdie
nidtd zu verliecen, alles zu gewinnen Haben. Dod) fHoffen wir, bvap
patriotije Manner Abhiilfe jdaffen, Mittel finden, dem Ausfterben der
Boltsfitten frdftig vorsubeugen und Deutidland vor trauvigen fittliden
und wirthjdoftlicgen Krijen ju bewafhren. BVov allen Dingen mug dem
Uebergreifen de3 Fabritbetricbd unter ber Landbevdlferung ein Dimpfer
aufgefebt werben, denn die Fabrit ift meift eine twahre Brutjtitte von
Glend und zerftovt fyftematijch alle gute Sitte. DVen Unterjdyied wijdjen
Porfern mit und ohne Fabritbevdlferung fann man leidt am FTone
wahenehmen. —

Die Spinnftuben, welde in Heffen jest mehr und mehr aufhren
und in ber Umgegend bon Marburg jdhon ftart audgeftorben find, jollten
jhon ihre3 hohen Wlters wegen elrmwiirdig fein als Refte guter alter
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Boltsgewohnheit. Berthold bon RNegensdburg in einer feiner populdren
Predigten (ed. Pfeiffer I, 481) gebentt ber ,heimgarten” (jdhrwib. Spinn-
flube) Deveits im 13. Jahrhunbert. JIm 15. Jahrhundert wird in einer
Glofle (Mone, Angeiger VIII, 395) bemertt: ,,compitum est locus, ubi
rustici diebus festivis conveniunt ad jocandum vulgo heimgarte.*
Jm 16. Jahrhundert Haben wir mehrfad Crwibhnungen, da ijt 3. B.
ein Rithjelbildhlein aud dem Anfange bdefielben, betitelt ,Eine newe
Epinftub ober Riterbuedlin. Getrudt zu Stragburg bei M. Jacod
Gommerlander bon Wenp” o. J. (Uhland, Sdriften I, 292). Im
Peter Leu, gereimt von dem Sdwaben Widbmann um bdie Witte ded
16. Jahrhunberts, wird pon dem Sdaltsnarren Leu erdhlt, wie ex einit,
um bdie Bauern zu foppen, ein Gefpenft copivte. Er benupte gedhict
daju die geeignete Zeit (Weim. Jahrb. VI, 454):

RNun auf die drei donnerflag nidt

NIZ die bauren megde und fredyt

Bei ein fein in dem funfelhaus

Biel aberglanben jichen aus

Bon BVerdtholbe und wiituifd Heer,

Diefelben nlidyt fordytend fidy fehr

€agen, fold) nidit ungheuer fein.

RNun giengen da bie beurin ein

an3 funfelbausd nadhtd bei dem mond

Qn bed bauren Hhaug, welded ftund

Bei Wefteiner Fivd) auf dem Weg 2.
Pans Sads didtete um 1556 einen foftliden, fider dem Keben ab-
gelaujhten ©dywant, betitelt ,Das Unbhulden bannen” (Bragur I, 341),
worin ein fahrender Sdiiler eivem abergliubijhen Bauern ju Langenau
weip madyt, e tonne bei Nadjt im Walde die Peren bejdrodren. Jubep
wifhrend diefer Ceremonie ber Sdhiiler:

@ing ind Dorff nadytd int Rodenftuben
Unbd beftellt jhm weunt Rofbuben,

welde den Bejdywdrungsformeln murmelnden Bauer weidlid) ausblauen.
In Sdwaben tauden die Kunfeljtuben 1625 urtundlid auf, wo ein
Plarrer gu Depshofen gegen fie eifect; dad gange 17. Jahrhunvert Hine
durd) tampfte ber Staat gegen die Kunfelftuben al3 Sige der Unzudt.
€ine Bajeler BVerordnung von 1627 verbietet alle niadytlien Jujammen=
tiinfte bon ledigen Manns= und Weibsperjonen ,ald da find bas Oefterlen,
bie Sunfeljtuben” (Birlinger, aus Sdwaben 1, 356). 1693 dbonnert
der Pfarrer Gaifer ju U. L. Thann bei Wangen (ib. II, 357): ,eine gar
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bofe Gelegenbeit ift in fold) Gungelftuben, two die jungen Burjd) allein
gufammen fommt, unjiidytig vedet, finget, fpringet, jcherzet, betaftet, fid
begeben.” @ine turfiiritlidh) jadyfijde Rabinetordre befiehlt den Bifitatoren
nadzuforiden, ,0b aud ungiidhtige und [dendtliGe Liecber unter jhnen
difentlid) gefungen twerden. Ob aud) die Oberteit Rodenftuben Sdeid-=
aben, unjiidhtige unordentlide befondere Nachttenpe und dergleidhen ber=
dechtige leidytfertige ujammentunfften dulden odber ob und mit was ftraffen
fie bie betbredher belegen” (Ridhter, evangel. Rivdhenordnungen II, 40;
pgl. Dunger, Rundag XXXI). Jm ©St. Gallijen wurden die Spinn-
ftuben al8 fittenverderblid) johon im 16. Jahrhundert abgejdhafft, obroohl
die Nheinthaler und Romishorner Gemeinde jolde nod) 1659 ald altesd
Redht vertheidigte (Urx, Gejd). von St. Gallen II, 250). Jm Jahre
1748 erliegen die landgeridtlihen Stiinde im Thurgau ein Manbdat,
wotin berboten turde, die Soun- und Feiertage, bejonders aud) bdie
Nadtage der Fefte mit ,Saufen, Springen, Tangen, Spielen, Lidht=
ftubeten 2c.” zu entheiligen. Died Mandat wurde 1749, 1751, 1754
wiederholt. Die Geridhtsherren, denen der BVolzug oblag, glaubten inbef,
man bdiirfe dad Bolt nicht jo in feinem Bergniigen bejdhrinten, und liegen
die Sadje auf fid beruhn (Pupitofer, Gejd. d. Thurgaw’s III, 308).
3n Appengell tourden bdie ,Staberta”, voltsthiimlide Jujammentiinfte
ju Tany, Spiel und Gefong im 16, Jahehundert, beftig von den
Geiftlihen angefeindet, exhielten jich jedod fiegreidh (Tobler, appeny. Sprady=
{hap 409). Jn Belgien bieken bdiefe Spinnftuben ,Jabbaien, quan-
seleier, spinningen, splijtingen®. Berjammlungen junger Gefellen in
Wirthshaujern twurden oftmals, nod) 1697 und 1700 durd) die geift=
lidgen Behbtden perboten (Willems, belgisch. Museum I, 316—-318).
In Deutidhlond tedyieln bie Namen firr folhe IJujammentilnfte, in
Sdwaben nennt man fie ,Ldtiuben, Hodjtudben, Kars, Heierlaus, Licht-
farg, Mebe, Borfip” ; in die Spinnjtuben gehen Bheipt ,Lidtgang, Lidten,
Flidt gehn, jum Rodenlidht gehn, im den Roden fahren, in die Lunfel
gen” (Birlinger, aus Sdwaben II, 357). Jn der Rhon Beigen fie
JSSommitunden” (Jager, Briefe itb. d. hohe Rhon II, 145); in der Alt-
mart ,Spinnefoppel” (Temme, Sagen der Altmart 42); meift ift dex
Name Spinnftube in Norddeutjdhland iiblid (Firmenid) I, 272 [Biele-
feld]; Hartmann, Bilder aud Weftphalen 197). Heimgarten ift in
Sdywaben und in gewiffen Gegenden, 3. B. Ries, iiblid), gebrdudlider
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ift &8 in Oeflerreih’. In Appenzell fagt man ,3'Qedt goh’™*, audy
LLiecht fpine” (Tobler, AUpp. Spradidh. 299). Jm ECljag, wo die
Spiunftuben im Audftetben begriffen find, nennt man fie im Unterelfafs
Qunieljtuben, WMaiftuben (mhd. meien fid) bejudjen), su Liedht gehn; im
Obereljap RKelte, Grelte (Herp, deutfhe Sage im Gljap 28). Jm Al-
gdu Deipen fie Gungelftuben (Sdyelbert, dag Lanbdoolf des Alg. 1292).
Qebendig ift die Spinnjtube in romanijhen Landidaften Gon jur Jeit
der vomijden Weltherridaft getvefen und tar dort wie nod jeht ein
Heim der Volfsliteratur, der Marden und Sagen und toohl audy Bolls-
lieber. Arnobius, Mpetor in Numibien (Cnde 3. Jhd.) fragt in feiner
€dyuift ,,adversus gentes* (lib. II, cap. 14): ,,Cum historias quaeso
perlegitis tales, nonne vobis videmini aut textriculas puellas audire
taediosi operis circumscribentes moras."* Fiinfhundert Jahre fpdter
{dreibt der Bijdof Hincmar bon Rbeims in feiner Sdrift betreffend bdie
Ghejdheidung bes Lothar bon der Ldnigin Thietberga mit Bejug auf den
Nberglauben in Gallien: ,,ad haec omnia pertinent et quae Super-
ventas foeminae in suis lanificiis vel textilibus operibus nominant*
(opera ed. Sirmond I, 656) und bas Goncil Bracarenfe (canon 2) {dyreibt
vor: ,non liceat mulieres christianas vanitatem in suis lanificiis
observare.* Jm 15. Jbd. {dildert eine Spinnftube in Franfreid) der
nod) umedirte Roman ,Jean d’Avesne* (Legrand d’Aussy, vie privée
des Francais II, 271), wie $rauen und WMidden arbeiten. ,L'une
carde I'autre devide; celle-ci file, celle-la peigne du lin: et pendant
ce temps elles chantent ou parlent de leurs amours. Si quelque
fillette en filant laisse lomber son fuseau et qu’un gargon puisse
ramasser avant elle, il a le droit' de 'embrasser. Le premier et
le dernier jour de la semaine elles apportent du beurre, du
fromage, de la farine et des oeufs. Elles font sur le feu des ratons,
des tartes, giteaux, pains ferrés et autres friandises semblables.
Chacun mange aprés quoi on danse au son de la cornemuse,
puis on fait des contes, on joue a souffler au charbon.* Bie
8 in der Spinnftube der alten und jungen Frauen juging im 15. Jhd.,
{dhilvert Hochft ergdplidhy bas ,,Livre des quenouilles eines Ungenannten,
wo allabendlid) genaue Protofolle gefiihrt werden iiber die Debatten, welde

1 Giehe Eqger, die Tivofer und Bovarlberger. Wien-Tefdhen 1882.
2 3Bu vgl Btfdr. f. b. Kultuvgejd. IV, 63 ff.
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unter Borfip einex Prdfidentin iiber Boltsglauben, Boltdmedicin, Reuig=
feiten 2c. ftattfinden. Jn der Bretagne find nod) jeht Spinnftuben iiblich,
die Npziou-Neza Beien, und toobei bon 6 Uhr Abend3 an um einen
Samin alte und junge Weiber und Mdauner fingen und erzdhlen. Bis-
weilen fommt aud) ein Voltdfinger mit feiner Geige hingu. Man fingt
indep in diefen Gefelljdhaften nur Balladen; Liebeslicder dagegen werben
bet Hodyzeiten und Crntefeften angeftimmt (Villemarqué, Barzaz-Breiz
I, CXXI). uper Franfreid) finden {ih diefe Spinngefellidaften audy im
@ngadin, wo fie tramelg heien (Flugi, Boltsl. d. Engad. 44); ebenjo
aud) bei den jlavijdyen Vidlfern, bei Litthauern die tolka (SKurjdat, litth.
. Gramm. 445), in RKrain (Dobrowdty, Slovanta 90), bei den Wenben
in der Qaufip (Haupt=-Sdymaler 1, 219). —

Neben der Spinnftube im Winter find nun bejonbers an Sommer-
abenden die Rundgduge der Wddden und Buriden bor dem Dorfe augd-
giebig an Boltsliedern. Beide Gejdhlechter wandern Arm in Avm reihen=
weife fingend dahin. Solde Rundgdnge find in Oberhefien nod) itvlich,
ebenfo im Boigtlande, wo fie Sommerhaufen heiben (Dunger, Rundas
XXXI), besgleifen im Eljap ald ,Cwemdrt” (ib. XXXII) und wofh!
aud) jonit.

XVI

Die Lieder, weldye jeht in Deutjdhland vom Bolfe gefungen werden,
find teinestweqs jammtlidy Boltslicver, vielmebr find diefelben meift, 3. B.
in Heffen, unvoltsthiimliges Sut. Jm Gangen laffen fich drei Klafjen
unterjdpeiden: Kunftgedidte, Boltslicber und eine Jwittergattung. Die
voltathiimlidgen Kunftgedidhte find bereitd von Hoffmann von Fallersleben
mit groRer Belejenheit nadygewiefen; e8 giebt unter ihnen Lieder aus
allen Gejdmadsphajen unferer Literatur in den leplen drei Jahrhunderten,
die Banife, Miller’s Sigwart, Lobebue und Heine haben folde geliefert,
ebenfo twie Gothe, Sdhiller, Ubhland und Eidendorff, daneben unziplige
hald ober gang bergeflene Didyter. Oft hat ber veine Jufall ein Lied
unter a3 Bolt gebracht; meift ift e3 die Melodie gewefen, welde jelbit
jdlechten Sunftgedidhten Cingang verfdaffte. Den Uebergang folder
Qieber von Kunjtdidtern in dag BVolt fann man aus dem 17. Jphd.
datiren; er fallt vielleiht zujammen mit dem Ubfterben des BVolfalieded
in der lepten Hilfte des 16. und Anfang des 17. Jhb3. Cpih wenigftens
rithmt von fid) in einem Briefe an Colerus, jeinen jpiteren Biographen
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(Breslau 1628): ,,omnes enim aedes omnes plateae cantiunculis
meis perstrepunt quae in compitis quoque uno alteroque obolo
venduntur.* it bejog dies auf feine Qiebeslieder bon Heidelberg fHer;
b8 Beugnip ift, felbft mwenn Uebertreibung, beadhtenswerth), weil Bier
vieleiht zum erften Mal ein gelehrier, der Voltspoefie fremder Didjter
fih der Popularitiit feiner Gedidhte riihmt (Paln, Beitr. 3. d. Lit. 162).
Auber den RKunjtgedidten giebt e nun eine Reihe vom BVolfe gejungener
Qicber, welthe, obme einem RKunitbidter anzugehdren, ohne gedrudt zu
fein, doc) Woltslieder im wahren Sinne bes Wortes nidyt darftellen. Sie
begegnen Defonders in Feiten weitversweigter Civilijation und reprifen-
tiren ein Gemijd von anempfundener Gelehrienpoefie mit voltsthitmlicder
Redereife und Borftellung. Metrifd) tadellos, tragen fie in unvolfommener
goffung bed Meim3, in mander oviginel aus dem Leben gegriffenen
Redensart den Stempel des Volidliedes. Jd modyte fie voltsmipig
nennen, im @egenjap jum Boltaliede, dem aller angelernten Bildbung
baaten Raturgefange. Hierher gehdven biele Soldatenlieder, die Junit-
und Handmwertsgejinge (vgl. Sdhade im Weimarer Jaheb. 1V), ahlreiche
hiftorijhe Lieder und Gelegenbeitsgedichte. Ditfurth’s Sammlung neuerer
biftorijer SKieber befteht jum grdpten Theil aus jolden Stiiden. Die
Didjter diefer Qieder haben fid) als Mitglieder des Bolfes gefithlt; fie
batten in andern Epoden vielleidt Boltslieder. gedidhtet, allein ihr for-
male ZTalent litt unter dem Einfluffe ivgend eines Didyters, deffen Berfe
fe gehdrt oder gelefen, unter Borftellungen fremder Art, die durd) miind-
lide ober gedrudte Tradition ihnen jugefommen find. Wo Kunitpoefie
mit Bollspoefie ujammenitoht, da fiegt die erftere; jo gejhah e3 aud
bier. Bum Aufjdwunge in bdie geiftige Hohe der erfteven fehlte die
Bildbung, um Gindringen in die leptere ber ungetriibte Seclenfpiegel;
fo Blieb nur ein WMittelding, das der pathologijhen Wefthetit anheimfalt.
Meift Autodidaften jdaffen diefe Didter improvificend ober fehr leidht
Didptend mit groBer Formgewandtheit. Nidht felten fingt das Bolt ifre
Lieder gern, dod) ift ihr poetijdjer Werth gering, ihre Dauer eine boriiber=
gebende ; bie Jihigleit bder BVoltslicder, welde immer iwieder aufleben,
wohnt diejen Gedidten nidh)t inne, fie gehen vajd) und ohne Spur voriiber.
Die Eyiften einer joldhen Jwittergattung wijden Volts- und Kunftdidhtung
ift bei allen Rulturvdlfern begeugt. Wigo (raccolta ampl. 58) und
Suaftella (canti pop. di Modica LXXXI1) vetbiitgen ifre Ggiftens in
€icilim.  Puymaigre (chants pop. messins 123. 125. 128) mweijt

Bidel, O., Bollslicver. 9
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Proben ausd dem franzdiijdhen Bollsgelange auf; in Cornwalis lebte nod
im Unfange Ddiejed Jabhrhunderts ein Boltspoet bdiejes Shlages David
Jones, der jeve TWeihnacht ein Lied ju RHubddean didytete und es in der
Rirdhe vortrug bis u feinem Tobe 1832 (Literary Gazette 13, Ottober
1832). Ditfucth gedentt (frdnt. BVolal. I, 41) einer Gdnjehirtin zu
Graghaufen, die auf den Selbftmord eined jungen Jdgerburjden ein Lied
verfapte, das, in Bilbern vboltsthiimlid), in der Rhythmit Bildung verrith;
ebenfo finden fih bei Demielben Hevausgeber ein Mujitant und ein Jimmer=
mann al8 Autoven genannt, Aud) andere Sammler haben jolde Didhtex
nambaft gemadyt, 3. B. Miinbel 283, Hartmann, Boltsidaufpiele 177.
319. Gharatteriftijd) ift bas Ernjte, Religivfe, faft Shmermiithige joldyer
Lieder, die oft Monologe enthalten, felten dramatijd) fortjdhreiten wie dasd
ddte BVoltslied. Bon der jprunghaften, Mitfiihlen vorausfegenden Ent-
widelung, vom Dringen jur Entjheidung, ift Hier nidhts wahrzunchmen.
— Jd) Habe felbft einem alten Manne aus Krofoorf und einem Soldaten
aug Heudyelheim foldpe Lieder jujdyreiben horen. Die vorhanbdenen deutjden
Sammlungen find nidt frei von dergleidhen Gedidjten; man findet folde
3. B. Simrod 450. 462, 468, Mittler 869. 880. 945, Birlinger 4, 5,
23, 57, Grlad II, 552. 582.

XVIL

Gin Beweis fiiv die Aedtheit eined Bolfsliedes ift feine Wiberftands-
fraft. Voltsthiimliche Lieder fingen fidh) ab und verjhwinden rajdh, Volts-
liever nicht. Das Volfslied fann erft durd) eindringende Kultur vertrieben
terden, bdie jeine Wurzeln, Voltsfitte und Voltsglauben, gerftort. Wenn
das Bolt feinen auf ungetritbte Natur= und Weltanjdhauung gegriindeten
Glauben verliert, tenn e feine Sitte verdndert und nad) der Borjdhrift
einer ihm fremben Bildbung fein Leben einvidhtet, erit dann verflummt
aud) fein Led. Ofne eine naive BVoltsfecle, ohne eine Mafje, welde in
entfagender Befdeidenheit und aufopfernder Hingebung hafit, fann die
civilificte Menjdybeit nidht beftehen; im Momente ihrer vdlligen Vernid)=
tung werden Boltsglaube und BVoltsfitte aus den Tritmmern bder felbjt-
morderijen abertveifen Hyperfultur verjiingt Hervorbreden. Jn diejem
Sinne ift die Weltgejdjichte nidhts als ein KLampf jwijden Bolfsfitte und
Rultur, die fid wedyfeliveife berdrangen, ohne dap eine der beiden dauernd
fi bes Sieges erfreuen fann. Das Bolislied ift unfterblih twie bdie
Pflangenwelt; denn fein Trdger ift eine Naturmadht, das Bolt. Cin ddjtes
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Boltslied weidt nur langfam, Sdyritt fiiv Sdritt; ift e8 verpdnt und
veradjtet, jo gebt e8 tiefer umd tiefer Hinab, aus der Stadt auf dbas Land,
ou8 dem Lanbde in die BVerge, von den Wdnuern ju den Frouen und
endli§ sum Rinbe. Seldbft in bden RKunflgejang mweik e8 fih jdHidlid
eingujdmuggeln  und feinen Feind jum Propagandatoven zu maden.
Ueber das Papier weg findet 8 fidh) twicder in ben Hiitten des Bolfes
tin; gar mandes jeht allgemein gefungene Lied hat diefen Weg bereits
einmal juriidgelegt, 3. B. ,O Tannebaum, o Tannebaum” ift jept in
Barnad’s Bearbeitung wieder beim Bolfe beliebt, wihrend bag alte BVolfs-
lied dnlihen Anfangs, wovan nod) das 17. Jahrhundert fidh ergdpte, jet
vollig verjdollen ift. Bon andern Boltslievern Hat fid mwenigtens die
Melodie wieder ju Ehren gebradt, wihrend bder Text geopfert wurbde,
3 B. ,€8 waren einmal drei Neiter gefangen” in Holtei’s ,Sdier dreibig
Jahre bift du alt”, dedgleidhen die Welobie von ,Jd) ftand auf Hobhem
Berge” in dem Liede von Wilhelm Milller: ,Jm Krug sum griinen
frange”. Weniger gliidlih gelangten biele Qiever nur bid in dad grope
Repertoive bed Rinbderliedes, wo fie mit Trilmmern von viele Jahrhunderte
aften Lameraven jujammentrafen. WMerfwiirdig genug erfapt das nad-
ahmende Wejen ded RKinded Dbiefe Refte und hilt fie Jahrhunberte lang,
ihred Urfprungd unbewuft, feft, Reliquien altheivnijden Glaubens (Nord-
albing. Stubdien IIT, 211), mittelalterliher Tanglieder, Erinnerungen alter
®ebriudge (3. B. von Hodjeitsfitten §. Gubernatis, usi nuziali), alter
Balladen (W. Grimm, fl. Sdyriften I, 398). Ein febr mertwiirdiges
Beifpiel vom Juritdweiden alter Bolfslieder und Sitten in bag Reidh
der Rinderwelt ift der Koledo-Gefang bei flavijdhen Viltern. In Serbien
tueffen wit diefen Gebraud) nod) bei Crwadfenen; jahelid) siehen dort die
Burfden um Weihnadt Herum und fingen von Haus zu Haud Qieder
mit dem Refrain ,Koledo*; in Bohmen, einem der Kultur niher ftehen-
den Lanbe, fingen die Rinder wihrend der jwdlf Tage um Weihnadten
nod) jept das fog. Coledo; die fnaben der drmeven Qeule gehen paar-
weije bon Haud u Haud und tragen ein bihmijdes Lied vor (Deutfd.
Mujeum 1854, 733). JIn Deutjdland ift e8 mit einer friiher fehr
beliebten Rolfsiitte dnlidh gegangen, ndmlid mit dem Singen um ben
Rrany (Crt, Liederhort 342; Sdymeller, bair. Wh. III, 375; Uhland,
Boltsl. 7ff.), wo veridicdene Bewerber mit Reimen, Rathfeln um den
Preid ded von einer Jungfrau ausgefepten Hranges ftreiten; im 16. Jahr-
Bundert fefr Deliebt und mehrfad) obrigleitlid unterjagt (3. B. swijden
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1556—68 in Freiburg i. Br.; |. Schreiber, Theater ju Freib. 10) leben
jolge Rransliever jeht nur nod) im Munbe und Spiele der Rinber in
einigen Theilen Teutjdhlands’. Ein eingelner Fall, wo man den Uebere
gang eined alten Bollsliedes in dad Rinderipiel nadyweifen fann, liegt vot
aus Preupen (Frijdbier, preup. Boltdreime und Bolfsjpiele 166). Das
Lied ,Und der Sddfer itber die Briide og” (Nr. 80 unjerer Sammlung)
fpielen bdie Rinder in PreuBen, nur dap der Sddfer eine Sddferin ge=
worden ift. Jm dem Kreife ftehen zwei Rinder, den Gdelmann und die
Sdiferin vorjtellend. Sie begegnen einander nad) der Boridrift bes
Qicves; wenn der Edelmann jdlicgli die KLrone befieht, Hatidht die
Gefelljhaft ihn aus dem Kreife. Ebenjo habe id) in Wearburg das Lied
, A8 die vounbderjddne Anna auf dem Rbpeinfteine faB” (unten Nr. 108)
pon RKindern zum Reiben fingen Hhoren.

Weldhe Stiteme Hat aber dag Voltslied nidht ju beftehen gehabt,
wer fann alle Anfeindungen, welde ihm feitens der Geiftlichleit und bder
weltlihen Gewalt in den lepten anberthald Jahrtaujenden beveitet
wurden, aufsihlen? Und auper den zabllofen erhaltenen Berboten der
Qieder, ieviele find vergeffen und feine Quelle beridtet von ihnen? Dod
bleibt "immerhin, aud) ohne dap alle Jeugnife angefithet werden, nod
genug iibrig, um Bewunderung itber die Standfaftigleit des Bolted und
feine Anbinglidhfeit an bas Bolfslied ju eregen. Beveitd der Heil.
Yuguftin hat von dem Bolfdgejange zwar nicdht verbietend, dodh) mip-
billigend gefprodhen (sermo. CCCXI par. 5): ,per tolam noctem
saltabandur hic nefaria et a cantatoribus cantabantur.* UAn anberer
Ctelle befampft der Heilige die Feftlihleiten bei ben Calenden des Januar:
,Et modo si solemnitas gentium, quae fit hodierno die in laetitia
saeculi atque carnali, in strepitu vanissimarum et turpissimarum
cantionum, in conviviis et saltationibus turpibus, in celebratione
ipsius falsae festivitatis, si ea quae agunt gentes non vos delectant,
congregabimimi ex gentibus. Aud) Ehrhjoftomus predigte um 389
gegen die Sahaaven, weldje auf Neujahr durd) die Stadt tangen (Augufti,
Dentwiirdigeiten I, 314). Der eigentlihe Kampf swifden Boltalied und
Rivde Hat bereits mit dem Concil bon Laodicea begonnen; bdafjelbe ver=
pronet (Canisius, antiq. lectt., ed. Basnage II, 272), e bilrften feine
Bolfaliever in der Kirdpe. gefungen twerden, audy wiitben Ffeine Biicher
auger dem alten und neuen Teftamente im Gotteshaufe gedulbet. Das
im Safre 339 abgebaltene Goncil ju Carthago gebot, einen Geiftlichen,
der bei einer Wablzeit ein Lied anftimme, zu egcommuniciren (Labbe II,

1 Roghols, Rinberlied 201,
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1205). ©t. Patrid verbrannte 430 an einem Tage 300 Barbenbitdher
(Taloj, Unddytheit Offions 70). Der beil. Cdfarius, Bijhof bon Wrles
(+ 542), prebigt in ber dreizehnien Homilie (opera, ed. Balusius 84)
mit Besug auf das Landvolf der Provence : ,,Quam multi rustici, quam
multae rusticae mulieres cantica diabolica amatoria et turpia ore
decantant ®a3 Concil zu Jlerda (546) verpdnt Tdnze und Gejang
bejonbers bei Hodyzeiten (Rios, hist. lit. espad. I,.452 AU.); auf dem
Concilium Cabillonense (550 abgebalten; can. 19) wird verboten, baj
der Sdwarm der Weiber jddndlide uud unjiidtige Lieder finge (Labbe
VI, 391), wibhrend dad Concil ju Nugerre aus dem Jahre 578 (can. 9)
untexjagt ,in ecclesia choros saecularium vel puellarum cantica
exercere* (Leroux de Lincy, ch. hist. I, V). Gbildebext’s Capitulare
(Rabbe V, 811, 1852) warnt vor: ,noctes privileges cum ebrietate,
scurilitate vel canticis * Ein Befdlup ded britten Concils ju Toledo
(558 verjammelt; can. 23) lautet: ,,quod ballimathiae et turpia
cantica prohibenda sunt a Sanctorum solemniis* (Regino 178).
Jm felben Jabre verbietet bas Concil ju RNarbonne ,ut populi qui
debent officia divina attendere saltationibus et turpibus invigilent
canticis* (Qabbe V, 1015; bgl. VI, 391). Das Iudicium Clementis
(3u Willibrord’s émbung nad) Friesland gehorig, 690—693; Stubbs,
councils and eccl. documents III, 227) befiehlt ,,Si quis in quacunque
festivitate ad ecclesiam veniens pallat foris aut saltat aut cantat
orationes (cantationes) amatorias ab Episcopo aut presbytero aut
clerico excommunicetur.* 3Jn Pirmiug ,libellus de singulis libris
canonicis*, gejdrieben 758 (Mabillon, veter. analect. 69), wird nad
einer [angen Aufpdhlung von Aberglauben aller Act bemertt: ,Nullus
Christianorum neque ad ecclesiam neque in domibus neque in
triviis, nec in ullo loco ballationes, cantationes, saltationes jocos et
lusa diabolica facere non praesumat. Die Statuta Salisburgensia
anno 779 verordnen: ,,Ut omnis populus honorifice cum omnis
supplicationis devotione, humiliter et cum reverentia absque pretio-
sarum vestium ornatu vel etiam inlecebroso cantico et lusu sae-
culari cum laetaniis procedant et discant Kyrieleison clamare*
(Mon, Germ. LL. III, 80). Bonifaius, der Apoitel der Deutjdyen, be=
fiehit in feinen Statuten (cap. 21) ,Non licet in ecclesia choros
saecularium vel puellarum cantica exercere.* Dad Goncil ju Maing
813 verpdnt (can. 48; Labbe VII, 1251) ,,canticam turpe ac luxuriosum
circa ecclesias agere omnino contradicimus quod et ubique vitandum
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est.* Sn der Homilie Leo’s IV. ,de cura pastorali*‘ ermabnt biefer
Papft bdie Geiftliden ,cantus et choros mulierum in ecclesia vel in
atrio ecclesiae prohibete* (Gerbert, de cantu et musica sacra I,
317). Perard, Crzbijdhof von FToul, unterjagt im Jabhre 858 feinent
Uuterthanen, am Sonntage 3u fingen: ,,ne in illo sancto die vanis
fabulis aut locationibus sive cantationibus vel saltationibus stando
in biviis et plateis, utsolet, inserviant* (Baluze, Capit., ed. Chiniac
I, 958). Um bafjelbe Jahr 858 verbietet Sautier, Bijdhof von Orleans,
JDdurijde” RQieder (Labbe VI, 640). Aud) fehite e8 im 9. Jhd. nidht
an gelotijhen Geiftlidgen, welde dad Bolf3lied gany ju verdriingen und
durd) geiftlidde Gejdnge zu erjehen Bofften’ worin aud) Berjudye, freilid
gany berfehlt gemadht wurden, 3. B. bon Otfrid. €r jagt: ,,Dum rerum
quondam sonus inutilium pulsaret aures quorundam probatissi-
morum uirorum eorumgue sanctitatem laicorum cantus inquietaret
obscenus a quibusdam memoriae dignis fratribus rogatus, maxime-
que cuiusdam uenerandae matronae uerbis nimium flagitantis,
nomine Judith partem euangeliorum eis theotisce conscriberem, ut
aliquantulum huius cantus lectionis ludum saecularium uocum
deleret et in euangeliorum propria lingua occupati duleedine
sonum inutilium rerum noverint declinare.* Hincmar, Gezbildof zu
Rbpeim3 (opera, ed. Sirmond I, 718), ermahnt die Priefter, bei ihren
Jabresfeften nidht su geftatten, dap Jemand ,nec plansus et risus in-
conditos et fabulas inanes ibi referre aut cantare praesumat nec
turpia ioca cum urso vel tornatricibus ante se facere permittat.*
Gine tdmijdje, unter Lothar abgehaltene Synode (can. 31; Martene,
de ant. eccl. rit.) warnt die Glaubigen ,,Ne ballando et turpia verba
decantando choros teneant et ducant.*® Regimo von Priim nahm
in feine Crcetptenfammlung ,,De synodalibus causis* dad Berbot bdes
DBoltsgejanges im Raume bder RKirche Heriiber (ed. Wafferichleben 216).
Jm gefhnten Jahrhundert eifert der Presbyter Kosmas gegen die Unthitig-
feit feiner Beitgenofjen, welde die Biider der Fdulnig und den Witrmern
iiberlafjen, wihrend das Bolf lieber fpicle ald Kirdpen bejudhe, unter dem
Klange der Gusla und unter teuflijden Lievern Wein trinfe und albernen
Trdumereien und Fabeln zuhdre (Jivecet, Gejdh. d. Bulgaren 435). Jn
Beidten, 3. B. der Bamberger Glaube und Beidte (MS Denfmiifer 2 AL
233) witd gebeidytet: ,,ich bin sculdig in aller slahte geilisungo, in
in lugisagilon, in lugispellen, in huorlieden, in allen scantsangen,
in honreden manigen, in uppispilen, in wunnespilen, in tump-
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cliosen® ete. RNady- bem ,Corrector” des Burdhard, Bijdof von Werms
(+1025), einer Art Beidtipiegel und Theil der grofen Defretalenfammlung
(Bafferidhleben, Bupordnungen 642), fragt er das Beidhttind u. A.: ,,Ob-
servasti Kalendas Ianuarias ritu paganorum — ut aut mendam
tuam cum lampadibus vel epulis in domo tua praeparares eo
tempore aut per vicos et per plateas cantores et choros duceres.
In St. Gallen forberte im 11. Jahrhundert der Erzpriefter, weldyer die
@emeinde vifitite, die 7 angefebenften Wanner einer Pfarret ju fich und
fragte fie aus, ob Wahrjager, Jauberer vorhanbven, ob ber Jehenten ver=
weigert wiirde ober 0b Jemand in der Nihe der Lirdje unziichtige Lieder
finge (Arx, Gefd. v. St. Ball. 1, 257). Der Poenitentiale Mediolanense
(Sdmip, Budisciplin 814) verpdnt Tdnze vor Rirdyen, eine Beftimmung,
weldhe aud) Burdjard von Worms in feine Detretalenjammiung (X, 39)
aufrafm. Dad Concilium Budense (1279), Bituricense (1286) und
die Synodus Baioriensis (1300, c. 31) berbieten Tany und Gefang in
Rirvdhdfen und auf Frievhsfen (Labbe X1, 799. XII, 1257. XII, 1454).
Berthold von Regensburg (Altd. B II, 120) nennt unter den Siinden
b8 Munded ,singen weltlichen lieder, lesen tdutsche plch die
valsch sint vnt unniitz, die stimm’ trillieren so man singen sol
gotes lob.*  @benfo erwdhnt unter den peccados de bocea der Rinig
Dom Duarte von Portugal in feinem ,,Leal Conselheiro (verfaft 1357)
u. %A. ,,0 cantar cantigas sagraes. ein TWunbder twar e3, daf, wenn
bag Bolfalied nur a3 jhleht, fippig und teufelijd im Munde der Geift-
liden gejdildext wurde, man aud) dem Gottfeibeiuns felbft die Autorjdaft
pujdried, wie uns denn Thomas von Cantimpré in feiner fulturhiftorijd
teiden Qegendenjammiung ,,Bonum universale de apibus* (ed. Golvener
456) erydblt, ein Teufel Habe felbft geftanden, feiner Jeit zur BVerfiihrung
der Seelen ein beliebtes Martinslied verfaft zu Hhaben. Jn einem Beidht-
budge bes 14. JHd3. (Mone, Sdaujpiele bes *Wittelalters II, 81) werben
unter den Siindern, bderen Strafe ftets junimmt, gemannt ,,qui novas
choreas, novum abusum vestimentorum, cantilenas inveniunt et
huius modi.* Das Provingialconcil ju Irier von 1310 berbietet an
Galenden und Feiertagen ,,per vicos et plateas cantores et choros*
gu filhen (Friedberg, aus deutjd). Bupbiigern 104). Die Synobdaljtatuten
Wenzels von Bredlau (1415) und bdie {pdteren der Bijdydfe Convad,
Petrus und - Rudolf unterfagen Geiftliden dasd Singen weltlider Lieder
(Dofimann, Jeitjdrift fiix Sdlefien 76 A.). Den Tang in der Livde
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verbietet bas Concil ju RNavbonne 1551 (can. 47); iibeseinftimmend
untetjogen das Goncil zu Bordeaur (Labbe XV, 950) ebenfo mie die
Synodus Augustana (Hartzheim, conc. IX, 40) ,profana cantica®
oder ,vulgares cantiones* oquf firdlidhen JInftrumenten ju fpielen; bdie
Goncilien ju Rouen 1581 und Aiy 1585 (Labbe XV, 825. 1146) bet-
pdnen ,,comessationes, ebrietates, sumtus, lusus improbos et in-
honestos, choreas plenas insaniis, cantilenas turpes, breviter omnem
luxum et Jasciviam*'; in Mondatdjtern verbietet die Tdnze die Synobde
ju Harlem 1564 (Darheim VII, 22, 106). Jn dem Confessionale
Godescalci Rosemondi, Antwetp. 1528, beidtet ein Siinder ,,Jtem cum
lutina, fistulis ac aliis instrumentis musicalibus nocte vicos per-
ambulando conatus sum amorem allicere.”* JIn Portugal unterjagte
der Index expurgatorius bon 1614 eine Anzahl Boltsromanzen, meift
Stoffe geiftlider At behandelnd (Braga, hist. 207). Die Synodbe zu
Foul 1665 (Thiers, traité des superstit. IV, 456) riigt ,,chansons
immodestes et quelquefois deshonnétes* bei Bolfsfeften und Tdnzen.

Die proteftantijhe Geiftlichteit zeigte fi) nicdt tolevanter. Luther in
der Borrede zum Wittenberger Gefangbud) 1524 fagt: ,und find aud
ynn vier ftymme bracdht, nidht aud anderer urjad), dann dad id) germe
wollte, die iugent, die dod) jonft foll und mus yan der Mujica und
andern redyten fiinften erjogen werden, ettwasd Hette, damit fie der bul-
lieber und flepicdhlihen Gefenge 103 worde” (Godede, Grundrif I, 122).
Bucer urtheilt: ,Nun Hat der bdfe feind die jadh dahin gebradt, das
dije Berlidge funft und gabe Gottes, die Mufic, dhier alleine jur uppig-
feit migbrauchet wiirbt. . .. . Daher e8 aud) exjdrddlidh ift su gedenfen,
mwad ergernud bei Der jugent und anbderen, durd) die teuffelijdhen buol=liever
angeftifftet wiitdt, fo das welds on dad juo bil anmiitig erft durd)s ge=
fang nod) anmiitiger wiiedt”’ (1545, ib.). Die Frau des Pfarrerd Jell
ju Strapburg, jedenfalls eine aupergewdhnlide Erideinung im Refor-
mationdeitalter, zeigt fidh in ihrem Urtheil itber Bolt3poefie ebenfo
befangen ; fie jagt in ber Borrede ju Midyael Weifje’s Gejangdbud) (RoHridy,
Mittheil. jur Gefdh. d. ev. Kirde im Cljap III, 170): ,Dieweil Jo viel
fdandlider Lieder bon Dtann und Frawen, aud) den Kindern gejungen
werden, in der gangen Welt, in welden alle Lajter, Bublereyh und anderer
jdandlider Ding, den Alten und Jungen fiirtragen wird und die wwelt
je gejungen will Haben Ddiintt e8 mid) ein jehr gut und niip Ding feyn
tie Ddiefer Mann (M. W.) gethan BHat, bdie gan Handlung Ehrifti und
unfers Heild in Gjang zu bringen ob dod) die Leut alfo mit luftiger
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Weis und Heller Stimmen ng Heil ermafhnet modhten terden, und dber
Feufel mit feinem Gefang nit alfo bei ifnen Statt hatte.” Wenlidy eiferte
audy Oecolompad gegen iippige und leidhtfertige Lieder (Ohs V, 549);
wiedetholt wurden in der Zeit der Reformation Strafen fitr jolde an-
gebroht, 3. B. in der turjidhfijhen JInfteuttion fitx die Bifitatoren 1527
(Ridjter, ev. Rirdyenordn. I, 81.102). Der Rath ju Strapburg verbietet
am 8. Miry 1519 fireng daé Singen ,jdhandbarer, iippiger Lieder”.
(Jung, Beitr. 3. Gefd. d. Reform. II, 64). Aud) rourde wiederholt im
16. Jahrhundert der BVerjud) gemadt, das BVolfslied u verdringen; fo
etfdien ein Gejangbud) su Bajel 1570, das auf vem Titel al3 Erjaf
der ,abgdttijdhen, iippigen, jhandliden” QLieder bezeichnet ift. Nardin,
Praveer 3u Blamont (§ 1728), berfapte, um leihtfertige Bolfslicder zu
verdrdngen, wedmdpigere Gejdnge, weldje er felbjt der Jugend einprigte,
jo dap, twie ein Beitgenoffe fdreibt: ,on entendait retentir dans la
campagne aussi bien que dans la ville et méme parmi les jeunes
bergers, des Hymnes et des Cantiques spirituels que le Ministre
z8lé composait pour sanctifier leur joye“ (Rohridh, Mitth. I, 358).
Aud) in andern Lindern Hat e8 nidht an zelotifdhen Geiftlichen gefehlt,
welde da3 weltlide BVoltslied um jeden Preis ausvotten wollten, 3. B.
in Sdottland, wo die Puritaner im 16. Jhd. Licder am Sylvefterabend
bei Gefangnipftrafe verboten und es nidt verjdmdhten, felbft Gajfenhauer
geiftli umgudidhten, um die alten Terte ju verdringen. (Budle, Sejd).
b. Givil. T, 380). Nodh im Anfange des 19. Ihds. befimpfte die Geift-
lidteit in Finland bdag BVoltslied (Riihs, Finland 325), dod) ift jeht
wenigftens theileije ein Umjdoung eingetreten, und bdie Geiftlichleit,
bejonders die tatholijdje Priefterjdaft, hat ridtig erfannt, dap dag Bolls=
fied feine Crfindung ded ITeufels, fondern, abgefehen von feiner dfthetijd=
tulturhiftorifhen Bedeutung, auf ein Bediirfnify des Boltes gegriindet ift.
Jn Qittharen und bei den Basten 3 B. ift e8 nihts Seltened, bdap ein
tatholijdher Pfarrer feinen Pfarrtindern die Lieder einiibt, ohne daR dies
die Achtung derfelben bor ifrem Seelenhirten verringerf!; dag Bolt seigt
fiberhoupt nur dann Miktrauen, wenn e glaubt, man wolle feinen ein=
faden Gejang verfpotten; merft e3 dagegen wirtlided Jntevefle, lebfafte
Theilnahme an demielben, fo thaut e3 auf, witd mitheiljam, freundlid),
felbft dantbar — bdied ift eine Thatjade, welde id) felbft in der Praris

1 Rurfdat, litth. Grammatif 445, Michel, pays basque 215.
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fennen gelernt habe und die jeder Sammler nnd Freund von Boltslievern
aud eigener Grfahrung beftdtigen mwird.

Frop der jablreiden Ausdrottungsverjudje BHat die BVoltspoefie fidh
fiequeidy su Behaupten gewupt; geyen die Jdbigleit der Lieder, weldye
Jabrhunbderte itberdauern, BHilft eben fein Berbot, fein BVannjprud); bdie-

© felbe ift fo groB, baf eingelne G¢finge felbft nod) weiter feben, tvenm
ilhre Trdger ausgeftorben und verj@rounden find; jo erhielt fid) bas ted
ber Wallfahrer nad St. Jatod in Gallizien (Bohme 718) in Norddeutid-
land nod) bis gegen Ende bes 16. Jhds., vielleidht fogar bis in bem An-
fang des 17. Jhva. in ldngft proteftantijjen Gegenden; denn 1571
DBearbeitete 5 der ebangelifdhe Prediger "BVefpafius ju einem' geiftlidhen
Liede (Griter, Bragur u. Hermode II, 1,25). Eine Parodbie dbed Liedes
{tebt nod) im Litbeder evang. Gejangbud) von 1607 (Uhland, Sdriften
I, 448) und in einem Riederquoblibet von 1632 erjdeint al3 Nr. 73
daffelbe Licd , Weldjer das Elend bauen will” (Weim. Jaheb. 111, 132).
Das fatholijhe Boltslied ,Maria wollte wandern gehn” fand i in der
Spinnftube des proteftantijhen Dorfed Heudhelheim mit andern fehr relt-
liden Liedern, und in Weimar {ingen dajjelbe Lied nod) aljihelidh arme
Rinder vor den Thitren (Weimarer Jahrb. IIL). Jn Spanien BHaben
fid Romangzen vom Enbe des 15. Jhps. bis jept im Munde ded Bolfes
exhalten (Willfomm, 2 Sabre in GSpanien LI, 387—409). Rumentlid
giebt e8 gemwiffe Stoffe, die im Boltsliede (ev. in der BVolfsliteratur iiber-
Haupt) nidht untergehen wollen und ftets wieder bearbeitet werden; bda it
3. B. unter bie Qieder bes ‘Dlmmi(ingetﬁ Gottfried von Meifen ein Lied
gerathen bom Fapbinder, an und fiir fid) ein iibler Sdwant, dod) offen-
bar ein Bollslied, dag der Didyter in Sdhwaben aufgelefen (Bidhme 593);
8 bat fih aber in Balentin Holl’s Handidyrift (befanntlid) eine bder
reidften Quellen filr den Bolfgejang beg 16. Jhds., gejammelt 3wijdyen
1524 und 1526) ein Bolfalied defjelben Jnhalts (Bdhme 594) erbalten,
und nun erjdeint neuerdingd in WMeier’s Sammlung id)mcibtid;er Bolts-
lieder (176, aud Ricbingen) berjelbe Sdymant wieder in einem Bolfslied
[\ offenbar jiingeren Datums. Gang mertwiirdig ift aud), dap die Erzdhlung,
* melde im Mittelalter von Birgil umging und vielmal auf anbdere
Perfonen iibertragen tward, dap namlid) derfelbe von jeiner Gelicbten im
forbe in die Dohe gezogen und fdywebend dem Spotte der Jujdauer
preisgegeben tworden fei, mebhrfad) im Bolfsliede und jwar gany jelbft
ftandig erjdheint; jo Haben wir aus dem 16. Jhd. ein Lied von Heinvice
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mrad, ben Sdhreiber im Korb! (Uhland 746), ausd neuerer Jeit ein
frangdfijdies Bollslied (Puymaigre 149) und ein deutjhes von aller-
nenefter Priagung ausd dem Cljaf (Wiindel 104). Wenn man bedentt,
wie populdr die Birgilfage war, jo ift died Faftum ertlarlid); ein Sdwant,
bet fid) in der Literatur Spaniens?, Englands?, Deutidlandss, Frantreidhs®,

1- Daffelbe ober ein dnlided Lied verurfadyte 1510 einen Aufrubhr zu Freiberg
jvifhen Glerifei und Berglenten, wobei mehreve Todtid)idge vorfamen. (Benfeler,
G¢jdy. v. Freiberg I, 585.) Aud) Luther duferte fidy einft fiber died Lied bei Tifche
(Nechiv f. Qit. IX, 3): ,Diabolus odit non solum semen mulieris sed etiam
praeparatoria die armen Schulerlein denn er forcht, es mocht irgend ein
Prediger aus ihnen werden. Hoc dicebat, cum incideret mentio cantilenae
Iohannes im Korbe.“ ' :

2 Anfpielung bei Juan Ruiz, dem Erypriefter von Hita, 14. Jhd. (Sanchez-
Ochoa, poes. cast. anter. al. siglo XV, 443; vgl. Wolf, Studien 106; Puy-
maigre, vieux ant. cast. II, 79); ferner in dem ®edidte ,,El Vittorial*“ (ed.
Puymaigre-Circourt; vgl. Mém. de I’Acad. de Metz XLVI, 322), in be3 Gr;:
priefterd von Talaveva ,,El Corbacho (Wolf, Stud. 234; Ochoa, tesoro de los
prosatores 85. 39), in der RKombdie ,Edleftina“ (Wolf, Stud. 107; vgl. B
hist. 184). :

3 gFrampdfijded RKlagelied auf Gduard I von Gngland (+ 1307). (Wright,
polit. songs 245.) — Gower, confessio amantis VIII, 189, — Hawes, pastime
of pleasure cap. 29. — Thom3, altengl. Sagen u. Mardhen, {tberf. von Spazier I,
XXIIIL, 87. 111—114. 291.

4 Gnenfel, Boppo (Hagen, M. III, 255. IV, 734). Frauenlob (Wadernagel,
$ii. 4. Basl. Univ.-Bibl. 43. 49; beutjd. Lefebud) I, 792). Reinfried v. Braunjdyweig
(ed. Bartfdy v. 15174 fi.). Meiftergefang in Frauenlob’s lantgem Ton; Heideld. Hif.
392 Bl 96. 97; Nieberdeutiched Lied 16. Jod. (Reller, Fajtnadtipiecle 1471). —
Faftnadytipiel ,Die X Alter dyer Welt“ (Reller 1039). — Milnger, Chronographia LL
Murner, Goudymatt. Brand, Narven{diff 16 (vgl. ed. Jarnde 326). Harff, Pilger=
fdaft ed. Groote 25. B

5 Jean de Meung, codicille 441 (Du Méril, mélanges 474). — Fleure
des histoires, $f. de3 13. Jhd3. (Du Méril 430 A.). — Image du Monde (Du
Méril 429; Frivfde, Quellen d. Im. du M. 49). — Renars contrefait (1341;
u Mévil L ¢.). — Jn cinem Fabliau wird bdiefelbe Korbaffaive von Hippotrates
edblt (Legrand d’Aussy, fabliaux I, 232). — Chron. anon. ber Siitticer
Bijddfe 15. Jyd. (Sinner, catal. cod. Bern. II, 149). — Pa¥ de Benlibre (Puy-
maigre, chants pop. 152). — Profaroman v. Laugelet (v. b. Hagen, Sef.-Abent.
Ill, CXL). — Anjpiefungen in einer Farce; Viollet le Duc, anc. théitre frang.
1, 211 — im Bastars de Bouillon, p. p. Sdjeler B. 5884 — in einem Streit-
gedichte ywifdhen Frau und Wann (Montaiglon, podsies I, 8). — Gracien du
Pont, controverse du sexe feminin (Naudé, apol. pour les grands hommes
618). Symphorien Chawpier, de claris medic. scriptt. tractat. II. Martin
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Jfaliens?, Jslands?, auf Shulpturen an RKirden und Haufernd, auf
Glfenbeinjdnipereient, Kupferftidhen®, Gemilden® vorfand, bder bei difent=
liden Faftnadjtluftbarteiten bovgefiihrt twerden fonnte” und gar Perjonen
aus neuever Jeit angedidhiet wurded, mugte gewih. im BVolidgedddinik
groBen Anbalt Haben. Aenlid) ging e8 mit. der THisbejage, welde in
einem alten Boltslieve (Uhland 190) iiberliefert und nad) einer Hi. in
Stargard Iofalifivt ift (Gdrres, Bolls= und Weeifterlieder 192 A.; Talvj,
Charatteriftit 413), iibrigens aud) anderwdrts ald Boltsjage vorfommt
(3- B. Herzogenaurady; Panger, bayr. Sag. 11, 238). Die Sage ift allerdings
nod) jept in Stargard erhalten; Bartfd Hat fie in feinen Wedlenburgijden
Boltsjagen mitgetheilt (I, 324). Eine fehr intereflante BVariante derjelben
ift miv feiner Zeit von Herrn Chemifer Emil Holy aus Stargard mit=
getheilt toorden, die id) ihred mertwiicdigen Jnhalts Halber nidht vovent-
balten will: ,JIn Stargard (Medlenburg) fteht nod) bon der alten Burg
ein. Thurm und ein Gebdude, gewip die Pallas. Bon diefer Burg
wird bom Bolfe folgende Sage erzdhlt, die id) bon einer alten Frau
aud Wangfen, einem Dorfe bei Stargard, erzdhlt exhalten Hhabe. Gewif
egiftivt aud) ein alte3 Lied von diefer Sage, denn die Frau flodht Bfter

Franc, Champion desdames (1530). — Gueullette, mille et un quart d’heare
1723, 111, 346.

1 Aliprandi (1 ca. 1414), chron. di Mantova (Muratori, antiq. V, cap.
67). — Aen. Sylvius, de duob. amantibus Euriolo et Lucresio (Puymaigre,
vieux aut. cast. II, 79). — Boccaccio, decamerone VIII, 7, von einem scolare.
Dedgleihen Anfpielung in V.’8 Filicopo.

2 Virgilius rimur {. ®8lbing, Beitr. 221.

3 Notre-Dame in Rouen — St. Pierve ju Gaen (Du Méril, mél. 175 A,
Wright, essays on archeol. I, 108). Darftellungen auf Ghorftithlen von Ru‘dym
verjeidhnet v. b, Hagen, Gef.-Adent. III, CXLV. I, LXX. Jn Audenarde fell an
einem Haufe bdie Gefdidte in Stein gehauen gewefen fein; davan bhat denn eine
Sage, freilicdy shne Begug auf Bergil, angefniipft. TWolf, ndl. Sagen 492,

4 3u St Germain (Mafmann, Kaiferdyronit III, 451). Henlidhe Darftellung
auf einem pugillare, {. Montfaucon, antiq. expliq. I'II, 194 (vgl. IlI, 356).

5 Bon Lufad von Leyden 1525 und Georg %erg (apmaun 1L 4689~ - - -

6 E€prengel, Hofmaler Kaifer Rudolfd IIL. und Sadeler (Du Méril [, c)

7 Mep 1512 (Huguenin, chron. messines 670).

8 Dem Maler La Tour joll ein anlicher Sdhabernad ju Cambrai paffict fein,
er 3og fidh durch einen Wit aud der RKlemme (Puymaigre, ch. pop. 1. ¢.). — Bal
Dunlop-Lichred)t 483. Gevmania I, 258. IV, 273, VI, 240.
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tinen Werd ein, fonnte mir jedod) iiber ein' Lied felbft Feine WUnstunit
geben. Wenn ein Lied exiftivie, jo ward died nidht im Dialett, ie ihn
die Frau jprac), verfafpt, denn idh) evinnere mid) der Reime ,Have’ und
«begrave”. €3 miipten diefe Worte im Dialette, wie er in diejer Gegend
. gefproden wicd, ,hebbn“ (foft wie ,Hemn” gefproden) und ,begrobn”
Deigen. Die Sage lautet aljo: Auf der Burg lebten unfere alten Fiirften.
€in Fiirftenpaar Datte eine fehr {hone Todter, in die {id) ein Pring aus
Gngland bexliebte. Die Kiebenden gaben {if) Heimlid) Stelldidein an
einem Brunnen, der am Fube bder Burg lag. Eined Abend3 fam das
Fraulein frither al3 der Ritter, rourde aber duvd) einen Wolf verjagf,
wobei fie ihren Sdleier verfor. Davauf tritt der Ritter auf, fieht den
Sdleier und erftidt fih. AlS das Mitddhen suriidtam, fand fie bie Leiche
ded8 Geliebten und ftiirste fih in den Brunnen.” Die Thisbejage ift
neuerdings tvieder als Boltslied in Umlauf getommen. Aenlid) ging 5
mit ber Sdwimmerjage, deten beriihmiefte Geftalt in Hero und Leander
betannt ift, die iibrigens faft in der gangen Welt mehr ober weniger ver=
dndert und Dden Oertlidleiten angepapt zu finden ift (vgl. Reifferdjeid,
weftph. BVoltalicder 127 ; Panger I, 26; Sdeffler, franz. Voltsdidt. II,
145). Bor Kurgem BHat fie Baftian (Heilige Sage der Polhnefier 216)
felbft auf den Siidjeeinjeln nadygewiefen. Selbftverftindlidy ift Hier in
den meiften Sagenformen Entlehnung ausgejchloffen; diefelben find gany
fpontan entftanden, bexruben vielleiht auf wictlihen Ereigniffen. Der
Shmwimmerfage an Beliebtheit verwandt ift die bom Bettler ober RLriippel,
welfem bdie Liebe einer Hodhftehenden Dame ju Theil wird; es ift dies
eine Grydhlung, welde dnlid) bereits in Jndien furfirte, die man im
Mittelalter vorzugstweife bon dem Kaifer Conftantin ju erzdhlen pflegte?
und pon twelder aud) das deutjdhe Boltalied (Burmithlen, d. DHIE. Fiedlers
b, 10; Meier 393) ecine Bearbeitung aufweift, welde bereits in 15.
und 16. Jpd. in Deutjdland beliebt und gangbar war (Bdhme 127 ff.)
und in neuever Feit wieder in einer Umarbeitung ,Der Bettelvogt” neu
in Umlauf gefommen ift (Grladh IV, 57). Solde Stoffe jdeinen dem
Bolte su tief in Fleijd und Blut ju fteden, um jemals ganz abiterben

1 v b Hagen, @ef.-Abent. II, 579 (Cnenfel). Wien. AL Sipungsberidyte
XLVIIL, 257. @alman und Movolf, ed. Voigt LXXI. Hist. lit. de France
XXII, 325. Jubinal, recueil II, 332; ber|. trouvéres et jongleurs 82. Bejon:
berd Tobler im Jabrd. f. rom. Sprade u. Lit. N. F. I, 104. Anfpielung: Heinr.
v. Neuftadt, Apoloniug, ed. Strobl 5.
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ju tnwen; fie wedjeln nur die Geftalt uud fommen immer wieder rajd
su Belichtheit und Berbreitung. Eine mertwiirdige Probe, wie jolde
Stoffe fid immer wieder veproduciren, it aud) das Sujet bon Sheal-
fpeare’s 1608 verfatem ,Measure for Measure®. @ine Frau, deven
Gatte bom Gouverneur gefangen gebalten wird, Bejdliept, durd) Auf=
opferung ihrer Ghre den geliebten Mann ju retten, und ergiebt fih dem
Madthaber, der ihr am WMorgen Hdhnijd) die Leidhe bes eben gerichteten
Gemahls zeigt. Durd) den Madtiprud) eined Fiirflen wird jedod) dex
ehrloje Bexfithrer geswungen, die Entehrte yu ehelidhen, hievauf Hingeridhtet
und bie Wittwe alleinige Crbin feiner Giiter. Ein foldes jalomonijdyed
Urtheil mup ivgendioo einmal gefdllt worden fein, 8 gefiel dem WBolke,
bag fiir Redht und @evedptigleit ein tiefed Berftandnip hat, und wurbe,
weiter und weiter fid) verbreitend, Gegenftand von Boltglievern (Jtalien:
Ive 326; Bernoni, cant. pop. venez. II, 11; Wolf-Widter 64; Ferraro,
cant. monf. 28; Gianandrea 264; Ferraro, cant. di Ferrar. 108;
Soe 327; RKatalonien: Wolf, Proben 157; Mila y Fontanals, roman-
cerillo 190; Briz I, 133) und aud), wenigjtend in Jtalien und Belgien,
auf fliegenten Blittern ald Lied verbreitet (Lootens 73). Die Quellen
Sheaffpeare’s waven bdie ,hecatommiti des8 Giraldi Cintio (V, 6),
cined Mlevitalen Sdjriftitellers, der die in3 Wiijte ausgeartete Rovelliftit
ber Staliener auf den Plad der Sitte juriidjuleiten berjudhte (freilich
ofne Gejdid und Erfolg). Kirdhhof, der Dejfijhe Novellift und Jeitgenofje
ped Gintio, berichtet Aenlidhe von einem {panijhen Statthalter, der unter
Rarl V. bei Mailond refidicte (Wendunmuth V, 153). Han3 Sads Hat
1552 den Stoff behandelt: ,Ein Yleglide tragedie mit 3wilff perjonen
su fpilen, die gwen ritter bon Purgund” (Werte, ed. Refler VIII, 81),
Sn Frantreidh warcde die Erzahlung von Elaude Rouilet als ,,Philanire
(Parid 1563 oder 1577 2) bearbeitet. Der Berfaffer beruft fid in diefem
Nnfangd floteinijd) verfapten Stiide auf ein mwirtliges fitvylid pajfirtes
Greignig (Du Meéril, études 171; Anecdotes dramat. 1I, 64). Jn
Gngland Hat vor Shealipeare Dhereits George Webjtone ,Promos and
Cassandra® da3 Thema beavbeitet’. Jm 18. Jahrhunbert war der Stoff
jebr beliebt in Deutigland; er ftand aud) dem Zeitalter, wo Roufjeau
pecehrt und Ddie Menjdhenredite proclamirt wurden, gany bejonders woh(
an. &in gewifjer €hrift. Yebeved)t bearbeitete ihn 1755 in , Rhynolt ynd

1 Bgl. Simrod, QueHen bd. el;eaﬁp‘. I, 95. III, 175. Dunfop-Liebredht
278. 493.
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Sapphiva, profaijfes Tvauerpiel in 3 Handlungen’. Vas Stild wurde
1756 von Ydermann aufgefithrt und Herder jelbft beabfichtigte eine Uebr=
arbeitung Ddiefed mittelmipigen Traueripield nody 1766. Quelle ded
Stiides wmor Gellest’s - Erzaflung , Rbeinjolt und Lucia” (Sauer, Brawe
81). Die Handlung des Stiides ift unter Karl den Kilhnen verlegt,
eine Dativung, welder eine Hollandijdhe Queflle (De Clerk, tooneel der
beroem der Hertogen Delf 1617), der fie nad) Pontus Heuterus beridhtet
(um Jahre 1469), eine gewiffe Wahricpeinlidhleit verleiht. Gleidpeitig
mit Qebevedit dried Fepler (Ridblide 221) cin Stiid dnliden Jnhalts,
%08, wie er Jelbft erzdhlt, 1788 in Qemberg mit Beifall aufgefiihrt wurde.
Tebler Hot ohne allen GSrund fein Sujet in die Regicrungszeit Jafods IL.
von Gngland (ca. 1685) verlegt. Dad Werlwiitdigite und tvahrhaft
dazatteriftijhe fiir die Spanntraft jolder beim Bolfe beliebter Stoife ift,
bag Diejelbe Grzdhlung, welde Sheatipeare entziidte, nod) in diefem
Jahrhunvert gang in Guba [ofalifict und auf den Geneval Don TMiguel
Racon, feit 1832 Gouverneur bon Guba , iibertragen twerden ffonnte
(Sieverd, Cuba 100). — JIn Holland, beridtet Hoffmann (niederl. BVolts-
liever XII), wo ldugft der Boltsgejang verjdholen ift, taudte 1854 unter
bem Fitel ,,de drie ruitertjens*, eine Umbdidtung des Boltslieves ,Jdh
fand auf Hohen Bergen” auf, wurde verfauft und gefungen. Jn Neapel
verfaufen die muricciolai ein fliegendes Blatt, entbhaltend eine mobderne
Bearbeitung eines alten Boltsliedes, dad jeht in verjlingter Form tvicder
in Qurd fommt (Imbriani e Casetti, canti pop. delle prov. merid.
II, 255). Aud) in Frantreid) erhalten fid) Boltalieder Jahrhunberte lang
unverfehrt; fo fdrieb Bujeaud nod) 1862 Rieder, mwelde fih in
Gefangbitdhern bon 1616 finden, &nlih auf; dasd Bolk fingt foldhe RQieber
felbft dann nod), wenn ihm der Sinn, ob de3 Hohen Alters, fremd ge-
worben. ,1l m’est arrivé maintes fois, lorsque je faisais chanter
les paysans — fjagt Bujeaud — de les arréter tout-d-coup a des
vers, & deés couplets entiers, n’offrant qu'une suite de mots intra-
duisibles ne présentant aucun sens; j'interpellais mon homme et
le faisais répéter je m’effor¢ais d’entendre, je n’y comprenais pas
davantage: ,Savez-vous que cela veut dire?” demandai-je alors.
wMa fi, m’ sieu, répondaient-ils invariablement, elle est faite
comme ¢a.* DBon bejonderd hohem Ulter find Lieder, die an etig
gititige Gewolnbeiten antniipfen, 3. B. Todbaustreiben, Sommerempfang,
Maiumziige, Johannisfeuer, Neujahrsumsitge 2c. Ein gany eingiger Fall
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von Fortdaner ift hier dad Sdwalbenlied (yededwrioua), weldes nad
Uthendus (VII, 260; vgl. Ilgen, opusc. phil. I, 165; Bergk, anthol.
graeca 537) SRnaben auf Rhodusd im Monat Boedromion um Geld
fangen und dad Heute nod) in Griedenland bon den Rindern BHiufig
gejungen witd, indem fie eine Holzerne Sdhwalbe drehen; 3. B. ju Athen
am Tage ded hl. Bafiliug (Becq. de Fouquiéres, les jeux des anciens
17; vgl. Zell, %enenid)nftenl 68; Wadsmuty, bas alte @riedenland
im neuen 35%). -

Selbft wenn bet Boltdgefang ju ruben jdheint, wenn die Sdhaffens-
fraft. ctIaI;mt bas Gedddhinif fitr die alten Lieber abgeftumpft ift, jo laffe
man nur einen Sturm Hereinbrechen, der da3 BVolf in feinem tiefiten
Jnnern beriihrt und e3 greift wieder juerft su jeinen Qiedetn. So witben
die Romangen in Spanien ploplid) twieber beliebt, als Napoleon bden
Unabhingigteitdtrieg entfadhte (Du Méril, études 366 A.), jo nahm bdie
Poefie der Kephtenlieder gur Jeit ves Aufftands der Hellenen gegen das
Kiirtenjod) einen gewaltigen Aufjdioung, jeldft in Athen unbd ben andern
Ctidten betnahm man diefe fonft. nur im rauhen - Gebirge Theffaliens
heimijde Urt Dder %olfspoeﬁe (Soutzo, histoire de la révolution
grecque 129).

XVIII

Der Grund bicfes 3dhen Fefthaltens im Gedddinifle bes BVoltes ift
bejonbers bdie polljtdndige Uebereinftimmung zwijden der Boltsjeele und
ihrem Qiebe. Wie das Bolf, fo fein Lied. Dad BVolfslied ift wabe,
bephalb ift s ein Spiegel ebenjowohl guter als jdledhter Nationaleigen=
thiimlichfeiten, felbft der Haglidhiten. Diefer AUnfidht uftimmend, jagt
Ghodzto, der geiftreihe Ueberfeper und Sammler perfijder Boltspoefie
(Pop. poetry of Persia 402), von den Perfern: ,,consequently we
find nothing evidencing a manly spirit in any of the songs of the
modern Persians; Rioting in sensuals excesses they complain
merely .of loves’ torments an appear as if striving to forget in
such indulgence their former glory, wealth, and power and to
smother any aspirations {o regain them. Those Persian subjects

1 Baflreihe Terte in den Erdyr. drdd. I, 1, 360—368, Pafjorw 305—307.
*Agafdvrives, othhoyn dquwdey dopdrwy Tis Huelgov 261. Uenlid) ift cin framy.
Qied aud Forez (Romania II, 69).
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who are of Turkish extraction are under the control of the same
influences. Nevertheless, their warlike life in tents, exposed to
inclemencies of weather and incessant danger, keeps up a continual
freshness of feeling and a moral excitement unknown to their
degenerate lordlings. — Aller Aberglaube, alle lidhten WMomente, alle3
Weh, alle Freube, alle Tolheiten und Berzweiflungen einer BVoltsfeele
jfmanten in ihren Liedern BHin und Her. Nad) dem Charafter der ein-
jelnen Nation it ihr Gejang bald mehr zum Eenften, bald mehr zum
Redifhen und Peitexn geneigt; bdenn der Himmel und bie politijden
Sdidjale eined Lanbes beflimmen aud) den Grundton feines Bolislicdes,
obwoh{ eine gemwiffe iiberwiegende Neigung sur Sdhwermuth) bei den
Boltsmelodien faft aller wilden und RKulturvdller fih nidht abfpreden
g2, Der fiidlidhe Himmel Siciliens, die BVermijdung mit favracenijden
Blut loffen bdie ftarve norditalienijde Romanze bderidhwinden und bad
Bolfslied erflingt Hier voll in der Octave und im Iyrijhen Wccorde. Jn
finem Qande Guvopad ift bad Iyrijhe Bollslied fo vei) und jo in
taufend Farben jdillernd aufgegangen, wie in Sicilien und Siid-Spanien,
dn fiidlidhten Lindern Guropas. Die Summe der von bden bortreff-
ligen ficilianijhen Sammietn Bigo, Guaftella, Marino, Pitre, Avolio
und ben gleid) titdhtigen fpanijdhen Herausgebern Marin, SKafuente y
Alcantara gefundenen Lieder betrdgt in jedem der beiden L[énder mehrere
Taufende, deren Stoff (die Liebe, die Racdhe, der Spott, die Hevausforde-
rung) immer twieder und wieder in ftets neuen Weifen wicderholt wird.
Diefe Qénder find e3 benn aud), wo das Bolfslied nod) am iippigften
wudert und bdie poetijhe Ausdrudsweife am wenigften entleiht und copirt.
o der Taufende bon Voltslievern, welde Dant der Rithrigleit be-
jonders von Bigo und Pitre aud Sicilien gejammelt {ind, ift e8 i3 jept
nidt gelungen, dort eine der ahlreidhen norditalijhen Romanzen nadye
juweifen, Bi& auf eine eingige, weldje Riebrecht (ur BVoltstunde 222 ff.)
bejpridyt, die jedod) im gangen iibrigen Jtalien unbefannt ift, deren Epuren
vielmefr nad) den Valearen Hinitberleiten. Diefer Umitand und bejonbders der
vdllige Mangel an andermweitigen dnliden Aufzeidnungen trop tiidtiger
Atbeiten fpridht deutlid) dafiir, dap bas Fehlen von erzdhlenden Bolls-
livern auf Sicilien nidgt Sufall, jondern Naturgejeh ift. Die von Lieb-
et Derborgehobene Romange behanbelt ein Thema, dasd vielfad) in ber

1 3u ben auf Seite CXI angefiihrien Belegen filge nody Tidudi, Reife in
&ld-Amerita V, 6 (vom Gejange b. Jndianer). Cpel, Vagabondenthum 106 (Finnen).
Bidel, O, Bollalieber. 10
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Bolispoefie der Romanen und Germanen variirt ift, fie darf defhald
getroft al8 berjprengtes, entlehnte8 Cremplar angefehen werden. €8 bleibt
filte Jtalien unleugbar, dap die RLandidaften Piemontsd, der Lombarbdei
tei) an Balladen, avm an der Lyril find, die erft vbon Toscana an mefr
und mehr nad Siidben hin junimmt. Wan fann, wenn man in Jtalien
pon Norden nad) Siiden an der Hand ber vorhandenen Liederjamms
Iungen Binabwandert, genau den ProceB verfolgen, wie nad) und nad
bie Romangen juciidbleiben, wie fie veveingelt und erftitdelt nod) neben
ber Qyrit Hergehen bis Ferrava und endlid) in ber Mart und TosScana
im Blumenmeer der Ritornelle, Octaven und Stornelli verfinfen. Die
fiibitalienifdje, iiberaus reihe Sammlung bon Jmbriani-Cajetti enthalt
teine Romangen mehr, wihrend die mittelitalienijden Sammler Gianandrea
und Ferraro nur Brudftiide und eingelne lidenhafte Proben aufweifen.
Das ebene tiirtijhe Bosnien tennt die erhabenen Heldengefinge des ge-
birgigen freien Setbiend nidt; bdagegen ertdnen Bier die Weifen der
Iyrijden Frauenlicver. Bemerlendwerth ift aud) bei gevmanijdhen Bdftern
von Nord nad) Sitd ein Sdmelzen der ftarren Balladenform, ein Juriid-
treten De3 erzdblenden Elementd und eine Junahme der leidytbejdhwingten
Qieder. Wihrend Norwegen vorzugstweije, ebenfo Jsland, bdie Farder,
Sdweden, Dinemart erzdhlende Gedidte itberliefern, enthalten die Samm-
lungen aus Rirnten, Steiermart, Bayern und Tirol iiberwiegend Lurit.
it ein Bolt unterdriidt, in der Ebene wohnbaft oder in milbem fiidlichem
Rlima, jo ertdnen feine Lieder mehr in Iyrijchen Accorden, al3 bei un-
beywungenen Gebirgdbdlfern, telde der Epif juneigen; dort twird die
Qicbe, hier mehr der Kampf der Brennpuntt des Lebens und der Didhtung
jein. Wortrefflide Veifpiele der Ilepteren find die Serben, Sdyotten,
Standinavier, der etfteren die Daina der Litthauer, das Muijterbeifpiel
eined durd) die Sdjidjale und geographijhe Lage beeinfluten Boltsliedes.
Hier find feine Helden, feine tiefgreifenden Leidenjdaften, jdwermiithig
und langjam bewegen fid) diefe Lieder, felten bon mythologijhen Erinne=
tungen alter Beit iiberjdattet. Dafiir Hat aber aud) feine Boltspoefie
ein folded Verftandnip fiir das Weben der Natur, einen fold innigen
Anjdhluf des Wenjdhen an ba3 Univerjum aufjuweifen, wie die Daina;
Dier ift jeder Baum, jeder Straud) sum Bertrauten des Menjden ge=
worden; e3 ift, als Habe bas litthauijde Bolt fiir die gejdidilide Ent-
widlung, welde ihm verfagt blieb, Crjap gejudht in den Rithieln der
Natur. Der Typus des litthauijden Boltslieves, den e3 nidht miide
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witd au tiederholen, it die Waije, das blafje Wadden, bdad in der
Ratur, im Baume mit den weithinausidauenden Weften, in den Blumen
die Qiebe judyt, welde ihm bas Qeben frithe verjagt Hat; ein finniges
©ymbol eined Bolfes, das ofhne politijdes Leben, ohne groge Bergangen-
beit, obne Ritevatur nur in der jdweiglamen, ernfien Natur des eigenen
fanded Grhebung ju judyen geywungen war.

Nod) mehr! Je weiter nad) Siiden wicr das Bollslied verfolgen, je
meht wir e8 in der Cbene finden, bdefto drmer an mythijdhen Elementen
witd e3, faft als verjdeudje die helle warme Sonne die finjteven gefpenitigen
Gewalten! Ferdinand Wolf Hat feiner JFeit richtig Hervorgehoben, wie
arm die iberijge Palbinfel an Mivden, an Sagen von EClfen, Feen
u. dgl fei, aud) bas BVoltslied der Spanier und Portugiefen it arm an
dergleidhent und ebenfo dad bder Jtaliener und Franzofen. Wie reidy ift
bagegen an {ibernatiicliden Clementen aller Art das jdhredijde, normwegijde,
finnije, {djottijhe Boltslieb! Wie oft find da bdie Helden der Lieber
Raturgeifter, die in da3 Sdidjal ded Menjdhen eingreifen, ihn loden,
verfithren, begliiden, wie zablreid) die Lieder von Menjden, die aud dem
Grabe fteigen, ihre Qieben gu pflegen, ober von Menjden, die in Thiere
und Biume bderzaubext der Crldjung haxven. Aud) hier haben wir un-
jweifelbaft den Einflup bes Landed und Klimas auf die Voltspoefie vor
und. Selbjt einige Bejonderheiten der Bolfdlieder einer Nation {ind auf
Roften des Rlima3 ev. jeiner Geldidhte su fepen, jo 3. B. wenn Percy
bemerft (relies of anc. poetry IIl, 350), bag tein Bolt Guropad fo teid
an Qiedern bon Jrrfinnigen fei ald dbas englijde (Ritjon II, 247). Kein
Bieig ded deutidgen Boltsliedes hat den Stoff von der berlaffenen Waife
fo febr pariirt, al8 der Gefjang der fiebenbilrgijden Sadfen, deven Land
in den Fiicfenfimpfen Jahrhumderte lang als Sdladtfeld zu bluten
batte (Sdufter 529).

XIX.

Meben dem bedeutenden Hultuchiftorijden Intereffe, neben dem in-
nigem ZufammenBange, in weldem dad Lied mit dem Wefen des Bolfed
ftebt, neben bem tiefen Einblid in dbie Natur, der einfaden Grdge der
Conception ift am Bolisliede bejonderd nod) ein Puntt berounbdernserth:
die tiefe Renninip bed menjdlihen Herzens, weldpe 8 offendart. Bilmar

1 Bgl. Haltrid), Boltstunde b. fiebenbilrg. Sadhfen 221 ff.
10*
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(Handbiihl. 124) Hat an einem f{ddnen alten deutjhen Bolfsliede dar-
gethan, wie das furze, einfadje BVolfslied die Wandlung vbon Liifternyeit,
Daf, damonijder Freude, Gewiffensbifjen ju Reue, Sham, Jertnirjdung
und endlidher Beflerung in twenigen Strophen unnadyahmlid und ftveng
confequent durdfiihet. Solder pjydologijd) fein angelegter Lieder giett
3 diele und faft jedes dchte Stiid fann bei genauerer Befidhtigung einige
foler Feinbeiten aufzeigen. UAm  Bolfsliebe fdnnte der Dramatifer
Charatteriftit lernen! Jd widbhle einige frappante Beifpiele. Jn einer
frangdfijen Romange (Haupt, frans. BVoltsl. 90, ldnger und befjer bei
Gérard de Nerval, filles du feu 48), beginnend ,Le roi Loys est
sur son pont*, mup eine Qonigstodter, welde gegen den Willen bes
Baters einen armen Ritter liebt, fieben Jjahre um ihn im Rerler
jdmadten; dod) wdhrend ihre Filge in der Grbe foulen und Wiirmer
ihre Seiten gerfreflen, bleibt ihr DHers getveu; fury toeift fie des BVaters
WMabhnung ab, auf ihre Qiebe zu verzidhten, bi3 diefer endlid) nadgiebt
und ibr bdie Deirath geftattet. Allein in der Ehe erblaft bald das an-
gebetete Jdeal des avmen Ritters, und dex Held ihrer Trdume, wm dep-
willen fie alle3 erbuldet, entpuppt fidh als gewdhnlidher Sterblicher und
obendrein alg paffionivter Fijdfinger! Die Jeit, welde die Gattin fiir
fid verlangt, widmet der blafirte Penfd) bem geliebten Fijhen und jeigt
fig gdnglid) unempfindlid) filr die bemwiefene Ricbe und Treue. Da ver=
mwanbdelt fid die tiefe Juneigung der verjdmahten Frau in ebenjo griind-
liden Hap und Wuth; fie bejdhleicht den Harmlos fijhenden Gatten am
Rande be8 Seed und ftogt ihn Hinab, indem fie den mit bem Tobe
tingenden graujam berfpottet. — Berjdjiedene Herausgeber Haben geglaubdt,
ber zweite Theil pafle nidt um erften und fei eine Ballade fitr fid.
Weit gefehlt! Beide Theile gehoren vortrefflich jujammen und fellen die
Gnergie eined licbenden Weibesd dar, dad mit aller Gluth zu lieben, aber
aud) betrogen mit allem Feuer su Hafjen weih. Gemwip ijft die Darftellung
be3 ©Stoffes im Boltsliede nidt Jehr anjpredjend, ein Kunfididter wiirde
daé Sujet, ohne den Gejdmad ju verlegen, nidht fo behanbeln ditrfen —
plodologijch ridhtig und gut motiviet ift dad Gange der Balladbe ofne
Brweifel. €8 darf eben der Mafftab bes gebildeten Gejdmades nidyt an
da3 Bolfalied gelegt mwerden; das BVoltalied ift reines Abbild der Natur,
ber Uebergang der mwiderfpredenden Gefilhle in einander ift ein toeit
leidhterer in der Bollspoefie, denn die Helden derfelben ftehen der Wil
lidfeit ndber al8 die des Runitdiditers. €3 ift 3. B. ein fjehr feiner
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Bug, wenn im fdottijden Bolfslied ein bon dem Gelicbten verlaffenes
Tiden fpricyt (CHild I, 190):

Gin my seven sons were seven young rats

Running on the castle wa’

And I were a grey cat mysell

I soon would worry them a’.

Dilcfte wohl ein RKunitdidter bdiefe gewif Dder feinflen RKenntnip des
Gemiithslebend entlehnte darafteriftifhe Weuferung ebenfo berwenden ?
— Bejondbers zart und dod) freier ald die Lunitdidtung ift das Bolf3-
lid in der Nuffafjung der Gejdhlechtsverhiltnifie, und dody, filplt fidh
bie Sittlidteit durd) jolde Weuperungen im Bolfsliede twirflich betroffen
ober gar gefdhrdet? Jd glaube Hierauf mit gutem Gewiffen antworten
ju tonnen: MNein. Das Boltslied befipt einen ridtigen feften Taft, der
ihm felbft in Fritijen Momenten leitend jur Seite fteht; in der Hand
ber Boltadidter bliihen Rofen felbft da, wo der Kuniididter juriidjdreden
mug.  Jn einem neugriedhijden BVoltsliede (Sanders, Boltsl. 86), defjen
Grunbgedante aud) bom ferbijden (Talvj II, 107) und jdottijden Bolts-
lieve (Jamiejon IL, 73) variirt wird, jagt ein Madden zu dem Geliebten,
bet einer andern Frau die Hand zu reidhen im Begriffe fteht: ,Wohin
bu gebft und wo du Hlafft und wohnjt bei einer andern Jungfrau,
gedenfe meiner Schdnbeit dort, {pridh ihr von meinen Reizen, dod) meinen
grofien Unverftand, den offenbar ihr nimmer, vag Wafjer, ad), die Lippen
mein und daB mein PMund ein Springquell und dap in meinen Garten
bu gefallen und Blumen dort gepfliidt Haft.” €8 ift gewip nidht zufillig,
baf diefe innigen Worte in allen drei Bolldliedern, bei Serben, Neu-
giehert und Sdjotten, den Untreuen jur Pflidht guritdfiihren; es ift dies
¢ben eine piypdologijde und poetijde Confequens, der dad Boltslied {id)
niemalg entsieht.

Nadft dex pindologijhen Sdidrfe in ber Jeidnung ift beim Bolts-
ficve nod) das feine Gefithl fitr ddhte Poefie Hervorsubeben, jene unfapbare
funft, alles Unpoetijde ju umgehen oder poetijd) angubauchen. So fpridht
bie Boltapoefie felten Ddiveft einen negativen Gedanten aus, fie judt zu
umfdyreiben und jroar thut dies das Boltslied afller BVilter in faft gan
analoger Weife; 3 B. Deifit e8 im neugriedhijdhen Boltslied, wo bdie
Trennung  durd) den Tod ergreifend in den Myriologien befungen wird,
der Berftorbene wird wiederfehren, wenn die Raben fid) in teipe Tauben
verwanbeln (Sdmidt, neugr. Marchen 155) und gang dnlid Hagen in
tinem Qiede ber ficbenbiirger Sadhfen die Cliern am Grabe geftorbener
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RKinder (Sduller, volfthitmlider Glaube und Braud) in Sicbenbitegen
I, 81): Won'ao wirsch tao weder kun?
Won de schworz rdwen wais fidercher hun.

Jn einem neugriedijden Bolfsliede (Leletas, dnudrixa dvIod. 35) fagt
Gharos, der FTod, zu eimem Maddhen, basd er in die Unterwelt fiifut:
»IBenn da8 Meer fHill fleht und jum Garten witd und die Raben fid)
in mweige Tauben wandeln, erft dann mogen fie einer Wieberlehr gewip
fein.” ©o fingen die nad) Ungarn auswanbdernden RLitthauer (Rbeja,
Daino3 39): ,Und wann fehren wir wieder aud der Ungarn Land?
Wenn die Pfdhle griinen, wenn die Steine blithen, auf dem Meer die
Bdume.” Gang dnlid) Hingt die Antwort, bie der Brudbermdrder im
ichottijhen Boltsliede iiber feine Riidfehr giebt (Jamiejon I, 64):

»Whan will ye come again, Willie?

Now, Willie, tell to me?

»Whan the sun and moon dances on the green,

And that will never be.“

und im deutjden Boltsliede (Peter I, 199) Hagt ein Jilngling, dem bdie
Qiebfte geftorben:

Wenn jener Verg trligt Rofelein

Dann wird mem Leid u Gnbde fein.?
Das Volt lann nun einmal nidht an bad nadte Nidtd glauben, o3
fdaubert suriid vor der vollftindigen Jerftdrung des rwarmen, lebensvollen
Pafeins, {iberall jucht ed eine lidelnde Wirklihleit an Stelle der Ber-
nidtung 3u fegen, um, wenn es diejelbe nicht berleugnen fann, wenigjtend
mit einer [ieblien midvdjenbaften Tdujdung das Grafle ju mildern, ilber
da8 Zerfliiftete be8 Menjdenlebens Blumen zu ftveuen und den Sdymery
su verjdhdnern, ja poetifd) zu verfldven. So judgt die Bolidpoefie, der
8 dnlid) evgeht ivie jemen Glfen ber finnvollen Fabel, die bdas Wort
,Stetben” verjdeudt, aud) dem Tode alle Schreden zu nehmen, indem
fie die Seelen der Gefdicdenen aus dem Grabe emporblithen Idpt ald
Blumen und Biume, ein Jug, den faft alle BVoltspoefien Europas auf-
mweifen?, oder den Tobten die Weadht verleiht, emporzufteigen, mit den

1 Aenlidh: €andberd, BVolfdleben d. Neugr. 34. Schufter, fiebend. BVoltsL 56.
Gut:Qvmer I, 6,31, '

2 Weim. Jabrd. I, 72100, 479—482. SHerrig, Avdhiv XVII, 444. BWien.
Atad. Sipungdber. XX, 94. Roberflein, 3. Lit.-Gefd). u. Aefthetit 31—62. Groh:
mann, Aberglanbe aud Bdhmen 193, 1361; 93, 648.
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Menfden 3u fpreden, fie su tedften, ju pflegen, ihnen dag Juliinftige ju
enthiillen 2c. Aud) ift e8 ein vielfad) in der Bolf3poefie borfommenbder
fhoner Bug, dap Sterbende im Todesfampfe Freunde bitten, ihren Tod
ju berjmeigen und lieber zu ersdhlen, dap der DBerftotbene fih mit
ven Glementen perheirathet Habe. €3 ift dies ein Jug, den wir im
franjdfijen (Puymaigre 62), polnijden (RitjdGmann, Gejd. d. poln.
Qiter. 229), fdottijden (WMothevvell 63; Aytoun I, 195. II, 48), neu-
gtiedijden (Pafloro Nr. 523; Legrand, recueil Nr. 118; Rof, Jnfel=
reifen 11, 120), dnlid im ftrainijhen Bollsliede amtreffen. Bejonders
poetifd) ift ber Gebanfe im poIniid)en Boltsliede ausd Cberjdlefien aus-
gefithet (Hoffmann, Ruda 17), wo ein Ertrinfender tuft: ,jag’, id Habe
mid) vermdhlt ber See, RKrebfe warven die Brautfiifhrer, die Vraut das
falte Waffer”, und im neugriedijden (Rop I, 120), wo ber Gefallene
fpridgt von feiner balbigen Heivath mit der Crde, jur Sdwiegermutter
fabe er die Feldwand, ju Frauenbriidern die Heinen KNiefelfteine,

Aus diefem Hange, da3 Wefenlofe in lieblider Tdujdung ald wirtlidh
eriftivend ecjdheinen zu lafjen, find nod) jwei weitverbreitete Stoffe von
Bolfaliedern Pervorgegangen, die Liigenmdrdhen und diejenigen Gedidyte,
in welden Erfiillung einer Bitte von einer Angahl gang unmiglider
Qeiftungen abhiingig gemad)t wird. Beide Arten gehdren der jderzhaften
Poefie an, bajiven aber im Grunde auf einem exnjten Vebditrfnifle des
Boltsgemiithed, dem poetijden Potenjiren der Witllichteit, weldyes feine
hodften Blilthen im WMirdjen getrieben at. Liigenmdrden find unsd in
ber Boltspoefie der Deutihen (Bohme 361; Tobler II, 191), Franzofen
(Mélusine I, 51; Sébillot, lit. or. de la haute Bretagne 286; Rol-
land, rimes et jeux de l'enf. 107 fi.), ©panier (Marin, cantos 1V, 363),
€ngldndern (Wright-Halliwell, relig. antiq. I, 239) itbercfommen?. Die
Qieder von ,Unmdglidhen Dingen” find bei Deutiden jdon frithe fiber-
lifert, der Tanbdujer (Bart|d), Liederdichter 193) und eine altdeutiche
€ryidflung (SLeller, Eradhl. 128) {dpeinen ein foldes Boltalied gefannt ju
baben; bei den Dithmaridhen wurde ein gleided jum Tange gefungen
(Biethen 109; Meocorus II, 508; Wiillenhoff, Sagen 474); in neuer
Beit find inld;e Stiide nod; redyt beliebt (Crt, Ldh. 334; Meinert 80;
Weier 114 ; Jurmithlen 88; Peter I, 270). Aud) in @nglanb und 6d;ott-

1 Bgl bef. Nhland, Sdhriften III, 224 ff. Miller - Frauveuth, die beutjce
iigendidht. 11. 89.
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land (Ghild I, 246; Ghambers 294 ; Aytoun I, 286; Jamiejon II, 162),
in Polen (Ritjhmann, Gejdidte d. polnijen Riteratur 227) find jolde
Typen belannt geworden.

XX.

Am Didten, Berbreiten und Singen bder BVoltslieder nehmen alle
Rlaflen bes Bolfed Theil, indeg giebt e3 nad) der Art ihres Berufed
einige, die befonbers davan betheiligt find; e8 mwaren bies bejonders die
brei Rlafjen, welde dad freiefte, forgenlofefte Leben fithren: Weiber,
Soldaten, Sdydfer. Neben diefen drei KLlafjen werden allerdings nod
andere al3 vorziiglide Trdger des BVolf3gefange3 genannt; fo find 3. B.
in Bretagne und bei den Grofruffen in merfwitrdiger Uebereinftimmung
die Sdneider bdie begabteften Bolfsfinger und Wollner Hat in feiner
fhonen Monographie iiber bda3 gropruffije Boltsepos bden fifenden
Berufstlaffen einen bejonderen Antheil am Sdaffen und Fortpflangen
der rtuffiffen Boltsliever zugefproden (Villemarqué, Barzaz-Breiz ],
XXX; ollner, Bolisepit 8). Jmmerhin find died veveinzelte Fdle.
Bon univerfeller BVerbreitung find nur die bdrei eben genannten RKlaffen
und eine bierte: die Blinben.

Die Frauen erjdeinen zugleid mit dem erften Auftreten bes Bolts-
liede3 in der Litevatur. Unter den &lteften Ueberbleibjeln der franzdfilden
Boltslyrit, welde Bart)d gefammelt und jierlid) itberfeht BHat, finden
wir meift Qieder bon Frauen gedidtet,” worin fie Hagen itber den falten
Gatten, der eiferfiidhtig den Priigel ermifdht und dasd folette Weibdyen
triftig austlopft; iber bie Sehnjudt nad) einem feurigen Junggefellen;
baneben erflingen die Seufzer der jungen Nonne ilber verlorenes Jugend-
glild und bdie Aufforderung der freien jugendlifen Gejpielen ju Tanz und
©piel bei lodender Frithlingszeit. Neben diefen wilden Scdhoplingen der
Ryrit gab e8 aud) balladbenartige Stoffe, weldhe chanson & toile genannt
werden und von WMadden bei Handarbeiten gejungen twurden. Der Name
biefer Qicbergattung ericheint meines Wiffens nur zweimal, in einem
Fabliau (Méon-Barbazan, fabliaux et contes III, 96) und in einer
prignanten Stelle des jdonen Roman de la Violette, wo der Held, im
Rampfe verrounbdet, bei einem Bilrger Heilung judt und, aud einer Be-
tiubung ermadjend, Ddefjen Todjter beim Stiden fingen Hort bon det
{hdnen Guriausd, der Geliebten bes Ritters. Jn jpdtern Romanen, bei
welden ebenfalld [hrijde Partieen eingeflodten find, 3. B. im Roman
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du chastelain de Coucy (Romania VIII, 367) erfeinen die chansons
de toile nidt mehr; diejelben wurben, wie alles BoltsmdRige, bei Ent-
widlung der vitletliden Didtung verdrdngt. €8 ijft von JInterefle, bdie
als Stidlied begeihnete Romange, von der leider nur die erfte Strophe
befannt ift, ndher ju betvadten. €8 ift bon Styl etwas darin, was an
unfeve dlteften Minnejdnger, den Riirnberger und Dietmar von Aift
gemahnt (Roman de la Violette p. p. Michel 114):

Siet soi biele Euriaus seule et enclose

Ne boit ne ne mangue, ne ne repose,

Souvent se claimme lasse, souvent se cose

C’a son ami Kenaut parler n'en ose,

Souvent s’escrie en haut:

»Hal Dex! verai-je ja mon douce ami Renaut.*

Bemerfendwert) iff, dap wir in der altfranzdfijden ebenfo toie in Dder
mitte(hochdeutjdhen Lyrif und in der portugiefijden? einen dlteven Jweig
b3 Runftgefanges aus dem Boltsliede aufidieen fehen, der in allen drei
Qiteratuven gleidmdpig bon der fpdteren Ritterpoefie unbeadhtet bleibt
und nur vereingelt nadpwirtt.

Unter den allen BViltern gemeinjamen Arten der Volfslieber ift eine
weitberbreitete Gattung faft ausjdlieplich den Frauen rejerbivt: die Todten=
Hoge. So berbreitet diefe Ridhtungen find, nirgend, bei feinem Bolfe dex
Gde wird fie audjdliepli von Wdannern geitht, bielmehr ift in jahl=
reidjen Fdllen da8 mdnnlide Gejlecht ausdriidlidhy von bder RKlage um
Berftorbene ausgejdloffen, nur Frauen diirfen den Todbfen beveinen.
Ridt jelten, bejonders bei grdperem Wohlftande, wird bdiefe Pflicht, weldpe
urjpriinglidy ven Verwandten oblag, auf gemiethete Klagefrauen iibertragen,
welfle mitunter poetijd begabte, meift jedod) siemlid) niedrig ftehende
Wefen find und die Klage als Gemwerbe gany mecdhanijdh betreiben. Lefteres
war der Fall bei den rdmijdjen praeficae (Sallengre, thesaurus III,
757 ff.). JIn denjenigen Theilen Curopas, in welden die Tobtenflage
nod) geiibt twird oder vor Kurzem nod) gelibt wurde, auf Corfita (Gre-
goroviugd, Gorfita I, 148), Sardinien (Walahn 57; Horjdelnann,
Sardinien 516—518), in Neapel und Calabrien (Swinburne, Reifen I,
132), Siebenbiirgen (Sdujter 457), in Béarn (Bladé I, XI1), Sdhottland
(Scott, minstrelsy II, 3612), auf den Debriden (Btjdr. d. Gefellidh. f.

1 Mibdenlieder befinden fich in dbem &lteften portugicfijhen Cancioneiro ein-
gereibt neben den rvitterl. Minneliedern; {. Cancion. portug., ed. Monaci 90. 185.
263, 278.

2 Byl. Thoms, anecdotes and traditions 88,
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ot IX, 339), im Tejfiner ThHal (Edneller, Sagen aus Wilfdtyrol
242), in Serbien (Denton, Serbien 116 A.; Karatschitsch, lex. 834),
@riedhenland (Fauriel I, XXXVII; Sdmidt, Mard). 41) und Wlbanien
(Dahn, alban. Stud. I, 150. II, 134), find Manner nie bei den Todten-
Hlagen Dbetheiligt; diefefben mwerden ausjchlieplih bon Frauen geiibt und
gwar find im Feffiner Thal, in Siebenbiirgen, in Sardinien und
Siibitalien vorzugdmweife Klagefrauen von Beruf iiblid. Solde waren
aud) im alten Gtrurien (Dennis, BVegrdabnipplage Ctruriens 198) und bei
den DHebrdern iiblid (Jeremiad IX, 17). Bei den alten Preufen war
ebenfalls bdie Todtentlage vOllig den Weibern iiberlaflen (Praetorius,
delic. prussic. 102; Darttnod), alted und neues Preugen 182), ebenjo
bei den Angeljachfen (BVendulf B. 2221); ja ein merhviirdiger Ueberreft
unferer Sitte zeigt felbft in Flandern Heute nod) junge Madden als
Singerinnen eined Klagelieded (Coussemaker, chants pop. des Fla-
mands 101). Auperhald Guropas finden wir fibevall bi8 auf einen oder
jwei Fdlle bei den veridjiedenften Bidltern, weldje von Reifenden bejucht
und mitunter fehr griindlidy ftudict worden find, nur Frauen als Trdger
ber Todtentlage, fo in Afrita bei den Juden Algiers (Wagner, Reife in
. Regentidhaft Algier II, 101), bei den Habab (Abyffinien; WMunjinger,
oftafril. Stubien 150), bei den Bedbuan (ib. 159), bei den Beni Hmer
(ib. 325); bei bem leten Bolte gilt die Klage der Frau um den Mann
al3 ldcdperlidy, wdhrend die Liebe der Sdwejter jum Bruder eine grope
und ihre Trauer um ihn eine leidenjdaftlie ift. Uebereinftimmend gilt
e aud) der ferbijen Frau fiir jdhimpfli den Wann ju beweinen; bdie
Sdywefter allein darf ifren Bruder beflagen (Karatschitsch, lex. 8341).
Wi finden weiterhin in Afrifa die Klage der Frauen bei den Ummohnern
de3 Tfadfees und in Bornd (Venham-Clapperton, Reife in Afrita 390;
Radytigal I, 734), bei den Hottentotten (Fritid, Cingeborene von Siid-
Afrita 335), Bajutos (Cafalisd 211), Damaras (Underfion I, 187. 249),
Raffern (Fritjd 91), in Senegambien (Roffenel, [voyage I, 462;
Hecquard 233), bei den Manganja (Livingftone, neue Miff.-Reifen I,
130), ben Unpanyembe (Stanley, how I found Livingst. 283), ben
Mefawahili (Burton, JFangibar I, 428). Bei dem leten BVoltsftamme
iiben SHatenmidden die Keidhentlage. Unter ben Arabern ber Wifte
(Nadtigal, Sabara II, 94), bden Ieltbewohnern Warotto’s (Rohifs,

1 Badofen Bat in den ,antiquavifden Briefen* 164 ff. 139 ff. bdiefe An-
{dhauung von den Superiovithit ber Sdywefter- fiber die Gattenlicbe geiftveich beleudtet.
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Beitr. 3. Cntdedungdgejd. Afrita’s 265; vgl. Leo Afritanus I, 237), in
Dongola (Ritppel, Reife in Nubien 60), in Cairo nod) vor nidht langer
3eit (ca. 1850) iibten RVageweiber, oft dud) verwandbte Frauen vegele
mdfig den Qeidengefang (Dieterici, Reifebilder a. d. WMorgenlande I,
151). Gin feltened Beifpiel bon Theilnahme der WMianner am Leidhenliede
bieten uns bie Sihanata auf WMabdagasfar (Sibree, Madagastar 264). —
Jn Ufien fehen wir die Frauen ald ausjdlielide Sdngetinnen Dbder
odtenflagent bei Arabern der Proving Oman (LWelftedt, Reife in Arad.
I, 150; vgl. Burthardt, arab. Spridhw. 271 ; deff. Reife in Arad. 592),
bet Beduinen (Burthardt, Bemerk. 91), {yrijden Jalobiten ju Damasdtus
(Petermann, Reife im Orient I, 108), bei fath. Grieden oder Maldjiten
(ib. I, 121), in Aleppo (Sadau, Reife in Syrien und WMefop. 110), im
Rautafus bei den Chew’juten (Radde, Chew’juren 91 ff.), Abdafjen
(Baftian, geogr. = ethnogr. Bilder 61) und Offeten (Harthaufen, Trans-
faufofia II, 54); ferner ben Nogai-Tataren (Harthaujen, Stud. II, 374),
den Burmefen am Flufle Salween (Helfer, Reije in Border-Afien und
Jndien 11, 108, Manner und Weiber), den Turtomanen (Spalding, Khiva
and Turkestan 93; Bambery, Stizzen 88; der]. travels in Central
Asia 323), Somanen (Lelewel, geogr. du m.-a. IlI, 201; von den
Bewohnern der dftlichen Kiifte des perfijhen WMeerbufens wiffen wir ausd
Diario Polo (itb. b. Bited 111), dap bei ihnen bereitd im Mittelalter
Trauen und RKlageweiber die Rlagen anboben; Frauen iiben diefelbe nod
jept in Rajdmic (Hiigel II, 400). Aus Polynefien bieten fidh uns gleidh=
falls eine Reibe BVeobadhtungen, welde alle die Behauptung, bda dasd
weiblide Gejdyledyt allein den Klagegejang jdaffe und fultivirve, beftitigen ;
fo tlagen bei ben Battad auf Sumatra Stavinnen und Klagemweiber
(Rofenberg, malay. Ardipel 22), Frauen bei den AUrfaffr an der Nord-
wefttilfte bon Neu=Guinea (ib. 534), vesgleidhen auf Sumatra (Marsdeu
318), auf ven Marlejas (Weinide II, 253), Ladronen (ib. I, 404),
Rarolinen (ib. II, 377), auf den TLongainfeln Berwandte und Stlavinnen
(Mariner, Tonga-Islands I, 142. 380. 387). J3n Amerifa fingen bei
den Judianern die Weiber allein bie Llagelieder (Hedenvelder, Nadr. v.
d. @ejd). b. ind. Bdlferjy. 465); in Peru find nod) jept Nlageweiber
iiblidy (Saquier, Peru 570) ; in Britij-Guyana Hagen die Frauen, wihrend
die Minuer ftumm auf der Erde figen (hier flagt dnlid) twie bei ben
Beni=-Amer und Serben nur die Sdwefter nad) dem Begribniffe nod
drei Wodjen, die anderen Vevwandten nidht; Shombdurgt, Guyana I, 420).
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Diefelbe Sitte der ausfdhliepliden Frauentlage Herridht bei den Papapino-
Jnbianern (Rengger, Reife nad) Paraguay 140) und in Grdnland (Crany,
Hift. v. Gednland I, 302 ff.).

Neben den Todtenflagen werden aud) Lieder auf Hiftorijde Borgdnge
ald pon Frauen gefungen erwdhnt, fo gleid) eind dber dlteften BVolfslieder,
welde und aus bem Wittelalter betannt geworden find, auf einen Rrieg
jwifden Franten und Sadhfen unter Ehlotar IL besiiglih, wovon uns
Hilbegard, Bijdof von Weaug, den Tert und die Nadridht bringt: ,,ex
qua victoria carmen publicum juxta rusticitatem per. omnium
pene volitabat ora ita canentium: (folgt das Lied lateinijd)) Fae-
minaeque choros inde plaudendo componebant* (Rec. des hist.
de France III, 1505; Du Méril, poés. pop. ant. 239). Bon bdem
Sadyfenfiihrer Herward Heifit es: ,,mulieres et puellae de eo in choris
canebant* (Michel, chron. anglo-norm I, 8). JIn Barbour’s Bruce
(ed. Skeat 399) jagt der Didter pont bet Sdladit, welde die Schotten
den Engldndern bei Esldale lieferten:

I will nocht reherss all the maner;

For quba sa likis, thai may heir

Zung women, quhen thai will play,

Syng it emang thame ilke day.
A3 Ronig Cduard bei Banodsborne gejdhlagen war, ersdhit die Chronit
von &t. Alban: ,there fore the maydens made a song thereof in
that countree on Kynge Eduard and in this manere they singe
,,Maydens of Englonde sore may ye morne* (Aytoun, scott. ball.
I, LXXXII). A8 Ridard I in Limogin durd) einen Pfeiljhup bas
Qeben perlieren jollte, beridhten bie Annales monastici (II, 71): ,,Pro
miraculo habetur apud multos quod per multum tempus ante
obitum regis solebant puellae Normannicae canere in choreis:

In Limozin sagitta fabricabitur
Qua tyrannus morti dabitur.®

Auf den Tod der jdhdnen Jnez de Caftro und dnl. Borfalle dichteten die
Madden in Portugal Lieder, weldye nod) im 17. Jhd. im Munbde des Bolfes
lebten, wie ein Commentar der Lufiaden aljo beridhtet (Braga, flor. de rom.
211): ,,As filhas de Mondezo, diz Camédes que, longo tempo, fizeram
memoria d’esta morte de Dona Inez, o que se entende nas cantigas
que logo saem e se compoem quando algum caso notavel acon-
tece, como quando matavam D. Alvaro de Luna em Castella.
Estas cantigas e romances duravan mais na boca das mocas de
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cantaro e lavandeiras principalmente onde a gente ¢ alegre e pre-
zenteira como a de Coimbra onde esta historia aconteceu.* Bie
nod) jept Bei MNaturvdllern die Frauen Borginge biftorijher Art fofort
nad) dem Greigniffe su Ruhm= und Spottliedern benupen, jeigt Semper’s
bertlidhe Siibjee=Joylle ,die Palau=Jnjeln” (119. 213). Solde Lieder
der Midchen find von gropem Gewidht in dem Leben der Wilben und
nifit geringed Lob ift e3 bem Krieger, nad) einem Siege in ben Geféingen
ber Frouen genannt u iverben.

Borziiglid) Haben die Frauen bei allen Bdlfern dag Lied gepflegt,
bejonders bas RQiebeslied, daneben aud) dasd Spottlied. Die winileodes

der Namen unterjagte Karl der Grope (Wadernagel, Gefd. d. beutjhen .’

git. 2. M. 1, 48); in ben Wutovenfigeln am Sdlujfe der Lieder werden
nidt felten aud) Madden ald BVerfafferinnen genannt (Haupt, franz. BL.
17.108). JIn England fangen Middjen zum Shinnen und Whafjerholen die
Ballaben im 16. Jhd. (Ritson, old songs I, XCI). Bei den Efthen
(Reup XII; Kruje, Urgeid. 41; Deutfd. Rundjdau XXX, 211), Rlein-
tufjen ({)agﬂ')auien, Studien II, 162), Letten (Merfel, d. Betten 62 ),
Reugriehen (RoB, Kdnigsreifen IT, 119. 190; Fauriel I, LXXXVII),
in Gaflizien (Romania VI, 48) verdanft man der Liebe ded weiblichen
Gejdledhts zum Gejang und ihrer Gabe jum Erfinden neuer Lieder
wejentlid) die Erhaltung und Bereiderung der BVolfspoefie. Aud) bei
Setben, Kabylen, Ghinefen, Arabern, Siidfee-Jnfulanern? finden wiv
Madden und Frauen ald Hervorragende Didyterinnen bvon Volfsliedern.

Die Soldatenlieder ald jolde find nidt dlter al8 dbad 16. Jhd.; im
Mittelalter® waren fie bei den occidentalijfen Vdlfern nidht ober nur
fpalid vertreten, nur die Byjantiner |deinen eigentlie Marjd= und
Rriegalieder gehabt ju Haben (Leo Tacticus ed. Meursius 1612 c. XII,
p. 155). Meift jang bad in die Shlad)t ziehende BVolt geiftliche Lieder,
befonbers jolde mit dem Refrain Kyrieleijon, den bdie Maffe der Krieger
tefponjorienartig anftimmte, yodhrend Einer, meift dexr Fithrer, das Qied
vorfang, wie man died u. A. aus dem Ludwigslied erfehen fann:

Ther kuning reit kuono, sang lioth frno
Ioh alle saman sungun: kyriéleison.

1 Sderer im Angeiger f. dentjdh), Alterth. I, 204. Waig-Gerland, Anthropol.
VI, 90. Semper, Palauinjeln 316.

2 Die vdmifden Solbaten fangen Rriegdliever bei Beginn ber Schladyt (Ammian
Marcellin 1. XXXI c. 7 3. 3. 377). Deift waren ihre Lieder wobl Spottgefinge,
der Raifer Marimud warf ihnen wenigftend vor: ,,zd wolepsnd adrols yuprdosa,
Xbpos nal oxppura wal Gv@uas (Herodian, lib, VII).
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Die Beugniffe fiir diefe Art von geiftlihen Sdladtliebern aug dem
Mittelalter find zahlreid (vgl. Hoffmann, Kirdenlied. 3 A. 17ff.). Engel=
bufius (Leibniz, scriptt. rer. Brunsvic. II, 1073) er3dblt, dap Dei einer
Sdladt 3wijden DHunnen und Chriften 934 die lehteren ,Kyrieleijon”,
die andberen ,hiu, hiu, Hiu’ geeufen. JIm Miraculum S. Verenae
(Acta SS. ©ept. 1, 170) beipt e8: ,Kyrie eleison cantantes more
fidelium militum properantium ad bellum saliendo ingressi sunt
Rhenum.* Wit ,Hallelujah” ftitzen fid) die Britten auf die Sadyfen,
er3dhlt Beva (hist. eccl. I, cap. 20): ,securisque hostibus, qui se
insperatos adesse confiderent, alleluiam tertio repetitam sacerdotes
exclamant. Sequitur una vox omnium et elatum clamorem reper-
cusso aere montium conclusa multiplicant. ,®yrieleifon” wird
mitunter einfad) gleid) al8 Sdladtlied ev. Kreuglied? gebraudht, fo bei
Ottotar v. Horned (Pez, scriptt. rer. Austr. I, 537)3:

Ein sendleich gesankh
, Hubens mit dem kyrieleis.

Daneben fang man aud) den Hymnud ,Media vita in morte sumus*
bes Motter als Sdladilied (Arr, Gefd. v. St. Gallen I, 95). Jn ber
Sdladt bei Tustulum 1167 (Muratori, rer. ital. scriptt. VI, 1147):
,Ipsemet archiepiscopus et cancellarius vexillam in manum accipiens,
signoque dato maxime vocibus cantum teutonicum, quem in bello
Theutonici dicunt videlicet ,,Christus qui natus etc. omnes laetantes
acriter super Romanos irruerunt. Diefer Sdjladhtgefang war viel-
leicht ein deutiches Weihnadtalied (Weinhold, Weihnadytsipiele 379). Hud
Qieder an Heilige gevidytet jang man, 3. B. beim Kampf vor Aters nad
Ottofaxr von Horned (Pez 1II, 435):

Mit andacht sungen sie do

Ain lied daz spricht also:

,»Sand Marey, Muter und Mait

Unser Not sey dir geschlait.*
@in dwedijdes Lied auf St. Georg, weldhes in der Shladyt bei Brunfe-
berg 1471 angeftimmt rourbe, erbiclt fih im Bolfe (Grundivig II, 554).

Gine Reimdjronit meldet von diefer Shlacht:
»Thera hjarta var utan tunga,
Ty begynnade the alle siunga

1 Qubwig’s Kueuzfabrt, ed. Hagen 1898, 2111. 3106.
2 Qurie ald Sdladtlies der Deutfdhen erfdheint in ber Chanson de geste
Girard de Roussillon trad. p. Meyer 191.
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Ok giorde sik godan lijsa

Ok quado Sancti Orjes vijsa.*
Bdllig mertoiirdig ift wa3 die Kaiferdyronit (ed. Mafmann II, 679) von
ber Sdladht bei Godllheim ju beridhten weif:

“ Den leisen man zuo velde sanc:
»In gotes namen varen wir.*

Diefes Lied war meift bei Veginn einer Pilgerfdaft nady dem Yeiligen
Grab ibli) ober wdhrend derfelben und im gangen Wittelalter fehr
beliebt (}. Hagen, Gef.-Abent. II, 474; Felix Faber, evagatorium, ed.
Kaussler I, 29; eber, Oswald b. W. und Friedr. 128; Hoffmann,
Rirdenl. 71; Bulpius, Curio|. II, 405). Neben diefen geiftliden Liedern
erfdeinen aud) Beugniffe, daB aus den Reihen der Kimpfenden Spott-
lieber und Lieder auf die Thaten der Borfahren Hervorgingen, 3. B. vor
Ptolemais, wo die Soldaten bei Antunjt Ridards I jangen, twie ein
Augenzeuge er3dhlt (Memorials of Rich. I, ed. Stubbs I, 211): ,,Sed
et hinc trumpae perstrepunt, illinc intonant tubae; hic acutius
modulantes concinunt tibicines, illic tympana concrepant sive gra-
vioribus harmoniis susurrant troinae et tanquam ex variarum vocum
dissonantiis mulcens auditum coaptatur symphonia nec enim de
facili inveniretur qui modo ouo cessaret a laudibus ex gaudio;
aut enim cordis testantes laetitiam resonant populares cantiones
»aut antiquorum praeclara gesta priorum* exempla recitabantur
incitamenta modernorum.* Raimund d'Uguilad rithmt bon bdem
franzdfijden $eere beim Anriiden gegen Corbaran: ,De audacia eorum
quid loquor? Cum etiam cantus militares tum festive milites
agerent ut quasi pro ludo imminens bellum agerent* (Bongars,
gesta Dei per Francos I, 146). Raoul <ortaire, Wind 3u
Fleury-jur-Roire Ende bes 11. Jahrhunderts, erzdhlt vom Bunbde bder
Grenjbewohner Burgund3, welde 1095 Chatillon-jur-Loire belagerten,
baf ,tanta erat illis securitas confidentibus in sua multitudine et
tanta arrogantia de robore et aptitudine suae juventutis ut scurram
se praecedere facerent, qui musico instrumento res fortiter gestas
et priorum bella praecineret: quatenus his acrius imitarentur ad
ea peragenda quae maligne conceperant” (Recueil des hist. de
Gaule XI, 489). — Neben folden Liedern auf dem Gang jur SHladt
fongen die Soldaten des Mittelalters Nadts wihrend der Wade auf
Mauern und Thilenien, wobei fie fid) zeitweife mit Wufif begleiteten.
Aus den friihjten Jeiten it und ein Brudftild eines folden Widpter=
lided erbalten, ba3 bie Soldaten zu Mutina ums Jahr 924 jangen
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(Muratori, antiq. ital. IIl, 709; Du Méril, poés. pop. lat. ant. 208);
auf den einfamen Sdldflern bed Mittelalterd war der Widter ebenfalls
verpflidhtet, a3 Nahen des Taged mit Gejang und Mufif ju fiinden, wie
¢ im Roman de la Rose BHeipt (ed. Midjel I, 29):

I1 monte les soir aus creniaus

Et atrempe ses chalemiaus

Et ses buisines, et ses cors

Une hore dit les et descors.
Aud) im Norden in den Sdlbflern Sfandinaviens Balte fid) die Sitte
eingebiivgert, unter den Qufen und Jinnen der Thiirme Mufifanten u
placiven, welde bon dort aus, 3. B. auf Kronborg, die Bewohner durd)
Mufit belujtigten’. Aus Vermijdung Ddiefer Sitte und aus der Halb
volfsthiimliden, halb ritterlidhen Abjdjiedstlage entftand das in der Poefie
bes Mittelalters fo beliebte Tagelied®. Jn der Kaiferdyronit werben aufer-
dem nod) ,,wicliet“ genannt, Iriumphlieder, wie es fdeint:

ir wicliet sie sungen
Sam di ein burc ist gewunnen.

Mit der Crfindung ded Sdieppulvers und bder Verwendung grdfever
Zruppenmafien ward and) das Soldatenlied ein buntered und reidhaltigeres.
Die Leute, welde vou jebt ab mehr das Rriegdhandwert ald Lebensberuf
und Bunft pflegten, fithrten ein freies, luftiges Leben und pflegten den
Gejang beffer und mit melhr Mupe al3 die Miliy der alten Zeit; daber
beginnt mit der Mitte bed 15. Jhva. in Deutihland fowohl wie in
Franfreid) der Strom bed Bolfdlicded merflid) zu jdhwellen, jo dap, trop-
dem viele und mit bdie beliebteften Voltslieder diefer Art verloven, nod
eine folge Grnte iibrig bleibt, mwie fie im gangen Mittelalter nidht zu
madjen ift. Die Lieder der Soldtruppen umfafjen Marjdh=, Trint=, Licbes-,
Lob- und Spottlieder, befingen biftorijhe Begebenheiten, fury umjpannen
den gangen Rahmen volfseigener Lyrif. Eine volljtdndige, feparate Samm-
lung bdiefer Lieder fteht nod) aud. Ju einer folden liegen {ih aus
Nrdjiven und Handidriften nod) mande Jnedita erhoffen, twie deren
Greceliud aus dem Biidinger WArchiv (Weim. Jahrb. IV) und RNejtle aus
Bi. Gintragungen in einem Budje von 1472 des brit. Mujeums, ehemals

1 Giehe bad veizende Bud) von TrI3 Lund, dad tigl. Leben in SPandinavien
wibrend ded 16. Jhda. 308.

2 Ueber bie Berbreitung deffelben vgl. Bartjdys dhine Abhandlung in deffen
»Gefammelten Aufjigen, Tiibingen-Freiburg 1881.#
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bem Marquis von Pefcara gehdrig (Germania N. R. XI, 91 §.)?,
vexdffentlid)t Haben. Die Lieder der Landsinedte {dhlagen einen jo frijden
Fon an, daB fie nidht auf ihren Orden bejdrdntt blicben und ihr Jahe-
hundert ebenjo wie den Stand ihrev BVerfafjer tveit itberdauerten. Daj
Pavier-Lied Dbeifpieldweife lieh im 17. Jahrhundert bdie Melodie u
dem Bebrdijhen Gejang auf die vbon dem Bolfe ju Frantfurt a. M. unter
Fettmild) bewertitelligte Bertreibung der Juden. Das Lied ift wahridhein-
lih 1614 verfaft,~jedod) bis ing 18. Jhd. gedrudt und gefungen worden
(Sdudt, jiid. DMertwitedigt. II, 10, Deud b. 1696). Die lange gefudyte
unbefannte Melodie des Pavierlieded, weldje Bohme (482) zuerjt, jedod)
niht gang fider nadwies, wurde vor einigen Jahren aus dem Punbde
cines alten jiidijden Riifters in Frantfurt a. WM., wofelbft man das alte
hebrdijche Qied auf Fettmild nod) im 19. Jhdb. an gewifjen Tagen in
ber Synagoge jang, aufgeseidhnet und in Lindbau’s Gegenwart verdffent-
ligt. Das Lied von der SHladt bei Pavia war im Anfange des 17.
36da. nody jo Ppopuldr, dap der pommer’ide Chronift J. v. Webel 3
ouj ben Gaffen von den RKindern {ingen Hirte (Wedel, Hausbud) 82).
Bundern fann die grope Blitthe und der poetifjdhe Duft diefer Lands-
fnedytaliever nicht, wenn man bebenft, daf mehreve Hedeutende Sthrift=
feller und Didter dem LQandstnedtsorden angehorten und fich der bei
demjelben verbraditen Zeit mit Freuden evinnerten, jo Hutten, Kirdhof,
Jorg Grajj, dev Didjter des Ordendlieves ,Gott gnad Mayimilian dem
Reyjer frummen” .(Weim. Jahrb. [V, 418), fpdter Meifterfinger, RNicolausd
WManuel und Joh. Chrift, Ajtropeus, der U eberfeper des Roman’s Jsmeniud
(Pamphil. Gengenbad) ed. Gddede XI). Die franzdfijden Soldbnevtruppen,
Avanturiers genannt, unter Qubwig XII. und Frang 1. eine Folter Frant-
widg3, befangen ihre Erlebniffe, Sdhladjten und Leiden ebenfo lebendig
und mit Humor, wiewohl mit weniger Poefie, wie die deutfhen und die
{dhroeizer Qandstnedite. Leider Hat aufer dem verdienten Lerour de Lincy
nod) Niemand {id) um bdiefe Gefdnge befiimmert. Sie feievten ihre
Edladten ; was den Landatnedhten dev Sieg bei Pavia, das war ihnen
der bei Warignano. Jhr glinzendes Clend wupten fie ladjend zu ertragen,
wie folgende Jeilen eines Lieves der bon Peter von RNavarra geworbenen
Freijdaaren darihun (Leroux de Lincy, chants hist. II, 56):

1 Ueber Landstneditslieder fiehe Varthold, Georg von Frundadberg 60. A Be-
fonberd reich an Qiebern ift Hortleder, der Piftoriter d. fhmallald. Rrieges.

Bbdel, O., BVoltsliecder. 11
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Au port de Ligorre arrives;

En jouant les cartes et les dez
Nostre argent nous est bien failly;
Les poux qu’' j'avons amassez ’
De les tuer c’est bon déduit.

Der eigentlidhe Hiftorifer diefer Abanturiers, dem wir die meiften Jitge
aud ihrem und ibrer Fiihrer Leben verdanten, ift Brantdme (vie des
capit. illustres étrang. Oeuvres I, 98 und capit, frang. Oeuvres
111, 249).

Mit vem Crldiden ded Landstnedtdordens ftard aud) die Poefie des
Rriegerlebens dahin, denn die Gefinge der Soldaten bieten auper einigen fefr
fhonen Deferteurlievern bid auf diefe Tage wenig Poefie, wie man fid
beim Einblid in Weller’s Liever bes 30jahr. Krieges und in Ditfurth’s
hiftorijhe Sammlungen leicht iiberseugt. Dad Vol BHat eben wenig
Freude an Krieg und Kampf, deffen Laften e3 dod) groptentheils ju tragen
hat und bon deflen Friidhten e8 nichtd erntet. Ein Franzofe, Charles
Marelle, Hat Bierliber ein wahres MWort gefproden, bas fid) alle Chous
piniften merfen tonnen (Avdiv f. d. Stud. d. n. Spraden LVI, 301):
La guerre n'a jamais été pour le peuple qu'une de ces miséres
inévitables qu'il faut prendre aussi gaiment que possible en com-
mencant par rire de I'ennemi, qui en fait autant de son coté.
Cest 1a du moins ce qu’en France nous avons toujours fait.”
Die Bolfer mdgen fidh gegenfeitig in ihren Fehlern und Grogen erlennen
und pon einander lernen, und joll's denn einmal sum Kampfe tommen —
nun, die Arena ves Geiftes fteht ja offen!

©ebr alt ift der Gefang der Schdfer, die durd) ihr ifolirtes Qeben
gany befonders auf fidh felbft angemwiejen {ind, aud) find die Sdifer gerade
berjenige Stand, dem nad) dem Bolfsglauben eine bejondere Heil- und
Bauberfraft innetvohnt’. AlE Pfleger des Bolfsgefanged evtodhnt bdie
Sdjdfer Raimon Bidal, der provencalijche Didhter und Grammatiter, in
feinen Rasos de trobar, einer At Poetif (Ueltefte prov. Grammatiten,
ed. Stengel 68): ,,Tota gens Crestiana Iuzeus et Sarazis, emperador,
princeps, rei, duc, conte, vesconte, contor, valvassor et tuit autre
cavailler e clergues, borgues e vilanz, paucs et granz meton totz

1 Gin Fall vou 1717 aug Bhmen (Mitth. d. Ber. f. Gefdy. der Teutihen in
in Bdhmen XVIII, 204). - Luzel, Gwerziou Breiz-lzel T, 51. — Biddulph,
tribes of Hindokosh 96. — Regino ed. Wasserschleben 212
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jorns lor entendiment en trobar et en chantar, o qi volon trobar,
o gi volon entendre, o gi volon dire, o gi volon auzir, que
greu seres en loc negun tan privat ni tant sol;, pos gens i a, paucas
paucas o moutas, ge ades non auias cantar un o autre o tot
ensems. — — neis li pastor de la montagna lo meior sollatz que
ill aian an de chantar.* Atbaud, der neucfte Sammler provengalijder
Boltalicder, gedentt der Sdydfer unter Jeinen GerodhrsSminnern; dnlid)
Balter Scott filr Schotiland, Fauviel fiir Griedgenland (Arbaud I, III;
W. Scott, minstr. I, CXXVIII; Fauriel I, LXXXVII). $enry de
Groy, Berfafjer einer ,art et science de rhétorique pour faire rimes
et ballades* (Poésies des XV et XVIsiécles, Paris, Silvestre 1832)?,
bemertt verddhtlidh, indem er dem Hohen poetijjen Stil dem einfadjen
Bolfaliede gegeniiberftellt: ,,mais qui voult practiquer la science,
choisisse plaisans équivoques, termes léonismes et laisse les ber-
giers des champs user de leur théorique rurale* Mandje Brud-
flide aus jolden RQiedern der Sdhifer und Sdiferinnen des Mittelalters
verdanfen ihre Crhaltung den Raftovellen, Kunjtgedvidten, in bemen meift
ein Bertreter des Ritterftandes den Verjud) madyt, eine Sddferin, die er
auf bem Wege die Heerden weidend antrifft, ju verfiihren. Died Thema
ift in der franzdfijhen Poefie unzihlige WMale variict worben, wobei be-
gabte Didter die giinftige Gelegenheit, Schilderungen aus dem Bolfsleben
einguflecyten, fidh nicht entgebhen liegen. Am beften bradyte died Adbam bde
la Dale, der Budlige, mit einer der origineljten Charattertépfe der alt-
frandfijen Poefie, u Stande, indem er die Paftorelle zu einem fleinen
Liederjpiele Robin et Marion ermweitert und jo ein niedlides Genrebild
ou8 bem bamaligen Boltsleben mit behaglidher Breite ausmalt (Michel-
Monmerqué, théttre du moyen-age 102 {f.2). Robin ift ndmlidy der
Beliebte der von dem Ritter bedrohten Schiiferin Marion, beides Namen,
welde durd) die Paftonrellen in Franfeeid) fo ftereotyp wurden, wie Hansd
und Grete. Die Paftorelle blich nicht auf Franfreid) bejhrantt, wir Haben
portugiefijhe (Il capzoniere portog. ed. Monaci I, 57), fpanijde (Dep-
ping, romane. castellano II, 407), tatalanijde (Helffevich, Lufl. 142 A.),
provengalijje (Bartjd, Grundrip 36); deutide dagegen find felten.
Wiheend fonft alle frangdfijhen Mufter in Deutjdhland nadygebildet
oder nadgedfit wurden, blieb bdie Paftorelle faft gany unverjudt
(Bortid), Liederdichter XIV, bgl. oben XLI). Ob bdie Unbefanntheit

1 PBgl. Molinet, chron. rimée ed. Reiffenberg introduct.

2 Byl. BVabljen, Adam be la Hale's Dramen, A. n. A XXVII, Mavburg 1885,

10"
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mit bein Scdferlecben, die Minnevorftellung oder der Efel vor dem gangen
Stoffe died berfduldet, bleibt dabingeftellt. Bielleicht that aud) ddd Genie
Reithard’s fein THeil, der das, was die Paftorelle an iinftigen WMomenten
bot, auf vaterlindijhem Boden zu finden md ‘fraftooll dhdzugeftalten
wupte. JIn Spanien didtete der originelle Crzpriefter von Hita Paftorellen,
freilidh gang in fpanijher LQandjdaft und Coftiim; er nennt fie serranas
und erjdhlt Ddarin feine Wbenteuer mit den ftammigen Hirtinnen des
Gebirgd, wie ihm folde "auf einet GrholungBreife widerfafren. Solde
serranas bdidtete {pdterhin aud) der Marquis von Santiflana’.

Bemerfenstoerth ift, dap forohl Paftorelle al5 Tagelied, beide ur-
fpriinglid) volfathiimlide Wotive (aud) filr dbas Tagelied fann nad)y Ent-
dedung der dlteften provencalijhen Wlba [Btidr. f. gevm. PHil. XII, 333]
fein Jreifel an voltsthiimlidem Urjprung fein), pditer in den Sunit:
gefang iibergingen, aus bdiefem nad) dem Berfall bdefjelben twieder jum
Bolt guriidiehrien und nod) Heute in dem BVoltdgejang leben. Wan findet
in Frantreid) die Pajtorelle® und dad Tagelied?, in Jtalien ebenfalls bie
Paftorelle (Wolf-Widter, Boltsliever aud Benetien 54; Mercoaldi 175;
Ferraro, canti monf. 91; Gianandrea 269; Bernoni, cant. pop.
venez. 14; Ive 340; Ferraro, cant. di Ferrara 49) unb ba3 Tage-
lied (Waiblinger, Wandetungen I, 278; Wolff - Widter 264; Kopijd,
Agrumi 80 ; Gianandrea 274; Ferraro, c. monf. 75; Deyfe, ital. Lob.
72; Jve 16) nody in der Boltdpoefie. Jn Deutfdland treffen it gemdh
der geringeren Betbreitung der Paftorelle diefelbe nidt im Bolfe, dagegen
wolhl das Tagelied (vgl. Miindel 26 wnd die Anmerfung zu RNr. 18
unjerer Sammlung). '

Die vierte Klafle, welde von faft internationaler Berbreitung ift und
ben grdbten Ginflup auf Berbreitung des BVoltslicdes befonderd der ernften
Gattung Bat, find die Blinden. Das iltefte eugnif fiir ihr Bortommen
entftammt der Vita S. Liudgeri be3 Mltfrid (Monum. Germ. SS. II, 412):
Ecce illo die discumbente cum discipulis suis oblatus est caecus
vocabulo Bernlef, qui a vicinis suis valde diligebatur, eo quod esset
affabilis et antiquorum actus regumque cert‘amina bene noverat

1 %a&) Diey (Ctym. WH. 199) wive anch dad Madrigal urfpriingtidy ein
Hivtenlied (ju lat. mandra = PHeerde).

2 Tarbé, romanc de Champ. II, 147; Puymaigre 135. 121. 119,

3 Mélusine I, 289, 286. 287; Revue des deux mondes 1876, 1b. Min;

Romoania 1878, Nr. 4; Mélufine I, 286, RNote.
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psallendo: promere,* Jn Deutjhland mwerden die Blinden ald Trdger
der volfsthiimlien Reden- und Qegendenpoefie frithe erwdhut, fo im
o Ziturel”: s

so singent uns die Blinden
das Syfrid hiirnen were (ltd. BI. I, 267)

und "bom Beil. Nitoland Heit e8 bei Hermann von Frislar (Deutide
Myftiter ed. Pfeiffer I, 16): ,,von sinen zeichen wil ich nicht mé
sagen, wan iz sin di wende vol geméilt und die blinden singens af
der strazen*. Gin andeves Beugnip (Wadernagel, Lefebudy I, 940,33):
»S0 si messe gestant ein kurzu weil, so sitzen si allen tag, das si
ainen plenden oder ainen leirer ain lugenlichs mer sagen oder
singen hoerent.* Jm Libér vagatorum (16. Jbd.) erjdeinen bdie
Blatjdiever ,das find die Blinden, bdie vor den Ffirdjen auf die ftitel
fteen und jdlagen bie lauten und fingen bdarju manderlei gefang vbon
fecven landen, da fie nie Hintamen und wan fie ausgefingen jo fahen fie
an boppen und verben, wie fie blint fein worden.” Witunter jdhlagen fid
bieje Bettler aud) mit Geieln. Ju bdiefer Klaffe gehbren ‘aud) ,die die
auf den ftiilen ftan und fid) mit fteinen oder anderrt dingen jdlahen und
von den Heiligen jagen, werden gewinlid) Henfer und jdinder” (Weim.
Jabrb. IV, 78; Avé-Rallemand, d. Gaunerth. I, 178). Fijdart (aller
Prattit Grofmutter) erwdhnt ,jhwdbijge blinde Laiver” und im Gar-
gantua ,ein blinder Spicler auff der Stragen.” Jn der Sdwei; famen
im 16. J5d. blinde Sidnger und Sangerinnen bor (Tobler, jdweis.
Boltsl. I, LXXX); bereingelt mwerden fie aud) in unferen Tagen nod)
ermidhnt im GCljag (Stdber, Alfatia I, 161) und an ber Mofel (Mone,
Quell. u. Foricy. I, 406). Berbreiteter und von grogever Widtigleit find
bie blinden Bolfdfinger in Jtalien. Bei Sacdhetti, dem Novelliften im
14. 3Jbd., finde i) die exfte Notiz: ,,nel popolo di Sancto Lorenzo
presso a Sancta Orsola nella cittd di Firenze tornavano certi
ciechi, di quelli che andavano per limozina, e lo mattina silevavano
molto per tempo, e chi andava alla Nunziata, e chi in Orto San
Michele, e chi andava a cantare per la borgora. — — e movendosi
ciascuno con un suo cane a mano, ammaestrato, como fanno
con la scodella, si misono in eammino, cantando la intemerata per
ogni borgo* (novelle, ed. Camerini 220). Jm 16. 3hd. findet fid) ein
fliegendes Blatt, ein Volksliederrepertoir enthaltend und gedrudt zu BVerona,
alg Ddeflen Hevausgeber fidh ,,Camillo detto il Bianchino, cieco
Fiorentino* nennt (olf, €geria 58). Jn Sicilien find die Blinden
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nod) jept die Singer ber Lieder bon Paladinen (Pitre, studi di poes.
pop. 19); fie find, beridtet Bigo (raccolt. ampliss. 10. 59), in gany
Sicilien 3u treffen, Bioline und Colafcione fpielend, Heilige und profane
Qiever fingend. Die zablreidhen Fefte erndlhren fie. Jfhre Stoffe find
verjdieden: ,e qui strimpellano il passio, le laudi di Maria, la
storia di st. Genuefa; i canti del Natale; cola canzioni erotiche, di
sdegno, gelosia, disprezzo; o la storia di Testalonga, di Zzuzza,
de Fra’ Diavoli; de’ Colombi, di Tabbuso* etc. Sie conftituirfen
fih 1661 au Palermo al3 Congregation auf Ulmofen, 1690 jdhlofjen fie
fig ven Jefuiten an, 1815 erbielten fie von Ferdinand III. Staatszujdup.
Seitbem find fie Feinde der Jefuiten. Jhre Gongregation beftand aus
30 WMitglievern, fdmmili Mujitanten und Sdnger. Sie verpflicdteten
fi ,non poter suonare nei bordelli, di non poter cantare poesie
profane per le strade, di recitare ogni giorno la coronella delle
cinque piaghe di N. S, il rosario la sera, pagare ogni anno grani
10 pe’ funerali de’ ciechi defunti a 2. novembre, e tari uno per
la festa dell’ Immacolata a 8. dicembre.* &ie haben einen Saplan,
einen Beidytvater, der ifre Gedidhte priift und die BVerdffentlidhung erlaubt.
Gin Superiore, 3wei Congiunti, ein Bifitore der KLranfen, ein Ummoni:
tore (Urt Cenjor) find ihre Beamfen. Aud) in Oberitalien finden fidy
bie Blinden alz2 Siinger von religidfen Liedern, bie fie aud) auf fliegen-
den Blittern gedrudt unter vdem BVolf verfaufen (Wolf, Laid 313). In
©panien  bemerfen it bereits im 14. Jahrhundert die Blinden, welde
durd) Bettellieder meift veligidfen Jnbalts jid) ihr Brodb exjangen. Der
geniale Grzpriefier von DHita Hat unter andern bvoltsthilmlihen Poefien
aud) wei Lieder filr die Blinden gedidtet (Sanchez, colleccion ed. Ochoa
508) wie er jelbft fagt:

Despues fise muchas céntigas de danza ¢ troteras

Para Iudios et Moras é para entendederas,

Para en instrumentos de comunales maneras,

El cantar que non sabes, oilo 4 cantadéras.

Cantares fis algunos de los que diser los ciegos,

Et para escolares que andun nochermiegos,

Et para muchos otros por puwertas andariegos
Cazurros et de bulras; non cabridn en dies priegos.

€im Didter am Hofe Alfons V. fingt in den ,,Coplas del Ropero
contra Juan Poeta*:
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De arte de ciego juglar

Que canta viejas fazanas

Que con un solo cantar

Cala todos las Espanas

{Mild y Fontanals, poes. heroico-pop. 417.)

Gedidte im Tone der Blinden; YWunbder, K[egenden, hiftorijde Lieber
exjdeinen im ,,Romances varios de diversos autores* Madrid 1655
(Wolf, Stud. 366). Sdon 1594 vetfiderte der Budhhindler Floves 3u
Foledo, der eine Romangenjommlung angelegt Hatte und bruden lie:
er gebe feine Romangen bvollftdndig und nidht toie die Blinden, weldye,
wenn fie die Hilfte gefurigen, fpraden, fie jeien ermiidet und die andere
DHilfte wegliegen (Wolf, Stud. 346). Jm lesten Drittel des 16. Jhds.
werden nad) dem Jeugniffe ded Rojad (Loa de la comedia) bei den
Darftellungen Romangen und Letras regelmdRig von jwet Blinden gejungen
(Sdhad 1, 289). Wie foldpe Blinde auf den Stragen im 16. Jhd. 3u
jingen pilegten, zeigt febr anfdoulidh ein Stiidden bed Budhandlers
und Didterds Juan de Timoneda 3zu Balencia, betitelt: ,Die blinden
Bettler und der Knabe’ (Tidnor, Geld. d. jhon. Lit. in Spanien, iib.
b. Juliugd I, 457). Jm ,Pedro de Urdemalas* einem Gtiide bes
QGerpantes, fpielt der Deld die Rolle eined blinden Bettlerd und Hinbdet
fih mit Gejang an; fein Repertoir giebt er aljo an (Tidnor I, 457):

Se la del anima sola,

Y se la de San Pancracio,

La de San Quirce y Acacio,

Se la de los sabafiones,

La de curar la tericia

Y resolver lamparones. —

Sn feinen unvergleidligen ,Slizzen aus Spanien”, die ju den voraiig=
lidften: Profawerfen unjerer gangen deutiden Literatur gehdren, hat B.
Aimé DHuber eine jehr lebensvolle Stizze von dem Trveiben der Vlinden
wifhrend der Conftitutionstampfe gegeben (I, 1, 257), bejonders wie
viefelben um3 Jahr 1820 an der Puerta del sol die neueften politijen
Nadyridten auf fliegende Bldtter gebructt neben Liedetn und Jeitungen
an da3 Bolt verfauften. Die Blinden bildeten damals zu Madrid eine
At Bunft und durd) ihre Anzahl einen merhviicdigen Jug in bder
Pohyliognomie der {panijden Dauptjtadt. JIn weniger ervegten Beiten
bejingen bie Bfinden in Spanien bdie Leiden der Heiligen oder die THaten
berithmter Rduber (Huber 11, 839. 520) ober vevfaufen iibevarbeitete alte
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Romangen (Duran, romane. gener. I, 177). Jn Portugal find die
Blinden ebenfo thdtig filr die Entwidelung des BVoltsgelanged wie in
©panien ; ein Boli3lied fingt (Braga, historia 115):

Os cegos que nascem cegos,

Passam a vida a cantar;

En cego quen tive vista

A vida levo a chorar.
Selhr beliebt ift eine portugiefijhe Boltsromange, in der exsdhit wird, wie
eine fprdbe Schone, die Fiixften und Barone verjdmdht, fid endlid einem
blinden Sénger  ergiebt (Wzevedo 254. 255; Btidhr. f. rom. Phil. II,
67; Braga, romanc. 147; cant.. pop. 372; Hardung, romanc. pop.
II, 253), ber fidh freilid) ald ein vertleideter Graf entpuppt. Der volfs-
thiimlichite Didter Portugals ift noch jeht Balthajar Diag, ein blinder
Singer aus der Jeit ded Kdnigs Sebaftian, Berfafjer der Auto’s vomn
Deil. lerius, pon der heil. Batbara, von der Bosheit der Weiber, ,Stilde,
weldje nod) Beutzutage das niedere Bolt Portugald entjiiden” (Braga,
hist. 116). Die Blinden find nod) in der Jebtzeit in Portugal thitig
als Berfiufer von Volfsliteratur, mwelde fie im Lande Herum folportiren
(Braga, hist. 194 ff.). Jn Ratalonien verfaufen ebenfalld die Blinden
nod) Romangen auf eingefne Bldtter gedrudt umier dem Bolte (Mida y
Fontanals, observac. 91). Bei den Baslen finden fid). die Blinben,
wie ¢8 deint, nur vereingelt. (S der BVicomte de Beljunce ausd dem
Tidhrigen Rriege suriidfebrte, enthufiaftijcy begriigt von den Basten, fam
aud) ein Blinder, geftiiht auf einen Stab, gefithet bon einem Kinde, und
jang einige Strophen auf den Bizgrafen, in welde dieMenge im Refrain
einftimmte (Michel, pays basque 245). Jn Franfreid) find Blinde als
Sdnger und TMufifer befonders im Mittelalter und big ind 17. Jpo.
herab befannt gewefen; im frangdfijhen IMerlinvoman betitelt fidj ein
SKapitel: ,,Come Merlin se mist en forme de ung beau jeune home
aveugle, et jouyt de une harpe.* Scit Mitte des 12. Jhds. war die
Geige auper Gebraud) gefommen und befand fih gegen Ende des 13.
JHs. nur nod) in dben Hinben der Blinden nid Bettler, Vi3 ein fonber-
barer Bufall der Mode fie im 18. JGb. wiecder ju Ehren bracdbte. Shr
lateinijdec Name vidula mendicorum bejeidnet zur @emige, twer fie
bei Beginn de3 14. Sbbé bandhabte. Bartholomius v. Glanville jagt
ausbriidlid), dap man im Frandfijden mit symphonie ein Inftrument
beseihne, romit die Blinden beim Bortrage det Ghanjon3 de Gefte fidh
3u Degleiten pflegten (Raynaud, motéts fran(; I, 325; vgl. Chanson
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de Roland, p. p. Michelipréf. XiI, 2%). Meift -toaren- die; Geigen-
ipieler Blinde; fo.nennt Rabelgis den Henter ,,aveugle qui fait dancer”
(Michel, argot. 103).. Der Ghronift. WMatthieu d’E3coudyy beseugt, dap
um die WMitte Ded 15. Jhds. Blinde ald Mufitanten eine fehr gewdhnlide
Crjdeinung waren (Michel, argot. XLVIII). Gin Beleg, welden Midel,
der fiix bag Borfommen blinder Mufifer und Sanger in Frantreich reidyes
Material gejammelt Hat, nechweift (ib.):
. Les aveugles dessis leur vielle: .
Ne chanteront autre nouvelle
En mendiant dans ngs maisons
jeugt, dag nod) im 17. Jhd. blinde. %olfﬁidnger in; %tanfmd) nidts
Seltened waven; jept Ddilrften fie wohl nur:ned. in. der Bretagne in
grderer Anzahl zu finden jein. Biflemarqué; (Barzaz-Breiz I, XXX)
ift fiiv foldye bie Hauptquelle, aud der wir folgende Charatterifiit jhopfen.
Die Blinden der Bretagne find:.mehr Singer als Didyer; fie tragen lieber
frembe Qieder vor, .al8 fie neneserfinden. Wahend im- itbrigen gebilbettnn
Guropa die Blinden vevacdjtet oder renipjtens nidht Hodgeadbtet find, er-
freuen fie fidh in der Bretngne eined gropen Anjehens und werben faft vers
gdttert; man nennt fie ,,bons pauvres*, ,chers pauvres*, ,pauvrets*,
wpauvres chéris ,chéris“, bisweilen ,amis‘ oder ,fréres du bon
Dien®. RMirgends. wird der Bettler-Host quriidgewiefen; Hat- man die
Bitte . der Wrmen. an .der Thilre vernommen ober. hat dag Bellen feined
Dunbed (weldjer meift. der. eimzige Filhrér bes Blinden ift) feine Nibe
bertiindet, fo geht man ihm entgegen, fithet ihn.ing Haus, nimmt ihm
boflid feinen BVetteljat und Stab ab, tweift ihm einen:Plop am Heerde
an und reidht- ihm Speifen. Dat er ausgexuht, jo fingt er :bem Wirthe
dn neued Lied. Bei Hodyzeiten figen die Blinden .auf dem Ehrenplay
an dem eigens fitr die Armen gededten Tijdy, von wo aus fie ju- Ehrew
ber Braut, jvelde fie felbjt bedient, Lobfpriidhe und Loblicder ertlingen
loffen. — Jn England Hatte fidh im jpatern Mittelalter ein luftiged Ge-
wimmel pon Boltskingern und Wufitonten, Gautlexn und Bolsbetuftigern
afler Art entfaltet, BVereitd der Tidter ded Pierce Ploughman, eined
gropen fativijen Gedidhtes aus dem 14. Jhd., madt die gleman, d. h.
bie blinden, vow einem Huude gefithrten SJhnitreIS nambaft (Pnerce
Ploughman ed. Wright I, 98).
And thanne gan be.to go like a- glemannes bicche,
Som tyme aside, and somjtyme arere.
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»As blind as a harper* war it Shalejpeate’s Feit fpridhmdreilid
(Ritson, anc. songs I, LVII[). Unter dbem Sdwatm von Bolfsiingem
madt Puttenham (art of poesie II, 9) nambaft ,,common rimers; blind
harpers, or sucl like tdvern minstrels®; welde vortrdagen ,,stories of
old time, as the tale of Sir Topas, the reports of Bevis of
Southampton, Guy of Werwicke, Adam Bell and Clyme of the
Clough and such other old remances or historicall rimes* (Percy,
relics of anc. poetr. I; XLVI). Jutereflant ift, daR eined der jdydniten
englijen Bolfaliever, die Balave ,,Percie and Douglas* von Sidney
in der ,defence of poetry* al8 ,sung by sorhe blind crowder* be:
seidnet witd. JIn Sdottland nennt Scott (minstrels I, 15) die Blinben
ald feine Gewdhramdnrer und eine Balladbe, welde jiemlid) verbreitet umd
beliebf ift (Chambers 272; Ghitd VI, 3 ff.), erpdflt den Pfervediebftabl
eined jdlauen blinden Harfners. Aud) in Belgien werden ju Anfang ded
19. Jabrhunderts Blinde ald Berfafjer von fliegenden Bldttern bezeidmet
(:Willems, oude vl. lied. LX). — @benfo wie bei Germanen und Romanen
find aud) bei den Slaven bie Blinden widtige Fattoren im Leben der
Bollspoefie als Rhapjoden ded grofruffijden BVotlsliedes (Wollner 5) und
af8 Boltsjanger bei den Serben bdiefleits und jenfeits ver Donau. In
Ungarn {find die Blinden wefentlid) Singer und Didter von Legenden,
weil Hier im ebenen unterwovfenen Qande die Heldenlieder weniger betannt
find (Wid-Stephanowitidy, KL. jerd. Grammt., itb. v. Grimm LVII). In
dem gebirgigen, unabhingigen Serbien {ind die btlinden Greije Hauptjid-
lid) die Betwalhrer der Helvengedidhte. Sie Haben Naratjditid die jddnfien
Qieder geliefert und er gedentt melrerer derjelben namentlidy, bejonders
wegen ded tounderbaren Gedidtnifjes, womit fie Gedidte von mefreren
hundert Beilen reciticten. JIn feinem Teftamente bedentt, fo beridtet ein
titheend fhones ferbijhed Boltslied, bder fecbijhe Nationalheld Marto
RKraljewitidy die Blinven, indem er von drei gefillten Geldbeutetn einen
den @eiftliden, ecinen den RKirden und cinen bden Blinden vermadt
(Raratiditi II, 443), ,dap fie bie Welt burdhziehen, mit Gejange
Marfo’s FThaten preijend”. Audy bei den Bulgaren wmiiffen Blinde ald
Boltsjinger haufig borfommen, leider: it nur eine Anjpielung davauf in
einem Boltsliede beldnnt geworven (DHavtmann, Beitfoferr 298). — Reidy-
lidger fliegen unfjere Quellen dant Fauriel’s lieblidher Einleitung zu den
neugtiechijen Boltsliedern iiber die Blinden in Sriedenland (Fauriel,
ch. pop. de la Gréce I, XC). ®ier geltent bejonders die Slephienlieder
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als Wert der Blinben, weldje wenigftensd frither iiber das ganje Land
verbreitet waren. Man fond fie Jelbft auf den griedijden Jnfeln. Jhe
Gedddinip ift flact, die Jahl der Lieder, mwelde fie audmwendig wifjen,
mitunter Bedeutend. Sie fingen vor beliehbigem Auditorium urd ethalten
file ihre Qiever ecine fleine Gabe. Jn Dirfern find fie haufiger ol in
Stitdten; in lepteven Balten fie fidy am liebften an demr Fhoten und in
ben Borftddten auf. Bejonderd bei den Dorffeften, den jog. Panegyris,
fommen bie Blinden jahlreid) jujammen. Fum Gefange begleiten fie fid
mit einem JInfrenment, weldes mit dem Bogen geftriden wird, dnlid
der Spra der alten Dellenen, bdeven Namen und Form es behielt. Died
meift fiinfjeitige Jnfteument Hingt nidt fehr Harmonifd). Obwohl meift
ilofirt febend, veveinigen fidy mitunter die Blinden ju Sruppen von jwei
ober Drei und tragen veveint ifhre Rieder bov. Biele unter den blinden
Singemn @riedhenlonds find poetijd) beanlagt und vermehren den Bolts-
lieberjhaps durd) eigene Didhtungen. Gegenftand threr Lieder ift Alles;
jedes meue Creignip, dad ihnen anfitdpt, wird bejungen und verbreitet fid)
fo itber gany @riechenland; jedod) neigen fie vorzugsiwetfe sur Wah! exniter
Stoffe’. Mit den Terten erfinden die Blimdben oud) die Melodie, wobei
Benupung jdon befannter Weifen nid)t gerade ausgejdlofjen ift. Bers
eimgelt finden fid) unter den Blinden aud) Improvifatoven, von eingelnen
derjelben Hat Fauriel intereflante Details mitgetheilt. Im Kbnigreidye
Griedhenland find iibrigend nad) Sdmivt (BVolfsleben der Neugrieden I,
87) bdie blinden Voltsjanger jept nidt mebhr jo haufig ald bor den Be=
freiungafriegert, aud) fuden fie licber die Dirfer ald die Stddte auf?.
GCin interefjarites Fattum, toeldes zeigt, wie mande unverhoffte
Aufjdlitffe die Foltloriftit su geben fahig ift, Mnilpft fih an das Treiben
der Blinden; wir twiffen, dag Homer blind war, d. §. die Analogie mit
ben mobdernen blinden Bolfsjangern der Griedjen, die jedenfalls wie fo
vieles neugriedijde tief in das Haffijhe Alterthum Himeinreidgen, lipt die
©age vom blinden Pomer als fehr glaublid) erjdheinen. Wir wiffen
ferner, dag die Gedidte Homiers und dnlide epije Bolfsgefinge bon
Rpapjoden vorgetragen wurden; ja dap Homer felbft, wie Pindar (Jffm.
IV, 46 ff.) fagt, xara gdfdor Fpoace. Wenn nun Homer felbft ein
blindber Siinger und biele dber Rhapjoden gleid) ihrent neugriedijden

1 Byl Bampeliod, ndGer o xorvy Adkig rpuyoide Athen 1809, 45, 47.
2 ludber bie Bfindew it Griehentand f. Thievfd), N1b. b. nemgriecd). Boefie 34.
Wiridh, RNeifen und Forfdyungen I, 131, Vréto, mél. néobelléniques 61.
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Bunftgenoffen ber Augen beraubt mwaven, was, bedeutete der Stab in ifrex
Haud, der ein fold) Hervorragended Chavafteriftitum twar, dop ihr
Rame (Rbapjoden) von ihm gebildet ward? Gin Stad jum Deuten nach
einem Ddie Lieder erlduternden Gemdlde, wie ihn die WMordgejdidtenfinger
auf den Mirkten fithren, war e3 wohl nidt; und ein Stad als Stilge
bed Blinden ift etwad jo Selbjtverftandlidges, jo wenig Auffallendes, da
man danad) femen ganzen Stand benennt. Judem .mup der Stab mit
dem @ejange eine gewifje Jujammengebhiorigleit bejeflen Haben, fonft Hatte
man die Rbapjodben nidht ,Stabjinger” genannt. Die Sadye extlint fidh
fee einfad), wenn wic die Follloriftit um RNath fragen und uns die
Sangedeife der Blinden bei anberen Bolfern des Niaheven betvaditen.
3n Bretagne bedienten fid) die Blinben jur Unterfilipung ihres Gedddyt-
niffed ,,de certaines tailles, dont les coches, disposées d'une fagon
particuliére leur tenaient lieu de charactéres.* $ier haben wic den
Beften Aufjdhlup iiber die Bedeutungbes Stabed bei den helleni-
fdhen Rbhapfoden, derfelbe war nidhtsaldein Memoriritabd,
ein Mittel, durd) Taften wihrend bes Gejanges die ridhtigen Abtheilungen
und Paujen im Bortrage ju finden und jo bas Gedidhtnip ju untexftiigen.
RNebenbei fei bemerft, baB aud) die deutjhen BVoltsjdnger, befonders bdie
©predyer, fidh beim Bortrage ifhrer Gedidyte eines Stabes, ,Lotterfholy”
genannt, bedienten; vielleid)t Hatte derfelbe nod) den Nebenztved, ju Heinen
Qunititidden gebraudyt su terden, denn bdieje Lotterholzipieler mevrden ald
siemlid) lodere (junge) Freibartabuben und Landftreider gejdyildert. Eine
interefjante Pavallele zu vem Stabe der RHapjoden und. der bretoniiden
©iinger Dbleibt bas Lotterholz immerhin, obwohl die Trdger deffelben in
der Vehrzafl feine Blinden waven.

Aud) auperhalb (Suropa» jpielen die Blinden als DBoltsjdnger eine
Rolle; 3. V. ehemal3 in den perfijhen Stidten, wo fie bettelud ihr Brod
eriangm (Chodzko, pop. poetry in Persia 419), auf den Sandwid)-
Jnfeln (Jarves, hist. of the Sandw. Isles 70), in Gjina (Fortune,
Yeddo and Peking 330) und am $ofe des Mofio (Heuglin, Reife in
bas Gebict des weien Nil 216). — ,

Teben diefen bdier Daupttlafien find alle Sdyidhten der Bevdlterung
pom Fiirften hinab bis jum Bettelmann an dem Sdaffen des BVoltsliedes

1 Burfard iﬁaibié, Glopus ed. Suyz II, 19. — Pauli, Shimpf und Emit
411, — @®bbede, Gengenbad) 557. — Sdyveiber, Bumdfduh und avmer Konrad. —
Wenjpiegel ed. Sappenberg: 96. — Gloife um Sacdfenjpiegel I, 50.
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betbeiligt gemefen; alle bdiefe Haben jebod) niemals ihren Stand felbft
gefeiert, jonbern. bjighen ftetd ofne Untevidyied- Mitglicver der Maffe;
padftens evlaubten fig fich in er Schlupftrophe cine Andeutung beijufiigen,
baB fie das Sied gedidytet ober ,meu gejungen”. Solder Autovenjtropfhen
giebt e2 im deutjhen, framydjijhen, Holldndijden, jdwedijden Bolfslicve
mande, in welden alle mdglihen Seute oft wipig und nedijd fid alg
Berfofjer nennen, darunter bisweilen aud) Madden. Namen werden felten
angegeben, Bfter dex Rufenthaltsort bes BVerfafjers. Gin anberes WMittel,
durd) weldes gewiffe Stinde fih das Cigenthumsrecht eines Liedes zu
wahren judten, ift der Kunitgriff, die bejungenen benteuer Helden aug
ijrem Stande angudidhten, 3. B. haben in Dem Liede vou der Martgrifin
und dem JFimmergefellen (in dem dlteflen Texte joll diefer BVorfall einem
Sdyreiber paffirt fein) fpiterhin faft alle Handwerte dies Ereignip einem der
Jbrigen jugefdricben (Weim. Jabhed. 1V, 328). Bunitlieder giebt s in der
Boltapoefie nidyt; es giebt fein Bolfslied, in dem der Schneider das Lob
der Sdmeiderfunft, der Sdloffer das des Sdhlofferhandroeris u. §. w.
fingt; dergleiden ift gang und gar unpoetijd) und das Bolfslied, dem
alles Unpoetijce ein Greuel ift, denft nicht daran, jolde Stoffe u wahlen.
Das Leben ved Jdgers in Feld und Wald, des Soldaten in Fampf und
Streit, bdes wandernden Burjden ift wirlli) poetijh an und fiir fid,
das Jreiben einer Werljtatt ift e5 aber nidt; bier fonnen erft gewiffe
bingutretende DMotive einen poetijd) braudybaren Stoff bilven. Junftlieder
alter Beit giebt e3 nidht und die fpdteren, bon denen dag dltefte auf die
Bidergunft aus dem 16. und 17. Jahrhundert ftammt (Frisius, Cere-
monial-Politica 929) find ftarf meifterjingerijdy gefdrdt, oft fentimental
ober leblo3 (Proben im Weim. Jaheb. IV, 321). Am beften find nod)
bie Spottlieder auf eingelne Gewerle; aber bdiefe find Daufig platt und
meift poefielos. Mertwiirdig genug ift, dap der Bauernftand, der dod
fo viele {dhone Boltslicder gejdaffen Hat, fein Lied {dhuf, in dem er jeine
Freuden Dbefungen. und feinen Rubm gegenitber andern Stdnden gefeiert
atte. Dergleidhen fann eben bad Boltslied nidyt erfinden, jolde Stoffe
wdhlt nur der {id) feiner felbft und feiner Umgebung voll betufte Kunft=
didyter. Dem Bauer liegen feine Wrbeit und ihre Sorgen biel ju nalbe,
beibe find ihm viel su ernjt, als dap er fie befingen tonnte ober wollte. -
RNur die Rieder der Bergleute haben eine getvifje eigenartige Poefie, obwohl
von geringem Umfange (Proben Weimarer Jaheb. IV, 345 und Kohler,
alte Bergmannalieder. Weimar 1858).
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XXI.

Die Borliche bes BVolfe3 fiir jeinen Gefang undb die Anbhinglichleit
an bdiejed Gemeingut ift groB; bdaf bie Betwohner von Ganada, weldes
jebt feit einem Jahrhundert vom franydfijdhen Mutterlande getrenmt ift,
nod BHeute diefelben franydfifhen Bolislieder fingen, wie dad Volt in der
Heimath, lehri und die Sammlung von €. Gagnon (chans. pop. du
Canada rec. et publ. avec annotations, Québeec 1865). Reizend
fpridit fid) Ddiefe AnBanglidhleit an bdad Bolfslied und die Begeifterung,
weldye der Gefang deffelben ervegt, in dem Liede der derfdicdenen Bilter
jelblt aus; da fingt ein Pligdlein im Garten und die Bdgel geben den
Widberhall (Uhland, BI. 104); da fingt ein Gefangener, dap bdie Bigel in
den Ritften einbalten im Flug, die Kinder in der Wiege in Sdlaf gelullt
find und die Pagen der Konigin bejaubert fidh nidht von der Stelle
tithren (Briz, cansons V, 75; Wolf, Proben 128); durd) Gefang lodt
der Riuber die Ronigdtodyter von ihrem Puptijdhe und fie entflieht mit
ihm in den finfteven, unmwirthlihen Tann (Mittler 65, Rofegger=-Heuberger
17, Bohme 55), oder eine Sdyiferin besaubert durd) ihre Stimme einen
Ronigdjohn (Romania VI, 60). Wit Gejang loden die Seerduber ein
junges Miadden auf ihr Sdjijff (Puymaigre 106; Romania VII, 68; Brij
11, 233; Beaurepaive 57). Ein Fijder fingt, auf Sdhiffbord ftehend, fo
lieblidy, bap die Wellen bes Weeves entjdlafen und die Winde laujden,
daf die Fijde vom Grunde emportauden und die BVigel, auf dem Mafte
figend, Borden (Wolf y Hofmann, primavera; Jafhrbud) fitr rom.
Qit. I, 29; Grimm, silva 244; Perrlg, Ardiv XII, 235). Su der
fpanijd) - portugiefijgen Romanze ,,Reginaldo** bittet eine Mirtter den
Helven, nod) einmal bas Ried ju fingen, welded fein Bater einft gefungen
in der Johannidnadt. Der Ronig hort das Lied Reginaldo’s und {dhidt
geriihrt feine Todyter, um nad) dem Sénger ju forfdhen, der da finge wie
die Engel im Himmel over die Sivenen im Meeve. AE man erfdhet,
bag Reginaldo gefungen, wird er begnadigt (Braga, hist. 182). Rithrend
flagt ein portugiefijhes Boltslied (Braga, cancion. 141) um den ITod
einer beliebten BWollsjdngerin (fadista): ,Dort im himmlijden Reidge mit
beinem Jnftrumente in der Hand wirft du die Engel u Shngerinnen
madjen und felbft den BHeiligen Petrus Bolfslicver fingen lehren” In
einem neugriedifen Boltslieve jingt ein Midden fo leblid, da die
Brilde berfet, der Flup MMl febt und ein LWwe entjiidt aufhordt
(Sdmidt, Wirden 104; vgl. Pajjow Nr. 513). Treffend und tury fot

— — e ——
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jne Buneigung sum Bolizgelange auggefprodhen eine italienijche Strophe,
mit welder Gianandrea feine ‘veigende Volfsliederjammiung erdfjnet (canti
marchig. 1): .
L'angeli hanno fatto le canzone
Quanno se canta, non se pensa amore,
L'angeli 'hanno fatto lo cantare
Quanno se canta, non se pensa male.

€3 feblt aud) nicht an Jeugniffen aus fritherer Jeit, wie madtig eingelne
iedber Das Bolf ergriffen nnd Bingeriffen haben; Peres ve Hita (Hof-
mann-Wolf, Primavera 1, 276) er3dblt, daf dbas Rlagelied der Mauren
um den Berluft Alhamas jedesmal, tenn e8 gefungen wurde, Ales in
Sdludzen und Weinen ausbreden liek. JIn den religidfen Ldmpfen bes
Mittelalters Haben Lieder oft genug bedeutende Rollen gefpielt und find
von grofem Ginflup auf BVerbreitung einer Sefte ober religidfen Strdmung
gewefen, 3. B. bei den veligidfen Seftivern (Berthold b. Regenshb. ed.
Pieifier 1T, 406), gur Feit der Tanpouth (Stole, Erfurt. Chron. ed.
Heffe 128; Mone, Sdhaufp. d. M.-A. II, 81), zur Beit al3 ber Bauer
Otbert Wunbder that (Winfelmann, Frievridh II. 991), jur Jeit Savona-
rola’8 in Florenz (Burlamacchi, vita del Savonarola, Lucca 1761, 87;
Nardi, storia di Firenze I, 104), in Deutjdland gegen Enbde des 15.
36b3. als der BVoltdprediger in Franfen, der Pfeifer von Nitlashaufen,
feine Stimme erhodb (Stolle, Erfurt. Chron. 131) 2. Ein Jpredhendes
Beifpiel fiir bie Gewalt bes voltsthitmliden Gejanges {iber das BVolfs-
gemiith it die Fortdauer der Vendetta auf Corfita, welde jum grogen
Fheil durd) die zahlreiden Radjelieder und RKlagegefange, welde die
Ridden und Frauen der JInfel didten und fingen, gendfhrt und wad-
gebalten witd (Gregoroviud, Corfita I, 148). Dasd Bolfslied ift redt
eigentlid) ded Bolfes Puldjdlag; man lefe Briefe, weldje ein ungebildeter
Bauer obder ein Midden {dreibt, befonders wenn diefelben von Hiherem
Edwoung befeelt find, und man wird in ahlreiden Fdllen Brudyitiide bon
Boltsliedern darein verflodten finden, die dem Sdyreiber unwillfilelidy in
die Fever floffen. Dad Bhaufige BVortommen von Boltsliedftrophen in
Liebegbriefen (bereits im 16. Jhd. beseugt; Auffe, Anj. 11, 126) fpricht
mefr ald etwad filv die traulidhe Buneigung ded8 BVolfed zu feinem Liede,
ba8 ifim Lebenstroft, ja die Sprade bes inmerften Herzens ift. Aud) der

1 ®Bgl. Mogum Germ. SS8. XVI, 383, Gde v. Repgow, Reitbuch ed. Map:
maun 461. 753. Mencken, soriptt. germ. 11, 87 ad ann. 1217.
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liebergang von eingelnen RNamen und Jeilen. vont Bolsliedern in das
Spridwirter-Repertoir fpridt filr jolde innige: Bevtrautheit?,

Bei der groBen Anbinglidleit ded BVolfes an fein everbtes Ried umd
bei dem lebfaften Gefilhl fiir- den Segen unb FTroft, weldje der Gejang
im Ungliide verleiht, darf ed nidht Wunbder nghmen, wenn mandye Bilfer
ben Urfprung des Liedes einem “itbernatiiclidhen Wefen zujdreiben. So
fagte ein Sdnger der Seneca-Jubianer ju Bater: »Biv haben die Lieder
Fum (Erntefe[t pon $Ha- me—m—nu (d. . bem groBen Manne da oben)”
(Bafer, itb. d. Mufit der nordam. Wilden 1 A). Aenlidje Fabeln giebt
e8 unier den @mgeborenen in Merico nnb g)ucatan {ib.). Man fennt
bie Grzihlung Bedas (hist. eccl. angl. 1V, 14) . wie Gacdmond um
Didhter durdy gbttliche Infpiration geweiht ward ; bei ben Zurfomanen finden
it eine gany iibereinftimmende Legenbde, betr. ben hod) angejehenen Didjter
Machooun Kouli, der im Gerude der Heiligleit ftand und feine Seriften
gottliger Gingebung verdantt Baben foll. @inft auf dem Pferde ein-
gejdlafent, fah er fidh in ‘mefta jwifden dem Propheten und dem erften
Ghalifen figen. Gr blidte um fih und jhaute Omar, den Befehitper der
ZTurfomanen, der ihn bei Seite rief, )egnete und auf der Stirn beriifrte.
Bon diefem Woment an ward M. K. ein Didyter -und jdhriecb Gedidhte
itber Precvesucht, Waffen und theg (Spalding, Khiva and Turkestan
99). —

Diefe grofe (Bema[t meld)e der Boltdgefang iiber da3 Bolt ausiibt,
bat man frilh genug erfannt ; bejonders die Kirdpe und ihre Diener haben
fid demgemdfs den Bolfsgejang dienftbar ju madjen gejudt, indem fie bald
Boltalicverterte, bald die Boltsweijen geiftlich umbdidyteten. Diefery Proces
tonnen wir bom Anfang bed “Wittelalters bis nabe an bie Jeptzeit hinab
perfolgen. Das dltefte Jeugnip, wenn id) nidyt ivre, gilt dem Reiligen
Aldhelm, dem erften bedeutenden Lehrer der Angeljadfen, von dem QB[I(;
von Malmesbury nad (Elfred erzahlt, e fei fehr geiibt im Didyten in der
Bolfsipradye gervefen und folle jogar ein Boltslied verfapt baben (de gest.

2.1' Arbaud II, 79. Die Heldin der Romanze Escriveto ald Sobriguet in ber
Gegend von  Deontpellier. Gbenfo bev Name Peronelle qus cinem Bollaliede bed
15. Jhd3. (Paris, chansons 41). Dedgleihen bad Lied ,,Amy Baudichon, ma
dame* (Michel, argot 130 %.). — ,Robin und Marion” verdanten thre Berithmt:
Beit wobl aud) zum Theil den Bolldliebern. Wright, Walt. Map. 300 (13. Jbb.).
Q. ©panien wurben Pelben von RNomangen fpridivdriliy, 3. B. Reginaldo 0
atrevido. Wolf in €ip-Ver. b, Wiener Afadb. XVI, 261, - :
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pontif. 336): ,Populum eo tempore semibarbarum parum divinis
sermonibus intentum, statim cantatis missis, domos cursitare
solitum. Ideo sanctum virum, super pontem qui rura et urbem
continuat abeuntibus se opposuisse obicem, quasi artem cantitandi
protessum. Eo plus quam semel facto plebis favorem et concursum
emeritum. Hoc commento sensim inter ludicra verhis scripturam
insertis, cives ad sanitatem reduxisse, qui si severe et cum excom-
municatione agendum putasset profecto profecisset nihil.* Reben
dem Gedanten an weite Berbreitung geijtlider Lieder war e3 aud) der Abjcheu
vor teltlihem Gejange und die Sudyt denfelben auszurotten, mwad ju
jenen geiftlid-weltliden Parodien Beranlafjung gab. So evzihlt derjelbe
Wilh. v. Malmesbury (de gestis pontific. 258) von ThHomas v. Bayeuy,
fpater Crzbijdhof . Port (+ 1100): ,nec cantu nec voce minor multa
ecclesiastica composuit carmina. Si quis in auditu eius arte jocu-
latoria aliquid vocaliter sonaret, statim illud in divinas laudes
effigiare (solebat).* Jn mittelalterlihen Handjdyriften begegnet man
folden weltlihen Weijen 3u geiftliden Terten mehrfad), 3. B. in einer
). ded brit. Mujeums aud dem 13. Jpd. ift fiir ein Gedidht auf die
Sungfrau Maria eine leidte Tanzweife angegeben; die Ueberjdhrift
lautet: ,,Cantus de Domina post cantum Aaliz“ (Wolf, Qais 445).
In dem provencalijhen Drama von Sancta Agnes (Anfang 14. Jhds.)
find 13" Gejangsftiide nad) befannten Welodien eingejdoben, bon welden
6 ©tild profanen Liebern angehdren (Raynaud, motets frang. II, 266).
Avam bde la Bajjée didtete lateinijde Hymmen in liturgijder Form mit
Bugrundelegung von weltlien Liedexn; mehrere derfelben finden fih in
der altfrangdfijden LQiederhandidyrift su Wontpellier (ib. II, 264). In
einem Mufitcoder der Bibliothet ju CGambray (Le Glay, catal. Bibl.
de C. Rr. 1241) ift eine Mefje enthalten nad) der Weife:
' Mijn hert altijt heeft verlanghen
Naer U die alderliefste mijn (Willems, belg. Museum I, 204).

Dasd Geipletlied, weldes beginnt ,E8 ging fidh unfer Fraue des Morgens
in dem ZTaue” ift, wie fidh unjdhioer erfehen ldpt, ein parodirtes Boltslied
(Qimb. Chron. ed. Roffel 19; Hoffmann, Gejd). d. Kirdjenlieds Nr. 61).
Nud) Taulers ,E3 fommt ein Sdifi geladen” entjtammt roohl einem
poltathiimliden Urbilde. Heinrid) bon Laufenberg ahmte bei feinen tief-
teligidjen Gefingen dem Boltsliede nad) (Auffep, Wngeiger I, 42). Audh
weltlife Kunfididtungen, befonderds Tageliever und Paftorelen werden

Bodel, O., Boltalieder. 12
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Deveitd im Mittelalter geiftlid parodirt; o didtete Gauthier de Goincy
(Bartjd, Romanzen und Paftovellen XIII, 557) die leptere, Bernard von
Bengenac die erjtere Gattung um (Hist. lit. de Fr. XIX, 557). RNeben diejen
Umformungen von toeltlidhen Liedern erjdeinen bisweilen mittelalterlide
Predigten, in twelden Boltaliederftrophen al8 Unterlage gewdhlt und in
vollem Grnfte auf Dinge der Religion ausgebeutet werden. So Ppare-
phraficte Wauvice de Sully’ u. A. ein Liedden von fhon Aliz, bie am
Morgen gepubt in den Garten geht, Blumen ju pfliiden®. Ein dnlides
Stiid hat Magifter Stephan Langton in einer lateinijden Predigt auf bdie
Jungfrau Waria ausgelegt (Altd. BU. II, 143). In Jubinal’s Nouveau
recueil de contes, dis, fabliaux (II, 297) ijt eine moralijde Ausbeutung
folgender Bolfdliedftrophe erbalten:

C'est la jus qu'on dit es pres

jeu et bal i sont cries;

Emmelot i veut aler,

a sa mere en acquiert gres:

»par dieu, fille, vous n'ires;

trop y a de bachelers.«

Emmelot ift nad) der Auffafjung des Auslegers ,,la chars humaine de
cui chascuns servir se ‘paine.* Der Beilige Frang von Wffifi prebigte
1226 3u Montefeltre iiber den wahrideinli) einem Boltsliede entlehuten
Bers (Vogt, der Heil. Frany 105):
Tanto il ben che espetto
Che ogni pena m’¢ diletto.

Sm 15. und 16. Jhd. wirtd die Zahl der geiftlihen Parodien twelilicher
Qieder eine iiberrajdend grofe®. JIn Deutjdhland waren geiftlige Mai-
lieber bereits zur Jeit der Myftifer aufgefommen; im 16. Jhd. gabd es
aud) geiftlidge RNeigenlieder (ein foldjes dichtete THomas Blaurer ca. 1540;
Bodhme 386), felbft geiftlihe Babelieder, d. §. Parodien von Liedern,
welde dad Leben in dem luftigen Babeort Baden in der Sdhweis feierten
und jur Wallfahrt dorthin aufforderten. Sonderbar namentlid) beviihrt
¢, wenn in fjolden RQiedern, bdie aud) in fiiddeutihen KNdftern vedt
heimijd waren, Chriftus als Badebuble, d. §. als Cavaliere serviente

1 leber iln Romania V, 466.

2 Raynaud, rec. de motets frang. 1I, 103, 137.

3 ©. Poljder, niederd. geiftl. Lieber u. Spriihe a. b. Miinfterfaud 3. 5. 19.
Hommel, geiftl. Boll3l. 57. 63. 109, 120. 124. 186. 137. 1561. 213. 232; befouders
plump Nr. 132 S. 141.
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ber im Bade befindlihen Dame bejungen toixd. (Cinige jolder Babelieer
find erhalten §. Bohme 601; Uhland, Sdriften I, 470; Mittler 746;
Wadernagel, RKirdenlied Nr. 740. 742). Reid) an Parodien ift bdie
Pfullinger Handfdyrift, ausd dem 15. Jhd. flammend. Derartig geiftlich
umgeatbeitete Boltslieder find mitunter etwas bavod; fo fteht in Der
chengenannten Handfchrift u. A. ein Lied ,E3 hat ein Wenjd) Got3 Huld
peclorn, bef fduf fin grope iinde”, dagu die Note: ,E8 Hat ein Pramm
fin wip verlorn 2. contrafactum uf einen geiftlien Sinn” (Nhland,
Sdyxiften 11, 413). Redit jonberbar ift e3 aud), mwenn dad von einer
Bauernjdhligerei handelnde, iibrigens meifterhafte und frijde Lied ,Bon
iippigtlidhen Dingen” im 16. Jho. umgearbeitet wurde ju einem Loblied
auf da3 WMind2leben (Mone, AUngeiger VHI, 348) oder gar ein Lied
alfo fid einfithet ,bdie Naveentappen geiftlig” (ib. VIIL, 350) und ein
anderer Gejang bie Melodie trdgt ,E8 Hat ein maidlein fein Schued)
verforn” (ib. 351)., Jm dltefen fatholijhen Gejangbud) von &t. Gallen
ftebt ein geiftlides Lied nad) der Welodie der Bohnenliever: ,Man jagt
pon Gelt und grogem Gut’ umd ,Wer liigel bhalt und vil vertut”
(Ubland I, 235. 236). Nod) tomijder ift ein Lied auf die Jungjrau
Waria ,in der Weije der ftolzen Miillerin” (WMone, Angeiger III, 41)
over ein Buplied ves Liibeder proteftantijdhen Gejangsbud)s nad) der
Melodie cines Sdlemmerlieves ,Cin geiftlih) Led von der Bup im Ton:
Wo foll i midy Hinfehren, id) armes Briiderlein” (Uhland 1I, 450).
Mehrece Sammiungen von jolden geiftli) bearbeiteten weltlihen Liedern
find in Deutjdland erjdienen; fait alle Berfafjer gehoven dem Proteftan=
tismus an, der nad) Quiher’s Wunjdh, daB sablreidhe geiftlihe Rieber
entftefen mochten, um die iippigen Bolfslieder ju verdrangen, die Hymuo=
logie eiftig pflegte. Dr. Heinvid) Snaujt (1541—1577) beatbeitete eine
Anzahl Boltslicver und zwar nidt ohne Gejdhmad (Proben Etlad), BL.
L, 71 ff.). ein Bud fithet den Titel ,Gaffenhauer, Reuter 1nd Berg-
lieolein, dhriftlid) perdndert, Franffurt a. M. 1578”. JBugleid) didhtete
und fammelte Koler die ,Hausgejinge”, von denen er jagt, dap ,iver
pil in weltliden Welodyen gedidytet find, urfad) damit das Junge BVold
von Ddenfelbigen fdhamparen und unjiidhtigen Bulenlicdern abgehalten”
wiirde (Gddede, Grundrip I, 123). Bon fpdteren Hhoddeutihen Pavodien
find nod) die ,Chrijtliche Reuter Lieder gejtellet durd) Heven Phifipen
den Jiingern Freiheren ju Winnenberg und Beihelftein” 2 A. Strapd.
Jobin 1586 (Proben Tittmann-Godede, Lob. des 16. JHos. 251) ju evwdhnen.
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Sedod) bauerte bis ing 17. Jhb. Hinein das Entlehnen von Boltdmelodbien
fiie geiftlihen Gefang. Sdhdber (2. Beitr. 3. Liederhift., Lpzg. 1760, 155)
gedentt eined Goburger Gefangbudd bon 1621, bda3 tweltliche Lieders
melobien al8 Weifen angab, 3 B. ,Jdh will ju Land augreiten fprad
fig WMeifter Hildbebrand” und ,O Rolandt, lieber Rolandt” (vgl. Lody,
Compend. d. Lit.-Gejd. II, 87). JIm Hermannftidter Gefangbud) 1616
find ebenfalld nod) jolde Parodien erhalten (Sdyujter, die Kirdenl. in
Siebenbitrgen 20). Aud) niederdeutjd) rourden Boltslieder geiftlid) um-
gemodelt. DHier griff Hermann Bejpafiug, Pfarver ju Stade, ein; feine
Jnnpe driftlide Gefenge unbde Lebex, up allerley ardt Melodien, der beften
olden Ddiidejdhen Leder” eridienen zu Liibed 1571. Befpafius lieg den
Qiedern die Weife und aud) meift die Worte, er Habe, fagt er ,etlyfe der
beftent ofden Qeder Geiftlid pdrandert, dod) aljo, das e nidht allenen ehre
gewandtlyfe Melodien fundern af dat meifte beel ehre TWort beholden
hebben” (Ber. der o gednderten Bolfslieder in Griter’s Braga und
Hermode 11, 1,22). Aud) die fatholije Rivde, welde zuert die Bolts-
poefie 3u ihren Kirchenlicdern benupt BHatte, bearbeitete und fang nod)
cingelne foldjer geiftlihen Boltsmelodien. So erhielt jid) ein geiftlic
bearbeitetes Mailied in Sdhwaben und Franfen im BVoltsmunde (Ditfurth,
frant. Boltsl. I, 148; DBitlinger, jdwibd. BVoltsl. 55; Meier, Bl 78).
Diefe Bearbeitungen von Bolfslievern mdgen unferer Beit barod erjdeinen,
filr die Geiftesgejdichte ver betreffenden Jahrhunderte, bejonders ves fed-
sehnten, find fie Yodinterefjant. Sie beseugen vor Allem ein lebhaftes
religiofes Oefithl, das ftart genug twar, durd) WUeuperlidhteiten nidt beim
Gefange geftdrt zu werden, und andererfeits dod) aud) Rerftdndnif fiic
das Singbare in ber RQiturgit. Jndem man Boltdweifen wihlte, twar
man f{tets ficher, leiht faglide, einjdmeichelnde und dauerhafte Weifen 3u
finben, twelde dad BVolt aud) auBerhaldb der Kivde im tdgliden Leben
anftimmen fonute. €3 ift nidt unglaublid), dbaB mandes beliebte Rirchen=
* lied, 3. B. ,€3 ruben alle TWalver” (Bdhme 333), urpriinglid) eine
Bolfsweife war und diejem Umftand grdptentheils jeine lange Beliebtheit
perdantte!.

1 Qb fland an einem Morgen” von Jerem. Homberger, umgedichtet ca. 1560
auf eine Bifion bed Geridyted itber d. Menfdyen nady dem Tode, findet fidhy nady Hif.
von 1776, 1783, 1848 bei €jtadyovic, Brautfpriihe v. Haidbeboden 267.
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€8 Haben fidh in Deutidhland gegen vad Umbidten tweltlicher Lieder
nut wenig Stimmen erhoben. Jm 16. Jhd. hat Fijdart in der Borrede
jur Gejdidttlitterung einen ironijden Seitenhied auf died Berfahren gefiihrt :
,Oolte id) nitt ein Geiftlien Text under eine Weltlidge Weife fingen
fonnen, ober ein weltliden danh aup der Pjalmentwei, der ThHorvedt
jpridgt, geigen Innen? Didyten dod) unfere Prebitanten geiftlihe Lieder
von einer wilden Sau, das geiftlid) wader braun Meidlein, den geiftliden
Felbinger 2c.”

3n Holland wurden im 15. und 16. JIhd. zahlreihe Boltslieder
geiftli umgeformt (Wone, Ueberfiht 157); die beriihmtefte und veidjte
Sammlung folder Parodien find bdie ,Souterliedefens” (152 weltliche
TMelodien aud denfelben finden iy bei Winterfeld, evang. Kirdengefang
1, 661). Diefe Palmengefinge, aus dem Jahre 1540 ftammend, geben
felbft al8 ibhven Zwed an: ,Die ionghe iuecht een oorsake te gheuen,
om in die plaetse van sotte vleeschelike liedekens wat goets te
moghen singhen, daer God doer geheert en si doer ghesticht
mogen werden® (dnlid fpredjen fid) zwei Gejangbiider bon 1567 und
1580 au3; Wadernagel, Beitr. 3. niederl. Hymnol. I, 49. 55. 66). Jn
diejen , Souterliedelens” ift felbjt die Melodie des wiiften ,,Een boer-
man bad een dommen sin* geiftli) vervandt (Willems 272). Jn
Franfreid) find vereingelt jolde Parobien befannt geworden; fo fang 1502
Clivier Maillard bei einer Predigt zu Touloufe ein Lied nad) ber
WMelodie ded Gafferthauerd ,,Bergeronnette savoisienne* (Paris, chan-
sons 14). Der Berfafjer einer ,,Querela ad Gassendum de parum
Christianis Provincialium suorum ritibus*, eridienen 1645, ermwdbnt,
dafi ju feiner Beit ein Wagnificat nad) der Melobie: ,,Que ne vous
requinquez vous vieille ?* (@affel, Weihnadyten 179) gefungen wurbe. Jn
einer Mejje von Hobredht, aus dem 16. Jho. batirend, find mehrere franzdfijde
DBoltaliecver eingelegt, fo fingt beim erften Ryrie der Tenor: ,Je ne vis
oncques la pareille*, beim Ghrifte: ,,Bon temps®, beim jweiten Syrie:
»Ou le trouveroy*, beim Sanctus: ,.Gracieuse gente monnayére",
beim Benedictus: ,Madame faites moy scavoir (Reumont, tomijdye
Briefe 1, 233). Aud) die Welodien bed befannten ,,Psautier huguenot*
jind meift weltlide und BVoltdweifen (Douen, Clément Marot et le
psautier huguenot I, 713). Daneben mwurden jedod) aud) fatholijdhe
Oefangbiidylein mit weltlihen Melodien nad) der Reformation in Feant-




teid) gedeudt (ib 688). EGin gemwiffer Colletet (ca. 1660), Ber von fid
tiifhmte ,mwie man ehemald BHeidnijde Tempel Gott geweiht, jo Habe et
nchansons de dissolution et de débauche* in fromme Qieder um-
gemwanbdelt”, didtete 3. B. ein Weihnad)tslied (No&l) nad) der Melodie:
Goiitons bien les plaisirs, bergere,
Le temps ne dure pas toujours.

Gollefet bearbeitete daneben aud) die Terte, 3. B. (Douen I, 692 U.) aus

Tirsis, auprés d’une fontaine

Me trouva, lorsque je dormois.
madyte er:

Assis auprds d'une fontaine

Chez le peuple samaritain

Jesus vit la Samaritaine,
Diefe fehr lappijden Produlte (vgl. Douen I, 694), in denen aud die
Triller der zu Grunbde liegenden Boltslieder geiftlid) berwandt find, fanden
Beifall und twurden von Abbé Pellegrin, einem Sdithling der Maintenon,
in mehreren Sammlungen nadygeahmt (Beifp. Douen I, 695). Lepterer
frieb u. A.: ,Imitation de Jésus-Christ en cantique sur des airs
d'opéras et de vaudevilles, Paris 1727.“ Unter den Stimmen, welde
fid) gegen die Colletet’jhen Parodien ausiprechen, verdient die des Pierre
Surieu Beadtung (Douen 1, 690).

3n England find eingelne BVollslieder im 16. Jhd. geiftlid) bearbeitet

worden, 3. B. die Ballade ,the nutbrown maid“ (Child 1V, 144).
Grogere Beliebtheit famd bdiefe Didtgattung in Sdottland, we folde
geiftli vertivte Gofjenhauer untex vem Namen ,Moralijationen” gang
und gabe wurden (§. Talvj, Charafteriftit 76 {f; Grdter, Brague 1II, 156).
Jn einer Sammiung folder WMoralijationen 1590 zu Edinburgh gedrudt
und Dbetitelt ,a compendious bFOk of godly and spiritual songs,
collectit out of sundrie parts of the scripture with sundrie of other
ballads, changed out of prophaine songes for avoiding of sinne
and harlotie*, wird ein DBoltslied, offenbar ein leidtes Liebeslied,
aljo gewandt: den FText

John come kiss me now

John come kiss me by and by

And make na mair adow

bebielt man a8 Strophe bei und erfldtte denfelben geiftlich alfo in ber
jweiten Strophe:
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The Lord thy God 1 am
That (John) dees thy call,
"John represents man,
By grace celestial.
8. ‘©trophe: My piophets call, my preachers cry
John come kiss me now,
John come kiss me by and by
And make na mair adow.

Dies jujammen nannte man ein geiftlides Ried, das beftimmt war, bdie
Gemiither u erbauen, die dod) ob foldher Abgejdhmadtheiten mehr laden
al3 fidy erquiden modpten. Uebrigens fteht das obige Lied in bem Buche
nidt einfam da; das Gange wimmelt von dnlidgen Stiden (]. Ritson,
anc. songs I, LXXVII).

Bereingelt find fjolde Anjdse zu Moralijationen aud) bei Rpdto-
tomanen befannt geworden, wo der Didter Campell ein geiftlihes Lied
in der WMelodie eined alten voltsthiimliden RKriegsliedes jduf, in dem er
aufforderte, €hrifto, dem wahren Rbnig und erhabenen Feldherrn nad)-
jufolgen, wo das BVolfslie dem RKonig von Frantreid) fitx Geld u folgen
empfafl (Raufd), Gejdh. d. Lit. b. rhiatorom. Bolfes 115). Jn den von
ver Agramer Didcefe unter dem Bijdof Peter Petvetic herausgegebenen
1651 3u Grap gedrudten Sountags-Eoangelien ift der Berjud) wiederholt
" gemacht, beliebteften Bolfsweifen, deren woeltlide Liedevanfinge dort genau
angefiihrt find, geiftlihe Terte untersujdhieben (Griin, BVolsl. aus RKrain
VII). Jn Finland endlid verfiel man im 16. Jahrhundert darauf, jur
Crbauung und Aufmunterung der Jugend in den finlindijden Sdulen
Tamgitbungen mit Gejdngen in lateinijder Spradje zu veranitalten (Riihs,
Finland 89).

XXII.

Wir fehren jum Audgangspuntte unfever Unterjudung juriid. Dos
Boltslied, diefer theuerfte und lehte Rettungsanfer des reinen friftigen
Boltsthums, ift in Guropa im Ausfterben, ja theilweife, 3. B. in Holland,
fdon faft gany verjdwunden. WMehr und mehr (djen ficdh die Ballaben
in Profa auf, ein Borgang, der in Spanien (Wo!lf, Proben 34), Sdweden
(Mofnide, Boltsl. d. Scweden 205. 216. 234), Sdottland (Mother=
well XIV—XVI), Portugal (Romania I, 262) beobadtet worden it
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und aud) in Deutjdland nidht vereinzelt dafteht; man vergleide 3 3.
bas Deivden ,die fingende Befenbinderstodhter” (Bartid), medlend. Sag
I, 482) mit bem Liede ,der Graf von Rom” (Birlinger, b, Volt:l
30); vesgleichen die @rzahlung vom Rduber und den 12 Wiillerstddtem
(Birlinger, Boltth. I, 368; Wieier, BVolts]. 303) mit der Vallade vom
Ulinger (Bdhme 56). Die Wehrzahl der Voltslieder verjdmwinden vilig,
indem {ie Sdyritt vor Sdhritt bor der eindringenden Bilbung und deren
nidt immer vortheilhaften Wirtungen in das Duntel der Boltajeele juriid:
weiden. Fief drin in den Gebirgen, wo die Dampfpfeife der Eifenbafnen
nod) niht ectdnt, da hdrt man nod) voll und gany den Klang der alten
Qieber; da, wo die alte Boltsfitte nod) unverfdljdt, unbelddelt oder von
Alterthiimlern jpoctdmidpig fultiviet, in Rraft ift; da, wo nod) Treue und
Crlidteit, wo nody Wohlhabenheit und firenge Sittlidhleit unter dem
Bauernftande wohnt, da leben BVoltslicder, BVoltsglaube und BVoltamdrden
nod) immer bei dem Landmanne. Sdeffler (frany. Bolisdidhtung I, 40)
bemertt, dap die Ausgiebigleit an BVoltsliedern in den Provingen Frant:
reid3 in umgefehrien Berhaltnig zur Berbreitung der Sdhreib= und Lje
fenninip unter dem Bolfe ftehe. €5 it die3 vdllig ridtig; evgdnzen
fann man den €ap Sdeffler’s wod) folgendernagen: Ueberall da, wo
Gijenbahnen entftehen, o Fabrifen emporbliihn, wo der Bauer den An-
bau feiner Weder vernadldffigt und, hoheren Gervinned wegen, jur

Fabritarbeit herabfteigt; itberall da, wo der Biehhandel und Frudythandel '

sum Monopol ded Juben geworden ift, wo die Sudt jur Auswanderung
einteipt, wo die Giiterausjdladtung im grogen Stile betrieben mwird, wo
der Adbjap fchledhter und billiger Lurudmwaarve den bejdheivenen und ju=
friedenen Qandmann mit Hoheren, bisher unbefannten Geniiffen befannt
mad)t und Unzufriedenfeit mit jeinem Qoofe in feine Seele pflanst; iiberall
ba, wo driftlider Glaube und driftlide Nadijtenliebe durdy jeidhte Auf-
Havetei ober nid)t berftandene Togmagliubigleit jum Wanten gebradyt
ift — itberall da ftetben Boltsfitte und BVoltslied unvettbar dahin. Glaube
man aber nidt, daf das Wusfterben jolder alter Grbitiide des deutjden
Boltes nid)ts zu fagen Habe! Jubele man nur nidht zu friibe itber Ju-
nahme der allgemeinen Bilbung, iiber Abnalhyme des Aberglaubens; iiber
ba3 Verfdwinden aller Standesd- und Landesbejonderheiten! Alle diefe fo
gepriejenen Giiter der Civilifation, fie Haben ifhre gropen, fiirdjterliden
Sdattenfeiten! Dem Bauer fiiherer Jeiten blieb immer nod) der Troft,
welden ihm die Religion feiner Ahnen gab; e3 blieb ihm jenes Gefiihl
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treuer Bujammengehorigleit ju einem Stanbe, mit dem ev da3 fefte Band
der Sitte und Dentweije gemein hatte. Jeded Feft im Jahre, Maifeier
twie Weihnadtsfeft, wictte trdftigend, belebend auf die lindlide Bevdlferung ;
vad ftille Dorf mit jeiner Umgebung in Feld und Wald zog einen didyten
PHorigont um das LQeben des Bauerd, innerhald deflen er zwar bejdriintt
aber gliidli) fdhaffen und geniegen fonnte; jenes feine Gebiet, in dem
filtr die Mehrzah!l feiner Vewohner Wiege und Grab didt bei einanber
lag, mar ihnen ein belebted, bon taufend freundliden und feindliden
Raturgeiftern wimmelnded lUniverjum; faft jeder Baum , jede Wegideive
atten ihre Gejdjicdhte, die Menjchen fiihiten fid) ber Natur gegeniiber wie
bevwandte Wefen, ebenfo fehr und nod) mehr verftanden fie einander. Die
@enerationen {doflen nidht jo vajdh an einander voritber in die Sruft wie
eutzutage; der Eingelne ward in feiner Befonderheit mehr beachtet; bdie
fieferen Seiten de8 Gemiiths, dad Myjtijde an Weenjdhen mehr aus-
gebildet al8 jept, wo der Eingelne vdllig in der Maffe aufgeht. An einen
alten Torfticdhof Infipfte fidh ein Bud) von KQegenden aller Art und
gwifden den morjden Kreuzen und den verblithten Fliedern defjelben jaf
oft genug die Bauberin Poefie und jpann im Herbftjonnenideine ihre
liebliden Eilberfiden. Ja, e3 war jdhones feelenvolled Leben in einem
joldgen abgelegenen Dorfe! Jdh gdbe cinen gangen Wupperthaler Fabrit-
biftrift mit allem Glang im Gropen, allen Fortjdritten der Eivilifation
um ein joldes von aller Kultur nod) unbeledtes Dorf! Da gab es glild-
licge Menjdjen; da tufte man nod) nidhts bom Elende des Proletariers,
von Audwanderung, jocialer Revolution, Communidmus und Hicngejpinften
afler Art. Gebe Gott, dap wir wenigitens theilweife in jene gliidliche
Abgefjdicdenheit juriidtehren und den inmeren Fricden ftatt des duperen
®langes umtaujden fonnten! Die Civilijation bleibe dem Dorfe fern,
wo fie nur jerftdren, nidht aufbauen fann. Sie zeigt dem Bauer die
fdeinbare Dilrftigleit jeiner Lage gegenilber der bon angeblid bevorsugten
Reidgen; fie pflanst in feine Seele einen Keim bon UnjufriedenBeit, der
wie die Qawine weiter rollend ANes mit fih in die Tiefe reipt. Die
moberne Civilijation ftvebt dahin, die Stinde ausjugleiden; dag Duntel,
bag fiber eingelnen Theilen der Menidyheit liegt, u liiften und die vollen,
gangen Reize des Lebens Allen vor Augen zu legen. Ob aber bei einer
folen Eivilijation die Forteyiftens eined felbitlofen, ufriedenen, an die
©dolle Baftenden Bauernftanded mdglidh it — i betoeifele e8 und
glaube tenigitend in einigen fultivivteren Theilen Mitteldeutjchlands

12*
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deutlihe Spuren eined Riidgangd bemertt ju haben. Man gehe an die
Sdwalm und betradyte die alten Scwdlmer Bauernddrfer, diefe einft ob
ihrer TWohlhabenbeit beriihmte Gegend; wa3 fieht man vorn tm Dorfe?
Die wenigen alten gropen Sdeunen der Schwdlmer mit Emblemen und
finnoollen Spritdhen und BHinten im Dorfe eine lange Reihe drmlider
Qehmpaufer neueften Datum8 voll verwahriofter Rinber. €8 find die
Wohnungen der BVerarmten, bdie ald Lnedhte ihr Brod verdienen. Die
Qehmbpiltten nehmen su; die gropen Sdeunen nehmen ab. So feht 3
an der Sdwalm! Und in der Umgegend von Marburg fjelbf, twie
mandje tvilbe RKlage tdnnte man da vernehmen! Man gehe 3. B. in
ben Ebsdorfer Grund und hore, iwie viele frilher wohlhabende Familien
nur nod) arbeiten, um die Finjen ded auf ihrem Befipthume lafienden
Rapitals ju deden! Bon der Rhdn, wo die Ausmwanderung felenmeife
halbe Dorfer mit fortfithet, will i) hweigen; die Jeitungen Haben jdon
oft ba3 Glend bort gefdildert.

S glaube jedod) trop allebem, dai die Jeit jur Abhiilfe nod nidt
su fpat ift; daB dem Wusfterben bes Bauernjtandes, bder Berwandlung
bes freien Bauernguted in Latifundien, ded Bauern in den Arbeiter immer
nod) borgebeugt mwerden fann. Nur mup die Hiilfe bald und energifd
gereidht werden. Die Lage der Arbeiter hat unferer eit viel und griinde
lidg zu denfen gegeben; i glaube, bie Lage unferer Bauern, die dod
techt eigentlidh der Strebepfeiler bes ganjen Staates find, ift eine ebenjo
brennende al8 die ber Fabrifarbeiter. Bor allem mup da3 Eigenthum
be8 Bauern Heilig fein; eine jolde Enifepen ervegende Jahl bon Giiter-
audf@ladhtungen, twie fie in Dden lepten Jahren in Deffen vorfamen,
miiffen jebem Patrioten, er gehdre an welder Partei er wolle, eine ernfle
Warnung jein. LWohin foll e8 mit dem Bauernftande fommen, wenn
8 fo fortgeht? Mup niht der Landmann meht und mehr bdie Kiebe
jum DBaterlande berlieven und fein Gliid iiberm Weere fuden? Die
Auswanderung ift eine offene Wunde unjeres Staatstdrpers, aber eine
unbeilbare ift fie nidt, wenn erft dem Bauer der Grundbefip weniger
burd) Spetulationsluft gefdhrdet fein wird. Ein Bauerngut, auf dem
pieleid)t Jahrhunderte lang ein Gejdlecht vedlidher, fih mit der Hitnbe
Sdwei exndbhrender Menjden gefeflen, verfaujt fih nidht jo leidhthin;
ein jolder Wertauf ift immer ein jdywerer Sdnitt in dag BVolls-
gemiith!
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Do) genug! Wdgen biefe wenigen Worte, die einem jeber Partei
gleidy fremden, nur dem LWohle des Boltes und Baterlandes geweibhten
Herzen entfammen, Wiberhall in den Seelen Soldjer finden, denen die
Mittel jur Abbilfe reidhlidher ju Gebote ftehen; mdgen fie nidt jdumen;
migen fie retten, mwad bvon dem alten ferngefunbden deutjen Bauern-
ftande ivgend nod) su rvetten ift. €8 ift hodjte Jeit!

Diefes Bud) aber mdge al3 eine bejdheidene Spende Denen getveiht
jein, unter welden i jo viele frohe Stunden verlebt, jo oft enttdujdht
und fo vielfady) gliidlid) iibervajdht wotben bin; unter denen id) mand
treued biederes Gemiith, mand) feften Chavatter, manden ecrprobten
Chrenmann gefunden BHabe; e8 mbge jenem Stande geweiht fein, der
unter allen ber entjagungsvollfte und berufenjte, der wiiplidjte und dodh
vertanntefte ijt: dem deutjhen Bauernftande!

Crhalte ihn Gott dem bveutjhen Baterlande !




CLXXXVII

Bon BVerfehen und Drudfehlern in vorftehender Einleitung, bdie iy
nadptriglid) bemexte, bitte id) ju berbeffern:

Seite XVI, 23 jungen Alters vetbeffere Datums.

Seite XLVIIT Anm. wire nod) auf Aler. Laufmann’s Auffop in
Pid’s WMonatidrift f, Weftdeutihland VII, 257 ff. 3u verweifen.

Seite XCVIII, 1 Berthold lie3 Barthold.

Seite CIV,300 fege ju: Talvj, Gefd. d. flap. Lit. 320.

Seite CXI,4 ftatt Hiltebert lies Hildebold.

Seite CXXXV ftatt Nach lies In.

Seite CLX Anm. ftait 1881 lies 1883,




1. Regina.

1. Regina wollt” in Garten gehn,
In Garten toollt’ fie gehn; |
Rothe Roslein wollt fie brecdhen ab
Die in dem Garten ftehn.

2. Und al8 fie in den Gaxfen fam,
Sdaut fie gleid neben fidh,
Sieh, da fland ja ein jarte3 Pnibelein:
»Sag’ an, wex hatdid) hereingethan?”

»3. Seine Mauer ift mir.3u hod,
fein Shlog ift mir ju ftart,

Denn id) bin ja derfelbe junge Pnad’ .

Der felig madjen fann.”

4., Biftbues berjelbige junge Rnab’
6ag an, ‘oie heift euer Nam’?“
,Tein’ Name der Geiht Herr Jeju,
Herr Jeju bin id) genannt.”

5. , Deipt euer Nam’ Herr Jeju,

- Mit eud) will idh jept fort,
BN alle

teine Rleiver lafjen,
Mein Girtden laffen ftehn.

6. ‘lldmennbaBmemeﬂRuttermiiﬁt,
o i hinfommen mdt,

Sie thit mid) nicht lang. juden,

Gte thit midy ‘fahren lafjen.

7. HereJefu, icl)mb ein Briefelein,
Darinnen jdreib ymei Wort’: .
+Die Regina fei im Himmel
Sie fei am beften Ort.”

2, Gerettete llnid)uiﬁ.

1. Bu Franffurt fteht ein jdhones ﬁBlrtbébans
Ja gu Frantfurt an dem Lhor,

Da Iogicten veidhe Leute,

Und ba ift ein gut Quartier.

Bddel, O, Bolfalieder.
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2. Der eine freit wohl um bie Todter,
Der Anbdere wohl um die jddne Magd.
Und die Todter die ward jdwanger,

Sie gebar ein tleines Kind,

3. I8 fie nun dag Kind geboren,
Lrug fie ¢3 der Magd in’s Bett;
Al die Magd dad Bett wollt jhrenten
Fand fie ein Hein’ Rind, toar fodt.

4. ,rau Wirthin, herzallerliebfte Frau Wirthin,
Beb fie mir einen guten Rath; \
A8 idh) wollt mein Bettden {dwenten,

Fand id ein Hein Kind, war todt.

5. ,@eh’ nur du verfludtes Lubder,
®eh’ nur du verfludte Hur,
Du jollft an demn Galgen Hhangen,
Ja, 3u Franffurt an dem Thor.”

6. U3 drei Tag herummer waven,
fam ein Reiter geritten daber,
Gr that die Frau Wictin fragen:
Do ift eu’re jhone Magd ¢

7. ,Sie thut an dem Galgen hangen
Ja, gu Frantfurt an dem FThor.”
Sdhnell jhwentt er fein Pfexddhen herum
Und ritt nad) dem Galgen Hin.

8. Sprad): ,Feinsliebden, was Hajt du berjduldet,
Daf du an dem Galgen bHngft 2
»Ci, id Habe nidts verjduldet,
Darum bin id nod) nidht todt.”

9. Der Reiter jhnitt Feinsliebdhen Herunter
Und ritt jdhnell nad) dem Wirthhaus u.
Und bdie PMutter ward jerhauen
Und die Todter fam ind Rad.
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3. Napoleon’s Grwaden.

1. Und ald RNapoleon frilh erwadht
Und al8 er iiber die Donau fah
Beijommen ftehen
Bei 500,000 Mann,

Die fingen auf einmal ju feuern an
Auf die Frangofen.

2. Das Feld, dad war auf einmal fo roth
Bor lauter dem Franzolen Blut,
Sie miifjen fterben.
Und ald Napoleon dad vernahm
Da fprad) er gleid: ,Jd armer Mann
Wag will dag werden?

3. NN meine Genexdle fein all’ verlotn
Und meine Soldaten leiden Noth
Bei foldhem Streiten.”
Napoleon, du Suftergefell
Du witft abgefet vom Kaifergeftell
Alhier auf Erden.

4. Hitth du Frieden mit den WMonarden gemadht
Und Datteft nidht an da3 Rufland gedadht,
Wirft du Kaifer geblieben.
Napoleon, du Havter Held,
Du Yaft jdhon mandjen in der Welt
®ebrad)t um fein frijd Leben.

4, Dad Abendmahl.

Mit feinen 3rwdlf Jiingern dad Abendmafh! af;

2. Judbas, Judas war aud) dabei
Und er wollte aud) Jejus Berrither fein,
l‘
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3. Als unfer Herr Jefus vor die Himmelsthiir tam,
Da ftanden iwei armige Siinder daran.

4. A Siinder, ad) Siinder, was ftehet ihr dort,
ber Habt ihr itbertreten die zehen Gebot 2

5. Dabt i e3 itbertreten die zehen Gebot,
€i o fallt auf eure $nie und betet ju Gott.

6. Betet immer, betet ewig, betet allegeit,
€i jo witd eud) Gott jdenten die Himmlijhe Freud'.

7. Die himmlijhe Freud’, die gliidjelige Statt,
Die immer und ewig fein Ende mehr Hat.

5. Die Morbdeltern.

1. €5 waven einmal 3wei Bauersjvhn’,
Die hatten Luijt in RKrieg ju gehn,
;,: Wohl ein Soldat 3u werden.

2. Sie Datten fid) gang fury bebadht
Und Hatten jid) nad) Haus gemadt,
:: Nadh) Haus warn fie geritten.

3. ©ie ritten vor Frau Wirthin Haus,
grau Wirthin jdaut jum Fenfter Heraus,
;. Bot’ ihn ein guten Morgen.

4. ,Frau Wirthin Hat fie die Gewalt
Bwei Reiter iiber Nadyt ju bebhalt'n,

;. Bwei Reiter 3u logiven?

5. Warum follt id) die Gewalt nid)t hab’n
Bwei Reiter itber Nadht 3u behalt’n,

;. Bwei Reiter 3u logiven.

6. Sie dedt ihn’ einen weiken Tijd
Und trug ihn’ auf gebrat’ne Fijd
;s Und eine Kann’ mit Weine.
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7. €8 war faum um die Hhalbe Nadt,
Die Frau ju ihrem Manne fprad
;¢ Lapt und den Reiter ertiirgen.

8. Die Frau {prang aus dem Bett Hevaus
Und madit dad Fett im Pfianndjen heip,
;: Gop e3 bem Reiter in Halfe.

9. Des WMorgens als der Tag anbrad),

Da fam dem Reiter fein Kamerad:
5 oo ift denn Guer Reiter 2

10. ,Unfer Reiter und dev ift nidt mehr bier,
G ift geritten in aller Frith,

- 3¢ Unjer Reiter und der ift weiter.”

11. ,Wie fann euer Reiter weiter fein ¢
Jm Stall da fteht fein Rofjelein
;: Mit Sattel und mit Jaumen.

12. abt ihr ihm a3 ju Leid gethan;
So habt ihr's eurem Sohn gethan,
;: Der ausd dem Krieg ift fommen.”

13. Die Frau gleidh) in den Brunnen fprang,
Der Mann i) gleid) an’s Seil exhang, —
;: Sein dag nidht drei Mordthaten!

1. €8 fpielt ein Graf mit einer Magp,
Sie ipielten oft zujammen,
Bis dap dad Miadden jdHwanger tward,
Da fing e8 an zu tweinen.

2. Mein Kind, mein Kind, ad) weine nidt,
Deine Ehr’ will i) dir bezahlen;
3 will bir geben den Reittnedyt mein,
Dagu nod) taujend Thaler.
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3. Den Reittned)t dein, den mag i nicht,
Den Herven modht’ id) felber,
Und wenn id) ihn niht felber frieg’,
®eh’ i) ju meiner Mutter.

4. Und al8 da3 Madden Heime fam,
Da fing e8 an ju weinen.
»Dein. Rind, mein Rind, jag’ mir's gejdrwind,
Wie hat e3 dir gegangen ?“

5. Ad Mutter, liebe Mutter mein,
Dag darf id) dir wohl jagen:
Jd fpielt’ mit einem jungen Graf,
Der Sdyelm hat mid) betrogen.

6. Beruhige did) nur, mein Qind,
Das wollen wir {Gon madyen,
©obald gur Welt bag RKindlein fommt
©o tragen wir's in’s Whafjer.

7. AY nein, ad) nein, liebe Mutter nein,
Mady’ mir ein Bett bon Seiden;
Mad)’ mir ba3 Bettlein nidt jo Hein,
J& will den Tod drauf leiden.

8. €8 begab fi) um die WMitternadt,
Dap e8 dem Grofen trdumet,
Dap ihm fein Herzallerliebfter Schap
Jm Rindbett rodr’ geftorben.

9. Und er ju feinem Reittnedst fprad:
Rimm’ mic und dir jwei Pferde,
Dann reifen wir jur Mitternadyt,

Bis wir den Traum erfahren.”

10. Und al8 er auf die Haide fam
Woh! auf die grope Ebne,
Da piltete ein Sdhifer da
TMit einer grofen Heerde.

11. ,Ad lieber Sdydfer, jage mir’s,
Was ldutet in dem Stidtden 2
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»&8 ldut’ uidt in bie Rindecely’
Unb aud) nidt in bie Beidjte.

12. €8 gilt dem jungen Graf jein’ Sdhap,
Dem ldutet man gur Leidpe.”
Und al3 er fprad), der Graf eilt fort,
Seine Augen thaten weinen.

13. Und als ex in dag Stidtden tam
Boh! vor das erfte Thore,
Da trug man eine Leidhe Heraus
Auf einer Todtenbahre.

14. ,Stellt ab, ftellt ab, ihr Jdgersleut’,
Lait midy ben Todten jhauen,
b e3 die Bielgeliebte ift,
Mit ihren blauen Augen.

15. @elitten Haft durd mid) den Tod.
Wil bilgen e3 mit Sdmerzen.”
€r 3og davauf ein Sdywert Heraus
Und ftad) e8 fidh in's Derge.

16. Und jdhnell macdht man ein tiefes Grab
Wohl jwijden Hohe Felfen;
Da tuht er bei jeinem licbften Sdap
In feined Mibdhens Armen.

17. €8 dauert faum ein Bierteljabr,
Steht Blitmlein auf dem Grabe,
Dap fie gujommen tm Himmel find,
Das fteht auf einem Blatte.

7. Maria Wandernng.

1. Maria wollte wandern, 3. Geftern Abend hab’ i) ihn gejehen
Wollt' alle Welt ausgedun, Bor eined Juden Haus,
Wollt' fuden ihren Sohn. @ang traurig Tam er heraus.

2. Habt ihr ihn nidt gejehen 4. Was trugeraufjeinem Kopfelein?
WMein allerliebftes RKind, Bon Dornen eine Kron’,

Dasd i verloren hab’? Died RKreuz trug Jefu jdhon.
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8. Waffer und Wein.

1. €8 gingen einft gu feeiten
Das Wafjer und der Wein, ’
Wer fei der befte bon beiden
Drum fingen fie an zu fireiten. -

2. Da fprad) e8 der Wein: wie bin i) fo fen,
Man jdentt mid) in die Gldjer hinein, :
Man trigt mid) vor Filrften und Hereen,

Sie trinfen mid alle jo gern.

3. Da {prad) es das Waffer: wie bin id) fo fein,
Man tedgt mid) in die Kiide Hinein,
Man braudt mid zum Wajden und Kodjen,
Man braudht mid) die gange Wodjen.

4. Da fprad) e8 der Wein: wie bin id o fein,
Man trdgt mid) in die Kivde Hinein,
Man braud)t mid) jum Satramente,
Gin jedber vor feinem Enbde.

5. Da fprac) e8 bad Wafjer: wie bin id) o fein,
Man teidgt mid) in die Lirdge Binein,
Wan braudt mid) zum Kindeleintaufen,
Fird Geldden lag i mid) nidht faufen.

6. Da prad) s der Wein: du Hofi Redt,
Pu bift dexr Herr und id) bin der Kwedit, '
ittelt du mid) nidt beregnet,

Ditte die Sonne mid) nidyt gejegnet.

'

9. Ubgewiejener Uebermuth.

1. Ad toie jdeint der Mond fo jdhdn,
Bu meinem Sddpden da will id) gehn,
:: Bor dem Fenfter mup id) ftehn.
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2: et ift: denn draus, wer ‘Lopft benn-an,
Der mid) jo leis erweden famn? - :
Frag’ nur nidt lang, wer braup mag jein,
€3 wird beviredite Burjd) woh! fein.

3. Herein, Herein lag i) did) nidt,
Denn meine Cltern jdhlafen nod) nidt.
Unfee Bettitall, Hie: ot Jwet Biinde
Und die Liebjdaft, die hat ein Ende.

© 4. ©Sdap, eimen Thaler jdent’ id.div,
Jd dlaf’ jebt alle Nadt bei- dit. ‘
RNimm’ vein Gelddyen .und .geh’ nady, @aus, .
Sud’ dir eine ?Inbm taps. _

. 1 % i

.10, Jud éﬁmabeitlanm |
1. Auf diefer Welt I)ab’ 93 feme %teub’ |
Jd Habd’ einen Schap.und der ift woeit;
Gr ift fo weit weg itber Berg und I[)aI
Dak id) ifn nidht mehr fehen tann.
2. Und al8 i) fam iiber Berg und Thal,
Da fang eine jdone Nadtigall.
Gie fang fo Yiibi, fie fang fo fein,

Sie fang, id) follt’ ihr Liebling fein.
3. Und al8 id) fam zur BVorftadt Hinein,
Da ftand mein ed;ag fhon @d)tlbmad;t brem A

Mir blutt mein Hers, e3 thut miv weh,
Sie jagt, i) follt’ nidht von ihr gehn. ‘

4. Wein Sdap wollt’ mir einen Thaler gebu,
Jd follt’ mit ihr zu Bette gehn.
Bu Bette gehn, dad wdr’ mir fein, .
Behalt’ ‘Deinen Thaler, id) {hlaf’ allein.

5. Guten Morgen, lieber: Goldjdmied mein,
Sdmied’ meinem Sdyag ein Ringelein,
€in Ringelein an die redte Hamd,
Damit 3iehn wir ingrSdwabenland.
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6. In’s Sdtwabenland, da meg’ idh nidt,
Die langm Kleider trag’ id) nidt,
Lange Kicider und fpipe Sduh,
Die fommen teiner Dienfimagd ju.

11. Seldatenleben.

1. Solbaten {ddnes Leben cin firenger Shlug,
Beil i) mein Liebdhen meiden mup;
Demn hab’ i mid) treulid) exgeben
Bu einem foldatijden Leben.
O Himmel, wa3 Hhad’ i) gethan,
Die Liebe war jduld daran.
2. Ded Porgens, werm o3 fed)3 Uhr dldgt,
Sdau i den Himmel wohl an.
Da milffen wir ererciven,
Bald linfs, bald redhts marjdiren.
0 Himmel 2.

3. Les Mittags, wenn id) effen geh’,
Da find’ id mein Tifdden alleine.
3d) effe mein Brod und trint’ meinen Wein,
A onnt’ i bei meinem jhon’ Shiapelein fein.
O Himmel 2.
4. Des Abends, wenn id) [dlafen ged’,
Da find’ id) mein Bettdyen allein.
Jd greife twobl hin und greife wohl Ber,
Unb wo i Bingreife, ift afled leer.
O Himmel 2c.

12, Maddjen und Lorbeer.

1. &3 wollt’ ein Midden tanzen gebym,
Sdneeweip war fie gelleidet,
Was traf fie auf der Strage an?
@in’ Lorbeechbaum, der griimte.
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2. ,Ad Qorbeerbaum, ad) Lorbeerbaum,
Wovon bift du fo griine?”
i) hat ein milder Thau evquidt,
Davon bin id) o griine.”

3. ,Ud TMadbden, liched Midden mein,
Wovon bift du jo {Hdne?”
w39 effe Weigbrod und trinte Wein,
Davon bin id) fo jdhdne.”

4. ,Ad Qotbeerbaum, ad Lorbeerbaum,
Griln’ du nur nidt jo frilhe,
@3 find ja meine Bxiiber drei,
Die hauen did) darmieder.”

5. ,Hauen fie gleid mid) im Winter ab,
JIm Frithjahr griin’ id) wieder,
Aber ein Mithden, Das feine Eht’ verliert,
Betommt fie niemald wieder.”

13. Ahnung aud den Sternen.
1. Marieden ging in Garten,
Drei Rofen 3u erwarten.
Sie Dhatte {hon am Himmel gefehn,
Daf fie im Rbein jollte undergehn.
2. Gie ging in ihre Kammer,
Beweinte ihren Jammer.
Die Thrinen, die waven wie Blut fo roth:
LA Gott, Hilf’ mir aud meiner Noth.”
3. Sie ging 3u ihrer Mutter:
SUd) Mutter, licbe TMutter,
Rinnte dies, tonnte dag nidt moglid fein,
Dap id) ein Jahr tonnte bei div jein?”
4. Sie ging ju ibrem Bater:
U Bater, lieber Bater,
Ronnte dies, tonnte das nidt moglid fein,
Dap i ein Jahr tonute bei div jein®”
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5. U Todter, liebe Todter,
Die Heirath mup gefdehn.
Du mupt ja giehen iiber den Rbein
Und tiiflen den Herzallerliedbften bein.”

6. Da tam der Kdnig gefafren
Mit vierundjwangig Wagen.
Der erfte war mit Gold bejdhlagen,
Darin follte Mariedyen fahren.

7. Da Tam fie in die Mitte,
Da braden {don zwei Bretter:
LAD it idh nux ein feidenes Band,
Womit id) tonnt’ ziehen Marviedhyen an’s Land.”

14. $Iummbtedpm
1. Eddnjter 6({)as auf biefer @tben,
Bweifle nidt an meiner Treu,
Denn dut bift ja der fdhdnjte unter allen,
Ja ver {ddnfte auf teit und breit.

2. Jn den Garten wollen wir gehen
Und Bliimlein jdauen an,
Sdav’, ad) jdaw’, wo fie am jddnften ftehn,
Bred)' fie ab und dent’ an mid.

16, 2iebe8§cbuiud)t

1. Sddnftes Rmb ot deinen 8ui;m
Qieg’ id) hier, wein’ bitterlidy;
Wenn idh did nur jolte mifjen,
Wir's die gropte Pein fiir midy.

2. €5 giebt fein’ RKiinftler auf der Erden,
€8 tann aud) feiner gefunben werden,
Der did) jddner malet ab
AlB idy did) im DHerzen hab’.
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3. Des Nadts, wenn id) die. Rubh’ erwihle
Und in8 Rubhbett jdlafen geh’,
. Stelle i) miv’s im Traume file o
Sddnjter Schap, du {dliefft bei mir.

4. Gins von beiden muft du laffen:
‘Rannft midy licben oder Haffen: "
Sddnfter Sdap, i) fell dit frei, NN
Haf’ mid) oder bleid’ getreu. T

16. Dad gebtntbeue ‘Dtiil)ltah
1. Da btuntm an jenem iejd)g,
Da treibet a3 Waffer ein Rad,
€8 mablet nidhts andersd ald Liebe
Bon Abend bi5 auf ven Jag.

2. Da3 Miihlrad, vas it 3 sevbrodhen,
Die Liebe hat nod) ‘8 fein End’,:
Dap wir beide bon einander miifjen id)etbm '
@eb’n und beide die @dnb’ s

3. Sdjeiden, ad) @dmbm!v
Wer Hat denn vad Sdeiden erdadht?
Das hat mir mein jungfrijd Leben,
Mein Herz e3 fo traurig gemadt.

4. 3n meined Baters Suftgdrtden
Da ﬂcbn $wei Baume allein; o
Der eine der trdgt Muglaten, - v
Der andere braumd Nagelein.

5. Muslaten und die fein jiige,
Braund Ndgelein viedyen e3 wohl;
Die verehr’ id) jept meinem Feinsliebden,
Dap 8 dran rieden foll.
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17. Die verwandeltc Blume,

1. Mitten im Garten 3. Jdh flellte mir baed an ein’ Ot
it ein jddnes Paradies ; Wo ed mir niemald verdorrt.
€3 ift jo jddn angufehn, A id) das Bliimlein jab,
DaB man drein mddte geh’n. Stand eine jdhone Dame ba.

2. Und al8 id) in Garten hinein fam, 4. Jd fragte die Dame wobl fein,
Und ein jddn’ Blimlein vernahmn,  Wie dod) ihr Name mddt’ fein.
Sudt’ i mir Eind Hheraus, »3d Heige Laudoria,

Rabhm 8 mit mix nad) Haus. Wie 3 im Gdrtdhen war.”

5. 3 fragte die Dame wobl fein,
06 fie mein eigen mddhte fein.
3% Hab’ midy bir anvertvaut,
Jd bin deine Braut.” -

18. Tagelied.

1. Der Wiidgter auf dem Thiivmlein |ap
Und that’ fein Hinlein blajen,
Und wer nod) bei feinem Sddplein leit,
Der fteh’ nur auf, 8 ift {hon Jeit;
Der Tag fiingt an ju ftrahlen,
3u fteablen.

2. Dad Magdlein in dem Hemd fprang Heraus,
Den Tag wollt’ fie anjdauen.
Bleib nur liegen, bleib nur liegen, mein Herztaujender Sdap,
€3 ift filvwahr nod) lang b3 FTag;
Der Wichter hat und betrogen,
Betrogen.

3. Daé Miidchen iiber den Brunnen fprang,
Frijd Waffer wollt’ fie Holen.
Da begegnet ihr derfelbe Knab’,
Der bed Nadta bei ibr gejdlafen Hot,
Bot ihr einen guten Morgen,
Guten Morgen.




_ 18 —

4. ,Guten Mevgen, guten Morgen, mein Gerstaufender- Shab,
Wie haft du heut gejdhlafen 2
#3 Hab’ gejdlafen in deinem Arm,
3 Hab’ gejdlafen, dag Gott fidhy exbarn’,
Meine €hr’ had’ id veridlafen,
Berjdlafen.“

5. ,Tenn du deine Chre verjdlafen Haft,
Das laB did) nidht geveuen,
Denn i) bin fiivwiaht eiit folher Knab’,
Der aud) nod) Geld zum Saufen Hat;
Deine Ehre will i begablen,
Bezahlen.”

6. ,Meine Ehr’, meine Ehr', die begableft du mir nid,
Du bift ein lofer Sdwdper;
Denn ywo Feuer und Stroh zujammen leit
Und aud) nod) Schnee vazwijden jdneit,
Dag mup dod) endlidy brennen,
Ja brennen.”

19. Die Trogige.

1. Sdin Sdipden wie meinft du’s mit mir,
Glaubft du, dak id) did) verfilr ?
®laubft du wohl i) that mid) frinten
Over in ein Wafjer Jprengen ?
Sddn Shipden, die Shuld ift an dir,
Weil du fo umgehft mit mir.

2. Sddn Sddpden, dein Trupen lap’ fein
Trupen fleht von dir nidt fein,
Bift fo lange freundlid) gewefen,
Haft mid) alle bend getiipt;
Sein |don fedhs Wodyen daher
Redft du fein Wictden mit mir.



3. ©din Sddpden, deine Leut fehen’s nidht gern,

Dap du mein eigen willft weed’n.
Sebn fie’'s gerne ober nidht

©dyap auf didy verlap i) midh,
Weil i) fo treu an dir ing
Berlap idh did nidht mein Kind.

20. Die Kapitinijde Dame.

1. Gin Qiedlein wollen wir fingen
Bor Freud’ ein jddnes Lied, '
Bon einer Kapitinijden Dame,

Die Bat .die Solvaten fo lieh.

2. Gin Kovbelein trug fie am Arme,
Cinen fdhonen Stréup in der Hand.
Sie ging jo lange fpazieren - L
Bis daf fie bas Lager wohl fand. Co
3. Und al8 fie wohl vor das Lager
WoBh!l vor das Rager wohl fam;
Da fland der Kapitinijde BVater
Und jdaute das, ‘:mabd;en ol gn.
4. A ‘mabd)m, ad) liebes ﬂRﬁ‘od)en
Ad) Madden, ad) wireft du mein,
V' Die Rleider, die jollteft du tragen,
Jdh ollt fie berzieren mit Gold.
5. Ad Mutter, ad) liebe Mutter,
Sd habe jhon Lufp in die Welt,
Wir i) ald Fnabe geboren
et luftig 30¢° i) in dad Feld.
6. Jm Felde, da ift es gqut mobn‘en,
JIm Felde, da ift e8 gut feirt;
Da hort man die Trommel {don id)!agm
grirs Baterland bin 1d) bereit.
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21, Iritbfinn,

1.8 ift alles duntel, ’8 ift alles trilbe,
Dieteil mein Sdhap ein Andern liebt.
Und i) it geglaubet fie liebet midy;
Aber nein, aber mein ’
Sie liebt mid) nidt. ‘
2. Wasd nitpet mid) ein jdoner Garten,
Wenn andre drin fpazieven gehn
Und bredjen mir, ja mir die Roslein ab,
Woran i) meine, woran idh meine
Woran i) meine Freude Hhab’.
3. Was nitpet mid) ein jdhones Middden
Wenn andre mit {pazieven gehn
Und fiffen ihr die Sddubeit ab,
Woran id) meine, worvan id) meine
Woran id) meine Freude Hab’.
4. Rirjd und Ktimmel hab’ id) getrunten
Big dap id) nidht mehr trinfen fomt’
Und wenn id) feinen Shnaps mehr trinten fann,
©o legt man mid) in’s tithle Grab.

22. Die Berfiihrte.

1. Glaubft du wolhl e that mid frinten
Weil du fagft, die Lieb’ wir aus,
) thu aber nid)t dran denten,
Made mir ein Staat daraus.
2. Hab’ id) dir nidht erft gefallen
Unter diefen Madden allen, -
Haben wix nidt manden Abend
Sn der Liebe jugebradyt?
3. Des Abends, wenn id) nod) gerne {dliefe,
Mup id) aud dem Bett bevaus,
Mup die teinen Kinder wiegen,
Hab’ nod) nidht gefdylajen aus.

Bidel, O, Bollslicber. 2
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4. Das eine an der Bruft mup liegen,
Das jweite will gemwieget fein,
Das Pritte will zu efjen Haben
St bad nidgt eine wahre Pein?

5. Ad wie fein die Mauern duntel
Und bdie Ketten fein fo jdhwer,
Ach wie lange witd’s nod) dauern,
Biebts benn feine Rettung mehe ?

6. Ad was bin id fo betlaﬁen,
Bin perad)t von jedermdnn,
Freund und Feinde thun mid) Haffen,
Keiner nimmt fid) meiner an.

23. Die hcruugﬁia‘te Shitlluﬁod)tm

1. Meifter Wiiller du muist ieben '
Tas in deiner Miihle ift gejdhehen;
Denn das Rad bleibt freiwillig ftehen,
ALs wollt e3 gleih ju Grunde geheh.

2, Die Frau Miillerin ftand oben quf der Sammer
©dlug die Hind’ iiber'm Kopf jujammen:
,Gi, wir haben nur bad einzige Tdhtetlein —
O ¢8 mdht' uns wobl erteunten . fjeint.”

3. ,Qommt ihr Trdger, fommt gegangen;,
Denn dag Rad Hat mid) gefangen,
Tragt mid) nad) dem Rirchhof i
Unbd leget mid) in meine Rub’.

4. Droben im Rojengarten
Fhut der Briutigam auf mid warten
Und id) bin geziect mit Rodmarin,
Dieweil i) Braut und Jungfrau bin.

P

b
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24, Mord der Geliebten.
1. &8 ging eimmal ein verlicbtes Paar
Jm griinen Wald fpagieten,
Der Jiingling, der ihr untreu war
Wollt fie einftmals verfithren.

2. €r griff fie bei der redjten Hand
Und fithrt fie in’8 Geftritudge
Und fprad): ,Hergallecliebfte mein
DHier find’ft du deine Freude.”

3. ,Wd3 {oll i benn in diefem Wald,
&iiv eine Freude Haben,
@8 {deint al3 wir's mein Tobedgrab,
AlS miigt’ man mid) begraben.”

4. ,Diet Dilft fein Bitten und fein Flehen,
Begraben muft du werden,
Auf dap die SHand’ nidt groher werd’
Und alles bleibt berjd)wiegen.”

5. Sie fpradh: ,O Jefu, fteh’ mic beil”
Das war'n ifre legten Worte.
Stad) ihr das Mefjer durd) die Brujt
Und ftaxb an jenem Orte.

6. Und al8 fle nun geflorben war,
Konnt’ e fie nicht begraben,
Bor lauter Angft, vor lauter Sehmer;
Sonnt’ er fie nidt begraben.

25, Der Jdger.
1. Der Jdger in dem grﬁnen Wald
Wollt' fudjen feinen Aufenthalt;
€t ging im Wald woht hin und Ber,
b aud) nidts angutreffen tolir’.

2%
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2. Da wft ihm cine Stimme u,
Weip felbft nidht wo fie ift:
»Bie fommit du in den Wald Hinein,
Du ftrahlender Jdger, wie fommit du in den Wald Hinein 9

3. ,Um deiner aufgujpiiven
Ging id in diefen griinen Wald,
S ging im Wald wohl hin und Ber,
b aud) nidyt ein Weiidden anjutreffen wiv’.
4. Nun Hhab id didh) getroffen an
3n diefem griinen Tannenwald;
Bleib du bei mir ald Jdgerin,
Bleib du bei mir du ftrahlendes Wddjen, bleibe du bei mix als meine Frou,

5. Mein Hiindelein ift ftets bei mix
3n diefem griinen Waldrevier;
Mein Piindelein wadyt, mein Hery das ladt,
Meine Augen, meine Augen leudjten wie jwei Stern’.«

26. Solbatenblut,

1. Frifd auf, Solvatenblut,
Faffet einen frijden Mut,
Wenn die Lanonen bligen,
Dann lapt eudy nidyt erjdiepen;
Sdylaget eud) nur tapfer drein,
Jd will euer Fithrer fein.

2. Die Trommel rithret fidh,
Das ift gany fitechteclidh.
Man fieht faft teinen Boben
Bor fauter Blut und Todten.
Dorten liegt ein Bein, ein Arm,
Dep mag {id) Gott exbarm’.

3. Der BVater weinet febr,
Die Mutter nod) viel meby,
Die Sdywefter fprad) jur Mutter:
U0 Gott, wo ift mein Bruder ¥
#»Ad) wo bleibt mein Lamerad 2
Fragt jo mander junge Solbat.
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4. Und fo mandpe junge fdhdne Braut,
Die da weinet immer laut,
Den fie fo treu geliebet,
Jit in der Shlacdyt geblieben.
Seine Laufbahn ift vollbradt,
Sdines Shipden gute Nadt.

1. Sdydnfter Engel, ift denn alles umjonit,
Denn bei dir find’ id) teine Rup’,
Deine Faljdbheit, die trantet mid) fo fehr,
And’re Madden, die licbeft du viel mehr.

2. Du liebeft bald Hier und bald dort,
Du fdidjt mir die Briefe durd) den Bot’.
©dap, ad) willt du mid) nidht lieben gang allein,
Ja, jo laffe dod) dein Sdyreiben fein.

3. €8 entfteht Teine Roje ohne Samen,
€8 entfteht feine Riebe ohne Sorgen.
Sdap, ad) dentft du nidht in deinem Sinn,
Sdap, wie tren id) dir gewejen bin.

28. Der Gefangene.
1. In Oftreidy fteht ein jhdnes Scjlop,
Das ift jo jddn gebauet
Bon Silber, Gold und Gdeljtein,
Bon PMarmorftein gemauert.

2. Darinnen liegt ein Raufmannsfohn, i
Darinnen liegt begraben
Dreitaujend Klofter in der Erd’
Bei Wikrmern und bei- Schlangen. |
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3. Der Bater ging jum Pauptmann Hin,
Bat feinem Sohn umg Leben:
»Dreitaufend Thaler geb’ .idy dit,

Sdyent’ meinem Solhn fein Leben.”

4. ,Dreitaujend Thaler ift nidt biel;
Das ift nod) viel ju wenig; '
Guer Soln, der trigt eine golbene Rett’
Die bringt ihn um fein Leben.”

5. , @i, triigt mein €oln - eme goldene Sett’,
Die hat er nidht geftohlen;
Gine Jungfrau Hat fie ihm vevehrt
Gang traulidy angejdworen.” .

29, Heife Liebe.

1. Du bift ja die SHinheit, 8. Wer da redit will' carefficen,
Die Schonbeit der Welt, "~ Der mup Haben ber Middyen drei,
Du bift ja der eingige, Bei gu dem feriven,

Der mir e8 gefdllt. Jn dex Licbe nur eius.

2. Bwei jhmargbraune Hugelein, 4. Unjre Liebe, die joll brennen,
Ginen zuderfiigen Mund Die joll brennen wie Gidenhol;;
&i, der mad)t mir mein Herzden Ja, auf ewig joll fie Bleiben
Sn dem Leibe gejund. Ja, auf ewig ol fie fein.

20. Die legten Wiinjde

1. Wenn id) nod an; den, jelbigen Ybend gedente,
Da id) Abjdhied von diy nahm,
Die Sonne fdyeint daher und i) muf jdeiden. von dix,
J& mup fdeipen, idh mug jdeiden voy, bir.
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2. Und mein Bater hat gefogt, i Tolkk eint xeidhed Bitrjdhden nehmen,
Das da hitt’ viel Silber und Gold —
Ja biel lieber wollt’ i) ewig in der Armuth id)meben
A3 daf idj did) Schay verlaffen follt. '

3. b i) hoffe ja nod) einmal veidher au. merben
Aber nidh)t auf diefer Welt,
Ja, wenn wir in dgs ewige Leben eingehen
Da find wir reid) genug.

4. Jn dem ewigen Leben
Soviel Glitld und viel Freud’ o
BWiinjdy’ idh dir ju herstaujend guter Nadht
Buter Nadht, guter Nadit, guter Nadt Sdhap lebe 1w

3. @er ialid)e @tliebte.

1. A @d)ﬁnfter, aﬁerid)dnﬂer T8 i}br ‘.Utabd)en lagt eud) rathen

Boas fiihreft dbu im Sinn? . Dieweil ihr Jungfern feid,
Gine andete thuft bu liben, - "I’Betrogen fonnt ihr werden;
Mid) fuchft du zu betriiben &0 jung a8 ihr nody feid.
nb giebit mic einew Rub: - i 4 poy feiv. ibe dome Biteo
o o . A gen
Weil i) abjdeiven muf. .. Maridivere wic devor -
. o Anp: lafjen. ency dag fleine Rind,
2. Ja cinen Rk, ja civén Kuf
Teil ity abideiben musg, v Feot ad ft eugy Sohn:
Gin Riffelein in Chren . 5. Udy hitt mid) meine Mutter
Jit Jebermann érloubt Un einen Baum erhingt,
Und feiner ift auf Grden Gin Stein an Hals gebunbden
Der mir das Miifjen vaubt. - Ju’'s tiefe Meer gefentt;

6. o wire idy geftorben
Als ein unjdhuldiged Blut
. Und Datte nidgt ecfahren
Was faljhe Qiebe thut.



—_— 24 —
32, LiebeSwilnjde.

1. Sdap, wenn id) ein Biglein wir’ | 2. Bin id) gleid) nod) weit bon Hiet,

Und aud) ywei Fliiglein patt’ So bin i) dod) im Shlaf bei bir,
Wollt id) fliegen gar bald zu dir; Sdah und rede mit dir.

Diemweil es aber nidht fann fein Ja fo viele taufendmal

Sdlaf’ id allein. Dente id) an did).

3. Objdon die Cltern bein .
Und dieGejdyijter nidt yufrieden jein,
Bleid’ id) dir getveu,

Bleibft du aber mir nidht getreu,
So -gereut e8 did).

33, Der verwundete Snabe.

1. €8 wollt ein Madden friih aufftehn,
MWollt in den griinen Wald fpagieren gehn.

2. A8 nun da3 Madden in den Wald hinein fam
Siely’, da fand fie einen vertoundeten fnab’.

3. Berwundet war er, ja von dem Blute fo voth
@i, und ald8 man ihn verband, war er jdon tobdt.

4. ,Gi joll id) {hon fterben, id) bin ja nod) fo jung,
I binnod) feine 3anzigJabr, joll jhon tommen auf bieTodesbahr.*

5. ,©hin Sdipden, wie lange joll i trauern um didy?~
»&i, bis alle Wafjerlein jujammen gehn.”

6. ,Ale Wafjerlein fliegen jujommen in dbad ‘.meet,
€i, jo nimmt ja dad Traurigfein fein Ende mehr.”
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34, Der Berwundete.

1. Ramerad i) bin gefdoffen,
Gine Rugel hat midy getroffen.
Bringet mid) nad) meim Quartier,
Dag id) gleid) verbunbden werd’ allhier.

2. Kamerad id) fann dir nidt Helfen,
Helfe dir der liebe Gott felber,
Delfe dir der liebe Gott ‘
Morgen marjdjieren wir wieder fort.

3. Morgen friih um Halber viere
Miifjen wir Soldaten marjdiren,
Marjditen wiv jum Thor Hinaus
Sddnjter Sdhap und unf’re Lied’ ift aus.

4. Gin jeder Giriner hat {id) ju bemiihen
Alles Untraut ausjuziehen.
Alled Untraut widft hingu
Sddnjter Sdhah und i Hab’ teine Rup’.
5. Reine Rofe widft ohye Dornen,
Gin jeder Menjd) Hat feine Sorgen; .
Denn wo drei Verliebte ftehn,
Da mup einey fort nady Haufe gehn.

35. Bergweifelter Gutidluf.

1. &3 Bat fid) ein Biirjdden Courage genommen,
&3 bat ihm ein Andrer fein Sddplein genommen
Gi Bat er’s genommen, fo joll er's aud) lieben,
Jd will mir mein jung’ frijd’ Hery nid)t mehr betrieben.

2. Da unten, da thut fid ein Wifferlein flieBen
Da laft mid) mein Shipden biel taufendmal griifien,
€i 18t 8 midy grilgen, fo dant’ id’s ihm wicder.
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3. Bin id). gejtoshen, H.tHut tan mid) begraben,
Dann foll miv der Scjreiner ein Todtenjarg madyen,
Gt foll mix htauf fdhreiben, er foll mn: brauf malen,
Jd) will’s ihm bezahlen. .

———————t—

39. %emm :m hartcr @d)luﬁ
1. Dieweil td) m;t mui; W)emen.

WVeup did) mein Engel niiden

Jft gar ein harter Shlup;

Denn vad Sdeiden

Bringt Sdmerz und Leiden,

Dieweil idh) didy mein (Enge[ laﬁen muf.

2. Der @tmmel witd jdon mlﬁen
Die redyte Beit um Scliehen
Sdap, wenn id) fommen joll;
Sdonftes Rind teidy deine Hand jum Kitffen.
Simfter Sdjay, mein Engel lebe wobl. - -

8. Nd Gidtt’ 1) dich mein Enigel nidit gefehen,
So hatt' i midy in did) nidt fo - verliéhf;
So tonnt’ id) einft mit Frenden von Bir’ g_bm
Qet aber Bin' id) traurig und betritbt. -

1. Midden, fag’ mir fit gemm
Warmm du fo trautig Bift; o |
Daft du vieleidht etn anvern -7 - I
An Ddeiner @ﬂte unb M bit biel lieBw» tﬁ? _2'

2. Ginen anbern Bab’ id) nidht, ¥
Sdydpdhen, gelt B gloubt: miv. nidt ;i
@0 gebe- du. weited wnd: wevdie eiv: Reoitdr: -
Sdap, vaf: idy. vich widgt mele fuhh * ix.
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8. Sy, weun. ty: i Reiter hif
Sdreid’ id) dir-ein Brieflein hin: - -
Jd lieg didh- gritpen, du jolft 8 mﬁm,
Dab idh ein Reiter bim. 1 - - :

4. Frantfurt, o M jdhone Stadt, -

Da mein Sdap gewohnet hat. :

Da hart man bie Trommel vithrew: .o .,

Und bdie Solbaten ind Felb maridhiven
5. O, o, wie bart ift das,

Wenn man Feinen Sdydp mehr Hat, -

PWenn man mup reffen fremde 6t'ca3en,

Anbern fein Shisdhen Inﬁm S0

£, o, wie I)att ift dag! - oy

6. O, o, wie leidht ift bos; - -
Wenn man Lein Shap meht ot '
Rann man hlafen obme- Sorgeir -

Bor dem Abend ‘bi3 umi Movgen”

D, o, wie leidyt ift dag. v 7D
38, Ligbed - fympmer.

1. Gott gritpe. bid) Emilie
2Bas mad)ft bu Hiev allein? .

%a, ia, jo, ih fe§’s am Deinen ‘llugelem

Du trdgit ein Hexgeleid.

2. Dad Davpeleid id. tragen mug,.
Sind meine Eltern fd)ulb K
Ja, i, ja, idh fofit eingn Anbern npbmm,
Der reider wix af8 du.. . i .

8. Dos- Pergeleid. i tmgan. mu&

Das ttag ifh nawe-file D . - .
3a, ja, jo, Daft mix die Gbhe. imiwd)m, "
Jept tveunft dut; didyivon ‘giv. - .
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4. Dag .bcrae[eib id) tragen muf
Da find meine Eltern fduld;
Ja, fa, ja, i) Joll’ miv eine nehmen
Die reider wir al3 du.

5. Was frag’ i) nad) der reichen,.
Wa3d frag’ idy nad) dem Geld,
Je, ia, ja, id fud)’ mir meines Gleidhen
Cin Sdap, der miv gefiilit.

6. Jd ging in mein Sdlaftimmerlein
Jd dadhyt i) wix’ allein,
Ja, ia, ja, dba trat mein Shap Emilie
Bur Qammerthiiv Herein.

7. ©o fahre hin du Bdjewidt
Bu Wafjer und ju Land.
Ja, ia, ja, jept veiht mein Sdhap Emilie
Mir jum leten Mal die Hand.

8. Die Hand die id) dir reice
Die trennt fid) bon dir ab; .
Ja, ja, ja, bon nun ab bis jur Gwigleit
Bis an bdein tiihles Grab.

"'39. Trené Liebe.

1. Jd) mddyt’ es gar 3u gerne wiffert,
b dein Hers fei gany jerviffen -
Ober ift e8 nur ein bloper Shery —
Nihts ift trauriger als mein Hers.

2. So mandhen Weg bin id) gegangen,
Um bein Hery e3 ju etlangen;

Nber id) Hab’ e8 nidht gefunben;, i
Dietveil 8 fo verborgen liegt.

3. AD, warft du allein gefommen;
©o hat’ id) did) hevein gemommen
Aber jtoet, das ift su viel,

&3 mup Haben Maf und Fiel.




4. So nehmt miv alles as id) Habe
Bleibft mix lieb gleidh bid jum Grabe,
Mein Hery foll fletd bein eigen fein,
0 dbu 8 gleich faljdy gemeint.

40. So gepts. -

1. 3 Gab’ mein feined Qiebehen
©o lange nidt gejehen,

Jd jah fie gejtern Abend

Wohl an der Hausthile fiehen, ja ftehen.
2. Sie fagt, id) jollt fie kiffen,

Der Bater folltd nidht wifjen,.

Die Muiter Hat's gefehen,

Die Mutter Hat’s gefehn.

3. Mein Rind, willt du jdon freien
€5 wird did) bald gereuen,
€38 veuet did) gewip
Bewif, e8 reuet didy gewid.

4. Wenn -and’re junge Midhen .

Bon ihrem Spinnerddden
Wohl auf den Tanzplah gehen
Woh! auf den Tanzplap gehen.

5. Wirft du eig junges Weibchen
Mit deinem ehrbaren Haubdyen
Wohl an ber Wiege ftehen
Woh! an der Wiege fteben, -

6. Wirft fingen Heia Popeia
Wirft fingen Heia Popeia
Sdlaf’ ein, mein Kind, in guter Ruly’
Sdlof'; ein, mein Qind,. in guter. Rup’.

7. Das Feuer tann man Bjden,
Die: Liebe nidht vevgefien;

Das Feuer brenmet febr,
Die Qiebe noch) viel meht.

T
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L. @[udlnd,), gmcthd), ad) wie glﬁctlub
Qebt der Menjd) der niemals liebt,
G lebt gliidliy und gufrieden,
Gt lebt jo wie fid’s gebitfut.

2. Ulle meine Hdne junge Jahre
Bradt’ id ftetd in Trauern u;
Ad) Hitt' id’s Qieben nidht exfabren,
So.empfitngt ein Dery. deik Semens,

3. Dody nitht lange, §5 entichwany bie freubde,
Frennung war meim Garted Tood - -
Unbd mt jimmt mein Aug’ in Thednen
Und mein Hery ift frebenlos. v

4. Deinent Arrhen midj entreifien
RKann i) Arme, Sdiwade nidit,
Du follft fletd ber Meine Heipen
Bis mein Aug' im Tode britht.

5. Sommft dtt einft ju einet Shdnen,
Die du liebeft mehr ald mid),
€ag’ ihr teine meiner Thriinen,
Sag’ ihr nie, du fennteft thidh.

6. Sei nidht treulod, fet witht lieblos,
3d wiinjde div bie gute Rul; e
Sd wiinjde dir den vollen Bedet - -+ -
Und nod) redht viel Sfild bazu. o

42, Dad mcnﬁl)lee Sebert; . -
1. Wohlin bem i‘yrﬁblmg, wohl inbem 6ommct
Fingt dag8 menjdlidhe Sebew.an; o
Das menjdlide Leben, ded mup vevgehen
Gleidhie bas Bliimlein auf dem Feld.
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2. @8 mup vergehen, ¢ mup verwelfen,
Menjdh) und du mujt eimmal fierben,
Sotie dir Gott dad Leben fpridht ab,
©o tommt ber Zod, muft fort in’3 Grab.

3. Auf dem Grabitein tymt iht 8 kien BT
Der datin, ift mein Shap gewefen  .: o

......

Den joll mein .i)era pergeﬁm ntd)f

4. Qiebes WMidhehr; fei - nur: fille - -
 Bedent” 8 wire Gottes Wille,
@8 liebt fid ja das Heinfte Bigelein
Warum fofk:ed wtd yevbolen, jen? .

5. Bater und Mutter die wollen e8 nidyt leiden,
Darum mitffen wir von einander Jheiden -
Qn ein Land bas befier ift ~— ’
Leb’ wofl hefn Shap, vergip mein widp.,

_43Gontt Ovifia, '

o
t

-
mTETn T

1. AB ble heilige: OtMia geboren imar,
Da friegt fid) der ‘Vnter -dimen gtimmigen 3om;‘
Cin Fdaplein lieh: ewbinden. ... i

2. @r fihlitg Yent Fafjeleitt! en Boden [)mein
Und jepte de Beilige Obilin Hittein
Und trug ﬁe'au‘f by !Baffcr SR

8. Gie icbmamm bm ‘D?onat unb merg'e[)'tlt Iﬁg,
Sie jdyrbantrim "bettt Deisfler Bié vot bas ?Rab
Die Wiifle die ﬁanb fiffe. ™

4, $Ja fam ﬂd) hnt Mitller, se[aufm Jmapé
Unb zog bie beilige Obdilia heraus
Und trug fie in jein Haufe.
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5. €r 3og fie auf bi3 in’s jwanzigfte :}abr,
Big dap fie ein wad’red Madden toat,
Davauf jdidt er fie su dienen.

6. Sie ging sum Thor heraud und BHerein,
RKam fie an ein Marmorftein
Drauf fap ihr licber Bater.

7. @3 ift einmal gejdhehen und gejdyieht nimmermebhr,
Wir fommen aus ber Hollijden Flamme bdaber,
Wir tommen ausd der hdllijhen Flamme.

44. Der arme Sazarusd,

1. AdD Gott i) feh’ es jept nicht e,ixi,
Wie e3 jept in Ddiefer Welt mag fein:
Der Arme wird fo |dHledt gemadt,
Ad)y Gott, wer Hat denn bdied gedacdht?

2. Dex armeRazarud bor des reidhenManned3 Thiir,
A wie Hungert ihn o fehr;
Aber der reidhe fah ibn nidht an,
MWar died denn vedht vbor Gott gethan ?

3. Der reide ftard aud) nun dahin
Mit ihm fein Hdlijder Gewinn;

A8 ihn nun unjer Heiland fah -
Wies ihm gleidy fein Plabdyen an.

4. Da3 Sdaf und aud) der Wolf ift lod,
Sie nehmen die Kuh und aud) ven Ods, .
Dazu aud) nod) dad Sdaf und Lamm — . ;
%d) Gott, id bin ein armer Mann!

5. Zur Warnung ift died Lied gemad)t, :
DHanvelt nidt jo graujom unbevadyt,

Damit ihr Hnnt ju dem Himmel eingehen,
Getroft vor dem Ridyter tonnt beftehn.




38 —

45. Audwanbdererlied.

1. Run ift Jeit und Stunde da,
Dof wic veifen nad) Amerita,
Die Wagen ftehn jdhon bor der Thiic’,
Wit Weib und Kindern giehen wir.

2.Die Freunbde die uns anverwandt,
Reichet un3d jum leptenmal die Hanbd;
JhrFreunde weint nur nidt jo febr,
BWirfeh’n und nun und nimmermehr.

3. Unbd al8 wir famen in Bremen an
Und jdhauen dad groge Wafjer an;
Wir fiirdten feinen Wafjerfall,
Ter liebe Gott ift iiberall.

4. Undald wirtamennadBaltimore,
Da redten wir die Hiand’ empor,
MWir viefen aud: ,Bictoria!

Jept find wir in Amerifa.”

_ 5. Wir reiften al8 nod) teiter fort
Und trauten auf den lieben Gott;
Der Miipiggang ift nun vorbei,

Jhr Brilder, e8 mufp gearbeitet fein!

46. Die Kolette.

1. Recht von Herzen mug i) lachen,
Beil die Qeut’ jo ndrrijd) fein,
Die fo viel taufend Anjdlag’ madyen,
Die dod) gany vergeblid fein.

2. Geftern ging id) fiber die Strage,
Sdoauten mid) die Qeut’ drauf an.
Gin wunderjdydnes Biitjdden,

Cin wadves Midcden,
€in jeder (o bas RQieben fein.

3. Wenn fie wilfiten twie dasd Lieben

Miv fo angelegen wir’,
Sparten fie viel Sorg” und Miify’,
Gin jeder fefhr’ vor feiner Thiir.

4.Bor meinexThiire, daift gut fehren,
Bor meiner Thilve ift immer rein.
Gin wunderidysnes Biirjdden,
Ein wadred Midden,

@in jeder Tnf dad Lieben fein.

47. Dad Begribnif im Walbde.

1. G35 Bat fid) ein Reiter ein Midden fo [lieh,
€t Bat fie jo lieb, er Hat fie Jo toerth,
&t lenfet und jdywentet fie auf fein Pferd
Und citte mit ihr in den griinigen Wald.
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2. ,3Jn dem gtinigen TWalbe, ba fieih’ idh Herab,
Und wenn id) dir rufe, dann fommft du zu mic”.
Das Rufen, dad wiihete im viele 3u lang,

@Gr ritte und judyte, bid dap er fie fand.

3. Und al3 er fie fand, da war fie jHon todt

Und Hatte swei Kndblein auf ihrigem Sdoof.
Da 30g er heraud fein blantes Sdywert
Und begrub die wei Rndblein wobl .unter die Erd’.

4. ,Das jollt ihr nun wijjen ihr wunderfeing Lied,
MWie habt ihr fo ein wunderjdhbnen Reiter betritht;
3t Babt ihn Dbetrilbet, bas vergef]’ i nicht jo bald,
Jd gedent’ an die Liebe und werde nidht ait”.

48. Abjdjied.
1. Jep und reif’ id, 2. Sdjap nimm beine Ringelein
Wer betriibt fidh BWoh! an dein Fingerlpin
Unter bdiefer Compagnie? Und ein Rup an bdeinen Mund,
Sein ¢3 biefe nidt, Und ein Tiidelein
So fein’s die anbern, Sdyneemei gemajden.
Die fidh tednfen thun, e Hugelein

Weil i) mup wanbern. Die thriinen Waffer, ‘
@i, fo bleid’ i) Heut nodh bier. Weil ith bon e dheiden mud.
' 3. 3 mup jdeiden ’

Und muB bermeiden ‘ ‘

Mein Herzallerliebjten Schab.

RNun abjes ‘

Herzalle meine Briider,

Heut’ drei Jahre tomm’ i wieder

Bring’ id) groe Freude mit. l
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9. Der Handwertdburid.

1, Das Reifen ift ein dummes Ding,
Jd mddyte wiffen wer’s anfing;
Jd reife jest jdhon Bahn fiir Bahn,
Bertvet den Dallaft ftets fitr wahr.

2. Wenn id) ded8 Morgens frilh’ aufftely’,
Dann greif’ id) in die Tajd)’ o weph!
@3 ijt tein Pojder mehr davein,
Jd mup ja jum Talfen wieder Hin.

3. A, nun fommt der licbe TMorgen,
Run geht dasd liebe Talfen an,
O lieber Gott dbu wirft dod) forgen,
Dap mid) tein Bup abfajjen fann.

4. Jd fedte nun auf's Ritters Gut
Und denfe nun: Hery foffe Viuth,
©o dadyte iy in meinem Sinn,
Du gebit wohl erft jur Liide Hin.
5. Da ward gejdmaupt, gebraten unp gefodyt,
Bor Hunger mir das Herze podt,
Da fam die jGwarze Kiidenmagd,
A, {dnell id) ihr mein Gejud) gejagt.
6. ,Ad liebes Kind verzeihn Sie mir,
Pap id jept fomm’ vor ihre Thilr,
Sie werben dodh) wohl ein Herze Haben
Und midh mit warmem Efjen laben.”

7. +Dad geht ja fhon bom frithen Morgen,
Da tonut’ man ja jdhon filr Handwerkddburjden jorgen.”
Sie warf bie Thilr' mir vor die Nafe,
Wo id) gleidy vor dex Thitre jaf.
8. Dalt dadjte i), ,Pedh) Hab' idh Heut!”
Und ging gleid) bei dbie Bauerslept’.
Da betam i) nun Kartoffeln, Brod, Sped und Geld,

Und alled wad mit woblgefillt.
2¢
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9. Nun hat id) alle Tajden bdoll,
Und lief’ herum al8 twir’ iy toll.
Da feh’ id) nod) ein groges Haus,
#Dalt” dente idh, ,dba mup nod) was Hevaus.”

10. Jd) ging Hinein, o grofer Schred!
Pa ftanden jwei Dedel in der Ed’,
#Dalt Biitjddjen fommen fie mal Her,
Sie fommen ung grabde in die Quer.”

11. Da nehmen fie midh Armen Hin.
Betradten mid) mit warmem Sinn;
A3 Stromer und ald Bagabund
Haben fie mid) fofort eingefpunnt.
Run fip id) hiex und fann nidt Hevaus —
€3 ift dbas licbe Fedhten aus!

50. Der Hujar.

1. Dex Hujave aus dem Kriege fam, Hureah!
Mo fommt ihr hex mein lieber Hujar?
Oaft alles verjoffen, fein Geld ift mehr da.

2. Jd tomme twohl aus dem Kriege Her,
Dem RKaifer Hab’ iy gebient fedhs Jabr,
Pag geigt mein Pap und Abjdhiedstart’.

8. Der Hufar fept fidh) an den Tijdh,
Bing an su trinten, fing an zu fingen.
Frau Wirthin fing u tweinen an.

4. ,Frou Wirthin twarum weinet fie?
Jd) glaub’ fie weint iiber ein Glag Bier,
Sie glaubt fie friegt fein Geld dafilr”.

5. ,iiber ein Glag Bier da wein’ i) nidht,
3 Hab einen Mann der midy verldpt,
Jd glaub’ Sie feind gar felbjt geroeft”.
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6. , o fommen dann die Linder Her?
Zwei Linder Hinterliep idh) dix,
Jd) feh’ 8 find drei, vieve Bier.
7. Wohlan wir wollen die Rinder theilen,
Den dltften Sobn nehm’ id) su mir,
Die andern drei behdltit du bdir.
8. Bei Kobleng fahren wir itber den Rbein —
Adjes mein’ Frau, drei Linderlein”! -

b1, Liebed Lujt und Leid.

2. Wenn die Engelein fingen

Gute Nadyt, mein Sda: Bor der jddnen Himmelsthitr,

Jd bin oft bei dir getvejen,
Hab’ meinen Sdlaf vergeffen,

Ja mit RQiebe zugebradt. Mup ergreifen das Gewehre.

3. O ihr hoben Berge,
O ifr vaube Harte Stein,
Patrouillien miiffen wir gehen,
Wir milflen Sdilbwadyt fteben,
Bei der rauben Heflenluft.

.

1. Bor etlidhen Jahren, al i) nod viel jiinger war,
€i, da ging i) sum Tangen mit geflodhtenem Haar.

2. @i, was haft bu bei bem Tangen verdient fiix einen Lohn,
* @i, bap du e8 mupt tragen auj dem Arm einen jungen Sofn.

8. Warum Hat mid) meine Wutter in den Ehejtand gefept,
€8 wive beffer fie fitt’ mid) in bas Waffer geftiirst.

4. Gi, fo twdre idh geflorben al8 ein unjduldiges RKind,
Und hitte nidt erfahren, wad die Faljdhheit der Riebe thut.

So muf iy mein Sdhag verlaflen,
Mup reifen in die fremden Strapen,
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1. Bon feiner Liebe wilf iy nidts wiffen
Und Bartlidhleit ift meine Freud’.
@i, und follt i) mir ein joldyes Bitridhden nehmen,
&i, foll benn das die Liebe fein ?
£ nein, dbas ift die Liebe nifht.

2. Jd ging in Wald Hinein, fo weit id) tonnte
Bei Hellem Lidyt, bei Mondenfdein. ‘
&i und jollt id) mix ein joldHed Bitrjddhen nehmen,
€i, foll benn dasd bie Liebe fein ?
O nein, dad iff die Liede nidt.

3. G tann nidt tanzen, er fann nidht walzen,
Bei jedem Tangen mug ev fteh’n
Gi und jollt’ id) miv ein joldes Bitrjdden nefhmen,
€i, foll denn bag die Qiebe jein?
£ nein, basd ift die Qiebe nidt.

4. €ie fipt gang traurig wobhl in Gedanten,
Wenn er bei andern INidden fteht.

1. Der Himmel, der jo tritbe ift,
Sdyeint weder Viond nod)y Stern,
Das Biirjdden, dad niid) lieben thut,
Das ift Jo weit entfernt.

2. 3 jhneid’ nidht geen furze Gerfte ab,
Steh aud) nidgt gern frii auf,
Bei meim jhon’ Sdiglein jGlaf 1c5 gern,
Das ift der Welt Gebraud.

. Die Leute die hier um uns fteh’n,
@em mir und div nidt gut,
Sd() abet mad)' mir gar nidts braus
Unv id) faf}’ ein frijhen Duth.
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4. FBHPS gern ein jeder wiffen,

.. Wad i und du gethan,
. -, Wann wic w beide tiijfen,
g o Vad geth’s ein Anden an.

a 5. Wit beibe fei'n verbunbden

Nusd- lauter Lied’ und Trew’,
Gliidjeftg feint die Stunden,
Pie wir beifammen jein.”

¢.

1. Geftern Abend in der ftillen Rub’
Louftht iy in bem Walde einer Amfel zu,
Und al8 i) §o da jap '

Und meiner gang vergai,
Da tam die Amfel fhmeidyelt fidh
Und, Higte mid. .

2. ,Amiel, fpvady id) nun gowy ynexjdredt,
»Wer hat dir mein Hnfenthalt entvedt ¢
.Da draugen in dem Wald, .

Da ift mein Aufenthalt,
Mo id) fo lang getwefen bin
In meinem Sim.” -

8. Soviel aub af8 an der Linde ift,
©Sobiel mal Gab’ i mein Sdap gefiipt.
Ja, i muf geftebn,

Dieweil e5 ift gejdeh'n;
Die Amfel in dem Wald ollein
Soll Beugin fein. :

.
1. Das Lieben bringt grope Freud’, 2. Gin Brieflein |drieb fie mir,
Do wiffen alle Leut’, Jd foll't treu bleiben ihr.
Beif mir ein {honed Schapelein  Deauf |dide id) Hr ein Stridupelein,
Mit ywei jhwarzbraune Jugelein.  Sdhon Rojmarin, wadres Migbdelein.
Die mix, die mir, die mir, ©ie joll, fie jofl, fie Joll,
Die mir mein Hery erfren’n. Sie foll mein eigen fein,
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3. Gie hat {dwarzbraunes Paar, 4. Mein eigen Joll fie fein,
Dazu jwei Nuglein Har, Reinen Anbern mehr ald mein.
Jht fanfter Blid, ihr Rofenmund, So leben wir in Freud’ und Leid’,
$Hat mir mein Hery im Leib ver= Bis uns Gott der Herr von einandet

tounbdt. fdheid’.
Hat mic, hat mir, hat mir, Ade, ade, ade,
Hat mir mein Hery vermunbdt, Ave mein Sdap o tveh!
-

1. Jept bridht die finjtre Nadht Herein
Und alle Menjden jdlafen ein
Und alle Menjdyen gehn ur Ru,
Sdlicgen ihre Huglein ju.

2. Wer 1ft denn draufen, wer Hopfet an,
Der mid) {o leif’ aufweden fann
€i, e ift ja der Herzallerlicbite dein,
Sdap, fteh auf, lap mid Herein.

3, erein, ferein lap id) dich nidht;
Denn Bater und Mutter fdlafen nidht
Gi, bu mufit ein wenig ftille ftehn,
Bis Vater und Mutter jdhlafen gehn.

4. Jd tann fitewalhe nidt ftille ftehn,
I Jely’ ein Belles Qidht aufgehn,
Gin Helles Lidht, e {Gone Stern,
Bei meinem Sddlein Glof id gern.

1.&dap, ad) Sdap wie wird es werden,
Dieweil du bift jo weit entfernt,
©o. weit, fo weit, eine furze Jeit,
Dann werden wir un3d wiederfehn.




-4 -

2. MWenn wir und nid)t wiederfehen,
©o bleibt bod) meine Freundidaft ftehen. -
Sdap, du bift mein und id) bin dein,
Das joll ja unfer Jamort fein.

3. Steben jwei Sternlein an bem Himmel,
Die leudyten ja fo Hell und Har,
Det eine leudt’ in mein Shlafjimmer,
Der andere meinem Sdap nad) Haus.

4. Ulle Leute, die did) tennen
Spredhen died und jened von dir;
Sagen all’ i) jollt didh laffen,
Soll mein Hery nidht {denten div.

5. Aber i hab dird jdon gejdworen
Ded Nadts beim hellen Dondenjdein,
Didh) 3u lieben ausertoren,
©dap du follft mein eigen fein

3.
1. Mdddhen, wenn id) didy erblide
Find’ idhy feine Ruhe mehr ;
Jeder Tag und jede Stunbde
Qft mein Hery erfreut bon dir.

2. MWie oft haben wir beijammen gefefjen
Sa jo mandye, licbe Nacht,
Unjern jiigen Sdla} vergefien
Und mit Qieben jugebradt.

8. Du fommit mir jwar aus meinen Augen,
Aber nidht aud meinen Sinm,
Du tanmft mir die reine Wahrheit glauben,
Dafp id) in did) berliebet bin,

4. Die erfte Qied’ fie geht von Herzen,
Die yweite brennt wie Feuer fo heiB;
£ wie glildlid lebt der Menjdh auf Erden,
Der von feiner Lieb’ nidt weip!
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2. ,3Jn dem grilnigen Walbe, ba fiéih’ id) bHerabd,
Und wenn id) dir rufe, dann fommft du ju mir”.
Das Rufen, das withete im viele gu fang,

Gt vitte und judhte, 618 dap er fie fand.

3. Und al8 er fie' fand, da war fie jdhon todt
Und Hatfe stvei Lndblein auf thrigem Sdhoof.
Da 30g er heraud fein blantes Sdyvert
Und begrub die gwei ndblein wahl .unter die Erd'.
4, ,Das Jollt ihr nmun wifjen ihr rounderfeins Lieb,
Wie Habt ihr fo ein wunderjddnen Reiter betritdt;
Jbt Babt ibn betriibet, das vergef)’ i nidht jo bald,
Jd gedent’ an die Liebe und werde niht aft”.

48. Abjdyied.

1. Jep und reif’ idy, 2. Sdap nimm deine Ringelein

Wer betriibt {idh Woh! an dein Fingerlein
Unter diejer Compagnie ? Und ein Kui an deinen Mund,
Sein e8 biefe nidt, Und ein Tiidelein

©o fein’s die anbern, Sdineemeis gemajden.

Die fidh tranten thun, Sbre Hugelein

Weil id) mup wanbern. Die thrinen Wafjer,

&1, fo bleid’ i) Heut nodh bier. Weil ith von Thr jdeiden mud.

8. 3¢ mup jdheiden

Und mup vermeiden

Mein Herzallerlicbften Sdhab.

RNun abjes

Herzalle meine Briider,

Heut’ drei Jahte fomm’ id) wieder

Bring’ id) grofe Freude mit.
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9. Der HandwertBburid.

1. Das Reifen ift ein dummes Ding,
Jd& modhte wiffen wer’s anfing;
Jd reife jest jhon Bahn fiie Bahn,
Bertret den Dallaft ftets fiir wabhr.

2. Wenn i) be3 Morgens friih’ auflteh’,
Dann greif’ id) in die Tafd)’ o weh!
@5 ijt tein Pojder mehr darein,
Jd mug ja zum Talfen toieder Bin,

3. Adh, nun fommt der licbe Morgen,
Nun geht das liebe Talfen an,
£ licber Gott du wirft dod) jorgen,
Dap mid) fein Buf abfajjen fann.

4. Jd fedte nun auf’s Rittees Gut
Und dente nun: Herz faffe Diuth,
©o dadyte i) in meinem Sinm,
Du gehft wob! erft sur Liide fin.

5. Da ward gejdmaupt, gebraten unh gefodyt,
Bor Hunger mir das Herze podt, '
Da tam die jdhwarze Riidhenmagd,
A, fonell idh ihr mein Gejud) gejagt.
6. ,Ad liebes Kind verzein Sie miir,
Dap id) jept tomm’ vor ihre Thiir,
Sie werben dod) wohl ein Herze haben
Und mid) mit warmem Efjen lnben.”

7. +Das geht ja jHon vom frithen Morgen,
Da tonnt’ man ja jdon file Handwertsburjden jorgen.”
Sie warf die Thiir’ mir vor die RNafe,
Wo id) gleidh vor ber Thitre jaj.
8. Dalt dadyte id), ,Pech) Hab’ ich Heut!
Und ging gleid) bei die Bauerslept’.
Da befam i) nun Kartoffeln, Brod, Sped und Geld,

Und alles wasd mir wohlgefillt.
2
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5. Gapen einft jwei Jurteltdubden
Droben auf jener geiinen W,
Wo fid poei BVerlicbte jdeiven,
Da verwellet Grad und Laub.

52, Der Sutuf.

1. Der RUFiit auf dem Joune faf, fuderutut,
€8 regneté jehr und er ward naf
Suvivallera utid er ward naf.
S rupft ihm eine Feber aud, tuderufuf
Und flog damit in Goldjdhmicdd Haus.

2. Ad) Goldjdhmied, licber Golvjhmied mein
Sdymiede mir daraus ein Ringelein,
€in Ringlein an die redhte Hand,
Damit reif’ id ind Sadfenland.

3. Ins Sadyfenland, da mag id) nidt,
Die langen RKleider trag’ iy nidt,
Die langen Kleider, die jpigen Sdhuh
Gehdren feiner Dienfimagd u.

53. Unter dex Linbde.
1. Dort oben unter der Linbde,
Da lag mein Sdhap und efief
Mit feinen jdwarzbraunen Augelein
Die ganze Nadyt.

2. Die Bldtter von der Viubve H
Die fallen.ja auf mid;
Dap - midh- mein Scap ber[aﬁm Bat,
Pag frintet mid).
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8. Tap midh mein Sd)ag wetlafjent Hat,
Dag bleib¢ weit bon mir, i1
Sd weip mir jdon ein andbern @d)ab,

Was frag iy nady dir.

4. Des Morgens wenn 3wei Sternléin ftehen,
Stely’ id) twoh! bor der Thilr,
Mit meinem blanfen Sibelein
Tret’ id) Herfitr.

5. Mit meinem blanten Sibelein
Bieh’ id Hiermit in’8 Feld;
Gin Liedleint wollen foic fingen, -
Dad uns gefdllt.

54, Die Qindermirberin. | .

1. ,Romm Ber, lich Jandye, 3 @le nahm bag Rind Wb trugs
fomm Ber u mie, Dem Wafler u; .
&3 ift gefdehen, v, Dier fanni b wolmen
€8 ift vorbei”. Hier findft du Ruh.
2. Und als dreiviertel Sabt 4. Jhr Minner alle
Berflofien waren, . Gilt mit mir jum Grab;
$at fie geboren o Sonft ftiry’ idy mid) ja felbft
Gin jdhdnes Kinbd. Den Flup Hinad”.

55. Der WidIi4,

1. Jept nehm’ i) meine Biichje 2 Das Hitidlein ift gefdofjen,
1nd geh’ in ben Wald; Dats Homlein beraudgeftredt,
Sdieg mir ein Hirjdlein, Da tamen drei, vier . Jiger
Sei 5 jung oder fei €8 alt. . Sei mird wofl oder jei mird redt,
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3. ,Du wunderjddner Jdger, 4. ,Meine wunderjdone Biidye,
Was madft du allhier, Die geb’ i) eud nidyt,
Deine wunderidhdne Biidyje, Bor drei, vier Jiiger,
Die behalten wir hier”. Davor fitedt’ id mid) nidt.

5 Jept nehm’ id) meine Feber,
©Sted’ fie oben auf meinen Hut,
Jeben Hunvsfott will idy jehen,
Ter fie mir Hevunter thut”,

b7. Der betriibte Liebhaber.

1. Sdidnfter Sdap auf Erden 3. AUlle Freud’ ift mir genommen

Liebft dbu midh gany allein, Bor lauter Traurigleit,
Jdb Hoff’ du follft mir werden, Denn i) hab’ mein Sdap gejehen
Du jollft mein eigen fein. 3n einem jdneereipen Kfeid.
2. Gicbft du mir Wein 3u trinten, 4. Dap id) ihn Hhad' gefehen
S0 thu’ id) dir Bejdeid; Und nid)t mebhr fehen fanm,
Thuft dbu miv heimlid) winken, Fhut mir mein Hery o webe,
©o ijt mein Hery erfreut. G8 brennt wie Feuer und Flamm’,

5. Bwei teine heie Kohlen,
Die brennen nidt fo hei,
I8 die 3wei berliebte Herzen,
Wo gar fein Menfd) von weip.

56. Jigerabenteuer.

y}
1. €3 wollt ein Madden in der Frilh’ aufftehn
Dreiviertel Stunde vor Tag,
BWoll’ in den Wald {pazieren gehn,
Woflte Brombeeren brechen ab.
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2. Und af8 fle in den Wald bhinein fam,
Begegnet ifhr ded Jugers Knedyt :
STREdGen, Miadden fdier’ did) aus den Wald,
Denn hier hat mein Herr jein Redhyt«.

3 N3 fie ein Stildden weiter war,
Begegnet ihr ded Jdgers Sobn:
SAd Weddden feh’ did) nieder,
Brede bdir dein Ndvbden voll”.

4. a8 foll i) mit dem Korb voll thum,
Mit der Hand voll hab’ id) genug,
Ober. will mein Here jo giitig fein
Will miv e8 breden voll.”

5. €8 bdauert faum ein Halbed Jalhr,
Die Brombeeren, fie twourden grop
Und al8 dreiviertel Jahr’ herum twaren,
Da lag da3 Kind in ihrem Sdjoof.

6. Sie icba;xt e3 mit BVewunberung an:
D Gott: wad Hhabt’ id) gethan!
€i fein dann dad die Sdwarzebeeren,
Die id) gebrodjen Hab’.

.

1. &8 wollt ein Jdger jagen
Woh! auf der griinen Haid,
Da begegnet ihm eine Dame
Gang jdneeweip war fie getleidt.

2. Und bdie beiden fepten fid) sujammen
Ja u gwei und gu dritthald Stund,
Ja bis auf den andern WMorgen,
Bi3 die Sonne ifhren Strahl ausjandt’.

3. ,Steh’ nur auf, du edler Jdger,
Steh’ nur auf, es ift auger der Jeit,
Peine Hirfdlein fie laufen,
Sie laufen ja dem Bauer in das Kraut.”
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4. ,2ap fie lonfen; lof fie taufen,
Laf fie laufen dem Bauer in dad Kraut;
Denn fie milflens ja beyahlen,

Sie begablend mit dev eignen Haut”.

5. ,Steh’ nur auf, du edle Dame,
Steh’ nur auf, e8 iff auper der Jeit,
Deine Ehre Bajt du veridlafen
Bei dem Jidger auf der griinen PHaid”.

6. ,Hab’ ih mein €hr’ veridhlafen
Bei dem Jiger auf der griinen Haid’;
€i, jo bedauve id) .alleing,
©o bebaute id) mein jdmeemeiges Keid.

7. Nigt ollein mein [dneeweipes Kleidden,
Sondern aud) mein jhwarzep Haar,
Denn dag pexlobt gm allermeiften,
Dap der Hergalfecliehfte bei mir war.

".g.

1. €3 wallt ein Jdger jagen 4. Was jog er bon dem Finger
Woh! in dag Tannenholz, €in Ringelein von Gold,
Was begegnet ihm auf der Reife  Nimm 8 hin du Hiibjches Mivchen,
Gin Middhen und die war ftolz. Died foll dein Dentmal fein.

2. ,Wohin, wober du Stofje, 5. 208 jallid) mit bem Ringelein
Wohin fteht dir dein Sinn? Wes folih bamit thun“?
w3 wWill ju meinem Bater -, Bevjhlie’d in deinem Kaften
Woh! in bag Tannenholz”. . Bei deinem Silber und Gold.

3. ,Willft du zu deinem Baer- 6. ,Der Kaften ift ver|dlofjen,
Woh! in dag Tannenholz, Der Sdliifiel ift vevloxen
Deine Ehre follft du Hier lafjen Und id) fub in meimem Hergen
Bei einem Jiger ftolz”. - Cinow Nudern auderforen”.

7. ,Doft du in deinem Hevzen
Cinen Andern ausdertpren;
Biel licber mpeht’ i) wiinjdyen
‘Jd toiive nie geboren”.
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p. . .‘1 N
1. @8 Dblieh ein Jiger wohl in fein Jigerhorn
Und alled wad er blicke, bad war ja bvetlown.
2. G ftellte fidy wobhl unter, wohl unter einen Baum
Aus einem Bujd) fprang {dhwarsbraunes Midden Hervor.
3. ,Nd) Madden, licbes Midchen evidyrede du nur nidt,
Derin meine jdjlimmen Hunbde, die beipen did) ja nidht”.
4. U deine jlimme Hunbe, die fenn’ idh gor-ju gut,
Und daf id) heut nod) flerben mup das weip i ja jdhon.

5. Und fterbe id) gleich hewte, jo Din i) morgem todt,
©o begrdbt man mid) wobl- imter, unter einem Rojeufod”.

6. &3 wuds fidh eine Nelfe wohl auf Hem meinem Grab,
Da fam bdexr jtolze Jikger und brady fie wiv.ab. -

7. ,Ud Jdger, licber Jiiger, laff du bdie Neffe ftehn,
Die foll e mein BHerztaufender Sdhap nod _einma[ febn.

¢
1. @8 wollt ein Jdger einft jagen
Dret virtel Stund vor Tagen
Cin Hirjdlein oder ein Reh, ja, ja
Cin Hirjdylein oder ein Reh. ' '
2. a3 begegnet ifhm auf der Haide?
Gin Midden war [Hneeweip -getleidet,
Sdodn war fie angethan, ja, ja
Sddn war fie angethpn.
3. @ thite dag Maddhen wobl fragen,
£0b fie ihm wolit Belfen jagen
Cin Hirfdlein oder ein Rebh, ja, a
Cin Hiridlein ober ein Meh?
4. ,Das Jagen im Walde, dad mag id) nidt,
Ein ander Bergnilgen verfag’ idh nicht,
€8 fei aud) was e fei, ja, jo
€8 fei aud) wad e fei”.
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5. Gie fesen fid) nieder beijammen
Und thiten {id) 3drtlidh umarmen
Bis dag der Tag anbrad, ja, ia,
Bis dap der Tag anbrad).

6. ,Stely’ nur auf, du fauler Jdger,
Die Sonne {deint itber die Berge,
Gine Jungfrau bin id) gewelt, ja, ja
Cine Jungfrau bin id) geweft”.

7. Dad wollte den Jdger verdriefen,
Gt wollte bas Midden erfdhiepen
Wohl um bdas einzige Wort, ja, ja
Wohl um das einzige Wort.

8. Gr thit fih fdhnell wieder bedenfen
Und wollte bas Leben ihr jhenten
Bis auf ein anberes WMal, ja, ja
Big auf ein anderes WMal.

9. Gie that den Jiiger wohl fragen,
£b fie ein Kringlein follt tragen
Auf ihrem blonden PHaar, ja, ja
Auf ihrem blonden Haar.

10. ,Du follit fein Kriinglein mebhr tragen,
Du folljt eine Haube aufhaben
Wie eine Jdgersfrau, ja, ja
Wie eine Jigersfrau.”

58. Dasd trenel Madden.

L. Auf ver Cifenbahn bin id) gefahren
n fedzehuten Mai,

1 trened Midden Hab® id) geliebet,
ber Ghr’ und ju ber Treu.

2 O Himmel, o Himmel, was hab idh gefan!
t treued Miaddhen Hab’ ich geliebet,
) i) Abjdhied von ihr nahm.
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3. ,&i, theured Mibdjen, du muft umtehren, i
Denn der Weg ift dir u woeit,
Was jagen deine Eltern, was jagen deine Leut’ 2

4, Sie wollte nidht umtehren,
Sie wolite nidht umtehren,
Sie fonnte ja vor lauter Weinen
Pen Weg nidyt mehr jehen.

5. Das Megiment ju Magdeburg
Und dag Regiment am Rbein,
Der Konig von den Preugen
at lauter jddne Leut.

6. Und Dbei bem Tany und bei dem Spiel
Wird mandyes Wadden verfithet;
Deun jo fahren wir auf der Eijenbahn
Smmer lujtig drauf los.

7. Und fo werde i) verwunbet
©o tomme id) in dad Hofpital, .
Dann fommen die Aerzte
Und lindern meine Qual

8.-Und fterd’ idh in dem Kriege,
Da wird feiner verjdhont,
Da befomm’ id) einen Scheidebrief
Bon dem Fiifilierbataillon.

59. Audwanderexlied.

1. uf ihr Briider lap’t unsd reifen,
Feohlid nady Anmerifa,
Unf’re Sdjweftern find fdon dritben
In Poiladelphia.
2. Sebht, das Sajiji fteht hon geriiftet
Und der Sdiffmann fteht jdhon ba,
Daf wir tonnen Hiniiber fegeln
RNad) Philabelphia.
Bodel, 0., Boltaliever. 4
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8. &donjter Jiingling, mein Berlangen,
$ore wad dein Liebdhen {pricdyt,
Lap fie tifjen deine Wangen,
Qebe twobl, vergif mein nidt.

4. Wem’s gefallt nad) fei'm Berlangen,
Ler nebhme fidy ein jdHwargbraunes Mibdel,
Drild’ fie feft in feine Arme,

Bis der Tod fie trennt.

60. Der betritbte Licbhaber.

1. Reid’ du mir wad au trinfen,
©o thy’ id) bir Bejdheid,
Thuft dbu mir Heimlid) winten,
So ift mein Hery erfreut.
2. Alle Freud' ift mir genommen
Bor lauter Traurigleit,
J& hab’ mein Sday gefehen
3n ein’'m {dneeteifen Kleid.
3. @i Baft dbu ihn gejehen,
Den id) nidht fehen ftann,
Mein Hers, das thut mir yehen,
s brennt wie Feuer und Flamm’.

4. Sal id) dort einen ftehen,
Bei meinem Sdap allein,
Dem foll durd)’s Herze gehen
€in |darfed Degelein.
5. fomm Ber zu mir, mein Sddpelein,
Leg’ did) bei midy in’s Bett,
Jdy tonnt viel beffer dhlafen,
Wenn id) did) bei mir Hatt'.
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61. Rapoleon.

1. Was ift mit dir gejdehen,
Mit dir Napoleon?
Dad Sceptexr und die Kromne
Das war dein Eigenthum.
NMit fiinfmalhunderttaujend WMann
Bift vu nady Rupland marfdicet;
Die meiften find erfroren,
Gefallen und bleffivet.

2. Rapoleon, du flolzer Kaijfer,
Das Hitt' id nidt gedadt,
Jd Hiatt’ auf deine Siegermadit,
Die halbe Welt gebaut,
3 baute feft und fidherlich,
Auf deine Siegesmadht
1ind fand mid) dod) betrogen
Oleid) bei der erfien Sdjlacht.

3. Bon Weipenburg bi3 nad)Sedan
Da muften fie vetiriren,
Da liefen die Franzojen
Die Kreuz und die Quer,
€8 war ein Plaifir,
Und alles {dyeie, hurral), Hurrah!
Und al8 bdie Frangojen das Horten
Da liefen fie davbon.

4. Das Lied nun gebt ju Enbde,
Bei Sedban war der Spag,
Da tam ein ftolzer Bogel
Und fept fid auf ein PHaas.
Gely’ nur meg du ftolzer Reitersmann,
Geh’ du in deine Ruh,
Du bift fein ftolzer Adler,
Du bift nur ein Kulu.

62. Gwige Licbe.

1. Madden meiner Seele
Bald verlap id) didh,
Und du bleibft mir etvig unverdnderlid.
Zrifft mid) gleid das Sdhidial
Weit bon dir entfernt,
Bleibt mein Hery dein eigen,
Weil e8 die Liebe fo brennt.
2. Nllhier auf diefer Stelle
Sdwur id © ddpden dir,
Mud du thuft desgleiden
Ginen €dtour zu mir,
Diejen Shwur ju Halten,
Das fei unfere Pflidht
Gegen bdie Frangofen.
Sddpden, weine nidt.
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3. Da droben auf jenem Berge,
Da ftehen die Kanonen,
Und da twird teiner verichont,
Da befommt jeder fein” Lohn.
Wie mander BVater und Tutter,
Weinen um ibhren Solfn,
Cr ift {hon langft exjdoffen,”
Jm Grabe liegt er jdhon.

I

63. Flohliedlein.

1. a3 fangen denn die Weibsleut an,
IMit den avmen Flohen ?
- Sie fangen an eine Jdgerei,
Gie braudjen feinen Hund bdabei.
Die Finger miiffen ihr Jagdhund fein,
Sie fangen FIoY’, wie die Hirjd) und Sdwein!
2. A wenn der Flop nur jpreden tonnt’,
©So tonnt’ er linger leben.
Gi thut der Floh nur einen Bif,
©o leden fie bie Finger und biden fid),
Gliidliy wobl in der Schlacht,
So ift der arme Floh ertappt

3. A wenn der Floh nur fprpcben fonnt’,
So tnnt’ e [dnget Ieben.
Bedauert ihn eine Heine Feit,.
Dieweil ihr o gemartert feid, |
£ du armer id)maraer Floh, -
Du (4Bt teine Rul’ in Bett nody Stroh,
Hallelujah!
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64, Der Jitdin Todpter.

1. €8 war eine ftolze Jiidin,
Gin wunderjdhones Weib,
€ie Hat eine jhime Todjter,
3bt Haar war fdhon geflodhten, .
Bum Tany war fie beveit.

2. ,Ad Todter, liche Todter,
Das fann fiirwahe nidt fein,
Da3 wir’ ja eine Sdande
Jm gangen jiid’jhen Sanbe,
BWenn du jum Tanze gingft.”

3. Die Mutter ergriff die Ruthe,
Die Todter nahm einen Sprung,
Sie fprang in eine Gaffe,

Wo Heren und Sdreiber jagen,
Dem Sdyretber fprang fie zu.

4., Ad) Schreiber, licher Schreiber,
Sdyreib’ meinet WMutter ein Brief,

. S©dyeeib ntich) und did) zujommen,

Bujammen in Gotted Namen,
Dap i) eine Chriftin bin”.

5. ,Ad biibjde und feinfte Jiidin,
Das tann filrwahr nidt jein,
Du muit didy laflen taufen,
Marianndjen jolljt du Heigen
Herzallerliebite mein”,

6., Adh hiibjdh und feinfter Schreiber,
Das fann fiirwahr nidt fein,
€Y idh mid liege taufen
Biel lieber will iy erfaufen
Jm allectiefjten Meer.

7. Ud) Sdyreiber, liebjter Sdreiber,
Sdjreit’ meiner Mutter ein’ Brief,
- ‘Sdreib’ an mein Bater und Mutter
" Und an mein ftolzen Bruber
Bu ihnen fam’ id nimmermehr.”

- 6D, Jnd Feld.

1. Jhr Gebriider laft ung giehen in das Feld,
Dieteil und Gott erjdaffen,
©oldaten jdhones Leben mir beffer gefallt,
Und i) taujd’ mit Feinem Pfaffen.

2. Das preupifhe Land ift weit und breit,
€8 Hat aud) jdhdne Strapen,

Darin mup mandyer {o brave Soldat
Sein jungfrij) Leben lafjen,
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3. Qaft dod) die Pfafen Pfaffen fein,
Ginen Krieg tonnen fie nidt filhren,
Der Teufel mag ihr Oberfter jein,

Das Regiment ju fommanbditen.

4. 3n Oftreidy liegen alle Keller voll Wein,

Und alle Fijd) voll Thaler;
€5 mup ja alled verjoffen fein,
Kein Kreuzer wollen wir jparen.

5. 3n Ungarn war das Waffer jo rar,
Dasd Haben wir erfafren;
So bhelf und Gott ju Frantreidh Hinein
&i, da foll mein RLeib erfallen.

66. Bwei Berliebte,

1. €8 waten 3wei Berliebte,
Die liebten fidh) fo jehy,
Ja, fie hatten fidh verfprochen,
Aber '8 nehmen '3 ift jdwer.

2. Der Bater, der thut jdelten,
Der wire ja ju reid),
Der thut did) verfithren,
Aber figen ldBt er did.

3. .34 thw bdid) nicht verfithren,
Jb Deirathe did,
arte nur e¢in Halbes Jabr,
©o beivathe idy didh”.

4. €8 dauert taum drei Wodjen,
Da war dasd Midden frant,
Sa jo frant, jo Frant
Bis auf den Tod.

5. Ste lie den Doctor Holen:
~Sdap, laufe gejdwind”.
#38 braud) ja feinen Doctor
Mit mic hat'd ein End’.

8. Ad Bater, lieber BVater,
Schreid’ meinem Sdyah ein Berief,
Auf dap er einmal fomme
Und mid) einmal bejudht”.

7. Und al8 er das Brieflein
Jn jeine Hand nahm,
Ja die Thrine von den Auglein
Wie Strahlen herunterfloh.
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67. Der verritherijge Mitller.

1. &3 wollt’ ein Miiller frith aufftehn,
Wollt’ in den 2Wald jpagieren gehn,
Spagieven in dem FWalde.

2 Und ald er in ben Wald nein fam,
Sed)s Rduber ihm entgegen fam’n,
Drei Morder und drei Riduber.

4. Der erfte gog feinen Beutel Heraus,
Dreitaujend Thaler bot er aus,
Dem Mitller fitr fein Weibden.

4. ,Dreitaujend Thaler das ift viel,
Mein Weibden ift mir lieber.”

5. Der gweite jog feinen Beutel Heraus,
Sedstaujend Thaler bot er aus
Dem Miiller filr fein Weibden.

6. ,Sedstaufend Thaler, dad {jt viel,
Mein Weibden ift mir licber.”

7. Der britte 300 feinen BVeutel Hevans,
RNeuntaujend Thaler bot er aus.

8. ,Reuntaujend Thaler, das ift viel,
Mein Weibdhen ift mir lieber.”

9. Dex vierte jog feinen Beutel Heraus,
Bwdlftaufend Thaler bot er aus.

10. ,3wblftaufend Thaler, das ift viel,
Mein Weibden jollft du Haben.”

11. Und als der Miiller nad) Hauje fam,
Sein Weibden bei dem Ofen ftand
Mit ihren |dwarzbraunen Augen.

12. ,Mein Weibden, liebes Weibdhen mein,
LQauf du gejdwind in Wald binein,
Dein BVater liegt im Sterben.”

13. Und al8 fie in ben Wald nein fam,
Die Rituber ihr entgegen tam’n,
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14. Sie fiihrten fie unter einen Tannenbaum:
LDierunter mupt du fterben.”

15. ,Ad Gott tvenn dag mein Bater wiipt’,
Dap id) Hierunter fterben miipt’,
€r thit eud) all’ erjdhiepen.”

16. Und al8 fie a3 faum ausgefagt,
Da fam der Bater bon der Jagd
Und that fie all exjdyiepen.

17. A4 Gott, hat dad mein Mann gethan,
Der foll fein Theil an mir mehr Han,
Jm Himmel und auf Erden.”

68. Der MReiter und dad Madden,

1. @8 trieb fid) ein Midden die Lammer hinaus ing Hol,
Da fam 8 ein Reiter geritten daher fo ftolz.
L, Bas madyit Du licbes Midden hier 2«

»3d) Biite die LQémmer und. weide dag Bieh.”
Da ladyte dag Midden o fehr.

2. ,Ud Reiter wir toollen unsd {derzen,
Die Qiebe die geht e8 von Herzen,.

Wir wollen ein enig den Berg hinaufgehn,
NAuf dap und die Leute nicht alle jo fehn.”
Da ladhte da3 Madden o jehr. ‘

3. Und al§ fie den Berg Hinauf famen,

Wohl unter dem Feigenbaum ftanden,
Da brady fid) der Reiter einen griinen Jweig
Und madyte dad Maddyen ju Jeinem Weib,
Da lachte dad Midden o jebr.

4. Und al8 fie den Berg Herab famen,

Da tam e8 die Mutter gegangen.

+IBo getvefen, wo gewefen du faule Haut?” -
#3& bin e8 gewefen dem Reiter feine Vraut.
Da ladyte das Madden fo fehr. :
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5., Ady Reiter, wo ift denn dein Haus?”
»Mein Haus hat wever Weg nod) Steg,
Feinsliebden jdiere did) deinen Weg”

Da teinte a3 Middjen o fehr.

69. Der Liebhaber vor der Thiir.

1. Rathrinden wad’red Middjen,
Bijt Du drin mad)’ mir auf,
€5 friert midh) an meine Fiige,
€s in graujam falt draus.

2. Friert did)’s an deinen. Fiifgen, -

Biehe Stritmpf und Sdjuhe an,
Bleibe nod) ein wenig ftehen,
Klopfe nod) einmal an.

3. Was batt’ mid) mein Hopfen,
Du madit mir nidt auf, ;
Pu thujt mid vegiren.

Und ladjt mid) brav aus.

4. Aufvem Handel bin id) getvefer,

Habe Jungfern gefauft,
Ta jah idh) eine ftehen

5 Quishen — — —
©ag '8 nur nidt auf mid;
Denn id) bin ein junges Biirjdden,
€5 wire jdade fitr mid.

6. Bift Du ein junges Biitjdhden,
€3 wite jdade fitr Didh,
€i, jo laB dich. ben den Weibsleut’,
Denn fie fein nix fiix did.

7. Ad) wenn dod) mein Sdhdpden
€in Rofenftod wir’,
©o ftellt’ ih ihn bor das Fenjter
Dap ihn Jedermann iy’

8. At voenn dodh mein Schisden
Cin Feigenbaum wir’,
So thit’ id) ihn fteigen,
Wenn et nod) fo Hod) wir’.

70. Die Stimme aud dém Grabe.

o amyne e o

A
1. Udh Maria, licbfte Mavia mein,
Jept mup id) ja jdeiden von di,
Bis auf den anderen. Sommer
Dann fomm’ idh erft wieder ju dir.
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2. Undal3 id) e3 unter die Frembde nein fam,
Gevadyt id) gleid) wieder nad) Haus,
Ad) wie’ i) ju Haufe geblieden
Und Batte gehalten mein Wort.

3. Und al id) e wicder nad) Haufe fam
Mutter Maria find’ i e3 nidt,
O giltiger Gott vom Himmel
Wo ift e3 meine Maria?

4. Deine Maria ift e8 geftorben
Heut it es der dritte Tag
Jbhr weinen und ihr Sorgen
Dat fie unter die Erde gebradyt.

5. Und al8 id) auf den Kirdhhof tam,
Den Grabftein jdaut’ i) e an,
£ giitiger Gott vom Himmel
Hier liegt meine Maria!

.
1. @3 lagen fidy 3wei berbunden
Woh! in ei’'m Federbett,
Sie lagen jo lange berbunben,
Bid dap e die Sonne jdeint.
2. ,Ad) Maria, liebe Maria,
Jetit mup ic) jdjeiden von dir,
Sdjon Heute wobl iiber drei Jahre
Sein id) jo, Sdat, wieder bei bdiv”.
3. €8 dauerte faum ein Halbed Jahr
Dap fie 8 geftotben war,
Bor Jammer und Elend und Krdanfen
Dat fie unter die Erde gebradyt. (
4. ,Bir wollen nun auf den Kirdhof gehn,
Wollen jucdhen die Maria,
Wollen judjen, wollen rufen
Ad) Maria! 6i8 vah fle miv, Antwort gab”.
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5., Ad) Hevzden, lieb Sddpdhen, beib draugen,
Hier ift e ein finftever Ort;
Hier hort man fein Glddden mehr liuten
Und aud) tein BViglein mehr pfeifen,
DHier jdeint ja weder Sonn’ nod) Mond”.

71. Dad Freien eine jdhweve Kunit.

1. ,Meine Rebe ift abjdyiedsvoll
Nun ade Sdap, lebe wobl,
Qebe wohl {hon Sddpelein,
Denn id) fann nidht bei dir jein.

2. Sammft du aud) nidht bet mic fein,
Taujend Seufjer (id’ id) ein,
Faujend Seufzer mein liebes Kind
Will i) dir {dhiden durd) den Wind”,

3. NB i an dag Gértden fam
Stand mein Sdap und tweinte jdon:
»Sddnjter Sdap, wein’ nur niht jo laut,
Wenn id) wieder tomm, giebjt du meine Braut.

4. Wenn id) aber nidht wieder fomm’
Sel’ did) nadh einem Anderm um,
Dreh)’ dbih Herum und jdhaw’ mid an
Dap du friegft einen Hraven Mann”.

5. Jreien ift Tein Plerbverfauf,
Biirjdden th’ die Augen auf,
€3 freit jo Mandjer gar umjonit,
Fhaler geben und Thaler geben ift gar teine Kumit.
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72, Der verlor’ne Sohu.

1. Bu $Hausd geventt man meiner nidgt
Da bin id) gany vergefjen,
Weil i) fo gut gerathen bin
JIm Saufen und im Frefjen.
I hab’ geliebt, hab® tarvefjict
Hab’ mandjes Mavden angejdmigrt,
Geduld, Geduld, bleibt jdulbig
Und dabei nur geduldig.

2. Mein Bater Jdhrieb mir einen Brief

I jolit dag Wirthshaus neiden,

Jd) aber fragte nidhts danad

Und eilt’ drauf (03 mit Freuben,

Mit mei'n gereiffenen Striimpf und . E duly
€l id jept nad) den Wirth3haus ju,
Geduld, Geduld, etc.

3. Meine Mutter will mid) aud) nidht mehr
Al ihren Sohn erfennen, '
WMeine Sdywefter jogt mir ind Geficht
©ie miigt mid) meiner {hdmen,

So wir’ id) der verlor'ne Sohn
Ter gangen Welt 3u Spott und .i)o[)n,
Geduld, Geduld etc.

4. Und fiel’ da fam ein Middhen Her
Die wollt’ mir was erzdhlen,
Sie bradt’ mir was im Sdliry daher
Dag Kind jollt’ id) ernihren,
Dem Kind follt’ id) ein BVater fein
Da {dlag’ ein Krengdonnerivetter brem,
Gedbuld, Gepuld, efc.:

5. Und wenn id einjt geftorbm bin,
So thut man mid) begraben,
Drei volle Flajden Branntewein
Tie mup man dagu laben,
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Unbd .aufden Grabflein dreibt man ein:
JDier tuht ein alt perjoffenes Sdivein”,
Geduld, Geduld, bleibt jcduldig

Und babei nur geduldig.

73. (&rrmmingéaeid)m..

1. Wenn der Pahn thut tedben, 4, LHotft dw's an meiner Rede,

Dann ift nidht lang bi8 Tag, Dap i) dein SHhap nidt bin;
Dann gehn die jungen Biitjhden  So 3itnd’ du dir ein Lidtlein an,
Spagieren die gange Nadt. ©o fiehit du ter i) bin.”

2. Und wenn fiedann jpagieren gehrn, 5. , Rein Funf mehr in der jde,
Dann gehn fie gern allein, Dag Feuer ift audgebrannt,”

#Stely” auf, du waderes Mddelein ,Adjes mein Schap und id) mujs fort
Somm lap’ mid) zu dir herein.”  Muf reifen nadhy Engelland.”

4. ,30 lofle didh filrwalr nitht 6. ,Nad) Cngelland ju reifen

herein, ~9ann tommft du wieder heraus
Jd weip nidht wo du bift, - 3m Sommer, im Sonuner, im
3d §or's an beiner Reve” " ’ Sotirhier

Dap du mein Sdap nidt bijft.” |,  Dapn fomm’, id): wieder heraus.

7. Die Hodhzeit wollen wir halten
Die Hodhzeit bei der Nadht,
Wenn Vater und Mutter jdhlafen
Dann Halten wir’s bei der Nadyt.”

1. Jept reifen wir Buxjhen wobl allzugleich,
Woh! durd) dad hone Land Sadfen, = .
Wo bie jdhonen Middhen. wadjen. . .-
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2. 3u Wanbern ift meine grdpte Freud’
Wohl bei Sommersyeiten,
Mo die Bdglein auf ber gritnen Paid’
©o wunbderididn thun pfeifen.

3. Mein Bater drieb mir auf der Poit
Jd follt’ nad) Haufe veifen,
Jdh aber jdyrieb ihm wieder juriid,
3 wollt einmal nad) Preugen.

4. Nad) Branbenburg Hin,
Stets immer nad) Ungarn,
Nad)y Breslau, Prag und Wien,
Die {dhdne Stadt wollen wir fehen.

5. Der Cine auf's Meer, der filnfte auj’s Land,
Der fechite hat Quit ju Streite,
Der ficbende ift todt, dexr adte leid® Noth,
Der 3ehnt’ liegt fhon begraben.

6. TWer Hat denn das jdhdne Qiedlein exdadt
Mit jo behersten Woxten,
Das Haben die luftigen Ehevauy-legers gemadyt,
Ung Burjden wohl aufzumuntern

- 7. Sle haben’s gefungen

So bitbjd und o fein,

rop all ihr Jungfeen ind Gemein
Bei Mannheim an dem Rpein.

76. Bitte an die Nadtigall.

1. Stimm’ an, fimm’ an, jhdn’s Radtigall
Stimm’ mir e8 bon meinem Feinsliebden,
Sing’ mir e8 jo hitbjd, fing’ mir e8 jo fein
Sdyiec Abend 1will id) bei dir fein,

Bill jdlafen in beinen Armen.
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2. Der Tag vergeht, jdhier Abend er fam,
Feinsliebden, das fam e3 gegangen,
&8 tlopfet fo leig-mit feinem Ring
©teh’ auf, mein Herzallerlichfted Rind
Jd Had’ hier jdhon lange geftanden.

3. ©Sdon lange geftanden haft du nidt
Jch Hab® nod niemals gejdlafen,
Jd) hab' immer gedadht im DHerzen mein:
Wo wird dbas [Hdne Sddblein fein,
Wo wird fle jo lang wobl bleiben?

4. Wo id) jo lang geblieben bin
Das will id dir wohl fagen,
Woh! bei dem Bier, wohl bei dem Wein,
Wo afl die dHdnen Bilrjdhlein fein,
Da jein aud) idy allegeit gerne.

5. Jhr Jungfern nehmt eudy wohl in Adyt
Traut nid)t den jungen Gejellen,
Sie verjpredhen eudy biel und Halten yum Theil
Und fithren eud) auf dem Rarcenjeil
Und laffen eud) ftehn in Sdande.

76. Die Heivath.

1. Sdin Shibden was fehlt dir 2. Sdyreibfebern und Papier

Daf du nidht redtft mit mir, Das trag’ id) ftetd bei mir,
Wil dbu nidgt mit mir reden, Das Tintenfaf daneben,

Was braud)’ id) mid) zu quilen, Dag Weinglas ift mein Leben,
S bab’ ein Kopf fitr midy Sdin Shigden an der Hand,
Was jdeer’ id mid um did). Dad hilt den Burjh im Stand.

3. Der Pfarrer prad) zu mir
Was ift denn euer Begehr’,
Wollt ibr eud laffen Topuliven,
Daran joll’s gar nidt fehlen,
@ebt eudy alle beid’ bie Hiand’
S0 Hat dbex Spap ein End!
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77. Die erftodene Geliebte.

1. ,&din Shipden, was Hab’ id) erfahren,
Dap du 3 willft deiden von mi,
Du willft in ein fremded Land reifen,
Wann fommejt du wieder ju mir?”

2. ,Wenn id) wieder tomme das fannid) dic nidyt jagen
Welden Tag, welde Nad)t, welde Stund’”.

3. Und als id) es wieder nad) Hauje fam
Feinsliebden ftand Hinter der Thiir,
»@egriifet feift du mein Feindlicoden,
Bon Herzen gefalleft du mir”. '

4, ,Mas braud)’ i) es dir su gefallen,
Sd hab’ ja jdon langft einen Mann,

Pazu einen jo hiibjdyen und feirnen,
Der mid) e8 erndhren fann.”

5. Was zog er ausd feiner Tojde?
Gine Flajde mit vothem Wein.
»Den wollen jujammen toir trinten
Dag foll unfer Abjdied jein”.

6. a3 30g er aud feiner Sdheide?
Gin Weffer war fdarf und {pip,
Stady- jeinem Feinsliebden in’s Hevze,
Tas rothe Blut gegen ihn jpript.

AT 78. Mur in Ghren.

3. ©dap, wo ich gewejen bin,
©o werd’ idh) dod) ein finden, Das wirft dbu Sdap wohl wifjen,
Und idh ging das Gagden auf undab Jd bin gewefen in fremdem Lanbd,
Und id) ging bis an die Linde. Da hab id) viel erfahren.

2, LB id) an die Linde fam . 4. Sdop, was du erfahren Hajt
Stand mein Sdap daneben: - . Darfit du mir wohl jagen.
Segriift feift dbu herstaufender Shah. Jdh Hab’ exfahren bap junge Leut’
Wo bift du denn gewefen? okl bei einander jdylafen.




5. ©dap, ei miv jdlafen darfft du wohl,
Jd will dirs aud niht wehren,
Aber mein Herstaujender Sdhap
Aber nur in Ehren!

79. Die preufiijden Musdletieve,
1. Wir preuijdhen Musteticre wann Friegen wir Geld,
Auf dap wir marjdiven in dad weite breite Feld,
Auf dap wir marfdiren den Franjofen entgegen,
Nuf daB wir alle Tage in der Freiheit tdnnen leben.

2. Unf’re Augen die fein ja mit Thrénen begoffen,
Wie mandjer ftolze RNeiter wird vom Pferde gejdofjen,
So mander Jnfanterifte mup begieBen die Erd’,
©o mandjer Kavallerifte mup Herunter vbom Pferd.

3. Und twenn unjer Sdnig dad Heflenland will exben,
So mup ja fo mander Soldate nod) fterben,
©o mandyer Soldate Jo mander Major,
Nuf daB wir marjdiren vor das Larmitddier Thor.

4. Und al8 nun die blutige Sdhladht waxr borbei,
Da hort man ein Higlides Weibergejdyrei,
£ weh, o weh, wo ift geblicben mein Mann,
Gr liegt in feinem Blute dap man ihn nidht jehen tann.

5. Mein Mann ift begraben auf griiner Wanhaide,

Da wird ihm Gott geben die ewige Freubde,
Die etvige Freude, die irdijche Rub,
Auf dag wic marjdjicen nad) der Heimat hingu.

6. Und toer fid dem preupijden Dienft will ergeben,
Der foll fid wahrhaftig fein Weibden mehr nehmen,
Der foll fidh nidht filedhten vor Pulber und Blei,

Wir preupijden Wusletiere jdyiegen niemals vorbei.

Bddel, O. BVollslicber. 5



— 66 —
80. %et Sdydfer.

1. Dex Sdyifer itber die Briide jog, videralleralera.
Da begegnet ihm ein Edelmann,
Der Edelmann 3og fein Hiitlein ab,
Und bot dem Schifer ein guten Tag.

2. Ay (Ebe[mann febe dein .t)ut[em auf
_ Jd bin dem armen Sdifer fein Sobhn.”
»Bift du dem armen Sdifer fein Sohn,
Und Haft dodh) Sammt und Seide an¥”

3. . BWad gehen did) meine Kleider an,
Wenn fie mein Bater bezahlen fann?”

4. Det Cdelmann fafjet ein grimmmigen Jorn,
Und warf den Sddfer in tiefen Thurm;
»Darimmen follft dbu fegen fieben Jahre Iang,
Bis did) vie Wiirmer vevzehret Hhabh’.”

5. Und al8 ficben Jahr Herummer tvaren,
Der Edelman wieder den Thurm aufidlof,
Da glithte ber Schifer ald wie ein Rof’. -

6. , N Sdyifer wer hot did) jo lang endhrt?”
»Dad hat der liebe Gott gethan,

Der Himmel und Erve exjdaffen Bhat.”

. y.
1. Der Sdfet iiber bie Briide 30g,
" Da begegnet ihm der Edelmann,
Der Edelmann zog fein Hiitlein ab
Und bot dbem Sdhiifer ein quten Tag.

2. A Gvelmann lagt euer Hiitlein auf,
Jhr braudit mir feinen guten Tag ju fagen,
3d bin ein armer Sddfertnab’.”
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3., Pi du eiw avimer Schdtentyaly; -
Und Haft dod) Edelmanng RKleidber an?”
+Wad gehun did) meine Lleider an,
Wenn fie mein Bater bezahlen fann”.
4. Den Edelmonn exfapt ein grimmigen Jorn,
Und wasf #hn m den tiefiten Born,
Dag wyrden dem Shdfer feine Eltern gewale,
.. Gie tamen. in Kutjden und Chaifen gefahrn.
5. ,Ad) Ebelmann gebt unfern Sohn Hevaus,
So wollen wir taufend: Thaler 3ahl'n.”
. 6., Wollt ihr mir taufend Thaler 3ahl'n,
So foll euer Sohn meine Todter hab'n.”
7. Wenn eure Todjter feine Hure wdr’,
‘©o begehrt’ fie teinen Sddfersjohn.”

81. Die faligen Kagen.

1. Qieben ift mir angeboren, - 3. Jh: will mid) in die Fremd’
Leufdhe Lied’ ift miv erlaubt, naudgeben
Man fann lieben, man fann jdersen, Fern von meinem Land Hinaus,
Man fann Haben feine Freud’. Gott befehl’ i) meine Saden

2. Ob ¢ gleid nidt geht von Big i) wiedrum fam’ nady Haus.

Herzen, 4 Dt mid) Jakod nidt geliebet

So vertreibt man fidy die Jeit, Gh’ et bereits die Todjter nahm,
Redht politifjd) muk man leben, Siehen Jahr um fie gedient
Redit politifd mup man fein. Ch’ er fie gur €’ befom.

5. @i, bas find die recdhten Ragen,
Die dba jdmeideln in’s Gefidt,
Borne leden und hinten frapen.
Tvaut nur feinen Weibsleut’ widht!

5.
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82. Der unerbittlige Hauptmanu,

Und fag’ e3 niemand nidt,
Bis baf mit die Liebe bad PHery
jeebridt.

2. Jd liebe didy allein,
Berjdywiegen mup 8 fein,
3u Strapbutg da miifjen Soldaten

fein.

8. O ©Strafiburg, » Stvapburg,
Du wunderjdone Stadt,
Darinnen liegt begraben
©o mandjer Solvat.

4. ©o mander, ein jddner,
Gin braver Soldat,
Der jeinen BVater und Mutter
Berlaffen Hat.

awee.

Das tann nidt anderd jein,
3u Strapburg, su Stragburg
Da miiffen Soldaten fein.

6. Die Mutter, die Mutter
Die ging bor Hauptmannsd Haus
Unbd fprady: , mein lieber Hauptmann
@ebt mir mein Sobhn Heraus.”

7. CurenSohn faun id) nidyt geben
it nod) fo bieles Geld;
Guer Sobhn der mup jept fetben
JIm weiten breiten Feld.

8. Jm weiten, im breiten
Woh! bor ed dem Feind,
Woritber mandes jdhwarybrauned
Miadelein, o bitterlidh weint.

9. ©Sdah weine, Sdap tweine,
©dap weine nur nidt fo fehr,
Adjed mein taufend Sdigelein
Wir feh’n und nimmermebhr.

- 83, Bertroftung.

Jn’s Wafjer mdgt id) fpringen,
Dieweil mein Sapy ein andern liebt
Modt’ id midy felbft umbringen.

2. ,BWer ift draup, wer fHopfet an?”
»Ein [ddnes junges WMégdelein,
Jhr Sdyap bHat fie verlaffen,
Sie fragt ob er nidt bei eud) wdr’,
Sie judt auf allen Strapen.”
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3. Mein ey ift nidht hier, thr miiBt weiter gefm “
»Gelt Sdap, du fenneft midh) nidht melr, )
Du weifit an weldem Orte,

Wo du mid) an die Bruft gedriidt

Und gabft mir fiige Worte.

4. ,Dalt’s Maul, Canaille, oder id) {hlage dir ing Genid!”
»Sdlag’ du nur zu auf meinen vothen Wund,
Jb geh’ dir nidht bom Keibe,
Bis bap du fagft ju welder Stmd
Mid) nehmen willft yum Weibe.”

5. ,$eirathen will id) did), aber jeht Habe idy feine Beit.”
©p geht’s, wenu man nad) Burjden tradt’, ,
Das Burfden Fleijd ift theuer,

Man roird julept brap ausgeladht,
€3 giebt biel falfe Freier.

84, Der @dyiﬁmn_nsiobu.
1. G war ficwar ein Middjen,
Das Batte zwei Burjden lich.

2. Der eine war ein Laufmann,
Der andere ein Sdiffmannsjohn.

3. Den RKaufmann wollt’ fie nehmen,
Den Sdiffourid) aber nidt.

4. Dasd ward 5 der Schiffburidh gewabr,
Der auf dem Waffer fubr.

5. Gr fubr fi) von Stiidden ju Stidden,
Bid daff er bad Viddden antraf.

6. ,Outen Tag, guten Tag, fdhdn Sdhipden,
ad had’ idy gehdrt von dir?

7. Den Laufmann willft du nehmen,
Midy aber nidt, ja nicht,” R
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* 8, Gr hahm fie wohl unter bie m:me '
Und flog mit ihe davort: :

9. Gt flog wohl iiber Batavia
1nd brad) ihr Hal3 und Bein.

85. Reitexd %bﬁieb.‘

1. Ad) Bauer xd) thu ¢3 dir fagen
Mit meinem Quartier ift e3 aus,

Wenn du die Trompete Horjt blajen

So rufe: ,Ad Reiter fteh’ auf!”
Du fattelft mir mein Pferd,

An die linte Seite dag Sdert,
Den Mantel darauf gebunden,
Dap id) gleid) fertig wirx’.

2. Der Tag fam angejdliden,
Der Bauer ftand bor der Thiir:
30 fjage dir Reiter ftefh! anf,
Sie blajen {don tapfer Heraus,
Dein Plerdden ift jhon gefattelt,
Der Mantel gebunden darauf.”

3. Qld)$ferbcbenicf)twesbiriagen

Adh Roplein i joge €8 bir,

Du muft mid) heute nod) tragen
Bi3 vor %eméhebcben» if)tit,

Ka bi3 nor a3 Gohe Haus, -
Dajihaut’ mein Feinsliebden t)etau
Mit ifren fdwarzbraunen ﬁugelem
Sdaut fie e8 zum Fenfter Heraus.

4. Bas gab man ihr jur Ehee,
Sdup ‘Sulhet in die Quift
DaB man den Knall fonnt’ Hioven

- Bon einem Piftoledidus.
;- Ubex, aber id) mup jept fort,

©dap, wobl an ein andemn Ort,
Trembe Lander gu durdreifen.
Beindliebdjen, ady fiite did) nur.

- .86, Gradliedlein.

1. G5 ging ein toatter Mdelein '

Wohl alle Tag’ in’s Gras,
€3 ritt ihm alle Morgen
Cin fddner Reiter nad.

9. Der ﬁéitep Det thut breiten
Sein Mantel auf da3 Gras,

'‘Gr bat dbad mwader: Madelein

Bi8 bap 8 Gét thin Jap.



3. ,Was foll id) lang ‘Bler Jigen, -

) hab’ ja nodh fein Gras,
Jd Hab’ gar eine |Hlimme Mutter,
Die mid) {Phlagt alle Tag.” '

4. ,9aft du eine jGlimme Mutter, |
. Die Rleider fein3 nidht viel,

Die did) jlagt alle Tag’,
©o jag’ du hitteft gejdnitten
Den Halben Finger ab.”

5. ,Meine Muttet ju belitgen,
Dad ftebt mir gar nidht-at,
Biel lieber tollt’ id) fagen,

Der Reiter wollt mid) han.”

7 —

6 Wifft du pexn lieber jagen
Der Reiter wollt mid) Han,

©o nimm du beine Kleider

M fdjest” bidh wit iGm foet.”
7., Ad Mutter, hersliedfte Mutter,

Geb’ fie mir taufend Thaler,
RKauf idh) mir was idh twill.”

8., Ad) Todyter, herzliebfte Todhter,
Die Thaler jein’s nidt viel,
Dein BVater Hat fie bervaujdet
Vet Witefel- und Kartenfpiel.”

9. ,Dat fie mein Bater vervaujdhet-
Bei -Wiirfel: und RKartenjpiel,

Das vent mid) all’ imein Qebtag,
Dag id) feine Todter Hin.”

- 87, Jm Frithling.

1. Qet johon fangt  das Frithjahr an,
Diet man fhort: vie Nadjtigall. '
Und alled fiingt 30t grilnen an.

2. e fih alleh uftig madt,

"

Und idh) audy nidht jdhidfen mag
Gely’ id) vor’s Fenjter bei der Nady.

8. Wenn tir dburd) die Auen gehen,
©ingen ja die Lerden twoh! in der HY’,
Wenn id) su der Herzallerliebjten geh’. -

4. Run adjes mein' Herg, mein Shas,
Du hajt mir fo oft das Fenfter aufgemadht,
Drum wiinjdy’ iy dir eine {hdne, gute Nadt.
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88. Der Graf und dad Midden.

1. €8 ging ein Graf fpajieren
©Spazieven in den griinen TWald,
Was traf er auf der Reife an,

" €in Mibdden jung bon Jahren,
Bon Jahren adytzehn alt.

2. Gt griff fie bei der redyten Hand,
Und fiihrt fie in den Tannenwald
Und jdhlug fie vor fih nieder
Und raubt ihr ifre Ehr'.

3. & griff fie bei ber redhten Pand
Und fithrt fie aud dem Tannenwald
Jn da3 nddyite Wirthshaus Hinein,
Jn das nidfte Wiethahaus Binein.

4. Frau Wirthin jhent’ fie eine
Cin gut Glas Bier oder Weine,
©ie bat aud) Sammet und Seide,
Berjoffen follen fie jein.

5. Und al8 dbas Midchen dies’ bernahm,
Da fing fie gleid) zu weinen an:
»Ad Midden, warum weineft du 2
Ad Madden, wartum weineft du?

6. Sdap weineft du iiber dein Baters Gut
Ober mweineft du itber dein ftolzen Muth
Ober weineft du fiber deine Ehre?

Die befommft dbu nimmermepr.”

7. ,Jd weine nicyt itber mein’s Baters Gut,
Jd meine nidt iiber mein ftolzen Muth,
Jd& weine itber meine Ehre,

Die betomm’ i) nimmermehre.”
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89. Ghitaudslieddjen.

1. Mic gefdllt das Ehitandaleben 2.%Ud), was wirbdie Mutter {preden
Beffer als bas Klojtersieh’n. Wenn id) fie verlagen mup,
Jn dag RKlofter mag id) nidt, Sie mag fpredjen, tas fie will,
Jd bin don zur €4’ verpflidt. Jd will heirathen in der Still’.

3. Bater thut eud) bod) exbarmen
Und verjdafft mir einen Mann,
Der mid) dritdt an feine Bruft,
Bum Heirathen Hab’ i Luit.

90. Dad hodymiithige Shagden.

1. a3 hab’ id) benn meinem [hon Sdidgdhen gethan,
Dap es jo porbei geht, und jhauet midh) nidgt an ?
Sie jdldget ihre Hugelein wohl unter fich
Und Hat einen andeven biel lieber ald mid.

2. Gi, dies’ madt ja fein Hodmuth und Eigenfinn,
Weil id) ipm nidht jdhon und nidht rveid genug bin,
€i bin id) benn nidht reid), jo bin id dodh) fromm,
Herzallerliebfted Sdyafdien, i) bitte did) nidht deum.

3. Jd will mein Hery nidt langer quilen,
Jd will mir’s ein anders Sdapden wihlen,
Bald aud dem Wuge, bald aus dem Siun,
Fabr’ allerjdhinfteds Schiapden auf immer nur hin!

4. Fahr’ immer nur Hin, id adyte did nidt,
Jd) Habe mein Auge auf ein andered gericht,
Auf ein anbered gericht, und von bdir gewendt,
@8 wdr’ befer, i) Hitte did) niemald gefennt.

5. Ad Jiingling, ad) Jiingling id vathe dir nidt,
Die Berge find hod), dbu fteigeft fie nicht,
Die hohe, hohe Berge, das tiefe, tiefe Thal,
Jet feh’ iy mein Sdhipden sum allerlepten Mal.



6. Und wenn fich uud) drehet ber gatge Weltball
Unb jpielten bdie Mujitanten alle,
Und jgwamme fid) ein Mithlftein roohl iber den Rbein,
Dann Jollft du bas Persliebjte Schipchen nody fein.

91. Solbatenleben.

1. Su Weplar vor dem Thore
Da fteht das Jidgercorps,
Die thun fo Hell bligen
Mit ihren |dHarfen Spijen,
Ad wiven wir 3u Haus,
ier Hilts fein Menjd) mehr aus.
2. Nady Weilburg famen wix
Redht frohlih in's Quartier
Und wad und da begegnet,
Hat Tag und Nadht geregnet.
Adh wiren wir 3u Haus
Dier halts fein Weenjdh mehr ausd.

3. Der Bater weinet jehr
Und die Mutter nod) biel mehr
Die Todter fpricdht zur Mutter:
A Gott wo bleidt nrein Bruder?”
,Gott, wo bleibt mein Lamerad ?”
Sypridht jo mandher junge Soldat.

4, Der Unterofficier, der will uns
fommanbiten,
Bielleiht sum Erercieren,

Bielleiht jhon auf die Wadje,

Sdhones Shiplein gute Nadt.

5. Jept fommt der Geneval,
Sdaut’ feine Leutden an,
bt Biirihden lajt eud) wajchen
Gure Hofen und Gamajden,
Gure Sidbel blant polirt,

Dap man fein Fehler jpiirt.

6. ©dreibfeder und Papier,
Das trag’ idy ftetd bei mir,
Das Bierglas ift mein Leben,
Das Brantweingtas daneben,
Sgin Sdisden an der Hanbd,
Das Detpt Soldbatenftand.

92, Der Seerduber.

1. & fahre einfimald auf dem See,
Da wollt’ dad Sdyifflein untergeh’n,
Spann i) meine Segel auf
Und faf’ dem Sdifflein feinen Lauf.
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2. Jth feyoe Bin, i) fahre Ber, . .
Da fam ein fremded Sdiff baber,
'@ap ¢in |thined Madden drein,:’
:}d) witnjdt’ Jo gern bei ihr zu fein.

3. ,Herr Shiffstapitin, Herr Sdiffatapitin
Lag et mid) nur bag Widden fehn, '
ZTaufend Thaler wag’ id) daran,

Wenn id) das Madden erldjen fann.”
Y 4. @i willt du mein Geldfer fein,
o fteig” su mit in’s Sdiff evein,

Reid) micr deiné jHrteeweife Hand
Und zieh’ mit miv in’s Baterland.

5. Jn's Baterland hinein zu 3er) n,
Dag war {don lingft e mein Bemiih'n,
Bater und WMutter wiederum zu fehn,
Daz wat fdhon lingft e8 mein Begehr'n.”

91. Bie Soldatenbrant.

1. 3d) ftand auf Hohem Berge, 3. Und er nahm fie und er fiifet jie
Sdaut’ in bas tiefe Thal, JIn vad nédite Wirthshaus Hinein
Gi, da jab’ id) ein {hones Mavelein  Unbd das Midchen Hat dhdne Nleider,
Und drei Qh'tr:idbgn bei ihr ftef’n. . DBerjoffen follen fie fein.

2. Unbd der eine das war ein Wiiller, 4. Berjoffen. jdhone Kleider,

Uind der and’re ein Kaufmannsfohn, Kein Geld ift nidt mehr da,
Unbd det dritte a8 war ein Solbat, @i, Jo mupte ju das arme Midden
Der bas Midden zu fid nahm. Bei der Nadyt 'mid). Haufe gehn.
5. Bei der Nacdyt nad) Hanfe gehn
v 3n ihres Baters Haus. -
Gijo wollt’id), dap i) allmeinQebtag
Kein’ ©oldaten bitt” erfannt.
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94. Der beftrafte Renommif.

1. G8 waren drei Gefellen,
Die thiten, was fie wollen,
Sie hielten alle drei
Ginen Heimeliden Rath
Und welder unter ifnen
Den beften BVorjdlag gabd.

2. €3 war aber einer brumter,
Der nidts verjdmweigen fonnt’.
€3 hatt mir geftern Abend
€in Mddbdjen jugeredt,

Jd {ollte bei ihr jdhlafen
Jn ihrem Feverbett.”

3. Und als id) bei ihr jdliefe,
Pa tam der Shelm gejdhlidyen,
©x Hopft fo leife an
Mit feinem filbern Ring:

Sdap JOlEfft du ober mwadeft du,
Mein auserihlies Kind.”

4. ,3d jdlafe nidht, i® wade,
Sd thw’ dir nidt aufmadyen,
Reit du nur immerhin
o du gewefen bift,

Sd tann alleine jcdhlafen,
S braud)’ fein Reiter nidt.”

5. ,BWo foll idh denn hinreiten?
€3 {dlafen alle LQeut’,
€3 [dlafen alle Leut’
Und alle Bitrgeratind’,
&3 vegnet fehr und jdneiet
Und geht ein tHihler Winb.#

6. ,Da droben auf der Haibe,
Da fteht ein Birnbaum breite,
Da binde du dein Gaul
An diefen Maulbeerbaum
Und Baft dbu bann gebetet,

So [hlafit du ohne Traum.”

95. Ded Rathdherrn Todter.

1. €3 mwofnt ein Nathsherr droben an dem Rbein,
Der hatte drei {Hone ToHterlein.

2. Die erfte jog nadh Ofterreidy Binein,
Die 3ieite 30g nidht weit davon,
Die dritte 30g dem Spielmann nad.

3. AP Spielmann {piel’ mid) wieder nad)y Haus
Bu meiner Hergliebften Mutter.

4. Und ald id) wieder nad) Haufje fam,

Rlopft i gang leife an die Thitr,
Die Mutter jprad), wer ift daffic?
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5. ,68 ift ein arm jhdn Madden dafiir,
Das mdgt jo gern euer Dienftmagd fein.”

6. Sie bingt dbas Midden auf 7 Jahr lang,
Dag Midden legt fid und ward frant.

7. ,Ud Haft bu benn feine Eltern mebhr,
Den wir ein Brieflein {Hreiben thun.”

8. ,Mein Bater ift Rathsherr droben am Rhein,
J& glaud’ fie tonnt’ meine Mutter fein.”

9. A& nein, ad) nein, basd fann nidt jein,
Du haft fein golbenes Ringelein.”

10. ,Gi droben vor bem Bettden ba liegt ein Stein,
Da liegt mein golbenes Ringelein.”

11. ,&i Dhdtteft du dad {don lingft gejagt,
Du wirft gefleidt in Sammet und Seide.”

12. ,Bon Sammet und Seide trag i) fein Kleid,
3 bin dem licben Gott bereit.”

96. Handwertburjdentied,

1. Qunbe will} du talfen gebm,
Lap mid) exft dein Fleppden jebn,
Ad wie ift dag Walzen {hon
Wenn man brab fann talfen gehn.

2. Hier giebt’s Geld und da giebt’s Brod,
Handwertsburid Hat feine Not,
©diebt man in ein Kaff Hinein,
Hort man gleid) die Laffern fdrei’n:

3. ,Runde bu muft weiter gehn,
€& twaven beut da jdon itber zehnl”
Sunde du darfft nidt verzagen,
$Hat did) gleidy dex Bup beim RKragen.
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4. Und fedt er did) wohl audh.ein, : - . -
Bei Waffer- und Brod ing Kittden hinein, .
Und da3 giebt eine {done Gejdyicht’,

Jept fommen wir vors Lanbgeridt.
Der Staatsanmalt plapt gleid) Hevaus:
~Sed3 QBod;m mit dem Serl insg Uvbeidhaus.”,

PETID S O

97, Kichedlieder,

& .
1. ©dap, ad Sdap, veif’ nidt jo weit pon mir,
m Rofengarten,
Will id) beiner warten,
Jm griinen RKlee, im weipenr Schnee.

2. Um meiner gu erwarten, dad braudyeft du 1a nid,
®eh’ 3u den Reidhen, -
Bu deined Gleidyen,

'3 ift miv eben vedht, ’s ift. mtr eben vecht.

3. Jd Heivath’ nidht um Geld und nidht um @ut
Cine liebe treue Secle,
Thu' id) miv walle,
MWer's glauben thut, wer’s glanben thut.

4. MWer’s glauben thut, der ift jo mweit bon I)let,
€ ift in Sdleswig,
&t ift in DHoljtein,
G ift Soldat und bleibt Solbat.

5. ©olbat ju fein und bas Heifit quhg fein,
MWenn alle Leute jdlafen, .
©o miifjen wir waden,
Sdilowadt ftehn, Patrouillen gehn.

6. Sdildroadt ftefm, Patrouilfent gehn, braudeft duja nidt,
Wenn did) die Leute fragen,
So follft du fagen:
©dat id) bin bein und du bift mein.
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8.

1. Finftere Racht hat midy fiberfallen,
J& mup bleiben in dem Wald,
Pier muf id) mein Jelt aufihlagen,
Woh! in dbas Laub und griine Gras.

2.@ra5undLRaubdiethunverivelfen,
Wber meine Tveu bleibt ftetd,
©dap, dbu bleibft mir auserforen,
Bisbah i) wiederumbomm’ nadgHaus.

€.

1L 3 BHab'- fo manden Weg
geganger,
Um deine Qiebe ju erlangen,
Jb Bab’ fie aber nicht gefunbden,
Beil fie jo tief verborgen lag.
2. Und fommit bu in ein anber
Stibtden,
o liebft bu gleid ein ander Midden
Und denfeft nidht in beinem Sinn,
Bie treu id) dir gewefen bin.

5.%Bdrft bu allein

3. Sdydniter Sha auf diefer Erde,
Bweifle nidt an meiner Treu,

Du follft ja mein eigen werben,
Ja mein etgen follff du fein.

4. Ro3marin und alle Reime,
Mad) iy meinem Schap ein Straup,
Diesd foll fein fein lept Gedenten,
Dies foll fein fein Abjdhiebsgruf.

3. Die IThrimen, die id Hhad’
bergofjen,
Die {ind aus meinem Hery gefloffen,
Die Thrdnen teod’n id) nimmer ab,
Jd nehm’ fie mit in’s fiihle Grab.
4. Jd) weif jdhon ldngft was dbid)
berdrofen,
Weil id) die Thilr hab’ zugejdlofien,
Dap i did) laffe nicht Herein,
Das wird gewip dein Wrger fein.

sumic gefommen,

©o bitt’ i) dbid) Hevein genommen,
Bwei ober brei, dad ift ju viel,
Denn du allein warft fletd mein Sinn,

d.

1. Mein Sdhap der ging zur Weid’
hinaus.
Fing Berslich an zu weinen.
€i jdinfter Sdap, o willfk du Hin,
Willft du nidht bei mir bleiben.

2. Was foll i) denn BHier bei bix
thun,

Was foll i) hier den madyen,
Gelt’ Sdap du hajt ein Andern lieh
Und du thujt mid) ausladen.



3. Ad nein, i) Hab’ fein’ Anbern
Tieb,
Ndh licbe didh) von Herzen,
Und ob idy gleidh weit bon dir bin,
So trag’ id) groge Schmerzen.

1. Warum bift dbu denn jo traurig,
Bin i) aller Freuden voll,

Meinft i) wollte did) verlaffen,
Du gefallit mir gar zu febr,

2. Morgen will mein Lieb abreijen,
Nbichied nehmen mit Gewalt;
Draupen fingen jdon die Bigel
Sn dem Walde mannigfalt.

1. Des Nachts wenn id) Heimgel’,
Thut mir mein Hery jo e,
GinJeder geht mit feinemFeinsliebdhen
S aber mup allein Heimgehn.

80 —

4. Unbd wenn du bei mein Sy
fommit,
So fag’ id) lieR’ fie gritjen,
S0 jag’ ju ihr, i) wdr’ nod b,
Sie jollt’ fid) nidhts verbdriepen.

€.

3. Safen ba 3vei Turteltauben,
Sajen wohl auf griinem A,
MWo fid) swei Berliebte jcheiden,
Da widft nicdht mehr Laub unb Grad.

4.LaubundGras dad muf verwelfen;
Aber treue Liebe nidt,
Kommit mirzwar aus meinen Augen,
Dod) aug meinem Herzen nidt.

2.@i, muptdudenn allein Heimgehn,
Du Herzallerliebfte mein,
, €in Bettden will idh) div e5 bereiten,
Dag aber foll dein eigen fein.

3.Das Biirjhden das i) nehmen muf,
Dag Bat einent {deppen Fuf,
Dag rveut mid) all mein Lebtag,

Dag id) e3 nehm

1. Wo gebft dbu hin du Stolze,
Was hab’ id) div Reid’s gethan;
Dap du an mir poritbergehit
Und {Gauft mid gar nidht an.

en muf.

2. Du [dlageft die Augelein,
Bor mir wohl ju der Exd’,
AlS wenn id) deines Gleiden,
Niemald gemwefen iwir’.
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3. Der Abjied ift gefdhrieben, 4.SonimmbadRorbleinindieHand 3

PDag Kocblein ift gemadyt; Und lege den Abjdjied brein,
Wit du mic tren geblieben Wir beide fein gejdhieden
Hitteft niemald faljdy gedacht. NAus lauter Heudpelei.

1. Und €3 will ein Jedex wifjen, 3. Aufven Tansjaal fannft dugehen
Warum meine Thrinen fliegen Wo bie hiibjden Vedodhen ftehen
Und mein Pery jo traurig ift, Die da glingen wie dag Lidht,
Qebe wohl und vergip meiner nidt! Lebe wohl und vergip meiner nidt.

2. Meine€ltern wollens nidhtleiven, 4. AufdemGrabfteintannitdu’slefen
Pag it bon einanber jdeiden Wie treu id) dir bin gemwefen
Jn ein Land, dbad Defler ift, Freu getoefen, das ift gewib,
Qebe wohl und vergiff meiner nidht. Lebe wohl und vergip meiner nidt.

98. Der Deferteur. '
D

1. 3u Strafiburg aui der Sdhany
Da bliihte mir mein Urtheil ganj,
Da wollt’ ich den Franzofen befertiven
Und wollt ¢8 bei ben deutjdjen probiven,
Aber e8 ging mir nidht durd.

2. ®e3 Morgens frith um Halber adt,
Hat man mid) gefangen gebradyt,
Und geftellt bor das Hohe Pauptmannshaus
Sdyinfter Himmel, wad will’s werden daraus!
Mit miv ift e aud!

3. Des Nadymittagd um zvei, drei Uhr,
Stellt man mid) exjt bem Regimente vor,
Da lieft man micv mein Urtheil vor:
Dap id) heute nody fterben musp,
Auj 3wei, drei Shup. .

Bodel, O. Boltalicder. 6
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4, Jbr Briider alljumal
Jebt febt ibr mid) sum allerlepien Tal,
Ja, verjdonet meiner jungen Jahre nidt,
Sdyiept nur drauf, dap da3 Blut daraud fprigt,
Berjdhonet meiner nicht.

5. Ud Cngel, {ddnjtes Kind
Rimm’ dod) meine arme Seel’ gefdhwind,
RNimm’ fie su dir in das Wirthahaus Pinein,
MWo o {Hone junge Saufbriider fein,
Bergip nidyt mein.

2.

1. Jebt geht die Reife an,
Wer will mit aus diefem Ort?
Nber al8 id) vor dad Stadbtthor fam
Rannte mid) fogleid) die Sdildwadyt wolhl an:
b id) denn auf Urlaub ging?

2. Undb fie frugen mid wohl Hin und Bher,
6 id) denn ein Pefertiver dc.
Und mit mir ift 8 aus.
Und fie frugen etc.

3. NAlle meine Hevm twohl in’8 gemein,
Jd will eudy gerne unterthinig fein,
Nber thut mir eine Bitte gewdhren,
UAber thut mir eine Bitte gewihren,
Dap i) nidht u ftecben braudy.

4, Deine Bitte wird dir nidht gerihst,
Madje did) bereit jum Stexben,
Obder haft dbu nod) ein Liebden u Haus,
Ober haft du nod) ein Liebden u Haus,
So nimm Abjdyied von ifr.

5. N3 id au wmeivem Liehhen fam,
Bing fie gleid) zu weinen an,
Weine, meine, weine nidt fo jehr,
Weine, weine, weine nidt o fehy,
Du betritbeft mid) biel mefr.




6. enn id) einft geftorben bin,
Wo thut man mid) begraben Bin?
3n ein Grab bon Marmoritein,

. Und ein Kreuz bon Elfenbein.

7. Wer hat denn diefes Lied erdadt?
€8 hat’s ein- deutjdher Wustetiet gemadt,
Der gu Bredlou wohl auf dber Sdany,
Seinen Geift aufgegeben Hat
Sn der allerjddniten RNadt.

99. Die HuSerwiblte.
1. Wo alle Badylein fliegen,
Da joll man trinfen.
Wer feinem Scdhap nidht tufen darf,
Der joll ihm winten.

2. Ja winfen mit den Nugelein
Und treten mit dem Fup.
& weif miv ja jdon eine,
Und die mir werdben muf.

3. Warum foll fie mix nidt werden,
€i Yrum id) feb’ fie gern,
- Sie hat jwet jhmwarzbraun’ Augelein,
Die leudyten toie 3wei Stern’.

4. Hat aud) awei rothe Bidelein,
Sind rdther als der Wein,
€in jolded DWdden find mdn nidht
Wohl unter bem Sonnenjdein.

5. Derzlaufender Sdap verlaf mid)y nicht,
Laft mid nur gehen ein,
Wenn deine Leute fdelten mid,
% mup mid jddmen.

(34
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100. Ded Marlgrafen Weib.

1. €5 war einmal ein {Honer Hufar,
Das war ein junges Blut,
@r ritte bes jungen Marlgrafen jein Pferd,
Das Pferdden und das war gut.

2. Und al8 er bas Pferddhen geritten Hat,
Legt’ er fid) nieder und {dhlief. ’
Da fam dem jungen WMargfrafen fein LWeib
Bor feine Thiiv und rief:

3. ,Mad’ auf, madh’ auf, du {Honer Hufar,
Mad’ auf und lag mid) Hevein,
Beijammen da wollen wir |dlafen,
Beijammen da wollen wir jein”.

4. Und als fie nun beide beijammen warven,
Und dacdjten, fie wdren allein,
Da fiihrte der Teufel dag Lammermenid Der,
Bum Sdlitjjellod) jdhaut {ie Herein.

5. ,UAd Herr, ad) Herr, adh gndbiger .i)err
Was Haben fie flb: ein Weib,
€3 twar ja der junge, der jddne Hujar,
Der ruht auf ihrem Leib”.

6. ,9at ex e5 gelegen auf meinem Leib,
Gehangen foll er jein”.
Den Galgen lieB er bauen
Bon Gold und Ebeljtein.

7. Und al8 ber Galgen fertig wat,
Da fithet man ihn Heran,
Pa fam die Gnade bom Kaijer Herab,
Dan follt” ihn laffen los.

8. Und als er lod gelaffen war,
®ing er auf griiner Haid’,
Da fam vem jungen Marfgrafen jein Weib
Jn einem jdhneeweipen Kleid.
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9. ,Wobhin, wobhin du junger Hujar,
Wohin fteht dir dein Sinn ¥~
31 Reipsig, in Dresden bin idh gewejen,
Rad) Wietr da will id) jept Hin.”

10. Da 3og fie von ihrem Fingetlein,
Cin golbnes Ringlein qus.
»S0 nimm ed hin mein junger Hujar,
Das foll dein Dentmal fein.”

11. Da 309 fie einjundert Dulaten Heraus,
Und dad an lauter Gold.
»Da haft dbu Seld, da fauf du Brod,
Und guten Wein bazu.

12. Unbd wenn dit bein Gelbdjen vereaujdet hajt,
RKomm wieder und jdhlafe bei mir.”

101. Soldateniuft.
1. Auf dem Weltbau maric{yier_eﬁ,
Den biersehnten Mai, den biersehnten Mai.
Sdne Mddden ju empfangen ved Nadts um bdrei, bier,
Und des Morgens um Halber fiinf ftand fie wieder vor der Thiir.

2. 3d jah mein Sda ftehen, das that mir fo tveh,
Und das frdntet midh) von Herzen vor Leid und vor Gram,
Run ade mein liebes Madchen, ‘

s ift das lepte Mal fiir Heut.

3. Warum {tehjt du fo lange draugen,
Was fagen beine Leut’, wasd fagen deine Leut’,
Dak wir miifjen maridhiren mit der JInfanterie,
RNad) Frantreid) meinliebes Middyen mit der fiinften Compagnie.

4. ©olbat Beift mein Name, vergi meiner nidht,
Jept lieg’ ich in dem Spitale, o gedenfe mein.
Sag’ 5 allen meinen Kamevaden,

Daf fie beten filr midy.
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5. Beim Tawg und beim Spiel war idy immer dabei,
Darum fein wir immer lujtig
Und allezeit vergniigt
Darum fein wiv immer luftig auf dem Weltbau maxjdirt.

1. Da droben fteht ein weiked Haus,
Da {Hauen drei wunderjdhdne Jungfern hevaus.
Und fie jdauten wohl iiber die Strage,

'3 war'n der Burfde swei bis dret,
Sie waren, gleider Mapen.

2. Der Jiingjte der darunter war,
Bot der Jungfer ein guten Tag
Und er that gamy freundlidh) jagen :
Sdydplein, wenn du meine wirft,
Ja Hodhzeit thitten. wir maden,

3. Ja Dodzeit maden und das ift gut,
Wenn oiv hatten ein gropes Gut,

&3 ift aber nodh) viel ju bedenten,
Braunes Bier und Branntewein
rijd tapfer eingujdenten.

4. Und wer die Todter Haben will,

Mup der Thaler Haben niel,
Mup fid dabei veridwdren:
Nimmermehr jum Tang, ju gehen,

Bum Spiel und Careffiren.

103. Die jdine Anna, |

1. A5 die wunderjdydne Anna
Nuf dem breiten Steine jop,
Und famumte ihre gold’nen Haave jo fdyim.




2. @i Ya fam jo Der Flniidh geritten auf fe’'m Pferd,
Und fah die wunberjddne Wnna weinen fo fehr.

3. ,Ad wunderjhone Anna wa3 weineft du jo fehr?”
» 3@ weine midt um Reihthum, Geld und Gut,
Jd weine weil idy heute nod) fterben mup.”

4. Der Fabhnrid), der pog ja jeinen Degen heraus,
Und ftad) die wunderjhone Anna durd) und durd.

5. Der Jihnridy der gab feinem Pferde die Sporn,
Und ritt gejdiind nad) feiner Heimath ju.

6. ,Ad) Fihnrid), wovon ift dir dein Schwert o voth?”
L&, id) Dabe geftern Abend jwei Tdubelein gejdhladht.”

7. . Die jtwei Tdubelein, die du dir gefhladhtet wohl Hait,
Dasd witd gewip die runbderjdone Anna fein.”

8. Dev Fidbhnrid) der friegt ja einen Galgen gebaut,
Weil ev bie rwunderiddne Anna erftodhen Hat.

104. Der %ifubaum.

©olo: Drunten in der griinen Au, Solo: Was ift an jenem Wiftel?
Steht ein Birnbauin- trigt Jaub. Gin wunbderjdhdnes Nejtel.

a5 ift an jenem Baum? RNeftel an dem Ajtel,
Gin vounderjdgdner Af. diftel an dem Af,
Aft an dem Baum, Aft an dem Baum,
Baum in der Au, Baum in der Yu.

Chorus : Drunten in der griinen Ay, Chorus: Drunten in der 2.
Seht ein Birnbaum tridgt Laub. Solo: Tas liegt in jenem Reftel ?

©olo: a3 ift an jemem Aft? Gin wunberidyines Eidyen.

. \ : @idjen in dem Neftel,
Gin wunbderjhones JHfel.
Siftel an bem A, RNeftel an dem Hftel,

At an dem Baum, gllf:d “"b btm%?m,
Baum in der Au. ft an bem Baum,

. . Baum in der Au.
Ghorus : Drunten in der . Ghorud: Drunten in ber .



— 88

Solo : Tas tommt bon jenem Ciden?
@in wunveriddner Bogel.
Bogel von dem Eichen,
Gidgen in dem Neftel,
Reftel an dem Aftel,
ftel an dem Aft,
At an dem Baum,
Baum in der Au.
Ghorus: Drunten in ber 2.

©Solo: Was tommt bon jenem Bogel ?
€in underjdones Feberl.
Federl von dem Bogel,
Bogel aus vem Eiden,
Giden in dem Neftel,
Reftel an dem Ajtel,
diftel an dem Aft,
Aft an dem Baum,
Baum in der Au.
Ghorus: Drunten in der 2.

Solo: Tas giebt3 aus jenen Fedbern?
€in wunderifones Better],
Better] von dem Feberl,
everl pon dem Bogel,

Bogel aus dem Eidyen,
Ciden in dem RNeftel,
Reftel an dem Wftel,
Hftel an dem Af,

At an bem Baum,
Baum in der Au.

@horus: Drunten in der 2.

Solo: Whas liegt in jenem Bettdjen?
Gin wunderid@ones Madden.
Midden in dem Betidjen 2.

€horus: Drunten in ber 2.

Solo: Was liegt bei jenem Madcdjen?
€in wunbderhines Rnidbden 2.
Chorus : Drunten in der 2.

Sole: Was giebts ausjenemPnddden?
€in wunderfddn Solbitden 1.
Ghorus: Drunten in der 2.

S.: a3 wird ausjenem Solddtden?
€in wunderidyones KLorpordlden.
Korporilden aus dem Solddtden,
©olditden aus dem Pnibeen,
fnibden bei dem Middjen,
Mitdden in dem Bettden,
Bettdhen bon der Feber, .
Feder bon dem Bogel,

Bogel aus vem Eiden,
Ciden in dem Rejtel,
RNeftel an dem Njtel,
Uftel an dem AR,

At an dem Baum,
Baum in der Au.

Chorus: Drunten in der griinen A,
Steht ein Birmbaum tragt Laud.

105. Gdeltonigd Kinder.

1. &8 lebte eine reidge Grdfin,
€in wunderjd)dnes MWeib,
Die hat eine jdhone Todhter,
Jum Tod war fie bereit.

2. Ud) Mutter, Hersliebjte Mutter,
PMein Kopf thut mix jo weh,
La mid) ein wenig fpazieren gehn,
Hinaus am Ufer, om See.
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3. A Todpter, hexzliebite Todter, 5. %Adh Mutter, Herzlicbfte Wutter,

Allein fannft du nidt gehn, Mein Kopf thut mir fp toed,
©o fag’s beinem jiingften Bruder, . LaB mid) ein wenig fpagieren gebhn,
Der wird fdon mit dir gehn. Hinaug am Ufer, am See.

4. Ud) Mutter, Herzliebte Mutter, 6. Ady Todpter, hersliebite Todter,
Mein Bruder ift mix zu Hein, Allein fannft du nidt gehn,
Gr jdhiept die ganzen Bdglein todt, So fag’s deiner einzigen Schmwefter,
Die an dem Strande fein. Die wird jhon mit dir gehn.

7. Adh) Mutter, Hersliebfte Mutter,
Meine Sdywefter ift mix {o Hein,
Sie pfliidt die gangen Blimlein ab,
Die an dem Strande fein.

106. Abjdhied auf ewig.

1. &3 waven bdrei Solbdaten,
Gefangen waren fie.
Und fie tourden alle brei gefiihret,
Reine Trommel, feine Pfeife ward geriihret,
Bis an Stadt Strapburg Hin.
2. Was begegnet mir auf griiner Haide,
Gin Madel war Hiibjdh und fein.
»Orilg did) Gott du Bitbjhe und feine,
Du Herzallerliebjte meine,
Dap i) did) rieder mal feh’.”
3. Was 3og er bon feinem Finger,
Gin Ringelein war Hiibjd und fein.
»Rehm ihn hin du hiibjde und bdu feine,
Du Herzallerlichfte meine,
Das foll dein Dentmal fein.”
4. a3 Yol i mit dem Ringlein maden,
MWenn i geftorben bin?
- Qege ihn in Riften und Kaften,
Lap ihn liegen, lag ihn vuben, lag ihn raften,
Big auf den jiingften Tag.
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5. A8 id) itber Kiften und RKaften tam,
Und fdhaute das Ringlein an,
Meive Hugen mddt’ id mir jevbredjen,
Ja id) felber modyte mid) erftechen. ‘
Wer ift denn jhuld daran ?

1. Auf dem Berg, da fingt ein Bogel,
Sdyeint ald wdr’s eine Nadtigall.
Radtigall, {doner Shall,
©dydne, junge Midden giebt e3. fiberall.

2. Jn vem ZThal da flieft ein Waffer,
Sdeint al3 wdr’ e8 Hihler Wein,
Rithler Wein joll e3 fein.

Sdap du jollft mein eigen fein.

3. In bem Wafler da |{Hwimmt ein Fijd,
Gliidlid ift, wer das vergipt.
Gliidlid) ift, wer bas bergifit,
a3 nidt mehr ju dndern ijt.

4. Sdeiden ift ein Hartes Wort,
Du bleibft hier und i mup fort.
Du bleibft hier und i mukp foxt.
Ja {deiden ift ein hartes Wort.

1. ©djap wenn twir veifen,
Reifenwir sum deutjden THhor hinaus,
Sdmarzbraunes Midden,

Du bleidf zu Haus.

2. Da dbraufen in dem Garten,

Da wollen wir auf einander watten
Bei einem Glag Bier.
Bei einem Glag Bier.




3. Da twollen wir fpredhen,
€in angenehmes TWort,
Wollen Rofen abbreden,
©dab i mup fort.

4, Fort, fort mit Grillen,
Fort, fort mit Widermirtigleit,
3¢ fag’s im Stillen:

,Sdap du bift mein.”

9t

5. Jept gebt e8 gu dem Gnbe,
Die Trommel wirbelt jdhon,
Reidht eud). bie Hinde
Bum alledletien Mal,

6. GuteRNadht, jest mup id jdeiden,
Gute Nacpt, jept mup id fort,
Und i mup mein SHhdpden meiden,
TMup 8 laffen in dem Ort.

108, Jigerlieder.

&

1. Gany friih, des Morgens friih,
N8 i vom Sdlaf exwadt,
€ilt i) in grajegriinen LWald

Dem Wildpret uadh,

2. As id) in den Wald nein fam,
Kam fid) ein Haf’ daher;
Fragte mid), ob idh ein Jdger war,

Ja Jdger todr.

3. Ud du mein licber Hafe,
Treid’ du mit mir fein Spage,
Denn id) trage eine funlelnagelnene Biidyy,

Trifft wie der Blip.

4. I Hab nad) ihm gejdofjen,
Und hab’ ihn aud) getroffen,
Jd nahm das Wildbpret auf,
FTrug's mit Freud nad) Haus

Bu meinem Sdjab.

5. Spielet auf ihr DMufitanten,
Spielet mir mein Leibftiid auf,
Spiclet mir’'s mein {dGhonjten Sdap Heraus,

Jd muB nad) Haus.
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.

1. Horft du nidht den Jdger blafen,
Jn dem Wald im griinen Grafe,
Den Jdger mit dem Feberhut,
Der un3 afle Liebe thut?

2. Bu Hausd hab’ id) awei Heine Buben,
Die effen jo gern die gelbe Riiben,
Sie effen foviel Wildfleijdh den gangen ZTag,
So biel e8 ein Jdger nur jhiegen mag.

3. Wie oft Haben wir e8 beijammen gefefjen,
Und find und einanber treu gewefen;
Dasd hatt’ id miv nidt in den Sinn gedadit,
Tap du e mit mic fo faljdhy hatt'f{t gemadht.

109. Dentjded KSuudenleben.

1. Weift du wiebiel Funbden laufen,
NAuf der Welt und Soruf faufen,
Wieviel DVippelididien ftveichen,
Jn dem grofen beutifen Reidjen ?
Denn die Bettelmufifanten,

Die Jigeuner und Sdynurranten,
Mausfallstrimer und PHaufiver,
Nud) Seiltdnger, Orgelipieler,
Die gehdren gav nidht mebr,

Jn dag beutjde Kunbdenheer.

2. Wipt ihr, wiebiel Tappenreiter
Die als Kapoff, Pflanzer, Sdneider,
Rellner, Soger und Scribenten,
Sid) al3 foldye priifentiven,

Shre Binfen eintaffiven;
Den ein Jeller Kundentopf
Falfet jelten auf den Knopf.

3. Wikt ihr, wieviel Sunbden figen,
Nuf der Fdt' und Triibjal jdHoigen
Wo fie hinter Sdlof und Riegeln .
Miiffen fich faput fdenigeln; ’
Gudlid) fdidt man fie Heraus,

IRit dem Todtenjdhein nady Haus;
Denn in diejen wind’gen Orten
Jit nody feiner befjer geworben.

4. Wieviel Runden wieviel Sdidjen,
Bupfen leer die Opferbiidhfen,
Grad al8 ob fiix ihre Keblen,
Rodh) bas Gefd fitr Soruf fehle.
Und der Sunbe wiinjdt den Frommen,
Dag fie dod) bald oieder fommen.

5. Wit ihr, wieviel linte Fleppen,
Dufte Kunden mit fidy jdhleppen ?
Mandpe jind fo fein jintitt,




Dap ver Sduder nidhts dran {piixt,
Befler fadelt ja fiicwalr,
Wahrlid) nidht der Commifjar.

6. Wer Tann all’ die duften Pennen,
Jn dem deutjdhen Reidje nennen,
o die Sdidfen und die Kunbden,
fommando {dicben viele Stunbden,
Wo man wird beim Penneboit,
Zalf= und Fottelwaare o3,

Bo dad Qiimmelblatt flovict,
Manden linten Sdhids anfdymiert.

7. Dod) der allergrdfste Feind,
Der gang Hein und wingig jdeint,
Und piel drger als der Sduder,
LQudlet diefen armen Sdluder,
Der in mande Sundenftaude,
Millionen Nefter baute,

Und nidt fider lat dben Sdlifer,
Jft des deutjden Reides Nifer.

8. Und der Herbft mit feinen Segen,
fommt den Kunden gany gelegen.
©eht wie fie bor Freude fpringen,
Und babei da3 Liedden fingen:
«yort nad) Spanien, fort nad) Siiden,

Wo die Hopfenjtode blithen,

Wo fid) taujende von Kunbden,
Feoplid Haben zujammen gefunden.
Ruitig gewandert jung und alt,
Jum Bopfianus hin nad) Spalt.”

9. Alles was bHier ift bejdjrieben,
Hat der Kunbve felbft getrieben,
Bi3 nad) Friedberg er getommen,
o man ifn Dhat feft genommen,
Und bon da ging’s gany gefdhwind,
Rad) Dieburg in die Sdhinegeldwind,
Wo er aud) in WMupeftunden,
Diefes Lieddhen Hhat erfunden.
Seinen Namen fagt er nidt,

Hier in diejoy Junftbericht;
G ift feinem Junft und Stand,
Rur als Rapentopf befannt.

10. Und im wunbderjchdnen Lenz,
Sdwingt der Kunde feinen Stenz,
Trintt mit feelenfrofher Miene,
NAus der vollen Garoline.

Blapt aus jeinem Shmodfint Ditjte,
Jn- die blauen Morgenliifte,
Sdwingt die MiiBe und den Hut:
#DHod led’” ddted Kundendblut!”

110. SicbeSwe).

1. Wer lieben will mup leiden,
£hne leiden liebt man nidht.
Sein bad nidht jiige Freuden,
Wenn die Lieb’ ohne Leiden ift.

2. Wer Rofen will abbrechen,
Der {deu die Dornen nidt,
b fie gleid) eftig ftedhen,
So geniet man dod) die Frudt.



3. Die feurigen Loblen,
©ie brennen nidit o beif,
I8 wie berborgene Liebe,
Bon der nod) Riemand reik.

4. Die Dornen und die Difteln,
Sie ftedjen ja fo fehr,
Dody aber faljdhe Jungen,
Sie ftedhen nod) bielmebhr.
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5. Mid dritdtundichbarfridjtfagen
Des Sdidjals jGweres Jodh.
Aber feider id) mup 3 tvagen —
£ Himmel, helf’ mir dodh!

6. Die i) fo gerne batte,

Plie it mir nidht erlaubt,
Gin andret fist am Bette,
Hat fie mir weggeraubt.

7. Hatt’ i did) nidht gefehen,
Wie gliidlidy nnt id) fein,
Aber leiber e3 ift gejdhehen,
Pein Hery iff nidht mehr mein.

111, Die deutjden Briider.

1. Frijdauf ihr deutjden Briider,
Mit und ift e3 gefdheh'n,
Wir werden avretivet
Und in Arreft gefiihret.
Wir fommen in einen Rerler,
3n eine dunfle KAuft,
Da Hhirt man niemand preden,
A8 wad die Schildbwadyt ruft.

2. Sie ruft am frithen Morgen
Wohl um die neunte Stund,
Liep mid) der Ridter rufen,
Bu fagen ben wahren Grund.
3 trat mit vajen Sdyritten,
Dem Ridyter bor’s Angefidt,
Und fprach3 aus rveinem PHerzen:
Bon diejem dba weip id) ja nidts.

3. @3 Ddauert nidt immer und ewig,
$Halt hier Solbat gu fein,
Wir fommen einft wieder nad) Haufe,
Und fdlafen beim RQiebdjen allein.
Und al3 wir nad) Haufje gefommen,
Sns Witthshaus fehrtert thiv ein,
Da ftieen wir vivat die Gldfer,
Die traucige Jeit ift borbei.




112, Gejellenloo3.

1. 35t Gefellen, wo fommtihrher ? 2. Wenn’d eud) einftmals jo gefiillt,

Bon einer Reife ungefihr. Wenn ihr veifet dburd) die Welt.
©Seid willlommen, et eud) nieder, Bei Pagel, Echnee und Donnermwetter
Rubet eure matten Glieder, Gott allein ift unjer Retter.

Trintt ein Glaslein Hihlen Wein,  Gott allein, der Helfen farm,
Diefed wird eud) rathlid fein. Hier auf diefer Lebensbahn.

3. Sein bie RKleiber jchlecht beftellt,
Jn der Tajd’ Hat man fein Geld,
©po fann er da3 Ungliid wenbden,
Kann und taujend Thaler jdhenten,
o tein Menjch hat dran gedadht.
@ott hat afles wohl gemadt.

113. Solbdatenlieder,

a.

1. Jn dem Wald ein Biglein Hein,
Singet dem Solvaten alfo fein.
€obald dem Bogel fein Feder wadit,
©obald er aud) fein Neft verldpt.
Tliegt durd) den Wald,

Singet ba e3 jdallt
Hber Berg und Tfal,

2, Gr fliegt woBl durd die halbe Welt,
@t vergift, was rechte Schwefter, Brltder fein.
Cr lebt ja ftets in Frdplichteit
Bleidwie ein Bogel hat fein Leid.
Judje tanzt und fingt,
Spielet fauft und trinkt
Und lagt uns luftig jein.
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3. Jet gefdllt mir's am beften allfier,
Jd) Leb’ ftetd ohne Sorg’ und Habe feine Noth,
Und Beipt e3 gleid), morgen frith auf die Wadht,
©o fragen wir den Teufel nidh3 darnad.
Bruder jdent’ uns ein
Bier und Branntewein
Und lafgt ung luftig jein!

2.
1. Frijd auf Solbaten, wo friegen wir benn Geld?
Wir miifjen maridieren ins weite breite Feld,
Wir miiflen marfdyieven dem Feinde entgegen,
Damit wic ihm den Muth benehmen.

2. Mo find benn unfeve Ober= und Unterofficier,
Die ung Soldaten jujammen commanbiren ?
@in jever commandirt nad) jeiner Art,
Wir milflen marjdyieren, wir miiffen ja fort.

3. Als nun die Erde mit Blut befloflen war,
Und mander Dragoner vom Pferd gejdoffen war,
Sdyrie einer jum ander: ,O Jammer, Jammer, Noth,
Meim Dbefter Lamerad, der ift gejdhoffen todt!” °

4. Mein BVater und meine WMutter, die weinen {o fehr,
Und meine Riebjte, die tweinte nod) biel mebr,
Denn wird mir das Marfdyieven und der Abjdjied jo jdroer
Wit miifjen marfdhieven nod) in die weite Fern'.

5. Und al3 nun die Sonne hintern Bergen mwieder {dhien,
1nd mander Kiirrafjier vom Pierd *runter fiel,
MWie mander Dusletier mupt’ liiffen die Grd’,
Wie mandjer Dragoner fiel "runter vbon feim Pferd.

6. Dier werden feine Vetftunden nidt mehr angeftellt,
Gin jever fann beten, voad felber ihm gefallt.
Befehlet eure Seele dem lieben, lichen Gott,
Wir miiflen marjdieven, wir milffen ja fort.
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7. Und wenn ber Somumer fommt, dann 1wird 5 grope Hip,
BWir miiffen eyercieren, dag und der Budel jhwipt.
Und fommt man dann ju Haufe, geht’s wieder auf die Wadht,
Rein Teufel thut- und fragen, ob wir was gefreflen Had’.

8. Und haben wir Parade, gehn wir in feftem ritt,
Sommt jo 'n berfludhter Lerl, und jHmeibt uns aus *m Glied;
Gott e5 ift tein Wunder, wean einer defertirt,

Wir twerden wie die Hunde in's Lod) nein gefiihrt.

9. Und fommt man in’3 Quartier, Hat man grofge NotYh,
Man jdligt die Augen nieder auf das trodene Brod.
Ramerad fei du jufrieden, gieb didh geduldig drein,

Denn Gott wird uns einft wieder bon dem KLammis befrein.

10. Und geht man bor bas Thor, die Grille fid) su vertreiben,
Ad Cljap-Lothringen, in div mag id) nidt bleiben,
©o fieht man in der Fern’ den gangen Himmel blau,
©o geht man glei) ju Hauje und lebet gany genau.

11. UnbdwennderSonntag tommt, ju Bieremddt man geben,
So mup man den Beutel mit Grojdjen erft verjehen,
DHier tann man nidjts verdienen, hier fommt aud) gar nid)ts ein,
Bum Liebden mdcht’ man gehen, und das fann aud) nidyt jein.

12. Unbd wenn’3 jum Friede Heifit, 1o wenbden toir uns hin,
Die Gefundheit ift vecloren, die RKrdfte {ind dahin.
Alsdann wird e§ wohl Heigen, ein Bogel ohne Neft —
Ac) Bruber nimm den Betteljtab, Soldat bift dbu geweft.

€.

1. Run ade geliebted Frantreid, 2. Mun ade ihr Meer Sdangen,
Run ade, fo lebe wohl. RNun abe, ihr bleibt jurild,
Rad) der Heimath gehn wir wieder, Jhr Habt mandjen Streit exlitten,
Rady der Heimath gehn wiv zu. Mandyer fehrt dort nidt juriid.
Mandyer von und armen Briider,  WMandjer, der dort tveu geftritten,
Rehret nun und niemals wieder Hat den Tod dabei erlitten,
Jn die verlaf'ne Peimath ein, Auf den fdauerlihen HH™n,
Jn die verlafi’'ne Heimath ein. Auf den jdauerliden Hofh'n.

Bidel, O., Bollalicder. 7



3. Adh, wir haben mandje Stunden
Bor den Sdangen zugebracht,
Mandyes Hery hat’s fehr empfunden,
Mandje triibe, talte Nadt.

Was wir da nidt all' gelitten,
Hat unsd dod) den Sieg erftritten,
Und den Frieben uns gebradyt,
Und ben Frieden uns gebradht.
* 4. Run ade geliebt’ Frauzofen,
Die ihr jept die Preugen fennt,
Ad, wir fehren niemals iwieder,

fommt und reidet ung die Hand.

£ ihr Madden tommt Beriiber,
Bu bden wadren deutjden Briider,
Und empfangt den Abjdhiedstui,
Und empfangt den Abjdhiedstufp.
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5. Run jo Haben wir errungen,
In bem wilden Sdladhtgewiihl,
Und der Friede ifi gejdoungen,
Rad) der Heimath Hingugehn.

Und er [dft die Anler GHeben,
Nad) der Peimatl thut er fegeln,
Durd) die groge Wafjerfluth,
Durd) die grope Wafjerfluth.

6. Jebt will id) jum Liebchen gehn,
Bon ihr war id) lang getrennt,
Bei ihr muB i) aud) geftehen,
PWas die Fremde uns gelernt.

Da fie mid) jo treu geliebet,
Werd’ idh) fie aud) ferner lieben
Big gur Jeit der Heimathaftund’,
Bis jur Jeit der Heimathsjtund’.

114. Wintervojen.

1. €3 wollt’ ein Midden Waffer holen,

{iber einem Hiblen

Brunnen,

Das hat ein dneeweip DHemdden an,
Tas glinst al3 wie die Sonne.

2. €3 breht fid) tum, ¢ jdwentt fidh rum,

@3 glaubt, e8 wir’

Da tam ein Reiter

alleine,
geritten daber,

Der bat bei ihr ju jdlafen.
8. ,Bei mir jdlafen darfit du wopl,

Bring du miv erft

drei Rofen,

Die mitten im Winter gewadfen fein
Unbd blithen um die Oftern.”

4. Gr ritt den Rbeinfirom auf und ab,

@t fand der Rofjen

feine,

Die mitten im Winter gewadfen fein,
Und blithen um die Oftern.
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5. Da witt e vor em TRaler8haus,
Und bat den Waler drinnen:
» A& Maler, lieber Waler mein,
Mal’ mic gefdwind drei Rojen.

6. Die mitten im Winter gewadhfen fein,
Und bliihen um bie Oftern”.
Und al8 die Rofen fertig raven,
Griff ev fie bei dem Stiele.

7. ,Sdap freue did) allmo du bift,
. ier bat’ id) dir drei Rofen,
Die mitten im Winter gewadyjen fein,
Und blithen um die Oftern”.

115. 5& jilngjte Tag.

1. Wenn der jiingfte Tag wiff werdben,
Dann fallen die Sternlein auf die Grden,
Dann beugen fid) die Bdumelein,

Dann fingen die Waldvdgelein,

Dann fommt der liebe Gott gejogen,

Mit einem jdhdnen Regenbogen.

bt Tooten ihr jollt auferfiehen,

b jollt bor Gottes Gericht Hingehen,

Jbt follt treten auf die Spigen,

Da die lieben Englein figen,

*)Jhr follt treten auf die BVahn,

Lanntommt derlicbe Gott und pilftuns mit einander an”.

Jept ift die Gnadengeit, Wer dieje Jeit verfdumt,
Jept fieht dexr Himmel offen, Und fid) gu Gott nidht fehret,
Jest Hat nod) jedermann, Der fdyreiet Ady und Weh,

Die Seligleit gu Hoffen. Wenn er gur Holle fdbhet.
*) Etatt biefer 2 Beifen fingt man aud:
Qbr follt treten voz dent Throm,
Wo Geott fist mit feinem Sobn.

7.
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116. Dad Pfeifdhen.

1. Pfeifchen, wer Hat didy ecfunden,
Wem verdantft du dein Beftehn,
Jit fein Name lingft verjdiounden,
Sag’ warum, jag’ warum ift das gejchehn ¢

2. Sollen Weiber uns verfluden,
Megen Tabalsrauderei,
RNun o wollen wir’s verjuden,
£b ba8 Rauden, ob das8 Raudjen {dyidlid) jei.

8. Somm’ id) des Ubend3 {pit nad) Haufe,
Und die Thile’ veridioffen ift,
©o nehm’ id) meine Pfeif und raude,
Bis die Thilr', bis die Thilr’ gedffnet ift.
4, Qieg’ idh einft im Sterbebette,
Reidht mir meine Pfeife Her,
Raudy’ id mit jedem um die Weite,
Bug filr ug, Jug [iir Bug mein Pfeifden leer.
5. Qieg’ id einft im Sdhoop der Erde,
Reidgt mir meine Pfeife Ber,
RNehm’ i) meine Pfeif' ur Seite:
Meine Pfeife, meine Pfeife vaudyt nidht mehr.

117. Napoleon.
1. Napoleon du fiolzer Krieger,
Du veift nad) Deut{dland, fommit nidt wieder.
BWirft du nidt nad Deutidland gereift,
Konnteft du frangdfijdher Kaifer nody jein.

2. Am Rbein, am RPein fteh’n die Kojaden,
Die wollten uns mit Sad und Paden,
Die Kofaden geben fein Pardomn,
©o lang es Beift: RNapoleon.
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3. Mapoleon, braudyft nidht ju prahlen,
Deine Generdle find {don gejdlagen,
Deine {Gone Kavallerie,

Qiegt bei Mostau in dem Schnee.

118. Der Licbe Glid und Leiden.

A

1. €in Sdifer trigt Sorgen,
Des Morgens gang frith,
Seine Sddfelein, um die 3u teiden,
Nuf griiniger Haid.
2. €8 wollt’ ein Maddjen beivathen,
PWar exfi 18 Jahre alt,
Sie tonnte dad Lieben nod) nidht ertvagen,
Sie war nod) su jung.

8. ®eh’ hin zu deinem Bater,
Und frag’ ihn ja gejdywind,
- b du midh) 3 daxfft nehmen,
Mein Hersallerlicbjted Kind.

4. ) Habe geflern Abend,
Meinen Bater ja gefragt,
€i, ex thite ja wohl ju mir jagen,
Du feift nod) 3u jung.

5. © weh du armed Midden,
Rrieg i) did) jo nidyt,
Meine NAugelein, die thun weinen,
Mein Herzelein zerbridht.

2.
1. €8 war ein Jdger wohlgemuth,
Der trug pwei Federn auf feinem Hut.
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2. Die eine war weil, bdie anbere voth,
Jd) glaube gar, mein Sha ift todt.

3. Und al8 id in den Wald ’nein tam,
Hirt’ id) dle Gloden lduten jdhon.

4. Die Glode Hat einen Todestlang,
Jd) glaube gar, mein Sdap ift trant.

b. Und al8 id) auf den Livdhof lam,
©ah’ i) die Grdber graben jdon.

6. ,Ad) Grdber, liebe Gritber mein,
TWem grabt ihr diefed Grab fo fein 3

7. , Wit graben diefes Grab fo fein,
@3 ijt geftorben dein Hersliebftes Sddpelein.”

€.

1. Sdibden, veid mir beine Hand
Bum Bejdlup aus diefem Land.
Bum Bejhlug, jum Bejdhlup,
Dieweil id) vou dir jdeiden muf.

2. Durd) da3 Waffer geht ein Steg,
Driiber hat mein Sdap ein Weg,
Driiber hat 2.

3. Jn den Waffer (Hwimmt ein Fijd,
Quitig, wer nod) ledig it.
Quitig 2c.

4. Dreimal lief i) um vas Haus,
Endlid) fom mein Sdah Heraus.
Endlid 2c.

5. Wie viel Monat’ werd’n vergeh’n,
Bi3 wir ung einft wieder jehn?
Bis wir x«.
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1. Im Lieben und im Leiben,
Jn der Friibjal, Angft und Noth,
€3 fann uns ja niemand jdeiden,
Rur allein der bittre Tod.

2. Wenn die Sonn’ thren Schein berliert,
Berg’ und Hiigel fie fallen ein,
©o Jollft du an mir nidht piiven,

Dag idh dir will untreu fein.

3. Fahret aus ihr Liebedgebanten,
Die mid) qudlen bei Tag und bei Nadt,
Drauf mein Hery fingt an gu weinen,
Du Haft mid) zur Lieb’ gebradyt.

4. Mimm mir alled wad id) Habe,
Rihts fallt meinem Herzen ein,

Sdleppt mid) hin zu meinem Grabe,
Denn id) brand allhier nidts mehr.

119. Dad Leben ein Witrjeljpiel.

1. Dasd Leben ift ein Wiirfelfpiel,
Bald wirft man wenig und bald viel.

2. Bei eind fangt man das Yeben an,
Man ift, man trinft und jdlifet dann.

3. Bei el fommt man {don auf die Bein’,
Man Hiipft und fpringt in3 Thal Hinein.

4. WBei drei [ebt man nod) fromm und frei,
Man weig nod) nidt was lieben fei.

5. Bei bier wird |dhon etwad gefpiirt,
Wie man filnf die LRdvden liebt.

6. Und wirft die Wiivfel fed)d und mebr,
©o ift die Freude um fo mehr.
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7. Und der Wilcfel nidht mehr falt,
So heift es: ,Bute Nadht o Welt!”

120. Die Nonne,.

1. Stand id) auf Hohen Bergen,
Sdyaut’ hinab in’s tiefe Thal,
Gah id) ein Sdyifflein wallen,
Darin drei Grafen waren.

2. Per jiingfte von bdiefen drei Grafen,
Der in dem Sdifflein war,
Der gab mir einmal ju trinten,
Rothen Wein aus feinem Glas.

3. ,Warum giebft du mir u trinfen,
Rothen Wein ausd deinem Glasd?*

Das gejdieht aus lauter Liebe,
Weil du follft fein mein Sdhag.”

4. Was 3og er vbon feinem Finger,
Gin goldenes Ringelein. .
JSRimm e8 Bin, du Hiibjde, du Feine,
Das {oll dein Dentmal fein.”

5. ,Wad joll i) mit diejem Ringelein thunm,
Das id) nidyt tragen fann?
3n’s Klojter will i gehen,
il werden eine Nonn’.”

6. ,Billft du in’s RKlofter gehen,
Willft werben eine Nonn’,
So will id) die Welt durdreifen,
Bis dap id) u dir omm’.”

Gr Yprad) ju feinem Snedyte:
»Sattle mir und dir ein Pferd,
Den Weg den twir beveifen,
Der Weg ift reifenstwerth.”




— 105: —

8. Und al3 er bor bag Klofter fam,
RKlopft er gang leife an. ’
»@ebt ’raus die jiingfte Nonne,
Die erjt ift tommen an.”

9. ,88 ift feine angefommen,
Unb fommt aud) feine ’raus.”
LBollt ihr fie nidht rausgeben,
©o 3iind’ i an das jdhdne Gotteshaus.”

10. Da tam fie beigejdliden,
Sdneeweip war fie gelleidt,
Jhr Haar war abgejdnitten,
Bur Nonn’ war fie bereit.

11, Was trug fie unter ihrem Sdhilrzelein,
Gin Glad mit rothem Wein,
®ab fie ihm einmal zu trinfen,
Stad) ihm in’s Hery Pinein.

12. Mit ihrer Mefjeripibe,
Grub fie: ein Gribelein,
Mit ifhren zarten Hinden
Legte fie ihn felbft Hinein.

121. Betrogen und verlafjen.

1. ,AY batt’ idh dod) das erjte Mal,
Bon dir etwad verfpilret,
©o hitt’ id) did) dasd zweite Mal,
Rad) Haufe nidht gefithret.”

2. ,Warf du mir einft nidt nadgelaufen,
Wi’ id) hon ldngft dabeime,
3d Habd’ fo mandje lange Nadt,
Daritber miifjen weinen.”
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3. ,Ad Hershen, du jddn Shiyelein,

Beug’ du nur niht auf mid allein, -
Jd bin ein jung’ f{Hon’ Bimjdhelein,
€8 wire ewig fdhad’ fiir mid.”

4. ,Biit du ein jung’ jdon’ Biirjdelein,
Warum Haft du dies gethan?
Das Kind muf einen BVater Haben,
Jd) mup did) geigen an.”

5. ,Und jo du mid) wirft jeigen an,
Wird e3 dir nidt gerathen,
RNehm i) mein Biindlein auf den Atm,
@eb’ unter die Solbaten.”

6. ,Und fommft du einjt vor’'s Weltgeridht,
Um beinen Lobhn 3u empfangen,
So wirtd dbag Kindlein vor dir ftehw,
Wie eine Rof’ im Garten.”

122, Maria’8 Wanberaung.

1. Maria die wollt’ wandern geh’n
Wollt alle Lénder ausgehen,
Wollt juden ihren Sohn,
Den fie verloren Bat.
2. a3 begegnet ‘ifhr auf der
Reife ?
€in Diibjder feiner Wann,
Gany trourig fdaute fie ihn on.
3. Habt ihr ihn nidt gefehen,
Den Jejus meinen Sohn,
Den id) perloren Hab’.
4. Ja, ja, id Hab’ ihn gefebhen,
Jn einem Judenhaus,
Gany traurig jhaute er Heraus.

5. Was trug e auf jeinem Haupte,
Gine dornige fpisige Lron’,
Pag Rreuz das trug er |don.

6. Wo foll er’s denn Hintragen?
Bor Jerufalem bor die Stadt,
MWo er gefreusigt ward.

7. Maria bdie ftund aud) dabei,
Und weinte bitterlidh
Um ihten lieben Soln,
Den fte verloren bhat,

8. Maria Yap dad tveinen fein,
Die Marter die jeind Hein,
Das Himmelveid), bad ift mein,
Das Himmelreid, dbas ift mein.




Anmerkungen.

1) Dittivt von einem Midden ju Launsdbady 6. Febr. 1880. Gebr. Wunberhorn
ed. &t IV, 190 WMeier, jchrodb. Bolral. Nr. 208. Tobler, fdweizer Boll3l. I, XCV. 88;
al3 Rinderlied aus Sdaffhauien im Unoth I, 46, Anlich, jebodh big yuv UnFenntlichleit ent-
ftellt ift Sdloffar, beutide Bolk3lieder aud Steiermarf Nr..308 p. 337 ; beffeve Berfion aud
Steiermarf im Avdhiv filv Qit-Gefh. IX, 370. Berwandt dbem Stoffe nad ift bad
fied von bed Sultand Todterlein und dem Meifter der Blumen, ebenfo dbad wenig
volfathiimlicde Lieb von bded Commanbdanten Todster von Grofwarbein. Allen dreien
gemeinfdaftlih ift bie Grhdhung eined Miabdbdend bdburdy den Heiland. Dad Gltefte
Ried biefer Gruppe ift ein Klofterhed (Nhland Nr. 331) aud ber Klofter-Neuburger
Handbfdhrift 1228, gejdyrieben im 16, Jhd. Hier entjithrt Jefus, der Bliimelmader, bie
Sungfran in ein Nonnentlofter. [BVgl. die Sage, Birlinger, Bolfsthiiml. auj
Sdwaben 1,267]. Sn bed fnaben Wunbderhorn (I, 15) erfdheint bad Lied von bed
Sultand Tddterlein ald ,alted fliegended Blatt aus KB, jedod find Strophen
von ben DHevaudgebern ugedidhtet. Beffer ift ber Drud bei Docen Mifcellaneen I,
263, GSimrod, deutfdhe BL. 155 Hat aud verfdhiebenen Druden feinen Tert Hergeftelt;
bie Melodie bded Liedbd Hat er feboch in RKeffenidh milubdlidy gehdrt (ib. 601). Hol:
lanbifch ift bad Lied in befter Form erbalten (vgl. Mone Ueberfiht 229) bet Willems
oude vlaemische liederen 304 (42 ©tr.); Snellaert oude en nieawe liedjes
RNr. 52.  Blamijh bei Couffemaler, chants pop. des Flamands 191, Dad Lied
wird in Belgien nod) jept ald fliegended BVlatt verfauft 3. B. in van Paemel, coll.
flamande de feuilles volantes Nr. 6 (Gand), Dad Lied ift aud) nody weiter
gewandert, und finbet fih in Sdhweden (Geijer-Afzelius, svenska volkvisor II,
73—178) unb Dinemart (Nyerup udvalg af danske viser I, 35—41). Dag Lied
von ded Kommanbdanten Todter von Grofwardein ift Hedeutend plumper und dnelt
mehr den Mordgefdidten. E3 fleht gedbrudt: Bilfding, BVolfsjagen, Mirden und
Legenben 163. Grlady 11, 534. Ditfurth, friintifde Bolfalieber I Nr. 87. Wunbderhorn
I, 73. Auftrafte 1864, 303 (ausd Lotbringen), vol. Rod), d. Siebenfdyliferley. 42. Sdthe
Bat ¢8 einft im Tifurter Journal mitgetheilt (f. Beitidhr. f. beutfche RHil. 1[I, 479). Der
{iltefte Befannte Tert hat fidy in Ungarn gefunden; ev ift ansd 6 Handfdyriften (1767—1848)
mitgetheilt bei Sytadiovicd, Brautfpriihe und Brautlieder vom Haideboden in Ungarn
276. Jnbaltlid nabeftebend ift ben 3 fiedern ein bdinifdes Boltdlied Grundtvig
gamle danske folkeviser 11, 569, 570, weldes aud) in Rovwegen befannt ift.

2) Dittirt vont alten Bauern in Laundbad. 6. 2. 80. audy in Ligelinden be:
fanut. @edr.: Simrod Nr. 65. Mittler Nr. 193, Altrhelnifhe Mirlein und
Ciedlein 62. Rrepfdmer, deutidhe VL. II, 7 (Niederrhein).
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3) Dittirt vom Nadtwidier BVolf in Gleiberg. 20. 2. 80.

4) Handfdriftliches Liederbudy aud Altenbufed. Simrod Nr. 67. Wunberhorn
I, 77. @rlady IV, 55. Doffmann-Ridyter, jcylef. B Nr. 284. 203. &, II1, 1,83.
Altrheinifde Mirlein und Liedl. 135. Geifilidhe Boltalieber, Paderborn. 1850, 70.
71. Mittler 345 ff. Ditfurth I, 83. 84. Meier 351. Sderer Jungbrunnen Rr.
169. Quuzel, Gefd). von Heffen. 587. Preuh. Provingial Bidtter XXVIL. 1842,
558, @it Lieberhort Nr. 49. Sdade im Weimaver Jahrdmdy III, 297 (Thitringen).
Bei Hoffmann, Gefd). ded beutfden Rivdenlieds 3. A. 513 alg Faftenlied von 1625,

5) Bon einem Manne aud Ringenbady diftirt 16. 1. 80. und von B. in
Bleiberg 26. 2. 80. Meinert, Lieber aud bdem Qublindhen. 210. Wumberhorn 1I,
196 ff. Simrod MNr. 34. Mittler 242, Gt 1. Grladh IV. 117. 119. Hoffmann:
Rider 59 (Nr. 34. 35) Grf Lieverbort 148 (Mr. 43. 44) Stdber, Aljatia 1851.
58. Miindel, elfaff. BVolfal. 17. Ditfurth II, Nr. 41. RKilngel, Gejd. v. Heffen 572.
Meier 339, dinlih bem Stoffe nadh ift ein vocero (Rlagelied) aus Gorfica auf das
Gnbe eined Solbaten. Gregoroviud Corfifa II, 27 und ein franzdides Bollalied,
tweldied die Grmordbung bed Sohued dburd) bdie Mutter behandelt. Bujeaud 1I, 237. bdie
beriithmtefte Bearbertung bed Stoffed liegt in Radyariad Wernerd 24 tem Februar vor,
ber ein dltere3 Stild vou Morip ,Blunt ober der Gaft”, eine im Gamgen fhwadse
Bearbeitung von Lllo’d the fatal curiosity, bemupte und mit Hebeutendem Talent
neu fduf. (Ardio f. Lit.-Gefdhy. 1X, 209 ff.). Neben Morip foll audy eine Erimi:
nalgefdicdhte Wernerd Quelle gewefen fein (Weber, ur Gefdh. b. weimarifden
Theaterd 269). Bgl. Alemannia v. Birlinger. VIII, 61. 3. Jahr. 1649.

6) Bon einer Frau aud Rinzenbad). 1. 2. 80. Gdthe, Ephemeridid ynd BVolf3:
lieber ed. Martin 44. Derfelbe in Herberd Nachylof hrg. d. Dilnger. I, 153, Sdol,
PBriefe und Auffige von Gdthe 123. Uhland 220. Wunderhorn I, 53. II, 277. 1V,
304 (Deffen-Darmftadt) Sct-Jrmer, deutfdhe Bolfal. I, 4,62. I, 6,4. Mitth. d. Ber.
f. ®ejdh. b. Deutjdy. in BBhmen XIX, 284, Sderer, Jungbrunen Nr. 34. Meinert
218. Hoffmann-Ridter 9. Fiebler, Boltalieder aud Anbalt-Deffare 161, Gk, Licderh.
81. Prdble, weltl. und geiftl. Bolfal. undb Boltsjdaufpiele 19 (Parz). Ditfurth II, 4 .
Meier 316. Miindel 33 (verfdymolzen). Kerner, Didtungen I, 203. Mittler 83 (fl.
Bl.). Aud) ift eine fdottijhe Ballabe Jamiefon 1, 24 »Sweet Willie and fair
Anniec unbd ein Bolfalied aud bder Provence Avbaud I, 117 zu vergleiden.

7) Aufgefdyrieben von Midbden in Heudpelheim. BWird in der Spinnftube bafelbft
nod) gefungen, wo i) e 9. 1. 80, hdrte. MMittler 342, RKiingel 565. Geiftl. Bolfa-
lieber 168. Peier 354. Weim. Jahroudy ILI, 296 (Nr. 13) Ditfurth I, 51, Simrod.
Rr, 72 Quepfmer 11, 38, Grf II, 4 u. 5, 2. Scherer, Jungbr. Nr. 171,  Hnlich
ein binifded alted Mailiev Grundtvig, gamle danske folkeviser II, 526 und ein
efthnijdhed BVoltalieb. Neuf, Volfdlicder bder Efthen Nr. 33. Bgl. Tobler II, 155,

8) Miindlid) aud Neiztirden 29. 1. 80. und von einem Midden in Launsbady.
6. 2. 80. mlidhe Gedichte fehon in Flugblittern ded 16. Job. 3. B. Weller, Annalen
I, 214 fl. BU. ca. 1580. RNirnberg, Hergotin ib. Nitrmb. Guidenmundt. Jm
Wunbderhorn IV, 179—186 find 3 Terte nad fil. BA. abgedrudt ju je 22, 18 und
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15 ©trophen. Dad erfle fl. Blatt flammt aud dem 16. Jhd.; bie beiben {ibrigen
finb von 1607 unb 1657, Drudort ift Nilrmberg, Bafel, Augsburg. Sitadjovics,
Brautfpriide und Brautlieder auf dem Haideboden in Ungarn 137, 140 theilt Ber-
fionen aud fiederblihern von 1770 und 1787 mit. I neuer Beit finben fidh
Berfionen: Leopredhting, aud dem Lechrain 265. MWeier 263. Birlinger, [Hwibijde
Bolt3lieber 60. Sdufer, fiebenbitrgijd-jacdfijdhe Bolfslieder 425. Tobler, jdweizer
Boltglieber CXXXVIIL 172, Ditfucth II, 268. Miindel 234. Peter, Boltsth.
aug Ofreid). Schlefien I, 840. Ardsiv f. Lit.-Gefch. IX, 384 (Steiermart) Scloffar
3b5. Bogat|dnigg-Hervrmann, beutfhe Bl. aud RKirnten II, Nr. 573 Derfelbe Stoff
finbet fih audy im framgdfijhen Balf2licde angebaut. Puymaigre, chants pop.
lorr. WMep 1865. 191. Romania III. (Val d’Ossan). Fleury, lit. orale de la
basse Normandie 230 (frither bort fefjr befiebt). @in débat du vin et de l'eau
in »Le débat de deux demoyselles l'une nommée la noyre et l'autre la
tannée, suivi de la vie de St. Hareno et d’autres poésies du XV. siecle
131«.  Berfafier bed Gevicted ift nad) den Afroftidhon Pierre Japes. Mlter nody
(Anfang 14. J6b.) ift bad franz. Streitgebidyt bei Jubinal, recueil de fabliaux I,
293. Da3 Gebidyt fdheint ebenfo wie in Deutjhland in ber Eolportagelitevatur des
16. 3bb3. beliebt gewefen ju fein, fl. BU. madht nambaft Catalogue de la Vallidre
I, Rr. 2904 und Brunet. Der Streit jwifden Waffer und Wein findet fih auh
a3 Boltaliev im Baglenlanbe. F. Midyel, le pays basque 355, Lateinifhe Ge-
bidpte bed Mittelalters, weldje unjer Thema variieven, giebt e3 mehrere u. A. Grimm,
QGebidite ve3 IMN.-A. 90. Carmina burana 232, Du Méril poés.inéd.303. Wright
Walter Mapes 87. Aretin Beitr. IX. 1316. Audy eine {panifde Berfion, gedrudt
0. 3. und O, ift befannt. Du Meril, poés. pop. Iat. 218s. Rbdtoromanifdy:
Uirid), rhitorom. Ghreflom. 126—128, Gnqadinifdh: Btfdr. f. rom. PHil. VI, 64.

9) Aufgejhricoen von Midbden in Heudyelbeim.

10) Bon einem Manne aud Ringenbady bdiftivt 16. 1. 80; aqud) aud einem
bfi. Golbatenlicderbud). Wolff, Halle bder BViller II, 197 (Coburg). Meier 81.
Wundberhorn II1, 81. Sdever, Jungbrunnen Rr. 96. Hoffmann-Ridter 160. Simrod
226, Peter I, 264. Grt-Jrmer I, 1, 68 (Berg). Grf Lbh. 289. Prihle 57. Reiffer-
feid wefipbiL Boltsl. 43. Mittler 664, Weim. Jabreb. III, 307.

11) Gbenbafher. Jd Hirte dbas Rieb im Sonuner 1878 ju Raujdenberg; ebenfo
in ber ©pinnflube ju Heudelheim 12. 1. 80. Dad Lied ift eine Pavobie auf ein
lteved vom Rlofterleben, weldjed ju finben ift bei Sderer Nr.162. Herder, Stimmen
der Bdlfer 401. Bof, Mujenalmanad) 1777, 79 (Shweiz). Wunderhorn III, 34,
@t 005, 323. @ermania Bgg. v. Bartfdh 1879. — Unfere Parodie befinbet fih) bei
Gt:-Jrmer 1, 4, 9. Simrod 456. Mittler Nr. 1452, Meier 197. Milndel 162,

12) Pandfdriftlih von einem alten Manne in Marburg. Herber 398. Sdyerer
M. 124, Sdleider, BVoltathiiml. aus Sonneberg 113. Firmenid), Gevmaniens
Bilteritimmen II, 187 (v.b. Unftrut) III, 633 (Seutfd-Pilfen Ungarn), Wunbderhorn
1, 272, IV, 350. Peinert 29. Simrod 180. Mittler 475. Nhland 66. Hoffmann:
Ridyter 121, 123. (Fiedler 129 (Fragment). Gxf 2bh. 106. Prdhle Nr. 32.
Roegjhmer I, Nv. 71, Surmilhlen, ded Ditlfener Fiedlerd Liederbudy 91. Hnlidh
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im Anfonge Ht eine lithauifhe daina: Rhesa, daimos t41. RNeffelinan Hth. Bollal.
Nr. 202, Berwanbt mit den deutfdien ift ein Lied ber Loufiger Wenben f. Haupt:
S&maler I, Nr. 545 anliden Inba¥ts iff audh eim aftenglifdhed Gedicht bei Ritson, ancient
songs and ballads 1829, IT, 48 »a merty ballet of the hathorne tree wmd
Evans, old baliads 1810 1, 342,
13) DMindlid) and Wolrode bet Kaffel. Dosd Lied it in unferer BVerfion fart
. verfiltmmelt. €3 findet fich in 10 Stvophen aud Wittfod in &et's 2db. 50; aud
Brandendburg (13 Str.) bei Eef:-Jrmer I, 6, 65 ausd Bfir. Shlefien Peter I, 216
(16 Stv. & 2 Keilen); aug preuf. Sdlefien Hoffmann - Ridter 6 (11 Str)) Kub:
Uindden Meinert 177. Wefipbalen : Neifferjdheid 4; fragmentarifdh bietet dad Lied
©dufter, fiebenbiirg.-fach]. BVoltdl. 57. 59. Aud preufif Schlefien fammt bie
Bariante im deutfden Wuferm 1852 II, 164 und aud bem Milhlgau bie bei
Burmihlen Nr. 29. Aud Hefien ift diefed Lied, fo viel miv befannt, nody nicht
nadgewiefen. Neber bad Pieb ift ju vergleiden Bhme alth. Liederbudy 185. Reiffer:
fdheid 130. Ubland Sdyriften VII, 390 und bie Gink.

14) Miindlid von einem Burjdhen aud Apbad) 1880.

15) @benbdaher.

16) Diftirt vom Beiwkdter in Gleiberg 26. 2. 80. Dad LUed ift ein Potpourvi.
Byl u. A. Ubhland 77.

17) Wunderhorn II, 13. — Grf Wh. 249 notirt bel der Melobie ald Funbort
Reigtivdhen und Maubad). Weinen Tert, der vom Wunberhorn nidht fehr aboeidyt,
evhielt idy vom Beiwddyter in Gleiberg 26. 2. 80. FMein TLext 1t ber erfle, der eup
Bolfa-Ueberlieferung verbilrgt ift; immmerhin fdeinen mir Bweifel om der Nehtheit
be3 Lieved erfaubt. Boltathitmlidher ift ein fonf nidht belegted Bied won Vevwandlung
eined Middend in eine Blume Wunderhorn IV.

18) Diftirt von einem Panne aud Rinzembad) 16, 1. 80. Dad Lieb wurde
audy in ber @pinnftube u Heudjelheim gejungen 12. 1. 80, 20. 1. 80. Mittler
153. Meinert 120. Grf-Jumer 1, 2 Nv. 20. Gf IIL, 1 RNe. 52. Gk, 8bh. Rr.
135. Prdble RNr. 43. Wunderhorn I, 247. 249. II, 52. Simvod Rr. 176. Grlad
IV, 79. Rregfdmer-1, Nr. 171.  Hoffmann-Ridjter 87. Bolff, Halle ber Bdlfer
Sdever Nr. 121, Mitllenboff, Sagen, Mirchen, Lieder der Hevyogthitmer Schledmig:
Holftein 608. Nr. 27. Stropbe 6 vgl. Jingerle, b. b. Spriiho, im M.-A. 32. 143.

19) Aufgefchrieben von einem Midbdjen aud Langgdnsd Jan. 1880.

20) Diftirt von einem Manne aud RKingenbad 14. 1. 80. Jn Heudjelheim
in ber Gpinnflube gefungen 9. 1. 80. Mittler 204. Riimel 508. Gt I, 1,
RNr. 655 Holldndifh und weit audfiihrlider Hoffmann, nieverl. BL Nr. 41.

21) Aud der Spinnftube ju Heudyelheim 19, 12. 79. Miinbel 36. Prdhle 55.
(324). Firmenidh III, 633, :

22) Nicberfdhrift eines Mibdbdhensd qud Langgdnd Jan. 1880.

23) Diftirt von einem Manme aud Kingenbady 16. 1. 80. Bilmar, Hanbbiidhlein
{. Greunde bed bdeutjden Volldliedd 133. Scherer Nr. 21, &f II, 2, 44. €,
£0h. 73. Hoffmann-Ridter 58. Simrod Nr. 64. Fiedler 191. Wunberhorn IV, 192,
Ditfurth 11, 38. Mittler 202. Schever, bie fhbnflen deutjhen Bollslieder 52. Sea-
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predhting 226. Wolf , [eitfdrift . beutjdhe Wnth. wmd Sittembunbe I, 99 (Dbenald)
Riingel 672, Peter I, 216. Pribhle Nr. 15, Ard. f. Lit.-Gefd. IX, 363 (Steier-
mart). MMith. b. Ber. §. Gefdh. b. Deutjh). in Bohmen XIX, 283.

24) Gbendaher. Mittler 264, Arhiv f. Lit.-Befdh. IX, 359. Milnbel 8. .boff
mani:-Ridter Nr. 38, deut{dhed Mujeum 1854 II, 587 (Roybbdhmen). Ditfurth 11,
Re. 45. Peier 358. (Daffeibe Thema behandelt aud) dad framadfifche BVolfBlied
Puymaigre 85, Romania X, 196--198,) Mith. b. Bee. f. Gefd). b. D. in Bohmen XXI.
1883. 93. -

20) @dever Nv. 133, Miinfterifhe Gefdichten uud Sagen 227, Weyden,
Q¥ud Borgeit 261. Simred 198. Hojfmann-Ridter 206. Balter, bdeutfdye Bolfs:
lieber 77. Guf, ebh. 322. Grf-Jrmer 1, 2, 40 Meier 380. Prdhle 73. Stiber,
Aljatia 1851. 55. Mittler 899. @ehr verbreitet. I bdvte bdad Lied auj dem
Sdyiffendberg bei Giefen fingen Sommer 1879, in Heudpelheim 19. 12. 79, Aufer-
bem echielt i) 3 Nieder[driften qud RKingenbad), GieBen und Gleiberg.

26) irte ih im Sommer 1879 oft von Soldaten in Giefen fingen. Jn
Heudyelbeim fdhried i ed auf 19. 12, 79. Strophe 2 ift ausd Ringenbady notist
14. 1. 80. Auch in Langgdnd it e8 befannt. Sderer Nr. 142. (Sdwaben).
TReier 224. Mittler 879. Walter Nr. 5.  Freibafen Hag. v. Mifed 1, 1835, 35.

27) Diftirt von einem Midden and Paunsdbady 6. 2. 80.

28) Bon 3 Mibdhen in Gleiberg bdiftivt 5, 2. 80. Uhland 300. BIhme 98,
Beide Benupten aud Ejhenburg, Denfmiler 447 und dem beutfhen Mufeum 1776 I,
399; ein fliegenbed Blatt von 1647 (3u vgl. Weller, Annalen I, 286). Eine Strophe
bed Qiebed fdhon bei Georg Forfter, frijche Liedlein 1540. Nud neuever Jeit: Grdter,
Bragur VI, 1, 205 (Niederlanfig) Wunbderhorn I, 220. Weinert 53. Hoffmann:
Ridhter 17, Grf 11, 1, 18 Fiedler 172. Grt, £h. 15 (audh fl. BU. 1606). Mitllen-
Boff 609 Nv. 16. Bilmar 99. Avdhiv | Lit.-Gefdy IX, 362. RKretfhmer I, RNr. 43.
©imrod Nr. 26. Firmenich IiI, 635. (Ndfner, Gelinde Siebenbilrgen). Sdylojfar
346 (17 ©tr.) Fromman, Mundarten V, 391 (Sicbenbilrgen). Diefed Lied ging
aud nady Dinemarf iiber und ward bort fehr populdr. Bei Grundtvig II, 542
wird ermdhnt eine »gammel vise om St. Morten, Mel.: Der Stander et Slot i
Oesterrig (aud Gundtoig 11, 173). Die Anfangsseile wird in fdwedijder Spradye
bereitd 1642 citivt (Grundtvig IT, 424) vollftindig fteht der fdpvedifche Tert in Geijer
och Afzelius svenska folkvisor (mbl. unb Drud von 1688) II, 62—66 (iiberfept
Mohnide, altjdedifhe Ballaben 162 ff.); der dinifde Tert von 1697 fimmt genau
au bem dlefijhen bei Hoffmann - Ridter und befindet fih bei Nyerup, udvalg af
danske vigser fra midten af det 16 aarh. J, 57—60. RNiederbeutich ift unfer Lied
aug bem UAnfang bed 17. Jhd. erbalten. Uhland 10 u. 12 niederlindifd). Hoffmann,
ol Bl Nr. 25,

29) Diltirt von einem Mibdhen in Launsdbady 6. 2. 80.

30) Ghendaher. Gilder, b. Boltdl. X, 12. Grf, 2b6.250 Grl-Jrmer I, 2, 49.
Hoffmam - Ridbter 176. Simrod 272. Meier 104.  Ditfurth II, 78 Mittler 632
(Rr. 935) Strophe 3 audh in Nr. 909. Edjerer, Nr. 81.

31) @efungen und aufgefdiricben in ber Spinnflube ju Gleiberg 9. 2. 80.
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32) Diltirt vor einem WManne in Altenbufed 18.2.80. DHerver 406. Wunber:
born I, 208. €ilher 1, 9. Sdhever Nr. 55. Gl:-Srmer I, 2, 5. Simrod 273.
Grf, 2bh. 235. Gtwad abweidend @riter, Jdpuna und Hevmobe 1816, 176. Meinert
34. Simrod 274. Gif, bh, 236. Dilfurth I, 92. Mittler 551,

33) Wiftirt von einem Burjden aug Londorf 26.1.80. Wunderhorn III, 258,
IV, 3568-364. @f-Jrmer I, 4, 35. Ederer Nr. 22. Hoffmann-Nidter 186. Alt-
thein. MArl. und Liedl. 39. Simvod 61. Wolff, Halle b. B, II, 185. Kvepfidmer I,
Mr.56. Fiedler 188. Guf, 2vh. 111. Meier 314. Ditfurty II, 31, 32. Prohle 12.
Mittler 46. Scyerer, [ddnfte BL 87. Bilmar 135 ; ju vgl. Vrdhle in Allg. Monats:
{dyrift 1854 Julibeft, 531. AIB Bergreibe fdon ju Anfang bded 16. Jho. befannt.
©djabe, Bergreien Nr. 10. Ubland 205. 207 (RNr. 93).

34) Aud einem BHif. Soldatenlicderbudy. Ert-Jrmer I, 5, 37. Hofimann-RNidter -
RNr. 232, Dilfurth II, Ne. 270. Meier 214,  Grf, G Nr. 53. Simvod 479.
Mittler 887. Wunbderhorn, Alte Audgabe I, 72, 8 Str. Jn ber neuen Ausgabe I,
81 ju 17 Strophen erweitert und gefpenfterhaft audgefdymitcde.

35) IMbI. vom Nadytwidter B. ju Gleiberg 6. 3. 80.

36) Mbdl. von einem Midden zu Gleiberg 6. 3. 80.

37) Aus einem bij. Liederbud) ju Gleiberg. Meier 129.

38) Gbendaher. Weimarer Jahrd. IIL, 301. Miindel 107, dnl. Prihle Nr. 27.

. 89) Diftirt vom Nadytwlditer in Gleiberg 26. 2. 80,

40) Off. Liederbudy, Gleiberg. Wunbderhorn IIT, 161. IV, 364. Bilfdhing-
v.b. Dagen, Sammiung beutjdher Bolf3lieber 138. Grk-Jrmer I, 1, 23. Hoffmann-
Ridter 144. Walter 25. Fiedler 182. Simrod 278, Erf, 2h. 118, Mittler 676.
Weim. Jahrb. IIL, Nr. 29. Sderer Nv. 125, WMeier 87.

41) Diltirt von einem Madden in Gleiberg 6. 3. 80.

42) Diftivt von Burfden in Vegberg 7. 3. 80 und vom BVeiwddter in Glei-
berg 26. 2. 80.

43) ML von einem Soldbaten aud bem BVogelsberg. Wunbethorn IV, 131.
Roein. ML, und Liebl. 68. Simrod 146, Schever Nr. 53. Meier 370. Ditfurth
I, 59. 60. Birlinger 50, Rrepjdhmer II, Nr. 8 (Rbein). Ueber bas Alter bed Lieded
vgl. Bdhme, alth. b, 746, iiber bie Sage von der heil. Ottilia Hers, beutjdhe Sage
im Glfag. Gin Kind, bad feine Eltern erldft, ift aud) Gegenfland eined bdinijden
Bolfalieded. Grundtvig II, 574. III, 903. ,Barnesjaclen’; vgl. Germania V, 374.

44) Handfdyrift von einem Burfden aud Agbadh.

45) Diftirt von einem Vauern in Kingenbady 23. 2. 80. Witudel 223. Meier
257. Urdpiv fiiv Lit-Gejd). 1X, 389. Mittler Nr. 963. Sdhmit 160 (Gifel). Wolf,
Btfchr. . Myth. I, 99. Gin anbered wenig befannted Auswandererlicd aud Lothringen
Aufivafie 1864. 297.

46) Diftirt von einer Frau in Aptad 23. 2. 80.

47) Aufgefdrieben von einer Frau in Kingenbady 22. 2. 80. ESimrod Nr. 40.
RQuepjymer II, 187 (iiberavbeitet). Ditfurth II, 13, Mittler No. 195, Aenlid ift ein
frangdfifyes Bolfdlied, Bujeaud I, 200.

48) Diftict vom Nadtwidter B. in Gleibery 20. 2, 80.
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49) Hingt al3 Anbenfen fjiiv Vater €. in der Hanbwerlsburihentueipe ju
®iefien, wo i) e3 17. 2. 80 abidyrieh.

50) Diftirt von einem Bauer in Kingenbady 23. 2. 80. MDiittler 224. Weim.
Sabrd, 111, 291, Gt II, Rr. 64. 55, ©derer Nr. 151 (Pfalz). Hofimann-Ridyter
263. Walter 160. Simrod Nr. 810, Wegener 296.

51) A. Gejungen in ber Spinnftube ju Heudelheim 19. 12. 79.

. B. Hif. aus Heudpelheim, mbdl. aud Launddad) 6. 2. 80 und Leibhgeftern.
Mittler Nr. 766. Prohle Nr. 39. Dasd Lied ift theilweife in Nr. 31
aufqenommm

. @efungen in der Spinnftube ju Hendhelheim 19. 1. 80.

. Dfi. von Midden aud Heudelheim 1880.

. ®cjungen in der Spinnftube ju Hendpelheim 19. 1. 79. Gmc Bariante
aud dbem €peffart (a3 i 1879 im Feuilleton dev ,Franfftr. Beitung*.
Bragur 11, 222. Biifding-Hagen 92. Miindel 70. Edyerer Nr. 87
(Rie3, bayr. Bfal). Erl-Srmer I, 3, 36, €imrod 232. Grf, LbY. 364.
Prohle 45. Grlady II, 21 (aud3 Bragur). Puohle 274 Handelt iiber
bie mandjerfei Nmbidtungen, welde bdied Lied in den fl. BIL. erfubr.

F. Dittirt von einem Ptanme aud Kingenbacdy 16. 1. 80, erfte Strophe
mbl. aud) aud Langgdnd 20. 12. 79. Jn Heudjelheim in dbev Spinn-
flube gefungen 23.1.80. Dbl. von einem Eolbaten, Giefen 15. 2.80,
Mittler Ne. 1092. Sildher XII, Volfal. filv Minnerftimmen, 2. Hejt,
Nr. 9. Freibafen II, 2. Heft, 31. Grf, Loh. 220.

G. Gefungen in ber ©pinnfiube u Heudpelheim 19. 12. 79, MOl aus
Kingenbady 14. 1.80 uud Hij. von einem Maddhen aud Langgingd Jan.
1880. Meier 81.

H. Diftirt vou bdrei Middhen 3u Gleiberg 5. 2. 80. Da3 SZleb bat eine
nmunbervolle Melodie, die, foviel mir befannt, nod nidyt aufgezeichnet ift.

J. Gbenbdaher und aus einem Handbwerfdburidenliederbuch, gefdyrieben 1847.
Sdjever Nr. 71 (Frant. Sdpweiz). Grf II, 4—5, 61. 111, 1, 80. Hoff-
mann-Ridter 180. MWittler Nr. 943.

52) Gbenbaher. Die Melodie, wie folde Forfter um bdie Mitte bed 16. Jhd.
uotirte, bat fidh im Bolfdmunde erhalten. Reifferfcheid 18. Die Faffungen, relde
fich mit bder Beit mehr und mehr verfdylechtern, find jehr zablveidy. 1) Fovjter, frifche
Qiedlein, Nitvnb. 1540 Rr. 29. Uhland 43. Bdhme 259. (BVon biefem alten Tert
enthdlt unfere Faffung nur Strophe 1). 2) Weftphalen. Reifferfdeid 18. G« 1I,
6, 12. Firmenid) I, 347 (Soeft). I, 356 (Attenborn). 3) Woefte, BolfRiiberlicfe:
rungen 33 (Grafjdaft Marf). Firmenich IIT, 178. 4) Braunfdpeeig—Hannover—
Brandenburg. Grf, h. 370. 5) Poljtein. Wolf, Stfdr. III, 323. Fivmenid
II1, 57. 6) Preufen. Frijdbier, preup. BVolfareinte u. Volfafp. Nr.216. 7) Sieben-
biirgen. Wolf, Btfdr. III, 223. Sdufter 5. 8) Medlenburg. K. Sdiller, 3
Xhier- und Rriuterbudy bed Medlend. Volfd IT, 12. Nad)y Sdiller fingt man bad
gied bj. Mabdyen nach, welde ihre Ghre verloren haben. 9) Schlefien. Hoffmanns
Ridjter 165. 10) Udermart. Gt IL, 6, 13. 11) Gegend von Franfjurt. &if I,
6, 14, 12) ©dwaben. Meier 108. 13) Sdywargwald. Ef:Jrmer I, 5, 51,

Bidel, O., Boltslieder. 8

HOQ
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14) FNeuftadt a. d. Doffe. Crf II, 3, 64. 15) Berq. Grl-Jrmer I, 1, 21. Y.
380. 16) Niederrhein. Spee, Volf3thitmlidied vom Nicderrhein, 2. Heft, F3(n 1875,
17) GlfaB. Stiber, eljifi. BVollabiidhlein 2, A. I, 79. Unbeftimmt: Baumftart
Barbale 32. Strophe 2 und 3 unfered Terted gehiven einem anberen Lieve an,
bad u. A. beit Schleider 119 gebrudt ift.

53) Diftirt von einem Manne aud Ringenbady 14. 1. 80, Audk in Langgdnad
befannt, bedgleiven in Heudielheim gqehdrt 9. 1. 80. Grlady III, 165. Mit etnem
anderen Lied verfhmolzen. Deutiched Mufeum 1854 1I, 836. Prdple Ny, 33,

54) Daudfdrift von einem Midden in Heudelheim. Gefungen iu der Spinn:
ftube bdajelbft. 30. 1. 80.

55) iftivt von einem Bauer in Launsbad) 16. 2. 80. Prokle 84. Ditfurth
110, Bolf3: und ef.-Lieber 251. Prohle, Crziblungen aud dem Harjgebirge 85.
Mitth. d. BVer. . Gefdh. b. Dentjch. in Bdhm. XX, 289. Bei Sdlofjar 203 ff.
sablreidye WildbicyiipenTieder.

56) Dittirt vom alten R. in Altebufed 18. 2. 80. Simvod 230. Mittler
658. RKuegidymer II, Nr. 173, Altrhein. Dirl. 108. Schever Nr. 61. Grf-Jrmer
1, 2, 25. ®itfurth II, Nr. 79.

57) A. @efuugen in der Spinnfiube ju Heudpelheim 19. 12. 79. Wunbderhorn

11, 206. Grf-Srmer I, 2, 56. Biifdhing, Wddentl. Nadriditen IV, 85
(Oeftreid)). Poffmann-Ridyter 204. 206. Prifle 82, Mittler 251. Weim.
Saped. 111, 284, Sdjerer Nr. 154, RKrepjdhmer I, Nr. 35 (and Biifdy.),
1I, Nr. 63 (Niederrhein). Weier 304. Sdleider 124. Sdloffar 33D
(Wmbidhtung). Pogatjdnigg, Herrmann II, Ne. 596. Peter I, 287.
Ditfurth II, RNv. 53. Rofegger, BVoll3lieder aud Stetermarf Nr. 17.
HArdhiv f. Lit.:Gefdy. IX, 360 (Steiermarf).

B. Diefed Lied ift wegen BVerwandtjchaft ded Stoffed meiff mit E wver:
fdmolzen worbent, getrennt ift e3 3 B. Mittler Nr. 203. Aus &lterer
RBeit ift bas Lied nur niederbeutidy Anfang 17. Jho. itberliefert. Bdhine
544. Uhland 241. Spitere Nieberfdriften Dieinert 203. Nicolai, Flein
fein Almanady I, 77. Biifhing-Hagen 134, Glaubredit, Jigeuner 67.
giedler 175. Dieier 305. Rrepfdmer I, Nv. 197, 219. 220. Hoff-
mam:=Ridhter Nr. 176, 177. Weyben 260. Ditfurth 1I, Ne. 30—32,
Simrod Rr. 12. 99. 100. Wunbderhorn I, 274, 292 (= RNicolai).
Rhler, Bolfdbraud) 2. im Boigtlande 307. Ef-Jrmer I, 2. 12. 1, 6.
24. Grf, b Nr. 174. 174a. Firmenid II, 235, Sderer RNr. 135.
Prople 81 Mittler Nr. 202. Miilfenhoff 609, Nr. 19. Tobler II, 185.
Rurmiihlen 16. Dad Lied aud) Holdndifdh u. vlimifd §. Hoffmann, horae
belgicae 11, 77. Den Tert B erhielt idh bfi. aus Altenbufed, den E
miinblid aud RKingenbach 16. 1. 80 und Heudelheim 19. 1. 80.

C. Aud einem Hif. Hanbdwertsturichentiederbudy. Bitfching-Hagen (FL BL)
16. Grf:Qumer I, 1, 37. Sdever Nr. 134, Walter 75.  Hoffmann:
Ridyter 203. Firmenidhy 1I, 237 (Werfed. Gegend). Gt IT, 4, 66.
Miillenhoff 609, Nr. 11. Fiedler 160. Prdhle 78, Wittler 251.
©imvod 195. rf, €0h. 187. Ditfurth I, 25. Gin Glteved Lied
finlidgen Inpaltd, Gdrred, Volfa: und Meifterlicder 181, wurbe ffon un
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16. Jbb. ,geiftlich vevdndevt”. 1bhland 875. Bhme 707. Hoffmanny,
Rirdyenlied 2 A., 396. ‘ ’

D. ®iftict von einem Bauer ju Lannsbad) 16. 2. 80. Herber, von dent:
fher Art und Sunft 1773, 47. Nicolai, L fein. Alm. I, Nr. 8.
®riter, Bragur I, 277. Wunberhorn I, 34. RKrepjdhmer I, Nr. 191.
233, 234, II, RNr. 68. Wittler Nv. 205. 206. 207, Wiindel 15. Grt:
Qrmer I, 4 e, 2, 1, 3 Nr. 658, Gt I, 2 Nv. 21. 22, Hofjmaun:
Ridter 171 - 173, Fiebler 185, Ditjurty 11, Nr. 34. Simrod Nr.
93. Upland Nr. 103. Strophe 1 erjcheint fdon Mitte 16 Jabhrh.
Ubhland 1010. Walter 144. Rbein. TR&L. 136. &rl, 8dH. Rr. 9—9b.
Sdierer 131. Die SHlupjeilen aud) befonderd: Meier 361, Prohle 139.

58) Gefungen in der Spinnftube yu Gfeiberg 9. 2. 80.

59) Diftirt von einem RKrofborfer Burfden 14. 2. 80. Dad Lied wurbe aud
in ber €pinnfiube ju Heudyelheim gefungert; ebenfo 7. 3. 80 i Krofporf. Anud in
Marburg habe id) ed Hfterd von Bauern gehdrt. Die Melobie ift hdn und bewegt;
fie ift meined Wiffend nody nidit aufgeseichnet.

60) Diftirt vom Nadytwidyter B. ju Gleiberg 9. 2. 80.

61) MHL. von einem Burfden in Krojoorf 14. 2. 80. BVefannt in der ganzen
Gegend biz Miingenberg hin; befonderd 1870 viel gejungen.

62) Diftirt von einem alten Manne -in Laundbady 16, 2. 80. Hoffmann, unfere
volt3thiiml. Qieber 99 MNr. 633. Witndel 137. Hoffmumn:Ridjter 280. Meier 198.
Qrmer, deutfde Volfalieber Heft 1, HI.

63) Off. Liederbud) aus Altenbufed; &nl. Bdhme 582

64) Bon einer Frau in RKingenbady bdiftit 31. 1. 80, 23. 2. 80. Dad Lied
hdrte i mad) einer fehr lebhaften Pelodbie am Faftnadtabend in Heudyelheim zum
Tange fingen. Aud) eine BVerfion and bder Pfalz liegt mir vor. Jn einer anbeven
von ber Bergfirafe find bie Rbnigdtinder und da3 Lied von der Jitbin Todhter in
einanber gefloffen, Meinert 35. Grl:-Jrmer I, 3. 8 [Begend von Franffurt a. M.].
Wunberhorn I, 341. Sderer Nr. 20, Gxf, eoh. 71. Hoffmann-Nidhter 48. Sim:
vod 394. Meier 341. Ditfurth 1I, 10. Mittlex 183. Scyerer, fhdnfte Bolf3l. H4.

65) Diftict von BVauern in Laungbady 2. 3. 80; &nlih Erl-Jrmer I, 3, 29,
@ine ber Strophen, Nr. 2 unfered Terted, finbet fich dnlid fdhon in einem Liede anf
bie Sdladit bei Leipzig tm 30§8hr. Kriege ,Jh Habe ben Sdjveden mit Augen ge-
feben“. BWunberhorn II, 93. Wolff, Hifk. Boltsl. 436. Taloj, Gharalterifiif der
Bolf3lieber 442,

66) Diftirt von BVauern in Loundbady 2. 3. 80. Mitndbel 16. Bitjdhing 11,
292 (Franfen). Grlady ILI, 58. Grf:-Jymer I, 1, 70, I, 3, H1. 2bh. 96, 98. -
Mittler 140. VBirlinger 7. Simrod 245. Ditfurth 1I, 96. Pogatfdmigg, Herrmann
I1, 223, Miillenboff 609. Hofimain-Ricdhter 282, Mitnft. Gefd). 218. BVon allen
biefen Terten weidht unfere Faffung mertlid) ab; eine funjivollere Bearbeitung desd:
felben Stofid liegt miv vor aud Lilgellinden ,G3 liebten jwei ausd treuem Herzen,
fie liebten fid) jur Webhmuth bin.”

67) MbL. aud RKrojdorf, wo 3 frilber fehr belicbt war. Meinert 111. Scherer
Nr. 40. Reidardt, mufifal. Kunfimagazin Beylin 1782 I, 100. Wunberhorn I,

8‘
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197. Grt-Qrmer I, 1, 41. I, 3, 41. Rbein. Marl. 50. Fiebler 143. Gt Y.
132, Deier 403. Ditfurth 11, 34. Weim. Jahrbh. 1II, Nv. 6. Bihme 188.
Alemannia IV, 36.

68) Gefungen in ber Spiunftube gt Heudhelheim 27. 1. 80, Wunderhorn III,
305. Brudjtiide einem frembdartigen Liede angefiigt. Weinert 9. Scherer Nr. 33.
Miiudel 30. Grf:-Jvmer 1, 2, 28. I, 4, 68. Hofimann-Ridter 153, 154. Fiedler
181, Kuepfdmer I, 22. 1I, 148. Simrod 196. Meier 343.

69) Diftirt von einem Manne aud Gleiberg 26. 2. 80.

70) A. Diftirt von einem Bauern u Laundbacdy 2. 3. 80.

B. Diftirt vom Nadtwddter B. ju Gleiberg 20. 2. 80. Wunbderhorn IIL,
15. Mirtler 424. 425. Rbein. Marl. 99 (BVilmar 155). TMeier 399.
Sdever Nr. 130 (Sdywarzwald). Kiingel 565.

71) Diftirt von einem WManne zu Gleiberg 26. 2. 80.  Mittler Ne. 1035.

72) Dittict und gefungen von Solbaten Giegen 3. 3. 80. Audh in Altenbufed
18. 2. 80. erwdibnt.

73) Dittirt vom Nadtwidter B. in Gleiberg 20. 2. 80.

74) Gbenbaber.

75) Gbendbaber. Mittler Nr. 831 (Nieberhefien). BWunbderhorn III, 83. it
I, 1 R, 20. Simrod Nr. 175, RKinmgel 581, Erf, Lh. Nv. 97.

76) Diftirt von einer Frau in Apbady 23. 2. 80.

77) Diftivt von Bauern in Gleiberg 26. 2. 80 und in Laundbady 16. 2. 80,
bedgl. vom Nadtwidter B. in Gleiberg 11. 3. 80. Jb gebe bem zweiten Tert
wieder. Wunbderhorn I, 328. Weinert 146. WMinfterif he Gefchidhten 203. BWeybden
267.  Ooffmann:-Ridyter 264. Fiedler 157. RNfein. Mirl. 40, Simrod 166. Gtf,
b, 27. Meier 192. Ditfurth II, 23. Pedble 8. Sdherer, fddnfte BI. 78.
Miindel 15. Reifferfdheid 39. Scherer Nr. 31. Tobler II, 206. Aenliched Qe
fhon bei Herber: Anf.: €3 ftehn 3 Stern am Himmel.

78) Diftirt von einem Manne in Altenbufed 18. 2. 80. Wunbderhorn I, 344.
RKobler, Boltdbraud) 304. Gyt 1I, 6, 48. Walter 66. PHoffmann-Ridter 157, Fiebler
186. Simrod 260. Mittler 573. Weint. Jabhrb. I, Nr. 16. Wyn, Terte
der Gammlung von {dyweizer. Rithreihen u. Bolsl. 4 A, Bern 1826, 107.

79) Diftirt von einem Bur{den aud Lrofvorf 14. 2. 80, fehr verbreitet. Mittler
RNr. 1440. FL Bl 7jihr. Kuieg. Wunbderhorn I, 178.

80) A. Bon brei Waddyen in Gleiberg diltirt 5, 2. 80.

B. MM, aus RKingenbady 28. 1. 80. Glhwert, ungebrudte Refte alten Ge:
fanged 43. Wunbderhorn I, 206. Miinft. Gefdh. 225. Scherer Nrx. 18,
Git-Qvmer 1, 2, 656 (Udermart). Grf, 2. 180—183. Hofimann:
Ridter 19. 21, Fiebler 141. Rbein. MEel. 22. Simrod 73. Weier
281, Ditfurth II, 24. Mittler 169. Scherer, jdhdnjte BI. 47. Miillen:
hoff 610 Nr. 21. RKerner, Didterwald 1813. 175 (FL. BU)  Reiffer:
fheib 14. Peter I, 214, Gf, 2bh. 181 (Heffen-Darmftadt). Frifdbier
169 al3 RKinderlied. Wendifdy: Paupt-Sdhmaler I, 106. 109; 3u vgl.
2. Sdefer, audgew. Werfe X, 102 (Berlin 1846).

81) Diftivt vom alten N. in ltenbufed 18. 2. 80.
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82) Diftirt vom Nadhoddter B. in Gleiberg 20. 2. 80. Mittler Nr. 150.
Ruepfdmer T, Nr. 1—3. Hoffmann: Ridter Nr. 231. Gf:-Jrmer [, 1 Nr. 5.
Gt II, 3 Nr. 45. Weim. Jahsh. III, 292. Simvod Nr. 311. Wunberhorn IV,
83. Ditfurth II, Nv. 244, PMeier 201. Grf, 2bh. Nr. 13. Sderer Nr. 146.
Silder VI, 13, Prdphle 204. Mitlenhoff 608, Nr. 1.

83) Diftirt vom blinden St. in Heudyelheim 2. 2. 80. Dad Lied ift ein Wivths-
Haudliec und wird in Heudelheim nidht in bder Spinnftube gefungen. Dad mit
Anfiihrungdfiridhen Berfebene wird gefprodien, bad Uebrige gefungen. Meier 253,

84) Diftirt von einem Vauern in Laundbady 2. 3. 80. Wunbderhorn I, 98,
Grladh IV, 165. Grt-Jmer I, 2, 8. I, 5, 16, &t IIL, 1, 10. Hoffmann-RNidter
190. Rpein. Mirl. 42. Simrod 88. Grf, £0h. 129. Mittler 384. Scerer Nr. 32,
Tone, Anzeiger 1837, 167. Reifferfdheid 7. Diludel 5.

85) IMMdL von Burfden in Launsbady 2. 3. 80.

86) Dittirt vom RNadtwidter B. in Gleibery 6. 3. 80. Wunverhorn II, 30.
Meinert 199. @rlady IV, 105, Erf:Srmer I, 6, 17. Schever Nv. 150, Hoffmann:
Ridjter 274, Rbein. Ml 57. Simrod 59. G, L0h. 123. Ditfurth II, 54.
Prohle 155. Mittler 283. Weim. Jahrb. ILI, Nr. 28. Biclinger 13. Upland
255. Wolff, Halle ber Biller II, 194. Riingel 576. Sdleider 123. Krepfdymer
I, Nr. 237. Tobler I, 207. Sdion im Benusdgirtlein 1659 Nr. 209 zu finden;
vgl. Grf, 200, 127, Wendifdy: Haupt-=Sdymaler I, 79.

87) Diftivt von Bauern aud Laungbad 2. 3. 80. Wunberhorn IV, 197,
Sderer Nr. 107. Gel-Jvmer I, 3, 18, Simvod 201. Grf, 8dH. 257. Meier 75.
Ditfurth II, 104. Mittler 657. Stdber, Alfatia 1851, 56. RKobell, oberbayr.
Lieder, Miindjen 1860, 17. Leoprediting 272. Ardyiv f. Lit.-Oefd. IX, 379.

88) Gbenbdaber. WAenlid) Mittler 220—223.

89) Diftirt vom RNadtwadter B. in Gleiberg 26. 2. 80. Aud) in Lounsbad
gebort 2. 3. 80. Mirtler Nr. 848. Grf:Jrmer I, 2 Nr. 38 (lmg. v. Franffurt
a. M), Gt IIL 1 Ne. 12. 13, Simrod Nr. 233, 234. Wittler bemerlt: ,Jm
chemaligen Obevamt Amdneburg beim fogenannten Handjdhlag von ben Brantleuten
gefungen.”

90) Of. Qiedberbudy aud Oleidhberg. Wunberhorn III, 105. Deinert 253,
Silder VIII, 7. PHoffmann-Ridter 110. Schever Nr. 102. Rbein. Marl. 125,

. @t I, 1, 74 Grt, 20h. 250. Simrod 323. Ditfurty II, 81. MWittler 647.

91) Diftirt von Bauern in Launsdbad) 2 3. 80.

92) Hfl. aud Sulzbady bei Weinbeim 1881. Deutidyed Mufeum (Nordbdhmen)
1854, T, 468. .

93) Mbl. aud RKinzenbad) 16. 1. 80. Hfj. aud Sulzbad) bei Weinheim 1881.
Mittler Nr. 222. Glwert 37. Gt I[, 6 Nr. 50. Ditfurth I, Nr. 35. Miinft.
@efd. 253. Pofimann - Ridter Nr. 127. Simrod Nr, 56. 57. Meinert 168.
Meinert 361. Rrepfdmer IT, Nr. 337, Gt-Jrmer I, 2 Nr. 14; 1, 5 RNr. 5.

94) Mol and RKingenbady 16. 1. 80. Audy in Gdlbe bei Marbury Sommer
1878 gehirt. @dthe in Herder's Nadylap I, 153 Nr. 11, Wunberhorn I, 33.
Sderer Nr. 152. Meinert 86, Grlah IV, 43. Liederbud) ded bdeutjhen Bolly,
Qeipsig 1843, 214. GrE-Jrmer I, 2, 18, Walter 260. Prdhle Nr. 82, Bdhme
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162 (nadh {I. BU. von 1530 und Bergliederbitdhlein 1730). Hoffmann-Ridter 135.
Fiedler 170. Simrod 105. Wittler 250. Ubland 247. Burmiihlen 35. Sdleider
122. Alemaunia XI, 51. Riederldndifd Hoffmann, hor. belg. II, 77. Wenbdifd
Haupt-Sdymaler I, 154. Gin franydfijdes Bolf3lico behandelt dbenjefben Gegenfiand.
Romdnia VII, Nr. 2. Carnoy, lit. orale de la Picardie 359.

95) Bon Hrn. Profefjor Creceling erhalten. Stammt aud dem fegenannten
Pinterlindhen. Wunderhorn IV, 320. Rbein. Mircl. 28, Simreod 48. Mittler
190. Edyerer Nr. 9. Eine abweidende BVerfion, weldye ded Spielmanned nidit ge-
benft, ifi binfiger; idy erhielt fie aud Sulgbad bei Weinbeim. Sie fleht gebrudt:
Wunderborn I, 83. Sildber V, 11. Simrod 47. Gel:-:Jrmer I, 2, 68 (Nngegend
von Palle) ib. 11, 3, 48 (Magveburgifdes). Hoffmann-Ridyter 22. Fiebler 179.
Sinwod 48. Grf, ¢bh. 102. Meier 283. Ditjurth I, 23. Prdhle 3. Mittler
190. Stiber, effif]. Bolfabiidl. 88. Sdever, dhbnfte BVolt3l. 6. Bgl. Weimaver
Sabrd. I, 88.

96) MbL. vou einem Hanbroertsburiden jwifden Gieken uud Lollar 1880 im
Sommer.

97) A. Deudpelheim L. 27. 1. 80. MdL. aud Lonborf 26 1.80 und Limyen-
bady. Wittler Nr. 903. 904. Glwert 15. Bothe, Friihlingdalmanad
1804, 70. Biifding-=Hagen 28. Dinfter. Gefdh. 205. Hoffmann-
Ridyter Nv. 166. Fiedler 200 (Fragment). Schleidher 126. Erf-Jrmer
I, 5 M. 656. Ditfurth II, Nr. 125. Weier 103. 106. Simrod Rr.
166. Grf, £oh. Mr. 157. 157b. Prdhle Nr. 41. Weim. Jahrbud
II, 302—304. ©derer M. 80 (Pialz). Miinbel 141. Reifferfdeid
63. 65. Todler IT, 203.

. Diltirt von Burfden in Altenbufed 18. 2. 80.

. Diftirt von einem Maddyen in Altendbufed 13. 2. 80.

ol von einem Burfden and Asbad) 7. 3. 80. Mittler Nr. 830.

Rrepfdmer II, Nr. 186.

. §ff- Qiederbud) ausd Gleiberg. Bu Anfang bdiefed Jahrhunbdertd alige:
meiner befanut geworben. Bitfding-Hagen 25. Teutjdhed Liederbudy
fitr Hodfdulen, Stutty. 1823, 433. Sderer Nr. 70. NRpein. Marl. 96.
Simrod 482. &, h 272 &t II, 1, 46. Ditjurth II, 68.
Wittler 571. Beim. Japhrd. III, Nr. 23. Jul. Daier, Bolr3l. 3. Hejt
Rr. 1 (Sdwarpeald).

¥, Dittirt von B. in Gleiberg 26. 2. 80. Sayleicher 127.

G. Mol Gleiberg 26. 2. 80. Mittler Nr. 999—1003. Krepidmer I,
RNe. 268. 283; I, RNr. 166, GrE:Jrmer I, 4 Nv. 5. Gt III, 1
Rr. 38, Hoffmann:Ricdhter Nr. 79. 82. Wunderhorn I, 107. Walter
Rr. 187. Weim. Jabhrb. 111, 310. Simvod Nv. 165. 199. 210. Dit:
fucthy II, RNr. 92. 96. Peier 119. Grf, bh. Nr. 131. 131a. Fir
menidy III, 633, Riingel 565.

H. Diftirt von einem Tiiddben ju Gleiberg 6. 3. 80. Audy bff. in einem
Dandwertzburidenldb

H COOow
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98) A. IMdI. von einem Middhen in Laundbadh 6. 2. 80. Mittler 229.
Edjerer Nr. 147. Grt-Xrmer I, 5, 56. Hoffmann-Ridter 292. Sim:
rod 483. Gf, bh. 374. Meier 342. Ditfurth IT, 209, SBrB[)Ic 205.
Mitlenboff 609 Nr. 14.
B. Mol aud Rofenthal 1883,

99) Diftirt von einem Bauern aud Laundbacy 16. 2. §0. Wunberhorn II, 191.
Rpein. Marl, 117. Sherer Nr. 91. Simrod 210. Gif IIL, 1, 16. Grf, Y. 234,
Sildber 11, 1. Meier 140. Mittler 566. Stdber, Alfatia H4. PHoffmann-RNidyter
171, Ueltefte Berjion Nbland 71. 1533, wrfpriinglih nur eine Strophe. Bohme
230.° @eiftlih werlindert ward dad Lied a. 1550 ,Der Gnadenbrunn thut fliefen”.
Wadernagel, Rirdjenlied III, 1292,

100) Diftirt von Gaftwirth P. ju Ringenbad) 31. 1. 80. Aud) in Laundbad
aufgefdyrieben 2. 3 80. (bier ift ber Held ein Hufjchmied). Gbthe, Ephemeridben und
Boltal. 40 (Herber, RNadlaf Nr. 7) (Clfaf 1771). Wunderhorn II, 237, Grt:
Srmer I, 5, 4. Doffmann-Ridter 39. Sherer Nr. 28, Fiedler 166. Simrod 102.
Weimarer Jabrbudy ITI, Nr. 3. Uhland 228. Blmijdy: Willem3 oude vlamsche
liederen 206.

101) Hif. aud einem Solbatenlieberbud) in Gleiberg. MOL aud Kvofborf
28. 1. 80.

102) Mbdl. von einem Soldbaten, Giefen 3. 3. 80. Diftivt vou einem Wibdhen
aud fLanggdng 20. 12. 79. Mittler Nv. 902. Ditfurth II, RNr. 179. Peter Mofer,
aud den Alpen, Gera 1874, 203.

103) And Friebberg i. Wettevau von einem 60jihrigen Biderburfdyen. Die bdrei
evften Strophen aud) in der Spinnftude ju Heudelheim 19. 12. 7. Aud) mdl. aud
Fellinghaufen 17. 2. 80. Sn Marburg Hlrte iy die Kinber Bfter died Lied jum
©piele fingen 1883. Miindel 12. Wegener, volt3thitml. Lieber 198.

104) Auad Friedberg t. W. Aud in Heudpelbeim, Niebevmdrlen und Kingenbady
befannt. Die Ueberlieferung bdiefed fQiebed ift febhr reidh. &3 ift aufgezeichnet:
1) Altenberg, MWeftphalen. RNeiffericbeid 50. 2) Bajel. Bajlerifdhe BVoltareime 14.
3) Ellaf. ©tdber, eljijf. BVoltabiihl. 37. 4) Qublindehen. Meinert 221. 5) Oeftr.
Sdylefien. Peter I, 49. 6) Franfen. Ditfurth II, 297. 7) Hejjen-Darmftadt.
Grf, €0h. 402. 8) Franfjurt a. M. Grb-Srmer L, 6, 48. 9) Glberfeld. ~Grt III,
1, 14. 10) Grafihaft Marf. Woejte 19. 11) Olbenburg. Straderjon, auz dem
Rinberleben 70. 12) Unbet. Simvod, RKinderbudh 210. 13) Schwaben. Meier,
Rinderreime aud Sdypwaben 37. WMeier, Boltdmirden Nv. 84. 14) Halle. Grif:
Qrmer I, 3, 14, 15) Biijding, wid. Nadvidt. 11, 66. 16) Fiedler 34, 17) Proble,
Rinder- und LVolfdmdrden Nr. 57. 18) Dunger, Rinderlieder und Kinderfpiele aus
b. Boigtl. Nr. 88. 89. 19) Jurmiihlen 73. 20) Luremburg. dela Fontaine, bie Luremburrg.
Rindevreime, Luremb. 1877, 50. 21) Olvenitedt. WegenerdH1. Holl. . van Blooten, Baker
en Kinderrijmen 145. Qlimijd) Willemd 522, Gouffemaler 335. Guglifdy Halli-
well, the nursery rhymes of England 174. Rendifd) Haupt-Gdmaler I, 248.
Dinifdy Grundtoig, gamle danske minder I1I, 191. Frangdfifd), Pods. pop. de
la Lorraine, Rtancy 1854, 148. Durieux et Bruyelle, chants et chansons pop.
du Cambrésis I, 119. Revue des langues romanes II, 309 (Languedoc).
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Mélusine, eb. Rolland-Gaido; 1878, 461 (Bretagne). Vertvanbt im Stile find Meter,
Bolfamirdh. Nv. 89. Kinberreime Nv. 121. Spiek, Bolfdthilml. aud dem friink.
Hennebergifdhen 72, Panbler, nordbdhm. BVolfdl. 35. Fiedler 44 (ald Rathlel).
Bernalefen und Branfy, Spiele und Reime dev RKinder in Oefterveid) 62. Stiber,
elfdji. Bolrabiihlein 1, 39. RKehrein, BVoltdfprade und BVoltdfitte im Herzogthum
RNaffau II, 294.

105) Hfi. aud Rofenthal bei Marburg. Fragment bded befannten Lieded von
ben jwei Ronigdlindern, dem Neifferidheid, weftph. BVoltlieber Anbh. eine fehr gritnd:
lihe und abjdyliegende Wnterfudung gewidbmet Hat, auf welde id) Hiermit venweife.

106) Diftirt von einem Soldbaten, Giefen 5. 2. 80. Glwert 19. Wunbderhom
I, 51. Sderer Nr. 19. Guf-Jumer I, 1, 55. Deut{dhe Lieder fiir Jung und Al,
Berlin 1818, 10. Bit|ding-Hagen 81 (and RKofegarten, Jda von Pleffen I, 38).
Hoffmann - Ridyter 266, Fiedler 179. Simvod Nr. 59. Grf, ebh. 30. 32. G-
Svmer I, 3, 44; I, 3, 10. Meier 374. Projle Nr. 17. Mittler Nr. 242, 243
Sdyerer 4. Bilmar 130, Neltefter Tert 17 Strophen. FI. BU. 1620. Hoffmany,
Findlinge, Lpz. 1860, I, 251.

107) A. Nu3 einem BHff. Soldatenliederbud.

B. Hif. Mardurg 1883. Ditfurth 110 Voltd: u. Gefell[d).-Lieder 293.

108) A. Gbenbdaber. Meier 131.

B. Dittirt von einem Burfden aud Apbad) 7. 3. 80. Strophe 1 bei
Prihle Nv. 50.

109) Bon einem bfj. Blatte in ber HanbwerfZburfdentneipe Giefen abgefdriehen
17. 2. 80. Wie man fagt, Hat ¢8 ein verfommener Plarrerdjohn aué Halle a. S.
verfaft, der aud Dantbarfeit dasd Lied in die Penne fliftete. Jedenjalld rithrt e3 vow
einem Manne Her, der Humor genug b'efaf;, fein Glend poetifd aufpufafien.
Wenn Avé-Lallemant (Deutfhed Gaunerthum I, 207) fagt: ,Nie hat ein Bettler
ober Gauner fein falted Glend foweit Heflimpfen und vergejjen dnnen, daf in feiner
Bruft ein poetifdher Gebanfe lebendig gewudyiert und fidh ju poetifder Form gefaltet
batte“, fo ift diefes Ried ein Veifpiel, daf ein Cingelner audh im troftlofefien Elend
nod) zu didten vermodit Hat.

110) .Hf1. aud Heudjelheing und Apbady Februar 1880.

111) Peol. aud Lonborf 6. 1. 80.

112) MoI. aud Gleiberg 26. 2. 80.

113) A. Aug bem Pinterlindhen von Profeffor Greceliud mitgetheilt. Bir-

linger, {dwdb, BVoltslieder 22.
B. Aug einem alten Hii. Solbatenliederbud, Aybady.
C. Aug einem bHff. Handbwerf3burfdenliederbud), Giegen.

114) MOl and RKappel bei Marburg 1. Febr. 1885, Mittler 262. Tert umd
DMelodie de3 16. JHb3. bei Bdhme, Lb. 146. Neuere BVerfiouen Krepjdymer I, 156.
Grf, 205 Nr. 151.

115) DMOL. aud Rappel Februar 1885. Mittler 371. (2 Terte aud der Diemel:
gegend und aud ber Gegend von Steinan in Lurbheffen.)

S verdante bdied und die folgenden Lieder der Giite ded Hexrn Lefhrerd Beder
aug Kappel. Gin Fragment unjeved Tertcs bietet Fiedler 200.
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116) Sn ben lepten Jabren viel gefungen. Aud Giegen 1880 uud Marburg
1884,

117) Mitndlich ausd RKappel Februar 1885,

118) A. Gbenbaber.

B. Gbenbaber. IWMittler 125. Meinert 32, Hoffmann = Ridhter Nrv. 5.
Grf-Qrmer 1, 6 Nr. 2. Ditfurth, friut. Voltsl. IL, Nr. 9.

C. Divl. au3 Kappel.

D. Hif. aud Asbachy 1880.

119) $ff. aus Agbady 1880.

120) Dbl aud Sulzbach bet Weinheim Sommer 1880, aud) Hif. aud Gleiberg.
Aenlid) dbem Stoffe nad) ift ein fransdfijdyed Volfglied Puymaigre 35. Der Sdluf
eined Hollindifden (TWolff, Proben altholl. Bolfl. 12) und portugiefijden BVolt3liebes
(Braga, romanceiro popul. 45) flingt an da3 unfrige an. Dad Lied ift vielfady
gebrudt; vgl. Bobhme, altd. Liederbud) 112. Der Anbang beffelben ift bereitd in
Sdymelpeld Quobdlibet 1544 nebft ber Melodie iiberliefert. Ueber die weite Strophe
vergl. Ginl. LV fj. ]

121) Aud Sped3wintel. Mitgetheilt 10. Febr. 1885 von Hevrn Schulbdireftor
Poilipp Diep.

122) Gbenbaher. Gine beffer erhaltene Bariante de alten BVolf3liebed Nr. 7.



Wirterhiidlein der Eunden-Sprade.

(Gefammelt in Heffen)

Alte, Meifter.

anschmieren, befriigen.

acheln, effn. &don im Liber vaga-
torum (Pamphilug Gengendad) ed.
@dbede 367) erfdeint zu Anfany 1676
sacheln, essenc. Jn bden mit Rot-
welfd) burdfepten Gedidyten bed Wencel
Edexffer (1 u Brieg 1674, Weim.
QJabrb. I, 342) fommt bad Wort eben-
falld vor, bdedgl. »achill bdad Gilen<
in bem Qerifon ber enifdhy= Spradye
bei Phifter Gefjb. b. RAuberd., 349,
Nadytr. Dad Wort ift Hebrdijhen Ur=
[prung8.

abladen, bejablen.

Asche, @eld.

Bienchen, faus.

Butz, %Polizeibiener.

Bankarbeit, anf der Banf fdlafen.

Barach, frlige, Grindfopf.

blaupfeifen, Hunger leiden.

berappen (3. B. Kies), ®¢eld 3ablen.

beschumlen, betriigen.

Bleier, 10-PBfennigftiid. Blechling,
Kreuger, bei Scherffer (Weimn. Jahrb. 1,
342).

Bankerottsbrithe, Raffee (Henneberger
Sbiotifon in Fromman, Dundarten
VII, 145).

Beinlinge, &triimpfe.

Blechner, fTemyner.

Berliner, Felleifen.

Commando schieben, betteln von einem
Ort aud aboedfelnd in der Nmgegend.

Chicks, JMiddyen. Dippelchicks, aud
Dappelchicks, mwelde mwahrend bed
Dappelnd ftehlen, erwdbnt die Gauner:
fifte, Rarldrube und Badven 1827 56;
besgl. Bfeiffer 204. Chicks wird aud)
minnfid) gebraudit — Qunbde.

Caroline, Sdnapaflajde.

Dippeln (dappeln), wanbern. Dippel-
chicks, TMidbHen auj der Wanbderfdaft.
Begenfap 3u Kunbe.  (Avé-Lallemant,
Deutfdes Gaunevthum 1I, 10). Bei
Pfeiffer 42 — ,fteblende Ditne” er-
flbet.

Dallesbruder, »wo linke Klufterei hate,
fdledyt getleivet. Der Dalled im hebrd:
ilden Boltdglauben bder Geniug bdev
Arnuth. In Franffurt a. M. bieh
nodh vor fuvzem ber Plag, wo fidy die
Avbeiter and dem Fuldaijhen Rentes:
voud geben: ber Dalles.

Deckel (Dekal), bevittener Gendbarm.

duft, jdlau. Dufter Kunde, Bruder aud
bem ff.

Damian, einfiltiger Serl.

Drehscheibe (ober Drehwinde), Rarren:
haus.
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Draht, Gelb.

einstellen, Gefellen aufrnehmen.

Elementenfirber, ®ierbrauer.

fegen, trinfen; ;. %B. feg’ aus, trinf’ qua!

Felleisen, Retfebitndel.

Flebbe, Paf, Papiere. Geflebbt wer-
den, ben Paf abverlangt befommen.

fechten, betteln.

Flote, ®efingnif, Kranfenbhaus.

fackeln, jdhreibeu ; 3. B. Fleppenfackeler,
Rfeiffer 17. H5. 166

auf die Fahrt steigen, lo8legen zum
Betteln.

Auf die Falle springt er net mebr,
auf ben Leim frabbelt ev nidht mehr.

filzen, auf RNeinlidfeit unterfudien.

Finne, €dmapafla{de.

geflettert genommen.

Flammmer, &dmiebd.

linker Freier, linker Kunde, fein Qunbe
aud bem fi.

Flachs 1:-Drarttiid.

Galach, Pfarrer. Jm Lib. vagat. (Gen-
genbady 368); »Galch pfaff, galle
pfaffe, 3 bebrdijd galloch. Bei
Thiele b. jitd. Gauner I, 251. Gal-
lach von ™73 ber Befdorne == bder
Rfavrer, Prediger. Galchen-bos =—
Plaffenhausd in Rotwelljde Grammatif
ober ©pradfunft. Frauff. a. M. 1755,
42, Gallach — Pfarrer; Grolman,
Fb. d. Spigbuben-Cpraden 22. Des:
felben Train, Chodemer Lofdlen 154.

Galachin(e), PBfarrerdfrau. Dedf. Train
154.

Galachschickse, PBfarrerdmagd.

Galgenposamentier, €eiler.

Gyps, Geld.

Hanf, Brobd.

heiss, befdwerlid). 3.98B.: N.N. ist ein
heisses Kaf = in R. N. giebt'3 nigyt3
au fediten.

hochgehen, ervifd)t werben beim Fedten.

Jenisch-Tippern, Sunbenfprade. Difelb.
Preiffer 175. Ein Lerifon bder alten
SQenifd-Sprade theilt Pfifter, Aften=
mipige Gefd). b. RAuberbanden an den
beiben Ufern bde3 Maind. Heidelberg
1812. Nadyitrag 3497, mit.

Katzoff, Mepger; Srolman 33; bedgl.
Train 172; Thiele I, 264.

Kunde, Hanbwertsburidy. Bei Pfeiffer 9
nenuen fid) bie ju Frantjurt verbajteten
Gauner »Kundene.

ken, ja, i) verfteh’s (etwad yfiffig), 3. B.
in den BVerdden:

Srage: Kunde, willst du Soref

schwiichen ?

Antwort: Ken, Kunde, ken!
Ken, Mathilde! ironifder Ausddrud,
fo viel wie: ,nidit wabr, mein Liebfter?”

Katzenkopf, Sdlojfer.

Knopf, Pfennig.

kaput, ju Tode. Vermanbdt mit bdem
bebrdifdhen kappdreth, Sdyladtopfer.
Du bist kaput == bem Tobe verfallen.
Kaput ober einen ranzen, entweber,
ober; fpriifdrtl. kaput gehen, vom
Bieh: fterben. Kaput machen, ruini-
ren; Ardyiv . Heff. SGefdb. XIV, 126;
Thiele I, 262.

Kies, @elb.

Kluft, fingug. Sdon Gengenbadh 367 im
Lib. vagat. emvibnt claffot, cleidt.
Sdyerffer I, 343 braudit e3, die Rotw.
Gramm. Tennt e3 (p. 39). €don in
ber dlteflen Nadyridit von der Spradie

" ber Gauner, einem Gevidyt3protololl
aud bem lepten Bievtel bded 15. Jbd.
treffen wir Klawat fiir Rleid (Weim.
Sabrd. 111, 74). Thiele 1, 268. Kliuft,
Grolman 106. (Kluft, claffot, Train
176). (Kluft ) Stramm in Kluft sein
= fein gelleidet.

Kohl reissen, Riigen auftifden, Wite
veifen.



Krauter, Meiiter.

Kohldampf schieben, Hunger leiden.

Kaf, Dorf. Bei Gengenbady 368 er{djeint
gfarr dorff — kephar, hebr. Gefabr,
Dorf, braudit Sderffer I, 342. Gfarr
hat die FRotw. Gramm. 33. Grolman
bie Formen (90) Gefadr, Gefahr, Ke-
pharr. Daffelbe Train 22

Kaffer, Bauer. Daff. Pfeiffer 14. RNotw.
Gramm. 30. Thiele I, 262. Train 10.

Kafferinnen, SBauerinnen.

Knopf steigen, eflig fedyten gehn.

Keimchen, Jube (cheium, Subde, Rody:
lig H7).

" gekohlt tobtgemnadt.

verkohlen, anliigen.

verkiindigen, verfaufen.

Kittchen, Hrrefthaus.

Kafferinchen, Bauernfinber; Kufferit-
sche, Bauernmdibden.

Kreuzspanne, Wefte.

verkiimmeln, verfaufen; verkiimmern,
verkauffen, Lib. vagat. ®engenb. 370.
Kummerer, Raufmann, Sdexffer I, 343.

link, ungefdjidt, fdlecht, fali§. Linke
Fleppe, Pieiffer 10.

Lamm, $emb.

ledern, augbeuten, an der Nafe fithren.

auf englisch Leder gehen, barfuf gehen.

Linkmichel, Ginfaltgpinfel.

Leine ziehen, ioeitergehen, audveifei.

Leinweber, @dunbdiippden.

Lehmer, Bider.

Leimrath, &dreiner.

linzen, feben (RNodhlip 97).

Luft, Berliner Getreivetiimnel.

Ligium, Brod. Lem, Brod, fdon im
{ilteften Gaunerprotofoll, Weim. Jahrb.
IV, 76. Lehem, brot; Lib. vagat.
Lengenb. 368. Lehem, bei Sdyerffer,
Weim. Jahrb. I, 343. Léchem, Brod,
Thiele I, 273. Das Wort ift hebriijden
Urfprung3.
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Lopez, ®auner, Lanbdftreider.

Makkes, Diebe.

Meter, Marl.

Mochum, &tabt, Ort. Mackum bei
Sdyerffer I, 343 im Senifd Glojar.
Pfifter 368. Mokkum {don im Lib.
vagat. Mackum, statt, Gengend. 369.
Mokum, Stadt, Judythaus, Thielel,284.
Mokem ¥ain 195.

Mandator, bef. Schwich-Matador, @3-
faufbruber.

Moos, ®eldb. Mafz, gelt ober miintz,
Lib, vagat. fengend. 369.

Morgenstern, Gefinguif.

nachspannen, auf Reinlidfleit unter:
fudyen.

Obermann, Hut.

Poscher, Piennig. Poschit, Plur. peschi-
tim, Thiele I, 293. Bohsch, Bohschet
Train 68.

Pech, Ungliid.

Pflanzer, ©dufter (nady Avé-Lallemand
Handwert im Algemeinen). Train 203:
pflanzen, madyen. Sduhmadier bHeipt
nady Train 79 ehlemer-pflantzer,
nadh Rotw. Gramm. Tritchenpflantzer
(45).

platt machen, im Freien campiven.

putzen, faufen; 3. B. putz' aus.

Penne, ®neipe. Pennebofz, Herbergs:
vater (Pfeiffer 19). Sdon in den
&lteften Wrfunben Beifit e3: und wenn
die zusawnmen kommen in die Pos
d. i. Herberge. Man muf demgemip
ba3 bofz in Pennebolz fdeiben von
dem alten bos, Haud. Leptered erjdeint
biterd im 16. Jhd.; fo fagt 3. B. Jorg
Graff im Lied vom DHeller (Bdhme,
Altd. 206.: »wann sie dann kummen
in die polze. Im Lib. vagat. ift bolz
turyweg Haud und Rotbolz — Penne.
Gengend. 369. Bei Brant, Narven|diff
182 schéchelbofz — Wirth3hans,




Dad bolz in Pennebolz leitet Wader-
nagel ab wie folgt: Pusio nondum
nominatur infans pusilis. ®ojf. b.
9. 3hd. Dattemer, Denfm. b, PM.-A.
I, 277. Jm Ambrafer Liederbudy, ed.
Bergmann 15 erfdeint: »Ich armer
bolz bin gantz verirrt«. Bofzle,
fleine3 fndbdjen, im Appengeller Dia-
Teft. Bibra, Journ. f. Difchl. 1788, 333.
Walbos, Solbat, fithrt Anton, Gauner:
fprade, Magbeb. 1843 69, an. Train
244 erfllivt bajfelbe al3 Bicr{chenter,
Gaftwirth). Bu bem bos in schochel-
bos gebhdrt vielleiht Plofz im RbIner
Dialeft — Thitr, Pforte.

Pennbruder, einer ber bdie Perberge fre:
quentirt.

Pferdeschuster, ©attler.

Pollende, Polizei. m Lib. vagat.
Sengenb. 369 bebeutet polender Scloh
ober Burg. Dedgl. bei Scherffer I, 344.
Rotw. Gramm. 44. Train 77 (Bolent).

Plempel, Bier.

Pickus, Gfjen.

Plauderer, Qefrer.

Rauscher, &troh. JIm Lib. vagat. Gen-
genb. 309 rauschert strowsack. Deagl.
Sderffer I, 343. Rotw. Gramm. 46.
Train 207. Abrif bed Gauner: und
Bettelvefend in Sdwaben 290.

Ridchen, Rhalerftiid. Rad, Thaler.

Raddau, Speftafel.

Religion, Haudbwert; 3. B. was fiir eine
Religion? wa3 fitr ein Handwerf ?

Roller, Miiller.

schallern, fingen.

Soref, Sdnays, jenijd. Sorf, Pfifter 376.
Sorof, Rotw. Gramm. 31. Sorf, Train
227.

Schnurrant (Schnorrer), Bettler, Thiele
1, 309.

Soger, faufmann. Dedgl. Train 226
(Socher). ®ajf. Rotw. Gramm. 38.

125

A6rif bed Gaumerv. 291 (Sochter).
Grolman 67 (Sohcher, Sochter).
Rodlig, Diebe und Betriiger 170.

schenigeln, arbeiten. Rodlip 18.

Schmochfinck, Tabaddpfeife.

Schinegelswind, Budthaus.

Schucker, Polizeidiener. Jenifd). Rfifter
375. ®vrolman 64 (Lanbdragoner, gens-
d’'arme). Train 222.

Staude, Hemd. Jm Lib. vagat. heift e3:
»einer gliden zu einer hanfstaudene.
(Weim. Jahrb. IV, 82.) hanflstaud
hemd Gengenbad) 368. Sdyerffer I, 34.
Grolmann 101.

Stenz, ©tab.

schiessen, ftehlen.

schimpfen, jum Gefell erfliiren.

schwichen, faufen. Sorefschwicher,
Sdynapabruder. Schwiichbruder,
Rfneipgenie.

Stromer, Hut, audy ==Kunde. Pfeiffer 9.
Durchstromen, burdjtreifen. Sderfier,
Weim. Jahed. I, 342. Dithmar von
Medebadh, Canonicud und KLangler ded
Herzogthuma Bredlau unter Karl IV,
notivte fidy: »stromer dicuntur kel-
snidere. (Weim. Jahrb. I, 329.)

Steinrdschen, Gylinbder.

Schlummerkies, ©dlafgeld.

Siischen-Bicker, Pferdejdltichter.

Schmalmachen, Wirthahansfediten. Be-
foubere At ded Fechtend; e3 find babei
immer 2 Handwertdburiden; der Eine,
der am beften in Kleibern ift, gefht in’s
Wirthahaus, befellt fidy ein Glas Bier,
fegt fid an einen Tifdh, wo viele Leute
fiben, und fingt ein Gefprid) an
iiber f[dlecdyte Reiten.  WMittlerrweile
fommt bder Anbdere Herein an dben Tifd)
und bittet um ein Almofen; der Grfte
giebt ibm nun fofort 10 ober 20 Pfg.;
bie Qeute am Tifdh wollen bod) nidt
fo bartherzig fein, geben auch, und fo
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ergiebt fid) eine netie Gynte. Befonbers
in Bayern ift diefe Methode itblich,
aud) giebt e3 nody andere Arten, bdiefe
ift jebod) bie befanntefte und deliebtefte.

Sanftling, Bett. Senfftrich, bhib. vagat.
Weim. Jahrb. IV, 76. Gengend. 369.
Sdyerffer, Beim. Jahrb. I, 343. E3 peift
im Qiede:

30 ber Penne tiefiten Gritnden,
Qn bem Sdnftling tief verftedt,
Edlift der .Kunbde aller Kunben,
Bid der Pennebof ihu wedt.”

Schneidling, Meifer.

Schmier stehn, Wadye ftehn.

Schatulienbriihe, Raffee.

schmoren, trinfen.

Stift, Lehrling.

Stichler, Sdyneider.

stricken, fedteu.

Streifling, Gtrumyf. (Streiffling, hosen.
Lib. vagat. @engend. 369. Sderffer,
Weim. Jhrb. I, 343.

Stralzburger, Gigarrenftununel (weil er
auf ber &tvafe anfgeboben wird).

Schub, »auf den Schub kommene,
envifdyt werdemn.

Talfen, betteln.

Tappenreiter, ein PMenfd), der in ver-
[chiebenen Gewerben rveift.

Trittchen, Trittling, &tiefel. Lib. vag.
drittling, schuch, ®engenb. 367.

Tille, Hure.

Theewinde, franfenhaus.

Thurmspitzenvergolder, Baer.

Todtenschein, Farfdhroute in bie Hei:
math.

umschauen, nad) Arbeit fragen.

verschitt gehen, gefangen twerben.

Winde, $aud; 3. B. Finf-Poscher-
Winde, Haud wo’s beim Fedten fiini
Plennige giebt.

Walmisch, fted. Train 72 malboseh,
malmsch, malusch. Rotw. Gramm. 43
Malbisch, Pl Malbuschim. Thiele
I, 277 febe Urt RUeibung3ftiid.

Weidlinger, $Hofe.

Wallon, Gengbarm.

‘Wolkenschieber, Bauer.

woggehen, gejangen werbern.

Zopfianus, Hopfenbauer.

Zottelwaare, geftohlene Saden. Zotteln,
fteblen. -

zupfen, fteblen.

Zopper, Zoppkunde, Dieb (Bfeiffer,
Aftenmdf. Nadr. iib. b. Gaunevpefinde!
am Rbein und WMain. 1828, 15, 158).

Zinke, Gtemyel.

zinkirt, geftempelt.
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Abfaffungsaeit der Boltslieber LVII — Anbinglidyleit bed Bolled an feinen Gefang
CLXXIV — rbeitslieber LX — Arten ber vom Bolfe gefunmgenen Licder
CXXVII — Hufldjung der Ballaben in Profa CLXXXIIL

Ballaben IIT; ihre Aufldfung in Proja CLXXXIII — Ban ber Boltslieder XCVIII
— &t. Bernharddfegen XXXIX — Bilber im BolFtiebe LXXXV — Blinde
al@ Berbreiter bed Bolfdliede3 CLXIV — Blumen beim Begribnip XCVI —
Brauttrunt LV.

Celeuma LXII — Gommunion in mittelalterlichen Sagen XCVIII %. 1 — Qon:
ftantin, Berbreitung der Sage vom Kaifer €. CXLIL

Dauer ded Volfaliehed CXXX — Diebsdaumen XXXI A. 1.

@mpfang ber Gdfte CVIII — @Entjtehungdproze ded BVolfalieved CXX — Griverd
einer Sade rechtdgiltig burdy Neberveiden eined Rweiged XXV,

Falfe, ber im Bolfslieve LXXXIX — Flugblitter IIT — Fovm bded BolFalieves CXV.

Geijilide Rieber LXVII - Die Gelicbten ber Geiftlihen in bder Sage LXXV —
Die geographifidhe Lage von Ginflug auf den Tert der Bolfalieder CXII — &St.
Gertrudbenminne XXXV — @ericht, 15 Reichen vor bem jiingjten LIV —
Sejang beim Tanz CVI; beim Gmpfang von Giften CVILL; dag Bolf anbhing:
lih an feinen . CLXXIV; Madt bes Gefanged CLXXIV; Igeiﬁlid)e Umbdid)-
tung bed weltliden Gefanges CLXXVII — ®rasliedlein XLII — Grug durdy
bie Bigel LXXXVII; dburd) den Wind ib.

Saar, langed ald Seiden der Sungfrulidfeit XXII — Der Henfer bittet Rer-
bredyerinnen fret LI — Himmel, Grfenntnifr der Iufunft aud dem XVI; ber
. ein Garten ib. — Hiftorijdher Sinn ded Bolfed V; bhift. Bollsliever VI

Jatobspilger IX ~- Improvifivung CIII — &t. Jobannidminne XXXVII — Sung-
fraulidhfeit duvdy langed Haar gefeunyeidmet XXIIL ‘

Kampf gegen bdie Spinnftuben CXXV; gegen bdie Boltslieber CXXXII — Rinbder,
Theile ungeborener beim Diebedhandwert XXVIT; Mutter und Kind in Sage
und Lied LXXVIII; Rinderlieber CXXXI — Rrieg8liever LX1V — Riiffe [5fen
die Berzauberung LXXX — Rulturhiftorifdhe DMomente im Bolf3liebe VIII —
funfibidtungen vom Bolfe gejungen CXXVIIL

feonorenjage LXXII — Qiebeslicber LXVI -— Qied auf bdie ©djladyt von Pavia
CLXI — gieber, geiftlidhe LXVI; Avten der vom Bolfe gefungenen £ CXXVIII;
volfathiimlidge CXXIX; ihr Urfprung einem iibernatiirlichen Wefen jugefdrieben
CLXXVI — giigenmdrdien CLL

Madt be3 Gefanges CLXXIV — Madchen bitten Berbrecher frei XLVII — Mabl:
lieber LXIII — Die Delobie ber Lieder CII. CIV — Minne trinfen XXXIV
— Miiller ald unebrlidy betracytet XXVI —- Mufitinfirumente, voll3thiimlide
CXIT — Mutter und Kind in Sage und Lieb LXXVIIL

Ratur, bie, im BoltalieoeXC—Nedtlieder CXVIL

*) Ren ¢, Heufer.
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Paralelidmus im Bolfslieve LXXXII — Baftovellen XLII. CLXIII — Pavierid
CLXI — Proja, Umfepung dber Ballaben in CLXXXII — PRfychologiis
Sdbrfe bed Boltalieded CXLVII — Quobdlibetd 1L

Made, die, bi3 iiberd Grab bhinaud in Sage und Lied LXXIX — Réthfellieder
CXVIIL — Refrain CX -— Rbapfoden, Deutuny ihred Namend CLXXI —
Rodmarin, Sinnbily ber Liebe XIX; bes Tobed XXI — Dad Rof im Bolfa:
liebe XCIIL ) .

@ingerfafte LXVIII — €age vom RKaifer Conftantin, Berbreitung bderfelben CXLI
— ©difer Pfleger bed Bolfdgefangs CLXIl — Edjifferlieder LXII — Sdibn:
heitdiveal CII — Sdywermuth, Neiqung bded Boltsgefanged ur CXI —
Sdwimmerfage, Bevbreitung CXLI — ©&halejpeare’d measure for measure,
Berbreitung ved Stofis CXLII — Solbatenlieder CLVIII — Sperber im Boils:
fieve LXXXIX — Gpinnftuten CXXIII; Kamypf bed Staated undb der Geiit-
lichteit gegen fie CXXV — ©ypradhe ber Bolfalieber CXVIII — treit areijdun
@ommer u. Winter XI. XIV; awifden Leib u. Seele XI — Streitgedidte XI.

Fagelieber CLXIV — %an;, Gefang beim CVI; Tanjliever CVII — Zeufel im
Sturm LXIX — Sbhievbodheiten XCIV — Thigbefage, ibre Berbreitung CXL
— Thrinen bdie NRube bed Todten fidvend LXXVI — Todtenflage CLIII —
‘j&(\gilqlelr be3 Bolfslieved CLII — Furteltauben in bder mttelalter(. Symbolif

MWindichtung, qeiftliche, weltlicher Gefinge CLXXVII - Urfprung ded Liebed einem
itbernatitrlidhen Wefen augefdieben CLXXVIL

Werbredyer durch Diddren freigebeten XLVII — Berbredperinnen durdy dem Henter
freigebeten LII — Bevbreitung bed Tolfslicbed CXXI; eingelner Sagen CXXXVIII
— PBerlobung vermifteljt eined Trunfed LV — Berurtheilte, unjduldig, Enren
nidt fleeben VUI — Berzauberung durdy RKiifle geldft LXXX — Bieriler

- CXV_ — @Binbdicatio in_Sage und Didtung XLVI — Birgiljage, Berbrettung
CXXVIII — ®Bigel LXXXVIL — Bolt, fein biftorijdher S V; Arten dr
vou ihm gefungencn Liever CXXVILL; feine Anbinglidyfeit an feinen Geitng
CLXXIV — Dolfgdidter LXXXII — Boltsepo3 nidyt zur Beltépoefie gebity
LXVIII — Boltagejang, Neigung jur Sdwermuth CXI — Bolt3lieder, Burid:
weichen dexfelben 1; Hiftorifhe VI; fulturhiftorifhe Momente VIII; Abfafjungs:
aeit LVIT; Qegiehung aur Bolfdjage LXIX; Paralelidmus LXXXII; Bilver
LXXXV; bdie Natur XC; bdad Rop XCII; ihr Bau XCVIII; fiehende Ben:
dungen C; Berwendung dber Sahlen CI; Sdyonbeitsideal CII; Melodie CIL. CIV;
Bortragdweife CVILL; Beeinflujfung bed Terted bduvdy bie gicogmp[)i[d;e Lage
CXII; Form CXV; die ©prache, in bev fie al\%efai;t find CXVIII; Gntftehungé:
progep CXX; Berbreitung CXXI; Daner CXXX; Qampf qegen fie CXXXII;

. Berfdyiedbenbeit je nady der Gegend CXLV; plydiologijde Schirfe CXLVII; ibre
Trvdger und Pfleger CLIT — Bolfdpoefie; Definition und Entftebung LXVUI
— Die Boltzfage in Beziehung jum BVoll3lied LXIX — volfdthiumlide Lieder
CXXIX — Rortragweife ded Bolfdliebeg CVIIL,

Meiber ald Trdger bed Bolfgliebes CLIL — fteliende Wenbungen bded Boltsliedes C
— ®er Wind LXXXIII.

Bahlen im Bolf3lieve CI — 15 Beihen vor dem jiingften Geridt LIV — Fubunit
aud bem Hinmel erfannt XVI — unftlicver CLXXII — Buriichoeidien be3
%oll{?licbcs I — Biweig, Srwerh ciner Sadye redytdgiltig durd) Neberveiden eined
XXV.
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